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NOBILISSIMO ET PRAESTANTIS8IM0 VIRO 

EOBEETO HARLEIO, 

BARONI DE WIGMORE, COMITI OXONII, 
ET COMITI MORTIMERO, MAGNAE BRITANNIAE THESAURARIO, 

EICHARDUS BENTLEIUS. 

Q. Horatius Flaccus, Vm Nobilissime, Lyricorum 
Latinorum olim summus, hodie solus; cum iam diu apud me 
non illiberali hospitio acceptus esset, ac tandem domo emi- 
grare velle videretur; interrogatus Quo tenderet & Cuius in 
patroni aedes se recipere cogitaret; || ille enimvero, Se quan- [p. iv voi. i 
tumvis humili genere natum Primoribus civitatis olim placu- *^" * "**^ 
isse ; majoresque nido pennas extendentem^ praeter Polliones, 
Messalias, alios, opibus honoribus studiisque praecelien- 
tes, etiam Cilnium Maecenatem (clarissimum in omne ae- 
vum carissimumque Nomen) sic consuetudine sua sibi de- 
vinxisse, ut Convictor ei & Sodalis appellari meruerit: 
Huic hodie si aut similis aut secundus quispiam common- 
strari sibi possit; nihil prius se habiturum, quam ut illuc 
eontinuo advolet: Se quidem, ut ad domum quondam Pala- 
tinam ipsius literis Caesaris accitum sine eius offensione 
recusasse, ita nunc ad Augusta Penetralia verecundari ac- 
cedere: Ceterum cum magnis vixisse solitum non posse iam 
curata tam bene cute senioque sibiabsterso humiliora sectari; 
sed, ut his forte temporibus (quamquam o I) Maecenati parem 
aliquem sperare vix liceat, infra Polliones saltem nplle de- 
scendere. Miratus equidem sum tam elegantem tamque pau- 
corum hominum, atque necdum post tot elapsa saecula quae- 
ntae olim meritis superbiae immemorem. Vultuque ego iam 
tum optata pollicente, Quin bono animo es, inquam, t^que 
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IV DEDICATIO. 

illi ipsi Harleio, quem iamdudum voto fingere atque 
ambire mihi videris, tradam & coinmeDdabo; illud prius & 
mea & publica voce dixisse ausus, Te omnia quae vel in 
Maecenate tuo tantopere praedicasti, aut paria apud Hunc 
Nostrum aut potiora reperturum. Nam ut externa illa pri- 

[p. V] mum me- | morem, Genus dico & Imagines; scimus Hunc, pa- 
riter atque IUum Tuum, Equestri quidem loco ortum, Gente 
vero in primis splendida ac vetusta; quae & Atavos quoque 
Reges primordiis suis attingat; quae a multis retro saecu- 
lis saepe domi forisque magnu legionibus irnperitarit; quae 
nusquam penitus intermissa per tot aetates claritudine non 
modo nobilissimas quasque Regionum harum Familias cogna- 
tione sibi iunxerit; sed & Galliae quoque, parte sedem so- 
lumque mutante , Harlaeos dederit proceres , tam Sagi illic 
quam Togae muneribus iam inde semper illustres. IUe qui- 
dem Tuus, intra fortunam suam & in Equestri Ordine sub- 
stitisse contentus, maiora consequi vel nequiit vel non con- 
cupivit: Hunc Nostrum, abnuentem quidem & moras injectan- 
tem, cum vota Civium Patriaeque discrimina, tum judicia 
Regikae non saeculi modo sui sed omnium aetatum Optimae 
perpulerunt denique, ut Senatus inferioris Princeps iam ter- 
tium lectus ad Celsissimum Ordinem vel serus ascenderet; 
inque tituios Verorum Oxonii quondam Comitum & Mor- 
TmERORUM Baronum de Wigmorey quos sibi Consanguineos 
in stemmate recenset, non alienus adscisceretur. Neque vero 
Sanguinis tantum, sed & Doctrinae caussa aequum erat; 
ut ab Urbe bonis literis Musisque consecrata Ipse omnium 
literatorum Decus & Tutela cognomen suum duceret. lam 
autem quam tu Tuo mirificam sive Caesaris seu Patrum Po- 

[p. VI] pulive gratiam iure olim gratula- || tus es ; cum, ut ex peri- 
culoso .morbo recens convaluerat, tota cavea & orchestra 
laetum theatris ter crepuit sonum : hunc Suae dicam an Hu- 
manae gentis amorem si & Nostro non minorem obtigisse 
dixero; vel illa dies mihi testis erit, cum in ipsa Regia 
concilioque Procerum a scelestissimo omnium nec Britannae 
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natioDis sicario culteilo pereussus est: irrito quidem vulnere, 
sed haud dubie (nisi praesens Numen avertisset) letali ad 
praecordia futuro. Ula, inquam, dies, quam carus omnibus 
viveret, certissima dedit testimonia. Quo enim gemitu, qua 
hominum trepidatione , cum saucius ad penates suos lectiea 
delatus est, primus ille nuntius accipiebatur ? Qui erat civi- 
tatis habitus, qui singulorum animi; dum in arto diu salu- 
tis mortisque confinio (vix Sospitatore illo Radclivio laetiora 
promittere auso) vita lUi dubia traheretur? communi tum in 
uno capite periculo vel ab aemulis & adversariis veras voces 
eliciente. Qui vero Ipsius interea vultus, quam sui consimi- 
lis? & ad recentem ictum interritus, &ad lentam ancipitem- 
que curationem imperturbatus : tamquam vel non doleret 
vulnus, vel saltem ingens doloris pretium solatiumque secum 
ferret; cdm Ipsius pectore feliciter est interceptum, quod 
[ut credere par est) in sanctissimum Reginae pectus quan- 
ioque destinabatur. Ubi primum vero incolumis ad curas 
publicas redibat ; quo lUe occursu, qua adclamatione, quibus 
rotis ominibusque, locis omnibus exceptus est? Quid notas 
ea 11 tempestate Principis voces, quid Senatus totius gratula- [p. vu] 
tiones commemorem ? in Annales utique ituras, neque sic su- 
iito fortuitoque sermone nobis delibandas. Porro autem 
}uas tua aetas in Cilnio naturae doctrinaeve dotes veris 
)Iim laudibus in caelum ferebat; sublimem & erectam indo- 
em, ingenium demerendis hominibus natum, vigore ac leni- 
late mixtissimum animum, maximarum curarum sub altissi- 
nae quietis specie capacem, diversissima Reip. munia pari 
)mnia facilitate felicitateque obeuntem, literarum denique 
mltum promtamque semper in eruditos munificentiam; parce 
andem, Horati, metuere, ne ex iUis, aut siqua illis maiora 
;unt, in Harleio quidquam desideres. Quippe & Noster 
id summa omnia natura formatus, Patrisque optimi & sa- 
)ientissimi praeceptis innutritus, iam a teneris ferme ungui- 
lulis ea Sui documenta dedit; quibus tum protinus quantus 
lodie est sperari ac praevideri potuerat. Quis enim vel tui 
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meique loci, quos illa bonae mentis Soror ad labores quos- 
vis subeundos vel invitos quondam impulit, tam assidue 
acriterque liberalibus studiis dedit operam^ quam Ilie sponte 
in re Paterna tam praeclara & opulenta? Quis eorum, qui- 
bus id solum & negotio & victui est, tot quot Ille priscormn 
annalium volumina, tot leges, ritus, foedera, bella gentium 
pacesque, versavit manu memoriaque tenuit? Neque vero, 
quod in Tuo olim laudabas, utriusque modo linguae sermo- 
nes edidicit; sed Latinis IUe Graecisque literis Hebraicas 

[p. vui] quoque || iunxit, raro utique in illa fortuna sanctoque insti- 
tuto: quo & usque eo provectus est, ut difficilia aliquot 
Sacri Codicis loca ex ludaicis monumentis egregie illustra- 
verit; quae tamen verecundus Sui aestimator in scriniis pre- 
mit. lam autem quid tibi ego Eius indolem consuetudinem- 
que praedicem? Ubi laetior severitas, aut gravitate tempera- 
tior comitas? Ubi pectus purius aut humanius; cui neo 
aerugo malignitasve inolevit, neque contemtor ille animus 
commune nimis in tam alto fastigio malum? Quis aut 
prospera fert moderatius; aut, sicubi casu culpave aliena 
bene consulta male cesserint, adversa generosius? Quid fidem 
dicam & taciturnitatem ; quid orationem suadendi dissuaden- 
dive semper potentem? Quid res pene dissociabiles; tam ad 
subita & acuta casuum velox ingenium, quam ubi in longin- 
quum consulendum est cautum atque providum; tam probis 
candideque agentibus nudum atque apertum, quam in ver- 
sutos & veteratores tectissimum & tutum undique? Unum 
scire licet ad juvanda Principis onera quasi genitum & fa- 
ctum: qui legum jurisque patrii scientissimus idem & ser- 
vantissimus, cum Principi imperii Vim, tum Civibus Liber- 
tatem publicam felici connubio iunctas norit tueri. Quid 
porro quod tot negotia administrat, otianti pene similis; 
sub tanta occupationum mole vultu vitaque tranquillus; 
& desperanda aliis agens, sine uUa ostentatione agendi. 
Quid quod remissionum horas & intervalla curarum, non Ille 

[p. ixj alea nec hi- 1| strionibus ceterisve voluptatibus vulgi, sed eie- 



DEDICATIO. Vn 

inte &erudito otio solet dispungere : teque, Flacce, identi- 
3m, nunc rheda iter fadensy nunc domi ad subcisiva tem- 
)rum Sibi comitem evocabit. Postremo autem, quod pene 
^o primarium existimo, non tu hodie, ut olim Maecenatia- 
im, in sterilem domum concesseris, & querelis repudiisque 
wtidianis turbidam; sed amore casto concordem, pulchra- 
le prole florentissimam : ubi spectare tibi & audire dabitur 
iventutis nostrae Principes, Britanniaeque spem geminam, 
DVARDUM Harleium Boronem de Wigmore, GEOROiUMque 
AiUM Vicecomitem de Duppliu] ingenuarum virtutum am- 
>8, animique & ingenii vel in prima lanugine adultos ; For- 
inae autem in quam aluntur plusquam capaces; Illum tanto 
arente, Hunc Socero dignissimum, qui & nunc tam ingenti 
ius imagine minime obscurantur. Neque vero id te retar- 
3t, quod in ea (proh dolor) tempora dev^nimus, ubi scissa 
ssensionibus odiisque communitate (per eos maxime qui 
inistros se & a<^'utores Partium venditant) non virtute 
nplius ac bonis artibus, sed clamoribus utrimque calumniis- 
le certatur. Ut enim olim, licet in Bruti quondam castris 
ribunus, Maecenatis Augustique gratiam tenuisti, nullo ea 
e caussa frigore imminutam: ita nec Noster speculabitur, 
trisne tu ex Partibus an ex neutris nunc adveneris; Ipse 
edius omnibusque aequus, & egregio Publico compescens 
inc vel inde nimios || factiososque; qui tumultuando adipisci [p. xj 
igitant, quae quiete & modestia iure sibi desperent; quive 
jta inter paucos potentiae societate ceteris omnibus ad 
>nores aditum intercludunt: pemicioso ambitu (nisi primus 
; eat obviam matureque occurrat) vel in ultima gladiorum 
iquando erupturo. Sed haec paullo commotius: & meliora 
ninabimur. Tu vero', si Doipus tibi, si Dominus, si Con- 
ibemales iam placent, i propere ac pede fausto, posteram" 
iie istam & recidivam laudem laetus capesse. Vix dici 
>test, Vm Praestantissime , quam his vocij^us accensus 
audioque delibutus Horatius, non gradu, sed cursu ad Te 
icta contenderit; adeo ut Gommendatitias meas seu festi- 
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natioBe & studio siye sui fiducia neglexerit accipere. 
Tu tameB, sat scio, Ipsius quidem praecipue, sed & Mea 
noDnihil gratia, cuius Notas Emendationesque secum circum- 
fert, in Tuorum eum numero babebis. Neque enim vereor, 
ne haec qualiacumque sunt Nostra Tibi isto nomine viliora 
sint,'quod a mei Ordinis homine proficiscantur. Ita nunc 
quidem quorundam importunitas totum gregem apud pleros- 
que in invidiam adduxit: verum alia Tibi mens est, alia 
morum via: nam & omni vita anteacta & nunc cum maxime 
auctoritatem ac fidem verbo veteri facis, Qui bona fide 
Deum colit^ amat & Sacerdotes. Obtinebunt igitur & haec 
Nostra locum aliquem in Bibliotheca tua amplissima; qua 
[p. XI] (praeter parabiles illas Typographiae divitias) {| magno sumtu 
studioque coUegisti vetustos omnium linguarum Codices 
MSStos Mille amplius & octingentos; atque incredibilem in- 
super Membranarum vim, cum quos Botulos tum quas Char- 
tas appellamus; quorum illi ad Mille reor & quingentihu, 
hae ad tredecim Millium numerum facile assurgunt. Hic 
tibi Instrumentorum veterum, partim in Urbe, partim rure in 
avitis aedibus Bramioniae Castello (quod ab Edvabdi us- 
que I aetate per Bbtanum Harleium Equitem ad seros ad- 
huc nepotes demissum est) thesaurus adservatur : quotidiano 
quidem is auctu crescens, & iam nunc multo ditior f uturus ; 
nisi ad alia damna per Civiles superiore saeculo Tumultus 
castellis, templis, villis, nemoribusque vestris illata Biblio- 
thecae quoque locupletissimae direptio accessisset. Macte ea 
virtute, Vm Literatissime ; deque omni Antiquitate, cuius 
tamquam ex naufragio tabulas conquiris undique & conser- 
vas, perge bene mereri. Haec laudabilis Tua luxuries, haec 
honesta avaritia est : haec Tibi inter tot egregia non in ulti- 
mis laudum erit, qua Tu aliorum seu immensa villarum 
spatia» seu pictarum tabularum miracula, sive pecuniosam 
senectam, & |xaeques & antecellas. Neque vero de Vetustate 
solum, sed & de praesenti posteraque aetate, sicut mereris 
optime, ita porro mereberis: nisi (dictu nefas) desciscas at- 
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le degeneres ab insitis Familiae yirtutibas; quae potentis- 
mae olim Mortimeranae domus cum ob sanguinis con- 
nctionem tum ob yiciniam amicitiis || implicata, ruinaeque j». xnj 
us propinquitate patrimoniis suis magnam partem excussa, 
A in accisis tamen rebus fortunaeque pristinae reliquiis 
^regios beUo Duces & pace Senatores suis quemque tem- 
)ribu8 Beip. praestitit. Quis enim, ut antiquiores praete- 
am Proavo tuo Thoma Senatore sapientior? cuius si sanis 
im consiliis Iacobus ille I ut aurem, ita & mentem com- 
odasset, cum novae aulae lenociniis a rectis tutisque ab- 
ractus ad prava & ancipitia prolaberetur; non utique mi- 
iranda iila & nefanda accidissent, quae Carolus filius reli- 
osissimus Princeps postea perpessus est. Ilie vero, prae- 
kgo iam tum futurorum animo, non rebus se civilibus im- 
iscere amplius voluit : sed in agros se suos recipiens hone- 
issimo in otio literataque senectute octogenarius ibi vixit. 
iterea tamen Avi tu Roberti Milttis de Balneis praeclaris 
3eris laboribusque immo & periculis usa Patria est; quippe 
li in conventu Senatorum tum praesens agebat, cum per- 
itissima coniuratorum manus Curiam ipsam comitialem simul 
[nni cum stirpe Regia & utriusque Ordinis flore ac robore 
Lutum non iam flammis involverat. Tum vero Parentem 
lum EIdvardum, fortissimum & integerrimum virum, quis 
itis digne prosequatur? de Balneis itidem Militemy sed qui 
obiliores Vicecomitis titulos delatos sibi reiecerat, sua satis 
. ingenita nobilitate conspicuus. Is cum a Carolo II Dunker- 
um praesidio militari tenendam accepisset; || idque agi vide- [p- xni] 
)t, ut urbs ista tam natura ioci quam manu munitissima 
allo venderetur, principio summa vi in Senatu contendebat, 
; (frustra obnitente aula) in inferiore domo perfecerat, ut 
lege lata, quo alienari ne umquam posset, in ditionem Regiam 
ereditarii iuris redigeretur: neque postea vel terrore vel 
recibus vel pretio eoque ingenti perduci potuit, ut incepto 
esisteret urbemve traderet. Praefectura igitur amotus, & 
uccessore sibi misso Britanniam reversus, id primum miranti 
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Regi exposuit, Quae in armamentariis & horreis & cetero ap- 
paratu habuerit, vel sola maioris esse quam quanti IUe inte- 
gram urbem emtori addixerat: tum deinde, non medioerem 
numorum summam (decem millia pondo erant signati argenti) 
elam in subita obsidionis k se reservatam, & in area illic 
ferrata relicfam: hanc sibiRex quamprimum adyehi iuberet, 
ne & ista Gallo tam quaestuosae mercaturae fieret accessio. 
Heu pietas, heu prisca fides! quantis G^m^Q Dunkerkam pro- 
ditam calamitatibus luimusl atHuius si tum monitis obtem- 
peratum fuisset; eam nobis opportunam hostibusque infestam 
penes nos stantem haberemus, quam excidendam mox fore 
soloque aequandam pene summa iam votorum & instar 
triumphi est. Gonsiliine tamen plus mirer, an singularis & 
in exemplis hodie memorandae abstinentiae? Quam nuUo 
negotio periculove ad se avertere potuit tam grandem pecu- 
[p. XIV] niam, eam Is recenti licet contumelia oflfensior || insperatam 
& intactam Principi exhibuit. Nihil igitur novum & non Pa- 
ternum, Vm Generosissime , vel in summa tua integritate 
atque innocentia dedisti : nec sane ego innatam Tibi pecuniae 
contemtionem, quantumlibet alioqui raram, in laudibus Tuis 
ponendam mihi censeo : qua tamen admirabili cum prudentia 
& sagacitate coniuncta id nuper consecutus es; utTe unum 
Fisco Regio praesidere, sibi civitas omnis plenius quam Tibi 
gratuletur. Te certe Aerarii frena moderante, numquam 
deerunt vel in his Numariae rei angustiis paratae civium vo- 
luntates ; quoad omnes lentissimi Belli reliquiae prospere se- 
peliantur. Ecquando tamen & en umquam is dies illuceseet, 
quo Europae per tot lustra in se collisae, neque proeliis so- 
lum sed & pestilentia exhaustae, laetissimus ille Pacis vultus 
affulgeat; maiori iam viventium parti numquam conspectus? 
Enimvero in his armis iustissime indutis, tam Principis au- 
spiciis quam fide Sociorum, tam Ducum consiliis quamMili- 
tum virtute freti, felicem aliquando rerum exitum spe certa 
praecipimus. Quid mali tamen Ductoribus hostium non merito 
imprecemur? quibus etiam victis Ae/fem utile est; qui in im- 
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eriis consenescere cupiunt quantumvis infelicibus ; qui toties 
isi ac f ugati , castrisque & exercitibus atque urbibus exuti, 
ertamen nihilominus trahunt, utnobis vel vincendo damno- 
iim, ita suis sibique exitiabile. Sed bene habet, quod ad seram 
uppKcandi confessionem || redacti a Clementissima Regina pa- fp. ivi 
em tandem expetunt. Quicumque sane Peloponnesiaci vel 
•unici belli (quae diutumitate cum hoc npstro fere sola certare 
ossunt) eventus secum exputet; & exortos tum semper utrim- 
ue, qui aut prave pertinaces aut foede cauponantes coale- 
eentem subinde pacem discuterent rumperentque, donec alter- 
trius demum partis vel intemecione vel perpetua servitute sit 
ebellatum: is eandem hodie funestam fatalemque gentibus 
ecordiam iure extimescat; cum tam multos esse ubique videat, 
uibus longo usu iam Bellum negotiatio est, & inter omnes pe- 
uniarum vias quaestus uberrimus: his profecto vel aequissi- 
lis licet pactionibus quae tandem pax placere poterit? Accin- 
ere igitur, ViR Sapientissime, & in hac ancipiti tempestate 
uicquid virium in pectore condis excute & exprome. In Te 
mnium ora conversa sunt, in Te arrecta expectatio est. Haec 
Qomenta Te unicum Teque totum exposcunt. Hic Tibi utrim- 
(uepariter & in diversa laborandum erit; ne qui nuUa pace 
ontenti emnt, utilissimam exturbent; neu (ut saepealias) quo- 
um arma vicerimus, eorum arte astutiaque in conditionibus 
incamur. Tu vero utramque partem (neque vanum augurium 
st) plenissime exequ6ris; cum is sis, quem neque callidissi- 
Qus ludificari queat, nec turbulentissimus de recto proposito 
limovere. Adeste igitur bono cum omine, optatissimae lani 
^Jalendae; dignus profecto dies, quo Conventibus de re || tanta ip- ^^^1 
ndictis auspicatum detur exordium ; quo totus ille & insequen- 
es anni feliciter fausteque decurrant; quo, in hac longa ar- 
norum serie res dudum desitae & sepultae, sua Populis quies, 
juus Literis honos, sua denique Commerciis praemia redinte- 
p^entur. lam nunc fallor an clamores ego nauticos & ovantem 
itrepitum audire mihi videor; iam rates navalibus diripiuntur; 
iam merces variae convolant & regnator omnium Pannus; Tua 
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ViR Maxime providentia Tuisque ventis ad Oceani sinus uld- 
mos & gravida pretiosis metallis arva eonvehendae. Ita quidem 
inique comparatum est; antiqua veneratione prosequimur, 
praesentia livore deprimimus: aderit tamen tempus, cum 
omnia omnium instituta pulcherrimum hocTuum repertum ful- 
gore suo praestinguet : in quo cum omnia prorsus mirifica sint 
nihil magis tamen admirari subit quam saluberrimam ilcfv^a- 
vayxrjv ; qua & aere alieno fidem publicam liberasti , idemque 
(quod homines sua sponte nunquam aggressi essent) ad Com- 
merciorum incrementa Britannicasque opes immensum olim 
augendas blandissima necessitate convertisti. Quid porro resi- 
duum est; nisi ut cum alios omnes iam longe post Te relique- 
ris, Tecum postea certamen instituas? En stadium, quod timide 
ingrediarisl En palma^ quam difficillime auferasl Efficetamen, 
si poteris, sive humana virtus id recipit, ut praeterita Tua ven- 
turis exsuperes. Inque his, ut ad mea me sacra referam, re- 
[p. JYU] spice oro rem Literariam; afflictam sane ||atrocitate licentiaque 
temporum, atque aegre admodum ex ingruentis barbariae di- 
luvio caput fessum exserentem. Si quaeris subscribi statuis 
Pater Academiarum ; si dicto Principis fidem imples, quo Li- 
TERATORUM Fautor publice audivisti ; haec Te cura quando- 
que tangat: haec edera inter olivas tuas circum tempora Tibi 
serpat. Sic Te Deus Opt. Max. domumque Tuam diu sospites 
conservet : sic quam hodie habes magnitudinem, iUibatam ad 
sepulchrum sero deferas: sic Tuos Tibi superstites habeas, 
Filium ac Filias parvulosque duos ex filia Nepotes; quorum 
alter a matre adhuc dulce rubet, alter dimidiatis iam verbis Te 
Avum salutare gestit; festivi ambo amabilesque, & expressis- 
sima Parentum effigies; quique mira natalium felicitate ma- 
teiTio genere Staffordos Angliae, patemo Haios Scotiae Con- 
stabularios complexi, id summi olim fastigii Yocabulum ex utro- 
que sibi regno hereditarium ducunt. Vale, ViR Nobilissime, 
& feliciter rem gere. Cantabrigiae e CoUegio S. Trinitatis, 
MDCCXi sexto Idus Decembres, ipso Horatu die Natali. 
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Pauca sunt, Lector benevole, de quibus certiorem te [p- xix] 
eri yelim, priusquam Horatium meo muuere, nisi fallor, me- 
orem nune cultioremque in' manus tibi sumseris. Gum ante 
liquot annos provinciae cuidam admotus essem; ubi aliena 
egotia, curaeque moiestissimae per caput quotidie salientes, 
iveriora omnia studia de manibus mihi excusserant: con- 
itui mecum, ne Musarum me amorumque veterum oblivio 
rorsus caperet, amoeniorem quempiam Scriptorem edendum 
ihi sumere, levioris operae materiaeque, quae animum 
anquillum et defaecatum non tam requireret, quam efficeret: 
uaeque horis subcisivis edolari, et mille interpellationes sine 
ravi damno pati posset. Ante alios autem placuit Horatius ; 
)n quod in eo plura, quam in alio fere quovis seu Latino 
ve Graeco, restituere me et emendare posse confiderem; 
id quod is omnium veterum maxime vel merito suo vel 
mio quodam et placendi sorte in manibus hominum pectori- 
isque haereret. Formam vero et institutum operis sic mihi 
jfinivi terminisque his circumscripsi; ut ea sola attingerem, 
laeadsanitatem sinceritatemque Lectionis pertinerent: cetera 
a pluraque, quae ad Historiam et Mores antiquos grandem 
am Gommentariorum silvam et instrumentum spectarent, 
•orsus praeterirem. Per me quidem eruditis viris, qui in 
o stadio decurrerunt, suus honos salvus esto: utilissimam 
,ne operam navarunt; quae, nisi ab illis occupata foret, 
m nunc necessario impendenda esset de integro; sine 
la aditum tibi patere ad haec Nostra frustra speraveris. 
c enim se res habet: diffusa illa lectio et eruditio, ireteris- 
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que totius Latii et Graeeiae notitia, quae in illa studiorum 
materie totum constituit, in hac Nostra partis duntaxat in- 
fimae et initiorum apparatusque locum obtinet. Omnia quippe 

[p. XX] tibi ista in numerato esse prius oportet, quam de | quovis 
Scriptore sine dementissimae temeritatis nota censuram agere 
audeas : est et peracri insuper iudicio opus ; est sagacitate et 
ayx^vo/flr; est, ut de Aristarcho olim praedicabant, divinandi 
quadam peritia et f^avrixfj: quae nulla laborandi pertinacia 
vitaeve longinquitate acquiri possunt, sed naturae solius mu- 
nere nascendique felicitate contingunt. Inde est, quod, cum 
in ceteris disciplinis eventus laboribus votisque respondeat; 
contra in hac Critices palaestra, ex tam multis, qui libris 
studiisque insenescentes per integram vitam hoc saxumVol- 
verunt, exstiteruntoppidopauci,quisperatumsibi apud posteros 
nomen nancisci valuerunt. Et tamen, ne id forte nescias, 
longe longeque difficilius est hodie, quam superioribus erat 
annis, emendationes conscribere. Ita omnia illa, quae ex 
scriptorum Codicum coUatione clare et ultro se ingerebant, 
praerepta iam sunt et anticipata: neque quidquam fere re- 
siduum est, nisi quod ex intima sententiae vi et orationis 
indole solius ingenii ope sit eruendum. Plura igitur in Ho- 
ratianis his curis ex coniectura exhibemus, quam ex Codicum 
subsidio; et, nisi me omnia fallunt, plerumque certiora: nam 
in variis Lectioriibus ipsa saepe auctoritas illudit, et pravae 
emendaturientium prurigini abblanditur; in coniecturis vero 
contra omnium Librorum fidem proponendis et timor pudor- 
que aurem vellunt, et sola ratio ac sententiarum lux necessi- 
tasque ipsa dominantur. Quid quod, si ex uno alterove 
Codice discrepantem aliis scripturam expromas, frustra es 
si unico duobusve testibus adversus centum fidem facere 
postulas; nisi tot argumentis muniveris, quad vel sola pene 
sine Codicis testimonio ei rei probandae sufficere possint. 
Noli itaque Librarios solos venerari; sed per te sapere aude, 
ut singula ad orationis ductum sermonisque genium exigens 
ita demum pronunties sententiamque feras. Enimvero haud 
animi me fallit, tot in Flacco emendationes iniquis oculis 
plerosque aspecturos, nec nisi vi et ingratiis receptas tam 
diu lectiones veteresque avias sibi revelli passuros. Quippe 

[p. XXI] in aliis auctoribus minus sibi tritis pro libitu id fieri | non 
aegre tulerint ; in hoc, quem iam inde a pueritia dies noctes- 
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ue versarunt, quemque intus et in cute se novisse opinati sunt, 
)t iam menda detegi, tot absurda sensuque cassa redargui, quasi 
)nyicium sibi factum interpretabuntur. Horum ego ut praeiu- 
icio et av^olxfj occurrerem ; fuse pleraque et prolixe praeter 
oremmeumin adnotationibus deduxi : ut vel indignantes ae re* 
ictantes cum rationum pondere tum exemplorum numero ob- 
lerem, inque meam tandem sententiam vel obtorto eos coUo 
aherem. Hoc rogo in memoria habeat eruditior Lector et 
5utior; siquando forte, cum duobus verbis rem pervinci po- 
isse putet, ex longo tractu adnotationis fastidium eum ce- 
;rit. Non raro tamen etiam data opera brevior contractior- 
le fui; partim taedio ut fieri solet furtim obrepente, par- 
n consulto viribus parcens et quae in promtu mihi erant 
tes dissimulans: ut ne ubique iudiciis hominum diffidere 
derer, utque stolidi et ad depugnandum parati se in la- 
leos inopinantes induerent, risum iocumque nasutioribus 
turi. Qualiacumque vero haec sunt, aestivis tantum men- 
)us (ita tamen ut uno alteroque biennio fuerint prorsus 
:ermissa) et primo impetu ac calore sine lima eurisve se- 
ndis descripta, sic madida fere charta (ut nemini hic meorum 
n compertissimum est) ad typographos deferebantur. Ne- 
e enim aut animus aut otium erat calamistris illa inurere; 
e tanti emerim ieiunam illam obscurae diligentiae laudem; 

pudebat praeterea nugis calamique lusibus pondus velle 
dere, et ifcl q>axf] quod aiunt fivgov : sic tamen, uti spero, 
nec sermonis puritatem, nec ordinis lumen, neque rationum 
tt et perspicuitatem vel in his avxoaxBdioig desideres. 
rro autem, ut scias quibus opibus instructus periculosae 
ic me operae accinxerim; praeter vetustos illos codices 
nhino^ Pulmanno, Cruguto, Torrentio, Bermanno^ Statio, aliis- 
3 versatos olim et excussos, aderant et mihi Membranae 
eres minime poenitendae. Vetustissimum sane exemplar 
lorum facile dccc, cui tamen Epistolarum et Sermonum 
•8 magna deerat, suppeditavit et huc trans- 1| misit prae- fp. xxnj 
Qtissimus Graevim 6 /naxaQltrjc; post cuius obitum in Bi- 
)thecam Serenissimi Electoris Palatini cum reliqua eius libra- 

supellectile concessit. Alterum supparis aetatis in Bibl. 
lensi contulerat 6 TiQiTiyccjTaTog Nicolaus Heinsius, ut et Zu- 
emianum annorum dc : quorum varias lectiones descriptas 
Qu Heinsiiy coniecturis quoque eius identidem interpositis, 
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disertissimi Viri Petri Burmanni comitate nactus sum. Vossiani^ 
prioribus illis optimis non inferioris, et Markiani qui Episto- 
las modo habet, lectiones serius pauUo in manus venerunt, 
opera eruditi iuvenis Abrahami Franckii in Batavia descriptae. 
Ex Britannicis, quos omnes ipsi oculis usurpavimus, palmam 
facile aufert Codex CoUegii Reginensis Oxonii , dcc annorum 
et ab omni parte integer: post hunc Liber e Bibliotheca 
Regiae Sodetatis Londini, alter Petrensis Domus Cantabrigiae, 
tertius CoUegii Magdahtiensis Oxonii, quartus Viri ornatissimi 
Mgeri Galei, quintus Reverendi admodum Episcopi Eliensis, 
qui sub initiis Typographiae scriptus est eadem plane manu 
ac alter e Collegio Regio Cantabrigiae, qui falso praeconio 
Bemhinus venditatur. Praeter hos et alii plures accesserunt, 
qui partem tantummodo Horatianorum operiim continebant; 
Battelianus, ex Museo Cl. loannis Battely Archidiaconi nuper 
Cantuariensis, cui Epistolae omnes, et Sermones aliquot libri 
11^^ desunt; alter e Bibliotheca Regia^ Sermones et Epistolas 
Artemque Qomplexus, cui plane geminus est ab eodem Librario 
descriptus in Collegio Magdalenensi Oxonii. Eadem fere habent 
tria exemplaria exCoUegio nostro S. Trinitatis; Carmina vero et 
Epodos Bodleiani duo et Vigomiensis; Artem autem Poeticam Fi- 
gomiensis alter et Digbeanus Oxonii, et Moreti liber a Nic, Heinsid 
olim collatus. Porro etiam vidimus, quas e Codice Colbertino Lu- 
tetiae varias exscripserat lectiones vir celeberrimus Edvardus Bem" 
ardus, et eFranekerand ne^eio quis; verum uterque pauculas tan- 
tum et leviore cura. Hos omnes manu exaratos Codices, quos 
seu ipsi excussimus, sive amicorunx beneficio nunc primum 
[p. xxiiij literato orbi exhibemus, No- J strorum subinde vocabulo indica- 
mus, ut et aliis editoribus sollemme est: quod ideo hic mo- 
nendum erat, ne cavillator aliquis cornicum hic oculos gestiat 
configere. Neque vero Editiones vetustas omniumque princi- 
pes negligendas mihi existimavi , Venetam anni mcccclxxviii, 
et Argentinensem lacobi Locher poetae laureati anni mccccxcviii; 
quasNobilissimi ViriCAROLi SunderlandiaeComitis instructissima 
bibliotheca mihi suppeditavit; quarumque haec nonexexem- 
plaribus Italis iamdudimi editis, sed ex manuscriptis Ger- 
manicis expressa est. Accesserunt his ex Bibliotheca Regiae 
Societatis, altera Veneta anni mccccxc, in qua prima ut 
opinor Scholiastae Veteres iicro» et Porphyrion comparuerunt; 
et Acronis exemplar scriptura, quod olim erat sua aetate ce- 
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rrimi viri Bilibaldi Pirdcheitnm. Ceteruro ubicumque vel 
5odicibus vetustis vel ex ingenio sic clare verba restitui* 
, ut omDino in ipsum quem vocant Contextum ea recipi 
*teret: ita caute et pudenter rem gessimus, ut ne mini* 
a quidem a probatissimis editionibus deflexum nobis sit^ 
i receptam simul lectionem in ima pagina posuerimus 
) ut uno lector conspectu tam novam banc quam superio- 
editiones non sine magno suo commodo et voluptate con* 
plari queat. Ut enim stulta eorum superstitio est, qui 
1 quicquam in Contextu novari volunt, manifestissimum 
icet certissimumque; ita rursus improbanda est et non 
ada aliorum fiducia, qui clam immntare quicquam et inter^ 
re audent, neque lectorem de ea re vel verbo admonent 
i*) autem prius ex his duobus Volumen, quo Poetae 
a sine commentario exhibentur, diu ante typis excusum 
t. quam Adnotationibus manum admoverem; vix aliter 
inPancipiti iudicii alea, cum nondum mihi omnes Codicum 
ae praesto essent, evenire potuit, quam ut quasdam le- 
168 prioribus omnibus probatas in Contextu ferri sinerem, 
; postea re accuratius perpensa eiectas esse cuperem; 
raque novas aliquot introducerem, quarum postea poeni- 
;. Ita Carmine III Libri primi [v. 18] Siccis oculis nimium 
snter tuli ; cuius loco, si res nunc | integra esset, Rectis i p- xxiyj 
'5 sine dubitatione substituere velim: rursus, Carm. 11, 
Aget, Carm. IV, 9, 18 Ilios, Carm. IV, 9, 4.3 Vnltu et per^ 
L 5, 80 Porrecta, Epod. 16, 63 Secrevit, Epod. 16, 65 Aere 
c qmrum, Serm. I, 1, 105 Quiddam^ Serm. I, 3, 133 VellurU^ 
1. 1, 4, 48 Sermo merus, Serm. I, 6, 20 Censorque^ Serm. I, 
> Utrasque, Serm. I, 8, 28 Confusus^ Serm. II, 2, 85 Anni 
erm. II, 2, 95 Occupat, Serm. II, 4, 60 Post vinum, Serm. 
, 23 Romae, Serm. II, 6, 32 Non mentiar; Epist. I, 5, 11 
ere, Epist. I, 14, 5 Bes, Epist. I, 16, 67 Perdidit, Epist. I, 
9 Sed rehus, quae nunc imum folium occupant, ad sedes 
revocari cupiam. Tantum autem abest, ut occultandum 
hoc aut erubescendum esse credam; ut ultro etiam le- 
imputem, meque vineta mea caedendo ingenui candidique 
nis nomen apud aequos iudices habiturum esse confidam"'). 
3 autem Orthographiae rationem institui ad Augusti 

[Haec Cum — COnfidam editio a. 1713 posterioresque qubd sciam omnes, lecti- 
illis repositis, omisemnt] 

ratins. I. 
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saeculi normam, quae ex Inscriptionibus, Numis, Vetustiori- 
busque Membranis abuude eonstat, quamque et alii et prae- 
sertim Nic. Heinsim in Virgilio suo secutus est. Ergo prae- 
ter Volgm^ Divom, Inpius, Conpesco, et cetera eiusmodi, Accusa- 
tiTOS plurales, ubi Genitivi in lum exeunt, in Is hic termina- 
tos habes, Urbis^ Auris, Omnisx quae omnia me in antiquiori- 
bus Flacci Codicibus reperisse fide optima testari possum. 
Neque vero, in Poetis praesertim, dissimulari id oportuit; 
cum, ut ex Gellio et aliunde notum est, iudicium artificium- 
que scriptoris versuumque suavitas in illis terminationibus 
plerumque spectetur. Carminum vero, non Odarum; Sermdnumy 
non Satirarum libros; atque in his singulos quosque Sermo- 
nes Eclogas inscripsimus; et Membranarum et Grammaticorum 
veterum auctoritatem secuti. Eclogarum sane nomineSilvas suas 
appellavit Statius, Praefatione libri ni et iv; quin et Flacci 
Epistolam Suetonius, Carmen vero Ausonius in praefatione 
Griphi, Ecldgam nuncuparunt. Nimirum omni brevi Poematio 
id olim vocabulum indebatur; ut ex his Plinii constat Epist. 
IV, 14. Unum illud praedicmdum videtur, cogitare me has nugas 
inscribere, Hendecassyllabi, qiii titulus sola metri lege con-^ 
stringitur. Proinde sive Epigrammata^ sive Idyllia^ sive Eclogas, 
sive (ut multi) Poematia, seu quod aliud appellare malueris^ licehit 
voces: ego tantum Hendecasyllabos praesto. Porro ut Terentium 
ex Calliopii, Virgilium ex Asterii Cos. anno post Christum 
cccicxciv, Valerium Maximum ex' Helpidii Ddmnuli; ita 
Flaccum ex Mavortii recensione hodie habemus. Sic enim 
in antiquioribus Codicibus, Leidensi Reginensi aliisque, 
post Epodos literis maiusculis scriptum fertur: Vettius 
Agorius Basilius Mavortius v. c. et inl. Excom. Dom. 
ExcoNS. Ord. legi et ut potui emendavi. Conferente 

MIHI MAGISTRO FELICE ORATORE URBIS ROMAE: hoc CSt, 

Vir Clarissimm et Inlustris, Excomite Ddmestico, Exconsule 
Ordinarid. Quis fuerit ille Magister Felix^ qui eodem hic 
quo Donatm titulo honestatur Oratoris Urbis Romae, equi- 
dem nescio: at Mavortim is ipse est, qui Consul erat 
[p. XXV] sine CoUega anno post Christum dxxvii : || unde Fasti 
egregie illustrari possunt, cum aliunde iste Mavortim nulla 
alia re nisi cognomine solo innotescat. lam vero et illud 
monendum est, Editiones principes et recentioris aetatis Co- 
dices alio ac nunc solemus ordine Artem Poeticam coUocare, 
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t Carmen nempe Saeculare ante Sermones et Epistolas: 
ustiores vero omnes Membranas post Garminum libros 
em Epodis praeponere. Si quaeris, quisnam ex his ordo 
te se habeat, seriemque temporum, quibus singula ab 
tore edita sunt, rite conservet, vetustusne ille an medius 
hodiemus; nuUus profecto omnium. Magno quidem studio 
acerrima contentione post Tanaquitti Fahri operam Clarissi- 
Yiri Dacerius Massonusqne in hanc arenam descenderunt; 
»rum equidem acumen et eruditionem in partibus laudo; 
operis vero summa totoque constituendo rem eos infelici- 
admodum gessisse censeo. Horum enim rationibus, et 
minibus et Epodis et Sermonibus Epistolisque scribendis 
> ac eodem tempore vacavisse Nostrum necesse est; et 
;ula quaeque poematia separatim in vulgus edidisse: 
»rum utrumque a vero alienum esse mihi pro comperto 

Quippe omnibus, qui eiusmodi Poematia scripserunt, 
in more erat, ut non sparsas Eclogas, sed integros Li- 
os semel simulque in lucem ederent. Ita CatuUm fecit, 
ex Epigrammate i constat, Cui dono lepidum novum li- 
.lum: ita Tibullus, quem vide Elegia i libri tertii, v. 7 
17. ita Propertius Eleg. i librorum n, m, et iv. ut et 
ri n Elegia x, v. 25. et xix, v. 39 : ita Virgilius Bucolica 
iit, uti patet ex ultimo illo, Extremum hunc, Arethusa, mihi 
:ede laborem: ita Naso Amorum et Tristium et Ponticorum 
os, ipso teste: ita Statius Silvas suas, ita Martialis Epi- 
mmata, ut Praefationes eorum fidem faciunt: ita Persius 
iras; Phaedrus et Avienus Fabulas; Ausoniu^^ Prudentius^ 
miuSy Venantiusque sua Carmina; quod ex eorum Prologis 
nde patet Quid quaeris? Ipse quoque Horatius Libellos 
s iunctim editos aperte indicat; primum Carminum librum 
Prologo; secundum tertiumque ex Epilogis; Epodos ex 
XIV, Inceptos olim promissum carmen lambos Ad umbili- 

adducere; Sermonum priorem librum ex versu ultimo, 
ler atque meo citus haec subscribe libello; posteriorem 
Prologo; priorem vero Epistolarum et ex Prologo et ex 
logo. Quartum vero Carminum, et Epistolarum secundum 
post cetera intervallo emissos esse, plenissimum est 
lonii testimonium; quod qui aut refellere aut eludere 
antur, inanem operam insumunt. His iam positis; primum 
atii opus statuo Sermonum librum primum^ quem triennio 
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perfecit intra annos aetatis xxvi, xxvii, xxviii; postea 5e- 
cundum triennio itidem, annis xxxi, xxxii, xxxin; deinde 
Epodos biennio, xxxivetxxxv; tum Carmimm lihmm primnm 
triennio xxxvi, xxxvii, xxxvra; Secundum biennio, xl, xli; 
Tertiumque pariter biennio, XLii, XLm: inde Epistolarum pri- 
tp. xxvij mum biennio, xlvi, || xlvu; tum Carminum lib, quartum et 
Saeculare trieunio , xlix, l, li. Postremo Artem Poeticam et 
Epistolarum librum alterum, annis incertis. Intra hos caDcellos 
omnium poematicon natales esse ponendos, et ex argumentis 
singulorum et ex Annalium fide constabit. Inde est, quod 
in Sermonibus et Epodis et Carminum primo, Caesar semper» 
nunquam Augustus dicitur; quippe qui id nomen consecutus 
est, anno demum Flacci xxxix; in sequentibus vero passim 
Augustus appellatur. Inde est, quod in Sermonibus et Epodis 
luvenem se ubique indicat ; et quod sola Satirarum laude in- 
claruisse se dicit, ut Bucolicorum tum Virgilium (Serm. i, 
10. V. 46.) nulla Lyricorum mentione facta. In ceteris autem 
singulis procedentis aetatis gradus planissimis signis indicat: 
idque tibi ex hac serie iam a me demonstrata iucundum erit 
animadvertere; cdm operibus luvenilibus multa obscaena et 
flagitiosa insint; quanto annis provectior erat, tanto eum et 
poetica virtute et argumentorum dignitate gravitateque me- 
liorem castioremque semper evasisse. Ceterum ubicumque 
viri doctissimi extra limites hic positos in adsignandis tem- 
poribus evagantur, toties illi in errores prolabuntur. Facile 
quidem mihi foret id in singulis ostendere; verum unum 
modo alterumve hic attingam, cetera tuae industriae relin- 
quens. Libri i Carmen 21 , Dianam tenerae dicite Virgines, 
pcrperam Saecuhre vocant, et ad Horatii annum xlix referunt; 
ringente Suetonio, qui tres Carminum libros longo mtervallo 
eum annum praecessisse testatur. Atqui nihil quicquam hic 
de Saecularibus ludis proditur; sed aut ad Dianae aut 
ApoUinis festum spectat, quorum illud mense Augusto, hoc 
lulio singulis annis celebrabatur. Eodem pertinet CatuUi car- 
men xxxv, Dianae sumus in fide; quod Saeculare etiam a 
viris doctis pessime inscribitur; cum nihil ibi de Saeculo ha- 
beatur, isque diu diem obierit ante Ludos Augusti Saeculares. 
Tum et n, 17, Ad Maecenatem aegrotum^ immani parachronismo 
ad Horatii annum lv ultra libri quaili tempora ablegant; idque 
levi et futili argumento, quod eo anno continua insomnia 
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iri coeperit Maeeenas triennio ante diem fatalem. Quasi 
non plus semel in tam longa vita aegrotaverit, quem 
ius maior VII, 51. [§ 172] perpetm febre ab adolescentia 
rasse tradidit. Illud vero in Sermone vi libri 2, [v. 55] Quid^ 
ibus pramissa Triquetra Praedia Caesar^ an est Itala tellnre 
^? non, ut volunt, ad pugnam Aetiacam annumque 
ci XXXV referendum erat, nee ad Philippensem annumve 
': quippe de agrorum divisione hic agitur, quae post 
'am de Pompeio victoriam et Lepidi deditionem in Cam- 
a alibique facta est, anno Flacci xxxi^ ut disertis verbis 
at Dio p. 456, 457 [ed. Leunclav. a. 1606], Plutarchus 
mio p. 941 [ed. Francof. a. 1599], Paterculus II, 81; et 
ianus p. 1176 [ed. Toll. a. 1670]. Alia omnia pari facili- 
refutari possent; sed his fruere et vale. 
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[p. XVIII] Q. Horatius Flaccus Venusinus, patre, ut ipse tradit, liber- 
tino et exactionum coactore ; ut ver6 creditum est, salsamen- 
tario, cum illi quidam in altercatione exprobrasset, Quotiens 
ego vidi patrem tuum brachio se emungentem ? Bello Philip- 
pensi excitus k M. Bruto Imperatore, tribunus militum meruit: 
victisque partibus venia impetrata, scriptum Quaestorium 
comparavit. At primd Maecenati, deinde Augusto insinuatus, 
non mediocrem in amborum amicitia locum tenuit. Maecenas 
quantopere eum dilexerit, satis demonstratur illo epigram- 
mate, ubi inquit, Ni te viscernbus meis, Horati, Plus iam 
diligOy tu tuum sodalem Hinno me videas strigosiorem, Sed 
mult6 magis extremis iudiciis tali ad Augustum elogio, Ho- 
ratii Flacci, ut mei^ memor esto, Augustus ei epistolarum 
officium obtulit, ut hoc ad Maecenatem scripto significat: 
Ante ipse scinbendis epistolis amicorum siefficieoam; nunc oc^ 
cupatissimus et infirmus, Horatium nostrum a te cupio ab- 
ducere, Veniet ergo ab ista parasitica mensa ad hanc liegiam, 
et nos in epistolis scribendis iuvabit Ac ne recusanti quidem 
aut succensuit quicquam, aut amicitiam suam ingerere desiit. 
Exstant epistolae, ex quibus argumenti gratia pauca subieci : 
Sume tibi aliquid iuris apud me, tanquam si convictor mihi 
fuerns: recte enim et non temere feceris; quoniam id. usus 
mihi tecum esse voluij si per valetudinem tuam fieri posset, 
Et rursus; Tui qualem habeo memoriam, poteris ex Septimio 
quoque nostro audire: nam incidit, ut illo coram fieret a me 
tui mentio, Neque enim^ si tu superbus amicitiam nostram 
sprevisti, ideo nos quoque dv&V7t€Qr]cpavoviA€v. Praeterea 
saepe inter alios iocos putissimuin penem et homuncionem 
lepidissimum appellat; unaque et altera liberalitate locupleta- 
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Scripta quidem eius usque adeo probavit, mansuraque 
3etuo * ut non modo Saeculare carmen componendum 
nxerit; sed et Vindelicam victoriam Tiberii Drusique 
ignorum ; eumque cofe'gerit propter hoc, tribus Carminum 
is ex longo intervallo quartum addere; post Sermones 
que lectos, nullam sui mentionem habitam ita sit questus: 
'd me tibi sctto, quod non in plerisque eiusmodi scriptis 
um potissimum loquaris. An vereris ne apud posteros 
infame sit, quod videaris familiaris nobis esse? Expressit- 
Eclogam, cuius initium est, 

Cum tot sustineas et tanta negotia solus, 
Res Italas armis tuteris, moribus ornes, 
Legibus emendes; in publica commoda peccem^ 
Si longo sermone morer tua tempora, Caesar. 

itu corporis brevis fuit atque obesus; qualis k se ipse 
a Satiris describitur, et ab Augusto hac epistola; Per- 

ad me Dionysius libellum tuum , quem ego , ut accusem 
quantuluscumque est, boni consulo, Vereri autem mihi 
ris ne maiores libelli tui sint, quam ipse es: sed si tibi 
ira deest, * unde est, Itaque licebit in sextariolo scribas^ 

circuitus voluminis tui sit =^ dTrjKcodvrarog, sicut est ven^ 
ili tui, Vixit plurimum in secessu ruris sui Sabini aut 
irtini; domusque eius ostenditur circa Tiburni luculum. 
erunt in manus et Elegi sub titulo eius, et Epistola 
ia oratione quasi commendantis se Maecenati; sed utra- 

falsa puto. Nam elegi vulgares, epistola obscura; quo 
► minime tenebatur. Natus est Sexto Idus Decembres, 
^otta et L. Torquato coss. Decessit Quinto Calendas 
3mbres, C. Marcio Censorino, et C. Asinio Gallo coss. 

VII et quinquagesimum annum; herede Augusto palam 
jupato, cum urgente vi valetudinis non sufficeret ad ob- 
andas testamenti tabulas. Humatus et conditus est ex- 
lis Esquiliis iuxta Maecenatis tumulum. 
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[roi. II 1 Filia Solis 

p. 458] 2 Aestuat igne novo, 

3 Et per prata iuvencum 

4 Mentem perdita quaeritat: 

5 Non illam thalami pudor arcet, 

6 Non regalis konos, non magni cura mariti: 

7 Optat in formam bovis 

8 Convertier vultus suos, 

9 Et Proetidas dicit beatas: 

10 Idque laudat^ non quod Isis alta est^ 

11 Sed. quod iuvencae comua in Jronte elevat 

12 Siquando miserae copia suppetit; 

13 Brachiis ambit fera colla tauri, 

14 Floresque vemos comibus inligat, 

15 Oraque iungere quaerit ori. 

16 Audaces animos efficiunt tela Cupidinis, 

17 Inlicilisque gaudent. 

18 Cof*pus includit tabulis effidens iuvencam; 

19 Et amoris pudibundi malesuadis 

20 Obsequiiur votis^ et procreat (heu nefasl) Bimembrem: 

21 Cecropides iuvenis quem perculit fractum manu, 

22 Filo resolvens Cnossiae tristia tecta domus. 
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lotvia &vfi6v. Sapp. *) [p. 4^ 

ixvvfiivri axvtdkr]. Arch.') 

vv d* a^QiHg eQoeaaav. AIc.*) 

ivov d^ i^invov ycddov, Alc. *) 

^atvofievov %a%ov olxdd^ ayeaS^at. Arch.*) 

GTteQB Ttdvta q>iQ(ov, oaa q>alvokig kanidaO* ccitig. Sapp.*) 

/, /,ie kdaag dlyiwv. Alc.^) 

ig adg TtaQijeiQe (pQivag; Arch.*) 

[alq>og de Tcdv aSrjlov ijdtj. Alc. •) 

aiQoiaa vvfiqa, ;fatp^Tw d^ 6 ydfi^Qog. Sapp.*®) 

tod^ aQ^ dlajTcrj^ xeQdal^ avvTJvreto, Arch.") 

vdQeg yaQ TtoXiog jtvQyog dQ^iog. Alc. ") 

otycil6q)Qov d&dvat* uiqQodLra. Sapp. ") 

7 fikv yaQ iv&ev xvfia ycvXlvdetat. Alc. ") 

xt qoQrjfied-a avv fxeXalv<f. Alc. ") 

rjdkv dilo qvtevarjg TtQ^teQOv divdQeov dfXTtiXo). Alc.*') 

;x %tog w yvvalxeg. Aristoph. ") 

vTe vvv a^Qal XdQireg xaHUofiolte Molaai. Sapp. ") 

ih deiXav, ifik Ttaadv naxordttav [Ttedixoiaav^. Alc. **) 

nog ydQ qiXorrjxog %Q03g vjtb xaQdlrjv iXva-S^elg. Arch. *°) 

iXd fi 6 Ivacfiek^g, 10 ^ralQe, ddfxvatat Tt^&og. Arch. **) 

\aiQe ddfAvatat 7t6d^og diXd fi 6 Xvaifielijg. Vide 

otas, pag. 301. 

-.1,4 Bergk. *) fr. 88', 2. ») et *) Anacr. ftr. 17. 5) fr. 96. «) fr. »5. 

«) ftr. 92, 2. •) fir. 18. 7. W) fr. m. >«) fir. 88«, 5. '«) fir. 23. ") fr. 1, 1. 

I, 2. 15) fir. 18, 4. »«) fr. 44. i^) toI. II, p. 948, fif. 11 Mein. ") f,. (jo 
. «0) fr. 101, 1. *») ftr. 85] 
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[p. 460] xSe paginae hae prorsus vacarent, exhibuimus tibi ex Cruquio 

et Pithoeo Epigramma veteris Grammatici in pasiphaen, quo 
omnes versus Horatianos non ineleganter expressit. Porro, quia 
semel iterumque usu venerat ut ea de re in Notis ageremus^ 
eadem Metra eodemque ordine ex reliquiis trium Scriptorum, quos 
Noster sequi profitetur, undique coUecta dedimus; ut re ipsa^ 
videas qua fide ille dixerit, Ep. i, ult. [19 v. 27} 

Quod timui mutare modos et Carminis artem. 

Versum vero iilum xvn Illicitisque gaudent, cui Flacci iste- 
respondet Lydia dic per omnes, ex Aristophane pensavimus, 
cum apud istos hodie non reperiatur. Neque tamen dubium est, 
quin Alcaicus sit, fide Granmiaticorum Latinorum ; etsi ex Aristo- 
phane potius citaverit Hephaestio p. 29. ideo, ut videtur, quia 
apud Lyricos Proodi duntaxat vicem egit, apud illum continenter 
et iugiter usurpatus est. Illud vero maioris est momenti, quod 
versu xvm consulto vvy circumflexum reposuimus, 

Abvtb vvv afi I Qal XdQire^ xaU.ixof^oC ze Molaai, 

ut cum Flacci metro congrueret, 

Te deos, o \ ro, Syharin cur properes amando. 

Quippe apud Sapphonem, (Hephaest. p. 30.) wv breve et Encliti- 
con est; adeo ut pes primus, pariter ac duo sequentes, Choriam- 
bus sit; 

Jtvri wv afi \ qal Xdqi.tis \ xaWxofiol \ re MolaaL 

Quale Choriambici exemplum adducunt Diomedes p.510. [p.509] et 
Terentianus Maurus p. 2424. Atque inde est, quod litem Horatio 
intendit Marius Victorinus p. 2614. ob immutatum in versus prin- 
cipio pedem: Quodmetrum, inquit, sive errore seu studio poetde^ 
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us quam ratio est, processit Eienim si imitattis esset Al- 
um; ita protulisset, Te deus o, nm Te deos o. Tamen, si 
i studio factum estj habet excusationem, quod legem quam 
? sibi casu aliquo dixerat, usque ad uitimam Asmatis par- 
; observando produxit Atrocioa vero in Nostrnm invehitnr 
ilius Fortunatianus p. 2683, ignorantiam, salebram, erroremj 
issimumque pedem increpitans. Confitendum quidem est, non 
i amplius Choriambicum esse Versum Flacci ; sed in illud metri 
lus migrare, IIoXvaxfjfidTioroy puta vel AavyuQtjToy, Studio 
len, non errore, id fecisse Nostrum, nulla mihi dubitatio est; 
in hoc quoque Alcaeum et Sapphonem magistros sibi ac duces 
luisse crediderim, etsi in tam pauculis Fragmentis nullum 
lie exemplum extet. Quippe hoc metrum, ex gemino iam colo 
stans, 

Te deos oro Sybarin \ cur properes amando^ 
suave numerosumque est; priusque eius membrum, quod solum 
Nostro redarguunt Qrammatici, saepe apud Eupolin et Aristo- 
inem habetur: ut in Parabasi Nubium v. 508. et seq. 

Sl d'ef6fieyoi, xaTtQU} | ngog y v^ag iUv&iQ(Off. 

Toiff aotpoXg, (oy ovytx iyat \ Tavr htQayfJiaTivaa(jf.Tiv, 

cum diverso colo iunctum apud Euphorionem Chersonesiotam, 
phaest. p. 60. 

Ov fiifitjXog, (J TtXeTal | tov yiov Jioyvaov, 

1 autem Aeolica haec metra esse, et proinde de Sapphone 
ue Alcaeo petita, vel illud indicio est, quod primus pes dis- 
labus utriusque coli (seu Spondeus sit, sive Trochaeus aut 
ibus) indiscriminatim ponitur arbitrio Poetae: qui proprius est 
^lici carminis character: ut in illis Aristophanis [Nub. v. 549 
in.] et Eupolidis [Aristoph. Nub. v. 529 Mein., cf. Hephaest. 
61 P., Meineke frgm. II p. 570, 77], 

Of f*i I yiCToy oyra KXiiav \ tnaia I is Tfjy yanTiQa, 
O Cfo I (pQ(i)y TB j^ctf natanv \ yoiy a | Qi(tT ^xovirdTtjy, 

leterea quoque, cum hoc metrum nihil aliud sit quam Tro- 
icus Archilocheus secunda sede fractus et inversus; quemad- 
lum ilie quem iam dedimus, si (oye ponis vice iyw, rotundissi- 
s exit Tetrametrus, 

Tolg aotpoXs iy ovy&t (oys Tavr inQayfiarBvadfiijy, 

inde etiam coniicias Aeolicum fuisse metrum. Amabant enim 
)lenses recepta metra sic infringere et variare; sicut Heroicum 
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versum Alcaeus et Sappho nunc primo pede per Trochaeum, 
lambum, aut Pyrrichinm; dudc quarto pede per Auapaestum in- 
fnscabant; 

y^f j (f^ ro fiiXa&Qoy ai^^ere, rixtoytg aydQH. *) 
KiXo I ftal Tiya rby Xf^^Quyta Miyfaya xaUcaai. ') 
Kai&ydax€i, Kv&iQtf, a | fiQogl^dto \ yv ri X( d'Bl(A^;') 
KazTvnTiad^B, xoQai, xal | xaxaQfiy \ yva&e ;]f croii^ff^. ^) 

Ergo, pace tandem Grammaticomm, neque errore Noster, ueqae 
immodulate, nec sine dnce et anctore hoc metrnm adhibuit. 

[i) Sapph. fir. 91 Bergk. >) Ale. fr. 4^', I. 3) et 4) Sapph. fr. 62] 
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OARMINUM 

LIBER I. 

I. 
AD MAECENATEM. 

Maecenas atavis edite regibus, 
et praesidium et dulce decus meum: 
Sunt quos curricuio puiverem Olympicum 
Collegisse iuvat, metaque fervidis 

Frooemii, nt res ipsa indicat, siye Prologi locam carmen hoo obtinet, 
risque huins Libri absolutis novissimum accessit. Sed vereor equidem, 
3rta hic est Librariorum fides, ne non ex Pindari sui praecepto n^6<t(onov 
ivylst non purpureum qni late splendeat, sed vilem sordidumquc pan- 
lum Koster assuerit. Siquidcm omnes iam a literis renatis de impedita 
et salebrosa oratione questi sunt: videamus locum integrum, quem libri 
>ti editique omnes sic exhibent : „Sunt ques curriculo pulverem Olym- 
im Collegisse iuvat; metaque fervidis Evilaia rotis, palmaqne nobilis 
rarum dominos evehit ad Deos. Hunc, si mobilium turba Quiritium 
fat tergemini^ tollere honoribus; Illum, si proprio condidit horreo 
cquid de Libycis verritur areis : Gaudentem palrios findere sarculo 
os, Attalicis conditionibus Numquam dimoveas, ut trabe Cypria Myr- 
n pavidus nauia secet mare." lam quaeritur, hunc et iilum unde pen- 
it, et cuinam verbo oonnectantur. Aut enim haeo structura est, luvat 
c, ilium; aut ista est, Evehit hunc, iiium: aut illa denique, Dimoveas 
c, iilum: nihil est quartum: et tamen nulla ex his tribus constructio 
B procedit. Esto enim ; postrema forte prae aliis tibi arriserit : Num- 
m, inquis, dimoveas At^nc^mplissimis honoribus auctum, ilium totius 
cae praedia possidentem, ut mutato vitae instituto mercatores esse ve- 

Ain' vero? Profecto haud stulte sapiunt, si nolunt se tot et tantis pe- 
lis sine caussa exponere; neque dubio mari opes quaerere, quas domi 
affatim habent. Quid, quaeso, hic tam mirum? Metuendum credo 
, ne Pompeio quis vel Caesari vel Cralbso persuaserit, ut relictis rebus 
ibus mercaturam exercerent. lUud qi^ldem, quod mox sequitur, accipio 
•oque; ubi rusticum patemi ag^ cullorem vel luculentissimis conditio- 
is negat dimoveri posse, ut pristinoWitae genere relicto mercator esse 
piat; quippe qui parvo contentus, pjroculque anegotiis et Neptuno vitam 
is, securam suam paupertatem operosis incertisque opibus anteponit. 

quidem et verum «est, et memoratione dignum : iliud alterum de Impera- 
)U8 et praedivitibus, qui nolint fieri mercatores, est ineptum prorsas et 
etum ; uti iam pridem lulius Scaliger lanusque Rutgersius recte animad- 
3runt. Sed fortasse iam alteram mavis constructionem , iuvat hunc, si 
>ratus est; iuvat illum, si dives. Recte sane: nisi vetaret hoc emen- 

loratius. I. 1 
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5 Evitata rotis, palmaque nobilis 
Terrarum dominos evehere ad Deos: 

V. 6. Vulg. EvehiU 

dati sermonis lex et consuetudo. Cum enim integra sententia, palmaque 
nobilis Terrarum dominos evehit ad Deos, inter verba ista interveniat; 
numquam ullis machinis efficies, ut lo iuvat per sententiae istius interral* 
lum ad hune usque rite transduci possit. Kestat tertia, (quae Rutgersii 
coniectura erat; et itidem Isacii Pontani, narrante et plaudente magno 
Gatakero Advers. Posth. c. XVI.) ut distinctione constituta post palma no- 
bilis^ evehit ad sequentia referatur. Evehit ad Deos hunc, si honores con* 
sequitur: si divitias, illum. Sed et haec constructio, prioribus licet illis- J 
aliquanto commodior, non uno nomine displicet. Quam yiolentum enim 
et coactum, ut palma divellatur ab evehit, cum ipsa orationis series artis^ 
sime ea connectat? Quam ieiunum porro et aridum omnique Venere spo- 
liatum, palma nobilis; nisi reliqua subiunxeris? lUud evehit quoque, nt 
verbi impersonalis hic vice fungatur, quis patienter ferat? Denique unde 
datum sumis, ut qui magnam vim frumenti in horreis suis occultaverit, 
continuo ea de caussa ad Deos immortales evehi dicatur ? Haud credideram 
tam facilem tritamque fuisse ad Superos viam. Indignum vero, si triparcos 
illos Ummidios, Fufidios, Stabcrios, Opimios et immundos Nattas iam 
Noster propter auri et frumenti acervos inter Deos hic coUocet, quos in 
Satiris vix hominum loco aut numero censuerat habendos. Numquam, mihi 
crede, sio Flaccus desipuit. At si iUa sic conjungis, ut palma nobilis ad 
Deos evehat; iam recte erit et de more, ut qui Olympia vicerint, Diis com- 
parentur. Noster aUbi Carm. IV, 2, 17. „Sive quos £lea domum reducit 
Palma caelestes.*' Cicero pro Flacco c. 13. „Homo nobilis Atinas pugil 
Olympionices : hoc est apud Graecos prope maius et gloriosius, quam. 
Romae triumphasse." Vides hos Viotores pluris apud Graecos fieri, quam: 
Koraae Triumphatores. lam vero, qui Romae triumphabant, cum Diis com- 
parabantur, ut iterumNoster Epist. T, 17, 33, „Res gerere et captos ostendere^ 
civibus hostes Attingit solium fovis et caelestia tentaL" Ergo aut maiore 
aut pari saltem iure Olympionicae ad Deos evehendi erant. Quin ilU apud 
Lucianum in Anacharsi 10 plane ISO0EOI Diis aequales ■peThihentar : unus- 
que ex iis PhUippus post obitum, alter Euthymus, etiam vivus sentiensque» 
divinos honores consecutus est; uti narrat Herodotus, Plinius, aliique. Ut 
proinde nuUo modo audiendi sint Kutgersius ceterique: neque evehit ad^ 
Deos alio referendum, quam ad Palmam Olympiacam. Quid igitur fiet? 
Enimvero correctione locus iuvandus est, priusquam ullam inde sani coloria 
sententiam extuderis. Eum sic a poeta profectum esse pro certo poUiceri 
ausim: „Sunt quos cu^rriculo pulverem Olyntpicum Collegisse iuvat, meta- 
que fervidis Evitata roiis, palmaque nobilis Terrarum dominos evehere- 
ad Deos: Hunc, si mobilium — lUum, si proprio'', etc, Ubi ordo et sen- 
tentia est: Dirersa, o Maecenas, sunt hominum studia: sunt — quos iuvat 
palma Olympiaca, quae nobilis est vel ad Deos immortales victorem eve- 
here. Htmc iuvat, si honores consequitur; illum, si divitias: agricolae 
numquam persuaseris, ut mercator fiat; neque rursus mercatori, ut rure 
degat; est — qwi vitam voluptariam sequitur; multos militia iuvat, quosdam 
venatio : me, si nomen et famam poetae Lyrici nancisci possum. Hoc totius 
orationis filum, haec Carminis mens est; de Pindaro, ut videtur, adumbrata, 

piricum Pyrrh. Hypot. p. 18. ,'AMo7io-. 
(av Jifial xal (STiwavof Tovs if tj' 
ifrai dk TCal xis bi ol^fA aXiov Nat 
I iuvant velocium equorum honores et 
I, ita : Est — qui etiam deleclatur, si celeri 

pv / (^^ ^-^'1 *^ Ti.vag dedimus pro tip , ob illud xovg 
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HuDC, si mobilium torba Quiritium 
Certat tergeminis tollere honoribus: 
Illum, si proprio condidit horreo 
10 Quicquid de Libycis verritur areis. 

d seqaitar ; fiiojic autem pro fiiiara ; CiSs diatTTBixoiiy pro iidSy diaarii' 
'. lam antem at yerba Flacci, cum de sententia satis constet, paullatim 
licemus ; illud primum obserrabis, to tunt — quos iunctim et v<p* ^y acci- 
idnm esse, perindeque esse ac si quosdamf aUquos dixissot: ita Graeci 
V oOp, liaiy olg passim usurpant. Noster Serm. I, 4. y. 24. „Quod sunt— 
3 genus hoc minime iuvat, utpote plures Culpari dignos :*' ubi nisi vq) 
egeris, digni utique, non dignos dictum oportuit. Arte Poet. 361. „Ut 
ura, poesis: erit—quae, si propius stes, Te capiet magis; et quaedam, 
mgius abstes,^^ et hic quoque, nisi v(p* ^y adsciscis, quae erat dicen- 
, non quaedam, Finge itaque hio esse, Quosdam' curriculo pulverem 
mpicum coUegisse iuvat : Hunc, si mobilium elc, Illuin, si proprio etc. 
amiliarior credo ad aures tuas oratio accedet. lUud deinceps notabis, 
it collegisse, iuvat meta, iuvat pafma, vocabulum unicum iuvat in 
m periodo modo personalis rerbi, modo impersonaUs potestatem habere : 
Noster alibi Carm. IV, 1, 21. ,,Me nec femina, nec puer Jam, nec spes 
ni credula mutui, Nee certare iuvat mero.^^ et luvenalis XI, 199. 
ectent iuvenes, quos clamor et audax Sponsio, quos cultae decet asse- 
) puellae." Atque haeo pauUo insolentior locutio Librariorum oculis 
^nem offudit. Sed praecipue eis fraudi fait ignorantia constructionis, 
lis evekere: quod loquendi genus a Graeco fonto deductum, Horatio et 
entis aevi poetis admodum famUiare est. Sic Carm. I, 37, 10. Impotens 
are, III, 12, 11. Celer excipere, 10. Cattts iaculari, I, 12, 11. Blandus du- 
, 1, 10, 7. Callidus condere, I, 24, 17. Lenis recludere. I, 37, 26. Foriis 
tare. IV, 14, 22. Impiger vexare. IV, 12, 19. Largus donare, 20. Efficax 
re. Serm. II, 8, 24. Ridiculus absorbere, Ep. 1, 17, 47. Firmus pascere. Per- 
1, 1 IS. „CaUidus excusso populum saspendere naso,^^ Silius Italicus 111,375. 
S7. „Saetabis, et telas Arabum sprevisse superba, Et Pelusiaco filum com- 
Te lino, Asper f)rena pati, atit iussis parere magistri," Qualia innumera sunt 
i Silium ; multa apud et Luoanum Statium. IUud vero apud NostrumCarm. 
,25. emendationem hano unice confirmat; quippe ubi idem vocabulum ea- 

plane iunotura exhibetur : „ Dicam et Alciden, puerosque Ledae, Hunc 
s, illum superare pugnis Nobilem.^' Cui geminum omnino est iUud 

Ub. XI, 73. yyHic Torquatus avum fronte aeqaavisse severa NobiUs:" 
•opertii rV, 10. v. 42. „NobiUs e tectis fundere gaesarotis.^* NequeUlud 
mi absimile est, III, 697. „Eximius Phoceus animam servare sub undis 
tarique fretum:" aut Persii VI, 6. quod sio corrigendum: „Mox iuvenes 
zre iocos, et pollice honeslo Egregius lusisse senes," Ita duo codices, 

Galeanus, alter CoU. Tiinitatis ; non ut vulgo Egregios. Habes itaque, 
^mnia me faUant, certissimam Flacci emendationem : ubi et sententia 
m quantum erigitur, et oratio novo cultu enitescit. 
7. Hunc ; si mobilium] Mobilium recte habent codices vetustiores, qua- 

Blandinii apud Cruquium, duo apud Pulmannum, Bersmanni unus, et 
ostris optimi Leidensis, Graevianus, et pro varia lectione, eadem tamen 
i, codex CoUegii Reginae; tum etiam vetus Scholiastes. Desinant ita- 
ex recentioribus libris nobilium ingereie: quum altero abhinc versu 
^esserit, palmaque nobilis; quae quam inepta atque invenusta foret re- 
Lo, quis non videat? Sane nobiles Quirites dici poterant, ob imperii 
magnitudinem. Fatemur: sed quamobrem tandem turba nobiliumf 

duo vocabula sic ooniuncta se mutuo toUunt et evertunt. Epitheto 
nobilium levitatem et inconstantiam vulgi in honoribus per sufiragia 
leferendis notat et perstringit. Sic alibi, Epist. 1, 19, 37. „Nonego ven- 

1* 



\- 
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Gaudentem patrios findere sarculo 

Agros Attalicis conditionibus 

Numquam dimoveas, ut trabe Cypria 

Myrtoum pavidus nauta secet mare. 
15 Luctantem Icariis fluctibus Africum 

Mercator metuens, otium et oppidi 

Laudat rura sui: mox reficit rates 

Quassas, indocilis pauperiem pati.^ 

Est qui nec veteris pocula Massici, 
20 Nec partem solido demere de die 

Spernit; nunc viridi membra sub arbuto 

Stratus, nunc ad aquae lene caput sacrae. 

Multos castfa iuvant, et lituo tubae 

Permixtus sonitus, bellaque matribus 
25 Detestata. manet sub love frigido 

Venator, tenerae coniugis inmemor; 

Seu visa est catulis cerva fidelibus, 

tosae plebU su£fragia venor^^ Statius Silv. II, 2. v. 123. „Quem non ambigui 
fasceSy non mobile vulgus, Non leges^ non castra tenenL*^ Seneca Herc 
Fur. V. 169. f,IUum populi favor attonitum, Fluctuque magis mobile vul- 
gus Aura tumidum tottit inani.^^ Idem diu mendum insedit in omnibus 
Lucani codicibus, IV, 521. „sic cunctas sustulit ardor Nobilium mentes 
iuvenum, etc/' Tu lege ipsius loci sententiaeque ductu, 'M.o\n.li\im iuvenum : 
ut Virgil. Georg. III, 165. „Dum faciles animi iuvenum, dum mobilis aetas/^ 
Nam quod apud Nostriim est, Carm. IV, 12, 15. luvenum nobilium c/ien«,*nbi 
plnra afferemus, non eiusmodi est, ut reeeptae Lucani lectioni patrocinetur ; 
aut ut cohorti Opiterginae iuventutis id epitheton inde donandum sit. 

16. Otium et oppidi Laudat rura sui] Ingeniosa profecto Valentis 
Acidalii coniectura est, in Notis ad VeUeiumPaterculum, II, 110. ^Luctan" 
iem Icariis fluctibus Africum Mercator metuens, otium et oppidi Laudat 
tuta sui: mox reficit rates Quassas, indocilis pauperiem pati." Quam 
sibi tacite adoptavit acutissimus Gronovius Pater Obsery. Eocles. c. X. p. 101. 
ubi sic emendat Paullini carmen : Repetitque portum, et terreae tuto viae 
Praevertit intutum m^ris. „Tutum", inquit, ,^viae: ut Horatio, OHum et 
oppidi Laudat tuta sui*'. Ego vero sagacissimis viris libenter accedo : nam, ut 
ferri forte possit lectio recepta, tamen aptior venustiorque est oppositio^ hino 
metuens, iUinc tuta. Tuta autem absolute, ut Ovid. Trist. II, 201. „Unde 
precor supplex ut nos in tuta releges," Tacitus Annal. 1, 2. „Ac novis ex 
rebus aucti tuta et praesentia, quam vetera et periculosa mallent." £t 
XV, 29. „Exin Romanus laudat iuvenem, omissis praecipilibus tuta et 
salutaria capessentem.^^ Tuta autem oppidi, ut Virgilius, XI, 882. ^Moeni- 
bus in patriis atque inter tuta domorum." Recte porro et convenienter 
lunguntur, otium et tuta; ut Martialis XII, 5. „Plura legant vacui, quibus 
otia tuta dSdisti." et 111,67. „Tuta luditis otium carina.'* VirgU. Georg. 
111,376. „8ecura sub alta Otia agunt terra.** Denique rite et de more 
Laudat tuta aliquis ; ut Noster Epist. I, 15, 42. „Nimirum hic ego sum: nam 
tuta et parvula laudo:'* praesertim mercator, qui rei parandae oausa peri- 
culis se obiiciens, supremis sibi votis tuta otia pollicetur : ut iterum Noster 
Serm. 1, 1, 30. „nautaeque per omne Audaces mare qui currunt, hac mente 
laborem Sese ferre, senes ut in otia tuta recedant.'* Equidem rura oppidi 
vel simile quid non usquam legisse memini. 



CARMIKUM LIB« I. 1. 2. 

Seu rupit teretis Marsus aper plagas. 
Me doctarum ederae praemia frontium 
Dis miscent superis; me geiidum nemus, 
Nympharumque leves cum Satyris chori 
Secemunt populo: si neque tibias 
Euterpe conibet, nec Polyhymnia 
Lesboum rqfugit tendere barbiton. 
Quod si me Lyricis yatibus inseris, 
Sublimi feriam sidera yertice. 

U. 
AD AUGUSTUM. 

lam satis terris nivis atque dirae 
Grandinis misit Pater, et rubente 
Dextera sacras iaeulatus arces 

Terruit Urbem: 
Terruit gentis, grave ne rediret 
Saeculum Pyrrhae nova monstra questae: 
Omne cum Proteus pecus egit altos 

Visere montis; 
Piscium et summa genus haesit ulmo, 
Nota quae sedes fuerat columbis; 
Et superiecto pavidae natarunt 

Aequore damae. 
Vidimus flavum Tiberim, retortis 
Litore Etrusco violeuter undis, 
Ire deiectum monumenta Hegis, 

Templaque Vestae: 
Iliae dum se nimium querenti 
lactat ultorem, vagus et sinistra 
Labitur ripa, love non probante, u- 

xorius amnis. 



}. Nota quae tedes fuerat columbis] Oodex Battelianus pro varia 
e palumbis, cui astipolaiitur iUa Yeteris Scholiaitae, Leviter in re 
itroci et piscium et palambomin meminit. Nimimm iam olim hio 
obelo notatus est: eum enim arboribus raro aut numquam columbae 
int, quo iure ulmum hic appellat notam columbarnm sedem? An 
mus itaqne his fideiussoribus palumbis? Illud tamen adversatur, quod 
iter alibi, et VirgiUus palumbem solent dicere, non palumbum. Sed 
umbus suos auctores habet, Columellam, PUnium, Martialem, Catonem 

Rust. cap. XC. lam quidem apud Persium III, 16. post Pithoeum 
die fertur: „a/ cur non potius teneroque columbo Et similis 

pueris.** Verum ibi et yeteres editiones et tres quos consului codices 
bo plane exhibent. Excusari poterit recepta Flacci lectio, si dixeris 
lumbarum nomine etiam palumbes comprehendi: sed neque iUo paoto 

ambiguum et rb ev&iapXtizoy. 
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Audiet civis acuisse ferrum, 

Quo graves Persae melius perirent; 

Audiet pugnas, vitio parentum 

Rara iuventus. 
25 Quem vocet Divfim populus ruentis 
Imperl rebus? prece qua fatigent 
Virgines sanctae minus audientem 

Gaimina Vestam? 
Cui dabit partis scelus expiandi 
30 luppiter ? Tandem venias, precamur, 
Nube candentis humeros amictus 

Augur ApoUo: 
Sive tu mavis, Erycina ridens, 
Quam locus circumvolat et Cupido: 
35 Sive neglectum genus et nepotes 

Respicis auctor, 

31. Nube candentes humeros amictus] Ita nunc pleraeque editlones. 
verum principes Ulae Yenetae et Loscheriana candenti, neque aliter oUon 
Acron Scholiastes: ^felius, inquit, Nube candentij quam Candentis hume- 
ros, Idem in oodicibus aliquot repererunt Lambinus, Torrentius, aliique, 
qui tam suspenso hic pede leviterque rem transeunt, ut nescias cui magis 
lectioni faveant. Mihi vero in nuUo melioris notae codice candenti illud 
est visum: omnes candentis clare exhibent: nisi quod in Graeviano litera 
S mala manu olim erasa est, ita tamen ut vel hodie manifesto se prodat. 
Sed rem ipsam videamus. lam primum qualis sodes hiatus erit, si legeris 
candenti? qualem vel unum alterura nusquam hic inveneris. lUud deinde 
animadvertes , participiorum horum casus ablativos vix umquam apud No- 
strum terminari inTI, sed inTE: ut hoc ipso in Carm. rubente, probante; 
et alibi: fulgente arcu, lamna candente; etc. Vide quae dicemus ad Carm. 
I, 25. V. 17. Sed, quod caput est, iUud nube candenti non tam non appo- 
situm est huius loci sententiae, quam prorsus contrarium. Nempe nube 
hic amiciendus erat ApoUo, nequis eum mortalium inter ipsos versantem 
agnosceret. Hoc certum: et sic Homerus, unde hoc Noster mutuatus est, 
lliad. E. V. 186. „a}Jkd tig ccy/i "EoTfix' d&avccKoy yeqfikrj eiXvfiiyog 
lafiovg." Sed Deorum altquis prope adstitit, nube humeros amiotus: et 
ibid. V. 344. „Kal tov fjihv fAera /e^cTCJ' hqvamo ^oZfiog ^noXktay Kvayir^ 
vKpiXr^." i. e. Atque Aeneam quidem manibus sustulit Apollo, nube nigra 
tectus: scil. ne a Biomede oonspiceretur. Et ez eodem fonte Yirgilius 
Aen. XII, 416. „ffoc f^enus obscuro faciem circumdata nimbo Detulit.*^ 
etl, 411. ,,At Fenus obscuro gradientis a6re sepsit, Et multo nebulae cir- 
cum Dea fudit amictu, Cernere ne quis eos, neu quis contingere possel.'^ 
et ibidem 516. „Dissimulant et nube cava speculantur amicti.'* lam 
autem, qut quaeso oonvenit, aut quo poetae consilio factum, ut qui oculos 
fallere et latere conetur, nubis istius candore se ipse manifestet? Hoo tam 
inepte incommodeque , ut nihil supra. Sed quid multis opus? Betinemus 
ex potioribus membranis candentis humeros. CandenSf nitens, fulgens, 
perpetua sunt humeri epitheta. Statius Silv. III, 4, 29. „sed non erat illi 
Arcusy et ex humeris nullae fulgentibus umbrae." et ibidem 87. iteruQi, 
„humerosque manu nudare nitentes.** TibuUus I, 8. 33. „Huic tu candentes 
humero suppone lacertos/' Horat. Carm. I, 13,9. „Uror, seu tibi candidos 
Turparunt humeros." et II, 5, 18. „Non Chloris albo sic humero nitens.** 
Quod si humeri mortaUum recte dicuntur candere, multo magis ApoUinis, 
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Heu nimis loDgo satiate iudo; 
Quem iuvat elamor, galeaeque leves, 
Acer et Marsi peditis cruentum 

Voltus in hostem. 
Sive mutata iuvenem figura 
Ales in terris imitaris, almae 
Filius Maiae, patiens vocari 

Caesaris ultor: 

V. 39. Vttlg. Mauri. 

tus, quantus quantns est, fulget et candet: Virg. VIII, 720. tJps9 
ntveo oandentis limine Phoebi Dona recognotcit populorum." 
). jicer et Mauri peditis cruentum Fultut in hostem] Vir sagacis- 
Tanaq. Faber, Emenda, inquit, Marsi, Nam Mauri imhelles: olim 
tionem probabo. Et in hano soceri sui sententiam conoedit celeber- 
Dacerius ; promissum tamen eius minime absoMt : iUud addit unicum, 
tare in vetustis editionibus, Magnopere equidem Tidere yeUem tam 
^uas memorat, editiones: plurimas mihi usu venit inspicere ; yeterrimas 
aibus iam habeo; nihil tamen quicquam vel legendo tel fando mihi 
rtum est de ea lectione: ut plane verear, ne ei somnium hoo advola- 
3er ebumeam portam. Nihilo tamen secius emendatio ista oertissima 
efragantibus licct omnibus libris, et scriptis et editis. Quippe haec 

descriptio est, et fortis, et peditis, et cominus stabilique pede cum 
pugnantis, Tria haec plane indicantur his verbis, Acer pedilis vul- 

hostem cruentum: quorum ne unum quidem Mauris convenire iam 
stendam. Principio multum abest, ut hi fortes haberentur; utpote 
lis, et GalUs, nedum Romanis, virtute inferiores. Hirtius de BeUo 
Qo. cap. 6. „Aceidit res incredibilis, ut equites minus trtginta Galli 
rum equitum duo millia loco pellerent, urgerentque in oppidum." 

XXIII, 26. Nec Numida Uispano eques par fuit, nec iaculator 
s cetratOy velocitate pari, robore animi viriumque altquantum prae- 
'' Neque vero peditis Manri uUo in nuroero erant; equitatu solo 
t ea gens ; nec cominus denique vel iusta acie pugnabant, sed eminus, 
rthorum fere more statim refugientes, ubi iacula semel emiserant. 

Flaccus III. 587. „///e velut refugi quem contigit improba Mauri 
a.'^ Hirtius o. 7. y,Subito equites Mauri, neque opinantibus Cae- 
is, remiges adorti, multos iaculis convulneraverunt, nonnullos inter- 
nt. Latent cnim in insidiis cum equis inter convalles, et subito exi- 
non ut in campo cominus depugnent.^^ SaU. Jug. cap. 97. „Equites Mauri 
Gaetuii non acie neque uUo more proelii, sed catervatim uti quosque 
onglobaverat, in nostros incurrunt.^* Tacitus Hist. II, 58. ^Jngens 
rum numerus per latrooinia et raptus apta bello manus}^ Claudianus 
lo GUdonico. 432. „Nec vos, barbariem quamvis collegerit omnem, 
it. An Mauri fremitum raucosque repulsus Umbonum et vestros 
i cominus enses? Non contra clypeis tectos galeisve micantes 

In solis longe fiducia telis, Exarmatus erit, cum missile torserit, 
Dextra movet iaculum. praetentat pallia laeva. Cetera nudus 
Sonipes ignarus habenae, Firga regit. Non ulla fides, non ag- 
ordo. Arma oneri , fuga praesidio.^* Qui quidem loous vel unus 
tamoonficit: cum et imbelles fuisseMauros testatur, et ez equo pu- 
3oUtos, teHsque eminus missis continuo in fuga praesidium quaerere. 
leterea, cum Horatius haeo ita coniunxerit, „Quem iuvat clamor, 
lue leves, Acer et Mauri peditis cruentum Fultus in hostem^, ut 
peditem gateatum inteUigi oporteat; mUes iUe Maurus omnino sine 
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45 Serus in caelum redeas, diuque 
Laetus intersis populo Quirini: 
Neve te nostris vitiis iniquum 

Ocior aura 

galea pugnam inire solet, ut docet te idem ille locus : ^jNon contra clypeis 
tectos galeisve micantes Ibitis, in solis longe /tdticia ielis." Silius quoque 
X, 602. „patulis illa horrida campis Sit metuenda lues; muros haud 
fregerit umquam Exultare levis nudato corpore Maurus." Benique ut 
condonemus haec omnia; demusque tibi et pedites fuisse Mauros, et fortesy 
et cominus, et galeatos in acie pugnayisse ; quorum nihil est verum : stultis- 
simus tamen omnium foret Horatius , si virtutis hic militaris exemplum de 
Maura gente petiisset. Quippe acri iUo Mauri peditis svMm Martem iuvari 
dicit: eundemque «ri/c/orem Komulaegentis hic memorat, atque genus suuni 
ac nepotes diu neglectos tandem respicere, Quid ergo ? an Mars iUe tandeni 
suis propitiatus Mauri virtute delectetur? At quibus tandem cum hostibu» 
conflictati suntMauri, magis quam Romanis? Ergo ille hic cruentus hostis, 
et a Mauro confossus ac trucidatus, erit demum.Romanus. Meliora vero, 
o Noster; atque apage taili indignam et in nepotes et in auctorem contu- 
meUam. IU^ne ut ulUus magis gentis quam viitute Itala iuvetur? Reote- 
itaque repositum est, qui miles Italorum omnium fortissimus semper est habi- 
tus. Strabo V. p. 241. ,,MAPSOI xal JltjXiypoi, xct i&yij ravra fAixga 
fdky, aydQMiaTaia di," Appianus BeU. Civil. I. p. 639. [c. 46.] de 3farsis- 
verba faciens: "Eari yag ro ed-yog nokffnxcSraToyy xal (ftcal xar avToS 
d^QittfAfioy inl TiySi Tip nTaiofjiaTi yiyia^at f^oytfi, Xtyofiiyoy nQOTSQoy^ 
OvTi xaTtt MAPSilN ovi€ aytv MAPSSIN ytyiad-ai d^QiafAfioy," Proverbii 
loco fuisse ait, Neque de Marsis, neque sine Marsis triumphum agi posse^ 
Virg. Georg. II. v. 167. „Haeo genus acre i;t>t///t Marsos pubemque Sabel^ 
lam Extulit," Horat. Carm. II, 20, 17. „Me Colchus et qui dissimulat metum 
Marsae cohortis, Dacu^,^' £t III, 5, 8. indignatur tamquam de lectissimis- 
militibus, quod „Consenuit socerorum in arvis Sub rege Medo Marsus et 
Appulus.^^ 

46. Laetus intersis populo Quirini] Libri tres apud Lambinum, et ex 
Cruquianis unus, Quirino, Alii omnes omnium, mei certe magno consensu» 
Quirini. IUud mavult vir summus Nic. Heinsius ad Ovidii Fast. IV, 375. 
et disertissimus Broukhusius ad Propert. IV, 10. Ita nimirum aUbl Gens^ 
Romula, Fenena Colcha, Suipicia horrea etc. Noster tamen Ep. II , 2. 
V. 68. ^^cubat hic in colle Quirini, Hic extremo in Aventino." Sed et 
hic similiter Heinsius libens scripserit Quirino, Verum nuUi libri suffra- 
gantur; et, quod maius est, ipsae aures repugnant; tinnituque isto Quirino 
et Aventino, graviter offenduntur. Ovid. Metam. XIV, 836. ^fConiux^ 
nunc esse Quirini : Siste tuos fletus , et si tibi cura videndi Coniugis est^ 
duce me lucum pete, coUe Quirino Qui viret.*' Ubi plerique codices 
notante Heinsio, Quirini. Ipse tamen ex paucioribus Quirino edidit; et 
fortasse, recte: quia Qiiirini iam praecesserat. Idem Fast. IV, 375. ,jQui 
dicet, Quondam sacrata est coUe Quirini Hac Fortuna die Publica, verus 
erit.**' Sic omnes membranae. Et hic nequicquam Heinsius Quirino sub- 
stituit. luven. II, 133. ,,officium cras Primo sole mihi peragendum in 
colle Quirini." Ovid. Trist. 1, 3. v. 33. et 8, v. 37. „Dique relinquendi, quo* 
urbs habet alta Quirini. Non ego te placida genitum reor Urbe Quirini.*^ 
Ubi omnino frustra nobis obtruseris Quirina: cum hoc prohibeant Epitheta 
illa alta et placida. Pont. I, 5. v. 73. et Fast. I, 69. ,^Dividimur caelo, 
quaeque est procul Urbe Quirini. Dexter ades, Patribusque tuis, populo- 
que Quirini.** Metam. XV, 572. et 756. „Seu laetum est, patriae laetum 
populoque Quirini. Cinyphiumque lubam populo adiecisse Quirini.*^ Sido- 
niui £p. IX, 16. „geminae potiti Fronde coronae, Quam mihi indulsit 
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Tollat: hic m^gnos potius triumphos, 
Hic ames dici Pater atque Princeps : 
Neu sinas Medos equitare inultos, 

Te duce, Caesar. 

111. 

Sic te Diva potens Cypri, 

Sic fratres Helenae, lucida sidera, 
Ventorumque regat pater, 

Obstrictis aliis praeter lapyga; 
Navis, quae tibi creditum 

Debes Virgilium, finibus Atticis 
Reddas incolumem, precor, 

Et serves animae dimidium meae. 
Illi robur et aes triplex 

Circa pectus erat, qui fragilem truci 
Conmisit pelago ratem 

Primus, nec timuit praecipitem Africum 
Decertantem Aquilonibus, 

Nec tristis Hyadas, nec rabiem Noti: 
Quo non arbiter Hadriae 

Maior, toUere seu ponere volt freta. 
Queni mortis timuit gradum, 

Qui rectis oculis monstra natantia, 

V. 18. Vulg. Siccis. 

us Quirini.*' Ita summo cousensu omnes ubique codioes: ut melias 
r fuerit receptam toties lectionem non temere soUicitare. 
8. Qui siccis oculis monstra natantid\ Egregius rero locus, utet totum 
carmen non Yulgaris est spiritus atque artis: aut tamen omnia me 
t, aut turpe hic sub pelle decora mendnm deliteseit. Videamus quid 
t: „//// robitr et aes triplex Cirea pectus erat, qui fragilem trtici 
lisit petago ratem Primus; Quem mortis timuit gradum, Qui 

oculis monstra natantia^ Qui vidit mare turbidum et Infames 
los Acroceraunia? Ubi reote SchoUastes siccis oeulis interpretatur 
'acrimis, testem advocans Lucanum, IX, 1044. tf^ui sicco lumine 
9s yiderit Emathios,'' Cui addas Ucet Seneoam de TranquiU. XV. 
ique enim lacrimas fundunt, ut ostendant: et toties siocofr oculos 
t, quoties spectator defuit," Propert. 1,17,11. ,yAn poteris BicoiB mea 
^eonere oceUis? Ita siccas genas, quod idem est, poetae passim: 
Trist. X, \, 28. „Carmina nec siccis perleget ipse genis.** Martialis XII, 3, 
Nea mWt^m siccis pertegitipsegeniB.^* 1,79. , S^oeiB ipse genia flentes 
tus amieos." His positis expendamus po^tae sententiam. Quanto, 
, animl robore fuit, quem mortis gi-adum timuit, qui primus fragUi 
i committens, monstrosaa beUuas, turbidos fluctus, scopulos horrendos, 
inium maxime terribUes, sine lacrimis videre sustinuit. Egregie sane : 
3ro vel metieulosum quemvis, etiam feminam id posse praestare dico, 
e iaorimis ea videat; quippe quae in eiusmodi terrore, prout natura 

comparati sumus, etsi maxime velit, lacrimari uon possit. Prae mise* 
ia quidem, vel amore, desiderio, pudore, sA leve periculum praesens,, 
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vel ingentis praeteriti recordationem, etiam invitis oculis identidem oboriun- 
tur lacrimae : at in magno pavoie, praesentique, ut hic, consternatione nuUus 
lacrimis locus est, nc in puella infante quidem. Scimus hoc omnes; quod 
et yita magistra didicimus, et in nobis ipsis experti sumus. Quid igitur 
tam magnum aut mirabile, si siccis oculis vir fortis ea viderit; qnae vel 
timidissimi non aliter possunt aspioere ? Immo vero, quo horribilior formido 
«st, tanto sicciores sunt oculi, ut rigeant plane et immobiles fiant. Yirgi- 
lius VII, 446. de Turno: j4i iuveni oranii subiius iremor occupat arius: 
Deriguere oculi: ioi Erinnys sibilat Hydris,*^ Ergo et Noster ipse, in 
simili pavore a fluctibus belluisque marinis, non flentem Europen, quamvis 
et sexu et aetate tum timidam , sed paileniem facit , Carm. III, 27, 26. „et 
scaieniem Belluis pontum mediasque fraudes VBHmt audax/' Neque vero 
apud Homerum Yirgiliumve, qui Heroas suos agMxQvag^ et ad lacrimandum 
proclives inducunt, eoque nomine hodie ab ineptis culpantur, aut Ulixes 
aut Aeneas in praesentis naufragii terrore flet; sed ingemit et yociferatur. 
Hos enim natura tum sonos elicit, lacrimas claudit vetatque. Quis subito 
incendio implicatus, quis fluvio profundo hauriendus, quis stricto gladii 
mucrone petitus, in tali tempore lacrimari uroquam visus est? Sentis iam, 
opinor , absurdum : et siccos illos oculos minus aequis tu oculis incipis 
aspicere. Verum illud praeterea contemplare: Qui haec omnia, inquit, siccis 
oculis vidit, ei robur et aes triplex erat circa pectus, is nuUum mortis 
gradum timere noverat. Atqui siccos ad rem aliquam tenere oculos, ubi 
mortalium plerisque lacrimae excuterentur, non tam roboris est, quam duri- 
tiae, non tam audaciae^ quam atrocitatis, non tam magni animi, quam feri 
«t inhumani. Ovid. Heroid. XI, 10. „Ipse necis cuperetn nosirae speciator 
adessei; Auctorisque oculis exigeretur opus: Ut ferus esi multoque suis 
i.TVLCvlQntioT Euris, Spectasset siccis vulnera nosira genis." Similia passim 
apud scriptores invenias : adeo ut parum commode apud Nostrum instituatur 
oratio. Nimirum alios hic quam siccos oculos iam tempus estquaerere, qui 
mentem interritam fortisque robur pectoris rite ostendant. Atque ecce tibi 
quos aflirmare ausim in Horatii scriniis olim comparuisse; „Quem mortis 
timuit gradum, Qui rectis oculis monstra naiantia, Qui vidit mare turbi- 
dum," Non ita magna est a recepta lectione mutatio; ut incredibile sit 
audaculos librarios hoc in se facinus admisisse; praesertim cum haec dictio 
pauUo rarior esset, iUa vulgo tritissima. Sententia vero iam talis est, ut 
vel ducentis exscriptoribus fidem omnem et auotoritatem abroget. Seneca 
Epist. CIV, 24. Nihil illi videiur grave, nihil asperum, quod virum incur- 
vet. „Terribiles visu formae letumque labosque?** Minime quidem^ si quis 
rectis ocuUs intueri illa possit^ et ienebras perrumpere.'^ Idem De constan- 
tia c. 5. „Adversus apparatus tcrribUium rectos oculos ienet sapiens ; nihil 
€X vultu muiat, sive illi dura sive secunda osientantur.*^ Suetonius Aug. 
c. 16. „Unde praebiiam Antonio maieriam putem exprobrondi^ ne rectis 
quidem oculis eum aspicere potuisse instruciam aciem; verum supinum, 
caelum intuentem, stupidum cubuisse." Quid iam videtur? Cemis opinor 
ista, ierribiles visu formasy et terribilium apparatus, ipsa Ula monstra 
sciUoet et fluctus et scopulos; utque ea non siccis, sed rectis oculis vir 
fortis contueatur. Quippe is demum intrepido et invicto est animo, qui 
neque conniveat ad intentatum periculum, neque vultum avertat. ,yPrimi in 
omnibus proeliis oouU vincuniur"; ut vere ao diserte Tacitus de Mor. 
Oerm. c. 43. Et simiUter Plinins Hist. XI, 37. ^Figinti gladiaiorum paria 
tn Caii principis ludo fuere : in iis duo omnino, qui contra comminatio^ 
nem aliquam non conniverent, et ob id invicii." Inde est, quod rectis 
oculis h^d-ois ofAfjLaCiy , avto(p9^aXfAkiy ., ocuios contra attollere^ daxaQ' 
^afjLvxtl fiXimiv, omnia de audaci homine atque impavido praedicentur. 
Iterum Seneca Epist. LXXVI, 33. „Si rectis ocuUs gladios micantes videt, et 
si scit sua nihil interesse, ulrum anima per os an per iuguium exeat, 
beatum voca.^' Cicero pro Eabirio Posthumo, cap. ult. „Hic vos aliud nihil 
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niti ut reotis oeulis hanc urbem sibi iniueri, atque in hoe foro 
um facere liceat." Ubi frustra haeserant Interpretes: tu ftecipe, 
T, sine metu aut pudore. Statius Theb. X, 542. „non ora virum, 
?ctora /lectit Imber atrox, rectosque tenent in moenia Tultat, Immc' 

leti, et tantum sua tela videntes.** luvenalis YI, 400. „Cumque 
itis ducibus, praesente maritOy Ipsa loqui recta facie sieeisque ma" 
'•* BoSt. de Consol. Phil. lib. L metro lY. j^Fortunamque taens utramque 

Invictum potuit tenere vultum." Sophocles Oed. T^. p. 205. Ed. Steph. 

„Toidyd' iyw Ttn^Wa urivvcas fyiiy, OPeOIS iffiJiXoy OMMAJSIN 
'f oQtt¥;" Theocritus IdyU. y, 35. „*AXii ovti cnMta' fjtiyad* S^^O' 
d XV /u€ ToXiA^s OMMASI TOIJS OPeOUSI n^rifiXimy.*' Arriani 
tus, fine libri III. ^Tavru ioti ftoya za tovs iXivili^ovs noiovvza, 
vs axojXvtovs , vic joy T^axiXoy inaiqovta ttSy TnanHvoifjiivoiv, 
TifiXintiy noiovPTa OPBOIS T0I2 OfPSAAMOlJS ngos tovs nXov- 
nQos Tovs TvqdyvovS'** Archidamus oratione adMilites, Xenoph. Hellen. 

620 [1 §30]. p^Aydois noXUai, ySy dyal^oi ytyoutyoi, dyafiXitpatuty 
IJSOMMAJSIN." Hierax Stobaei, X extr. „Tovs «T vn" iX(v»eQias iUy- 
: aviov To axaioy tov n^ovs, ovdi Idiiy OP0OIJS TOIS O^PSAAMOIJS 
ai. " Aristides pro Quatuor viris. Tom. II. p. 299. de Themistoole : 
fjLovos OPBOIJS T0I2 0*PBAAM01S dyTtaxay dnaoi xai toXs 
oi ngdyfjiaai, xal ovx dnooTQafpds , iSaniQ ot nqos Toy ijXioy fiXi" 
\ ** Sic Latini tollere ocuios contra minas et terrorem. Lucret I, 67. 

caput a caeli regionibus ostendebat, Horribili super aspectu mor- 
t instans: Primus Graius homo mortales tollere contra Est oculos 
y primusque obsistere contra." Ita omnes Lucretii codices tollere; 
peram agunt, qui ex Nonio reponunt tendere. Li?ius VI, 16. ,^Aee 
ms dictatoriam vim aut tribuni plebis aut ipsa plebs attoUere oculos 
scere audebat.** Seneca Epist LXXI, 34 : „Alius iam in tantum profecit, 
lira fortunam audeat attoUere oculos.** Quod ipsum sio extuUt Flu- 
s nsQi iv&vfilas, p. 476. ,,To fAiXiT^y xai dvyaa&ai ngos Ttjy Tv^tjy 
•6ai Tols ofAf^aoiy dyTifiXiniiy**t i. e. Posse contra fortunam apertos 
• attollere. Seneca iterum De Benef. I, 3. „iVo7t audebit adversus 

oculos attoUere.^' Auctor Ootayiae. y. 841. „ne quid simile ten- 
mdeaty Contraque sanctos coniugis vultus meae AttoUere ooulos/^ 
rraeci eleganti eompositione dyTOfpd-aXfitly dicere solent, quod voca- 

Polybio Mstorico in deUciis erat; ut I, 68. „Mri oloy KaQ^^ijdoyiovs 
)(PSAAMI£SAI noT du ngos avTovs iy toIs onXoiSi dXXd fiijdk TiHy 
y fjLti^iya qadiias^' Vide ipsum II, 24. et Ul, 14, 64. et IV, 32, 34. 
)i. Porro et iisdem doxaQdafAvxii fiXimiy, inconniventibus oculis 
eri, audaciac et fortitudinis signum. Aristophanes Equit. v. 292. 
ty iis f* daxaQddf^vxTos.*' sic lege, nomisifA^, ob^etri rationem. Lu- 
I in KaTdnXip p. 270. [c. 26] de Megapenthe Tyranno : ,,'Pddioy yovy (lege 
dyTis Toy ijXioy Ij Tovzoy AJSKAPAAMYKTI nQOoifiXitpiy." Oppia- 
yneg^et I, 208. de Equo: H„ mas dpTa didoQXty ASKAPAAMYK- 
IN onianaisAiCtjolai Xo^oy mnvxaafiiyoy bnXiT(iai.** Quemlooumyir 
us luUus Soaliger in Epinomide adduoit, ut ostendat Creticum pedem 
s liic axuQdaftvxT) in Hexametro versu nonnumquam tolerari. Frustra : 

enim tam terso poetae tam indigna licentia placere potuit Sine dubio 
ponendum: „H ntSs dyra didoQXiy ATAPMYKTOISIN 6n(onats-" 
um uTdQfivxTOS unum idemque est ac daxaQ^dftvxTos, inconnivens ; 

£uphorion apud Etymologum et Suidam, ATAPMYKTON TQimy 
\A. Etymol. 'ATaQfAVXioy , dtpo^oy , d^Qaav ^ xvQitas to u^ fivoy. 
^endus inde Hesyohius: 'ATaQfirjToy, d(pefioy, 9-Qaavv. Scnbe vel ex 
rerborum serie, ATaQfjLvxioy. Idem alibi: TaQf4v$aad-at, aofiri&^yat, 
tymologus: TaQfAvaoity, to (pofiity , tas AvxotpQiay. Nota hoc ex 
)hrone citari. At apud iUum hodie legitur, v. 1177. KXdyyatat tuq- 
waay iyyvj^ots PqotovS' Restitnendum vero, vel Etymologi auctoritate, 
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Qui vidit mare turbidum, et 
20 Infamis seopulos Acroceraunia? 
Nequicquam Deus abscidit 

V. 19. Vulg. Turgidum. 

TaQfdvaaovaay; ut et scriptus codex etiam exhibet. Sed nt tandem manum 
de tabula: satis iam, opinor, et abunde pervicimus, aut soripsisse rectis 
oculis Flaccum, aut saltem ita debuisse: quorum alterum modo si negas; 
qui Horatius sit, omnino nesois: sin utrumque; vereor ne, qui tu sis, optime 
sciamus. 

19. Qui vidit mare lurgidum] EditioVeneta 1478 quam omnium pri- 
mam esse crediderim, habet turgidum ; at Germanica Loscheri 1498, turbi-^ 
dum. Fostea tamen prior illa lectio fere cunctas occupayit. Codices quidem, 
etiam optimae notae, alii hanc, alii illam exhibent: et sane utraque sat 
commode tolerari potest. Prudentius Peri Steph. V, 475. ,^Quae targidum 
quoTidam mare Gradienie Christo straveraL^' Avienus in Arateis 307. ,,salum-- 
qua Ftuctibus instabile et glauci vada turgida ponti.** Sic Virgil. Tumi- 
dum mare, Tumida aequora, Maria alta tumescunt; et Graeci, uXiov^ 
oldfzcc, old/Lttt d-ttXdaatjff. Vix tamen dubito, quin turbidum ab Horatii manu 
fuerit; quod fortius epitheton est, et maiorem terrorem incutit. Lucret. V^ 
998. „nec turbida ponti Aequora laedebant navis ad saxa virosque.'^ 
Ovid. Trist. I, 11,33. „Cumqtte sithibemis agitaluvi fluctibus aequor, Pe-- 
ctora sunt ipso turbidiora mari.^^ idem Leand. Her. 7. .^Jpsa vides caelum 
pice nigrius, el freta ventis Turbida, perque cavas vix adeunda rates.*^ 
Et ibidem 172, „Cumqnemea fiunt turbidamen/e freta.^^ Seneca Herc. Oet.. 
456. „concussi fretum Cessante vento: turbidum explicui mare.^'' Avienus 
in Arateis 656, „Non tum freta tnrbida pinu Quis petat."* Et iteium 850 ^Quan- 
ium suspenso linquit vada turbida caeh.^*^ Et 1458, „Turbida certantes^ 
converrent aequora Cauri.^'' Et 1761, „«Si fugiunt volucres raptim freta 
turbida Nerei."^ Ut pene iam metuendnm sit, ne et in istis quoque Pru- 
dentii et Avieni locis, quae supra protulimus, turbidum substitui debeat. 

20. Infames Scopulos Acroceraunia] Virgilius Aen. III, 506. „Prove- 
himur pelago vicina Ceraunia iuxtaJ* Ubi Servius lectionem hanc in 
Flacco confirmat. Ceraunia, inquit, montes Epiri, a crebris fulminibus 
propter altitudinem nominati. Unde Horatius expressius dixit, Acrocerau- 
nia, propter altitudinem et fulminum iactus. Lactantius ad Statii Theb. 
I, 133. Infames Scirone petras. Nota, inquit, Infames dixit, ut est, „/71- 
fames scopulos Acroceraunia.'^ Idem repetit ad III, 121, et ad VI, 156» 
Sed in lutimo Lactantii loco libri. antiqui repraesentant alta Ceraunia, 
notante Theod. Marcilio et Oeorgio Fabricio, in Notis ad hoo Carmen. Unde 
vir reconditae eruditionis Gulielmus Baxter in nupera suaHoratii editione 
sic edidit, ^,Infame8 scopulos, alta Ceraunia.^* NoUcmfactum; nequeenim 
uUa unius loci suspecti auctoritas est contra duo alia eiusdem Laotantii loca. 
et eo vetustiorem Serviiun, et omnes quotquot ubique sunt Horatii libros: 
neque sane tolerari hic poterit duplex epitheton, infames, alta ; ut agno- 
scent, quipo^ticae gustum habent. 'A'Aqoxtqavvia, ut AntqoxoQiv&os : nimi- 
rum montes Ceraunii longissimo tractu protenduntur, quorum summum pro- 
montorium Acroceraunia nomen habet. Ovid. Remed. Amor. v. 739. „Hae 
tibi sint Syrtes, haec Acroceraunia vita.** Plin. Hist, III, 23. „Initium 
Ep.iri, montes Acroceraunia , et iterum eodem libro quater vel quinquies. 
Lucius Ampelius cap. 6. „Pamassus, Aoroceraunia in Epiro.^^ Tum autem, 
quod idem suspicatur Acroceraunia ex glossemate esse, quia vulgatius 
plane aliter res habet. Nam praeter loca iam citata, frustra, opinor, alibi 
Acroceraunia quaesiveris; cum Ceraunia vulgatissimum sit, cum apud 
Poetos^ tum alios. 
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Prudens Oceano dissociabilis 
Terras, si tamen inpiae 

T. 22. Vulg. DissociahiU. 

:2. Nequicquam Deus abtcidit Prudens Oceano ditsociabiU Terras 

hic passive (ut Grammatici loquuntur) accipiebant dissociabiU ; eo 

ut Deus recte absciderit terras ab Oceano, quem par erat ab eis 
uari et abscindi, Quomodo et Ovidius Metam. I, 22. „Nam caeio 
?, et terris abscidit undas." Et Statius Silv. III, 2. v. 61. y,Quis 
et abscissum miseris animantibus aequor Fecit iter?** Posterioribus 
ea melior visa est sententia, ut Deus providenter ierras ditcreve- 
Uas scilicet ab aUiSy interveniente Oceano; quale illud Lucretii est, 
3.] „Et mare^ quod late terrarum distinet oras," Et Senecae Consolat. ad 
lam. c. 18. Quid — vinculum terrarum Oceanus, continuationem gen- 
triplici sinu scindens, et ingenH licentia exaestuant ?*' Tum autem, 

huic consentaneum erat, iam non passive ut illi priores, verum 
1 sumere volunt dissociabiliy qui terras dissociat, ut genitabilis aura, 
rabile frigus et id genus alia. Atque haec, ut video, interpretatio 
ola passim obtinet, et pro legitima habetur. Esto sane: dissociabiUs 

per analogiam defendi possit; etsi in ea notione iam nusquam alibi 

at vide quam inficeta demum sententia exoriatur: Deus abscidit 

i Oceano dissociabili, hoc est, ut quidam explicant, Deus abscidit 

i Oceano, qui terrat abscindit. Quisquamne sibi persuaserit, putidu- 

loc et xavToXoyov ab Horatio profectura esse? Tu vero scribe, si 

unius literulae adiectione: ,yNequicquam Deus abscidit Prudens 
10 dissociabilis Terras.'' Hoc est, ut nodie moris est scribere, disso- 
es. Frustra, inquit, providentia Dei terras has ab illis oonsulto absci- 
lari interfuso : siquidem homines mare illud navibus traiiciunt, et terras 
Deo dissociatas commercio inter se miscent. Sane et oratio iam et 
itia sunt omni ex parte commodissimae. Ita Statius Siciliam ab Italia 
natam esse memorat. Silv. I, 3. v. 32. „sic dissociata profundo Bru- 
icanium circumspicit ora Pelorum." Rutilius Itin. 1, 330. „Eminus 

silvosa cacumina miror, Quam fraudare nefas laudis honore suae. 
ite cum modico victricibus obstitit armis, Tamquam longinquo dis- 
a mari.*'' Florus II, 8. ,,Euboeam insulam continenti adhaerentem, 

freto reciprocaniibus aqnis Euripus abscidit. Valer. FlaccusII, 615. 
mque prementem Effugit abi*upHs Europa inmanior oris. Has 

terras consertaque gentibus arva, Sic pelago pulsante reor, Nep- 

quondam Cuspis et adversi iongus labor abscidit aevi, Ut Siculum 
jumque latus.^^ Et eodem plane, quo Noster, sensu, bene disseptas 
ura terras ait Seneca ; atque improbe factum ab Argonautis, quod, primi 
transcurrere ausi, coramercia vetita exercerent. Medea 335. „Candida 
i saecula patres Videre procul fraude remota. Sua quisque pigcr 
'■ tangens Pairioque senex factus in arvo, Parvo dives; nisi quas 
it Natale solum non norat opes, Bene dissepti foedera mundi 
it in unum Thessala pinus, lussiique pati verbera pontum, Partem- 
netus fieri nostri Mare sepositum. Dedit illa graves Improba poenas/* 

opinor, iam dictum est ad emendationem nostram firmandam ; superest 
i adhuc, quod aliorum opiniones prorsus refutet. Neque enim prior 
juae Oceanum ipsum terris abscissum tentarique vetitum esse statuit, 
jtere potest cum sequentibus, „si tamen impiae Non tangenda 

transiliunt vada." Quorsum enim transiliuntf Nam id quidem satis 
it, non Oceanum modo tentari, sed et regiones exteras trans Oceanum 

quale scilicet commercium prohibere Natura conata est. Neque utra- 
sane defendi in eo potest, quod Oceanum dicat dissociabilem ; quippe 
a numquam usurpatur, nisi vel de diversis rebus, vel de re una ex 
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Non tangenda rates transiliunt yada. 
25 Audax omnia perpeti, 

Gens humana ruit per vetitum nefas. 
Audax lapeti genus 

Ignem fraude mala gentibus intulit. 
Post ignem aetheria domo 
30 Subduetum, macies et nova febrium 
Terris incubuit cohors: 

Semotique prius tarda necessitas 
Leti corripuit gradum. 
Expertus vacuum Daedalus ae*ra 
35 Pennis non homini datis. 

Perrupit Acheronta Herculeus labor. 
Nil mortalibus ardui est. 

Caelum ipsum petimus stultitia, neque 
Per nostrum patimur scelus 
40 Iracunda lovem ponere fulmina. 

IV. 
AD SESTIUM. 

Solvitur acris hiems grata vice veris et Favonl: 

Trahuntque siccas machinae carinas. 
Ac neque iam stabulis gaudet pecus, aut arator igni; 
Nec prata canis albicant prumis. 
5lam Cytherea choros ducit Venus, inminente Luna: 
lunctaeque Nymphis Gratiae decentes 

V. 37. Vulg. Arduum, 

diyersis rebus concreia et congregata. Tacitus in Agric. 3. „Quamquam 
Nerva Caesar res olim dissociabiles miscuerit, Principatum et Liberiatem.^^ 
Claudianus in Kuf. II, 238. ,,Quid consanguineas acies, quid dividis oltm. 
Concordes aquilas? Non dissociabile corpus, Coniunctumque sumus.^ 
Prudentius Psycom. 763. ^jQuod sapimus, coniungat amor: quod vivimusy 
uno Conspiret studio. Nil dissociabile firmum est.^' Hac sola itaque ra- 
tione dissociabilis dici poterit Oceanus; si diversas eius partes, aliam ab 
alia discindi et diyelli et distrabi velis; quod nihil ad mentem Horatii est. 

37. Nil morialibus arduum estl Ardui meliores codd. Cruquii et alio- 
rum, et sic vetustissimi mei Graeyianus, Leidensis, et ex prima manu Ke* 
ginensis cum aliis : adde Bartbii librum optimae notae , Advers. XXXV, 2. 
Omnino itaque recipienda haec lectio est, adulterina illa exclusa. Noster 
Epist. II, 1, 31. „Nil intra est olea, nihil extra estinnuce duri." Atque 
hanc probat elegantissimus Nic. Heinsius ad Ovidii Heroidas YIII, 104. 

5.- fam Cytherea choros ducit Fenus] Nota illud Fenus plane otiose 
positum. Neque enim ipse alibi, nec uUus Poetarum Latinorum Cytherea 
Fenus dixit, sed simpliciter Cytherea. Carm. III, 12. y,Tibi qualos Cy^ 
theheae puer ales.^' Virgil. Aen. IV, 128. „Annuit atque dolis risit Cytherea 
repertis." Ita omnes ubique, nisi me memoria fallit: neque quisquam ex 
Graecis Kv^iqHav ^AtpQo^ixtiy , non ipse Homerus, qui toties inculcat 
^oX^og *An6XX(oy, quod solus et semel imitatus est Yirgilius Aen. III, 251» 
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Alterno tenram quatiunt pede; dum gravis Cyclopum 
Volcanus ardens visit officinaa. 

T. 8. Vulg. UHL 

le Phoebo pater omnipotens , mihi Phoebus Apollo Praedixit^^ De- 
itaqne poteiit noster hoc Virgilii exemplo. Nam de mendo snspicari 
omnium librorum consensio. Quibns adde Marium Plotium de metris 
62. Logaoedieum Jrchebulium fit duobus dactylis et duobus tro- 
'*, sive troehaeo et spondaeo. lam Cytherea ehoros verius dat Ubi 
etro ipso manifestum est legi oportere Fenm dat: atqui iste versicu- 
\ nostro expressus est, et receptam lectionem stabilit. 

^.^um graves Cyclopu?n Fulcanus ardens urit officinas] Vir magnus ^ 
s Caesar Scaliger in Poetices lib. VI, p. 882. concoquere ista non po- i; /u 
Non urit, inquit, caminos: deficerent enim, At non deficiunf, Me- ^- ' 
urget officinas: quippe magistri est operas urgere, Haec Scalig^r; 
nostri Interpretes, etsi quayis data occasione libenter ei obtrectant, 
^um bic loci dimittunt: nea interea tamen aut audiunt mdnentem, aut 
ia locum expediunt. V^re profecto et acute Scaliger: quamquam in- n>l 
is posuit caminos. Quidni enim urantur camini? luTenalis XIV, 118. ' 
de assidua, semperque ardcnte caminoJ^ Ovid.' Fast. IV, 473. ^Antra- 
yclopum positis exusta caminis," Sed aliud plane OBt VLrere offioinas: :}} 
e eo pacto et totam tabernam et omne operis instrumentum una com- ^- ^ 
et; quod de Vulcano tabemae domino suspicari festiTum sane esset» 
) illud Propertii, quod huc adducit Passeratius, £leg. II, 1, 54. „Cohhis Jt^ 
cis urit ahena focis,^^ ullo modo par tcI simile est. Uruntur enim ^ 
lie ahena , salTis tamen officinis.]]} lUud quoque a Scaligero praeteri* U ^ 
airor ; quam inficete bina iUk iungantur araens et urit. Exclamare , T 
is Ucet, Mff tccvToy slnctgi adeo ut geminatus iUe calor iam merum ' 
spirare Tideatur. Omnino itaque mallem cum Scaligero urget offici-, 
cum Tela pueromeminerim UlaVulcaniapudVirgil. VIII, 439, „Tollii» . . 

2, inquit^ cohpiosque auferte labores, Aeinaei Cyclopes, et huc ad- ,, ^ ^ 
3 mentem» Arma acri facienda viro: nunc viribus usus, Nunc ma- 

rapidis, omni nunc arte magistra: Praecipitate moras.'' Agnoscis, 
', magistri Terba quam acerrime operas urgentis, Scd tamen aliud 
meUus submiYiistrant priscae membranae. Leidensis enim octingentdm ^ * ^ ' 
im codex Tcrissime exhibet, ,^Fulcanus ardens yisit officinas:*' Quo /'^^ * 
et Lambini aliquot, et Colbertinus pro Taria lectione, et Bodleianus, 
ssit^ scriptum est ; et qui his omnibus antiquior est Plotius "Oramma- 
?. 2663. Logaoedicum, inquit, Archilochi Ithyphallicum fit quatuor 
icis pedibus et tribus trochaeis. Exemplum hoc est: „Altemo ter- 
uatiunt pede, dum gravis Cyclopum Vulcanus ardens ussit officinasj*^ 
)die quidem, ut Vides; editum est ussit; sed sine duHio librariomin 
pro visit: quo T0cabul6 nihil Horatianae sententiae aptius vel fingi 
tari potest. Noster alibi 'de Venere, Carm.*III, 28. „Quae Paphon 
9 Tisit oloribus.^^ VirgU. Aen. IV, 143. „Qualis ubi hibemam Lyciam 
ique fluenta Deierit, ac Delum matdmam invisit Apollo."' Ovidius 

3, II, 579. de ipso Vulcano, „Fingit iter Lemnon^ veniunt ad foe- 
nantes: Impliciti taqueis nudus uterque iacenL^' ApoUonius Rho- 
I, 40. ^y iyTvysffxs i^€« Uxog'Hg)aiaToio,'J)X 6 fikyeh XAAKESINA 
fjioyas rjQi BEBUKEI Ntjaoio nXayjtTtjg (vQuy fAvyoy, (() tyi navTa 
icc ydXx€V€y Quij nvQog. fi (f* uQa fAovyri ^Hoto oofjK^ diy(OToy aya 
' ayta SvQciioy. XJbi habes Venerem, non ut hic ad lunam choreaa 
ntem, sed ut frugi matremfamili^s, domi manentem, et domestica ne- 
apessentem, dum Vulcanus maritus suam Liparae uisit jiffisinam. 
cripseram , ' cum sero animadTerti ingeniosissimum i^Rutgersium ante 
luisse visit, et insuper locum ApoUonii huc attuliss^ 
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Nunc decet aut viridi nitidum caput inpedire myrto, 
10 Aut flore, terrae quem ferunt solutae. 
Nunc et in umbrosis Fauno decet inmolare lucis, 

Seu poscat agna, sive malit baedo. 
Pallida mors aequo pulsat pede pauperum tabemas, 
Kegumque turris. 6 beate Sesti, 
15 Vitae summa brevis spem nos vetat inchoare longam. 
lam te premet nox, fabulaeque Manes, 
Et domus exilis Plutonia: quo simul mearis, 

12. Seu poscat agnam sive malit haedum] Ita scriptum in tribus 
Lambini. Unus Cruquii et Bersmanni cum meis Zulichemiano et Hegiae 
societatis, Agnamy et, haedos. Quod pauUo propius accedit ad veram lectio- 
nem, et plurium et vetustiorum codicum suffragiis innixam, Seu poscat 
agna, sive malit haedo. Servius ad Virgil. Eclog. III, 77. Cum faciam vitula. 
Figuraie^ faciam vitula, ut faciam ture, faciam agna. Horat. „Seu pO' 
scat agna, sive malit hoedo." Ita legitur etiam apud Marium Victorinum 
p. 2575. et Plotium 2659. Codex Graevianus in margine : ^yDeest, immolari 
sibi." Rectissime: et profecto si agnam et haedum legeris, nihilo secius 
subaudiendum erit extrinsecus, Seu poscitagnam immolari sibi. Atqui tam 
bene Latine dicitur, poscit agna sibi immolari, quam, poscit agnam sibi 
immolari. Macrobius Saturn. III, 10. „Quando enim diceret Virgilius, 
Caelicolum regi mactabam in litore taurum: si sciret Tauro immolari 
huic deo vetitum? aut si comprehendisset, quod Atteius Capito comprehen- 
dit, cuius verba ex libro I. de iure Sacrificiorum haec sunt: Jtaque fovi 
tauro, verre, ariete immolari non licet. Labeo vero LX et VIII libro in- 
tulit, nisi Neptuno, ApoUini et Marti taurum non immolari." Frustra igi- 
tur Grammatici hic quaerunt nodum in scirpo. Illud tamen fortasse pu- 
gnabunt, poicat agnam hic legi oportere, ut in Epod. XVII, 38. „Paratus 
expiare, seu poposceris Centum iuvencos. " Verum ibi codex meus Batte- 
lianus, bonae notae, clare exhibet, centum iuvencis ; quae vera scriptura 
est, tamque huius loci lectionem confirmat, quam ab ea invicem confirmatar. 

16. lam te premet nox fabulaeque manes] Dubitare poteris plura- 
line numero hic accipiatur fabulae, an genitivo singulari. Hoc iUe maluit, 
quicumque fuit, qui margini codicis Graeviani hoc Scholion allevit, Fabu- 
iae, genit: singul. pro Fabularum. et Prudentius, perpetuus Nostri imita- 
tor, Contra Symmachum 1, 190. ,^Et tot templa deilm Romae, quot in orbe 
sepulchra Hei*oum numerare licet: quos fabula manes Nobilitat, noster 
populus ve?ieratus adorat:" plane hunc locum in animo habuit. IUud 
tamen secutus videtur Persius, cum dixit V, 152. „cinis et manes et 
fabula fies.'^ TJtrumlibet elegeris, eodem fere res redit. 

17. Et domus Exilis Plutonia] Baniel Heinsius, et Barthius, cum 
Advers. XXX, 13. tum ad Statii Thebaida I, 56. legit: ,^Et domus exilii." 
Nihil umquam vidi dilutius. Domus exilis, est egena et inops, sine supel- 
lectile et penu : ut alibi Epist. I, 6, 45. „Exilis domus est, ubi non et ?nulta 
supersunt^ Et dominum falfunt, et prosunt fUribus." Sic temies penates 
Seneca in Hippolyto v. 209. „C?/r in penates rarius tenues subit Haec 
delicatas eligens peslis domos?*' Sic g7'acilem larem A^pnleius in Apologia. 
„Sed quod vivo gracili lare, quod pauciores servos habeo." Probant hoc 
et sequentia, Nec regna vini. Nihil, inquit, ibi reperies, quo bene sit: 
neque conviviis, nec amoribus indulgendi facultas erit, aut locus commodus. 
Neque vero hic quemquam offenderc debet geminum Epitheton, exilis Plu- 
tonia, quod tamen alias rarum est. Sic enim et alibi, eadem plane forma, 
Epist. n, 1, 157. j,sic horridus ille Defluxit fiumerus Satumius." Et Virgil. 
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Nec regna vini sortiere talis; 
Nec tenerum Lycidan mirabere, quo calet iuventus 
> Nunc omnis, et mox virgines tepebunt. 

V. 

AD PYRRHAM. 

Quis multa gracilis te puer in rosa 
Perfusus liquidis urguet odoribus 
Grato, Pyrrha, sub antro? 
Cui flavam religas comam, 
Simplex munditiis? heu quoties fidem 
Mutatosque Deos flebit, et aspera 
Nigris aequora ventis 
Emirabitur insolens; 

X, 40S. „extenditur una Horrida per latos acies Yolcania camposj^ 
eneca OecUp. t. 228. ,,In)minens Phoebea laurus tremuil, et movit 



im,^^ 



18. Nec regna vini sortiere talis] Codex ReginenBis : Nee regna talis 
^re vini. Quae verborom collooatio magis aperte indicat talis esse 
aazQaydXoi^. Frustra sane sunt, qui damnatam interpretationem talis 

hoo est, tam generosi, recoquere nuper et resuscitare Toluerunt Quasi 
yel Tilissimi yini copia esset in domo Plutonia. Magisterium vini, 
um vtm-recte dixeris: regnum vini boni, regnum vini taliSy nequa- 
L. Usus et sensus repugnant. 

19. Nec tenerum Lycidam] Codex inter optimos Reginensis cum duo- 
Torrentii Graeca forma habet Lycidan. Recte: Sic alili Serm. II, 4, 3. 
iiagoran Anytique reum doctumque Platona.*' Ita et Yirgiiius [Ecl. II, 
X, 10] Menatcan: et alii passim alia. 

$. Emirabitur insolens] Sic miro consensu Codices ; atque ita Donatus, 
id Terentii Eunuch. Y, 8, 8. hunc locum adducit Flacci : et tamen illud 
mdum est vel maxime, neminem quemquam eo vocabulo usum esse 
cr Nofitrum, idque hoc tantum loco. Quid vero tam dignum in se 
net emirari, ut vox nova plane procudi debucrit? Emirariy aiunt 
pretes, est magnopere et valde mirari. Atqui et vox notissima demirari 
im omnino vim habet. Terent. Hecyra IV, 1, 14. „Demiror, qvid sit, 
tobrem" etc. ubi recte Donatus, Demiror, valde miror. Certe tanti 
srat, ut verbum prorsus novum fingeret Noster, nec tamen quicquam 
ntiam adiuvaret Facile quidem foret substituore demirabitur; sed si 
Horatii manu esset, minime omnium oredibile cst, tam usitatum ver- 
in tot libris potuisse corrumpi, ut alterum, et inauditum et nihilo 
icantius, ubique eius vicem teneret. Quid, quod neutra quidem ratione 
iri res potest: remanet euim in oratione ipsa subabsurdum quid et se- 
pugnans: Quoties, inquit, emirabitur insolensA Atqui si toties emira- 
, quomodo, quaeso, insolens? Ceite non nisi prima vice insolens erit, 
illam ejcpertus et magis magisque assuetus futurus. Haeret itaque 
legotium. Solus codex Reginensis, quantivis sane pretii, suspicionem 
i hic praebuit, qui clare habet et mirabitur, punotulo sub T posito a 
i secunda, quo delendam esse literam aliquam notare solent librarii. 
)e corrigere locum voluerunt ad aliorum cxemplarium fidem. At cur 
potius legamus , levissiraa quidem rautatione , scntentia autem commO'> 
na; „tteu quotiens fidem Mutatosque Deos flebit! el aspera Nigris 

oratias. L 2 
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Qui nunc te fruitur credulus aurea, 
10 Qui semper vacuam, semper amabilem 
Sperat, nescius aurae 
Fallaeis. miseri, quibus 
Intentata nites. me tabula sacer 
Votiva paries indicat uvida 
15 Suspendisse potenti 
Vestimenta maris Deo. 

VI. 
AD AGRIPPAM. 

Scriberis Vario fortis et hostium 
Victor, Maeonii carminis alite, 
Qua rem cumque ferox, navibus aut equis, 
Miles te duce gesserit. 

V. 3. Vulg. Quam rem, 

aequoraventvfJJtmirabiturinsolens!^'^ Notum iUud Virgilii est: [E. VIII, 41.1 
„lJt vidi, ut perii! ut me malus absiulit error!'' Et CatuU. LXVII: f,Ut 
tibi tum toio pectore sollicitae Sensibus ereptis mens excidit!''' Et looo 
ut facIUime obrepere potuit, quia prima cuiusque yersus litera olim minio 
deseribi solita est; atque ideo a librariis plerumque omittebatur, ab alii» 
postea supplenda. Huo adde, quod in vetusta editione Donati Argentinae* 
MDIII. non emirabitur invenies, sed et mutabitur; in quo vestigia priscae 
lectionis aliquatenus extant. 

3. Quam rem cumque ferox navibus aut equis Miles te duoe gefseriQ 
Vereor ut recto talo stare possit haec lectio; licet prima fronte sana esse 
videatur; et cum in plerisque omnibus libris, tum et inVictorino sic hodie 
extet, p. 2614. Quid enim? An quamcumque rem gesserit Agrippa, sive 
mediocrem sive leviculam et nuUius momenti, dignum Maeonio carmine- 
argumentum erit? An victor erit hostium, etiamsi mate rem gesserit? nul- 
lus dizeris. Frofecto quamcumque rem gesserit non sunt eius verba, qui 
laudat Agrippam; sed vituperantis potius, nihilque magni de eo poUicentis. 
Cioero ad Lentulum Epist. 1, 9. „Huc accessit commemoranda quaedam et- 
divina Caesaris in me fratremque meum tiberalitas, qui mihi, quascum- 
que res gereret, tuendus esset: ntinc in ianta felicitate tantisque victoriiSy. 
etiamsi in nos non is esset qui est, tamen omandus videretur,*^ Ubiluce 
ipsa clarius est, quascumque res ita opponi tantis victoriis, ut parvaa 
maximis, male gestas felicissime gestis. Libenter itaque sequor, quam ex 
suis libris Muretus lectionem protulit, Var. Lect. IX, 7. ,,Qua rem cumque- 
ferox navibus aut equis." Quacumque, hoo est, sive mari sive terra: id 
enim sibi volunt navibus aut equis. Florus U, 2. ,yOstendit nihit interesse 
virtutisy equis an navibus, ierra an mari dimicaretur." Livius XXIII, 40. 
„Navalibus sociis armatis, ut terra rem gereret." XXVIII, 23. ,fUt terra 
marique communi consiiio rem gererent^' NeposinHamilc. 1. „Cumante 
eius adventum et mari et terra male res gererentur.^' Rem autcm gerere» 
sine epitheto vel adverbio» dicebant Valerius Max. II, 7, 10. „Cum apud 
Conlrebiam res gereretur." PliniusXII, 31. „Res in Arabia gessimus, et 
Romana arma in magnam partem eius peneiravere." Seneca de Constant. 19, 
4. jfFos enim rem geritis, illiparta victoria esf Gualterius Chabotius, Vir 
eruditus, legit potius nXrjd^vyiixdiff qua res cumque: quia ivumas » ut ait» 
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^os, Agrippa, neque haee dicere, nec gravem 
i^elidae stomachum cedere neseii, 
S[ec cursus duplicis per mare Ulixei, 
Nec saevam Pelopis domum 

^er9 de re pmata dicttnr, niimqaam de pnblica, nisi habeat secum 
on prospere, tnale, ie\ simile quid. Sed in eo fallitur, ut Tidere est 
s iam eitatis, quibus alia, si opue esset, possem adiicere. Ceterum, 
ngius pauUo id a libris recederet, non male legere poteris, ut rem 
e ferox; i e. quandoque siTe quandocumque. Sie enim alibi Koster 
[V, 2, 33. eadem omnino qua kio sententia. ^Concines maiore poeta 
• Caesarem, quandoque trahet feroees Per saerum clivum^ merila 
s Fronde y Sicambros,** Quid quod adhuc propius ad vulgatam 
em accedere est, eodem sensu, „Quum rem cumque feroac^* : Quidni 
mvmcumque tam commode dicere poteris, ac quandocumque ? At non 
inquies. Hodie quidem, tot libris deperditis: qui taraen et ipsi for- 
lisi corrupti essent, hoc verbum exhiberent. Certe in Senecae Oedi- 
. 648. yyProinde pulxum finibus regem ocius Jgite ewulem : quod- 
3 funesto gradu Soium reiinquetj vere florifero virens Reparabit 
: spiritus puros dabit Fitalis atira, veniet et silvis deeor:" ubi 
mae habent quocumque, quodcumque^ quacumque : vix aliud a 
e manu proficisci potuit, ac quumcumque. Quippo sententia est, 
>cumquej quum primum solum relinquet Neque aliud ac Thebalcum 
intelligit, quod tum peste ac fame laborabat. 

Nec cursus dupUcis per mare Ulyssei] Yetus Scholiastes : f,j4mphi^ 

nam et duplicis Ulixei potest accipi, quod significat callidi; et 
s cursus per accusativum pluralem , id est, itus ac redifus," Ita 
im dubitatum est, de sententia huius loci; inde nata ambiguitate, 
eteres accusatiyum pluralem in is efferebant in iis nominibus, qui- 
tnitivus exiret in iym. £t proinde Teteres quique codices hic 

duplicis, recentiores plerique duplices, Priscianus tamen p. 562. 
9s pro 'Odvaafvf, quod ostenditur in genitivo Ulyxei. Horatius 
!arm. *Nec cursus duplices per mare Ulyxei',*^ Et sic tres libri 

quos consului. Sed pag. 723. ubi eadem repetantur, nunc extat 
s: cum tamen iidem codices etiam illic habeant duplices. Reliqunm 
:ur, cum in scriptura tam parum auxilii sit, ut sententiam ipsam 
imus. Sine dubio Noster intellieit Argumentum Odysseae; ut et 
f stomachum Mijyiy nfiXfiidiaa A^iXtlos sive Uiada notat. Recte 
Odysseam TOcaTeris, cursus Ulixei duplicis: si modo duplex Tirum 
n et Tersutum sigpiificet. Sic enim Auctor Priap. de Odyssea[68,19.] : „^1- 
iteria est error fallentis Ulixei," Inde Statio varius dictus est Ulixes, 

II, 172. „qui callida dona, Graiorumque dolos, Tariumque igno- 
ixen.'^ Ita aliis dicitur fallax, pellax, furtis aptus, noXvfirixig, 
onos, ,,Eidfac nttvtoiovQ re doXovg x«t f^ijdca nvxva." Et sane 
; dinXovg itvriq est, qui aliud loquitur, aliud sentit. Nemo tamen 
rum, excepto si forte Nostro, eiusmodi hominem duplicetn Tocavit. 
lod Muretus affert ex CatuUo Epig. LXYIII, 51. ,,Nam mihi quam dede^ 
)lex Amathusia curam.'^ aliud plane est, et ad duplicem sexum 
debet, quia Yentis Amathusia et mas et femina erat; ut recteVossius 
lUum , et ante eum Meiirsius in Cypro sua lib. I, c. 8. Sic Statio 
rus Hylaeus dicitur duplex, quia partim homo, partim equus. Theb. 
. „Non aliter silvas humeris et utroque refringens Pectore, mon- 
uplex Hylaeus ab antro Praecipitat," Videndum itaque erit , ^ an 

duplices commod^ interpretari queas. Ubi iUud primum quiTis 
in eo falli Scholiastam, quod cursus duplices Ulixei, itum et redi- 
teUig^t. Neque enim quicquam in Odyssea est, de itu Ulixei ad Uium ; 

2* 
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Conamur, tenues grandia: dum pudor, 
10 Inbellisque lyrae Musa potens vetat 
Laudes egregii Caesaris et tuas 
Culpa deterere ingent. 

nequc in eo alios casus passus est Ulixes, quam quivis alius Ducum. Me* 
liorem forte viam insistunt, qui cursus duplices, hunc per mare intemum, 
illum per externum sive Atlanticum interpretantur; qaos inter est Isaacus 
Yossius loco citato, qui huc trahit illa Manilii II, 4. de Ulixe ; „Errorem- 
que ducis tolidem, quot vicerat, annis Jnstaniem bello, geminala per ae- 
quora ponti:^' £t geminata aequora ea ratione exponit, qua hic duptices 
cur^us» Sed pace tanti yiri dixerim, nihil ex tam mendoso loco coUig^ 
poterit. Quid enim est, erroretn instantem bello? £t quaenam porro bella 
gessit Ulixes per alterum deoennium a Troia capta? Ponto etiam habent 
manuscripti omnes, etiam et Yossianus; et qua fide ponti ex eo citet, ipse 
viderit. Si quid in re paene deplorata tentandum esset, equidem sic libens 
reponerem: „Erroremque ducis tptidem, quot /ecerat annis Insiantem 
bello, et geminata pericula ponto/^ Certe Gemblaccnsis cum duobus aliis 
per agmina, Yossianus cum tribus aliis per aequora; ut utrumque librario* 
ram commentum esse iure suspiceris. Fecerat autem quatuor habent codi- 
ces cum editionibus primis: £rrorem, ait, totidem annis, quot fecerat sive 
scripserat Homerus eum bello instantem. TibuUus U, 3, 42. „Praeda vago 
iussit geminare pericula ponto, Bellica cum dubiis rostra dedit ratibus," 
Sed ecce in aliam iam coniecturam incidi, quam praestare tibi ausim certam 
liquidamque. Cum enim veterrimi codices Gemblacensis, Lipsiensis, Yene- 
tus iino consensu praeferant, ,^eminata per agmina ponto;" in illis 
utique vestigiis emendatio instituenda est. Repono igitur, geminaiaque 
Pergama ponto, £leganter, et argutia vere Maniliana. Sic Claudianus de 
Beilo Get. v. 387. ,,Et Trebiam socio geminassent funere Cannae.*' Quae- 
cumque vera fuerit lectio, hoc interim certissimum habeo, nihil aliud Mani- 
lium voluisse, quam Ulixen tot annos in errore, quot in beUo consumsisse. 
Claudianus in Laude Serenae. v. 26. de Ulixe: ,,belli pelagique labores, 
Et totidem saevi beUis, quot fluctibus, anni Coniugii docuere fidem,^ 
Ovid Art. IIT, 15. „Est pia Penelope^ lustris errante duobus, Et totidem 
lustfns beUa gerente viro,**^ £t Amor. II, 1,31. „Quique tot eTT9.Ji^0j quvt 
beUo perdidit annos," lam autem neque haec neque iUud Manilii ad 
cursus duplices omnino faciunt; atque adeo paucos fore crediderim, quibus 
Yossii sententia rem attigisse videatur. Quippe eo sensu potius cursus per 
duplex mare^ quam duplices per ?nare cursus dictum oportuit. Utraque 
igitur interpretatione tam duplicis IJtixei, quam cursus duplices, pauUisper 
seposita, experiamur , an ex coniectura melius quicquam suppeditari possit. 
£t ut mihi quidcm videtur, non magna mutatione non pauUo elegantius 
aut dixit aut dicere potuit Noster, „Et cursus reducis per mare UliiceiJ'^ 
£a sane Odysseae materia est : ut recte alibi Noster de Ulixe; £pist. I, 2, 2 1. 
„latumque per aequor Dum sibi, dum sociis reditum parat.^^ Non 
satisfacit itlique cursus IJlixei per inare ad argumentum Odysseae indican- 
dum, nisi addideris reducis. Qui enim ex his verbis, nisi aliunde tibi 
compertum sit, poteris dignoscere, utrumne cursum velit ab Ithaca Troiam, 
an retrorsum a Troia Ithacam? Si cfTorem quidem cum Ovidio Manilioque 
dixissct, id utique verbum satis per se rem conficeret ; quia tum, cum Troiam 
peteret Ulixes, minime erravit, sed in reditu dumtaxat. Nunc cum non 
erroremy sed cursus posuit; dubium profecto reliquit, reditumne hic vo- 
luerit an abitum. Quare pene inducor, ut credam, non aUter scripsisse Ho- 
ratium, quam reducis : et sic sane alii de re eadem. Statius SUv. IV, 2, 4. 
,y4lcinoique dapes mansuro carmine monstrat, Aequore qui multo redu- 
cem consumpsit Uiixen/'^ SUv. II, 7, 49. ^Nocturnas alii Phrygum ruinas^ 
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Quis Martem tuDica tectum adamaDtina 
Digne scripserit? aut pulvere Troico 
Nigrum Merionen? aut ope Palladis 

Tydiden superis parem? 
Jfos convivia, nos proelia yirginum, 
^trictis in iuvenes unguibus acrium, 
^Jantamus, yaeui, sive quid urimur, 

Non praeter solitum leves. 

vn. 

AD MUNATIUM PLANCUM. 

jaudabunt alii claram Rfaodon, aut Mitylenen, 
Aut Ephesum, bimarisve Corinthi 

T. 18. Vulg. Sectis. 

ie rediicis vias Ulfxi, Et puppem temerariam Minervae Trita va- 
rbita sequantur. Silv. IT, 1. 118. ,^Maeonium sive ille senem, Troiae- 
bores Dtceret, aut casus tarde remeantis Vlixi.'^ 
. Pulvere Troico] Illustrissimas Nic. Heinsins in ora libri sni; 

Troio." Vide nos ad Carm. III, 3. t. 32. 

. Proelia virginum Sectis in iuvenes nnguibu^ acrium] Iterum Nic. 
18: „Sectos Gronovins legit.**^ In libris editis GronoTii non memini 
e : Terum hoc Tel eolloquio tcI per Epistolam cum Heinsio communi- 
tuit. CaeternmTiro longe acutissimo non potuit non displicere lectio 
. Quorsum enim sectis unguibus? lam tibidicent interpretes, festiTe 
boc dictum esse: ut notet Tirginum repugnantium proelia non vera 
d simulata : ideo eniro sibi ungues secare, ne ora secent amatoribus. 
ero? an et ideo addidit, acrium, ut tam festivum hoc deprendere- 
5ane si usque adeo sunt acres^ iam periculum erit, ne serio et in- 
nguibus in oculos iuTolent. Propert. III, 6, 3. „Cum furibunda mero 
i percellis, et in me Proiicis insana cymbia plena manu. Tu 
>stros audax invade capillos^ Et mea formosis unguibus ora nota " 
3none Par. V, 141. ,,/rf quoque tuetando; rupi tamen ungue capillos; 

sunt digitis aspera facta meis.''* Art. II, 451. „///e ego sim, cuius 
furiosa capiUos: Ille ego sim, teneras cui petat ungtie genasj'' 
Dus in Epithal. Palladii et Celerinae t. 134 : ,,concede marito Tu quo- 
?c Scyihicas infensis unguibus iras Exercere velis.^'- lam Tides, 
tis iocose, sed Tere iratis unguibus amatorum ora lacerabant. Neque 
pari hic felicitatc Tcrsatus est GronoTius, ac alias plerumquie solet. 
tuvenes, et acres unguibus in iuvenes , non sapiunt ad elegantiam 

Quid quod secandos potius quam sectos oportuit, si ita loqui to- 
Sed quid multa? Certissima emendatio est, quam et ipse GronoTius, 
Tis esset, continuo amplecteretur, „Stricti8 in iuvenes unguibus 
" Quod cum sic olim compendiose scriberetur, stctis, literula i 
posita; ut norunt qui scriptos codices TersaTere; procliTC erat, ut 
librariorum degeneraret in sectis. Caeterum ordo est, strictis in 

non acrium in iuvenes. OTid. Amor. I, 6, 14. „Non timeo strictas 
fata manusJ* Trist. V. 2, 30. ,fUt taceam strictas in mea fata manus.^^ 
Theb. III, 535. de aquilis loquens; ,Jnvasere globum nivei gregis, 
? pandunt Caedibus ora novis, et strictis unguibus instant^ 
Claram Rhodon, aut Mitylenen] Imitatus est Martialis IV, 55, 4. 
s generatus inter urbes Thebas carmine cantet aut Mycenas; Aut 
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Moenia, vel Baeeho Thebas, vel ApoUine Delphos 

Insignis, aut Thessala Tempe. 
5 Sunt quibus unum opus est intactae Palladis arces 

Carmine perpetuo celebrare, et 
Undique decerptam fronti praeponere olivam. 

Plurimus in lunonis honorem 

V. 5. Vulg. Palladis urbem. 7. Decerpiae frondi, 

claram Rhodon, aut libidinosae Ledaeas Lacedaemonis palaestra^.'^ Et 
iterumX, 68, 1. ,^Cum tibi nonEphesos, non sit Rhodos, aut Mitylene, Sed 
doinus in vico, Laelia, Patricio/' 

5. Intactae Palladis urbem] Athenas sic recte dixeris: quis negat? 
Sed tamen, cum nnus Bersmanni habeat arcem, non urbem; et Lamblni 
aliquot cum optimo meo Reginensi arces; longe pronior erat mutatio a 
figurata Toce arces in tritissimam urbem, quam retrorsum ab urbem in 
arces. Statius Theb. VII, 184. „cara submovit ab eiTce Jfostiles Tritonis 
aquas." EtlV, 136. „Illum Palladia sonipes Nemeaeus ab arce DetuliL'^ 
Ovid. Pont. IV, 1, 31. „Arcis ut Actaeae vel ebuma vel aenea cusios, Bellica 
Phidiaca siat dea facia manu.^^ Et Metam. VI, 70. „Cecropia Pallas 
scopulum Mavortis in arce.** Sed adhuc figuratius arces dicere solebant, 
etiam cum de una arce loquebantur. Valerius Flaccus V, 646. ^,anne 
ego clara Mycenis Culmina, virgineas praeder si Cecropis arces." Auctor 
Epigram. [Priap. 66, 4.] „Pattas Cecropias tuetur Arces.^' VirgiL Culice v. 29. 
,,Urit Erichthonias Oriens non ignibzis arces." EtAen. XI, 477. „Nec non ad 
iemplum, summasque ad Palladis arces." Et Eclog. II. v. 61. „Pallas, quas 
condidit arceB, Ipsa.colaL" Statius Theb. V, 100. „Erumpunt tecto, sum- 
masque ad PaUados arces." Rectius itaque, ni fallor, arces hic legeris, 
quam urbem. Nam in Urbe alii etiam Dii erant, in arce PaUas praeside- 
bat. Livius XXXI, 30. „Urbis quoque *i/fle (Athenarum) similem deforfnita- 
tem futuram fuisse, nisiRomani subvenissent : eodem enim scelere urbem 
colentes Deos, praesidemque arcis Minervam petitam. Sed tamen sicui 
altera lectio magis arriserit, per me quidem suum cuique arbitrium sit. 

7. Undique decerpiae frondi praeponere olivam] Hanc, quae iam ple- 
rasque editiones ocoupat, lectionem primus, ut aiuht, invexit Erasmus, ih- 
vitis omnibus libris: sic enim in manuscriptis locus exhibetur, „Undique 
decerptam fronti praeponere olivam." Ac veteres quidem libros tuentur Tur- 
nebus et Torrentius cum pauois: pro Erasmo acerrime pugnant Lambinufi, 
Marcilius, Dan. Heinsius, Dacierius aliique. Mihi vcro, qui pro operis bus- 
cepti ratione certaminis huius expers esse non possum, nihif sane comme- 
rita videtur prisca lectio, quamobrem tam diu possesso loco cedere cogatur. 
Sunt, inquit, poetae, qui integra et iusta volumina consoripserunt de laudi- 
bus Athenarum; sive, quibus unum opus est de laudibus Athenarum perpe- 
tuum Garmen a prima urbis origine ad sua tempora deducere : atque ea ra- 
tione, „Undique decerpiam fronli praeponere olivam:^^ hoo est, ex 6o ar- 
gumento undiquaque exhausto coronam sibi poeticam quaerere. Quid, quaeso, 
hic vides, quod merito culpetur? Quod vel morosissimi iudicis acumen re- 
formidet? Nihil profecto aptius, decentius poni potuit; planeque ex Lu- 
cretianis his expressum videtur, quae bis quidem inculcavit magnus iUe 
poeta; adeo in eis sibi placuit: I, 926. et IV, 3 „Avia Pieridum peragro 
loca, nultius ante Trita soto: iuvat integros accedere fontis Atque haU" 
rire: iuvaique novos deoetpere flores. Insignemque meo capiti petere inde 
coronam, unde prius nulli velurunt tempora musae ^ Vides omnia ad 
amussim respondere ; Hic decerpit flores, unde coronam temporibus nectat : 
Noster praeponit fronti olivam undique decerptam, Ita Cicero pro Sestio 56 : 



CABMmUH UB. I. 7. 23 

mni ex gmere orationem aucuper^ et omnes undique flosculos ear^ 
ic delibem, lam Tero, quod obiiciunt, non ex oliya coronam, sedke» 
am vel lauream poetis convenire, id sane leTissimum est. Nam pro 
ite argumenti -varias sibi adsciscunt coronas, Ovidius de Amoribus 
irus Myrteam sibi postulat, quia Myrtus Yeneri dioata. Amor. I, 1, 29. 
ere liiorea /iaventia tempora myrto, Musa, per undenos emodulanda 
'' 1, 15, 37. „Susttneamque coma metuentem fHgora mjrtum, Atque 
lcito mulius amante iegar,^* Art II, 733. „Fints adest operi: pal 
datCy grata iuventus; Sertaque odoraiae mprtea ferte comae,^* Qut 

itaque de Athenis et Pallade scribentes coronam sibi sumant <^iyBe, 
tt Minenrae sacrata est, et Athenis nobilissima? Porro autem, qui in 
irum laudem tam operosa carmina conscripserunt, eos Athenis natos 

prdbabile admodum est. Quae igitur inyidia, si ex gentili arbore 
m sibi elegerint? ut decenter sane Hercules, apud Senecam, rem di- 

facturus, ipse sibi populeam coronam aptat, Theseo yero oleagineam, 

Atheniensi: Hercul. Fur. v. 913. ,fPopulea nosfras arbor exornet 
: Te ramus oleae fronde gentili tegat, Theseu,** Neque sane pluris 
lod interrogant, Quis mortalium sic umquam locutus est, Praeponere 
t /ronti, pro eo quod est, frontem olea coronare ? Atqui imponere co- 

imponere diadema, cum Ciceroni, tum aliis dictum est. Virg^l. bis. 

I, 304. et Aen. TV, 418. „Puppibtis et laeti nautae imposuere co- 
•' Quin et fronti imponere dixit Propertius IV, 2, 46. ,^Nec flos ullus 
ratis, quin ilie decenter Impositus fronti langueat ante meae."' 

itaque tam Latine dixeris, praeponere olivam fronti, quam impo- 
livam fronti? Quid distat? quid interest? Cum certe si rem ipsam 
ires, nulla corona imponatur fronti, quin eadem et praeponatur. Vale- 
accus III, 436. „glaucasque comis praetexere frondes Imperat^*^ 
o ostende, quid discrepent praetexere glaucas frondes, et praeponere 
Quin et praecingere, eadem forma, dixit Seneca Medea y. 70. 
ingens roseo tempora vinculo.^* Atque ita locuti sunt et Graeci Lyrici, 
is Noster in Carminibus totus pendet, nagccd-iad-tti arifpavov tttXg 
, quod est ycrbum de yerbo, praeponere coronam capillis. Sappho apud 
eum lib. XV, p. 674. [fr, 77. Bk.] „2v dk aTEtpavoi^, uidixn, 7raQ^ia&' 
: (po^alat. Tu vero coronas praepone amabilibus comis}*" Atque 
is de yetere lectiorie. Videamus porro, quid tam dignum protulerit 
s quique eum sequuntur; cur hac reiecta et repudiata, noyam illam 
nentitiam tam patienter admittamus ; „Undique decerptae frondi /ira^- 

olivam,'* Hoc est, ut ipsi interpretantur, omnibtts omnium loco- 

terrarum frondibus olivam anteponere. Bene sane: sed illud in- 
scire cupio, quorsum pertineat decerptae, siquidem ea, quam yolunt, 
ia est? Quid sit decerpere oliyam, ficum, florem; satis opinor intel- 

omnes. lam qnaero, cur non cuiyis arbori, etiam sic stanti et in- 
olivam anteponebant ? Quid ad rem, ut prius decerpereiur frons 
, quam cum oliya compararetur ? Nihil profecto inyenustius yidi, 
m, ineptius. Lucretius loco iam citato, ,,iuvatque novos decer- 
>re«." Quamobrem sodes decerpere ? nimirum ut ex iis sic decerptis 
fieret ; ^lnsignetnque meo capili petere inde coronam.^*' Similiter 
re Lectione, „Undique decerptam fronti praeponere olivam.^* Quid 
srptam^ si interrogas: ratio in promptu est, ut corona inde facta 
»raeponatur; quod nisi decerpta prius fronde fieri non potest. lam 
i noyitia lectione, comminiscantur, si poterunt, uUam causam, yel 
i saltem et 'pravam ; quid referat in comparatione arborum, utra utri 
(nda sit, ut alterius frons decerpatus. Crediderim equidem, iam nunc eos 
sni poenitere; sed et aliud adhuc reliquum est nihilominuspoeniten- 
>ic enim narrant, eum, qui Athenas laudare instituit, ante omnia cuiyis 
raeponere debere Oliyam, utpote a Minerya inyentam, et in eius arce 
consecratam. Esto : et sane multa de Oliya Attica praedicant cum poe- 
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tae, tum rlietores et liistorici : sed in eo iam res Tertitur, an ad Horatii sensum 
hoc faciat; aut oum iis quae praecesserant, non incommode connectatur. Dixcrat 
noster, Poelas esse nonnullos, quibus vnum opus est Alhenarum laudes per- 
peluo carmine prosequi : adde iam istorum commentum, et dic ; Et Olivam om- 
nibus arboribus anteferre. Numquamne tandem ineptiarum pigebit ? An per^ 
petuum eiusmodi carminis arg^mentum erat Olea ? Quid ? an reliqua Athe- 
narum miracula, quorum ne oentesima [quidem] pars erat olea, silentio erant 
praetereunda? Yide modo pauca haec Ciceronis Terba, pro Flacco cap. 26. 
yyAdsuntf^^ Bit, jfAthenienses , unde humanitas, doctrina , religio, fruges, 
iura, leges ortae, atque in omnis terras distributae putantur;'^ et quae 
sequuntur. Quantus vel in his pauculis cflmpus aperitur, quem poeta de- 
currat: quam foecunda laudum materia vix multis libris exhaurienda. Adde 
veteres historias, adde nobilitatas fabulas : haec omnia scilicet intacta trans- 
mittenda erant, ut perpetuo carmine suam oleam, quasi repetitam cramben^ 
vel ad nauseam usque ponerent. Sine dubio quidem in tali poemate suam 
partem habuit Minervae olea ; et, si id contendere velis, habuerit praecipuam. 
Sed quid tum postea? Ne hoc quidem posito, sic locutus fuerit noster; 
Sunt qui integris libris id solum argumenti sibi proponunt, ut Athenas omni- 
bus laudibus in caelum toUant, et olivam cuilibet frondi anteferant: quod 
perinde esset ac si dixerit quis, Titum Livium CXL. libris Romanorum lea 
gestas laudesque celebrasse, et nutricem Romuli Lupam. Yiderint itaque, 
qui tam putidam orationem tam emunctae naris poetae pergent affingere«. 
Aliam viam instituit celebeirimus Thomas Gale o [ACMaqiir^g, et pro recon- 
dita sua doctrina novam lectionem protulit ex historia vetere sibi oblatam; 
quae est huiusmodi; „Undique decerptam fonti praeponere olivam." Fa- 
bula nimirum erat, apud Graecos decantata, Cum olim Neptunus et Minerva 
de Athenarum tutela certarent; placirisse Diis, ut eius esset urbs, qui mu- 
nus melius mortalibus protulisset: Tunc Neptunum produxisse fonlem (ut 
voluit Galeus) Minervam vero otivam , atquc eam fonti, Diis iudicibus, esse 
praelatam. Hanc ab Horatio Historiam tangi arbitratus est vir eruditos^ 
eiusque auotores laudat (quod ex ipsius codice comperi) Herodotum, Hime- 
rium Sophistam, et Lucium Ampelium. Enimvero multa sunt, quae oon- 
iecturam hanc aut minus probabilem faciunt, aut funditus evertunt. Quippe 
alia plane fabulae huius narratio, apud Romanos praesertim, invaluit, non 
fontem scilicet^ sed equum prosiluisse, cum Neptunus terram percuteret; 
unde Virgilius Georg. I, 12. ,ytuque o, cui prima frementem Fudit 
equum magno tellus percussa tridenti, Nepiune.^' Ovidius Metam. VI, 75. 
yyStare Deum pelagi^ longoque ferire tridcnte Aspera saxa facit, medio' 
que e vulnere saxi Exiluisse ferum.'* XJt parum verisimile sit, nostrum' 
ab amicis suis in narratiuncula hac discedere voluisse. Hoc primum: sed 
illud maius, quod nemo quisquam a Neptuno Fontem creatiun narrat, sed 
Mare, sive ftuctum. Ipse Herodotus, a Galeo testis laudatus, YIII, 55.. 
BdXaaany mare nominat, et similiter ApoUodorus III, 14. Himerius quo- 
que apud Photium p. 1134. KvfAo fluctum appellat, quo modo et Pausanias- 
in Atticis cap. 24. Statius denique, ubi hoc deorum certamen memorat^ 
Theb. XII, 632. yjpse quoque in pugnas vacuatur collis, ubi ingens Lis 
superum, dubiis donec nova surgeret arbor Rupibus, et longa refugum 
mare frangeret umbra:" satis clare, opinor, indicat, Neptunum mare tum 
oreavisse: quamvis Lactantius ibi, prorsus repugnante Poeta, Equum ex re- 
cepta traditione substituit. ,,Coliem,'' inquit, „Acropolin dicit arcem The^ 
barum (immo vero lege, Athenarum) de quaNeptuno et Minervae dicitur 
fuisse ceriamen: percussa Neptuno terra Equum dedit indicium belli,, 
Minervae vero Olivam pacis insigne, Magnitudinem arboris ostendit cx- 
umbrae aequalitate qua obscurat.'' Ubi iterum repone, umbrae quanU- 
tate. Testis tertius Ampelius, citatus non respondet: nihil enim quicquam 
de hac re narrat is, qui a Salmasio in lucem editus est: alium autem Am- 
pelium nesoio. lam vero cui persuaderi poterit, vel mare ipsum vel salsoa 
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Vptum dicet equis Argos ditesque Mycenas. 

Me neque tam patiens Lacedaemon, 
S[ec tam Larissae percussit campus opimae, 

Quam domus Albuneae resonantis, 
i^t praeceps Anio, ac Tiburni lucus, et uda 

Mobilibus pomaria rivis. 

V. 9. Vulg. DiciL 10. Nec tam. 13. Et Tib. 

li fluctus Fontis nominenotayisse noetram? Adde, qaod qoaecamqae 

Erasmi conieotaram saperias disseruimas, eadem omnia vel iisplura 
is hanc militant. Quorsum enim decerpta oliva, ut cum Fonte com- 
-? Quorsum IJndique decerpta; cum secundam hanc sententiam solae 
, quae Moqiai vocatae sunt, inteUigi debuerint? Quorsum denique 
9eiuo carmine, quo Athenarum laudes undique congestae fuerint, so- 
Lvae mentio? Ut semel dicam; in refingendo hoc loco perdiderant 
>peram tot ?iri eruditi; cum vulgata lectio et recta sinceraque sit, 
m commentis longe melior, et sola suo auctore digna. 

Jptum dicit equis Argos"] Dicet bis citatur apud Servium Aen. 
et XI, 246. atque ita habent meliores duo libri Pulmanni, Bersmanni 
>t ex meis Graevianus, Zulich. Batt Magd. quibus accedit Laaren- 
Torrentii in quo est ducet Dicet igitur Argos, ut antea, lauda' 
Ihodon. Ceterum non improbat Torrentius, quod in suo codice in- 
iucet; cum tamen pessime interpretetur. Equidem, si animus esset 
3m istam defendere, Propertianum illudpotius huc allegarem, I, 7. 1. 
tibi Cadmeae daountur, Pontice, Thebae, Armaque fratemae tristia 
e.^' Quippe pari oninino ratione dixeris, ducet Argos, ac ducuntur 
\ Sed neque Propertii locus mendo vacat ; et noUem elegantissimum 
usium contra omnes suos codices (ut fatetur ipse) sic edidisse. Re- 
\ scilicet vetus lectio est, dicuntur, Pontice, Thebae : soUemne enim 
•am est apud onines po^tas. ut apud nostrum passim : „Dices labo- 
in uno Penelopen vitteamque Circen. Et versis animosum equis 
m dicere. Terrarumque silus, et flumina dicere, et arces Montibus 
'asy etbarbara regna}^ VirgU. [G. III, 6.] „CuinondietiisHylaspuerf et 
a Delos?'' £t alia innumera. Neque porro verisimile est, Thebalda 
d Cydiorum poetarum morem a Thebis conditis et ab ipsa Amphio- 
ra dedoxisse Ponticum; sed statim ab Oedipodis orsum esse. NuUo 
pacto tolerari poterit Ducuntur Thebaej nisi eum Thebarum Kr/ffii^ 
ines in poSmate suo evolvisse dixeris. 

. Et praeceps Anio et Tibumi lucus] Leve est, quod dicturus sum 
en quicqaam in cultissimo poeta leve existimandum est) omnes fere 

haberey^nio ac, non et. Quod sane venustius est, quam ut inuno 
lo et ter repetatur. Priscianus p. 684. „Anien et Anio, Horat, „Et 
7sAnio ac Tiburti lucus," Verum ibi codex manuscriptus 600 an- 

ac Tiburni. Quae vera lectio est; et iam ab aliis satis superque 
ta. 

. Mobilibus pomaria rivis] Pomeria est in Graeviano, Reginensi, 6a* 
;t. in Magdalenensi a manu secunda, in Bodleiano altero a manu 
et in prisca editione Veneta. Sic etiam in uno Cruquii, qai ad hano 
!m magis incUnare se profitetur. Sed in Cruquio, ut modestiam et 
tem numquam, ita iudicium et eruditionem saepe desideraveris. Mar- 
utem legit, Nobilibus pomeria rivis. Perperam utrumque. Omnino 
ibet pomaria, Quippe ut per totam Italiam Pomaria frequentissima 
este Varrone de K. R. I, 2. ,,]Son arboribus consita Italia est, ut 
marium videatur?''^ ita in Tiburte et Picena regione omnium erant 
ima. Statius in descriptione viUae Tiburtinae, Silv. I, 3, 81. „Quid 
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15 Albus ut obscuro deterget nubila caelo 
Saepe Notus, neque parturit imbris 
Perpetuo: sic tu sapiens finire menaento 

Tristitiam vitaeque labores 
Molli, Plance, raero; seu te fulgentia signis 
20 Castra tenent, seu densa tenebit 

Tiburis umbra tui. Teucer Salamina patremque 

Cum fugeret, tamen uda Lyaeo 
Tempora populea fertur vinxisse corona, 
Sic tristis adfatus amicos: 
25 Quo nos cumque feret melior fortuna parente, 
Ibimus, 6 socii comitesque. 
Nil desperandum, Teucro duce, et auspice Teucro: 
Certus enim promisit Apollo 

V. 17. Valg. Perpetuos. 

bifera Alcinoi laudem pomaria, vosque Qui numquam vacui venisHs in 
aera ramiV^ Columella X, 407. „Ei l'ttmi lacus, et pomosi Tiburit 
/i;i;a." NosterScrm.il, 4, 70. „Picenis cedunt pomis Tiburtia succo,'*^ Sym- 
machus Epist. YII^ 18. „Num ego scire postulo, quid in Tiburtibus po- 
mariis literarii operis exerceas?^' Et VII, 19. de Tibure: „^e/ si adhue 
iuval aesHvos dies in pomariis tuis ducere." Propertius IV, 7, 81. ^Pomosis 
Anio qua spumifer incubat arvis.*' Ut Terissime et ingeniose emendayit 
Broukhusius ; cum antea inscite ederetur, ,,Ramosis Anio qua pomifer in- 
cubal arvis.*' Quid enim volunt ramosa arva? Quid autem fluvius po- 
mifer? Certe aliud egit limatissimi iudioii Vir N. Heinsius, cum looum 
Oridii sic refinxit, Amor. III, 6, 45. de Aniene : „iVec te praetereo, qui per 
eava saxa volutans Tiburis Argei pomifer arva riffos." Iterum eniin 
Togo, qui poterit Anio poma ferre? Nec tamen accedo celeberrimo Brouk- 
husio, qui spumifer receptam hic olim lectionem frustra tuetur. Qaippe 
inconcinnum ubique duplex Epitheton; hic autem eo magis, quod eodem 
fere recidit utrumque, per cava saxa volutans et spumifer. ProcliTe erat 
restituisse iiteram A a sequente absorptam: „Tiburis ^rgret pomifera atwa 
riffas." Silius lib. IV, 224. de eadem re : „Quosque sub Herculeis tacitumo 
flumine muris Pomifera arva creant.^*' Nec verearis elisionem vocalis in 
posteriore parte Pentametri: etsi plerumque id caveat Ovidius. Sio Fast« 
II^ 216. „Silvaque montanas occuiere apta feras.^' Et alibi non semel. 

17. Neque parturit imbres Perpetuos] Servius ad Virgil. Georg. I, 460. 
„Ciaro aquilone : serenifico , quia est et nubilus, sicui fere omnes venti. 
Horatius: „Albus ut obscuro deterget nubita caeio Saepe notus, neque 
parturit imbres Perpetuos.'^ Sic quidem Servii editiones: an «nanusoripti 
ita habeant, dubito. Certe Horatii vetustiores codices, tres Blandinii apud 
Cruquium. et ex meis optimi, Lcidensis, Graevianus, Beginensis, cum duo- 
bus aliis olare exhibent perpetuo, quae melior iectio est Saepe, inquit, 
Auster serenura facit, neque perpetuo paiturit imbres. Ubi vides antitheta, 
saepe, perpeluo : quae in altera lectione dispereunt. Adde quod subabsur- 
dum est illud perpetuos. Quid enira tantopere notandum, quod perpetuos 
imbres non parturiret? Imo vero ne ullo quidem modo id fieri aut ooncipi 
potcst. Nam si ipsi imbres perpetui essent ; tum Notus crearet imbres, cum 
non flaret, hoc est, oum ipse omnino non esset. Nisi forte velis Notum 
quoque perpetuum esse, perinde ac imbres: quo nihil absurdius. 

27. Teucro duce et auspice Teucro] Invitus equidem huno versum 
soUicito, qui tam apte pulchreque a Christianis hominibus naQ(adtdCia&a^ 
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Ambiguam tellure nova Salamina futuram. 
fortes, peioraque passi 

solet, j^Nil desperandum Cliristo ducey et autpice Christo,^* Longe 
1 se melius habet ea parodia, quam ipsa Horatii verba at nuno- qui- 
leguntur. Cliristus enim vere et duz noster et auspex ; Teucer hic dux 
(m suis erat, auspex an fuerit, dubito. Cur enim auspex? An quia 
ilum Apollinis consulnit? Cui umquam auditum est talem hominem 
icem Tocari? An quia ipse Tates, et interpres ApoUinis ? Quis tale de 
ro memoriae prodidit ? An ex Romanorum more interpretabimur, ut duce 
tspice Teucro perinde sit, ac ductu et auspieio Teucri? ut scriptores 
m Latini passim loquuntur, ductu atque auspiciis Augustif Tiberii etc. Sed 
3 apud ipsos Romanos quemquam inveneris, qui quae Augusti auspiciis 

sunt, ea Augusto auspice gesta esse dixerit. Nemo, inquam, ita locu- 
;st, Auspice Caesare, Auspex enim numquam de Homine usurpatur, 
de eo qui proprie eo verbo signabatur. OTidius qnidem» ut nunc ibi 
r, Fast. I, 26. de Germanico Caesare: Si licet et fas est, vates rege 
fiabenas; Auspice te felix totus ut annus eal.'^ At editiones vetustae, 
ripti plerique codices, in quibus unus est doctissimi amiciHadriani 
mdi, rectius habent: ^Auspido feliXy totus ut annus eatJ' Ut infra 
8. f^Totus ab auspicio ne foret annus «yMr«.'* Ubiemnque autem /ucra- 
xtag accipitur, non hominem sed Deum aliquem notat. Ita Yirgilius 
III, 20. „Sacra Dionaeae matri, divisque ferebam Ampicibus tan- 
n operum.'' Et IV, 45. ,fDiis equidem auspicibus reor et lunone 
ida/' Noster Epist. I, 3, 13. „Thebanos aptare modos studet, auspice 
r." 0?id. Fast, I, 615. „Auspicibusque Deis, tanti cognominis heres 
le suscipiat, quo pater, orbis onuf.^* Prudentius contra Symmachum 
08. „Numquid et ille dies love eontulit auspice tantum f^irtutis pre- 
?^^ Avienus in Arateis. v. 1. „auspice terras Linquo /ooe." Neque aliter 
lam, nisi valde fallor, scriptores Latini. Lucanus quidem ^7*i//</m vocat 
icem, ubi nuptias describit Catonis et Marciae. II, 370. ^Pignora 
', domus, nuili coiere propinqui; lunguntur taciti, contentique auspice 
0," Et Seneca Troad. 864. Helenam: Quicunque hymen funestus, 
abilis Lamenta, caedes, sanguinem, gemitus habet, Est auspice Helena 
fis.'^ Yerum ibi proprie aocipitur ea vox : cum notissimum sit, Auspices 

soUemni nuptiis adhiberi solitos. Sane olim turbabant hic codices, 
vetere Scholiasta patet : „a u s p i c e,'' inquit, „hoe est, fautore vel spon- 
Apollinem dicit, cuius responsa vel promissa sequebatur." Ita 
i plane habet Acron manu scriptus in Bibliotheca Regiae societatis ; ita 
Cruquii Commentator. Atqui ea annotatio cum praesenti lectione con- 
i non potest. Inde quoque est, quod duo Lambiniani cum totidem meis 
ierant auspice Teucri. Quae quidem lectio, quantumvis inepta, certe 

e?incit, eius fabricatores non ad Teuorum, sed Apollinem xo auspice 
Lsse. Quid multa ? Ipsam , credo , poetae manum repraesentabit , qui 
:erit versum ad hanc i^eciem: „Nil desperandum Teucro duce, et 
ice Phoebo." Profecto longe meliores animos et certiorem spem suis 
} addidisset Teucer, si his verbis eos compellasset; quam si ad suam 
) auctoritatem omnia retulisset : sub gemino enim illo praesidio nihil pror- 
lesperandum erat. Quid quod hanc videntur emendationem flagitare, quae 
me sequuntur: „Ce7*tus enim promisit Apollo.'*^ Quo enim pertinet 

enim, si in priore versu nihil quicquam de Apolline memoratum est? 
to aptius haec cum superioribus connectuntur, si mecum legeris, ^««/^tce 
bo? ut in illis Statii Silv. III, 5, 74. ,,hic auspice condita Phoebo 
1, Dicarchei portus." Et Silv. II, 2, 38. „reseretque arcana pudicos 
lonoe fontes, vel quos meus auspice Phoebo Allius immersa tur- 
' Pollius urna.^' Neque vero illud te deterreat, quod continuo 
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Mecum saepe viri, nunc vino pellite curas: 
Cras ingens iterabimus aequor. 

VIII. 
AD LYDIAM. 

Lydia, dic per omnis 

Te Deos oro, Sybarin c r properes amando 
Perdere; cur apricum 

Oderit campum, patiens pulveris atque solis. 
5 Cur neque militaris 

Inter aequales equitat, Gallica nec lupatis 
Temperat ora frenis? 

Cur timet flavum Tiberim tangere? cur olivum 
Sanguine viperino 
10 Cautius vitat? neque iam livida gestat armis 
Brachia, saepe disco, 

Saepe trans finem iaculo nobilis expedito? 
Quid latet, ut marinae 

Filium dicunt Thetidis sub lacrimosa Troiae 
isFunera; ne virilis 

Cultus in caedem et Lycias proriperet catervas? 

V. 6. Vulg. Equitet, 7. Tetnperet 

repetit, Apollo, ^Certus enim promisit ApoUo": Tainqitam satis fuisset 
in priore versu Phoebum nominasse. Sic enim alibi RomuU nomen sub- 
iungit, cum eum mqi^pQaaziMias iam nominasset, Carm. IV, 8^22. quid 
foret lliae Mavortisque puer, si iacitumitas Obstaret meritis invida Eo- 
muli V Atque alii ita poetae non raro. 

2. Te Deos oro, Sybarin cur properes] Pulmanni aliquot codices Bers- 
mannique cum meis Graev. Gal. Regiae Soc. Petrensi; et Marius Yictorinu9 
p. 2533, 2614, 2621. habent Hoc deos oro. Sed plures tamen libri cum 
Diomede p. 509. et Fortunatiano p. 2683, 2703. praeferunt te. Utrumque 
probum est, sed hoc videtur concinnius : sic Serm. I, 7, 33. ijPer magnos, 
Brute, deos te Oro,*^ 

6. et 7. Inter aequales equitet, — Temperet] Vetustissimae Graevii 
membranae clare habent equitat et temperat, Quidni rectius? Sane hoc pacto 
na&f^TixajTiqa fit oratio, si per interrogationem proferatur; quamsiLydiam 
narrare haec sibi iubeat. Mutata yero sunt a Librariis, quia praecesserantr 
properes et oderit, Neque sane hic finem fecissent, quin et Tersu decimo- 
vitety gestet supposuissent ; nisi obstitisset versus octaTus, ubi ex timet 
fieri timeat mensurae ratio prohibebat. Quin et fortasse ipsum illud pro^ 
peres ex oderit natum est : cum tamen to oderit, teste Prisoiano p. 1059, 
interrogative hic positum sit; et^ utidem ait p. 1146. tam Indicativi futurum 
sit, quam Subiunctivi. Potcrimus igitur in versu primo legere properas;^ 
prout nunc extat apud Diomedem p. 509. Victorinum p. 2533. Fortuna- 
tianum p. 2683. et 2703. 
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IX. 

AD THALIARCHUM. 

Vides, ut alta stet nive eandidum 
Soraete, nee iam sustineant onus 
Silvae laborantes, geluque 

Flumina eonstiterint aeuto. 
Dissolve frigus, ligna super foeo 
Large reponens; atque benignius 
Deprome quadrimum Sabina, 

Thaliarche, merum diota. 
Permitte Divis eaetera: qui simul 
Stravere ventos aequore fervido 
Deproeliantis ; nee cupressi, 

Nec veteres agitantur omi. 
^uid sit futurum eras, fuge quaerere; et 
^uem fors dierum cumque dabit, lucro 
Adpone: nec Julcis amores 

Speme puer, neque tu cboreas. 

Videi, ut alta] Haec per interrogfationem proferuniur in omnibns 
ibos : qnae tamen elegantius omittitnr. Sio in Carm. III, 28, 5. „/it- 
? meridiem Sentis ,* ae veluti slet volucris dies , Pards deripere 
' Cessantem Bibuli consvlis amphoram," £t sic Graeca Alcaei, [fr. 
k..] undehaec adverbnm fere oonversa sunt; ,"Y€t fiky 6 Ztv£, iy d^ 

(Jiiyas Xtifiiayy ntmeyaaiy <f* vduimy ^oaL*' 

Sabina — diota] Vir Doctissimus Thomas Gale legere maluit Sabino. 

quasi a Graeco dnaitiff. Neque dissimulandum est, in ▼etustissimis 
>us GraeTiano et Reginensi, in iUo praesertim, posteriorem a forma- 
deri ex o. Utcumque hoc fuerit; Graece certe dioDTo^ vel (feoirir 
ur; non ditoitjff nec difvjtj. Neque enim uUa composita ex Ovg ter- 
9Des eas recipiunt. Mvoafarti herba sic diota citatur ex Aegineta: 
ndose pro fivooiails vel fjivos (ara. Hesychius tamen noster, ^Eyiaxais, 
iS' iji n^ooiadiijf, mg (piXonais. 2og)oxX^s Mxf^aXtaTtaiy. Qui si 
incerus esset, nesciiemus tamen, utrunme in casu recto kyiaxris fuerit 
nti. Sed omnino fallit nos Hesychius, et lippientibus oculis inspexit 
odices, unde ista descripsit. Quippe illi habuerunt ^Eyonats, non 
is. Auctor Etymologici Magni: EyonaXs, xoXs kyiaxfots, ano Toij 
fay ^Tiay onats xtiod^ai. 2o<poxX^s- Vides hunc ex eodem Sophocle 
) lyonais , et eadem plane significatione , qua alter suum kyiaTats. 

vero dubitabis, quin tyonais rectius sit, tum quod ab onri formetur, 
lod ut (piXonais pronuncietur. Glossae Philoxeni ; Dioia, afAfpoQioy, 
'*Qioy. Sed neo inde quicquam didiceris, generisne sit masculini, an 
li. Quare tutius est, ut in re adeo inc^ta plurimorum codicum au- 
tem sequamur. 
>. Neque tu choreas] Displicet viro summo lulio Scaligero pronomen 

intrusum. f^ersus, ait, coeffisse videtur eum, ut pronomen inter- 
t. Sane a codicibus Petrensi et Galeano abest tu ; fortasse, quod et Li- 

quoque otiose positum videbatur. Cur igilur iidem Virgilio ignoscunt, 
dem plane modo locutus est, Aen. Y, 456. „Praecipitemqtte Daren 

agit aequore ioto, Nunc dextra ingeminans ictus, nunc ille si- 
'' £t iTbmexo, cum oyt sic usurpat Odyss. B. 326. et alibi : „H rivas 
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Donec virenti canities abest 
Morosa; nunc et campus, et areae, 
Lenesque sub noctem susurri 
20 Conposita repetantur hora: 
Nunc et latentis proditor intimo 
Gratus puellae risus ab angulo, 
Pignusque dereptum lacertis, 
Aut digito male pertinaci. 

X. 

AD MEECURIUM. 

Mercuri, facunde nepos Atlantis, 
Qui feros cultus hominum recentum 
Voce formasti catus, et decorae 
More palaestrae: 

ix TTvXov a^ti afjivvroqas ^fjia&oiVTos, H oysxal SnaQtrid-ey, intiyv m^ 
Xixai aiycSff." Seneca Herc. Fur. 1246. „Per sancta generis sacra, per 
ms nominis Utrumque noslri, sive me altorem vocas^ Seu tu parentem, 

24. Aul digito male perUnaci\ Imitatas est huno locum Prudentius, 
in Praefat Cathem. 14. „Exin iurgia turbidos Armarunt animos, et male 
pertinax Fincendi studium subiacuit easibus asperis,*^ Verum iJiic tnale 
jtertinax est praefracte et obstinate pertinax; apud nostrum autem alio 
scnsu ponitur. Neque tamen est parum pertinax; ut yulgo exponunt; sed 
qui simulat se pertinacem esse, et tamen pertinaoiam suttm expugnari capit. 
Eodem sensu Petronius c. 87 : Irrepsi tameUf et male repugnanti gaudium ej>- 
torsi. Et noster alibi Carm. II, 12, 26. nEt faciii saevitia negat, Quae^ 
poscente magis gaudeat eripiJ^ 

1. Mercuri facunde, nepos Atlaniis] Laudant hunc Yersiculum Pri» 
scianus p. 739., Senrius ad Aen. I, 521. et IV, 558. Caeterum in omnibus^ 
quas vidi, editionibus male interpungitur : sic enim distinguendus est, 
„Mercuri, faeunde nepos Atlantis^^^ Quod oum ipsa sensus elegantia do- 
ceat, tum et Ovidii locus ex nostro manifeste expressus, Fast. V, 663. „Clare- 
nepos Atlantis, ades: quem montibus olim Edidit Arcadiis Pietds una 
lovi,*' Ubi obiter mendum ocoultissimum abolere poteris: quod miror equi* 
dem sagacissimum Heinsium non advertisse. Quid enim est PleXas vnaf' 
An periculum erat, ne duabus matribus genitum esse suspicaremur? Ta 
yero lege meo periculo ; „Edidit Arcadiis Piei'as uda lovi,'' passim Pleiades 
apud po^tas aquosae, madidae, imbriferae appellantur. Sed et ipsae 
personaenifaediountur, ut Idcm Fast II, 597. „Dixerat: annuerunt omnes^ 
Tiberinides udae.^* EtSapphoPhaoni : ,yCoTistitit ante oculosNatas udamoo^.'^ 

4. Et decorae More palaestrae] Praeterquam quod cmines libri in 
hac leotione oonspirant, aocedit etiam Servius, qui ita locum citat ad Aen. 
IV, 559. et Lactantius ad Statii Thebaid. VI, 830. Daniel tamen Heinsius 
pro solita sua nf(fitQy{<f inorustare vult looum sinoerum ; et mirum quam 
infeliciter corrigit, „calus et decorae humore palaestraey''' Mos palae^ 
strae, est lex ot institutum nalaestrae ; ut reote oxplioayit vir immensae lec- 
tionis Barthiui Advors. XXvIIi, 1. Tercntianus Maurus in Praefat. 48. „Mo» 
certaminis et modus, Sudor dum sotitus cadit Nulta mole pafaestrica,'^ 
Silius Ital. XVI, 409. tyQuo ruisf aut ouinam hio rabidi certaminis est mos ? 
Et nobis et equis letum commune laboras/* Laotantius Placidus ad OYid,. 
Metam. X. Fab. XI. ,tCum Hippoffienes morem cerlaminis non expavesce-^ 
retj' Atquo haoo quidem attultt liarthius, qui laude sua minime fraudaa- 
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Tentaris numeros. ut melius, quidquid erit, pati; 
Seu pluris biemes, seu tribuit lupiter ultimam, 
5 Quae Dunc oppositis debilitat pumicibus mare 
Tyrrhenum. sapias, vina liques, et spatio brevi 
Spem longam reseces. dum loquimur, fugerit inyida 
Aetas: carpe diem, quam minimum credula postero. 

XII. 

AD AUGUSTUM. 

Quem rirum aut heroa lyra vel aeri 
Tibia sumis celebrare, Clio? 
Quem Deum? cuius recinet iocosa 

Nomen imago, 
5 Aut in umbrosis Heliconis oris 
Aut super Pindo; gelidove in Haemo, 
Unde vocalem temere insecutae 

Orphea silvae, 
Arte materna rapidos morantem 
10 Fluminum labsus celerisque ventos, 
Blandum et auritas fidibus canoris 

Ducere quercus. 
Quid prius dicam solitis Parentis 

dederunt, Non male. Nam secandum Astrologos Babylonios, quos Leuco- 
no^ consiiltum ibat, iam fato fixum erat, quot annos yictura esset. Nihil 
tamen mutandum. 

2. Tibia sumes celebrare] In Leidensi et Graeviano sumes. In cae* 
teris et in Reginensi a manu prima, sumis. Atque ita libri plerique ab 
aliis inspecti. Becte. Sic nostcr alibi Epist. I, 3, 7. „Quis sibi res gestas 
Augusti scribere sumit?" Sumis celebrare habet yim et notationem tempo- 
ris futuri; idemque yalet, ac si dixisset» celebrabis. 

13. Quid prius dicam solitis Parentis Laudibus] Magna hic diver- 
sitas est, cum lectionis, tum interpretationis. Plerique codices babent paren- 
tum; in quibus sunt vetustissimi mei Leidensis, Graevianus, Reginensis: 
qnod si cuipiam genuinum esse videator, tum meo quidem iudicio totus lo- 
cus sic erit concipiendus, „Quem prius dicam solitis parentum LaudibusJ 
qui res hominum" etc. Vide enim seriem orationis; quem virum atU 
heroa, quem Deum, o Musa^ celebrabis? Quem prius dicamf lovem, 
qui res eic. Etenim dicere laudibus, ut noster alibi Carm. I, 21, 9. ,yf^os 
Tempe totidem tollite laudibus," Seneca Troad. 294. „Fereni; et illum 
iaudibus cuncli canenU^^ Virgil. Georg. II, 95. ,,et quo te carmine di- 
camy Rfiaetica?" Laudibus autem parentum^ id est, quas parentes lovi 
tribuebant: ut Idem Georg. III, 185. „Tum magis afque magis blandis 
gaudere magistri LaudibusJ' Soliiis porro laudibus, ut noster Carm. IV, 15, 
29. „Firtute functos, morepatrum, duces, Troiamque et Anchisen et almae 
Progeniem Veneris canemus,^^ Atque haeo quidem lectio ab omni parte 
commoda est; cui unice favent illa Statii Theb. I, 41. ,,Quem pri us Aeroum, 
C//o, dabis? immodicum irae Tydea? laurigeri subiios an vatis hiatus?'^ 
Alterum autem proponit cum Muretus ex coniectura, tum vetus codexGem- 
blacensis, quo olim usus est Pulmannus, „Quid prius dicam? solitis paren- 
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Proeliis audax. neque te silebo, 
Liber, et saevi» inimica virgo 
Beluis; nec te, metuende certa 
Phoebe sagitta* 

tur: tamen inter omnes eius liber<)8 maximos honores consecuta est Mi- 
nerya. Yides, opinor, frustra hic laborasse interpretes: neque enim cum 
lunone vel patruo suo Neptuno comparatar hic Pallas; sed cum sobole lo- 
yis tantum, fratribus ^oxofibusque suis. £t proinde nemo in sequentibas 
memoratur, praeter love genitos ; ^accAt/m, Dianam, Jpollinem, Herctilem^ 
PoUucem, et Cautorem: quorum omninm sine controyersia honoratissima 
erat Minerva. Reiiquum est, ut quo consilio hoc inter lovis laudes poeta 
posuerit, quod neminem «e maiorem generaverit, breviter indicemns. Atque 
id quidcm gemina de causa factum est. Ipse enim ortas Satumo, maior suo 
parente erat, regnoque eum expuUt: nemo tamen ex ipso natus est, qui 
parem ei vicem referret: unde Maximi, fnvictif similiumque nominum titu- 
lis oumulatus est. Ovid. Metam. XY, 8&5. ubi luHo Caesari Augustum prae- 
ponit ; ffSio inagni cedit titulis Agamemnonis Atreus : Aegea sie Thesevs, nic 
Pelea vincit Achillef: Dtnique^ ni exemptis ipsos aequantibtis utar, Sic 
et Saturnus rainor est love." Sed praeterea, erat in fatis, ut, si luppiter 
cum Thetide, cuius amore flagrabat^ concubuisset, nasceretur tandem ipso 
love mator, quique de caelo eum et mundi imperio deiiceret, ut ipse olim 
Satumum. Saepe hoc lovi minatur Prometheus apud Aesohylum : [907] .,^ jjiijt^ 
hi Ztiff, xtt^mQ avif-ndijc q>Q€yuiy, Eaxai rmiHvos , olov ikttqiv^Tat, 
Fufioy ynfdely, oV avihy ix Tvgayyi&os^ Sqoyiay r aiisioy ix^ttXil, naTQos' 
cf' ttQtt KQoyov xox tjdij nttyjiXiag XQay&^atTat , Hy ixnixyuiy r^QStro 
dtjyauSy S-Qoytay," Quod cum lovi innotuisset, Thetidem Peleo nuptum. 
dedit. Ovid.Metam. Xr, 221. ,yIVamque senex Thetidi Proteusy Deajdixerat, 
undae, Concipe: mater eris iuveni, qui fortibus actis Acta pairis vincct, 
maiorque vocabitur illo. ErgOf ne quicquam mundus love raaius haberety 
Quamvis haud tepidos sub pectore senserat ignes, luppit r aequoreac 
Thetidis connubia vitat: Inque sua Aeaciden succedere vota nepolcnt 
Itissit, et amplexiis in virginis ire marinae."' Ijim plane constat, nisi 
omnino fatlor, de consilio poetae; ut nihil quidem a love generatum fuerit 
ipso maius, vel prorsus simile ei aut secundum: oecupaverit tamen Pallas 
proximos iUi honores prae cetera lovis sobole. 

21. Proeliis audax neque te silebo Liber] lam inde a veteris Scho- 
liastae Acronis temporibus nemo est, qui non hoc modo versum interpunxe- 
rit, tamquam si Liber proetiis audax ab Horatio diceretur. Quod supine 
adeo et oscitanter factum iure indignari debemus. Quamquam cnim faten- 
dum est, ad ultimos Indos victorem Bacchum cum Satyrorum suoi-um Mae- 
nadumque thyaso penetrasse : unde eo nomine attdax vocatur Valerio Flacco 
V, 498. „quotque ante secuti Inde nec audacem Bacchum nec Persea 
reges:^^ et in Gigantomachia sub leonis imagine Rhoecum lacerasse: tamen 
non ab uno alterove facinore, sed a perpetuo Bacchi more et charactere 
dandum hic fuisset epitheton. Atqui a poetis Baocfaus tamquam omnium 
Deorum m<^Iissimus et meticulosissimus, fere setnper traducitur. Vide modo 
Aristophanis Batraehos; ubi miros ludos de ignavia eius et timiditate facit 
poetarum facetissimus. Quid multa? Ad Palladem id referendum est, non 
ad Liberam; et vitiosa distinctio corrigenda ad hunc modum: „Proximos 
illi tamen occupavit Pallas honores, Proetiis audax. Neque te sileboy 
Liber.'^ Quod quam aptissime Palladi conveniat, caecus plane sit oportet,. 
qui non videat« Siquidem eam passim his tituUs ornant poetae; Beltica, 
beltatriXy bellipotens, belligera etc. ; et itidem Graeci. Vlrgilius Aen. XI^ 
483. ^Armipotens belli praeses Tritonia Firgo.^' Statius Silv. IV, 5, 23. 
Regina beHorun f^irago.'^ Putidum esset plura congerere: sed et illud 
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Kegulum et Scauros, animaeque magnae 
Prodigum, Poeno superante, Paullum 
Gratus insigni referam Cameua, 
40 Fabrieiunfuiue. 

Hnnc, et ineomtis Curium capiUis 
Utilem bello tulit, et Camillum 
Saeva paupertas, et avitus apto 
Cum lare fundus. 

▼. 38. Vulg. Prodigum Paukim, sup. Poeno. 

domum, in qua Calo habitaverat: dein Strabone (is Seius est Seiani pa- 
ter) in adulationem Caesaris male exisUmante de pervicacia CatoniSj*' etc. 
Vides hio, quid auribus Augusti tum dare solerent Aulici. Is quidem ibi 
composito Tultu satis honorifice de Catone^ ,Jfuisquis,^' ait, „praesentem 
statum civitatis commutari non volet, et civis et vir bonus est." Nimi- 
rum iam yetus imperandi et sibi hoc dicto oayit, et Strabonem leniter re- 
pulit. At si Strabo ipse vel hoo vel simile quid Catonis honori ultro de- 
disset, Tix credo tacltam offensionem frig^que Principis effugisset. Certe 
qui Catonis letum inter praeeipua Romanae gentis decora celebrat, eo ipso 
se Augusti dominatum inique ferre yeteremque rempublicam reposcere pro- 
fitetur. Credat tiaque, qui volet, hoc ab Horatio profectum: mihi quidem 
Librariorum hoc facinus esse verisimilius videtur, qui Catonis mortem decla- 
matoribus adeo decantatam vel obtorto collo huc traxerint, eiecto alio no- 
mine, quod nuno investigandum est. Vide vero, annon hunc in modum 
totus hio locuB constitui possit : „Romulum post hos prius, an quietum 
Pompilt regnum memorem, an superbos Tarquini fasces, dubitOy anne 
Curtt Nobile letum *^ ' Marcum Curtium inteUige, qui revera nobilissimum, 
sibi letum pro patria conscivit; cum armatus et equo insidens in profim- 
dam voraginem, quae medio foro Komae repente nata est, insiluisset. Inde 
lacuiCurtio nomen inditum; et, ut nan^atVal. Maximtts[Y,6, 2f]quamvismagna 
postea decora in foro Romano fulserunt^ principatum tamen gloriae ob^ 
tinuit Curtius. Proinde cum Yirgilius, uti plane hic noster, prinoipes 
in gente Rom ana viros memorare voluit, inter primos Curtium nominat ; 
in Culioe v. 360. „Hic Faiii, Deciique, hic est et Horatia virtus: Hie 
et fama vetus numquam moritura Camilli: Curtius et mediis quem quon- 
dam sedibus Urbis Devotum bellis consumsit gurgitis haustus." Hao 
certe ratione recte procedet oratio: oum inter illos priores, et qui mox se- 
quuntur, mediusaetate sit Curtius. Recte etiam anne. Sio Virgil. Greorg, 
I, 25. „urbisne invisere, Caesar — An detis inmensi venias maris 
Anne novum tardis sidus te mensibus addas.'' Idem Georg. II, 158. „^n 
marCf quod supra, memorem, quodque adluit infra, Anne lacus tantos?^' 
Ausonius Profess. VIII, 1. ubi horumFIacci versuum parodiam facit : ^Romu- 
lum post hos prius, an Corinthi, Anne Sperchet, pariterque nati Atticas 
musas memorem Menesthei, Grammaticorum?^' 

38. Prodigum Paultum superante Poeno] Codex optimae notae Regi- 
nensis clare et sine ulla litura babet. „Prodigum, Poeno superante, Paul- 
tum" Quam composition, ut suaviorem et notiTtxuiziqav secuti su- 
mus. Virgil. Aen. II, 311. „iam Deiphobi dedit ampla ruinam, Fol- 
cano superante, domus." Priscianus quidem p. 1123. sio laudat huno lo- 
cum, „Regulum, et Scauros, animaeque magnae Prodigum Paullum." 
Sed ex quatuor Prisoiani codicibus, quos data opera consului, tres non, agno- 
sount ro Paullum : quod indicio est, non aliter olim hic lectum esse, quam 
nunc exhibet Uber Reginensis. Laotantius tamen ad Thebaid. III, 603. et 
VIII, 406, oitat Prodigum Paulium. 

43. Saeva paupertas ef avitus apto Cum lare fundus] Ita omnes. 
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Ille seu Parthos Latio ininineiitis 
Egerit iusto domitos triumpho, 

55 Sive subieetos orientis orae 
Seras et Indos; 
Te minor latum reget aequus orbem: 
Tu gravi curru quaties Olympum; 
Tu parum castis inimica mittes 

60 Fulmina lucis. 

XIII. 
AD LYDIAM. 

Cum tu, Lydia, Telephi 

Cervicem roseam, lactea Telephi 

V. 2. Vulg. Cerea Telephi. 



„e/ suho atiritm splendeseere vomer) Lucretius: Occidto deerescit vomer 
in arvo."' Ita Servius: sed siue dubio corruptus. Qui ellioi magis in 
occulto arvo deorescit vomer, quam in obvio et exeroitato ? Imo si occfi//fm 
ost arTum ; tum et inaratum, neque Tomerem terere potest. Yide, an scripse- 
rit Lucretius: „Stilticidt casus lapidem cavat: uncus aratri Ferreus oo- 
culto decrescit vomer tw aevo." Ovidius Amor. 1, 15, 31. „Ergo cumsitices, cum 
dens patientis aralri Depereant aevo: carmina morte carent" Idem ta- 
men Art. I, 474. .ylnterit assidua vomer aduncus humo." 

54. Egerit iusto domitos triumpho] Celeberrimus Tho. Gale, Lege, 
inquit, dominus vel domitor. Sed nihil mutandum. Noster Carm. lU, S, 22. 
yfServit Hispanae veiiis hostis orae Cantaber sera domitus catena.^* 

55. Sive subieetos orientis oris Seras et Indos] Omnes fere editiones 
maoulavit invenustum iUud oris, quo fit ut idem sibilus per quinque voces 
continuetur; odiosa aurium offensione: oum tamen omnes ubique scripti 
codices et editio Yeneta 147S habeant orae. Revocetur igitur in sedem 
suam. Sic noster alibi, Ora sept^trionis, Carm. L 26, 4. quis sub Arcto 
Rex gelidae meiuatur orae.'^ 

57. Latum reget aequus orbem] Torrentii tres, Pulmanni unus, Lam- 
bini aliquot, et ex nostris Battelianus, Bodl. Magdalenensis a prima Dtanu, 
Colbertinus pro varia lectione, taetum: quod Torrentio et Baoierio naagis 
placet. Utrumque sane tolerari potest. Laetum enim dixerit orbem, ut 
Virgilius de eodem Augusto; Georg. IV, 560. yfiaesar dum magnus ad 
altum Fulminat Euphraten belio, yictorque volentis Per populos dat iura, 
viamque adfafitat Otympo.*' Reotius tamen latum reget^ ut vetustiores 
quique libri. Noster Carm. II, 2, 9. ^Latius regnes avidum domando Spfri- 
tum, quam si Ltbyam remotis Gadibus iungas, et ulerque Poenus Serviat 
uni.*' VirgiL Aen. IV, 199. „Tempia lovi centum, latis inmania regnis." 
Et I, 25. „Hinc popuium late regem beiloque superbum." Seneca Troad* 
879. ,fCui regna eampi lata Thessalici iacent.'' Ovid. Metam. IX, 794. 
„Postera tux radiis latum patefecerat orbem." 

2. Cerea Telephi Laudas brachia] Omnes, opinor, quotquot hodie ex- 
tant, membranae in ea lectione consentiunt, firmatquc Servius ad Yirgil. 
£clog. II, 53. „Addam cerea pruna) aut cerei coloris\ aut moliia. Horatius, 
cerea Teiephi laudas brachia." lure tamen displicuit lulio Soaligero : ouius 
verba haeo sunt: „Cum dixit roseam oerYioem, oerea braohia colorem quo- 
que indicare suspicabimur ; sicut apud poe tam cereti pruna: profectoplus 
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Bixae; sive puer furen» 

Inpressit memorem dente labria notam. 
Non, si me satis audias, 
Speres perpetuum, dulcia barbare 
15 Laedentem oscula, quae Venus 
Quinta parte sui nectaris inbuit 
Felices ter et amplius, 
. Quos inrupta tenet copula; nec malis 
Divolsus querimoniis 
20 Suprema citius solvet amor die. 

XIV. 

navis, referent in mare te novi 
Fluctus? 6 quid agis? fortiter occupa 
Portum. nonne vides, ut 
Nudum remigio latus, 
5 Et malus celeri saucius Africo, 
Antennaeque gemant: ac sine funibus 
Vix durare carinae 
Possint imperiosius 

alterum admittit linguae Latinae consuetudo. Terent. Eunuch. iy,5, 3. ^^neqtte 
pes, neque mens salis suum officium facit." Ubi duo singularia ooniun- 
guntur, cum utriusvis numeri verbo congruunt, seu singularis sive pluralis. 
Ubi yero, ut hic fit, disiunguntur ; et usus et ratio postulat, ut yerbum 
etiam sit singulare. Mutatum est ab eruditulis : qui tamen nesciebant bre- 
yem syUabam in yersus caesura potestatem longae habere posse. Carm. II, 
13, 16. „Caeca Hmet aliunde fata,'' 

16. Quinta parte sui nectaris imbuit] Vir Olarissimus lacobus Talbot, 
qui paucis abbinc annis luculentam Horatii editionem Oantabrigiae proou- 
ravit, non male de nostro meritum esse autumat, (quem tamen non nominat) 
qui loco quinta substituit, „Quanta parte sui nectaris imttuit ! " Is autem. 
est Bamirez de Prado in Pentecontarcho suo e. 50. Ita sane Persius Sat 
V, 21. fftibi nunc, hortante Camena, Excutienda damus praecordia, 
quantaque nostrae Pars tua sit, Comute, animae." Tu yero, quid quinta 
hic sibi yelit, yide, si libet, apud intorpretes. nobis semel est constitutum, 
nullam his rebus turpiculis lucem affundere. 

19. Nec malis Divulsus querimoniis] Ego yero sine codioum auctoritate 
tam oommodam lectionem non moyeo. Tamen, aut fallor, aut elegantior 
exiret sententia, sio leviter immutata : ,JFelices ter et amptiusy Quosirrupta 
tenet copula, nec malis Biyolsos querimoniis Suprema citius solvet amor 
die.'' Ita Noster alibi, Carm. III, 9, 18, „Quid si prisca redit Fenus,Didncto9' 
qaeiugo cogit aSheo.'' et II, 17, 15. „Me nec Chimaerae spiritus igneae Diyel- 
let umquam.*^ et I, 36, 19. ,/iec Damatis novo DiyeUetur adultero," Ubi 
omnia, ut yides, ad amatores, non ad ipsum amorem referuntur 

7. f^ix durare carinae Possinf] „Animadvertendum est,^ ait Iuiias 
Scaliger, „quibus tegibus de una modo navi dixit carinas in numero 
4tIurahV* Vere et reote hoo Soaliger. Neque enim uUus yeterum ita loou- 
tus est; quippe singulae nayes non nisi singulas carinas habent. Quid hio 
autem nostri interpretes, qui libenter Soaligerum ut Horatiomastigem in- 
sectari solent ? Bem caUide dissimulant, inustam hanc Flaooo notam lilentio 
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Aeqnor? non tibi sunt integra lintea; 
10 Non Dl, quos iterum pressa voces malo. 
Quamvis Pontica pinus, 
Silvae filia nobilis, 
lactes et genus et nomen inutile: 
Nil pictis timidus navita puppibus 

potius distinctionem admitteret, quam ut ipse hanc locntionem dnrare veUet. 
Atqui bis citat hoo Servius, ut probet durare esse stttlinere^ ut VirgiL 
VIII, 577. „pah'ar quetnvis durare laboremj*^ cui adde Statium Silv. V, 
2, 53. j^elix, qui viridi fidens oplata iuventa Durabis qnaectimque vias, 
vallttmque ienebis,^^ et Valerium Fiaocum VII, 338. „Oceidis? heu primo 
poles hoc durare siib aevo?'' 

10. Non Dt qnos iterum pressa voces malo] Ita omnes, opinor, libri: 
certe quos ipse vidi ; credo, etiam et ceteri. Aliud tamen maluit praestAB- 
tissimuB N. Heinsius; prensa scilicet; quod et nobis in mentem diu ante 
venerat, q\iam eius eodioem yidimus. Ita sane nostcr Carm. II, 16, 2. „Oiium 
divos rogat in patenti Prensus Aegaeo}^ ubi perperam in nonnuUis mem- 
branis, ut hic, pressus. CatuUus XX V^ 13. „velut minuta magno DepreBsa 
navis in mariy vesaniente vento," Lucretius VI, 428. ,,Et quaecumque in 
eo tum sunt deprensa tumultu Navigia , in sumtnum veniunt vexatn peri- 
clumJ'^ Virgilius in Ciri, v. 60. „Dulichi^s vexasse rates, et gurgite in alto 
Depreneos natitas canibus lacerasse marinis.** Et Georg. IV, 421. „DepreDsis 
olim statio fidissima nautis,^^ EtAen. V, 52. ^/^rg^o/teove more deprenflus, et 
urbe Mycenae," Ovid. Metam. XI, 663. „Nubitia Aegaeo deprendit in 
aequore navim Atister," Idem, Dido Aeneae, 66 ^,Finge age te rapido (nuUum 
sit in omine pondus) Turbine deprendi : qtUd tibi mentis erit ?^' Statius 
Theb. I, 370. „Ac velut hibemo deprensus navita ponto.^^ Seneca cle Yita 
beata c. 14. „Sicttt deprehensi mari Syrtico, modo in siceo reiinqnuniur, 
modo torrente unda fiuctuantur.'' Atque his, credo, auctoritatibus inductns 
Vir Illustris substituere voluit prensa. Nihil tamen hic temere mutandum 
censeo. Sane si salo, vel vado hichaberent codices; equidem acoederem, ut 
;;re7i«anonincommodelegeretur: ita tamen ut tum quoque non minus apte 
legatur pre^^a .* nunc eum omnes ubique libri praeferant malo, receptam le- 
ctionem retineo, cui omnino melius congruit pressa quam prensa. Minuoius 
Felix p. 258. [e. 28] „Et si quiitinfirmior, malo pressus etvietus, Chrisitanum 
se negasset.*^ OvidiusAmor. II, 11,6. „0 utinam, retna nequis freta longa 
moveret^ Argo funestas pressa bibisset aqtias.'* IdemFasti IV, 300. ^^Sedit 
limoso pressa carina vado.'* ct Metamoiph. XI, 557. „Mergit in ima ra- 
tem^ cum qua pars magnavirorum Ourgite pnftsB, gravu" Auctor Octaviae 
347. ^,Huit in pelagus, rtsrstifnque salo Pressa resurgit,^' Digest lib. XIV. 
tit. 2. leg. 6. ^,Navis adversa tempestate depressa, icitt fulminis detuUs 
armamentis et arbore et antemna, Hipponem delata est.*' Ubi tamen vix 
dubites, quin deprensa corrigendum sit; ut res ipsa flagitat: Lege tamen 
VII ibidem sine dubio depreesa bene habet: „Cum depressa 7tavis aul 
deieota esset, qttod - nuisque ex ea suum servasset, sibi servare respondil, 
tamquam ex inoenaio,*' Nulla itaque dubitatio est, quin sana sit lectio 
oronium libronim, y^Nvn dl, quos iterum pressa voces maio.^* Ubi pressa 
vakt mersat et baio dii isti (Diosouros inteUigtt) etiam mersas et obmtas 
naves eripiebant perieulo: ut noster Oarm. IV, 8, 31. „Ctarufn Tyndaridae 
sidus ab inflmis Quassas eripittnt aequoribus rates,'^ Theocritus in /lioatcov^ois 
ven. 17. .fWAx' $jLtntic vuik rc ttai EK BY0OY lAx<r£ yijas AvroUw 
yavtttiati^ oiofAhote f^ayiiat^m," 

14. Nii pietia timidus navita puppibus Fidif\Qa\eieodex. bonae notae, 
T\imidu9t quod Soaligoro plaouerat. „tmo,** inquit iUe, „fidebat Brutus, 
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Vitabis, strepitumque, et celerem sequi 
Aiacem: tameu, heu serus, adulteros 
20 Crinis pulvere coUines. 
Non La^*rtiaden, exitium tuae 
Gentis, non Pylium Nestora respicis? 
Urguent inpavidi te Salaminius 

Teucerque, et Sthenelus sciens 
25 Pugnae ; sive opus est imperitare equis, 
Non auriga piger. Merionen quoque 
Nosces. ecce furit te reperire atrox 

Tydides melior patre: 

21. Non Laerliadm exitium tuae Gentis] Tres Blandinii apud Cru- 
quium, totidemque Lambini, genti: quodque amplius est, praestantissimi 
mei codices Graevianus et Reginensis clare, ,^on Laertiaden, excidium 
tuae Genti." Excidium etiam in suo invenit Fabricius. Sane quaelibet 
ex his lectionibus proba est, sive velis Exitium gentis, sive Exitium genti; 
seu Excidium genti, Bive Excidium gentis. Poeta vetus apud Ciceronem de 
Divin. I, 21. de Paride loquens, „Eum esse exitium Troiae, pestem Per- 
gamo.^'' Velleius Paterc. II, 30. „Romanis certam victoriam, partitms suis 
excidium, sibi turpissimam mortem, pessimo auctoravit facinore.^* Plautns 
Bacch. IV, 9, 20. „Excidium, exitium, exlecebra fiet hic equus hodie auro 
senis.*' et pauUo post 131 : „Scivi ego iamdudnm fore me exitium PergamoJ^ 
Manilius lib. I, 506. „Quot post excidium Troiae sunt ertita regnaf** VirgiL 
Eclog. III, 101. „Idem amor exilium ext pecori pecorisque magistro,** Et Aen. 
II, 190. „Tum magnum exitium {quod dt prius omen in ipsum Convertant) 
Priami imperio Phrygibusque futurum." Arridet tamen prae aliis ea, 
quae et plures membranas et editiones credo omnes occupavit, exitiwn 
gentis: praecesscrat enim genti versu undecimo. Cicero de Arusp. Respons. 
0. 4. „Scipio natus mihi videtur ad interitum exitiumque Carthaginis*'^ 
S€neca Consolat. ad Marciam c. 17. „Dionysius ille tyrannus, libertatist 
iustitiae, legum exitium/' Ovidius Metam. XIII, 500. „Exitium Troiae 
nostrique orbator Achilles." Sulpicia in Satira 57, „Romulidarum igUur 
longa et gravis exitium pax.*' Seneca Hercuie far. 358. „Quidnam iste, 
nostri generis exitium ac lues ?*' Et Troad. 893. „Quos Helena suadet, 
pestis, exitium, lues Utriusque popult** 

24. Teucerque et Sthenelus] Vetustissimi quique libri, Teucer et Sthe- 
nelus, et sic editiones priscae, Veneta et Loscheri. Alii codices, Teucer te 
Sthenelus; quod amplexae sunt post Lambinum editiones pleraeque. Unus 
modo ex meis isque omnium recentissimus , Teucerque et Sth. , nisi 
quod in Reginensi ex spatii magnitudine inter Teucer et et, suspicio est 
que esse erasum. Atqui Torrentius affirmat se in omnibus suis inyenisse 
Teucerque et, Sed nullus dubito, quin Typographi culpa sit, atque ibi 
Teucer et sit reponendum. Utcumque fuerit, ea probabilis sane videtur 
lectio, „Urgent inpavidi te Salaminitu Teucerque et Sthenelus.** Qiiippe 
si dixisset, Te Sthenelus, non utique plurali numero protulisset, Urgenl 
impavidi. Amatenim noster etiam post plures nominativos Verbum singu- 
lare ponere: ut Cann. IV, 14,41. quodapprime hucconvenit: „Te Cantaber 
non ante domabilis Medusque et Indus, te profugus Scythes Mirator.** 
Vid enos ad Carm.I, 24 vers 8. Recle igitur Teucerque et Sthenelus; ut uter^ 
que simuleumurgere intelligantur ; atque ideo in plurali efferatur verbum Ut' 
gent. Id quoque observavi in codicibus scriptis, ubi duplex, ut hic, coniunctio 
est, alteram plerumque a Librariis omitti, si modo versus mensura id fieri pa- 
tiatur. Si cui tamen Te Sthenelus msgis arrideat : equidem non valdc repugnabo. 
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Fertur Prometheus addere prineipi 
Limo coactus particulam uadique 
15 Desectam, et insani leonis 

Vim stomacho adposuisse nostro. 
Irae Thyesten exitio gravi 
Stravere; et altis urbibus ultimae 
Stetere causae, cur perirent 
20 Funditus, inprimeretque muris 
Hostile aratrum exercitus insolens. 
Conpesce mentem. me quoque pectoris 
Tentavit in dulci iuventa 
Fervor, et in celeris iambos 
25 Misit furentem: nunc ego mitibus 
Mutare quaero tristia; dum mihi 
Fias recantatis amica 

Opprobriis, animumque reddas. 

XVII. 
AD TYNDARIDEM. 

Velox amoenum saepe Lucretilem 
Mutat Lycaeo Faunus, et igneam 
Defendit aestatem capellis 
Usque meis, pluviosque ventos. 
5 Inpune totum per nemus arbutos 

V. 5. Vulg. Tutum, 

t3. Addere prineipi Ltmo coactus] Offendit lulium Scaligernm iUud 
coactus: „nequeentm/* ait, „Prometheus coacius fuit, aut coactu* fecit.** 
Hoc unde compertum Scaligcro esse potuerit, equidem nescio: cum nuUos 
opinor nunc extet praeter nostrum, qui hanc fabulam tangat Quamquam 
fatendum sane est, non valde veri simile esse, eiusmodi fabulam a quoquam 
excogitatam, qua Prometheus coactus hoo fecerit. Ipse enim consulto ho- 
minem formasse dicitur, non alterius iussu et imperio. Siquis igitur a 
Scaligeri partibus steterit, facili mutatione sic huic loco mederi poterit,^ 
„Fertur Prometheus addere principi Livio coactam particulam undique; 
Desectam et insani leonis Fim stomacho adposuisse nostro,*' Recte enim 
undique coactam, hoc est, coUectam, congestam. Virgil. Aen. VIII, 7. 
„undique cogunt Auxilia, et tatos vastant cultoribus agros,^^ Idem Aen. 
VII, 582. „Undique collecii coeunt^ Martemque fatigant,*'' Noater inArte 
Poet. V. 3. y,ljndique collatis membris,'^ Virgil. Aen. II, 763. „huc undt- 
que Troia gaza Cpngeritur.*' Recte quoque fertur addere, pro addidisse: 
etiam cum sequatur adposuisse. Noster Carm. III» 20, 11. ,y/4rbiter pugnae 
posuisse nudo Sub pede palmam Fertur, et leni recreare vento Sparsum 
odoratis kitmermn capillis,** Propertius III, 14, 19. „fnter quos Hetene nudis 
capere arma papillis Fertur, nec fratres erubuissc deos," 

5. Impune tutum per nemus\ Enimvero indignandum est tot magnis 
interpretibus haec placerc potuisse. Certe impune tulum consistere una 
nequeunt. Quid enim tantopere. mirandum , si per tutum nemus impun» 
vagantur pecora? mirarer magis, si in nemore fcris infesto impune errarent 
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15 Manabit ad plenum benigno 

Kuris honorum opulenta eornu. 
Hie in reducta valle canieulae 
Vitabis aestus, et fide Teia 
Dices laborantis in uno 
20 Penelopen vitreamque Circen. 
Hic innocentis pocula Lesbii 
Duces sub umbra: nec Seraeleifus 
Cum Marte confundet Tbyoneus 
Proelia: nec metues protervum 
25 Suspecta Cyrum; nec male dispari 
Incontinentis iniiciat manus, 
£t scindat haerentem coronam 
Crinibus, inmeritamque vestem. 

xvm. 

AD VARUM. 

Nullam, Vare, sacra vite prius severis arborem 
Circa mite solum Tiburis, et moenia Catili. 
Siccis omnia nam dura Deus proposuit: neque 
Mordaces aliter diffugiunt sollicitudines. 
5 Quis post vina gravem militiam, aut pauperiem crepat? 
Quis non te potius, Bacche pater, teque, decensVenus? 
Ac ne quis modici transiliat munera Liberi, 
Centaurea monet cum Lapithis rixa super mero 
Debellata: monet Sithoniis non levis Euius; 
10 Cum fas atque nefas exiguo fine libidinum 

V. 7. Vulg. Ai ne. 

ob pietatem meam: atqui eo paoto dicendum potius foret Hinc mihi co- 
pia, quam kinc tibi, Neque enim amicam suam Tyndarin vel uxoris con- 
ditione habere Yoluit, vel heredem sibi instituere. Ceterum iUud, quod 
mox sequitur, niris honorum, ut eleganter dictum iure laudant interpretes : 
poterant etiam et exemplis illustrarc: nam imitatus est clare Statius Silv. 
IV, 5, l. „Parvi beatus ruris honoribus." et occultius in Theb. X, 788. 
„hi sertis, ki veris honore soluto Acettmtdant" et Silius Italicus IH, 
487. Nullum ver usquam, nullique aestatis honores." 

19. Fide Teia Dices laborantes in uno] Codices nostri, Galei, Zu- 
lioh. et a secunda raanu Reginensis, disces: ut alibi noster Carm. lY, 11, 34. 
ad PhylUda. ^condisce modos, amanda Foce quos reddasJ^ et II, 19. 3. 
f^acckum in remotis carmina rupibus Fidi docentem (credite posieri) 
Nymphasque discentes." Sed nihil mutandum: nam quid est discere fide 
Tela ? Nimirum Tyndaris fidibus et voce oanare soiebat, ut Lyde, Carm. m, 
28, 11. „Tu curva recines iyra Latonam, et celeris spicuia Cynthiae," 

7. At ne quis modid] Graevianus noster oum Leidensi, Batteliano, 
Petrensi, et Galei ac, £t sic, ' opinor, aUorum aUquot ; sed haec, ut putant, 
levia male praetereunt. Sane sio editio Loscheri 1498. Omnino elegantias 
est, et Horatianum. Sic Epist. I, 19. v. 26. „Ac ne me foliis ideo brevio- 
ribus omes,^* ut ibi omnes fere codices: tamen et illic quoque a/editiones 



50 Q. HORATH FLACCI 

£t versis animoBom equis 

Parthum dieere, uee quae nihil attineDt 
Hie viyum mihi eespitem, hie 

Verbenas, pueri, ponite, tnraque 
15 Bimi cum patera meri : 

Mactata veniet lenior hostia. 

XX. 

AD MAECENATEM. 

Vile potabis modicis Sabinum 
Cantharis, Graeca quod ego ipse testa 
Conditum levi; datus in theatro 

Cum tibi plausus, 
5 Clare Maecenas eques, ut patemi 
Fluminis ripae, simul et iocosa 
Redderet laudes tibi Vaticani 

Montis imago. 
Caecubum, et praelo domitam Caleno 
10 Tu bibes uvam : mea nec Falemae 
Temperant vites, neque Fomiiani 

Poeula colles. 

XXI. 

IN DIANAM ET APOLLINEM. 

Dianam tenerae dicite virgines: 
Intonsum, pueri, dicite Cynthium, 
Latonamque supremo « 
Dilectam penitus lovi. 
5 Vos laetam fluviis, et uemorum comam, 

V. 5. Vulg. Care. 5. Coma. 

5. Care Maecenas eques] Recte quidem pro amicitiae ct familiaritati» 
iure Care Maecenas dicere potuit noster, ut alibi Dilecte Maecenas. Sed quid 
tum de Equite fiet? Neque enim care eques tolerabile quidem est; et 
multo minus eques tic nudum et Epitheto destitutum. Sine dubio legendum 
cum codioe Regiae Societatis, ^CIare Maecenas, eques,'* ut alibi Carm. III, 16^ 
20. jjMaecenas^ equtlum decus." et Propertiu^ III, 9 [v. 1] „Maecenas, eques 
Etrusco de sanguine Regum." Martialis VI, 58, [10]. „Sospiie me, sospes La^ 
tias reveheris ad urbes, Et referes pili praemia clarus eques." Plinius 
Epist. II, 13. „Pater ei in equestri gradu clarus, clarior vitricus.*' 

5. f^os laetam fluviis, et nemorum coma] Quatuor Blandinii longe 
optimi apud Cruquium, et nostor GraeTianus comam. Quae melior lectio 
est et sequentibus aptius respondet. Vos, inquit, pueUae, Bianam cantate^ 
et nemora Algidi, aut Erymanthi, autCragi: vosinvicem, pueri, ApolUnem, 
et Tempe, et Delon. Quod si legeris coma, tum sola Diana ab illis, ab 
bis vero praeter Apollinem Tempe et Delos canentur. Quomodo ergo iubet 
totidem tollere laudibut? Recte vero nemorum comam celebrare imperat: 
ut alibi Carm. III, 28, 10. ^,Nos cantabimus invicem Neptunum, et viridis 
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5 Sive per Syrtis iter aestuosas, 
Sive facturus per inhospitalem 
Caucasum, vel quae loca fabulosus 

Lambit Hydaspes. 
Namque me silva lupus in Sabina, 
10 Dum meam canto Lalagen, et ultra 
Terminum curis yagor expeditus, 

Fugit inermem: 
Quale portentum neque militaris 
Daunia in latis alit aesculetis; 
15 Nec lubae tellus generat, leonum 
Arida nutrix. 

7. Fabuloius Lamhit Hydaspes] Nic. Heinsius ad oram libri sui; 
jjSabulosus legit Grotius Petrus,*' Nollem sane boc ei excidisse; quippe 
quod et sententiae et Tersui repugnat. Sabulosus enim primam syUabam 
breyem babet; et de solo, terra, dicitur, non de fluvio. Fabulosus Hy- 
daspes (ut Garm. III, 4, 9. FabiUosae palumbes) hoc est, de quo multa in 
Poetarum fabulis narrantur. Curtius III, 1. „Marsyas amnis fabulosis Grae- 
corum carminibus inclytus^* Plinius Hist. Nat. V, 1. ^JHiontem Aflncae 
ve/fabulosissimum Jtlantem," Quintil. Declam. X [c. 8]. y,FHium tuum, mu- 
lier in/elix, non itnpositae inferis clusere terrae^ non spissa perpetuae 
noctis caligo compescuit^ non fabulosa vatibus paluSj multumque celebrati 
curvato igne torrentes." Seneca Epist. 45. „Aec me Charybdis et Scylla, 
et fabulosum istud fretum deterrere potuissent." 

11. Curis vagor expeditis] Variant hic et scripti et editi, dum alii 
expeditis, alii expeditus praeferunt Utramlibet lectionem tuto sequi po- 
teris : posterior tamen et Terior videtur et elegantior. Sic expedire se mo- 
lestia, metu, crimine, aerumnis, laqueis etc. passim occurrunt. Expeditus 
igitur curis, ut illud Senecae Oedip. t. 13. „Curis solutus, exul, intrepi- 
dus, vagans.'^ et Symmachi Epist. YII, 32. „Iamdudum curis ptiblicis ab- 
solutus, relegere iter debuisti.*' et Terentii Phorm.V,4, 4. „Hic simul ar- 
gentum reperit, cura sese expediTit.** Mutatum suspicor ab eruditulo quo- 
dam, qui paullo ante legerat in Garm. VIII t. 12. „Saepe trans finem iaculo 
nobilis expedito^': et proinde, ut ibi trans finem expedito, itidem et hic 
Toluit ultra terminum expeditis: nesciens scilicet, vagor ultra terminum, 
Teram hic constructionem esse. 

14. Daunia in latis alit esculetis] Sic omnes, credo, editi iam ab 
annis plus centum: nuUae tamen, quod soiam, membranae sic repraesen- 
tant: Terum antiquiores Daunias laiis; ut praeter aliorum Codices Nostri 
Leid. Zulich. GracT. et a manu prima Eeginensis ; nam litera S nunc erasa 
est: caeteri autem Daunia latis sine praepositione. Par etiam Tarietas est 
in editionibus priscis; Veneta anno 1478. Daunia latis; Loscheri 1498. 
Daunias latis: ut plane credibile sit lectionem illam, quae hodie obtinet, 
Daunia in latis, in nullis omnino manuscriptis nunc reperiri. Quid igitur 
fiet? Daunias, Dauniados, Graeca enuntiatione, erudite, ut aUa omnia, 
defendit Nicolaus Heinsius ad. O^id. Sappho Phaon. t. 164. ^Daunias,^* 
inquit, y,more Graeco, ul Cephesias ora, Phasias terra, Hadrias unda, 
Acticu Orithya ; quibus addi possent, Lemnias^ Scyrias, Gnossias, Mynetas, 
et alia innumera. Sed illa Graeca sunt, et Graecam inflexionem Ubenter 
accipiunt: quae tamen in Latino Daunia iuTitius, ni faUor, admittetor. 
lUud igitur magis ad rem, quod, ut ibidem affirmat Vir summus, Appias 
viu pro Appia non uno loco occurrit apud OTidium. Quidni itaque DaU' 
nias regio, ut Appias Tia? Sed operae pretium est, ut loca integra huo 
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Pone me pigris ubi nulla campis 
Arbor aestiva recreatur aura; 
Quod latus mundi nebulae malusque 
20 luppiter urguet: 

Pone sub curru nimium propinqui 
SoUs, in terra domibus negata; 
Dulce ridentem Lalagen amabo, 
Dulce loquentem. 

xxm. 

AD CHLOEN. 

Vitas hinnuleo me similis, Ghloe, 
Quaerenti pavidam montibus aviis 
Matrem, non sine vano 
Aurarum et silttae metu. 

faisse : uode correctores, nt et yersni et casui nominatiTO consulerent, substituisse 
Daanias. Yel exortus est fortasse sciolus aliquis, qui in illis, ,,Quale porten- 
tum neque miUtarit Dauniam latis aUteseuleiis," portentum casu nomi- 
natiyo caperet, et idcirco miUtaris^ hoo est, militares Z^aM;it(i.f accusatiTum 
faceret. Utoumque se res habuerit; me sane noninyito, utramlibet lectionem 
siye Daunias, sive Daunia in pro arbitrio sequetur lector eruditus. 

18. Arbor aestiva recreatur aura] Marius Yictorinus p. 2603. bishunc 
versiculum laudat ad hanc speoiem, ^,Arbor aesUva recreatur umbra." Sed 
nihil est , quod a codicibus recedamus. Sane in zona glaciali, quae hic 
descrbitur, satis superque erat umbrae: neque proinde aestivam umbram 
desiderabat, sed auram, quae maxime arbores frugesque recreat Noster 
Carm. Saeculari v. 32 f,Nutriant /elus et aquae salubres Et lovis aurae.'' Oatul- 
lus Epig. LXII [v. 39]. „(Jt/los inseptissecretus pascitur hortis, Quem muiceni 
aurae, firmat sotj educat imber.^^ Idem in Nuptiis Pel. et Thet. [LXIV v. 282.1 
„AvLTa parit /lores niUdi fecundaFavonV^ Ovid. Fast. V, 209. y,Est mihi fecun-- 
dus dotatibus hortus in agris: Aur& fovet: liquidae fonte rigatur aquae.*-'- 
Valerius Flaccus VI, 711. „Qualem siquis aquis et ferUlis ubere terrae 
Educat, ac ventis oleam felicibus implet: Nec labor assiduus, nec spes 
sua falUt atentem*^'' Idem VI, 340. „Dia:U, et Edonis nutritum missile 
ventis Concitat^* ubi o niufv Nic. Heinsius. ^Nutritum,*'^ inquit, „missiie ven- 
tis, ut apud Homerum avtfjioTQkfpts xvfia, impulmm ventis.'-'- Pei-peram qui- 
dem : ut ex superioribus satis apparet , et adhuc magis ex Seneca Nat 
Quaest. V, 18. ,,Dedit deus ventos, ad custodiendam caeU terrarumqne 
temperiem, ad evocandas supprimendasque aquas , ud alendos satorum 
atque arborum fructus, quos ad maluritatem cum aliis caussis adducit 
ipsa iactaUo, attrahens cibum in summa, et, ne torpeant, movens,^' 

4. Aurarum et siiuae vnetu] ubi siUiae tribus syllabis posuit; ut ite- 
rum Epod. XIII, 2. „nvnc mare, nunc silUae Threicio Aquiione sonanL*^ 
Quod equidem non possum non demirari ; cum adeo in promptu esset, quod 
pari elegantia nullaque vi mensurae adhibita dicere potuit, „Aurarum et 
nemoris metu,'''' et, „Nunc mare , nunc nemora:'^ plane ut Virgilius 
Georg. I, 335. „Nunc nemora ingenU vento, nunc tittora plangunL'-'' 
Neque tamen vel dubitandum quidem est de lectionis sinceritate; cum eam 
omnes ubique codices confirment, et Priscianus tribus in locis. pag. 546, 
740, 1039, ubi eo ipso fine locum hunc adducit, ut SilUae trisyllabum esse 
doceat. Similem sane Bialysin in aliis verbis admiserunt non Catullus 
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Atqui non ego te, tigris ut aspera 
10 Gaetulusve leo, frangere persequon 
Tandem desine matrem 
Tempestiva sequi viro. 

XXIV. 

AD VIRGILIUM. 

Quis desiderio sit pudor aut modus 
Tam cari capitis? praeeipe lugubris 
Cantus, Melpomene, cui liquidam pater 
Vocem cum cithara dedit. 

morbo Membra dabanL^^ Porro ex Anacreonte hunc locum expressum esse 

recte obseryarunt interpretes; sed in digerendis eius versibus fefellit eo» 

metri ratio; non enim quattuor sunt, sed duo tantum, et sic disponendi: 

j"At€ y^PQoy vio^fiUa yaXaS^tt^y, Sat h vXij KiQoiaatis itnoXtitp^iW 

vnh fjtfijqhs injo^Stj/* GaUiambi sunt, quales frequentes erant apudAna- 

creontem^ teste Hephaestione, qui hoo exemplum produeit, ,,lIaQa d' ^vre 

lIvd-6fjiav^Qoy xaridvy iQatra fpivytay," Sio enim legendum ex scripto 

codice, non nv^fAay dk^ ut vulgo. Atque haeo vel his similia eum ad in* 

comparabilem virum loannem Georgium Graevium joy fAtxxagirtjy, animam 

qualem neque eandidiorem ierra iulit, ante biennium scripseram; hisver- 

bis mihi responsum dedit IV. Non. Deoemb. M DCCIL paullo ante obitum. 

„Cum nuperius tuas litieras, in quibus aliquol emendationes Horatianas 

mecum eommunicaras, reciiassem Petro Burmanno homini elefcantissimOy. 

mire tibi applaudebat, Post aliquot dies rediit ad me sectnn ferens Ho^ 

ratium, eui non pauca adscripserat Mcolaus Heinsius , et Statium, In 

uiriusque libri margine vir ille doctissimus notaverai, in Od, XXIII, lib, L 

Salmasium pro veris correxisse vepris, quod ex Menagio didicerit, Hoe 

tu quidem ignorasti, ut tibi laus inventi pulcherrimi debeatur: gaudebis 

tamen credo idem viro magno inmentemincidisse, quod tuae mcideraL^ 

Haec quidem ad me vir celeberrimus : Ego vero, cum postea doctissimi 

Burmanni beneficio exemplar Heinsiani Horatii nactus essem, in libri mar^ 

g^ne hoc adnotatum repperi : „vepris, Salmasius, teste Menagio :" hano autem, 

quaecumque est, emendationis praereptae laudem viro maximo libenter con» 

cedo; quam habeat seoum, servetque sepulcro. 

2. Praecipe lugubres Cantus Melpomene] Recentiores quidem libri 
ex meis Lugubres ; vetusti vero Leidensis, Graevianus, Beginensis cum ple- 
risque Cruquii X*t«^6m.* quod tamen eodem redit; cum soUemne sit eisdem 
codicibus accusativos plurales per is scribere. Hinc tamen Danieli Heinsio 
an'epta est occasio coniecturam minime se dig^am proferendi. Yult enim 
genitivo oasu haeo concipi, Melpomene lugubris cantus, dea soiUoet can* 
tus lugubris. Dolet profecto hominem et ingenii et eruditionis gloria alias 
florentem adeo turpiter se in Horatio dedisse. Cuius enim aures non istud 
refagicnt, Melpomene cantus? Quis umquam vel fando audivit, yenus 
amortim, Apollo musicae, Minerva artium , deus vel dea subinteUecto? 
Adde, quod et sententiam quoque subvertit, dum huiusmodi constructionem 
faoit, Praeoipe, quis modus sit Desiderio: in quo paiia paene ei pecoavit 
Muretus, qui post SohoUastam veterem sio verba ordinat, Praeeipe cantus, 
quis sive quibus desiderio pudor sit et modus. Intempestiva sane haec 
videntur, et cum sequentibus pugnant Nam continuo luctum orditur noster, 
praecepti istius nimis immemor, „Ergo Quintilium perpettms sopor Urget ?**- 
Quid , quod odioium est luctui modum ponere ; ut quidem sentit Statiua 



58 Q. HORATII FLACCI 

XXV. 

AD LYDIAM. 

Parcius iunctas quatiunt fenestras 
Ictibus crebris iuvenes protervi, 
Nec tibi somnos adimunt: amatque 
lanua limen, 
5 Quae prius multum facilis movebat 
Cardines. audis minus et minus iam, 

cxemplorum est: et Bimilia porro in ceteris Flacei operibus notabit dili- 
gens lector: videbitque yix umquam aliter extare apud nostrum, nisi forte 
c^im locus est mendosus. 

1. Parcius iuncias quatiunt fenestras lctibus crebris] Godices aliquot 
mei et aliorum, vincia^; sed recepta lectio recte habet; ut luyenalis IX, 
105. ,;Claude fenesiras, Fela tegant rimas, iunge osiia, tollito lumen/^ 
Mox pro ictibus veterrimi mei Leid. Oraey. Begin. et Cruquiani praeter 
unum omnes iaciibus. Quod probare videtur Nic. Heinsius ad Ovid. 
Metam. IX, 35. „Nisi,'' addit , „tactibus mavis, ut apud Claudianum I. in 
Europ. V. 93. de Laide iam vetula: jiam turba procax , nocttsque 
recedit Ambiius, et raro pulsatur ianua taotu.' Sed vereor, ut cuiquam 
haec pcrsuaserit yir praestantissimus. Equidem siquid hic mutatum vellein, 
vectibus crebris potius legerim, quam aut tactibus aut iactibus. Vectibus 
enim utebantur amatores ad expugnandas amicarum ianuas et fenestras, ut 
noster Garm. 111,26, 7. „hic, hic ponite lucida Funalia, et yectes, et ar^ 
cus Opposiiis foribus minaces.^' Eleganter autem crebris vectibus : ut Vir- 
gilius Aen. II, 492. „labat ariete crebro lanua^ et etnoH procunUfant 
cardine posies.** Et alibi crebra tela, crebris bipennibus. Sed omnino 
retinenda est recepta lectio ictibus; cui astipulantur aliorum codices non 
pauci, et ex meis Petrensis, Magdalenensis, Battelianus, Galei; adde editio- 
nem Loscheri 1498. Crebris iclibus, ut plane Lucretius IV, 932. „Tundier, 
atque eius crebro pulsarier ictu." et ibid. 1277. „Nam leviler quamvis 
quod crebro tunditur ictu. Virgil. Aen. XII, 713. „iufn crebros ensibus 
ictus Congeminant** Et ibid. V, 459. „sic densis ictibus keros Greber 
utraque manu pulsat versatque Dareta.''* 

5. Qtiae prius multum faciles movebat Cardines] Facilis, ut extat 
in vetustissimis Gruquii, et Beginensi nostro cum aliquot aliis, ambiguum 
facit, utiumne facilis ianua, an faciles cardines sit construendum. Et 
utrumvis sane optimorum auctorum exemplis tueri poteris. luvenalis IV, 63. 
„Ut cessit, facili patuerunt cardine valvae" Serenus Sammonicus, fre- 
quens nostri imitator, [489] „Atit medio veniris prodest adspergere ierram, 
Quam signaverunt vesiigia pressa rotarum , Proderit et puluis facili sub 
cardine raptus," Gontraautem Ovidius Amor. I, [6, 2]. ^Difficilem moto car- 
dinepandeioTem.^^ Tibullus Eleg. I, 2 [,7]. „lamia difficilis domini, ie ver- 
beret imber." quod huc adducit Torrentius: verum hic potius di/ficilis 
domini coniungenda sunt, quam ianua difficilis, Seneca Troadibus 406. 
„limen et obsidens Custos non facili Cerberus ostio/* Idem de ira, 111,37. 
„Nunc ille, qui inira iacet, felix fortunatusque est; et beaii hominis 
iudicat ac potentis indicium, difficilem ianuam: nescit durissimum esse 
ostium carceTis." Atque huo potius inclino, ut facilis ianua apud Nostrum 
sit verior constructio : quamquam maiori intei^pretum parti alterum magis 
placuit. Gonvenit enim, ut facilitas et benignitas de agcnte potius quam 
de patiente dicatur ; de ianua quae movebat, quam de cardinibus qui mo- 
vebantur, Illud autem memineris, mullum facilis hic accipere, non mui- 
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Gum tibi flagrans amor, et libido, 
Quae solet matres furiare equorum, 
15 Saeviet circa iecur ulcerosum; 
Non sine quaestu, 

gina reliclo Fertur , ut Aonio concita Baccha deoJ* Mulier ^ijXojvno^ 
ibid. II, 380. „In ferrum flammasque ruit, positoque decore Fertttr , ut 
Aonii cornibus icta dei." Procris ibidem III, 708. „Neo mora, per medias 
passis furibunda capilHs Evolat, ut thyrso conct7a Bacoha, vias" Ariadne, 
in Epistola [t. 48] : „Aut ego difftisis erravi sola eapillis, Qualis ab Ogygio 
coneita Baccha Deo" Byblis, Metamorph. IX, 640. „Utque tuo motae, 
proles Semeleia, thyrso fsmariae celebrant repetita triennia Bacchae: 
Byblida non aliter latos ululasseper agros" Phaedra in Epistola [yAl]-. „Nune 
feror, utBacchi /krt» Eleleldes actae: Quaeque sub Idaeo tympana coUe 
movent."^ Cynthia Propertii III, [S, 14]. „Seu sequitur medias, Maenas ut icta, 
vias." Tarpeia apud eundem IV, 4 [v.72]. „/lla ruit, qualis eeteremprope Ther- 
modonta Strymonis abscissos fertur aperta sinzis.** Scylla apud Yirgiliiim 
in Ciri. T. 163. ^^Quae simul ac venis hausit sitientibus ignem, Et vali- 
dum penitus concepit in ossa furorem, Saeva velut geiidis Cieonum 
Bistonis in oris , fnfelix tota virgo bacchatixr m urbe.^ Ubi obiter no- 
tandum, perperam eos facere, qui yersum tertium sio interpolant; ,,Saeva 
veiut gelidis Edontlm Bistonis oris.'^ Neque felicius eorrigit o ndyv N. 
Heinsius ad Ovid. Trist. IV, 1. y. 42. „Saeva velut Ciconum geHdis Edonis 
in oris.^^ Quia Bistonis scilicet, ut hi opinantur, syUabam mediam ubique 
habet breyem. Atqui aliud ex Stephano didicimus, qui Bistonis per 
magnum quoque dici testatur. „To d^YiXvnop,*' inquit, ,,Bunopig. Ittiza- 
Tat dk xaiXiyeTaiBiartayic dia tov <o." Sed et hic quoque turbat postre- 
mus Stephani editor Berkelius, yir doctissimus, qui Epitomatori dicam 
Bcribit ob hoc ipsum, negatque uUum exemplum adduci posse, ubi media 
in Bistonis producatur. Enimyero iam unum ex Ciri citayimus; cnius si 
dubia cniquam fides esse yideatur; ecce alterum ex ApoHonio Rhodio, quo 
sponsorem et fideiussorem alium non quaesiyeris meliorem ; Ub. I. y. 34. 
„OQ(pia fjilv &^ Totop ioiy inaQioyhv aid-X<ov Aiaoyidrj^, XeiQOiyoc ifpti- 
(Aoovynoi md-rioas, M^axo , JTuQiij BISTilNIdl xoiqayioyta. Sed ut 
ad Flaccum reyertamur; id etiam poetis solitum est, ut furore actos non 
Bacchis solum, ut supra, sed cuiris aUi rei comparent, quae concitato rootu 
rapitur. Ita TibuUus amore flagrans se assimUat Turbini, Eleg. I, 5 [y. 3]. ^Nam- 
que agor , ut per plana citus sola verbere turben, Quem celer assueta 
versat ab arte puer." quod ex Amata VirgiUi expressisse yidetur, Aen. VII, 
376. „Tum vero infelix, ingentibus excita monstris, Inmensam sinemore 
furit lymphata per vrbem: Ceu quondam torto volitans sub verbere 
turbo/* et quae sequuntur. Noster autem, non iUi quidem lusorio, sed 
ventorum Turbini comparat quendam prae ayaritia insanientem, Serm. 1, 4. 
y. 30. „quin per mala praeceps Fertur, uti pulvis eoliectus turbine, 
ne quid Summa deperdat metuens, aut ampliet ut rem.'^ Eleganter ita- 
que et Lydiam, fViriatam illam Hbidine et per angiportus cursitantem, eidem 
Turbini comparat, aitque bacchari eam per plateas magis Thracio Borea sub 
interlunia bacchante. Nam et venti ipsi bacchari dicuntur, ut Virgilio in 
Ciri y. 479. „Afer ut hibemo bacchatur m aequore turbo." et omnium 
maxime Thracius Boreas, ut Oyid. Trist. 1, 2 [y. 29]. „Nunc gelidus sicca Boreas 
bacchatur ab Arcto;** quippe yentorum omnium yiolentissimus ; at Neme- 
sian. Cyueg. 270. „Haud secus effusis Nerei per caerula ventis, Cum se 
ThreXcius Boreas superextulit antro, Stridentique sono vastas exlermit 
undas, Omnia turbato cesserunt flurnina ponto: Ipse super fluctus spu^ 
manti murmure fervens, Conspicuum pelago caput eminet: omnis eun' 
tem Neretdum mirata suo stupet aequore turba.'^ et praecipue sub inter- 
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Aridas frondis hiemis sodali 
20 Dedicet Euro. 

Y. 20. Vulg. Hebro, 

abUtiTusne sit an dativas. Unicus dumtaxat loous est, qui in turbam cogi 
negat, Carm. II, 19, 5. „Euoe reetnii mens irepidat metu." respuit enim metri 
ratio, ut reeente reponatur. Yerum hoc Nomen est, non Participium: et 
proinde alia huius, alia ceterorum ratio haberi debet 

19. Aridas frondes kiemis sodaii Pedicet Hebro] Vera huius loci 
interpretatio et lectio de superioribus pendet, „Laeta quod pubes hedera 
virente Gaudeat, puiia magis at^jue myrto i** Quippe haec sententia est, uti 
recte yidit magnus Salmasius ad Solinum [p. 674a], luyenes magis gaudere arbo- 
ribus atitpvXkoig semper virentibus, quides hedera atque myrtus : arida autem 
et caduca fblia nihili aestimare. Ut enim virens hedern sio itidem pntfa 
myrtus perpetuo hic epitheto dicitur. Quippe bicolor est mjrrtus; alba, et 
nigra siye pulla, quia ex yiridi nigrescit. Sic Dioscorides et Graeci alii, 
MvQoivfi fjtiXa^yu et Xhvxri, Oyid. in Arte Amat. III, 698. „Sitva nemus 
non aiia facit: tegit arbutus herbam: Ros maris, et tauri, nigraquemyr- 
tus olent" Fruslra igitur laborant, qui comparationem hie esse yolnnt in- 
ter yirentem myrtum, et nigram. £adem enim et yirens est et nigra: ne- 
que nigra myrtus minus iuyentuti in deliciis est, quam alba. Infeliciter 
quoque, ut hic solet, Daniel Heinsius coirigit, „Gaudeat puila magis: at- 
que myrti Aridas frondes hiemis sodali Dedieet** Imo yero aridae fron- 
des plane.opponuntur frondibus hederae acmyrti, scilicet quae nonarescunt 
hieme, sed perpetuo yirent. Atque his sic explicatis, iam facilis yia pan- 
ditur, quae ad illum hiemis sodatetn nos pcrducat Nam sine dubio enm 
hic noster intelligit, qui frondes arborum q>vXXofi6Xfau aridas et caducas 
facit. Quorsum igitur Hebro? Anne Hebrus quicquam in causa est, ut 
folia exarescant et decidant? Nihil minus. Quamobrem porro Hebrus soda- 
lis hiemts est? Eleganter quidem CJaudianus Danubium et Rhenum Martis 
et Boreae sodales yocat, de Bello Getico ▼. 339. „Amba habiles remis, 
ambo giaciaiia secti Terga rotis, ambo Boreae Martitqne sodales.^ Ita 
recte tres codices apud Nic. Heinsium, Martis; quem rairor equidem Martij 
quod in aliis inyenit, alteri leotioni praetulisse: quod yel hic ipse Flacei 
locus, si eius meminisset, prohibere potuit, ut et alter Carm. III, 18, 6. „Larga 
nec deeunt Veneris sodaii f^ina craterae.** Eleganter, inquaro, Claudianus: 
parique aut meliore iure Hebrum dixeris Boreae et Martis sodaiem: siqui- 
dem ut Hebrus Thraciae fluyius est, ita Boream Threloium et Threlcinm 
Martem passim apud Poetas legas. Vereor tamen ut similiter Hiemis soda- 
iis dici possit: nisi si forte peipetuas ibi hiemes, Hebruraque aeterna niyis 
compede yinctum esse audacter finxeris. Sed utcumque hoc habeat; qut 
quaeso conyenit, ut luyentus Romae degens Hebro, qui longe longeque 
abest, folia dedicet? Dedicare est dare, et proinde qui absenti Deo quid 
dedicat, dono id ei mittit, ut Earinus Statii capillum suum Aesculapio 
Pergamum. An ergo et iuyenes dedicatas illas frondes Thraciam usquo de- 
tulerunt? Nugae. Omnino talis hiemi quaerendus est sodalis, qui et folia 
decidere faciat, et Romae quoque praesens sit. Is yero iam praesto erit; 
si pro Ebro, ut in yetustis libris sine aspiratione plerumque legitur, Euro 
leponas, ,yAridas frondes hiemis sodaii Dedicet Enro.'* Ut enim veris 
comites snntZephyri, Carm. IV, 12, 1. ,Jam yeris comites, quaemare tem- 
perantf Impetiunt animae iintea Thraciae:*' et Orionis comes est Notns 
Carm. I, 28, 21. „Me quoque devexi rapidus comes OrioniB /iiyricis IVolus 
obruit undis:^* et Aestaiis co/ni7ef Etesiae, Lucret. V, 740. „Inde toci 
sequitur calor aridus , el coraes una Pulveruienta Ceres, et Etesia ftabra 
Aquiionum:^^ ita Eurus recte Hiemis sodaiis dici poterit; nam hieme oum 
maxime flat: ut Virgilius Georg. II, 339. „ver iilud erat, ver magnus 
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10 Possunt honores. hunc fidibas novis, 
Hunc Lesbio sacrare pleetro 
Teque tuasque decet sorores. 

V. 10. Vulg, ProsunL 

cos. DoctissimuB Nic. Heinsius in margine libri sui: ^^Lege. Pimplaei' : sic 
velus Scholiastes videtur agnoscere.*'^ Frequens id genus menda est in co- 
dicibuB Bcriptis. Sic Ovid. Metam. I, 504. „Nympha, precor, P6nea, mane'' : 
ubi unus et alter ex optimis recte PeneW Sio ibidem Dodona, Cadmea, 
Ledea, pro Dodoni, Cadmei\ Ledeu Iterum Heinsius ad istum locum Oyidii, 
,,Nec dubito*^, inquit, ,,apud HoratiumTivaplAeididcis proVimplsieiireponi 
debere^^, Kectissime hoc, ut fere omnia, vir insig^is: in eo dumtaxat levi- 
ter erratum est, quod diphthongum pro simplice Tocali posuit: Graece enim 
JlifjinXriXg est, non JIifAnkaitg. £nimTei;o hio Musam compellat Horatius, 
ut res ipsa praedicat: atqui Pimplea locus est; seu oppidum sit, seu mons, 
sive fons, sive omnia: musa vero inde denominata Pimplels. CaUimachus 
Hymno in Delum v. 7. ,^ilg Movaai roy aoi&oy, 6 fdij JIIMIIAEUN 
asicij, "E^&ovaiy, tfas ^oifiog, ^iis driXoio kd&tiTai," ubi Scholiastes: 
,,IIifjinXHay. oqos Sqaxtis, Ugoy Movacay." Lycophron. v. 275. ,,A€ifi9j' 
S-Qifiy ^' vncQd-s JIIMIIAEIA2 ifxontjy." ubi Tzetzes (sive is Isaacus est, 
sive, ut Ludolfus noster Kusterus, exceUente vir ingenio atque doctrina, 
primus deprehendit, lohannes Isaaci frater) ,,JIifjmXsia noXis nalKQi^ytj xai 
Vqos Max€&oyias," StraboUb. 10 [p.410.471] et 7 [p. 330]. ,^Ex€i fj n6Xis to 
Aioy xcjfifjy nXt^aioy IIIMnAEIAN, (y&a 'OQg>€vs diitQifii," Statius SUv. I, 4 
[v. 26]. licet enthea vaiis Excludat Pimplea sitim, nec conscia detur Pirene.^' 
ibidem II, 2 [v. 37]. „Non mihi si cunctos Helicon indulgeat amnes, Et superet 
Pimplca sitim/' Inde, inquam, derivata Pimpleu*, Pimpleis, Pimpletas, ut 
Catidlus Epig. 106. ^Fim^leum scandere montetn.*' etMartialisXII, 11 [v. 3]. 
„Cuius Pimpleo lyra clarior exit ab antro ?^^ Cave tamen credas, ut mons 
Pimpleus, et antrum Pimpleum, ita Musa quoque Pimplea bene Latine 
dici: quippe idem habet CatuUus [61 » 1]. „CoUis o heliconii Cultor'' : Musae 
tamen non Helieoniae, sed Heliconides vel HeUconiades nominantur. Or- 
pheus apud Tzetzem loco iam dicto, „Nvy d^ aye fjioi xovqjj niMIIAHIA2 
eyyene fiovca.'* Martialis XI, 4 [v. 1]. ,,Non urbana mea tantumTimyleid^ 
gaudent Otia." Varro lib. VI. deLing. Lat. p. 69 [VII, 20]. „Ita ab terrestribus 
locis cognominatae Musae Libethrides, Pipleides, Pimpliades, Thespiades, 
Heliconi/ides." Festus Pompeius : „Pimpleides Musae a fonte Macedoniae 
dictae propter liquoris eius unicam subtilitatem. Porphyrio Schol. ad hunc 
Flacci locum: ^Pimpleides musae dicuntur a Pimplea fbnte Macedoniae*^. 
unde colUgas hunc certe Pimplet duicis olim legisse. Imo et fons vel mons 
ipse Pimpleis interdum dicitur : ApoUonius Rhodius I, 26. ,,OiayQifi axo- 
nifis niMIIAUlAOJB ayxi Tsxiad^a^." ubi Scholiastes, HifAnXias, x^Qioy 
xaxa HuQiay. AusoniusEpist. XIV [v. 9]. „Siriguam laetis recolis Pimpleida 
musis.'^ Et Etymologici auctor, v. MifAayros, aUcunde laudat, nif^nXtitdos 
axQtjs. Turbat quidem Hesychiils, qui habet IltnXiai, al fzovaai: sed tam 
corrupti codicis, cum solus est, nuUa habenda est ratio. 

10. Nil sine te meiProsunt honores] /Vo«t/n/ in plerisque Ubris extat ; 
et ferri quidem potest: verum cum Lambini aUquot, Bersmanni unus, et 
ZuUchemianus noster Possunt exhibeant, non possumus non hanc leotionem 
alteri praeferre. Sic VirgUius Aen. IX, 446. „FortunaU ambo, siquid mea 
carmina possunt." Idem Eclug. III [v. 28]. „yis ergo inter nos, quid possit 
uterque, vidssim Experiamur.'* Noster Carm. III, 4, 58. „Sed quid Thy- 
phoeus et validus Mimas Conira sonantem PaUadis aegida Possent rueU' 
iesf^* EtEpist. I| 2) 17. „Rursum quid virtus, et quid sapienHa possit.^' 
Sed in Art« quldem Poetioa v. 410. nunc legis, „ego nec studium sine 
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15 Non erubescendis adurit 

Ignibus, ingenuoque semper 
Amore peccas. quicquid habes, age, 
Depone tutis auribus. ah miser, 
Quanta laboras in Charybdi! 
20 Digne puer meliore flamma. 
Quae saga, quis te solvere Thessalis 
Magus venenis, quis poterit Deus? 
Vix inligatum te tnformi 
Pegasus expediet Chimaera. 

XXVIII. 

Te maris et terrae, numeroque carentis arenae 

Mensorem cohibent, Archyta, 
Pulveris exigui prope litus parva Matinum 
Munera: nec quicquam tibi prodest, 
5 Aerias tentasse aomos animoque rotundum 
Percurrisse polum, morituro. 

voluntas) Limite.^* Valer. FlaccuslV, 471. „Quin age^ mitteprece^ nam- 
que est tibi nostra voluntas."' 

15. Non erubescendis adurit Ignibus, ingenuoque semper Amore pec- 
cas] Non videntur percepisse haeo interpretes. Ingenuo amore peccare, 
hoc est, ingenuae mulieris, non ancillae. Qui enim cum ancillis rem habe- 
bant, tamquam humiles et sordidae libidinis homines, male vulgo audiebant, 
et ^/tc///ario/£ vocabantur : unde noster Carm. II, 4. solatur Xanthiam quen^ 
dam exemplis AchiUei, et Agamemnonis, Ne sit ancillae sibi amor pudori. 
Atque huc, et non alio pertinent illa, non erubescendi^ ignibns^ hoc est, 
non ancillae, qui erubescendi essent. Seneca Controvers. XXI. [§ 8] contra ser- 
vum, qui domini filiam uxorem duxerat, „Habeamus generum, sipossumus, 
parem: sin minus, non erubescendum", id est, non servum. Idem Con- 
trov. IX. [§ 6] eodem sensu. ,jNon insanissimum dispendiorum matum, non 
erubescendos amores, neque luxuriantem habitum, neque nepotatus ob- 
iicis filio," 

19. Quanta laboras in Charybdi] Deest praepositio in omnibus meis, 
credo etiam et aliorum. Unde codices aliquot iaborabas habent, ut Leid. 
Zulich. et pro varia lectione Battelianus, et editio Veneta 147S. Atque hanc 
scripturam a mag^i nominis viris vulgatae anteponi video : quorum eqaidem 
sententiae non possum accedere. Quorsum enim laborabas tamquam de 
amore praeterito? Cum iam tum laboraret, cum hoc interrogaretur ; ut iocus 
ipse clare indicat. Quid, quod ne Latinum quidem videtur, laborabas cha- 
rybdi? Laborare morbo, frigore, inopia etc. passim invenias: atque ea 
opinor de causa praepositionem omiserunt Librarii ; quod crederent idem lo- 
quendi genus hic locum habere: et deinde exorti sunt correctores, qui ut 
laboranti versui succurrerent, pro laboras, laborahas reposuerunt. In quo 
sane fugit eos ratio et dictionis proprietas. Neque enim dileris, laborare 
itinere, silva, negotioy mari, syrti; sed in itinere, in silva etc. neque la- 
horare puella, sed in puella; ut noster Carm. 1, 17, 19. „ /?icej laborante» 
in uno Penelopen vitreamque Circen."' 

3. Pulveris exigtii prope litus parva Matinum Munera] Nic. Hein- 
sius, in libri margine, „Forte, Funera." Nollem equidem hoc tanto viro ex- 
cidisse: dissimulare tamen illud et supprimere religio mihi eiat. 
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Me quoque devexi rapidus comes Orionis 

Hlyrieis Notus obruit undis. 
At tUf nauta, vagae ne parce malignus arenae 

Ossibus et capiti inbumato 
25 Particulam dare. sic, quodcumque minabitur Eurus 

Fluctibus Hesperiis, Venusinae 
Plectantur silvae, te sospite; multaque merces, 

Unde potest, tibi defluat aequo 
Ab love, Neptunoque sacri custode Tarenti. 
30 Neglegis inmeritis nocituram 
Postmodo te natis fraudem conmittere? fors et 

Debita iura vicesque superbae 
Te maneant ipsum: precibus non linquar inultis; 

Teque piacula nuUa resolvent. 
35 Quamquam festinas, non est mora longa; licebit 

Iniecto ter pulvere curras. 

XXIX. 

AD ICCIUM. 

Icci, beatis nunc Arabum invides 
Gazis; et acrem militiam paras 
Non ante devictis Sabaeae 
Regibus; horribilisque Medo 

T. 4. Vulg. Hornbilique. 

res quique codices, et in his nostri Leid. GitteT. Eeginensis, cum editione 
Veneta 1478. Tamen adhuc in plerisque editis densantur inTeneris. Quae 
haec tandem pertinacia est? Virgilius Aen. X, 432. ^Extremi addensent 
acies.*' XII, 264. ,,^0$ unanimi densete catervas.^' XI, 650. vEt nunc 
lenta manu spargens hastilia denset^' Vide Nic. Heinsium ad OTid. Metam. 
Xiy, 369. et Fast. III, 820. et ad Valer. Flacc. III, 207. et Gifanium in 
Indice Lucret. V. Densare. Porro in Tersu 21. „Me quoque devexi,"* ele- 
gantissimus N. Heinsius in ora libri sui, ^Forle, Te quoque"; adeo ut a 
Tersu demum 23 Archytas loqui incipiat 

32. Fors et debita iura vicesque superbae 2'e maneant ipsutn] Fors 
et legendum cum Tcteribus libris, non forsan. De quo Tide Nic. Heinsium 
ad Valer. Flacc. I, 478. Mox, vices superbae in plerisque codicibus, et 
Sendo ad Aen. II, 433. Doctissimus tamen Passeratius ex coniectura ma- 
luit, ,,Ficesque, superbe, Te maneant ipsum.^* non incommode sane: sic 
enim saepius Seneca ; ut Herc. Fur. t. 89. „/ nunCj superbe, caetitum 
sedes pete." Hippol. 703. ,Jterum, superbe, genibus advolvor tuis,'^ Me- 
dea, 1007. „/ nunc, superbe, virginum thalamos pete.^^ Auctor OctaTiae 
643. „Quos nunc pudor luctusque perpefuus manet Et te, nefatide, meque 
qui talem tuli.^^ £t Regiae quidem societatis codex superbe cam o inter 
lineas, ut notetur casus esse Tocativi. Profecto utraque proba lectio est 
ct sftperbae^ et superbe, Perperam tamen idem Passeratius substituebat, 
j.precibus non linquor inultus", pro inultis. Valer. Flaccus IV, 14. 
,,dabit impia poenas Virgo, nec Aeetae gemitus patiemur inultos." OTid- 
Metam. IV, 426. „iVi7 poterit Juno, nisi inultos flere dolores?" 

4. /forribilique Medo Nectis catenat] Non contendo, quin recte Medus 
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6 Fervidus tecum puer, et solutis 
Gratiae zonis, properentque Nymphae, 
iEt parum comis sme te luventas, 
Mercuriusque. 

XXXI. 

AD APOLLINEM. 

Quid dedicatum poscit ApoUinem 
Vates? quid orat, de patera novum 
Fundens liquorem? non opimae 
Sardiniae segetes feracis; 
5 Non aestuosae grata Calabriae 
Armenta; non aurum, aut ebur Indicum; 
Non rura, quae Liris quieta 
Mordet aqua tacitumus amnis. 
Premant Calenam falce, quibus dedit 
loFortuna, vitem; dives ut aureis 
Mercator exsiccet culullis 
Vina Syra reparata merce, 

V. 9. Vulg. Calena. 10. Dives et aur. 

„ Tragoedias poetarum nobilium scite atque asseverate actitauit" Sueton. De il- 
lust. Gramm. c. 10, „j4tteitisPraetextatus,nohiliBGrammaticusLatinm^'Sedet 
cum propriis Nominibus copulant Cicero aliique ; „Nobilis Sylla, Honoratus et 
nobilis Thucydides, Nobitis et olarus Demeirius>^ Recte tamen alias di- 
cere poteris Nobiles libr4>s: ut Noster in Arte 258, NobiUbus Ennii tri- 
metris: et Martii^s VII, 46. „Nam me diligit itle, proximumque Tumi 
nobilibus putat libeUis/' Sententia igitur, utramoumque lectionem seque- 
ris, eodem recidit: in illa tamen constructio est molUor et venustior. 

9. Premant Calena falce, quibus dedit Fortuna, vitem] Lego, non lit- 
tera, sed lineola dumtaxat addita, ^Premant Calenam falce, quibus dedit 
Fortuna, vitem,^* Sic enim et compositio suayiorest, et Epitheton digniori 
Tocabulo tribuitar. Virgil. Qeorg. I, 157. „et ruris opaci Falce premes 
umbras.^^ Noster Epod. 2, 1 3. ,,/nMfe7M^Me falceramo*amputans.*' Ubi vi- 
des ro falce nuUo Epitheto eomitatum. Alibi tamen noster Carm. 1, 20, 9. 
^Caecubum, et praelo domitam Caleno Tu bibes uvam.^* Atque hinc, credo, 
Librariis ansa data est ad huiic locum oorrumpendum. Scfd profeoto non 
parva in his duobus differentia est: Falce enim Calena, quae alio quovis 
facile transferri potest, quaevis aUa vitis, etiam Veientana, tonderi posset: 
praelo vero Caleno, quod inter immobilia magis numeretur, non alia pote- 
rit premi uva, nisi quae Calibus nata sit. 

10. Dives et aureis Mercator exsiccet culullis Fina Syra reparata 
tnerce] Vetustissimi duo ex nostris, Leidensis, et ex prima manu Graevia- 
nus, „dives ut aureis." Et sic quoque Scholiastes vetus Porphyrio, 
quod argtttam sane sententiam effioeret, si reparata cum vulgo interpretum 
pro commutata acciperemus: Alii Cf^bus vineta colant, nempe ut pretiosa 
vina habeant Mercatores, quae mercibus Sjriacis permutata ex aureis culullis 
ebibant. Satirice : tamquam non possessorum mensis vina Calena nascerentur, 
sed divitum mercatorum, qui k dominis ea emerent. Sed nescio, an quisquam 
sic umquam locutus sit; reparata pro empta Yel commutata? Poteris vina 
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5 Lesbio primam modulate ciyi; 
Qui ferox bello, tamen inter arma, 
Sive iaetatam religarat udo 
Litore navem, 

noslris praebere vacet ttbi cantUms auremj'^ L e. nos Masae poscimur 
canere. Idem Metam. IV, 274. ^Poscitnr Alcalhoe, poslquam siluere so- 
rores^: scilicet nt narret fabnlam. Metam. II, 144. ,,non est mora li- 
hera nobis: Poscimnr: effulgel ienebris Aurora fugaUs.^'' haec Phoebas 
ad filinm PhaSthontem. Hannibal apnd Silium Italicum lib. II. [t.44] „Po8cimnry 
o socii: Fabiusque e puppe catenas Osfentat, dominique vocat nos ira 
senatus.'^ Propertius IV, 1 .[v.761 ex emendatione N. Heinsii : ^^Aversis Charisin 
cantas: aversus Apolto Poscitnr invita verba pigenda lyra.*'' £go vero, 
ut hanc quidem lectionem non aspemor; ita alteram poscimusj quae plu- 
rium membranarum testimonio nititur, anteferre ei non dubito. „Po8cimus 
(si quid vacui sub antro Lusimus tecum) quod et kunc in annum Fivat 
et pluris, age dic Latinum^ Barbite^ CarmenJ'* Rogamus, inquit; oramus 
te, Barbite, si quid umquam de te bene meriti snmus, dicas carmen Lati» 
num, quod et in hunc et in plures annos TiTat. £t nota ordinem, qui 
omnes Interpretes fefellit. Dic, ait, carmen, quod diu TiTat. utCarm. III, 11, 
7. ad Mercurium, „/><c modos, Lyde quibus obstinatas Applicet alires.^*' 
lam autem Poscimus germanam esse lectionem Tel ex Tocabulo si colligas, 
quae in obtestationibus sollemnis est: Virgilius Aen. IV, 317. „Si bene 
quid de te merui, fuit aut tibi quicquam Dulce meum, miserere domus 
labentiSf et istam, Oro, siquis adhuc precibus locus^ exue mentem,^^ Idcm 
Aen. VI, 529. „rfit talia Graiis Instaurate^ pio si poenas ore reposco.'*- 
Suetonius in Tib. cap. XXI. [extr.] ^yDeos obsecro, ut ie nobis conservent, et 
valere nunc et semper patiantur, si non populum Romanum perosi sunL''^ 
Noster Carm. Saec. 37. ,,Supplices audi pueros, Apollo^ Roma si vestrum esi 
opus.'*^ Carm.IIl, 18, 5. „Lenis incedas abeasque parvis Aequus alumnis: 
Si tenei* pleno cadit haedus anno.^'' Serm. II, 6, 6. „nihii amplius oro^ 
Maia nate^ njsi ut propria haec mihi munera faxis: Si neque maiorem 
feci ratione mala rem." Recte autem Poscimus, cum Barbiton alloqui- 
tur ; ut Martialis lambum rogat, £pig. I, 96. „Si non molestum est, teque non 
piget, Scazon, Nostro, rogamus, pauca verba Materno Dicas in aurem, 
sic ut audiat solus." et Piadarus Musam obsecratur, Nem. III. [t,1] „i2 tioz- 
via fiolaa, fjiuxiQ 'AfjiijiQa, AI220MJI, "/xto JwQida vaaov Alyiyav."^ 
1. Siquid vacui sub umbra Lusimus tecum] Vmbra habent omnes 
fere codices; et sic hodie legitur apud Diomedem p. 521. et Servium ad 
Virg. £cl. I. [t. 10] Quam equidem lectionem minime damno: sic enim Noster 
£pist. II, 2, 7b. „Scriptorum choi*us omnis amat nemus, et fugiturbes Rite 
cliens Bacchi, somno gaudentis e/ umbra." Tibullus III, [1] t. 15. „Pervos 
auctores huius mihi carminis oro, Castaliamque umbram Fieriosque la-- 
cus.^'' Statius Silv. V, 3. [t. 5] „Te sine Corycia quicquid modo Phoebus in 
umbra. Quicquid ab Ismariis monslrabat collibus Euan, Dedidici.''*' Mar- 
tialis IX, 84. [t. 3] ,^Haec ego Pieria ludebam tutus in umbra." luTenal. Sat. 
VII, [8]. ^yNmn si Pieria quadrans tibi nullus in umbra Osiendalur.^'' Ve- 
rumtamen cum Galei codex, optimae quidem notae, quique solus, ubi ce- 
teri omnes mendosi sunt, sex septem Horatii loca praeclare restituit, diTer- 
sam hic exbibeat lectionem, „Poscimus, siquid vacui sub antro": non pos- 
sumus non ambabus ulnis eam amplecti, ut Teram et germanam Horatii ma- 
num. Longe enim Teri est similius, ut hanc potius in illam, iiguratiorem 
nimirum et noitjTucoiTiQay in faciliorem, quam Tice Tersa, illam in hanc, 
mutaverintLibrarii. Ita Noster Carm. II, 1, 39. ,Mecum Dionaeo sub antro 
fiuaere modos leviore plectro.^'' et iterum III, 25, 4. ^^Quo me, Bacche, ra- 
pis tui Plenum? quae nemora, aut quos agor in specus, f^elox mente 
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Declinat Pholcen: sed prius Appulis 

lungentur capreae lupis, 
Quam turpi Pholoe peccet adultero. 
10 Sic visum Veneri; cui placet inpares 
Formas atque animos sub iuga aenea 

Saevo mittere cum ioco. 
Ipsum me melior cum peteret Venus, 
Grata detinuit compede Myrtale 
15 Libei-tina, fretis acrior Hadriae 

Curvantis Calabros wnus. 

XXXIV. 

Parcus Deorum cultor et infrequens, 
Insanientis dum sapientiae 

Consultus erro; nunc retrorsum 
Vela dare, atque iterare cursus 
5 Cogor relectos. namque Diespiter, 

V. 5. Vulg. Relictos. 

ild hunc modum: „o laborum Dulce lenimerif mihi, cuique, salve, Rite vo- 
cantiJ* hoc est, salve mihi vel cuicumque alii rite Yocanti. ludicet lector 
ihgeniosus; ego enim coniecturam hanc in medium protulisse contentus, 
tueri et praestare eam non tenebor. 

14. Myrtale Libertina'\ quidam codices Mirlale^ alii Mirtala, Loscheri 
Editio 1498. Myrtile: Sed melius vetustiores omnes Myrtale, Martialis V, 
4. [v.l] ^jFoetere multo Myrtale solel vino.^^ Recteautem Libertina : nam fre- 
quens hoc Libertinarum cognomen occurrit in Inscriptionibus antiquis. 
Gruter.99,5. DOMITIA. L.L. MYRTALE. 581,6. FLAVIAE MYRTALAE. 
740, 10. SATIAE MYRTALES. 711, 6. VALERIA MYRTALE. 983, 7. 
VERATIA. 0. L. MOETALE (corrige, Myrtale). 749, 4. rEMJNlA MYP- 
TAAK. 882, 8. NUMUSCULEIAE MYRTALES. 1046, 2. DORYPHORVS 
BT MYRTALE PARENTES. Reine». XIV, 75. GELLIAE MYRTALES. 
Xn, 60. MYRTALE SABINAE ET POMPONIAE FESTAE VX0RIBV8. 
Marm. Felsin. pag. 447. MARCIA MYRTALE. 

5. Iterare cursus Cogor relictos] N. Heinsius in libri sui margine. 
tjLege relectos. Dixi ad Metamorph. VIII, 173." Quo quidem loco prae- 
claram hanc emendationem profert, firmatque ex Valerio Flacco, qui rele- 
gere campum^ relegere viam dixit, et alius relegere vestigia. Equidem, 
quod sancte asseverare possum, ipse quoque in eandem correctionem multo 
prius incideram, quam ab Heinsio eam didici. Neque tamen uUa ex parte 
obsto, quin solidam hanc sibi laudem habeat vir magnus, PoStarum Latino- 
rum unicus sospitator. Certe numquam mihi placuit cursus relictos; etsi 
praeter omnes Horatii codices, apud Eutychem quoque Grammaticum p. 2182 
nunc ita legatur. Iterare relicta maria, vestigia, vias, spatiOf rectequi- 
dem dixeris: curstis autem cum non ipsa via sit, sed per viam decursio; 
non dixeris cursus relictos, sed intermissos ; non desertos, sed desttos. 
Itaque hac lectione semel repudiata, nuUo statim negotio perveni ad iUam 
alteram, quam tot in aliis auctoribus exempla memoriae suggerebant. Sta- 
tius Achil. I, 23. ,,Plenaque matemi referens praesagia somni Culpatum 
relegebat iter." Silius Italicus II. [v. 20] „Dum detur, relegant pontum, 
neu se addere clausis Festinent.^' Claudianus de bello Getico, 529. ,,Ut 



76 Q. HORATn FLACCI 

Igni corusco nubila dividens 
Plerumque, per purum tonantis 
Egit equos volucremque currum: 

6. Igni corusco nubila dividens] Totus locns sic se habet: ^^nam- 
que Diespiter Igni corusco nuhila dividens, Plerunique per purum tonan- 
tes Egit equos volucremque currum'\ Quae ob verba sagacissimus Tana- 
quiUus Faber Epist. 52. lib. 2. ridiculae ac iuTenilis temeritatis Nostmm 
incusat, quod plerumque sine uube tonare dicat, quasi alternis quibusque 
diebus id fieret ; cum Tel secundum vulgus aut Historicos ex opinione Tolgi 
loquentes rarissime, ex Fhysicorum autem sententia numquam id eTeniat. 
Aliam autem Tiam instituit dignissimus eius gener Daoierius; quippe non 
serio, sed urbane ironiceque hic Nostrum loqui ; ideoque data opera rem in 
maius augere, quo Stoicos ProTidentiae patronos acerbius derideat. Ego^ 
Tero neque moTeo haec nec exagito, sed suis salTa auctoribus relinquo: 
iUud saltem monuisso liceat, ex praTa et perversa, quae Tulgo obtinet, hu> 
ius loci distinctione commenta hdec nata esse, qua sublata in fumum aut 
fumo siquid loTius continuo eTanescunt. Sic enim interpungo, „nam~ 
que Diespiter, Igni corusco nubila dividens Plerumque, per purum to^ 
nantes Egit equos volucremque currum.*' hoo est, Ego, qui antehac Epi- 
cureus eram, nunc cogor fateri Deos esse; quia id quod alias ope nubium 
naturalibns ex causis fieri solebat, nuper caelo sereno tonuisse certum est 
Quod quidem olim ceu Talidissimum adTersus Atheos argumentum omnibus 
in ore erat. Nihil ergo hic temere aut iuTeniUter, nihil ironice aut con- 
tumeUose diotum est: ad Tulgi quidem gustum et patriae religionis indolem 
aptari hoc et accommodari non inficior. Sic etVirgilius, ipse intereaEpi- 
cureus, non minus ao Noster, Georg. I, 486. ,fNon alias caelo oeciderunt 
plura sereno Fulgura/^ OTid. Fast. III, 370. i,Ter tonuit sine nube deus, 
tria fulgura misit: Credite dicenti: mira sed acta loquor/' Varro Lege 
Maenia, apud Nonium in Plagae [p. 369, 10 M.] etRimari [p.382, lOM.] „iVo* 
admirantes, quod sereno lumine Tonuisset, oculis caeli rimari plagas," Sic 
haec constitue ; nam versns larobici sunt; quod editoresnon odoratos essemiror. 
Atque hanc emendationem cum ante aliquot annos oum erudito Tiro lacobo Tal- 
bot communicaTeram, iUe nuperam suam Flacci editionem ea auctam esse to- 
luit, mihique candide acceptam retuUt. Postea tamen, indicio venerandi et 
praestantissimi Tiri JohannisMori, NorTicensis PraesuUs, inteUexi a Thoma 
Bangio, cuius ne nomen quidem antea audiTcram, distinctionem hanc prius 
animadTersam fuisse et occupatam. Is enim ObserTationum PhUologicarum 
Vol. II. p. 1435. „Quando," inquit, „Horatius canit, Plerumque per purum 
tonantes egit equos — ipsi experientiae plane contradicit, quae testatur 
tonitru rarius puro serenove aere audiri. Id quod Lucretius observavit 
libS. [t.245]. Nam caelo nuUa serenoNec lcTiter densis mittuntur nubibus um- 
quam. Etpostea [t.398], Denique our numqnam caelo iacit undique puroluppiter 
in terras fulmen? Et quia prodigii instar habebant Ethnici, ut et hoe 
loco Horatius, quando aere sereno tonitruavit; quomodo quaeso plerum- 
que et saepius id fieri affirmare ausit Horatius? Huic dubio, u7iico com- 
mate voci plerumque apposito, facile obviam iveris, hoc pacto : Namque 
Diespiter, Igni corusco nubila diTidens Plerumque, per purum tonantes etc 
Hac enim ratione Horatium cum Lucretio de facili conciliaveris, eumque 
facula distinctionis commode illustraveris.**' Atque haec quidem feliciter 
Bangius : absquo quibus csset, siquis est, qui existimet nos propria Minerra 
hoc eruere non potuisse, is quidem pcr nos Ucet existimet, ut Tolet. Ego 
Tero praetor oam, quam iUe profert, ab experientia ductam, etiam aUas ra- 
tiones habui, our distinotionem Tulgatam refugerem. Ea enim posita, plane 
deUraret Noster, et verba secum pugnantia loqueretur. Quid enim aUud 
est tjgni oorusco nubila dividens**, quam ex nubibus fulmen emittensT 



78 Q. HORATn PLACCI 

15 Fortuna cum stridore acuto 

Sustulit, hic posuisse gaudet 

XXXV. 

AD FORTUjNAM. 

Diva, gratum quae regis Antium, 
Praesens vel imo tollere de gradu 
Mortale corpus, vel superbos 
Vertere funeribus tnumphos: 
5 Te pauper ambit soUicita prece 
Runs colonus; te dominam aequoris, 
Quicumque Bithyna lacessit 
Carpathium pelagus carina. 
Te Dacus asper, te profugi Scythae, 
10 Urbesque, gentesque, et Latium ferox, 
Regumque matres barbarorum, et 
Purpurei metuunt tyranni: 
Iniurioso ne pede proruas 
Stantem columnam; neu populus frequeus 

servayit propoflitum suum; Hesiodus omnia iUa, kominibus, Noster rebus 
accommodavit ; ut alii ex Latinis ; Seneca Thyeste, 59S. „Ima permuiat le- 
vis hora summis." Ausonius Epigr. CXLIII. De Fortuna, ,,Et summa in 
imum vertit, et versa erigit/* Seneca Nat Quaest. III, praefat. [§ 9] „Nune 
cnm maxime Deus alia exattat, alia submittit.^^ Unde obiter emendandos 
est alter Senecae locus, frustra viris magnis tentatus, De Beneficiis YI, 3S. 
[§ 3] „/4gricolam annonae caritas erigit: eloquentiae ezoptat pretium 
litium numerus^' : lego, exaltat pretium. 

14. Neu populus frequens Ud arma cessantes, ad arma] Scio quid sit 
populus frequens, et sic aiibi locutum esse Nostrum memini, Carm. U, 17, 
25. f,cum populus frequens Laetttm Theatris ter crepuit sonum:" et Ci- 
ceronem pro Sextio c. 59. „Equidem existimo nullum iempus esse fre- 
quentioris popuii, quam illud gladiatorium" ; et aliospassim. Yide tamen, 
annon melius aptiusque huie loco couTeniat, j,neu populus fremens Jd arma 
cessantes ad arma Concitet" Id enim fere soUemne verbum est in describenda 
seditione, et beUo. Livius I, 17. jfFremere deinde plebs, muttipUcatam servi- 
tutem, centum pro uno dominos factos*^ Idcm XXIV, 26. [extr.] „itaque fire- 
mere multitudo, etcomitia poscere/*^ Valerius Max. VI, 2, 3. „Totius foriht- 
mentis ora clatiserunt.^^ Servius ad Virgil. Aen. I, 60. „Circum claustra 
fremunt. Quidam hoc loco fremunt, id est, imperia recusant, inteltigunt: 
ut a Coss. (lege, Cassio: is est Cassius Hemina Annalium scriptor) Anna- 
lium secundo : Ne quis regnum occuparet, si^lehsnostra fremere imperia 
coepisset, i. e, recusare". Statius Theb. III, 594. „Irrupere Argos, maesti- 
que ad limina regis Bella animis, bella ore fremunt*^ Virgil. Aen. XI, 
453. „Arma manu trepidi poscunt: fremit arma iuventus.^' idem VII, 
460. „Arma amens fremit, arma toro tectisque requirit." iterum Statius 
Theb. VI, [6tl]. „Arcades arma fremunt, armis defendere regem Con' 
tenduntJ* Accius in Epigono apud Nonium y. vulgus [p. 230, 24 M.]v 
„Nonne Argivos fremere bellum, et velle vi vulgum vidett" Tum autem 
iUud cessantes quid sibi yelit, satis videor intelligere: aut enim morantes,. 
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Utcumque mutata potentis 
Veste domos inimica linquis. 
25 At volgus infidum, et meretrix retro 
Periura cedit: diflFugiuut cadis 
Cum faece siccatis amici, 
Ferre iugum pariter dolosi. 
Serves iturum Caesarem in ultimos 

autem diount aUi, infideles amicos Fortunae comites esse: veram autem Fi- 
dem minime Fortunam sequi. Ovidius, Pont. II, 3. [v. 10] de amicitia et 
fide fucata. ,fTurpe quidem dictu, sed {si modo vera fatemur) yulgut 
amicitias utilitate probat. Cura quid expediat prius est quam quid sit 
honestum : Et cum Fortuna statque caditque Fides/^ at mox ibidem [v. 56] 
de fido amico, yjScilicet indi^um, iuvenis rarissime, ducis Te fieri comi> 
tem stantis in orhe Deae." et Pont. I, 9. [v. 16] „Adl'uit ille mihi, cum 
pars me magna reliquit, Maxime; Fortunae nec fuit ille comes.^^ et iterum 
Pont. IV, 10. [v. 74] „Quemque refers, imitare virum: vetat ille pro- 
fecto Tranquilti comitem temporis esse Fidem.** luvenalis Sat. X, 73. f,sed 
quid Turba Remi? sequitur fortunam semper, et odit Damnatos.'* Quid 
igitur fiet? aut quo tandem pacto tam diversa haec inter se conciliari po- 
terunt? Sane cum Ovidius et luvenalis Fortunam nominant, Secundam 
tantum intelligunt ex recepto loquendi more: et proinde recte dicunt, ab- 
eunte Fortuna, manere tamen fidos amicos; neque fortunae comites esse. 
Noster autem aliam plane imaginem concepit et repraesentavit; sub Fortu- 
nae enim nomine, eandem et prosperam et adversam, mutata tantum veste, 
intelligit: unde consequens erat, ut etiam mutatae fortunae Spero, Fidem, 
et amicos certos adhuc comites et cultores esse diceret : meretrices autem et 
parasitos retrocedere et diffugere. £t bene quidem hoc Horatio cessisset, nisi 
addidisset verbum, quod, ut mihi quidem videtur, totam hauc scenam detur- 
pat et prorsus corrumpit; „7iec comitetn abnegat, Vtcumque mutata poten' 
tes Feste domos inimica linquis." Quippe, si Fortuna linquit domos af- 
fiictas, unaque comitantur abeunlem Spes et Fides; tum profecto omnes 
omnino diffugiunt, tam fidi amici, quam infideles: quo nibil absurdius fingi 
potest. Certe, si quid video, vel hoc vel non dissimili verbo dictum opor- 
tuit, „Utcumque mutata potentes Veste domos inimica vertis:" hoc est, 
concutis, affligis. Spes, inquit, et Fides semper te colunt, Fortuna ; neque 
te deserunt, sed etiam in afflicta domo, cum vestem mutaveris, tecum roa- 
nent: vulgus autem infidum statim diffugiunt. Seneca Epist. IX [$ 9]. „F/o- 
rentes amicorum turba circumsedet: circa eversos ingens soHtudo est: et 
inde amici fugiunt, unde probantur.^* Ut semel dicam; nisi Fortunam, 
etiam cum adversa sit, in eadem tamen qua prius domo manere finxerit 
Noster; nullum hic exitum video, neque quomodo sententia procedere possit, 
intelligo. Nisi siquis fortasse satirice haec dicta accipiat, Spem Fidemque, 
ut nunc res hominum se habeant, Fortunam semper comitari: ut supra que- 
stus est Ovidius, „Tranquilli comitem temporis esse Fidem. Et cum For- 
tuna statque caditque fides.'^ Verum eo pacto non at vulgus infidum le- 
gendum fuerit, sed Tum vufgus, vel Et vutgus, vel aliud quid simile. 

29. Serves iturum Caesarem in ultimos 0?*bis Britannos] Hactenus 
Fortunae vim et potentiam memoravit; nuno precationem orditur, ut ser- 
vare velit Caesarera et Exercitum. Sed quid illud est, Ultimos orbis Bri- 
tannos? Satis profccto erat ultimos Britannos dixisse, et longe elegantius 
esset: ut ipse alibi Carm. II, 20, 18. „Dacus, et ultimi Noscent Geloni." 
Epist. I, 6, 6. .^Quid maris extremos Arabas ditantis et Indos?^' Epist. 
1, 1, 45. „Impiger extremos curris mercator ad Indos " Sic Cai-m. I, 36, 4. 
^,Qui mmc Hesperia sospes ab ultima." et II, 18, 4. „Pre7nant columnas 
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35 Aetas? quid intactum nefasti 

Liquimus? unde manum iuventus 
Metu Deorum continuit? quibus 
Pepercit aris? 6 utinam nova 
Incude defingas retusum in 
40 Massagetas Arabasque ferrum. 

T. 39. Vulg. DifTmgas. 

Noster alibi Serm. II, 4, 5. ^,sed des veniam bonus^ oro." Ovid. Trist. I^ 
4. [v. 43] „Invigile8 igitur noslris pro casibus, oro." atqne alii passim. 
Porro eodem, quo hic, mendo laborat locus Silii Italici lib. III. [v. 126] 
ubi uxor Hannibalis pro viro suo precatur, „Sedtu, bellorum genitor, mi- 
serere, nefasque Averte, et serva caput inviolabile Teucris^^ Quis, quaeso, 
est iste bellorum genitor? Mars, opinor: sed ex qua uxore, vel amica^ 
bella genuit? Nugae merae. Tu vero lege meo perioulo, „Sed tti, Bele, 
oro, genitor, miserere.^^ Nimirum Hannibal originem stirpis duxit a Belo :■ 
unde idem Silius lib. VIII. [v. 31] ,^Hannibal a nostro nomen memora- 
bile Belo." et lib. IV [III, 650] sic Hannibalem Bostar alloquitur, „Maanme 
Belide, patriis qui a moenibus arces Servitium dextra.'* Virgilius Aen. I^ 
626. ,,genitor tum Belus opimam Fastabat Cyprum et victor ditione 
tenebat.''' 

36. Vnde manus iuventus] Manus habet Editio prima Veneta 1478. 
unde, credo, in plerasque editiones ea lectio profluxit. Sed Loscheras 1498. 
recte edidit manum^ ut omnes ubique fere scripti; etsi hic taceant Lambi- 
nus et Torrentius. Certc ita nostri Graevianus, Reginensis, Battelianus, 
Regiaeque societatis cum aliis. £t rectius manum, quam ut invenustum ho- 
moeoteleuton flat, manus iuventus. 

38. utinam nova Incude diffingas retusum] Diffingas habent Edi- 
tiones fere omnes, tam veteres, quam recentiores ; et scripti etiam plerique. 
Verum ea vox minime huic loco convenit. Cum enim diffingere contrarium 
sit r^ fingere^ uti constat ex Carm. III, 29, 47, nihil ab hac sententia 
alienius concipi potest. Nova enim incude finguntur res et fabricantur; 
non diffinguntur et corrumpuntur. Quare melior videtur lectio, quae in 
duobus Cruquii libris extat defijigas; quibus accedit optimus noster Regi- 
nensis, ubi defi gas est, n per malam manum erasa. Leidensis quoque 
noster, deffingas, f geminato. Sane id saepe observavi, in compositis, quae 
a def vel des incipiunt, plerosque codices manuscriptos diff et diss exhi- 
bcre: ut Epist. I, 7, 6. „Designatorem decorat lictoribus atris.^' codices 
nostri Leid. Graev, Regin. cum aliis Dissignatorem ; et sic alibi non raro : 
quod etin hoc loco contigisse credo. Scribimus igiiur defingas ; sed iara de 
sequente verbo retusum difficilior quaestio est. Retusum^ aiunt Scholiastae, 
civUi bello hebetatum: recte. et sic Virgil. Georg. II, 301. „neu fer ro laede 
retuso Semina.*^ Lucan. VI, 16 1. „confringite tela Pectoris incursu, tu- 
gulisque retundite ferrum." Ovid. Amor. II, 9. [v. 13] „Quid iuvat in nu- 
dis hamataretundere tela Ossibus?^^ SUius Ital. XVI. [v. 105] „!am campi 
vallesque madent^ hebetataque tela. Auctor Octaviae v. 525. „condidit tan- 
dem suos lam fessus enses victor, hebetatos feris f^ulneribus. et continuit 
imperium metu." Sed illud huio interpretationi videtur obstare, quod re- 
tusi gladii potius cotibus acuuntur, quam incudibus renovantur ; ut Lucan. 
VII, 139. „yVec gladiis habuere fidem, nisi cotibus asper Exarsit mucro: 
tunc omnis iancea saxo Erigitur.^^ Caeterum pro retusum^ quod in meis 
omnibus extat, codex Cruquii recusum, atque id cupide arripuerunt Lam- 
binus, Marcilius, aliique, et diffingas recusum po6tica phrasi dictum vo- 
lunt, pro diffingas recudendo. Verum ut hoc, quod tamen hic durum est, 
concedatur; quis tamen in eodem versiculo ferre possit incude recusum? 



84 Q. HOEATn FLACCI 

Neu promtae modus amphorae, 

Neu morem in Salium sit requies pedum; 
Neu multi Damalis meri 

Bassum Threkia yincat amystide: 
15 Neu desint epulis rosae, 

Neu vivax apium, neu breve lilium. 
Omnes in Damalin putris 

Deponent oculos: nec Damalis novo 
Divelletur adultero, 
20 Lascivis ederis ambitiosior. 

res illi Thressam. Verum haec quidem interpretatio nequaquam satisfacit: 
cum enim vel Cretenses vel Thraces, nam utroslibet dixeris perinde est, dies 
sin^los, prout bene vel male processissent, yel nigro calculo vel albo no- 
taverint; profecto sive Thressa nota sive Cressa non magis album et feli- 
cem calculum hic indicaret, quam nigrum ac infaustum: quippe et nigcr 
calculus Thressa certe nota est, aeque ac albus. Thressa itaque nota, nisi 
sic plene dixeris candida Thracum nota, nuUo modo diem bonum et pul- 
chrum, qualem hic celebrat Horatius, notare poterit. Proinde aliud quid, 
et si ^eri potest, melius indagandum est. Atque illud inprimis se offert, 
quod eruditissimus Harduinus proposuit, cum ad locum Piinii iam citatufli, 
tum in praeclaro opere de Nummis Populorum et Urbium, voce KYJStN: 
ubi Cressam notam pro vini Cretici nota accipit, ut alibi Noster Carm. H, 
3, 8. et Serm. I, 10, 24. „nota Falemi/^ et similiter Cicero inBrutoc. 83. 
Cretico autem vino diem pulchram hic celebrari, ut Carm. III, 21, 6. diem 
bonum antiqua testa, et III, 28, 1. diem festum recondito Caecubo. Porro 
vinum Creticum in maximo pretio habitum fuisse Clementem Paedag. II, 
[p. 156] aliosque permuttos docuisse, Huc recidunt, quaecumque pro fir- 
manda sua sententia diversis in locis protuUt vir ingeniosus. Utinam vero 
nominasset permuttos iUos, qui Creticum vinum tam magnopere praedicent 
Clemens certe Alexandrinus uno verbulo hoc laudat, o wcSorjs' xai ivnpovs 
Aiff^ios» xal Kojs tis yXvxvs, Creticum quoddam vinum dulce appeUans : 
et sic AeUanus Var. Hist. XII, 31. ,,rArxt;f xiSy *al KQrjs aXXos/' Sed 
quale, amabo, illud vinum dulce? non aliud quam Passum, quod quidem 
Cretae optimum fiebat. Plinius XIV, 9. ,yPassum a Cretico Cilicium pro- 
batur, et Africum, et in Italia, finitimisque provinciis.^' luvenalis XTV, 
270. de mercatore, ,yQui gaudes pingue antiquae de litore Cretae Passum, 
et municipes lovis advexisse lagenas.*^ MartiaUs Epigr. XIII, 106. „Pa6- 
sum. Cnossia Minoae genuit vindemia Cretae Hoc tibi, quod mulsum pau- 
peris esse solet.^^ Caeterum Passum quid sit et quemadmodum fiat, ex Co* 
lumella disces XII, 39. et PaUadio in Ootob. c. 19. et cur pingue et pau- 
peris mutsum luvenaU MartiaUque dicatur, probe inteUiges ; quippe ex uvis 
passis in praelo compressis effluit^ et conditum vasculo ^meltis more^ ser- 
vatur. lam autem praeter hos modo laudatos, qui passum Creticum me- 
morant, nego uUos veterum Romanorum vini Cretici mentionem facere. Quid 
ergo? faoeta sane ot ridicula res esset, si tot cari sodales, tam pulchra ob 
Numidae reditum die, nihil nisi passum sorberent, vel Ungerent potius. 
Habeat id sibi domi Harduinus, tam beUae comissationis novus Magister. 
Quid, quod si notam vini voluisset hic Noster, omnino Chium potius quam 
Croticum elogissot, „Chii ne careat pulchra dies nota.^^ ut Epod. IX, 34. 
petit ,^Aut Chia vina aut Lesbia:'' et Carm. III, 19, 5. Quo Chium pretio 
oadum merveturf interrogat. Satis vero de vini copia provisum est in versu 
sequonto, „I)/eu promptae modus amphorae," ubi iUud neu plane indicat 
nihil nntoa de vino diotum esse. Mihi quidem omnia perpendenti nulla 



S6 Q. HOiLmi FLACCI 

Cantamiiiato enm gre^ tarpiam 
!• Morbo Tironmt, qiiidlfl)et inpotens 
Spenure, fortaraqae dald 
Ebria. sed minait farorem 

T. iO. Forte, Op pf k ri o r mm qnudL 

£l wuwiormMda dim^ gemhamque kmkiimrm perenmewnJ^ Idon Silr. lY, 8. 
[t. 37] ^iierm, qmae fesim etnmmimre miimrikms iffmes, Eirediwtire eheiyny 
pofiesqme ommre imkerei: Alkmmoqme emdmmi smrdemiem promure fumo, 
Ei emmiu sigmmre diemt : sed imrdms imersqme ymme demmm wiea vota cano.^ 
nbi sale piikeeto emmim; enm iam ante ck^ym nomiiiaTermt, et mox repe* 
tit emmm. Qnid mntem est sigmmre diem emmtmT tn Tero lege, ^Albanoque 
cadnm sordemiem prowure /iom, Et cretn sigmmre diem f' eadmm hic cum 
ereim conaociat, ot Koster awtpkormm cnm Cressa nota, Martialis ampho- 
rmm enm laeiea gewamay eadmm cnm gewtwtm mtka, et Persins wierum cam 
is^iUo eamdido, ad diem festnm £anstamqtte celebTandnm. 

9 Comiawamaio emm grege imrpimm Morko virorum] ^^uigaiam 'kanc 
leeOonem (inqnit losephns Sealiger Ans<m. Lect. L 17.) quis sanus volei 
imeri? qummodo imde kowMm semsum effidei?^ Ipse igitnr ex coniectura 
sie locnm restitnity „ Contaminato congrege iurpium Morko mrorum .*^' et 
e^Hcat, Morko viroruwt, morbosis Tiris; nt seeius viri, scelestns. Atqae 
ludna, nt Tidetnr, anctoritatem secntns Cmqnins, trium tamen, nt narrat, 
mannscriptomm eodicnm fide, etiam in ipso textn edidit eomgrege; et ob 
eam rem landatns est a Bartliio AdTersariomm lib. 59. cap. 9. Ac de Cra> 
qnio qnidem Barthioqne non adeo soUiciti snmns: Scaligemm tam graTiter 
dormitasse non possnmns non indignarL Qnae enim illa sartago loquendi 
non modo Yennsino nostro, sed et ipso Ennio et Termcosis eius acTi Tra- 
gicis indigna? Coniaminaio morko iurpium virorum eongrege; siTC, quod 
peiorem adhnc stribliginem prae se fert, Coniawtinaiis morbosis iurpibus 
viris congr^ibus: apage tam foedam scabiem a nitidissimo scriptore ! Morbo 
virorum pro morbosis Tiris nemo nnquam dixisset. Congrex Horatiano 
saecnlo tox nondnm nata erat. Fosteriores quidem nsurparunt, Apuleius, 
Ansonins, Pmdentius, Anctor PerTigilii Teneris, Cyrillus in Glossario; sed 
eo sensu, qui a Flacci sententia plurimum distat. Quid multa? Coniami- 
nato cum grege minime sollicitandum est: nam Tocabulum grex turpi 
illi spadonum et cinaedorum contubemio quasi proprium erat Aarelius 
Victor in Tito [epit 10]: ,^erenieen nuptias suas speraniem regredi do- 
ntumy et eneiratomm greges ainre praecepiL'' Curtius III, S. ^Spadonum- 
que grex haud sane iliis gentibus vilisj' Suetonius Tito, c. 7. „A>e mi- 
nus likido propter exoletomm et spadonum greges suspecta in eo erat!^'' 
Seneca Epist. 95. [§ 24] f^Transeo agmina exoletorum, per nationes colo' 
resque disposita." Tacitus Annal. 15. 37. „Uni ex iilo contaminatoram 
grege in modum soltemnium coniugiorum denupsisset." Quibus adde Va- 
lerinm Max. [VII,] 7, 7. ubi de Lenone et Lupanari loquitur: ,^Qui fortu- 
nas suas in stabulum contaminatum proieceraf Quae loca et Marsilii 
errorem satis redarguunt, qui sic constituit interpunctionem, ut contaminaio 
non enm grege, sed cum imperio cohaereat; ^JFuntu et imperio parakat 
Contaminato, cum grege etc." Vera itaque lectio est, contaminato cttm 
grege: et quae sequuntur in Tulgatis codicibus sic satis commode explicari 
possunt; cum grege virorum turpium morbo. ,^Morbo turpes dixit (sunt 
Terba Teteris Scholiastae), quia fere ii effheminati sunt.*^' Recte : sic enim 
Claudianus de Cinaedo, Epigr. 26. [t. 5] „Quodpaieris turpem iam cano 
podice morbum, Faemineis signis Luna f^enusque fuit." et notum illud 
Herodoti I, 105, quod Venus irata Scythis inflixerit ^ijXstay N0Y20N mu- 
liebrem morbum, Catullus Epig. 58. [t. 1] „Puichre convenii improbit 
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Remis adurgens, (accipiter velut 
MoUis columbas, aut leporem citus 
Venator in campis nivalis 
20 Haemoniae) daret ut catenis 
Fatale monsttum: quae generosius 
Perire quaerens, nec muliebriter 
Expavit ensem, nec latentis 
Classe cita reparavit oras. 

V. 24. Forte, Penetravit. 

rem gessisse Interpretes quos tiderim omnes; dum Lymphatam intelligunt 
ebriam, insanam, furiatam. Imoyero, tu vano pavore, sive metu Lympha- 
ticOf territam et consternatam accipe. Quod ex Historia verum esse com- 
peries. Quippe ipso statim Actiaci praelii initio, quasiPanico terrore con- 
cuBsa Cleopatra fugam capessebat: quem vanum timorem ab Augusto ad 
verum esse redactum ait Noster, cum illa parta victoria mox tota classe 
fagientem eam sequeretur. Certe nisi 'hoc sensu Lymphatam explices, fri- 
gebit tota sententia, yel potius ad nihilum redigetur. . Seneca Epist. 1 3. 
[§ 9]* },Nulli tam pemiciosi^ tam irrevoeabiles, quam Lymphati m e t u s sunt : 
eaeteri enim sine ratione, hi sine mente sunt.^^ Idem Epist. 85. [§ 27] 
yyDescribe captivitatem, verbera, catenas — inter Lymphaticos metus nu- 
merat sapiens/^ Lucanus VII, 186. ,,Quid mirum populos, quos lux ex~ 
trema manebat, Lymphato trepidasse raetu?'' Ita passim alii. Urbane 
autem et amare Noster, non Pane vel Apolline yel quovis alio numine Lym> 
phatam Cleopatrae mentem, sed yino Maredtico tradit. 

24. Nec latentes Classe cita reparavit oras] Quid, obsecro, est repa^ 
rare oras classe ? Nonnolli per Hypallagen interpretantur, oras classe pro 
ofis classem; ut sententia sit, non collegit denuo exercitum, non instau- 
ravit bellum navale. Sed vestram fidem, Grammatici, quis huiusmodi Ily- 
pallagas in poetarum scriptis deprehendit? aut ubi natae sunt nisi in ce- 
rebellis Magistrorum: qui, si Hypallagen, Hyperbaton, Synchysin nomina- 
verint, egregie loca quaeque contaminatissima se putant expedire? Neqne 
illud interea vident, se huic loco ineptissimum sensum affingere; cum illud 
generose a Cleopatra factum volunt, quod classem non reparavit? Atqui 
illud timidi prorsus animi fuisset, non reparasse ; siquidem reparare potuis- 
set. Alii autem, stolida illa Hypallage repudiata, reparavit oras pro re- 
petiity requisivit, accipiunt: neque tamen ex omni Latinitaie vel unicum 
eius significationis exemplum proferre possunt. Ego vero, vel reclamantibus 
quotquot hodie extant codicibus, sic ab Horatio scriptum esse contendo^ 
„nec lalentes Classe cita penetravit oras." hoc est, non aufugit in longin- 
qua terrarum loca, quo Augustus aut non potuisset, aut noluisset eam per- 
sequi. Et sententia haec clarissima est, et facilis librariorum lapsus. Vir- 
gilius Aen. I. [v. 243] „Antenor potuit mediis elapsus Achivis Jllyricos 
penetrare sinus, atque intima tulus Regna Libumorum,^^ Ubi omnia beUe 
huic loco respondent: similis utrinque ab hostibus fuga; hic intimos sinus, 
illa oras latentes penetrare potuit. Idem Aen. IX. [v. 10] ,yNec satis : ex- 
tremas Coryihi penetravit ad urbes.^*- Silius Italicus, III. [v. 651] „Maxime 
Belide, Libycas penetravimus oras.** et iterum IV. [v. 365] „Sed Spartam 
penetrare deus fratresque negabant.^^ LucanusVIlI, v. 216. „remotas Me- 
dorum penetrare domos, Scyihicosque recessus.^^ Suetonius in lulio c. 52. 
„Et eadem nave thalarnego paene Aelhiopia tenus Aegyptum penetrarit.**^ 
Ammianus 29, 5. „Caprarienses montes longe remotos penetravit, et diruptis 
nipibus inaccessos.^* 
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C ARMINUM 

LIBER n. 

L 
AD ASIKIUM POLLIOXEM. 

Motom ex Metello eonsule dYicoia, 
Bellique eaussas, et yitia, et modos, 
Ladomqae FortQnae, gravisqae 
Principam amidtias, et aima 
5 Nondom expiatis tmeta craoribas, 
Pericolosae plenam opas aleae, 
Tractas, et incedis per ignis 
Sabpositos dneri doloso. 

T. 5. Yalg. Lncim. 

5. Et arma Nondttm ejtputHs uncta cruoribus\ Sic exhibent miro 
conseimi codices Manascripti, uneta eruoribus; et defendi qnideni poterit 
ex alio Hoiatii loco, Epod. 5, 19. ,^Et oncta turpis ova ranae sangoine.*' 
nisi forte eodem yitio et iste Teisicnlns laboret. Sed dmili metaphora o6- 
Hta dixeront alii; OTid. Metam. IV, 96. ,jVenit eeee reeenU Caede leaena 
boum spumantes oblita rictus."^ et in Epist. Ganaces [XI, 2]: ,,Oblitus a 
dominae eaede libellus eriL" Cicero pro Roscio c. 52. ,yCrudeUtate san" 
guinis perUtus.'' Ita et deiibuta. Seneca Ck>ntroT. 2. [§ 9] „Conversata 
es diutius inter humano sanffuine deMhntos,^ NosterEpod. 17,31. ^,Quaji- 
tum neque atro delibntas Hercules Nessi craore.^' Qoippe delibutus unetus 
dicitur, nt Donatos ait ad Terentium [Phorm. Y, 6, 16], et Tetos Scholia- 
stes ad Nostnun. Qaamquam obserrandum est alios scriptores in eadem Ne^i 
Mstoria, ubi Horatius delilnitus habet, non unc/iaTerum /xhcfta asorpasse. 
Cicero De Nat. Deorom III, 28. „Nee enim Herculi Deianira nocere vo- 
luit, cum ei tunicam sanguine Centauri tinctam dedit.^^ Orid. Metam. 
IX, 131. yjExcipit hunc Nessus: neque enim moriemur inulti, Secum ait: 
et calido velamina tincta cruore Dat munus nuptae.*' et paullo infra, 
quod eodem redit, t. 153. „imbutam Nessaeo sanffuine vestem.^^ Seneca 
Herc. Oetaeo, t. 1470. de Nesso: f^Cruore tincta est palta semiferiy paterj' 
Lego itaque et hic, „Nondum expiatis tincta cruoribus" minima quidem 
Scripturae differentia, cum in Codd. Mss. uncttis a iinctus nisi contentis 
oculis Tix possis dignoscere : sed non minima sententiae. Uncta enim cruore 
arma tIx dici potuemnt, nisi statim a praelio et caede, priusquam terge- 
rentur: tincta Tero etiam diu postea manserunt; quia maoula, quae semel 
penitus insederat ferro, ablui non poterat. Quare aptius est huic looo et 
occasioni tincta; et sic alii passim scriptores; nemo usquam, quod sciam, 
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25 luno, et Deorum quisquis amicior 
Afris, inulta cesserat inpotens 
Tellure, victorum nepotes 
Settulit inferias lugurtliae. 
Quis non Latino sanguine pinguior 
30 Campus sepulcris inpia proelia 
Testatur, auditumque Medis 
Hesperiae sonitum ruinae? 
Qui gurges, aut quae flumina lugubris 
Ignara belli? quod mare Dauniae 
35 Non decoloravere caedes? 

Quae caret ora cruore nostro? 
Sed ne relictis, Musa procax, iocis, 
Ceae retractes munera naeniae: 
Mecum Dionaeo sub antro 
10 Quaero modos leviore plectro. 

,,utrum enim ipsos duces concionantes audire se dicat, an Pollionem de 
ducibus narra?item, incertum est/'^ Quid, obsecro vos, in medio praelii 
pulvere et nube concionantes ? aut qua licentia illud concionantes in manca 
oratione supplenduhi omittebatur? Tum et posterius commentum, ut per 
Duces ipsum Pollionem intelligamus, quo tandem exemplo defendetur? Ni- 
mirum locus corruptns est, et explicari quidem negat, sanari faciie patitur. 
Lego enim, „Videre magnos iam videor duces Non indecoro pulvere sor- 
didos." Quid hac lectione clarius? mutarunt tamen boni librarii, quia 
praecesserat pauUo ante, ,,murmure cormium perstringis aures, iam litui 
strepunt.^^ Quasi vero non eiusdem esset hominis, et audire lituos canen- 
tes et videre duces praelia obeuntes ? Fideor videre, trita sed eleganti lo- 
cutione. Plautus Mostellaria I, 3. [v. 113J j,Non videor videre lenameaUi- 
diorem ullam alteram.'^ Terent. Adelph. III, 3. [v. 30] „Videre videor iam 
diem illum, cum hinc egens Profugiet aliquo militatum.''' Cicero in Catil. 
IV, 6. „Videor ?mhi videre hanc urbem subito u?io incendio concidentem.^ 
Cicero filius in Epist. Fam. XVI, 21. „Videor enim videre ementem te 
rusticas res, cum villico loquenteni.^' Prudentius Peristeph. II, 558 „Vi- 
deor videre inlustribus Gemmis coruscantem virum.^^ Sic et caeteri poe- 
tae, in re shnili, non audire bella et diices, (qut enim possunt) sed videre 
et cemere se fingunt. Virgil. Aen. VI. [v. 87] ,^Dardanidae venient {mitte 
hanc de pectore curam) Sed non et venisse volent: bella horrida hella, 
Et Tiberim multo spumantem sanguine cerno." Claudianus Cons. Honorii 
III, 200. „Iam video Babylona rapi, Parthwnque coactum Non ficta tre- 
pidare fuga; iam Bactra teneri Legibus, et famulis Gangem pallescere 
ripis.^^ Petronius [121 v. 111]: „Cerno equidem gemino iam stratos Marte 
Philippos, Thessalicosque rogos, et funera gentis Iberae, lam fragor ar- 
morum trepidantes personat aures:" ubi vides eandem, quae apud Nostrum, 
oeconomiam. Ille Fragorem armorum audit; Philippos, et Thessalica Hispa- 
nicaque funera cemit: ita Noster cornuum quidem et lituorum sonitum aw- 
dit, regiones vero subactas, et victores duces videt. 

38. Ceae retractes munera naeniae] Nicolaus Heinsius ex coniectura. 
legit funera. Chabotius ex vetustis quibusdam exemplaribus praefert, vul- 
nera. Nescio equidem quaenam illa sint vetusta exemplaria: mea enim 
omnia, ut et Lambini, Cruquii, Torrentii, Pulmanni etc. summo consensu 
retinent, munera. Quod placet. Noli, inquit, suscipere munus viribus tuis- 
impar, quod graviori Simonidis musae magis convenit. Virgil. Aen. V, 846* 



94 Q. HORATII FLACCI 

Latius regnes avidum domando 
10 Spiritum, quam si Libyam remotis 

Gadibus iungas, et uterque Poenus 
Serviat uni. 

Crescit indulgens sibi dirus hydrops; 

Nec sitim pellit, nisi causa morbi 
15 Fugerit venis, et aquosus albo 
Corpore languor. 

Redditum Cyri solio Phraaten, 

Dissidens plebi, numero beatorum 

Eximit virtus; populumque falsis 
20 Dedocet uti 

Scholiasta legunt, agit. Retinemus tamen aget cum recentioribus. Cum 
enim haec, si recte rationes ponimus, circa annum Horatii XL, Augusto 
VIII et Tauro H Coss., scripta sint, Proculeius tum et diu post in vivis 
erat, ut ex Historia notum. Ergo aget fama iuperstes post mortem; 
quam is, narrante Plinio Hist. XXXVI, 59, in maximo stomacki dolore 
gypso poto sibi ultro comcivit; postquam Horatius ut opinor, ad plures 
abierat. Porro in versu praecedente, vir dcctus, qui Horatiam nuper edidit, 
distinguendum censet post notus, ^jFivet extento Proculeius aevo NoiuSy 
in fratres animi patemi'^: quod et miratur neminem ante sevidisse. Eg6 
vero et miror et doleo tam pravam distinctionem in mentem ei venisse. 
Fivet notus: quanto minus leviusque hoc est, quam vivet absolute. VeUe- 
ius Paterc. II, 66. „Vivit vivetque Cicero per omnium saeculorum me- 
moriam." Ovidius in fine Metamorph. f,Ore legar populi: perque omnia 
saecula fama {Si quid habent veri vatum praesagia) vivam." IdemAmor. 

I, 15. [v. 9] „Vivet Maeonides, Tenedos dum stabit et Ide: Dum rapidas 
Simois in mare volvet aquas. Vivet et Ascraeus : dum mustis uva tumebiL" 
Tum et illud, In fralres animi paterni vir, minus utique multo est, quam 
Notus animi patemi: illud enim nude q)iXddsX<poy fuisse Proculeium indi- 
cat ; hoc, q>iXa6(Xq)ittS nomine per ora hominum celebrem. Quid quod sua- 
vissimam nguram ex Graeco fonte deductam hoc pacto amisimus, notus 
animi: quam primus, opinor, Noster invexit, et posteris iraitandam tradidit. 
Silius Italicus XV. [v. 270] „IIanc notam formae concessit laetus ovans- 
que." et XVII. [v. 147] „invisus Marti, notusque fugarum.'' Statius Theb. 

II, 274. ^jCyclopes, notique operum Telckines, amica Certatim iuvere manu.^^ 
Symmachus Epist. 11,-63. „Suscipe igitur notum militiae virum.*-* 

Ib. Et aquosus albo Corpore languor] Eleganter haec imitatus est 
Prudentius, Christianorum Maro et Flaccus, Cathem. VIII, 61. „Ergo 
ne limum fragilem solutae Deserant vires, et aquosus albis Humor in ve- 
nis dominetur, aegmm Corpus inerrans.*'' et iterum Peristeph. II, 241. 
„Hydrops aquosus lucido Tendit veneno intrinsecus." Sed apertius Se- 
renus Sammonicus cap. 25 [cap. 27 v. 517], de Hydrope: „Vnguine quo 
frangit vires languoris aquosi": Quem ad partes citavit etiam Theod. Mar- 
cilius, et post eum Dacierius: atque eo fine et nos quoque adduximus, ne 
quis superiore Prudentii loco confisus temere apud Horatium reponat, ,^et 
aquosus albi Corporis kumor.'' 

18. Dissidens plebi] Verior videtur lacobo Cruquio Blandiniorum co- 
dicum lectio, Dissidens piebis: et sic sane Codex noster Reginensis cum 
prisca editione Veneta. Non negamus, quin Graeca constructionc Disside7is 
plebis uti potuisset Noster; sicut alibi habet, Regnavit populorum, Absti- 
neio irarum, Desine querelamm : Sed praevalere debet auctoritas Priscianl 
p. 1158. „Pauca sunt, quae activa voce iransitive soli Dativo adiungun- 
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Cedes coemtis saltibus, et domo, 
Villaque, flavus quam Tiberis lavit: 
Cedes; et exstructis in altum 
20 Divitiis potietur heres. 
Divesne prisco natus ab Inacho, 
Nil interest, an pauper, et infima 
De gente sub divo moreris, 
Victima nil miserantis Orci. 
25 Omnes eodem cogimur: omnium 
Versatur urna serius ocius 
Sors exitura, et nos in aetemum 
Exsilium inpositura cumbae. 

IV. 

AD XANTHIAM. 

Ne sit ancillae tibi amor pudori, 
Xanthia Phoceu; prius insolentem 
Serva Briseis niveo colore 

Movit Achillem: 
sMovit Aiacem Telamone natum 
Forma captivae dominum Tecmessae: 
Arsit Atrides medio in triumpho 

Virgine rapta; 
Barbarae postquam cecidere turmae 
10 Thessalo victore, et ademtus Hector 
Tradidit fessis leviora toUi 

Pergama Graiis. 
Nescias an te generum beati 
Phyllidis flavae decorent parentes: 
15 Regium certe genus, et Penatis 

Maeret iniquos. 
Crede non illam tibi de scelesta 
Plebe dilectam; neque sic fidelem, 

n. De scelesla Plebe delectam] Omnes fere codices, dilectam: unde 
ambiguum evadit, utmm amatam inteUigamus, ut Noster alibiEpist II, 1, 
247. „Dilecti tibi yirgilius Fariusque poetae" x an selectam, electam: sic 
enim antiquitus etiam in ista significatione scribebant, dilectus militum 
etc. quod et alii notarunt. Uterque sensus satis est oommodus; sed poste- 
rior magis placet. Ovid. Amor. [Art.] I, 42. ),Elige cui dicas, Tu mihi 
sola places." Plinius Hist. VIII, 5. [§ 13] de Elephantis loquens: „Tra- 
ditur unus amasse quandam in Aegypto corollas vendentem; ac nequis 
vulgariter eleotam putet, mire gratam Aristophani celeberrimo in arte 
GrammaHca,^* Ita Cl. Harduinus ex suis codicibus edidit; nam aliaeEdi- 
tiones, vulgariter dilectam: quod eodem redit, neque loco moyendum erai 
Caetemm frustra laborant Interpretes, ut scelesta plebe exponant servili, 
misera, infelice. Imo vero scelesta hic, ut semper alibi, scelerata, impia. 
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lam te se^uetur (currit enim ferox 
Aetas; et iUi, quos tibi demserit, 
15 Adponet annos) iam proterva 

Fronte petet Lalage maritum: 
Dileeta, quantum non Pholoe fugax, 
Non Chloris: albo sic humero nitens, 
Ut pura noctumo renidet 
20 Luna mari, Gnidiusye Gyges: 
Quem si puellarum insereres choro, 
Mire sagacis falleret hospites 
Discrimen obscurum, solutis 
Crinibus, ambiguoque yoltu. 

est mendum. Quid si ex coniectura reposueris, „tam Hbi livtdos DisHnguet 
Auctumnus racemos, Purpureo varios colore," Certe posteriora verba ad 
racemos, non ad Auctumnum pertinent: Ovidius Metam. III, 483. i,Non 
aliter quam poma solent, quae cantUda parie, Parte rubent: aut ut va- 
riis sotet uva racemis Ducere purpureum, nondum matura, colorem/* Qoi 
locus ex Horatiano hoc plane expressus videtur: utrobique enim habes va- 
rios racemos, et purpureum colorem, Propertius IV, 2. [v, 13] „Prima 
mihi variat liventibus uva racemis." Plinius Hist. XVII, 22. [§ 197] y,Ubi 
uva varia fieri coeperit, vites subligaio.*' Ovidius in Nuce, 31. ,,Quaeque 
sibi vario distinguit poma oolore, Audiat hoc cera^us: stipes inanis erit,^ 
13. Currit enim ferox AetOs] £t plures et vetustiores ex nostris, Lei- 
densis, Graevianus, Reg^nensis cum aliis, curret. Sed placet recepta lectio : 
quippe si curret scripseris, de solius Lalages aetate capiendum erit: cur- 
rit yero erit yya)fiixoy, et notabit omnem omnium aetatem velociter currere. 
Cicero Tuscul. I, 31. [§ 76] ^^Feniet tempus, et quidem celeriter; et sive 
retractabis, sive properabis: volat enim aetas/^ Ovid. Metam. X, 519. 
„faUitque volatilis aetas, Et nihil est annis velocius." luvenal. IX, 126. 
^yfestinat enim decurrere velox Flosculus, angustae miseraeque brevissima 
vitae PorHo." Propertius II, 14. v. 7. ^fQuid si iam canis aetas mea ca- 
neret annisf Et faceret scissas languida ruga genasT^* Ita codices ibi, 
caneret: quod adsciscunt Scaliger et Broukhusius, dictumque olim volunt 
ntraque coniugatione CanSre, et cdnere, ut FervSre et fSrvere, ac alia si- 
milia. Durissimum vero istud, et a nuUo auctore proditum. Sed* esto, 
quid tum postea? quale demum erit illud, canSret canisf Apage tam iUe- 
pidum et ignavum schema, quale neuter istorum in suis versibus passus 
ruisset. Bepone, ut hic Horatius, „Quid si iam canis aetas mea curreret 
annisf" Sed quid est, obsecro, quod sequitur: y,Aetas, et illi, quos Hbi 
demserit, Apponet annos/*^ Id vero explicant ex alio loco in Arte Poetica 
175: „Multa ferunt anni venientes commoda secum , Multa recedentes 
adimunt.^* nempe usque ad medium aetatis clivum anni venire; postea 
recedere, et, ut volunt interpretes nostri, demi dicuntur. Sed demere an- 
nos, quod pace eorum dixerim, nihil aliud notare potest, quam detrahere de 
numero annorum, atque adeo vitae spatium deourtare. Ovidius Metam. VII, 
168. „Deme meis annis, et demtos adde parenti:^* Sunt lasonis verba, 
ad Medeam; ut vel suorum annorum dispendio patri Aesoni annos pro- 
rogaret: eadem plane sententia, qua populus Romanus Traiano adulatus est 
[TertuUian. Apolog. 35] , „Z>6 nostris annis Hbi luppiter augeat annot," 
Statius SUv. V, l. v. 180. y,Pars animae victura meae; cui linquere 
possim utinam, quos dura mihi rapit Atropos, annos." Ovid. Metam. 
X, 24. „in quam calcata venenum Fipera diffudit, crescentesque abstulit 
annos." Seneca Consol. ad Marciam c. XX. [c. XXI, 6]. „Quo quisque 
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IUe te mecum locus et beatae 
Postulaut arces: ibi tu calentem 
Debita sparges lacrima fayillam 
Vatis amici. 

VII. 

AD POMPEIUM. 

saepe mecum tempus in ultimum 
Deducte, Bruto militiae duce, 
Quis te redonavit Quiritem 
Dis patriis, Italoque caelo, 
sPompei, meorum prime sodalium? 
Cum quo morantem saepe diem mero 
Fregi, coronatus nitentis 
Malobathro Syrio capillos. 
Tecum Philippos et celerem fugam 
10 Sensi, relicta non bene parmula ; 
Cum fracta virtus, et minaces, 
Turpe, solum tetigere mento, 
Sed me per hostis Mercurius celer 
Denso paventem sustulit a6re: 
15 Te rursus in bellum resorbens 
Unda fretis tulit aestuosis. 
Ergo obligatam redde lovi dapem; 
Longaque fessum militia latus 
Depone sub lauru mea; nec 
20 Parce cadis tibi destinatis. 
Oblivioso levia Massico 
Ciboria exple: funde capacibus 
Unguenta de conchis. quis udo 
Deproperare apio corouas 
25 Curatve myrto? quem Venus arbitrum 
Dicet bibendi? non ego sanius 
Bacchabor Edonis: recepto 
Dulce mihi furere est amico. 

novias, parvo tellus Clara Tonante. Trochaeum enim non reoipit iste 
versus. Statius Silv. III, 5. [v. 102] „Caraque non molli iuga Surrentim 
Lyaeo." et IV, 8. [v. 8] ,fplaf^a cara madenti Surrentina deo." et itemm 
Silv. II, 2, 4. ^^Qua Bromio dilectus ager, collesque per altos Uritur, et 
praeUs non invidet uva Falernis." ubi totum hunc Horatii looum vel caso, 
vel de industria expressit. Sed quid tandem erit fertili Baccho? lure id 
displicuit Passeratio, Oantero, aliisque: nam sane iUud Propeitii, lY, 6. 
£v. 76] „fngenium potis irritat musa poetis: Bacche, soles Phoebo fertili» 
esse tuo*', nihil ad rem faeit. Etsi enim fertilis Phoebo recte Baochns 
dioatur, non ideo absolute et perpetuo epitheto fertilis Bacchus dioetur; 
neque uUo exemplo looutionem hanc defendere aut firmare poteris. Rectius 
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Te suis matres metuunt iuvencis, 
Te senes parci; miseraeque, nuper 
Yirgines, nuptae, tua ne retardet 
Aura maritos. 

IX. 

AD VALGIUM. 

Non semper imbres nubibus hispidos 
Manant in agros; aut mare Caspium 
Vexant inaequales procellae 
Usque; nec Armeniis in oris, 
5 Amice Valgi, stat glacies iners 
Mensis per omnis; aut Aquilonibus 
Querceta Gargani laborant, 
Et foliis viduantur omi. 

tamen lapsus est idem Faber, cum, et testante et landante hoc Dacierio, 
reposuit; „Ulla si iuris tibi peierati Poena, Earine, nocuisset umquam.'^ 
„ffempe, aiont, Earine, et Earinus cognomina fuisse satis frequentia tes- 
tantur loca Martialis de Earino.*' Addant, si yelint, et Statinm Praefifti 
in Silyarum lib. III. „Earinus Germanici libertus:'^ et Titulam Silv. III, 
4. „Coma Earini," vel ut Codd. quidam Mss. larini. Extat etiam apnd 
Gruterum pag. 830, 10. Elpidi. eaiunae. coniygi. Et p. 1099 , 8. 
ayiNTiLiA Iabine. et p. 460, 9. Atiliab. Iarinab. concvbinab. Re- 
stituendum credo hoc nomen apud eundem p. 746, 3. ubi mendose editum 
YBNONiAB. Iabiliae, pro Iabinab. ct iterum p. 875, 6. Dbis. manibys. 
lYLiAB. LABINAB, corrigeudum opinor, iyliab Iabinab. Nisi fortasse 
LABiNAB retinere malis ex illo Virgilii Aen. XI, 655. ,,Larinaque virgo^ 
Tullaque et aeratam quatiens Tarpeia securim, Italides.^'' Sed ntcumque 
hoc sit; bis peccavit in metri legem Tanaquillus, cum Earine, kaqiyti in 
versum Sapphicum intrusit; ter peccaturus, si larine tlapiytj posuisset. 
Quippe in Earine tres priores syllabae Tribrachyn pedem faciunt, in lartne 
Dactylum. Ipse, quem citant, Martialis Epig. IX, 11. [v. 10] de Earino. 
,,Nomen nobile, molle^ delicatum Fersu dicere non rudi volebam: Sed 
tu Syllaba contumax repugnas: Dicunt larinon tamen poetae: Sed 
Graeci quibus est nihil negatum." Proinde alind quoddam excudendum 
erit nomen, si cui displicebit illud Barine. Certe bona pars codicum 
habent, Varine. In Graeviano nostro vetere, Barine est; sed tres literae 
posteriores a manu recentiore sunt, scriptura antiqua erasa. Latet certe 
mendum: et plura quidem nomina se offerunt, Larine, Nerine etc. ex qui- 
bus quodnam sit verum, hariolari non possumus, nisi codex alicunde pro- 
diens, quasi Deus ex machina, rem expediverit. 

24. Tua ne retardet Aura maritos]. Aura etiam legitur apud Ser- 
vium ad Virgil. Aen. VI, 204. ubi exponit, splendor. Et sio codices Ho- 
ratiani summo consensu, unaque veteres scholiastae. Miras tamen tempe- 
states concitat haeo aura inter interpretes: quorum hi splendorem, illi 
odorem, alii ventum hic intelligunt. Mihi iam diu suspicio oborta est, 
fallacem hanc auram esse; et fortasse rescribendum quam minima muta- 
tione unius literulae, „tua ne retardet Cura maritos.'' hoc est, ne amor 
tuus retardet, moretur, illigatos teneat maritos suos. Propertius I, 1. [v. 35] 
„Hoc, moneo, vitate malum: sua quemque moretur Cura, neque assueto 
mutet amore locum.*' et iterum I, 8. [v. 1] „2V/w* igiiur demens? nee 
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Sperat infestis, metuit secundis 

Aiteram sortem bene praeparatum 
15 Pectus. informis hiemes reducit 
luppiter; idem 

Submovet: non, si male nunc, et olim 

Sic erit: quondam citharae tacentem 

Suscitat musam, neque semper arcum 
20 Tendit ApoUo. 

Rebus angustis animosus atque 

Fortis appare: sapienter idem 

Contrahes vento nimium secundo 
Turgida vela. 

XI. 

AD QDINTIUM. 

Quid bellicosus Cantaber, et Scythes, 
Hirpine Quinti, cogitet Hadria 
Divisus obiecto, remittas 

Quaerere; nec trepides in usum 
sPoscentis aevi pauca. fugit retro 
Levis iuventas et decor, arida 
Pellente lascivos amores 
Canitie, facilemque somnum. 

V. 18. Vulg. Cithara. 

risse asseyeraret. Id, etsi incredibile est, credamus licet; sed tamen San- 
ctum Hieronymum, omnibus Horatii codicibus, quotquot hodie extant, 
antiquiorem alterum illud in suis libris inyenisse constat; sic enim ille in 
Epitapbio Nepotiani [ed. Ben. IV, 2 p. 274]: ,,Dicat aliquis , Regum 
talis conditio est; feriuntque summos fulgura montes": et iterum in £pi- 
taphio Paulae [ibid. p. 679]: y,Semper quidem virtules sequitur Invidia; 
feriuntque summos fulgura montes^': denique in Prooemio ad Quaestiones 
Hebraicas [sub init.]: „Semper enim in propatulo fortitudo aemulos 
habet: feriuntque summos fulgura montes.^^ Eecipiamus itaque hanc 
lectionem: nam fulgur idem saepe notare quod fulmen apud optimos La- 
tinitatis auctores, Yirgilium, Plinium, TacitUm, Suetonium aliosque, adeo 
notum est, ut exemplis id probare minime hic necesse sit. 

18. Quondam cithara tacentem Suscitat mmam] Ita quidem codices 
plerique, et editiones credo omnes cithara: sed longe elegantior lectio est, 
quam olim in suo codice Bersmannus, et nos in Graeyiano nostro yetere et 
Bodleiano altero inyenimus, cilharae. Non enim hoc yult Horatios^ Apol- 
linem nescio quam ex noyem sororibus tacentem yel dormientem cithara 
sua suscitare; quod ex yulgata lectione excudunt interpretes: sed iUnd 
nimirum dicit, ApoUinem, cuius gestamina sunt Arcus et Cithara, non 
semper arcum, sed aliquando et citharam tendere: iUud autem iratus facere 
Bolet, hoc laetus et propitius. Musa ergo Citharae est ipsa Cithara, quam 
tacentem suscitat Phoebus. Musa autem Citharae, ut alibi Noster, Carm. 
II, 1, 9. ^fPaullum severae musa Tragoediae Desit theairis.*' Noster alibi 
Carm. III, 19, 20. „Cw^ pendet tacita fisiula cum lyra?" Oyid. Ep. 
Sapphus [XV, 198]. „Plectra dolore tacent, muta dolore lyra esL^^ Statius 
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xn. 

AD MAECENATEM. 

Nolis longa ferae bella Numantiae, 

Nec durum Hannibalemy nec Siculum mare 

Poeno purpureum sanguine, mollibus 

Aptari citharae modis; 
5 Nec saeyos Lapithas, et nimium mero 
Hylaeum; domitosque Herculea manu 
Telluris iuvenes, unde periculum 

Fulgens contremuit domus 
Satumi veteris: tuque pedestribus 
10 Dices historiis proelia Gaesaris, 

V. 2. Vulg. Dirum, 

in unum.^^ et ibid. II, 413. ,,Fitta coercuerat neglectos alba capillosJ^ 
et Fast. y, 79. „Tum sic neglectos hedera redimita capillos,^'' An lega- 
mus itaque cum maiore parte codicum incomtum unica voce? „dic age 
cum lyra Maturet incomtum Lacaenae More comam religata nodumJ'^ 
Sed neque lioc pacto aut sententia expeditu facilis est, aut verborum con- 
structio. Nodus siquidem incomtus nihilo minus ineptum erit, quam nodns 
comtus. Tum autem, quod volunt Interpretes, ut maturet incomtum nodum 
significationem habeat agentem, ut maturare fiigam, necem etc. id sane 
locum hic habere non potest. lubet enim, ut cum lyra ebuma maturet; 
nimirum, ut maturet venire, et lyram una secum afferat. Nam profecto 
non tenere debuit lyram, tum cum maturaret nodum. Quid ergo? Codex 
quidam Torrentio Tisus habuit incomtam; atque eo auctore totus locus sic 
constituendus est, „ebuma dic age cum lyra Maturet, incomtam Lacaenae 
More comam religata nodo.'* Recte coma incomta; quippe, ut amoris 
Magister ait in Arte III, 153. y,Et neglecta decet multas coma^^: et ut- 
cumque sit, yeniam certe meretur muHer, quae amatori placuisse festinat. 
Recte etiam religala nodo ; ut Tibullus I, 8. [y. 5] ^^lysa f^entis magico 
religatum brachia nodo Perdocuit multis non sine verberibus.^' Noster 
Carmin. III, 14, 22. „Murreum nodo cohibere crinem.'^ et II, 19, 19. 
„Nodo coSrces viperino Bistonidum sine fraude crines.^' Seneca Hippo- 
lyto V. 400. ffCt nodo comas Coegit.** Caeterum crucem interpretibus 
fixit Noster, cum more Lacaenae comam religare iubet: nihil enim iam 
restat ex veterum monumentis, unde colligamus id magis in more fuisse 
Lacaenis faeminis, quam aliis. Utinam prodiret codex aliquis, qui pro 
Lacaenae exhiberet Dianae: nam Bea iUa yenatrix et pingitur ubique et 
describitur coma in nodum coUecta. Oyidius ita apposite, ut ad hunc 
ipsum locum respexisse videatur. Art III, 141. ^^Alterius crines humero 
iactentur utroque: Talis es assumta, Phoebe canore, lyra. Altera suc- 
cinctae religetur more Dianae: Ut solet, attonitas cum petit illa feras.*^ 
jStatius Theb. II, 237. „Pallas, et asperior Phoebi soror, utraque telis, 
Utraque torva genis, flavoque in vertice nodo.*^ et ita alii passinu 

2. Nec dirum Hannibalem] Editiones quidem hodie occupavit illud 
dirum; sed in Codicibus fere omnibus, meis certe Graeviano, Leidensi, 
Reginensi cum aliis inferioris notae, haeret vera lectio durum: neque aliter 
habent editio Veneta et Loscheri. Kecte durum, ut gp*atius fiat antitheton 
in mollibus aptari citharae modis. VirgiUus [G. III, 4]: ,jquis aut 
Eurysthea dummT' et iterura [A. II, 7], ^,aut duri miles UlixiJ' 
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Num tu, quae tenuit dives Achaemenes 
Aut pinguis Phrygiae Mygdonias opes 
Permutare velis crine Licymniae, 
Plenas aut Arabum domos? 

fl, Honestas, seu Yirgines seu Matronas, saltitasse compertissimum est : Koster 
in Arte v. 232, ,^lJt festis Matrona moveri iussa diebus." et Carm. IV, 6, 
31. ^fFirginum primae, puerique clari* Patribus orti.*^ Nec matronam 
tantum, sed et nobilem et primariam sub Licymniae titulo delitescere vel 
ex verbo iUo dedecuit non obscure inteUigas; „Quam nec ferre pedem 
dedecuit chorts." Neque enim periculum erat, ne inter virgines lectns 
saltare cuivis faeminae dedecori esset, excepta forte Livia Augusti vel 
Terentia Maecenatis, vel Octavia, aliave ex nobilissimis, quarum infra digni- 
tatem id esse severloribus videri potuit. Fictum itaque nomen est Licym- 
nia; et Terentiam quidem denotari veri est simiUimum. Sed observanda 
sunt imprimis, quae subiungit Scholiastes, „Eodem numero syllabarum 
Qpmmutaiionem nominum fecit.^^ Eecte hoc: neque eodem tantummodo 
numero, sed et quantitate syUabarum. Et data quidem opera id a poStis 
factitatum, ut qui eius rei conscii essent, et, quod dicitur, clavem haberent, 
facile pro ficto nomine verum substituere possent sine versus dispendio; ut 
hic, fM^ dulces dominae musa Terentiae : Permutare velis crine Terentiae." 
Sic et iUud Persii, ,^Auriculas asini Mida rex habet^': qui Po6tae con- 
siUum noverant, mutato nomine legere poterant, „Avricutas asini Nero 
rex habet.^' Non hic praetermittendus est praeclarus Apuleii locus in 
Apologia [p. 405 Oud.]: ,fEadem igitur opera accusent Catullum, quod 
Lesbiam pro Clodia nominarit: et Ticidam similiter, quod quae Metella 
erat, Perillam scripserit: et Propertium , qui Cynthiam dicat, Hostiam 
dissimulet: et Tibullum, quod ei sit Plania (alii codices, Flavia, Plautia) 
in animo , Delia in versu,''^ Vides hic a caeteris po^tis factum, quod in 
Flacco observavit Acron; commutata nempe esse nomina eodem numero 
(adde et quantitate} syllabarum; pro Clodia Lesbiam esse positam, pro 
MeteUa PeriUam, pro Hostia Cynthiam, pro Plania seu Flavia sive Plautia 
Deliam. Unde et magni Passeratii error evincitur, qui pro Hostia Propertii 
Hostiliam substituere voluit: neque enim convenit syllabarum numerus. De 
MeteUa Ticidae testis etiam est Ovidius Trist. II, v. 433. „Qnid referam 
Ticidae, quid Memmi carmen, apud quos Rebus abest nomeri, nominibus- 
que pudor? Cinna quoque his comes est, Cinnaque procacior Anser, 
Et leve Cornifict, parque Catonis opus : Et quorum libris modo dissimu- 
lata PeriUae, Nomine nunc legitvr dicta^ MeteUe, <wo." Ubi non Ticidam 
modo, sed Memmium, Cinnam, Anserem, Cornificium, Catonem, aliosque 
memorat, qui sub falso PeriUae nomine amores suos cum Metella versibus 
vulgaverant: atque id imprimis notandum addit, verum tandem MeteUae 
nomen (post eorum credo obitus) a Librariis repositum esse, ficto Ulo 
reiecto. Caeterum nihil opus est, ut cum z^ ndvv Nicolao Heinsio versi- 
culum uUimum sic refingamus, invitis codicibus, „Nomine nunc legitur 
dicta MeteUa suo.** Quippe lectio vulgata eodem plane redit, et quidem 
elegantior est: dicta nomine Metelli; hoc ipsum est, dicta Metella, Fae- 
minae enim in omni famiHa a maribus nomina acceperunt; in Clodiorum 
gente Clodiae erant, in Hostiorum Hostiae, in MeteUorum MeteUae. Neque 
vero meUus, imo longe deterius successit viro magno; cum Rottendorphii 
sui emendationem secutus, reclamantibus Membranis, in ipso textu reposuit, 
versu secundo, „Rebus abest omnis nominibusque pudor.'* Nihil certius, 
inquit, ea coniectura, Imo nihil ea infeUcius: nihil recepta codicum 
lectione certius, argutiusque, et magis Nasonianum; „Rebus abest nomen, 
nominibusque pudor.^' Rebus, hoc est, argumento, materia operis: ipse 
Pont I, 1. [v. 17] „fnveniesy qvamvis non est miserabilis Index, Non 
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Produxit, arbos, in nepotum 
Pemiciem, opprobriumque pagi; 
5 Hlum et parentis crediderim sui 
Fregisse cervicem, et penetraUa 
Sparsisse noctumo cruore 
Hospitis: ille Yenena Colcha, 

V. 8. Vulg. Cohhica. 

nefasto te posuit die Quicumqite primum, et sacrilega manu Prodttxit, 
arbos, in nepotum PBmiciem opprobriumque pagi: Illum et parentis 
crediderim sui Fregisse cervicemJ^ Ita omnes ubiqae libri, et scripti et 
editi; Ille et nefasto: neqae aliter hodie apud Biomedem Grammaticum 
veterem p. 523. Quocamque tamen te Tertas, nuUam in his verbis senten- 
tiae exitom invenias. Sive enim hoc modo constroxeris yerba, ,Jlle qui- 
cumque primum posuit te nefasto die etc.'^ nihil reliquom erit qao ille 
pertineat: sive, ut vulgo solent^ ordinaveris, „Ille et posuit te nefasto die, 
quicumque primum"; quid, obsecro, erit, quo referatur qtUcumque? Sub- 
audiendum, inquiunt, posuit: iUe posuit te nefasto die, quicumque primum 
posuit. Yah, ut execraretur tam inficetam stribliginem, si ad vivos redire 
posset Horatius ! Quid moramur in redarguenda barbarie ? lege, ut edidimus, 
„Illum, o, nefasto te posuit die Quicumque primum, eto. IUum parentis 
crediderim sui Fregisse cervicem.^'- lam, opinor, agnoscis Horatii genium : 
quid enim clarius, rotundius, acrias dici possit? Repetitio rov illum in- 
dignationem ostentat, ut paullo infra, „Te triste lignum, te caducum.^^ 
Atque haec prius commentatus eram, quam sagacissimi Kic. Heinsii codicem 
nactus essem: ubi cum summa voluptate comperi coniecturae nostrae tan- 
tum virum accedere. Legit enim, ///fim et nefasto. Optime; praeterquam 
quod non viderit cum iUo et languere sententiam ; et necessario reponendum 
esse, 0, quod magnam vim et acrimoniam orationi impertit. 

8- lUe venena Colchica Et quicquid usquam] Ita editiones, opinor, 
omnes; et maior pars membranarum, Colchica: et sic noster alibi Epod. 5, 
24, y,Flammis aduri Colchicis:'* Et 17, 35. „Cales venenis officina Col- 
chicis.*' Sed quid opus est, ut syllaba ultima ad sequentem versum reiicia- 
tur? oum pari, si non maiore, elegantia dicere potuit Venena Colcha: et 
sic certe vetustissimi Codices Cruquii et aliorum, ut et ex nostris Graevia- 
nus et Galei: Beginensis vero Colchia, ut et unus Bersmanni; unde error 
videtur primum emanasse. Colcha venena pro Colchica; ut Marsi dtielli, 
Ilalo caelo, Mauris iaculis, de quo vide nos ad Carm. I, 22, 2. Proper- 
tius in, 2. [III, 21, 11] „Tuque iuo Colchum propellas remige Phasin." 
uti ex libris scriptis edidit elegantissimus Broukhusius, cum antea ferretur 
Colchon: atque idem ad Propert. I, 1. [F, 11, 30] probat hic loci apud 
Horatium Colcha, et Ovidio in Metam. YII, 394. „Sed postquam Colchis 
arsit nova nupta venenis.*' Cui addas et sequentia, Metam. XIII, 24. 
„Litoraque intravit Pagasaea Colcha carina.^^ Heroid. VI. [v. 131] „Hanc 
tamen, o demens, Colchisque ablate venenis." et XYI. [v. 346] ^,Laesa 
nec est Colcha Thessala terra manu.'^ Amor. III, 3. [Pont. I, 3, 76] 
,,Quo duce, trabs Colchas sacra cucurrit aquas. Fast. III, 876. ,^Pervenit 
in Colchas aurea lana domos." Sidonius Carm. XXIII. 274. „Qui iactos 
super arva Colcha dentes Expavit.'^' Martialis XII, 57. [v. 17] „Cum 
secta Colcho luna vapulat rhombo." ubi perperam Nic. Heinsius ad Ovid. 
Fast. II, 575. corrigere iubet lolco rhombo. Bolet insignem Yirum non 
attendisse ad analogiam. Beg^onis nomen est Colchi; inde adiectivum 
gentile Colchus, et possessivura Colchicus; sic ab Italia gentile Italus, 
possessivum Italicus; et sic alia sexcenta. lam id po^tis familiare, ut 
gentilia pro possessivis usurpent, sive, ut Graeci dicunt, i&yixcc avrl rcSy 



112 Q. HORATn FLACCI 

Quam paene furvae regna ProserpiDae, 
£t iudicantem vidimus Aeacum, 
Sedesque discretas piorum, et 
Aeoliis fidibus querentem 
25 Sappho puellis de popularibus; 
Et te sonantem plenius aureo, 
Alcaee, plectro dura navis, 
Dura fugae mala, dura belli. 
Utrumque sacro digna silentio 
30 Mirantur umbrae dicere : sed magis 
Fugnas et exactos tyrannos 
Densum humeris bibit aure volgus. 

miles metuebat, ut Noster alibi Carm. I, 19, 11. y,Et versit animosum 
equis Parihum.^'' Inde Partbi refugi appellati, ut Lucan. VI, 50. jyMoenia 
mirentur refugi Babylonia Parthi,''' Claud. IV, Cons. Honorii. 530. „re- 
fiigo quae sit fiducia Partho.^' et I, Cons. Stilichonis 68. „Torquebat 
refugum, Parthis mirantibus , arcum.^' Quid ergo? placetne ut rescribm- 
mus , „Mites sagittas et refugam fugam Parthi.'' Minime vero ; neque 
enim tam inficetam verborum iuncturam apud Nostrum inyeneris. Hlud et 
ad sententiam aeque, et ad compositionem melius, et ad receptam lectionem 
propius convenit; si sic reponas, ,^MHes sagittas et reducem fugam.^'^ Sic 
reduces vias Statius [Silv.] II, 7. [v. 49] „Et t^rdi reduces vias Vlixi.^ 
Lucanus IX, 408. „Irreducemque viam deserto limite carpit^' et reduces 
gressus Statius Theb. IV, 761. „tantum reduces det flectere gressus lup- 
piterJ' et denique reducem fugam 'PrndentmB, magnus , Nostri imitator; 
Cathem. V, 104. ,,Nec non imbrifero ventus anhelitu Urassa nube leves 
invehit alites, Quae, difflata in humum cum semel agmina Ftuxenmt, 
reduoi non revoiant fuga." 

23. Sedesque discretas piorum] Ita nostri omnes praeter unum ez 
recentissimis in Collegio Regio, quem vocant Bembinum: atque is habet 
descriptas; sicut et Lambini aliquot, et Cruquii et aliorum. £t posterior 
quidem Lectio placuit Gifanio in Indice ad Lucretium [s. v. descripta] : quin 
etiam in ipsum textum receperunt Lambinus Cruquiusque. Equidem non in- 
ficior recte et Latine dici, sedes descriptas, ut Cicero, describere partes 
urbis, regionem, iugera: et Tacitus Annal. XI, 19. „Et natio Frisiorum 
consedit apud agros a Corbulone descriptos.*' Sidonius Carm. II, 412. 
„Halant rura rosis, indescriptosque per agros Fragrat odor,^^ Omnino 
tamen melius est, ut cum maiore Codicum parte et vetustis editionibus 
legamus discretas sedes, sive separatas, remotas a sedibus et contagione 
impiorum. Maius utique hoo est, quam si descriptas tantum dixeris, hoc 
est, certis finibus constitutas, et positis terminis ab impiorum sedibus di- 
visas: sic enim nihilo minus alterae alteras contingere, et communem inter 
se limitem habere poterant : vel illud potius notaverit tb descriptas ; nempe 
inter ipsos Pios singulorum sedes descriptas et definitas esse, ne alter 
alterius limites transiliat. Quorum neutrum hic admittondum. Recte itaque 
disoretas. Claudianus Rufin. 11, 477. ,,quaesitor in alto Conspicuus solio 
pertentat crimina Minos, Et iustis dirimit sontes." Virgilius Culice, 374. 
,yEt vastum Phlegethonta pati, quo maxima Minos Conscelerata pia 
discernit vincula sede." Statius Theb. IV, 524. y,Et Styx discretis 
interflua manibus obsiat.** Denique Lactantius, ez hoo ipso Horatii loco, 
Divin. Instit. VII, 7. „Esse Inferos Zenon Stoicus docuit^ et sedes piorum 
ab impiis esse discretas '* 

32. Densum humeris bibit aure vulgus] Video omnes Manusoripto» 
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Rugis et instanti seneetae 
Adferet, indomitaeque morti: 
5 Non si trecenis, quotquot eunt dies, 
Amice, plaees inlacrimabilem 
Plutona tauris; qui ter amplum 
Geryonen Tityonque tristi 
Conpescit unda, scilicet omnibus, 
10 Quicumque terrae munere vescimur, 
Enaviganda; sive reges, 
Sive inopes erimus coloni. 
Frustra cruento Marte carebimus, 
Fractisque rauci fluctibus Hadriae; 
15 Frustra per Autumnos nocentem 
Corporibus metuemus Austrum. 
Yisendus ater flumine languido 
Cocytos errans, et Danai genus 
Infame, damnatusque longi 
20 Sisyphus Aeolides laboris. 
Linquenda tellus, et domus, et placens 
Uxor: neque harum, quas colis, arborum 
Te, praeter invisas cupressos, 
Ulla brevem dominum sequetur. 
25 Absumet heres Caecuba dignior 
Servata centum clavibus, et mero 
Tinguet pavimentum superbo, 
Pontificum potiore cenis. 

V, 18. Vulg. Cocytits, 

Beginensis cum Graeviano, Petrensi, Oalei, et a manu secunda Batteliano» 
Sane faeminino genere proferunt Virgilius, Plinius, Statius, aliique. Ne- 
que ivfptiiviag causa yariandum erat genus; ut vitaret homoeoteleuton : 
quippe in Hmidas ultima longa est, in lyncas brCTis: et prolnde diTersus 
est sonus, neque aures offendit. Ketinemus tamen timidos, auctore Pris- 
eiano, qui p. 689. haec habet: Horatim in II Carm. Nec curat Orien 
leones, Ant timidos agitare lynoas. Et notandum -est de genere, quod mas- 
eulino genere protulit Horatius, cum P^irgilius faeminino in III Georgi" 
eorum, Quid Lynces Bacchi variae?" 

18. Cocytus errans] Codices nostri Leidensis, Zulichemianus, Reginen- 
sis, Magdalenensis , Oalei, Petrensis, Bodleianus, Cocytos, terminatione 
Oraeca. Atque horum auctoritatem sequimur. 

27. Et mero Tinguet pavimentum superbo] Nostri quidem omnes 
superbo mero : Lambinus tamen et Fabrioius ex suis proferunt, super- 
bum pavimentum. Elegans sane pavimenti huius epitheton; quod et suo 
marmore superbum erat, et quia tam pretioso yino tingueretur. Varro de 
Re Rust. III, 1. „Quum viliam haberet opere tectorio et intesHnOy el 
pavimentis nobilibus spectandam." Statius Silv. III, 3. [v. 34] f,tu largns 
Eoa Germina, tu messes Cilicumque Arabumque superbis Merge rogis:" 
ideo superbi, quia germinibus istis et messibus cumularentur. Virgilias 
Aen. II, 505. „Barbarico postes auro spoliisque superbi:*' nempe quia 
aurum et spolia ferrent. Luoretius IV, 1171. „po8te8que superbos Unguil 
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Tum spissa ramis laurea fervidos 
10 Excludet ictus. non ita Romuli 
Praescriptum et intonsi Catonis 
Auspiciis, veterumque norma. 
Privatus illis census erat brevis, 
Gommune magnum: nuUa decempedis 
15 Metata privatis opacam 

Porticus excipiebat Arcton: 
Nec fortuitum spemere cespitem 
Leges sinebant, oppida publico 
Sumtu iubentes, et Deorum 
20 Templa novo decorare saxo. 

perperam omisit cupressum, quae utriusqae declinationis est, si ulla fides 
habenda est yeteribus membranis. Noster in Arte y. 332. ,,/eve servanda 
ctipresso'^ : duo ex nostris codicibus, cupressu, Carm. II, 14, 23. „praeter 
invisas cupresses:** multi ibi cupressus, ut videbis apud Lambinum, Tor- 
rentium, et alios. Epod. V, 18. „Iubet cupressus funebres^': Ita in om- 
nibus fere editionibus iam inde a prima Veneta excusum est: sic antiquis- 
simi nostri Leidensis et Graeyianus. Yirg^. Acn. III, 64. „atraqm eu- 
presso" : at in antiquis plerisque codicibus, cupressu extare iam dudum no- 
tavit Pierius. Atque hoc modo in caeteris etiam poetis variant ubique 
fere hanc vocem membranae vetustae. Unde id certe pro comperto habea- 
mus, si non in illis auctorum locis, at saltem in usu et consuetudine fuisse, 
ut Cupressus quartae etiam declinationis haberetur. Sed et Myrtum male 
omisit Priscianus, quae declinationis quartae est, non tantum in hoc Nostri 
loco, sed apud ipsum Yirgilium Georg. II, 64. f,Sed truncis oleae metiuSj 
propagine vites Respondent, solido Paphiae de robore m)rrtus." ubi con- 
tendo Paphiae myrtus esse nominativi pluralis, ut Oleae, et vites: etsi re- 
centiores Virgilii interpretes aliter accipiant, ut Myrtus Paphiae (Veneris) 
singulari numero efferatur. Sed non ita Servius, qui Paphiae interpretatur 
Feneriae^ non, Feneris, et sic post Virgilium alii po^tae; Ovid. Arte III, 
181. „Hic Paphias mjrrtos hic purpureas Amethystos.'^ Statius Theb. 
IV, 30 i. „hi Paphias myrtos a stirpe recurvant." Seneca Oedipo. 539. 
„Amara baccis laurus, et tiliae leves, Et Paphia myrtus." Certum igitur 
est Paphiae myrtus plurali esse numero apud VirgUium ; et sic Catallus 
Epithalamio Pelei [64, 89], „Quales Eurotae progignunt flumina myrtus" : 
ita potiores codioes et editiones, non myrtos. 

9. Laurea fervidos Excludit ictus.] lam olim monuit Lambinus 
nonnuUos Codices habere fervidos aestus; caeteri interpretes tacent. At- 
qui et ipsos non aliter in quibusdam invenisse, licet id dissimulent, inde 
coUigas ; quod ex nostris bona pars, ZuUchemianus scil. Petrensis^ Galei, 
Bodleianus et pro varia lectione Reginensis clare repraesentent aestus. Nos- 
ter aUbi Serm. I, 1,38. „cum te neque fervidus a.estM9 Dimoveat lucro, ne- 
que higms, ignis, mare, ferrum}^ Carm. I, 17, 18. „Hic in reducta valle 
Caniculae Fitabis aestus." et III, 24, 36. „si neque fervidis Pars inclusa 
caloribus Mundi." Virgil. Georg. IV, 401. jjlpsa ego te, medios cum sol 
accenderit aestus." Haud damnanda itaque haec lectio est, fervidos aestus : 
alteram tamen iure merito ei praetaleris, quam et primae editiones et plu- 
res potioresque membranae confirmant, „Laurea fervidos Excludet iotus." 
Ovid. Metam. VI, 49. El breve post tempus candescere soUs ab ictu.** 
ubi pariter interpolatum erat a Librariis, qui pro iciu substituerunt ortu. 
Idem Metam. V, 389 „Silva coronat aquasy cingens latus omne; suisque Fron- 
dibus, ut velo, Phoebeos submovet ictus." ubi et ignes ingesserunt Sic 
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Multa? quid terras alio calentis 
Sole mutamus? patriae quis exsul 
20 Se quoque fugit? 

praestante labore Ad summas emergere opes , rerumque poHri ?^ Recte 
itaqae habet fortes: et apposite sane Seneca Nat. Quaest. III, 1. [praef. § 3] 
jjLibet^', inquit, „mihi exclamare iUumpoetae inctyti versum, „,jTottimus 
ingentes animos, et maxima parvo Tempore motinmrJ'"'^ ubi notandum 
illud parvo tempore, ut fioratius brevi aevo : et proinde repudiandum est Bar- 
thii acumen Advers. XXXYI, 14, qui^ si codices assentirentur, arcu sane quam 
aevo tegere mattet Multa sane brevi aevo molitus est ipse Barthius ; et 
noXvfAad-ias sive potius noXvta^ayyiasiag gloriam etiam inyenis consecutus 
est. verum enim cum ad ludicium res dcTeniunt ; brevi sane arcu plerumque 
iaculatur, neque'ad scopum pertingit. 

18. Quid terras atio catentes] Locus quidem perdifficilis, et qui mul- 
tos exerttuit, „quid terras atio catentes Sole mutamus? patriae quis exul 
Se quoque fugil?^'' Atio catentes sote, hoc est dissitas, longe remotas, ut 
Virgilius [Georg. II, 512]; t,Atque alio patriam quaerunt sub sole iacen- 
temJ' Quid ergo est, mutamus terras remotas? siquidem nemo mutare 
dici possit terras, in quas nondum pedem intutit : ut H. Stephanus ad hunc 
locum. Quem ut nodum expediamus, illud imprimis proderit adnutasse ; nempe 
verbum Mutare duplicem recipere constructionem. Exempli gratia, eodem 
plane sensu poteris dicere, Mutavit patriam exitio, et Mutavit exilium 
patria. Curtius III, 17. „Sisines Perses exitium patria sede mutaverat^' : 
quod perinde est, ac si dixisset, exitio patriam sedem mutaverat: ut in 
eadem sententia Yirgilius Georg. II, 511. „Exitioque domos et dutcia timina 
mutant:'^ et Ovid. Fast VI, 665. „Exilio mutunt urbem, Tiburque rece- 
dunt." lam in hac constructione Locus praesens, sive (ut Scholastici lo- 
quuntur) Terminus a quo, ponitur casu accusativo: in illa Locus absens 
sive Terminus ad quem: quam formam bis vel ter secutus est Noster, ut 
Garm. I, 17, 1. ^Fetox amaenum saepe Lucretilem Mutat Lycaeo Faur 
nus" : et Serm. II, 7, 109. „sub noctem qui puer uvam Furtiva mutat 
strigili" : hoc est, ut communius loquuntur, Lycaeum Lucretiti, et Strigi- 
lem uva. His semel animadversis, falsum esse apparet Stephanum aliosque, 
qui contendunt neminem dici posse mutare terras, in quas nondum pedem 
intulit. Imo vero in ca Mutandi constructione, qua Locus absens est casus 
accusativi, id semper dicitur: Sic Faumts mutat Lucretilem, quo nondum 
pedem intulit; Puer mutavit uvam , quam nondum habuit. Quidni igitur 
mutamus terras alio sole catentes; etsi nondum eas attigimus? Eadem 
plane loquendi forma est: in eo tantum differunt, quod hic subintelligitur 
Terminus a quo; Mutamus terras alio sole calentes , tenti nostril scilicet 
Utique si plene ita dixisset, nihil hic difficultatis esset. Atqui et ex ipsius 
rei natura id facUe subaudiri potest, et ex consuetudine fievi solet. Sic cum 
absolute dicunt auctores Mutare sedem, solum, tarem, et similia: id tacite 
extrinsecus supplendum est, muiare sedem sede, solum solo, tarem lare. 
Neque quidquam interest, cum dicis mutare sedem, utrum sedem absentem 
intelligas, subaudita sede praesente; an sedem praesentem subaudita ath 
sente: ut cum Noster jiit Carra. Saeculari 39, „Iussa pars mutare tares et 
nrbem tiospite cursu" ; nihil refert, utrum tares et urbem interpreteris Ro- 
mam quo ituri erant, an Troiam unde ituri erant. Imo vero, cum Latini 
dicere soient tocum ex loco fnutare, ut Plinius Hist II, 48. [§ 132] ^Lo- 
cum ex toeo mutans rapida vertigine" : et II, 37, [§ 101] „Ut votucres 
sedem ex sede mutantes"' : luce ipsa clarius est ita dici, mutare sedem quo 
uondura vcnerant ex sede ubi tunc erant. Recte itaque et de roore locutus 
est Jloratius, ,^quid terras alio catentes Sote mutamus?^^ quamvis in eas 
noudum pedem intulimus. Sed aliam viam insistit vir quidam eruditissimus, 
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Et wSki tmam. fiU ^Md wB^ant, 
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XVIL 
AD MAECEXATEM. 

Cor me qnerdis eraniinjis tnis? 
Kec Dis amicnn cst^ nec mihi, te prins 
Olnre, ¥«cmia«, mcnrnm 
Gnnde deciiB colnmooqne remm. 
5 Ah, te mene si parton «nimae rapit 
Matnrior Tis, qmd m<»or altenu 
Nec carus aeqne, nec snperstes 
Int^;er? iUe dies atramqae 
Ducet minam: non ego peifidnm 
10 Dm sacramentnm: ibimns, ibimn&» 
Utenmqne praeeed^ saprannm 
Carpere iter eomites parati. 
Me nee Chimaerae spiritos igneae, 
Nec si resurgat eentimanus Gyges^ 

T. 14. Vnlg. Giffos, Td Gyas. 

peius hie giassatam ene honim homiiiiim aadaeiam. Yide enim, an non 
Teri lit similius sie totnm hanc locnm ab Hoiatio profectom esse ; ,yLae(us 
in praetens animi, qmod ultra est Oderis eurare, el amara leni Temperes 
risu. Nihil est ob omni Parte heaium.'' Melins certe Tidetur, ntsecanda 
persona diiigantnr haec ad Grosphnm, qnam nt sententiose profierantor. 
Meiins qnoqne, nt ipse Grosphas, qaam ut eias animtu ridere inbeatar: 
meiias deniqae illad infertur, qaod seqaitar paallo post, ,JEt mihi forsan, 
tibi quod negarit Porriget hora^ tibi nempe, qnem prins allocatas snm. 
Fraodi esse potait Librariis Hellenismns iUe elegans, Laetus animi. Yelleias 
Paterenlns II, 93. „Mareelltu, sane, ut aiuni, ingenuarum tnrtutum, lae- 
tasqne animi et ingenii, foriunaeque, in quam alebatur, eapax.^*' Sym- 
machns Epist. I, 8. „Ul vos sitis laeti praesentiom.^ Yalerias Flaccos 
III, 659. „Laelus opum paeisque meaej' VirgiL Aen. XI. [t. 73] y,qua9 
laeta labornm Ipsa suis Dido manibus.*' Sic faelix animi laTcnalis XIV, 
119. ,,Et paier ergo animi felices eredii avaros.^ Sed plena snnt his 
po^tarum scripta. Porro oderis et iemperes facile fdit Librariis, patiente 
id Tersus mensura, commutare in oderit, temperet: ita £pod. X, 22. pro 
Mergos iuveris, plures membranae iuverit: Serm. II, 3. t. 133. pro, utde- 
mens genitricem occidis Orestes; omnes habent occidit H, 5. t. 90. pro 
Vifficilem et morosum offendes garrulus; omnes similiter offendeL 

14. A'ec si resurgai centimanus Gigas] Sic iterum Gann. III, 4, 69. 
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Utmmqoe Dostmm mcredibili modo 
Consentit astmm. te loris iopio 
Tatda Satimo refalgeiifl 
Eripoit^ TolaciidqQe fati 
2^ TardftTit aJas; com pc^iolas fieqaois 
Laetom Aeatris ter crqNiit soaam: 
Me tniDcas inlabgas cerebro 
Sastaleiat, nia Faonns ictam 
Dextra leimss^ Meicorialiam 
30 Costos Tiromm. reddere Tictimas 
Aedemqne TotiTam memento: 
Kos bamilm feriemas agnam. 

xvin. 

Xon ebar^ neqae aaream 

Mea renidet in domo lacunar: 

etiam ipsa sententia repngnat. Sie oum Giaecm haec vertenda essent; Non 
ettro Gygem, mkili faeio Gygem Sardimm regem, £igo tnm Gyges in 
Tivis esse debnit, cnm anctor biiec scriberet: at diu ante Anacreontem na« 
tom Gyges ille ad phires abieiat. Tn Tero l^;e, j,Oo /loi fuXci ra rvytia^ 
Tov ^a^far ayaxwof.^ boc est, yikili acMtiMM ope$ Gygis, sire, qu€u 
Gyges olim habuiL Nam nt Alpbeos iUe, qnem snpra citarimus, ita bic 
scriptor (si is est Anacreon: nam ex iis, quae sub eios nomine bodie fe- 
mntur, multa spnria sunt) aperte nimis imitatns est eundem Arcbilochi 
locum, „Ov fioi TA FYrESl jov noXf^Qvaov MEAEL'^ Alexander tamen 
Aetolus, ut in bis sane per^rinis nominibus maior est licentia, priorem 
in rvyr^g corripuit, Bpigrammate in Alcmanem, quod ritiose editam apud 
Plutarchum Ht^i (pvyr^g [c. 2], correctius et integrius dedit ex Antbologia 
inedita Lucas Holstenius ad Steph. Bjzantium [s. *t. AacxvXiov p. 92]: 
,,Kai fxovaag iddi^y EXixuyiSas , ai /i€ TVQoyyay 0^xay AaaxvXsa fAii- 
^oya xairvytfo^' Ita nunc fertur utroque loeo AacxvXjtfo : mendose tamen, 
nisi auctori errorem potius quam Librariis impingas. Quippe Dascylus sive 
Dascyles Gygis pater non tyrannus erat, sed privatus. Aut scripsit, aut 
scripsisse debuit; „0^xay KaydavXtia /itiCoya xal Fvytoty De Candaule 
et Gyge tyrannis nota est historia. Quae omnia, ut ad Horatium revertar, 
dubium quidem faciunt, Gygesne, an Gyes sit iUe Centimanus. Nos tamen 
plarium scriptorum auctoritatem secuti, prius iUud praetulimus: rect^ne 
ftn secus, neque scire nunc fas est, nec bUum interest: neque enimHoratii 
salas in hoc nomine yertitur. 

23. yolucrisque fati Tardavit alas] Lambini quidam codices, Bers- 
manni unns, et ex nostris Petrensis cum Editione Loscheri babent, vo- 
lucres. £t sic etiam legitur apud Servium ad Aen. IV, 610. Quin et 
vetustiores membranae, quae exhibent volucris, id ex antiqua scribendi 
ratione servant; ut nempe sit quarti casus numeri pluralis, non genitiri 
singularis. £t sic in hac nostra editionc accipi volo, volucris , boc est, 
volucres. £legantiu8 certe volucres alas fati, quam alas faii volucris^^: 
Noster Carm. III, 29, 53. de Fortuna: „Laudo tnanentem: .n celeres quatii 
Pvnnas, resigno quae dedit.'^ Virg. Aen. V, 217. „Radit iter liquidum, 
celeres neque commovet alas." Ovid. Art. II, 45. ,,Reniigium yolucres 
disponit in ordine pennas.** 
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Pauperem laboribus, 
40 Vocatus atque non vocatus audit. 

XIX. 

IN BACCHUM. 

Bacchum in remotis carmina rupibus 
Vidi docentem (credite posteri) 
Nympbasque discentis, et auris 
Capripedum Satyrorum acutas. 
5 Euoe I recenti mens trepidat metu, 
Plenoque Bacchi pectore turbidum 
Laetatur. euoel parce Liber, 
Parce, gravi metuende thyrso. 

7. Plenoque Bacchi pectore turbidum Laetatur] Yii^ummo ingenio 
Dan. Heinsius pro Laeiatur substitait Lymphatur: idque adeo, quia xo 
metu in versu praecedente interpretatur , furore^ insania, lymphaUone; 
quod et ante illum feoit Torrentius, et post Dacerius. Utrumque perperam. 
nam et meiu illic accipiendum pro timore; et recte habet Laetatur sive 
gaudet. Hoc enim fingit Horatius^ se cum forte in abditis silvis carmina 
meditans vagaretur, incidisse in Bacchnm cum comitatu Njmpharum et 
Satyrorum: ex hoc viso se et laeiiiia et metu afifectnm esse: et laetiiia 
quidem, tum quia propinquo eius numine tactus esset, tum quia amicum 
sibi Deum vidisset: siquidem PoStae erant sub Liberi tutela: ut Noster 
Carm. I, 1, 31. „me gelidttm nemus Nympharumque leves cum Satyris 
chori Secemunt popuio^*: Epist. I, 19, 4. yfAdscripsit Liber Satyris 
Faunisque poetas^* : et Ep. II, 2, 78. „7lt7e cliens Bacchi, somno gau- 
dentis et umbra": metu vero, quia mortalis non potest non terreri deorum 
immortalium aspcctu: ut Aeneas ipse, fortissimus licet, toto corpore cohor> 
rnit. cum Dii Fenates sibi in somno apparuissent , Yirgil. Aen. III, 172. 
„Talibus attonitus visis, ac voce deorum, Tum gelidus toio manavit 
corpore sudor.*' et postea viso Mercurio, Aen. IV, 279. „At vero Aeneas 
aspectu obmutuit amens^ Arrectaeque horrore comae y et vox faucilnu 
haesif Sponte tamen et Penates et Mercurius se Aeneae conspiciendos 
dederunt; iustior itaque Horatii metus, qui inopinatus et iniussus Bacchi 
et Nympharum concilium oculis temeraverat. Qnippe, ut vulgo tum credi- 
tum est, sine magno malo vel summo discrimine nemo umquam Deum ali- 
quem invitum conspexit. Notum illud Homeri Iliados T, y. 131. ^^XaXmel 
ih ^€ol ^alytad-ai kyaqyils.** et Callimachi, Hymno in Palladem y. 100. 
Kqovioi d' oicTe Xiyoyti vofAOi, "OaxB tiv' a&ayai(ay, 8xa fjtfi ^w avios 
^XtjTai, Ad-QijaUf /atad-fp tovtov idtly /aiyaXtp.^*' ubi vide plura ad hano 
rem apud Ulustriss. Spanhemium toy ndyv xal xoy nayaqiatoy. lure 
itaque fingit Horatius, sibi, viso Baecho, cor metu trepidare; mixta tamen 
laeiitia, quia noyerat (Garm. I, 17, 13) pietatem suam et Musam dUs 
esse cordi. Recte igitur habet, turbidum laeiatur; ut intelligamus vo- 
luptatem eam cum horrore fnisse iunctam. Quo modo et Lucretius 111,28. 
^jHif tibi me rebus quaedam divina voluptas Percipit, atque horror.'' 
Recte etiam, mens trepidat metu et laetatur; ut fere Persius dixit, „Lae- 
tari praetrepidum cor.** Sed opellae pretium est, ut totus Persii locus hic 
describatur, cum et explicatione et emendatione egeat, Sat. II. 53. „Si 
tibi crateras argenti, ineusaque pingui Auro dona feram; sudes, et 
peciore laevo Excutias guttas : laetari praetrepidum cor^* : ubi perperam 
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15 Disiecta non leni ruina, 

Thraeis et exitium Lyourgi. 
Tu flectis amnis, iu mare barbarum: 
Tu separatis uvidus in iugis 
Nodo coerces viperino 
20 Bistonidum sine fraude crinis. 
Tu, cum parentis regna per arduum 
Cohors Gigantum scanderet inpia, 
Rhoetum retorsisti leonis 
Unguibus, horribilique mala: 

V. 23. Vulg. Rhoecum, 

15. Disiecta non leni ruina] Editiones principes Yeneta et Loschezi, 
cum recentioribus codicibus, habent levi, Non levi ruina, ut Seneca 
Phoenissis t. 284. „atque urbes movet Graias in arma: non levis fessii 
venit Euina Thebis^^ sic gravis ruina, ut Noster Sexm. II, 8, 54. ,,/n- 
terea suspensa graves aulaea ruinas In patinam fecere,'' Bectius tamen 
yetustiores membianae leni, ut Blandiniae Cruquii, et ex meis Leidensefl, 
Graeyianae, et ex prima manu Keginenses. Non leni, i. e. crudeli: quippe 
Fentheus a matre lymphata Tivus discerptus est. Male igitur ro levi hic 
praeferunt editiones quaedam, etiam recentes: neque enim in eo loco Tro- 
chaeum, ut non W, admittere solet Koster. Nam quod vir cruditus id ab 
Alcaeo factitatum observat, ut [fr. 35, 3 Bergk] ,,Sl Baxxi, fpaQfjiotxov <f' 
ttQiotoyf" et [fr. 34, 5], ,,M€XiXQoy avTccQ afjig)l xoqo^", id quidem 
verum est, sed nihil ad Horatii morem. Quin et in Sapphico carmine, 
Trochaeum in secundo loco saepe adhibuerunt et Alcaeus et Sappho, ut 
[fr. 1, 1] ,^notxiX6q)Qoy ad^dyaT* AtpQodirtt, JlaUibg doX6nXox£, Xtacopud 
as": quod secutus est etiam CatuUus, ut in XI. [v. 6] „Seu Sacas Sagit- 
tiferosque Farthos'*: et LI, [v. 13] „Otium, Catulle, tibi molestum esf^: 
tamen data opera Noster a Trochaeo in eo loco abstinuit, tam in hoc Sapphico 
versu, quam in illo Alcaloo. Idque optimo consilio factum ; nempe ut versus iUi 
tardiores paullo gravioresque venirent ad aures : nam sine spondaeo ceieres 
nimium volubilesque et sine pondere feruntur. Yide nos ad Carm. III, 2. v. 1. 

23. Rhoecum reiorsisti leonis] Et iterum Carm. III, 4. v. 55. ,tQuid 
Khoecus evulsisque truncis Enceladus?^^ Ita nunc editiones pleraeque con- 
tra omnium membranarum fidem, quae summa constantia habent Rhoetumy 
vel Retum, vel Rethum; ut semper scribatur litera T, non C. Solus Cru- 
quius ex uno codice profert Rhoecum: idem tamen fatetui C in litura 
^isse; ut ex prima manu etiam iste codex exhibuerit Rhoetum. Neque 
aliter habent editiones veteres ante annum MDL. Quicumque primus im- 
mutavit, id videtur fecisse auctoritate Apollodori, qui unum ex Centauris 
POIKON, Rhoecum memorat, lib. III. c. 9. ^KeyTttvQoi P0IK02 xal 
'^YXalog": quo modo et Aelianus XIII, 1. „Jvo T(ay xsyTavQoty YXaw 
T€ Xttl P0IK02"; et Callimachns Hymno in Bianam v. 221. ^Ovdk fiky 
YXaloy tb xal atpQoya POIKON eoXna." Quin et praeter iUum Cen- 
taurum, nomen Rhoecus aliunde erat Graecis notum, ut P0IK02 iUe, de 
cuius amoribus cum Nympha Hamadryade vide Scholiastem Apollonii Bho- 
dii ad lib. II, v. 477. et Samius ille Architectus et Plastes apud Herodotum 
III, 60. et Pausaniam lib. Vni. [c. 14 § 8] de quo et Plinius XXXV, 12. 
[§ 152] „Sunt qui in Samo primos omnium Hasticen invenisse Rhoecum 
et Theodorum tradant,*' Esto igitur, si velint, Centauri nomen Rhoecus: 
quid hoc ad Gigantem, de quo agit Noster? Gigantem certe nemo Grae- 
corum, quod sciam, POIKON nominavit. Quamquam et Centaurum iUum 
non Rhoeci, sed Rhoeti nomine scriptores Latini appeUent, aut alios credo 
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25 Quamqnam, choreis aptior et ioeis 
Ludoque dictus, non sat idoneus 
Pagnae ferebaris, sed idem 
Pads erat mediusqne belli. 
Te yidit insons Cerberus anreo 
30 Comn decomm, leniter atterens 
Caudam; et recedentis trilingni 
Ore pedes tetigitqae cmra. 



AD MAECENATEM. 

Non nsitata, nec tenni ferar 
Penna biformis per liqoidum aeihera 
Vates; neqne in terris morabor 
Longins; inyidiaqne maior 
sUrbis reUnquam. non ego, Pauperum 
Sanguis parentum, non ego quem vocas, 
DUecte Maecenas, obibo; 
Nec Stygia cohibebor nnda. 

licet in Leonem se transfonnasse , et snb ea specie cnm Bhoeto pn^nuse: 
sed Terba non adeo clare id indieant, „Rhoetum retorsisH leonts CngMikms 
horribilique mala^" Nibil enim yerba haec Tetant, qnin Temm Leonem 
intelligas; quales cum Tigridibos et Pardis multos in eomitata habere soti- 
tns est Baccbus. Quare vide, annon forte rescribendnm , yyRAoetum retor- 
sisU Leonis IJnguibHs borribilisque mala.^ et ordo erit, Tu korrikihs 
unguibus malaque leonis retorsisli Rhoetum. £a partieulae que stmetina. 
familiaris Horatio est, ut mox in boe ipso Carmine t. 32, „ore pedes leti^ 
ffitque crura," III, 1, 12. yfMoribus hic meliorqvie fama,**" et III, 4» lU 
^fLudo fatigatumque somno.'^ Terum quidem est, qnot hodie extaat 
codices horribili habere: at non ita olim, quantum ex retere Scholiasta 
Acrone licet coniicere: sic enim iUe, ,,Horribiliqne mala) wuucUta metmeM' 
dus.*^ Certe baec interpretatio est, non tov horribiti^ sed zov horribilis. 

1. Nec tenui ferar] Codices nostri, Beg^inensis et Petrensis, ^Vm 
usitata, non tenui ferar."' 

3. Neque in terris morabor] GraeTianus, B^^ensis, Galei, 
lenensis, Bodleianus cum pluribus Torrentii, terra. 

6. Non e^o qrtem vocas Dilecte Maecmas obibo] Kolim haee 
praestare, quamris ita e^dubent orones scripti editiqne. Laborant 
interpretes, ut sensum aliquem extundant. Quibusdam quem vocas est, 
quem ad caenam Yocas; ut Catullus [47, 7], „Quaerunt in trivio tocs- 
tiones.^ et [44, 21], ,,Qui tunc Tocat me, cum malum legit libntmL,'* et 
Plautus in Sticbo [I, 3, 28] : „Negare nulli soleo, siquis me Tocat" Vemm 
haec interpretatio parasiti potius gfulam, quam gratnm Clientis animuBi ex« 
primit: Quasi Tero maius esset cumMaecenate pulpamenta comedere, qsam 
Titam, pecuniam, et agrum in Sabinis ei debere. Aliam ig^tur Tiam in- 
sistunt interpretum pars melior, et sic locum interpungunt , „non ego, 
pauperum Sanguis parentum, non ego quem vocas Ditecte, Maeeemms, 
obibo.*'^ ut sententia sit; non ego, quem sic tu compellare soles o dileete: 
siTe, quem tu Dilectum Tocas. Sed neque haec interpretatio multo mdior 
est altera. Nam primo^ ab ambiguo laborabit sententia, quo Titio mini 
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lam iam reaidimt craribus asperae 
10 Pelles; et album mutor in alitem 
Sapeme; nascuntiirqiie leres 
Fer digitos homerosqae plamae. 

tnebatnr Noster: qaippe si pmicU, nt olim, abfoerint, qois noB potios 
ileele ciun Maeeenas eonianxerit? at alibi, Clare Maeeenas eques, Joeote 
aeeenasy Beale Maeeenas, Candide Maeeenas, Maeeenas 4oete: et Statios 
!▼. 11,4. [▼. 32] ad Meliorem Atedinm, ^^o hL, Mdior dileete, reehuo Aum- 
tam solus eras." Deinde, inepte boe et alieno prorsni loeo ponetor, Ego 
mpeTy ego quem Dileetum vocas^ non obibo : qoasi eo magifl mirom foret, 
non obitoram esse, qaod a Maecenate diligeretar. Recte et acate Ylr mag- 
L5 luliaB Scaliger [Poet. p. 881 ], ^//a Uttnen^** inqait, „iiim conveniunt loco^ 
on ego, qaem yocas Dilecte, Maecenas, obibo: Quid enimT quod nd^gt 
to nihH mirum, poelam qui placeal Maecenaii, interire.*' Sed tantam 
«ant, at Horatiaiii intelligant, at ne Scaligeram intellexerint Seripcit 
im Scaliger, Iwio rtikil mirum, poelam qui piaeeai Moecenatij non 
ierire^ hoc est, Scripta eias immortalia fore. Mak Typographas nega- 
ram partiealam omirit. Qaid malta? sine dabio ric conftraendas est 
eofl, ^on ego^ non ego obibo, quem voeas Sanguis pauperum paren- 
mJ* Hic nihil iam ineptam; hic palchre habet Antithesie; non ego, 
lem paaperis Libertini filium vocae, obibo: Neqae paapertas neqae igno- 
litaa generifl obstabit, qao minai sempitemam nomen ex scriptis meis 
nseqaar. Sed qoale, qaaeso, iUad, qaod a Maeeenate se rocari nanat 
Ibertini fiUam? Qaid? an iUe umqaam Horatio sao ignobiUtatem ez- 
obraTcrit? lUe ne at hoc fecerit, qui non (Serm. I, 6, 5.) Ut plerique 
lenty naso suspendit aduneo Ignotos: — ▼. 7 Qui referre negaty quali 
t quisque parenle Natus^ dum ingenuus: -^ ▼. 63 qui turpi secemit 
mestum, Non patre praeclaro, sed vita et peetore puro ? namqaam hoc 
rio Maecenas. Proinde aut ludo iocoque se i ic a Maecenate vocari to- 
;um inteUigamus, aat, quod fortasse meUus est, sic levi matatione k>cam 
lendemus: „iVon ego, Pauperum Sanguis parenium, non ego quem 
cmat, Dilecte Maecenas, obibo.^ quem Ri^ales sciUcet et Inridi ric so- 
Uare solent; [Serm. I, 6, 46] „Quem rodunt omnes libertino patre 
ilumJ^*' ProcU^e autem fuit Librariis pro vocant substituere vocas, quia 
itim sequitur YocatiYus singularis, quo cum iungendum id esse pro sua 
pientia existimabant. 

10. Et album mutor in alitem Supeme] Ita Codices plerique omnes 
peme; et sane ultimam corripit auetoritate Lucretu, cuius hoc est Ubro 
L, 543. „Terra supeme tremit, magnis coneussa ruinis." et ric infeme 
idem ▼. 596. ^Teeta supeme timent, metuunt infeme cavemasy Simi- 
er et Pradentius Peristeph. XfT, 39 „Omnicolor vitreas pietura supeme 
iguU undas.'^ et Cathem. III, 20. ,J)enique quod sumus aut agimus, 
'ina supeme regat pietas," ubi Nic. Heinsius inteme etiam notat ex 
isonio, Epist. y. [r. 21] „Implicilum quam te nostris inteme medulUs.^^ 
li addas ex carmine de Burdigala eiusdem [r. 14], „Distincias inteme 
js mirere domomm." Festus denique Arienus in Orae Maritimae de- 
riptione [▼. 236], ^uUus aeihram discutit Supeme venti spiritus, pigra 
mbal Caligo terras.'*' Legat itaque, qui rolet, et in Horatio supeme. 
Tum cum disertissimusMuretus assereret ▼etustos quosdam codices habere 
pema; et sic e Kostris ZuUehemianns , ri HeinsianiB Excerptis fides: 
ibus favent Leidensis et Magdalenensis noster, ubi habetur supemae: 
»Uu8 ▼idetur ut cum Mureto reponamus, „et aUmm mutor in alitem 
ipema, nascunturque leves.*^ Neque enim apud uUum poUtioris aeri 
^tam, correptam in his ad^erbiis ultimam in^enies; neque tam aptum 
2 et apporitum est Supeme, quam Supema. Quippe supema nihil aliud 

9* 



132 Q. HOEAXn FLACCI CARM. LIB. n. 20. 

lam Daedaleo ocior Icaro, 
Visam gementis litora Bospori, 
15 Syrtisque Gaetulas, canorus 

Ales, Hyperboreosque campos. 
Me Colchus, et, qui dissimulat metum 
Marsae cohortis, Dacus, et ultimi 
Noscent Geloni: me peritus 
20 Discet Hiber, Rhoaanique potor. 
Absint inani funere naeniae, 
Luctusque turpes, et querimoniae: 
Conpesce clamorem, ac sepulcri 
Mitte supervacuos honores. 

notet, quam Supernas corporis partes : at Supemef magis quae supra corpus et 
caput sunt, quam superiora corporis. Elegans vero constructio est, aGrae* 
cis hausta, Mutor supema in alitem; ut Ovidius Metam. IX, 81. „Sic 
quoque devicto restabat tertia tauri Forma trucis: tauro mutatus mem- 
bra rebello." Neque vero formides syllabarum earundem concursum, Supem& 
nsLSCuntur: sio enim Yirgilius [Aen. II, 462], j4chaic& csLstra, [Aen.II, 27; 
VI, 88] DoricA cvistra; et plurima similia. 

13. lam Daedaleo ocior Icaro] Miror equidem, cur Icari exemplo hic 
uti voluerit Noster. Quid opus erat, ut male sibi ominaretur? Melius 
profecto sapuit Carm. IV, 2, 1. „Pindarum quisquis studet aemulari, 
lule, coratis ope Daedalea Nititur pennis, vitreo daturus Nomina pontoj* 
Quisquis ergo Icari exemplo volaverit, sive ocior sive tardior nihii inter- 
est, is certe male rem gesturus est, et temerariis ausis excidet in aquis 
periturus. Yix crediderim tam nasutum poStam a tam sinistro omine non 
sibi cavisse. Godex noster Leidensis plus BCCC annorum pro ocior habet 
notior. Nimirum iam olim turbabant codices in hoc vocabulo. Quid si 
rescripseris : „lam Daedaleo tutior Icai*o, Fisam gementis litora BosporV^ 
hoc est , ego iam in cycnum mutatus , non Icari exemplo , sed iutis pennis 
volabo, et remotas regiones visam. Ovid. Trist. 111,4. [v. 21] „Quid fuit, 
ut tutas agitarit Daedalus alas, Icarus Icarias nomine signet aquast 
Nempe quod hic alte, demissius ille volabat: Nam pennas ambo non 
habuere suas.^' ubi recte acutissimus Heinsius, agitarit pro agitaret: de- 
buit quoque ex quatuor scriptis /caWa^ pro immensas, quod nive ipsa fri- 
gidius est. Perperam vero idem contra omnes codices in ipso textu reposuit, 
„Nam pennas ambo non habuere suas?^*^ Becte enim veteres libri: ,,Non 
habuere suas" : hoc est, Ambo enim pennas habuere non suas, sive alienas, 
factitias : cur non igitur aeque ambo aat tuti erant, aut perierunt ? nempe 
hic alte, ille demisse volabat. Virgil. Georg. II, 82. ^Miraturque novas 
frondes et non sua poma.^* 
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Odi profanum volgus, et arceo. 
Favete linguis: carmina nou prius 
Audita Musarum sacerdos 
Virginibus puerisque canto. 
5 Regum timendorum in proprios greges, 
Reges in ipsos imperium est lovis, 
Clari Giganteo triumpho, 
Cuncta supercilio moventis. 
Est ut viro vir latius. ordinet 
10 Arbusta sulcis; hic generosior 
Descendat in campum petitor; 
Moribus hic meliorque fama 
Contendat; illi turba clientium 
Sit maior: aequa lege necessitas 
15 Sortitur insignis et imos; 

Omne capax movet uma nomen. 
Districtus ensis cui super inpia 
Cervice pendet, non Siculae dapes 
Dulcem elaborabunt saporem; 
20 Non avium citharaeque cantus 

9 Egt ut viro vir latitis ordinet] Ita quidem codices, qaotquot ex- 
tant : sed excutiamus sententiam , est ut , hoc est, fieri potest, ut yir viro^ 
sive nnus altero, sit ditior, nobilior, melior, gratiosior. Fieri potest mtem? 
quid hoc tam mirum? imo ita fieri necesse est; ita semper fuit semperque 
erit. Cave igitur credas tam frigidam gnomen ab Horatio profectam esse. 
Corrigo : „£sto , ut viro vir latius ordinet Arbusta sulcis^* : hoc est ; 
concedamus j alium divitiis, alium nobilitate praecellere : hunc moribus et 
fama, iUum gratia et popularitate poUere: Quid tum? quid proderit? aequa 
enim lege omnes morientur^ tam insignes, quam infimi. lam hoc, nisi faUor, 
po^ta nostro dignum est. Et firmat nostram coniecturam Scholiastes yetus 
Cruquii : est, ait, pro s i t. Imo vero esto pro sit. 
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Somnum reducent. somnus agrestium 
Lenis virorum non bumilis domos 
Fastidit umbrosamque ripam, 
Non Zephyris agitata Tempe. 
25 Desider^ntem quod satis est, neque 
Tumultuosum sollidtat mare, 
Nec saevus Arcturi cadentis 
Impetus, aut orientis Haedi: 
Non verberatae grandine vineae, 
30 Fundusque mendax ; arbore nunc aquas 
Gulpante, nunc torrentia agros 
Sidera, nunc hiemes iniquas. 
Contracta pisces aequora sentiunt, 
lactis in altum molibus: huc frequens 
35 Caementa demittit redemtor 

Gum famulis, diHuinusque terrae 
Fastidiosus: sed timor et minae 
Scandunt eodem quo dominus: neque 
Decedit aerata triremi, et 
40 Post equitem sedet atra cura. 
Quod si dolentem nec Phrygius lapis, 
Nec purpurarum sidere clarior 
Deunit usus, nec Falema 
Vitis, Achaemeniumve oostum; 
45 Gur invidendis postibus, et novo 
Sublime ritu moliar atrium? 
Cur valle permutem Sabina 
Divitias operosiores? 

V. 44. Vulg. j4chaefneniumqvie. 

39. Triremi ei Post equitem] In omBibus Bersmanni, Pulmanniqne et 
nostris Codioibus; credo etiam et aliorum, quamvis illud dissimulent, deest 
particula et : deest etiam in editione Loscheri. Frinceps tamen Yeneta habet 
et, unde in ceteras manayit. Mollius, opinor, fluet versus, si sic legeris 
syllaba liquefacta: ,fDecedit aerata triremi, PostqvLe equitem sedet atra 
Cura." ut Yirgilius Georg. III, 116. ,Jmposiii dorso o/que equitem dth- 
cuere sub armis,^' et Aeneid. X, 893. ^Ferberat, effusumqxie equitem 
super ipse secutus. 

44. iViec Falema Fitis Achaemeniumque costum] lUud que non edi- 
tiones modo, sed et codices quos yiderim universi exhibent. Corrigendum 
nihilominus; „Nec purpurarum sidere clarior DeUnit usus, nec Falema 
Fitis, Achaemeniumye costum." Nec, nec, ve vel aut, in disiunotionibus 
rite usurpantur; ut ostendemus ad Epod. XVI, 6. et Serm. I, 6. ▼. 68. 

48. Divitias operosiores] Si accederet codicis alicuius auctoritas, 
legere posses, „Cur valle permutem Sabina Divitias onerosiores ?^ ut 
Noster alibi. Serm. 1,6. t. 99. de dintiis, „Nollem onus^ haud umquam 
solitus, portare molestum." Ovid. Metam. IX, 675. onerosior altera sors 
est. Fayet Scholiastes Porphyrio, qui locum hunc sic expUoat : „Cur,'* 
inquit, „relicto Sabino agro , sub quo securam vitam ago eontentus, ap' 
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Angustam, amici, pauperieiu pati 
Robustus acri militia puer 
Condiscat; et Partbos ferocis 
Yexet eques metuendus basta; 
h Yitamque sub divo, et trepidis agat 
In rebus: illum ex moenibus bosticis 
Matrona bellantis tyranni 
Prospiciens, et adulta virgo 
Suspiret, Ebeu, ne rudis agminum 
10 Sponsus lacessat regius asperum 
Tactu leonem; quem cruenta 
Per medias rapit ira caedes. 
Dulce et decorum est pro patria mori. 

petam amplisstmas domuum fundorumque possessiones , quae mihi oneri 
ei molestiae sinL" Verani eodem fere redit, siye operosas sire onerosas 
opes dixeris: proinde nihil necesse est, ut a recepta lectione reeedamns. 

1. Angnstam amici pauperiem pati] Molto plures Codices cum edi- 

tione Yeneta et Loscheri amice; de quo dubium hierit, an adverbium sit, 

an Yoeatiyas sing^laris. YocatiTum vero esse viz patitur yersos ratio: 

<iaamquam Alcaeus, primus huius Metri auctor, unde et nomen ei aecrevit 

Alcalcum, Trochaeum in eo loco saepe adhibuerit; ut et Hephaestion tradit, 

'et exemplis comperimus: ut [fr. 18, 6 Bergk] ,,TIaQ /4ey yuQ ayxXeg laiO' 

niSay «/«!.'* et, [Scol. 15, 2 Bergk] ,,£« Jig dvyano, xal naXafXfiy </o*.*' 

et iUud apud Athenaeum lib. X. p. 430. [Alcaei fr. 35] ,,Ov XQh xaxolaiy 

&vfAoy imTgintty, TlQOXoiffOfisy yaQ ovdky aaoifjiiyot i £1 Bax}^l, tpaQ' 

fiaxoy d* aQtOToy Olyoy iytixtt/Ltiyoig fzidva9-at.*' qu^m locum eo inte- 

.^prnm citayimus, ut emendatior fieret: vulgo enim aodfjityot, et fie9va9-r}' 

rai: quorum hoc contra yersum est, illud et contra yersum et sententiam. 

Sed quamquam, ut iam yides, Trochaeo hic nsus est Parens huius carminis 

Aleaeus; numquam tamen Horatius; sed ubique Spondeum eo loci posnit 

{y. ad Carm. III^ 5, 17] : quo autem consilio abstinuerit a Trochaeo, ostendi 

ad Carm. II, 19, y. 15. Restat igitur, ut atnice sit adverbium, et con- 

structio sit, Puer condiscat amice pati angustam pauperiem, Quamquam 

hoc iam nimium esse videatur: cur enim adeo amicel satis profecto est, 

si patitur: ut alibi Carro. IV, 9, 49. t,reclius occupat Nomen Beati^ qui 

Deortim Muneribus sapienter uti, Duramque callet pauperiem pati, Peius- 

qtie leto flagitium timet.^^ Qnid quod nemo ita locutus est, amiee pati 

pro faoile et aequo animo? Placetne igitur, ut cum II libris Pulm. et 

plerisque editis legamus, ,^Angusiam, amici, pauperiem pati.*^ quo nos 

invitant intyQatpal et Tituli huius Carminis in membranis vetustis. Sic 

Oraevianus et Leidensis; de institutione ad amicos loquitur. Reginensis; 

de tnstmctione ad amicos loquitur. Acron Scholiastes, etiam manuscriptus ; 

Jiane oden ad amicos generaliter scribiL Editio Yeneta; Ad amicos 

Paraenetice tricolos. Sic et alibi Noster amicos suos compellat ; ut I, 37, 4. 

,,Tempus erat dapibuSf sodales.*' I, 27, 7. ^Jmpium Lenite ctamorem, 

sodales.** Art. Poet. 5. ,,risum teneatis, amici." Epod. XIII, 3. „rapiamus, 

amici, Occasionem de die.'* ubi tamen contrario errore peccaverunt Libra- 

rii ; nam ut hic amice posuerunt pro amici, ita vice versa in Epodo amici 

pro amice substituerunt, ut ad eum locum ostendam. 
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Mors et fugacem consequitur virum: 
15 Nec parcit inbellis inventae 
Poplitibus, timidove tergo. 
Virtus, repulsae nescia sordidae, 
Intaminatis fulget bonoribus; 

V. 14. Vulg. Persequitur, 16. Timidoqne. 

14. Mors et fu^acem persequitur virtim] Tolerabilis sane lectio est 
persequiiur: sic enim alibi Serm. II, 7. v. 115. „Frtistra: nam comes 
atra premit, sequiturqae fugacem." et Seneca Controvers. [Excerpt.] VIII, 4» 
^tQuis mireiur eum mori voluisse, quem fugientem quoque Fortuna per- 
sequitur?'' Variatum tamen olim in libris: nam tres Lambini Codices, et 
unus Cruquii, cum nostris Graeviano et Petrensi, prosequitur, Nimirum 
facilis et frequens librariorum lapsus erat in praepositionibus compositis;^ 
ut qui manibus membranas veteres versarunt, probe sciunt. Quale et hic 
accidisse crediderim. Quippe, quod alii iam observarunt, aperte hic Noster 
imitatus est Simonidem, et verbum de verbo reddidit [fr. 65 Bergk], ,X^ 
cT' av ^ayazos^ ^^^X^ *^^^ ^^^" (pvyofAo^oy.'* Atqui £&IX£ maius quiddam 
est^ quam persequitur, Nam persequi nihil aliud est quam sequi: xiYtw 
vero est assequi, consequi, nancisci, prehendere. Quare nuUus dubito,. 
quin Horatius sic scripserit^ ^^Mors et fugacem conscquitur virum.*' Quid 
hoc intersit, ex Seneca disces de Beneficiis, V, 5. [§ 3] ,,Non esl iurpe 
non consequiy dummodo sequaiis.^* Curtius adeo apposite, ut ad hune 
ipsum Flacci locum respexisse videatur, IV, 55- [c. 14 § 25] „Effugit 
mortem, quisquis contemserit : timidissimum quemque consequitur." 

16. Poplitibus timidoque tergo] Eectius aUquot Lambini et Pul> 
manni cum meis Petrensi et Galei, timidove: et sic Acron SchoUastes, tam 
editus, quam in BibUotheca Eegiae Societatis manuscriptus. Aut popliti> 
bus, aut tergo, non utrisque: quid enim opus, ut bis eundem . percuteret 
Mors, cuiuB unus quivis ictus letaUs est. Latinus Pacatus in Panegyrico 
p. 131. [c. 36] yjMiles urgere; eminus, cominuSy gladiis, hastis, punctim, 
caesim, ferire: alii popUtibus imminere, alii terga configere; aut quos 
cursu non poterant continere, (lege, contingere) iaculis occupare*' Ubi 
nota, aUi popUtibus, alii terga: recte itaque hic Timidove non que, 
Livius tamen XXII, 48. „Quingenti Numidae aversam adoriuntur Ro- 
manam aciem, tergaque ferientes ac popUtes caedentes, stragem ingentem 
fecerunt," Verum, cum de quingentis hoc narrat^ non de uno miUte; 
nihil vetat, quin et hic intelUgamus, alios ex quingentis terga ferire, alios 
popUtes caedere. 

15. Intaminatis fulget honoribus] Gifanius in Indice Lucretiano pag. 
432. [s. V. versus, p. 252 Haverk.] reponit ex codice suo; „nrtits repulsae 
nescia sordidae in-contaminatis fulget honoribus." cui adsentiuntur Uber 
unus Lambini, et Pulmanni duo. Quin et editiones Pulmanni et Cruquii 
ea lectio occupavit. Caeterum vox Incontaminatus Livio , Varroni , aUis- 
que usurpata est: Intaminatus, ut aiunt, nusquam reperias. Esto. Annon 
et alia sunt verba apud Nostrum et Ciceronem et alios, quae iam post tot 
scriptores deperditos singularia sunt, et semel inventa? Certe ut ab ob- 
soleto verbo Tamino, composita iUa in usu erant, contaminatus ^ atta- 
minatus, quidni et intaminatus? lustin. XXI, 3. ,,Omnibus ante iuratis 
viris , ne quis ullam attaminet faeminam.^^ Priscianus p. 559. ,^0 in 
compositione transit in T, ut Altinet, Attamino, Attingo.^^ Capitolinus in 
Gordiano Tertio, c. 27. „//« ut nihil quod ad eorum fortunas pertineret,. 
attaminaret^' : ubi Casaubonus plufa profert exempla ex Ambrosio, Augu- 
stino, Aurelio Victore, et Codice Theodosiano. Numquam igitur evincent^ 
quin recte et ex analogia formatum sit Intaminatus. Imo vero vox ipsa 
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Nec sumit aut ponit securis 
20 Arbitrio popularis aurae. 
Virtus, recludens inmeritis mori 
Caelum, negata tentat iter via; 
Coetusque vulgaris, et udam 
Spernit humum fugiente penna. 
25 Est et fideli tuta silentio 
Merces: vetabo, qui Cereris sacrum 
Volgarit arcanae, sub isdem 

reperitur apud Cyrillum in Glossario: ita tamen, ut iure cum Ovidio [Met. 

I, 654] dixeris, „tu non invenia repertd Lucttu eras levior^^: Quippe 
contiario plane sensu ibi ponitur, magisque officit receptae apud Flaccum 
lectioni, quam si nusquam extitisset. Sic enim Glossographus : iJntaminata^ 
MIANGENTA^'' Non nescis, quid sit /Aiay&iyra: polluta scilicet, inqui- 
nata, Glossographus alter: y^MlAlNSi, attammo, contamino, inquino, 
polluo , incesto, violo." Ergo si fides Glossario habenda est, Intaminatis 
honoribus idem foret , qnod contaminatis ; sententia a Foetae mente pror- 
sus aliena. Neque vero contemnenda faoile est Cyrilli auctoritas. Nam in 
aliis huius generis Compositis, ubi verbum simplex pollutionem, contagium, 
Tel mixturam notat, praepositio IN non negativa est, sed auget et intendit 
significationem : sic intinctus, iUitus, insuccatus, incrustalus , incoctus, 
infuscatus, impicatus, immixtus, infticatus, inauratus, inusius, inebriatus, 
et similia, non negant, verum affirmant. Quidni igitur contaminare, aiia- 
Tninare, intaminare eandem vim habeant; ut commiscere, admiscere, im^ 
miscere, et id genus alia? Neque tamen sum nescius, participia quaedam 
cam IN composita, duplicis esse significationis , et negativae, et affirma- 
tivae. Proinde eligat Lector peritus, utrum velit; sive Intaminatis, sive 
Incontaminatis honoribus; me quidem volente utrumvis legerit: ita tamen 
tit ad posteriorem lectionem magis inclinet animus; cum videam Decom- 
posita iUa in usu fuisse, apud roultos Incontaminaius , apud Tertullianum, 
Inattaminaius : De Corona Militis Cap. XY. „Serva Deo rem suam in- 
attaminatam^^ : quod eo consUio factum videtur, quia compositum Inta- 
minaius diversam plane significationem haberet. Sulpicius tamen Severus 

II, 14, 7. „Dei spiriiu praevalentes , ut intaminata ab ore corrupto et 
falsis vera miscente intra sua tantum mysteria coniineretur historia/' 
Ubi, si fides editionibus constat, intaminata perinde est atque inconta- 
minata, inattaminata. 

19. Nec sumit aui ponit secures] Tres ex nostris, Keginensis, Batte- 
lianus, Yigomiensis, iVec ponit aui sumit. Frustra : prius enim est sumere, 
quam sumtum ponere. Seneca Quaest. Natural. I, 7. [§2] „Speciem falsi 
coloris, qualem columbarum cervix et sumit et ponit, utcumque de- 
fleciitur.*' Lucanus IX, 200. ,Juvit sumta virum, iuvit dimissa potestas.*^ 

27. Qui Cereris sacrum Fulgarii arcanae] Recte vetusti Codices, 
Graeyianus et Reginensis, f^olgarit', non ut quidam ex recentioribus, Ful- 
gavit. Porro, est qui legendum autumet, „qui Cereris sacrum Fulgaril 
arcanum.*' ut alibi Epod. Y, 52. „Arcana ctii fiunt sacra.'^ Ovid. Epist. 
Medea. fXII, 79] „Per triplicis vultus arcanaque sacra Dianae."^ Statius 
Silv. III, 3. [v. 65] „sacrisque Deorum Arcanis haerere datum." Seneca 
Medea, 912. „Art%is iuvat secuisse, et aroano patrem Spoliasse sacro.'' 
idem Hippolyto, 107. ,Jactare tacitis conscias sacris faces.^^ et Troad. 
846. „An sacris gaudens tacitis Eleusin.*'^ Sed nihil mutandum. Nam 
et idem valet arcanae, ac si arcanum dixisset, et figuratius est: sic Yir- 
gil. Georg. IV, 521. „Inter sacra deHm, noctumique orgia Bacchi": ubi 
et editiones veteres et scripti aliquot perperam habent nootumaque. 
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Sit trabibus^ fragilemve meccim 
Solvat phaselon. saepe Diespiter 
30 Neglectus incesto addidit integrum : 
Baro antecedentem scelestum 
Deseruit pede Poena claudo. 

III. 

lustum, et tenacem propositi virum 
Non civium ardor prava iubentium, 
Non voltus instantis tyranni 
Mente quatit solida, neque Auster 
5 Dux inquieti turbidus Hadriae, 
Nec fulminantis magna manus lovis: 
Si fractus inlabatur orbis, 
Inpavidum ferient ruinae. 
Hac arte PoUux, et vagus Hercules 
10 Enisus arcis attigit igneas: 

V. 28. Vulg. Fragtlemqiie. 29. Pkaselum, 6. lovis manus. 10. Inniaeus, 

.28. Fragilemque mecttm solvai ph4uelum\ Primo legendum Froffi-- 
lemye, repngnantibus lioet eodicibus: centies enim milliesque to ve mata- 
tum est in que, ut sciunt qui manuscriptos tractant. Yetabo, inquit, qui 
mjsteria Cereris revelaTerit, aut terra sub eodem tecto meonm sit, aut 
mari in eadem navi. Deinde scribe oum Leidensi, Graeviano, BatteliaiiOy 
et Acrone manuscripto, phaselon, fbrmatione Graeca. ut Ovid. Araor. II, 10. 
[v. 9] „Errant, ut ventis diseordibus acta Phaselos.** Stat. Silv. III, 2. 
[v. 31] „Quaeque secaturam religent post terga Phaselon.** Porro imi- 
tatus est hunc locum Prudentius contra Symmachum II, 530. „buHierant 
tenues cumbae, fragilesque phaseli.'* 

6. Nec fulminantis magna lovis manus] Melior suaviorque ordo est 
in editione Veneta 1478 et omnibus nbique codicibus; „Nec fulminantis 
magna manus lovis/*^ Loscheri tamen editio 1498 priorem lectionem se- 
quitur, unde in posteriore» omnes derivata est. Paueis a natura datum 
est habere aurem. 

7. Si fractus Ulabatur orbis] Leidensis noster vetustissimns cum 
Petren^ et alio recentiore, itlabetur. Nihil muta. Hteronymus Epistola 
ad Demetriadem [v. 787 ed. Ben.}: ,,Probans in se verum esse, quod in 
Lyrico Carmine super iusti praeeonio dicitur, Si fraetus illabatur orbis, 
Impavidum ferieni ruinae.*^ Et sic iterum oitat Epistola ad lulianum 
Diaconum. 

10. fnnixus arces attigit igneas] Sic ediliones veteres Veneta et 
Loscheri, inniams, quarum exemplum posteriores pleraeque secutae suAt. 
At Graevianus noster et Reginensis cum sex aliis Innisus : Leidensis, Petren^ 
sis, Vigomiensis et Regiae Societatis, enisus: neque aliter vetustissimae 
membranae Cruquii et aliorum. Eecte. Qui pondus aliquod sustinet, is 
fulcro innititur, ne cadat: qui in altum aseendere conatur, enititur, Ita- 
que, apte dicere posses, Hac arte innianis 'S.ercMles caelum cerricibus tulit, 
fesso Atlante : nunc, eum alia sententia sit , quod nempe arces igneas atti* 
gerit, et ad caelum eseenderit, omnino hac arte enisus id effecisse dicatur. 
Tacitus Annal. I, 70. „Tandem Fitellius in editiora enisus eodem agmsn 
subduxit.*^ Valer. Flaocus II, 462. „Restitit Alcides, visuque enisus, in 
alta Rupe truee» manicas defectaque virginis ora Cemit/* Plinius Hist. 
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Quos inter Augustus recumbens 

Purpureo bibit ore nectar. 
Hac te merentem, Bacche pater, tuae 
Vexere tigres, indocili iugum 
15 Gollo trahentes: hac Quirinus 
Martis equis Acheronta fugit; 
Gratum elocuta consiliantibus 
lunone Divis: ilion, Ilion 
Fatalis incestusque iudex, 
20 Et mulier peregrina vertit 
In pulverem; ex quo destituit Deos 
Mercede pacta Laomedon, mihi 
Castaeque damnatum Minervae, 
Cum populo et duce fraudulento. 

XVIII, Sect. 68. [§264] „Sol ipse ad Aquilonem scandens, ac per ardaa 
enisus ab ea meta incipit flecti.*' Ita alii scriptores passim. 

12. Purpureo bibit ore neclar] Eecte Graevianus noster, Beginensis, 
Battelianus, cum Bodleianis duobus, bibit: lam tunc enim praesens deus 
erat Augustus, ut recte alii monuerunt. Ceterum irustra hic litigant Inter- 
pretes de purpureo illo ore. XJnus purputeum vuUuin intelligit, minio 
scilicet pictum, ut Deorum stataae soleoant. Sane vultum et /aciem signi- 
ficayit Statius, cum dixit Theb. Itl, 440. „Tertia iam nitidum terris 
jiurora deisque Purpureo vehit ore diem.*"^ Sed ineptum est plane hic 
vultum interpretari; cum addat bibit ore: quis enim vuliu bibit? Alius 
igitur, ideo purpurenm os dici Tult, quia rubicundo neotare madidum erat. 
Frustra uterqne. Quin nihil aliud est purpureo ore, quam pulchro et 
/brmoso, quale deo conyenit; ut recte veteres Scholiastae. Simonides apud 
Athenaeum lib. XIII, p. 604. [fr. 72 Bergk] ,,TIoQfpvQiov ano azofjLaios 
Uiaa tpayycey nag&iyoff." Firgo ab ore purpureo vocem mittens. Catul- 
lus Epigram. XLVI. [v. 12] ,yAt Acme leviter caput reflf*ctens, Et dulcis 
pueri ehrios ocellos Illo purpureo ore suaviata.^* 

16. Marlis equis Acheronta fugit] Martis equis Codices nostri 
omnes; ut et aliorum, qui Flaccum ediderunt. Sic Ovidius Bemed. Amor. 
T. 6. Cupidinem altoquens, „Non ego Tydides, a quo tua saucia mater 
In liquidum rediit aethera Martis equis/* Sed celeberrimus Barthius Ad- 
▼ers. XXXIX, 9. ,fScribendum, ait, cum omnium velustissimis membranis, 
Patris equis Aclteronta fugit^*^ Elegantius certe et maius quiddam videtnr 
Patris quam Martis. Nam in eo quod Patrem dicit, et Martem satis in- 
dicat, et vim insuper honoremque addit patemae necessitndinis. Favet co- 
dici Barthiano Scholiastes Cruquii, qui sic naQtttpqa^ti: „Martis equis) 
patria viriute.'' Enimvero quicumque hoc adnotavit, in suo codice inve- 
nerat, patris equis] alioqui non patria, sed Martia virtuts interpreta- 
tarus. Ovidius Fast. II, 496. de Romulo, et hac ipsa re loquens: „Hinc 
ionat, hinc missis abrumpitur ignibus aether: Fit fuga: rex patriis 
astra peiebat equis.*' 

23. Castaeque damnatum Minervae] Vide quaeso circuitum periodi, 
Ilion, llion iudex et mulier peregrina vertii in pulverem , damnaitnn 
mihi et Minervae etc. hoc est , Ilion damnaium. Ubi , ut * et obscuritas 
et ambiguitas eyitetur, malim Ilion damnatam: quippe intervenit ro pul- 
verem, dubiumque prima facie reddit, utrum Ilion damnatum an pulverem 
damnaium velit. Porro Ilion faeminino genere declinat Noster alibi, ut 
Carm. IV, 9, 18. „Non semel Ilios vexata." Ovid. Epist. Penelopae [Her. 1] 
T. 48. „Sei^ Jnihi quid prodest vestris disiecta lacertis Ilios, ei, murus 
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25 lam nec LacaeDae splendet adalterae 
Famosus hospes: nee Priami domas 
Periara pagnacis AchiTOs 
Hectoreis opibas refriogit 
Nostrisqae dactam seditionibas 
30 Bellam resedit protinas et gravis 
Iras et invisam nepotem, 
Troia qaem peperit sacerdos, 
Marti redonabo. illam ego lacidas 
Inire sedes, dacere nectaris 
35 Saccos, et adscribi qaietis 
Ordinibas patiar Deoram. 

V. 32. Vulg. Troica. 

quod fuit anie, soium/' Idem Ep. Paridis [XVI], 49. „Arsuram Paridis 
vates canit Hion igni," et Helenae [XVII], 240. j,Jlion arsuram prae- 
tnonuisse ferunt," Ita edidit magnus Heinsius, idque ez unico codice: 
cum caeteri omnes neutro genere arsurum habuerint; ut hic nostri 
damnatum. 

32. Troica quem peperit sacerdos] Heinsius in ora sui exemplaris, 
Lege, inquit, Troia; atque ita Carm. I, 6. t. 14. Pulvere Troico. 
Forte, ait^ Troio. Tu vide ipsum de hoc plura disserentem, ad OTidium 
Epist. Penel. [Her. 1] v. 28. Ubique certe Viiplius et nomen gentile et 
possessiyum ponit Troius, ut Troius heros , Troxa castra, Troia gazai 
numquam Troicus. Contra, ne unus quidem, quod sciam, Horatii codex aliter 
habet, quam pulvere Troico, et Troica sacerdos. Equidem in priore loco nihil 
temere mutaverim inyitis membranis: quandoquidem et Latinorum alii sic 
scribunt, etHomerus saepius habet TQOi'ix6y; etTragici item veteres, r^cui- 
xoy ni^drjfAa, TQO)'ixoy noXiaua, TQOiixiig ^&oy6g, et similia. Tamen in 
posteriore, cni melius convenit gentile, quam possessivum ; accesserim libens 
Heinsii iudicio, et legerim ad Virg^lii normam Troia sacerdos, ubi potuis- 
set etiam Dardana, ut Statius Silv. I. 2. [v. 192] de hac ipsa Ilia, ^m* 
Dardana furto Cepisset Martem, me non prohit>ente, sacerdos.'' 

34. Ducere nectaris Succos] Mirum profecto tot codices vetustos ha- 
bere discere,. ut ex nostris Graevianus, Reginensis, Battelianus, Vigorniensis, 
Bodleianus, Galei, et a prima manu Magdalenensis ; et pro varia lectione 
Colbertinus : neque aliter duo ex Torrentianis, et Editiones principes Veneta 
et Loscheri. Agnoscit etiam Scholiastes Porphyrion, et explicsit, jissuescere 
saporibus nectaris. Quid fiet? enimvero non usque adeo- damnanda haeo 
lectio est : discere succos nectaris , nempe quibus non antea assueverat : 
ut fere Virgil. ^clog. V^ [v. 5fi]. „Candidus insuetam miratur limenOlympi, 
Sub pedibusque videt nubes et sidera Daphnis,^' et contra Manilius I, 344. 
,jium magni Jovis ales fertur in altum, Assueto volitans gestet ceu ful- 
mina mundo, Digna Jove et caelo, qtiod sacris instruit armis." Sic legen- 
dum, assueto mundo, sententia manifesta; non, ut vulgo, assueto-mundi: 
in quo explicando frustra laborant viri magni Scaliger et Huetius. Discere 
autem succos ita dictum; ut illud Statii Silv. II, 2. [v. 58] .^,7tec ceme 
iugum discentia saxa.^^ Sic ^SfiHfiCaJIerc. Furente 1077 de somno, „Pavi- 
dum leti genus humanum Cogis longam disc^re mortem.'* Claudianus 
Epithalamio. 130. ubi Venus loquitur, ^^yivite concordes, et nostrum di- 
scite munus; Oscula milte sonent." Idem Stilich. 11,74. „JJinc fuit, ut 
primos in coniuge disceret ignes." et Rapt. Proserp. 11, 368. „unanimi 
consortia diseite somni.^* ubi pariter ut hic in codicibus variatum: plurimi 
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Dum longus inter saeviat Ilion 
Bomamque pontus; qualibet exsules 
In parte regnanto beati: 
40 Dum Priami Paridisque busto 
Insultet armentum, et catulos ferae 
Celent inultae; stet Capitolium 
Fulgens, triumphatisque possit 
Roma ferox dare iura Medis. 
45 Horrenda late nomen in ultimas 
Extendat oras; qua medius liquor 
Seeemit Europen ab Afro, 
Qua tumidus rigat arva Nilus: 
Aurum inrepertum, et sic melius situm 
50 Cum terra celat, spernere fortior, 
Quam cogere humanos in usus 
Omne sacrum rapiente dextra. 
Quicumque mundo terminus obstitit, 
Hunc tangat aimis; yisere gestiens 

enim Dueite habent. Yera tamen apud Horatiom lectio est, quam alii oo- 
dices exhibent cum Acrone Scholiaste, ducer.e. Discuntur enim quae vel 
difficultatem tcI metum yel fastidium habent: at in nectare degustando 
nihil horum est. Non placet igitur dtscere: quod interpolatum ab iis exi- 
stimo, qui succos cum Porphyrione saporex interpretabantur : absurdum 
enim iis visum est ducere, sive bibere sapores. Atqui aliud hio per succos 
inteUigendum est, liquorum scilicet, laticem, humorem; ut passim usur- 
pant auctores; et proinde succi iUi neotaris duci sive bibi possunt. Oti- 
dius Bemed. Amor. [v. 227]. „Saepe bibi sucoos, quamvis invitus, amaros^'' 
et in Ibide. [v. 308J „Cantharidum succos, dante parente, bibas." et 
Pont. IV, 3. [v. 53] „/, bibe purgantes, dixissem, pectora succos." Cicero 
denique de Divinatione 1, 9. „MoUipedesque boves spectantes lumina 
caeli Naribus humiferum ducunt ex aire sucoum." Ceterum ducere idem 
esse ao bibere fuse ostendit acutissimus Heinsius ad 0?id. Metam. XII, 316. 
53. Quicumque mundi terminus obstitit, Hunc tangat armis] 'Primo, 
omnes fere codices aliorum, et nostri praeter unum et alterum ex reoen- 
tioribus^ mundo, non mundi; et sic editiones veteres Veneta et Losoheri. 
Primus ut upinor, Lambinus introduxit mundi; quem posteriores plerique 
male seouti sunt. Quid enim? cuinam mundi terminus obstititT Romano 
scilicet. Atqui si iam obstitit Romano, iam is obstantem ieHgit, Unde 
e^o, quod mox sequitur, „Hunc tangat armis'^? Mira certe elegantia: 
„ Tangat terminum , quem iam ante tetigit/* Enimvero si mundi legeris, 
necesse est ut obstiterit legas, non obstitit. Sed recte habet prisca leotio, 
y^Quicumque terminus obstitit mundo," hoc est, orbem terrarum habitabilem 
clausit. Deinde illud non omittendum^ multoplures codioes cum editionibus 
vetuBtis habere tanget, non tangat, Sed melius est tangat, ut supra 
stet, possit, extendai, Illud denique minus placet^ quicumque terminut, 
Qaot enim, obsecro, sunt mundi termini? Legerim potius, „Quaoumqu6 
mundo terminus obstitit, Huno tangat armis}' ut mox sequitur, „qua parte 
ignes, qua nebulae.^' Seneca tamen terminos de mundo usurpat, Epist.CX. 
[§ 9] „Animum in sordida et humilia pertraximus, ut relicto mundo 
terminisque eius, et dominis cuncta versantibus , terram rimaretur.^* Ut 
proinde illud Quicumque non sit temere soUicitandam: quamquam, si 
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Qua parte debacchentur ignes, 
Qua nebulae pluviique rores. 
Sed belUcosis fata Quiritibus 
Hac lege dico; ne nimium pii, 
Rebusque fidentes, avitae 
60 Tecta velint reparare Troiae. 
Troiae renascens alite lugubri 
Fortuna tristi clade iterabitur, 
Ducente victrices catervas 
Coniuge me lovis et sorore. 
65 Ter si resurgat murus a^neus, 
Auctore Phoebo; ter pereat meis 
Excisus Argivis: ter uxor 
Gapta virum puerosque ploret. 

Quacumque adsciyeris, iam et iUud Terminus Tim et potestatem pluraUs 
numeri in se habere possit. 

65. Ter si remrgat murus aheneus, Auetore Phoebo] Tres Tetusti 
oodices, quorum unus AchiUis Statii fuit, alter Oruquii, tertius Pulmanni, 
habent ductore Phoebo: quod editiones aliquot receperunt. Lectio sane 
non inelegans: ubi duciore volunt esse conditore murorum. Sic Xost«r 
Carro. lY, 6, 23. yyRebus Aeneae potior§ duotos Aliie muros.** VirgiL. 
Aen. I, 423. „Instant ardentes Tyrii: pMrs ducere muros, Molirique ttrcem, 
et manibus subvolvere saxa,** ubi inter aUa Servius: jj^oprie eum aedir 
ficantur mtiri, duci dicuntur; ut Salustius: Murum ab angulo deastri 
lateris ad paiudem haud procul remotam duxit." His adde Livium 1, 44. 
jfPomoerium est circa murum loctu, quem in condendis urbibus quondam 
Etrusci, qua murum ducturi erant, certis circa terminis inauguruto eom- 
secrabant." et Statium Theb. lY, 151. „rarus vacuis habitator in arms 
Monstrat Cyclopum ductas sudoribus arces.'* Sed idciroo minus plaoet haec 
lectio, quia proxime praecesserat, „Duoente vitriees catervas*^; ut inficetum 
fuerit statim repetere, „Ductore Phoebo: ter pereat meis*\ ut ne dicam 
ductorem pro conditore nusquam reperiri : neque enim sequitur, qnia ducere 
muros reote dizeris, ideo te et ductor murorum reote dicturum ; non magis, 
quam dux murorum, Usus et consuetudo, non Analogia, loquendi norraam 
faciunt. Equidem, si quid mutatum velim, sio potius legerim, „Ter si 
resurgat murus aheneus, Structore Phoebo.** Notum est enim ex historia 
Teteri, Phoebum et Neptunnm suis ipsos manibus Troiae moenia aedificasse, 
et humeris subTectasse lapides. Orid. Meti|m. XI. [t. 204] de ApoUine, 
,,Cumque tridentigero tumidi genitore profundi Mortalem induitur for- 
mam, Phrygioque tyranno Aedificat muros, pacto pro momifnu auroJ* 
Statius Theb* I, 699. de eodem, „Seu Troiam Thymbraeus habes, nbi 
fama volentem Ingratis Phrygios humeris subiisse molares." Recte autem 
structor murorum, ut Seneca Herc. Fur. 262 de Thebis, ,,Cuiusque muros 
natus Amphion love Struxit, canoro saxa modulatu irahens.^' Statius 
Theb. X, 877 de iisdem, „Et quidnam egregiitm prostemere moenia 
molli Struota lyraf^' ubi obiter corrigendum; „Et quid tam egregium", 
ut dooebimus ad Serm. II, 3. t. 283. Silius Italicus, XIV. [t. 46] „8tructis 
qui pube secuta In longum ex sese donarunt nomina muris." OTidins 
Xipist. Paridis [Her. XYI] t. 179. de his ipsis Troiae muris, „Ilion aspieies, 
firmataque turribus altis Moenia, Phoebeae struota canore lyrae" Neptnnu» 
apud Virgilium Aen. V, 811. de iisdem ; ^cuperem cum vertere ab imo Struota 
meis manibus peritirae moenia Troiae,** Oicero Epist ad Quintum Fratrem 
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Non hoc iocosae conveniet lyrae: 
70 Qao Musa tendis ? desine pervicax 
Referre sennones Deorum, et 
Magna modis tenuare parvis. 

11,6. f,A puero ut discessi, tn aream tuam veni: res agebafur mullis stmc' 
toribns"; i. e. aedificatoribas. Apoleiua in Floridis [p. 365, 18£lm.]: yyQuippe 
stmctor orationis hnius egomet, non e meo monte lapidem directim caesum 
a/feram/'' Sed ntcumqiie hoc speoiosum sit , et , si faverent codices , omni 
exceptione mains ; nihil tamen muto a reoepta leotione, quam oentom manu- 
scripti confirmant, cum editionibus vetustis ; „Ter si resurgat murus aheneus, 
auctore Phoebo,^' Sic Cynthius, sive Apollo, Virgilio dictus Troiae auctor, 
Georg. III, 36. „Stabunt et Parii lapides, spirantta signa, Assaraci proies, 
demissaeque ab love gentis Nomina; Trosque parens, et Troiae Cynthius 
auctor*': ubi Servius: „f^ei ApoHinem dicit propter muros; vel Cynthium 
regem Troiae, quem m Troicis suis Nero commemorat/* Nugae merae de 
Bege Gynthio. Recte Philargyrius : ,,Cynthius, Apollo a Cyntho Deli monte : 
et utrum, quia ex Oraenlo eius condita est Troia, an quia muros ipse 
4»edifieavit, dietus Troiae auctor?** EnimTero utramque ob oausam. Et ideo 
valde placet apud Nostrum, Auctore Phoebo; quia utrumque sensum com- 
prehendit: sive, ait, Phoebi monitu, iussu, aaotoritate, auspiciis, oraoulo; 
siTe iideo ipsius Phoebi manibus aut operis ter resurgat Troia, ter peribit 
«leo duetu ab Argiris erersa. Utravis significatione recte dicitur Phoebus 
auctor murorum : Priore, ut apud Senecam Agamem. 294. „Auctore Phoebo, 
gignor : haud generis pudet"' : et Statium Theb. I, 399. „non tu ipse pater, 
nOH docte futuri Amphiarae, vides: etenim vetat auctor ApoUo** : etTheb. 
X, 894. ngemit auctor ApoUo, Quas dedit ipse, domos^' : posteriore, ut apud 
Propertium IV, 6. [v. 43] ,,Quam nisi defendes murorum Romulus auetor 
Jre PalaHHas non bene vidit aves,^ Ita habet codex vetustus, non augur, 
teste disertissimo Broukhusio ad locum; qui tamen et hic apud Horatium 
probat, Ductore, (ad Propeitium I, 7. [v. 1]) et iUie m&yxiit Romuhis augur: 
quod firmat exCioerone deDivin. I, 2. „Huius urbis iparens Romulus.*' Fru- 
stra: nam iUud ipsum astipulatur alterae leotioni, Auclor, Quippe Auctor 
idemplane, quod Parens, Ovidius Heroid. X. [v. 132] „Nec pater est Aegeus, 
mec tu Pittheidos Aethrae Filius: auctores saxa fretumque tuiy hoc est 
parentes tui, £rgo ut Cicero, Parens Urbis , ita Propertius auctor sive 
parens murorum, SiUus Italicus Ub. II. [v. 654] de Sag^to: „Urbs habi- 
tata diu Fidei, caeloque parentem Murorum repetens," i. e. Herculem. Non- 
ne hoc idem plane, ac auciorem murorum T Sic idem alibi, Sator murorfim, 
Jkoe est, parens, auctor, Ub. XI, [v. 262] de Capua : „Laetus circumfert oculos, 
et singuia discit; Qui muris Sator, et pubes sit quania sub armis,**' Sic 
«uotor statuae et Tabulae pictae, Plinius XKXIV. cap. 8. Sect. 35. [§ 93] 
,yin mentione statuarum est et una non praetereunda , iicet auctoris in- 
eerti^^ £t XXXVI, 5, 8. [§ 29] „Multa in eadem Schoia sine auctoribus 
placent: Satyri quatuor etc.*^ Idem Praefat ad lib. I. [§ 27] „Quo appa- 
ruit summam artis securitaiem auetori placuisse'* ; hoc est, pictori. Beni- 
que, ne nimu simus, auctor porticus , ut Orid. Art. Amat. I. [v. 72] „Nec 
Hbi vitetur quae priscis sparsa tabellis Porticus auctoris Livia nomen 
habef' 

69. Non haee iocosae conveniunt lyrae] Ita Loscherus anno 1498 Hacc 
conveniunt: qnod hodie editiones plures sequuntur. Lambinus ex suis pro- 
lert, haec convenient, At Cruquii omnes, Torrentiique , et Pulmanni , cum 
editione prima Veneta, ,yNon hoc iocosae conveniet lyrae/'' Recte: et ita 
sostri universi, nisi quod BatteUanus, Bodleianus, et Vigomiensis conveniat; 
Petrensis autem convenit. Quid opus est in re nihiU ab omnibus fere mem- 
l^ranis discedere? 
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IV. 

AD CALLIOPEN. 

Descende caelo, et dic age tibia 
Regina longum Calliope melos; 
Seu voce nunc mavis acuta, 

Seii fidibus, citharave Phoebi. 
5Auditis? an me ludit amabilis 
Insania? audire, et videor pios 
Errare per lucos, amoenae 
Quos et aquae subeunt, et aurae. 

4. Seu fidibus, citharave Phoebi] Codex Graevianus magnae vettistatis 
citaraque habet, litera tamen Q iam erasa. Nescio certe, an rectius sit 
illud citharaque, Nam quid ve sibi velit, neqne ego satis inteUigo, nec Inter- 
pretes qnidquam expediunt ; cum fides aut per sjnecdochen ipsa Cilhara sit, 
aut proprie pars Citharae^ nempe nervi sive chordae. Festus ; „Fides, genus 
Citharae.^*' Glossarium Latino-graecum : „Pidis, XvQa, xid-aQa, ^OQdai,'^ 
Graeco-latinum : XoQdal XvQcig, fides. XoQd^ jy ysvQa^ fides , ckbrda. 
NevQa, xa xfis xid-aQas', fides.^* S. Ambrosius de obitu Theodosii [p. 1201 
ed. Ben.]; „Unde arbitror, quod fila chordarum citharae zWeo fides ^tet/n/c/r, 
quoniam et mortuae sonum reddunt^^ Yide itaque, annon reducenda sit 
lectio Graeviani codicis, ,,Seu fidibus citharaque Phoebi*^ ; hoc est, Seu voce 
nuno mavis; Seu chordis et cithara ApoUinis. Ita Noster alibi fides pro 
nervis Lyrae, Carm. IV, 3, 23. ,,Romanae fidicen Lyraef^ ubi fidicen lyrae 
nihil aliud est, quam Qui cano fidibus lyrae. Prudentius Cathem. II^ 81. 
„Quae veterum tuba, quaeve lyra, Flatibus inclyta vel fidibus?** ubi lyra 
fidibus inclyta, est chordis, nervis eximia. 

6. Et videor pios Errare per lucos] Vetus Scholiastes Acron, cum 
quibusdam ex recentioribus, pios lucos inteTT^reis^ivLT amoenos lucos Etysiu 
Unde vir quidam eruditus sic locum corrigendum autumat, et insolentiam 
Epitheti eo pacto devitat, „audire et videor piorum Errare per lucos^' : ufc 
syUaba ultima ad sequentem versum reiiciatur, quod saepe fit apud Nostmm. 
Ingeniose et docte. Nam sedes , luci, arva Piorum in Elysio notissima. 
Noster supra Carm. II, 13, 23. Sedesque discretas Piorum.*^ Claudianus Eutrop. 
[1] V. 453. „tuque 6 si forte Piorum lugera, et Elysias scindis, Serrane, 
novales.^* Martialis Epig. XII, 52, [v. 11] ,,Acciptunt olim cum ie loca 
laeta Piorum, Non erit in Stygia notior umbra domo.*^ Nemesianus Eolog. 
I, V. 20. „Quem nunc emeritae permensum tempora vitae Secreti pars 
orbis habet, mundusque Piorum," Ovid. Metam. XI, 64. „quaerensque per 
arva Piorum Jnuenit Eurydicen, cupidisque amplectitur utnis.*'' Valerius 
Flaccus I, 650. „Nec iam merite tibi, Tiphy, quietum Ulla parens volet 
Elysium, manesque Piorum.** et v. 843. „donec silvas et amaena Horum 
Deveniant, camposque , ubi sol totumque per annum Durat aprica dies.*^ 
Silius ItaUcus II, [v. 698] „Elysium, et castas sedes decorate Piorum." et 
iterumXIII. [v. 703] „His laetirediere duces loca amaena Pioruto." Lucanua 
III, 12. „Sedibus Eiysiis campoque expulsa Piorum." Virgil. Aen. V, 734. 
„sed amaena Piorum Concilia Elysiumque colo.** Cicero Philippica XTV. 
cap. 12. „Fos vero qui extremum spiritum in victoria efftidistis, Piorum 
estis sedem et locum consecuti." Nemo itaque inficias iveri^ quin, si codices 
astipulentur, et de Elysio hic agatur, eleganter legi possit, „Et videor Piorum 
Errare per lucos." Neque tamen, vel sic, ego quidquam temere mutaverim ; 
cum Epithetorum audaciam tantopere sectetur Noster, et potius figurate pios 
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Me fabulosae Volture in Appulo, 
10 Altricis extra limen Apuliae, 
Ludo fatigatumque somno, 
Fronde nova puerum palumbes 
Texere: mirum quod foret omnibus, 
Quicumque celsae nidum Acherontiae, 
15 Saltusque Bantinos, et arvum 

Pingue tenent humilis Ferenti: 
Ut tuto ab atris corpore viperis 
Dormirem et ursis; ut premerer sacra 
Lauroque, conlataque myrto, 
20 Non sine Dis animosus infans. 
Vester, Camenae, vester in arduos 
ToUor Sabinos; seu mihi frigidum 
Praeneste, seu Tibur supinum, 
Seu liquidae placuere Baiae. 

lucos, quam Piomm, data opera dixisse videatur. Sic enim et alii dixenint ; 
ut AuctorElegiae DemorteDrusi.y. 329. „Ille pio {si non temere haec cre' 
duntur) in arvo Jnter honoratos excipietur avos.** Virgilius Culice v. 38. 
„Et tibi sede pia maneat locus.^^ et ibid. 373. „quo maxima Minos Con- 
seelerata pia discernit vincula sede.'* Pio arvo , pia sede : cum Ovidius^ 
Silius aliique, locis iam citatis, Piorum arva, Piorum sedes dixerint. At. 
alibi Oyidius, eadem figura Pia sarciiia dixit, EpistolaDid(is[Her. VII, 107]; 
,,Diva parens, Seniorque pater ^ pia sarcina nati*': Currus pios Yalerius 
Flaccus 11,411. „///ic servati genitoris conscia sacra Pressit acu currus- 
que pios'^* et sic alii alia. Eeote igitur se habebit recepta apud Nostrum 
lectio; ,,audire et videor pios Errare per lucos, amaenae Quos et aqtiae 
subeunt, et aurae^^ : etiamsi cum Acrone de Elysio interpreteris. Sed omnino 
cum Acrone suo faUuntur, qui ad Eljsios lueos Horatium hic ablegant, tam- 
quam aut ipse mortuus, aut Eurydicen inde aliquam ad yiyos reducturus esset. 
Quin nihil aliud yult nisi Lucos et nemora Musarum, Liberi patris, Heli- 
conis eto. quibus omnem paginam replent Po6tae, ubi yagari se et cum Diis 
versari fabulantur. Ita Noster Oarm. III, 25, 2. ,fQuo mo, Bacche, rapis 
tui Ptenum, quae nemora et quos agorinspecus?^* Statius Silv. y.3. y.210. 
„Me quoque vocales lucos lustrataque Tempe Pulsantem, cum stirpe tua 
descendere dixi, Admisere deae.^* et ibid. V, 5. y. 6. „Numquid inaccesso 
posui vestigia luco ? Num vetito de fonte bibi ?" Silius XIV. [v. 29] „vdr- 
tum Ora exceilentum, sacras qui carmine silyas, Quique Syracosia re- 
sonant Helicona camena.'^ Vide etiam quae attulimus ad Carm. I, 32. y. 1. 

9. Me fabulosae Fulture in Appulo'] Vix oculis meis fidem habeo, cum 
lego in ora codicis Heinsiani, Forte Sabulosac. Omnino aliud agebat Vir in 
his rebus incomparabilis. Bis enim peccat; primo contra metri legem, quia 
Sabulosus primam SyUabam corripit : deinde adversus constructionem : neque 
enim cum veteribas Scholiastis et Torrentio fabulosae Apuliae copulandum 
est, sed fabulosae Patumbes, Vide nos ad Carm. I, 22. y. 7. Et potuerat 
qaidem Horatius yitare ambiguum , si cum Lucilio , Plauto , Plinio aliisque 
masculino genere protulisset, „Me fabulosi Fulture in Appulo — Fronde 
nova puerum palumbes Texere.^* Sed obstinate faemininum hic exhibent 
codices manuscripti. 

10. Altricis extra limen Apuliae] Altricis habent codices nostri ye- 
tustiores, Leidensis, Graevianus, Reginensis cum aliis: sed multi et bonae 
quidem notae nutricis', quod Editores aliquot, qmApuliae nempc, non Re- 

Horatios. L 10 
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gionif, sed Famiiiuie nomen esse •ntnmant, cnpide ampneinnt, Teriti ne illud 
altemm de lCnliere diei non pocsit. Sed haec vana fonnido est Statins Silr. 
II, 1. [t. 96] „Quid referam altrienm metos pfetaie parenies?** IdemTfaeb. 
1.530. f^alarum haee albrix, eadem fidissima eusios." Seneca Hippolyto. 
250. (Pbaedra ad nntrieeml ^arewms, aUrix.^ et 358. „Altrix, profare.''- 
Propertins IV, 1. [t. 3S] „Sanguims altrieem mtne pudetesselupamJ* Ovid. 
Metam. XI, 683. „Altriei, quae iuetus eausa roganti, Nulla esl, ffaleyoney. 
nulla esiy ait,**^ Poteris itaqne enm Tetnstis membranis aliricis; nteumqae 
aeeeperis, sen pro mnliere nntriee, aen pro terra altrice. Sed ride loeom 
totnm, „Me fabulosae FuUure in Appulo, Aiirieis extra Umen Apuliae,. 
Ludo fatiffatumque somno Fronde nova puerum paiumbes Texere.^ ubi,. 
nt iam diu, in diTcrsa abennt Interpretes. Pars enim exponont, extra Omen, 
siTC finem, ierminum terrae Apuliae ; nt ^rmeii Aeoliae dixit Valerins FlaccQs 
VI, 354. „magno vetuU cum turbine sese Ipsitu Aeoliae frangunt in limine 
venii." Sed qnale illndqnaesoest, dormientem inVnltnre^/ypuib extralimen 
Apuiiae? nonne hoc oavaTaTor est, et lecnm pugnat? Utique si in monte 
Appulo; tum intra Apuliae fines faerit, necesse est. Sed, nt hoc nodo se 
expediant, aiunt Vulturem montem in ipsis regionum coujfiniis situm, adeo> 
nt pars eiusApuliae, parsLueaniae asscriberetur. Quod ex ipsoHoratio col- 
lij^t: quiVenusium, oppidum monti huie proximnm, nescire se ait, utrum 
Lucaniae, an Apuliae adiudicet : Serm. II, t, '64. ,^equor hunc, Lucanus an 
Appuius, aneeps: Nam f^enusinus arat finem sub uirumque coionus.^* Dor- 
miebat ergo, ainnt, in Vnltnre Appulo (sic de parte, quae Apuliae erat, totum^ 
montem ovytxdo^j Appulum Tocarit), in ea tamen montis parte, quae extra. 
limen Apuliae erat, et ad Lucaniam pertinebat. Haec illi: sed miseret me 
Horatii, si tali auxilio et istis defensoribns eget Quid enim? quis in pro- 
letario quoris poSta hoc ferret, ut in nnam sententiam haec IvavTioKpavrj con- 
gereret? Esto, ut pars Vulturis in Lucaniam pertigerit (quod tamen non pro- 
bant) et hoc Toluerit Horatius : certe in eodem loco et eodem pene Tersn non 
totus mons dicendus fuerit Appuius. Si hoc ei condonamus ; etiam qoidTis 
quantumTis ineptum albo calculo probare possumus. Quid tcto ad rem attinett 
quem scopum ferit? quid tam dSgnum memoratu, si modo in Vnlture dor- 
miebat, utrum hac tcI illa parte iacuit? cum in tota fortasse Roma Tel duo 
Tel nemo erat, qui in Vulture confinia illa agnosceret. Imo Tero, eum ne 
Venusium quidem ipsum. oppidum satis celebre, utmm Appulomm an Laca- 
nomm esset, scire se profiteatur: qui fit, ut in montis arii saltibus tam pe- 
ritns agrorum metatorhanc partem Apuliae, illamLucaniae adsignare sciret? 
Ergo is ipse locus, quem adTocatum sibi duxerunt, Serm. II, 1, 34. „Lucanut 
an AppuluSj anceps", adversus eos causam dicit, et interpretationem illam 
prorsus eTertit. Proinde alia pars interpretum nomen Mulieris hic intellignnt^ 
cuius extra iimen CTagatus puer Horatius in monte Vulture obdormierit. Meliua 
profecto, quam illi alteri: si Apuiia aut nomen aut cognomen esse posset. 
Sed nulla talis familia, neque cognomen usquam occurrit. Apuleiae quidem 
plurimae reperiuntnr, sed versus eas recusat. Poteramus quidem leri muta* 
tione rem conficere, „Altricis extra /imen Amuliae'', „Altricis extra limen 
Aquiliae*': nisi ineptum plane et absurdum foret, de nutricis nomine hie 
cogitare. Quid? ille ne paire Libertino et pauperculo nAixxB, qui numquam 
Patrem ipsum aut Matrem in scriptis suis nomine appellarit, nutriculae snae 
nomen ingereret? qualem vero altricem in tam paupere domo? ancillulam 
scilicet sole coctam, cui nomen Phrygiae credo, aut Syrae. Nisi potius, 
serrulae inopia, eadem illa quae peperit, mammam dederit. CaTC credas igitnr, 
tara yanum et stolidum fuisse Nostrum, ut sicut Aeneas nutricem Caietam, 
ita hic Damae aut Dionysii filius suam memoriae traderet. Quid itaquefiet? 
haeret profeoto aqua : neque quicquam iuTant aut enarratores aut codices. Peri- 
clitemur paullulum, an conieotura aliqua non socordi laboranti poetae succurrere 
possimus. Gloriatur hic Noster, se ab ipsis inounabulis Diis charum et di- 
iectum fdisse : id eo argumento , quia puer olim , imo infans, ut versu 20». 



CARMINUM LIB. m. 4. 14T 

25 Vestris amicum fontibus et ehoris, 
Non me Philippis versa acies retro^ 
Devota non extinxit arbor, 
Nec Sicula Palinurus unda. 
Utcumque mecum vos eritis; libens 
30 Insanientem navita Boi^orum 
Tentabo, et arentis arenas 
Litoris Assyrii viator. 
Visam Britannos hospitibus feros, 
£t laetum equino sauguine Concanum: 
35 Visam pharetratos Gelonos, 

£t Scythicum inyiolatus amnem* 

^^on iine Dh animosus infans,** ludo fiatigatas, obdormiisset solas in monte 
deserto : abi miram, ni a yiperis esset morsas, yel deyoratas ab arsis, qai in 
iis regionibas ireqaentes , at Ovidias Halieatioo [y. 57] : „Foedus Lacanis 
provolviiur arsas ab antris^^i at tandem a sais inyentas est, adhac somno 
devinotas, sospes et incolamis a feris et serpentibas, qainetiam laurea myrtea- 
que fronde a palambibas tectas. Hoo miracali instar de se narrat ; unde iam 
tam per yiciniam famam esse diditam , magnam aliqaid de puero isto deos 
portendere. Recte igitur et ez decoro addit , extra limen tUiricis yagatum 
esse ; quippe de se infante hic loquitur, cum adhuo sub nutrice esset. Idque 
auget miraeuli yim, quod solus, a nutricis domo evagatus, sospes tamen eva- 
deret; si enim cum nutrice et domesticis fuisset, nihil adeo admirandum 
esset. Omnia igitur belle haberent, si modo illud Apuliae remoyere aliquo 
possemus: neque enim nomen mulieris id est, neque natrix hic nomine suo 
indigitari debuit. Equidem crediderim sic ab Horatio scriptum esse ; Altricis, 
siye ut alii codices, Nuiricis , „9ie fabulosae Fulture in Appulo, Nutricts 
ea;tra limina sedulae*': Nam primo Limina de una domo dicitur, at Yir- 
gilius Aen. 1,392. ^iPerge modo, atque hinc te reginae ad^imxneL perfer^^i 
et sic idem alibi, aJiique passim. Deinde sedulae perpetuum est nuiricis 
Epitheton, ut Noster in Arte Poet. y. 116. ,,Maturusne senex^ an adhuo 
ftorente iuventa Fervidus; et, matrona potens, an sedula nutrix." Oyidius 
Epist. Cjdippes. [Her. XXI, 95] „Sedula me nutrix aUas quoque ducit in 
aedes/' et Metam. X. 438. ,yNacta gravem vino Cinaram tnale sedula nutrix." 
et paullo ante y. 409. ipsa nutrix loquitur, ,^et in hoc mea {pone timorem) 
Sedulitas erit apta tibi." Festus Ayienus inArateis [y. 1793]: „Sique sues 
lentae, si lanae sedula natrix.*' Porro neque literae ipsae in limina sedulae 
mnltum abeunt a Irmen Apuliae : et praeterea credibile est Librarium in 
ultimam yocem prioris yersas Appulo coniecisse oculos, eoque errore in se- 
quenti reposuisse Apuliae. Id yero quam sollemniter peccent exscriptores, 
probe sciunt, quibus datum est membranas yeteres triyisse. 

27. Devota non extinxit arbos] Arbos iam ab annis plus centum in 
oronibus editionibus yisitur: cum et Loscheri etYeneta et membranae meae 
omnes uno consensu exhibeant arbor. Sic et omnes Ptdmannianae : ne de 
caeterorum codicibus dubites, etsi ipsi dissimulent. Quae haec prurigo est, 
uty nuHo commodo, contumeliam facere ayeant Ubris yetustis? Ita supra Carm. 
II, 11, 9. honos pro honor contra omnium Mss. fidem sapposuerunt ; cum 
tamen yersus ipse, floritms est honos vemis, talem correctionem sibilo ex- 
ploderet. 

31. Tentabo et arentes arenas Litoris Assyrii viator] Editio Veneta 
147S arentes', at Loscheri 1498 urentes; eademque est yarietas in libris 
scriptis : unde pro yario hominum captu etiam naperiores editiones nunc hanc, 
nanc iUam lectionem repraesentant. Neque sane multum interest: utraque 

10* 
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Vo8 Caesarem altam, militia simul 
FesBas cohortes reddidit oppidis, 
Finire qoaerentem labores, 
40 Pierio reereatis antro. 

Y. 38. Viilg. AbdidU. 

enim proba est et fideiossores siios habet Vrentet Leidensis noster et Regi- 
nensis, enm aliis inferioris notme. Seneea Kat Qiiaest U, 30 ,y/4etna a/i- 
quando mulio igne abundmni, ingentem vim arenae nrentis effudit*^ Cartitu 
XJl, IS [c. 5 § 3] de Baetriaaa r^one: ,,Arenas vapor aestivi soUe aceen- 
dit ; quae ubi flagrare caeperuni, haud secus quam continenti incendio euneta 
torrentur.^ Idem IV, 2S. [c. 7 § 6] de Ammonitide : „Steriles arenae iacent, 
qoas ubi vapor solis aceendit, ferrido solo exarente vestigia, intolerabilis 
aestus existit": et panlo poet [^ 12], ,,Et in arido solo et ferrido sabob 
nulla erat aqua." Sic calida arena\ ut Silios Italicns, de AdjrmacMdis 
Libjca gente, lib. III. [r. 281] y,Sed mensis asper popuius, victuque maligno : 
Aam calida tristes epulae iorreniur arena.'* et Marios Yictor Hb. II. [t. 349] 
„dustralis Libye calidis quod nuirit arenis.*' et Alcimns Avitiis lib. V. [▼. 547] 
„0 ierque quaterque beaii, Quos morie absumios calidis Aegyptus arenis 
Condidit.^ sic arena incensa, Glaudianos n Rufin. 241. „Te vel ad incensas 
Lilfyae comiiabor arenas^* Sic fervens et ardens arena, Plin. fiist. YII, 1. 
[$ 22] ,,Gymnosophistas fenrentibus arenis ioto die altemis pedUms in- 
sistere/' BoStius Consol. Philos. II, 6. [t. 13] „Quos Notus siceo violeniau 
aestu Tollit ardentes recoquens arenas.'* Seneca Nat. Qaaest IV, 2. [§ IS] 
de Aethiopia : „Saxa velui igni fervescuni , non ianium medio , sed in- 
clinato quoque die : ardens pulTis, nec humani vesHgii patiens" Non male 
igitar, siquis urenies are;ia« apud Horatium legerit Neque tamen deterior 
est leotio altera, arenies; quam inter alios codex Graevianus magnae vetu- 
statis exhibet, et praeter similia Scriptorum loca, suavis ille syllabarum con- 
cursus, arentes arenas, magnopere eommendat. Siliusltalicas lib. YI. [v. 140] 
„Turbidus arentes lento pede suleai BTenns Bagrada." quod aLucanohausit, 
lib. IV, 588. jyBagrada lentus agit, siccae sulcator arenae-" CorippusAM- 
canus, IV. [y. 222] „Cogit dura siiis, eumulosque arentis arenae ObUciunt, 
pinguisque soli declivia claudunf Dracontius HexaSmero [1, 1S9]: „Arida 
vipereos angues stucepit arena.** Seneca Herc. Fur. 319. „Cum per SiTentem 
pla^am, Et fluctuantes more turbati maris AbHt arenas.^' Avienus in de- 
scriptione Orbis. [v. 72] „Aret humus, cassaeque solo iorrentur arenae.*' 
Claudian. Cons. Honor. IV, 436. „Libyes arentis arenas Audebii superare 
pedes.'^ Ita codex vetus teste Heinsio : vulgati, Libyae squalentis. Sulpicius 
Severus Dialogo I. [c. 3 § 4] de Libya: „Nulla ibi semina, germina nuUa 
proveniunt : quippe instabili solo, arentibus arenis ad omnem motum ven- 
torum cedentUms." Caetemm, quid illud, quaeso est, Liitoris Assyrii, eum 
Assyria non sit regio maritima, sed mediterranea ? Recte Scholiastes Acron : 
,fLitus etiam camporum exlremitatem veteres dicebant," Proinde tu hic in- 
tellige arenosos campos Assyriae, ubi Crassus cum toto exercitu periit : ii erant 
in confiniis Arabiae et Assyriae, 'AQafiatyxal AaovQitoy fAB&oQi^, ut in Crasso 
[c. 22 extr.] Plutarchus. Liioris ergoAssyrii; hocest, extremitatis, marginis, 
orae, confinii. Sed et alia ratio est, cur litus yocet : quippe arenae illae in- 
genti planicie undique porrectae potius litoris vel aequoris quam terrestris 
regionis speciemostentant; utibidem [c. 22 pr.] Platarchus, Ov q^vrhy oqiS- 
Oiv, ov nQofioXijy oQovg xa^iivios, &Xii aztxyois TlEAAriON Tl XEYMA, 
BINSIN Tiytay iQrifAoiv neQU/6yTa)y Toy otQaToy, Sic de arenis Bactrianis 
Curtius YII, 18. [c. 5 § 4] „Camporumque non alia quam vasti et pro- 
fundi maris species est.*' Seneca loco supra citato [Herc, Fur. 320] : „Ei 
fluctuanles more iurbati maris Abiit arenas.^* 

38. Fessas cohortes abdidit oppidis] Abdidii habent Editiones prin- 
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Vos lene consilium et datis, et dato 
Gaudetis almae. scimus ut inpios 
Titanas inmanemque turmam 
Fulmiue sustulerit corusco, 

V. 44. V\ilg. Caduco. 

cipes Yeneta et Losoheri: unde in omnes sequentes dematnm est. Quod 

defendunt Interpretes ex alio loco Epist. I, 1, 5. ,,Feianius, armis Her- 

culis ad postem fixis, latet abditus ag^o, Ne populum exirema toiies 

exoret arena,'"' Atqui hoc aliud est, nempe occultatus, ahsconditm, latens ; 

ut Suetonius in Tiberio 12. ^yEnimvero tunc non privatum modo, sed 

etiam ohnoxium et trepidum egit, medilerraneis agris abditus, vitansque 

praet^mavigantium officiaJ"' Certe, non metu, neque ut ibi laterent, 

cohortes suas in oppida misit Augustus: sed aut missionem eis et agros 

militiae praemia daturus, aut in hibernis eos coUocaturus. Quare melior 

omnino leetio est, quam neqae pauciores neque deteriores codices exhibent \ 

reddidit: ex meis certe Bodleiani duo, Galei, Battelianus, Colbertinus pro 

varia lectione. Atque his astipulantur Graevianus yetustus, qui a prima 

manu habuit redditis, ut ad Musas referatur; et Reginensis, qui reddiiax. 

Cohortes scilicet, quas ex oppidis deduxerat, curo dilectum institueret mili- 

tum, iam tandem missione faota oppidis suis reddidit Nihil yerius. Noster 

Epistola I, 7, 95. „Fitae me redde priori." Tacitus Annal. I, 17. de re 

eadem. „^7i praetorias cohortes, quae binos denarios acciperent, quaa 

post sexdecim annos penatibus suis reddantur, plus periculorum suscipere ?'^ 

Mt similiter Hist. II, 69. ^Cokortes Batavorum in Germaniam remissae : 

reddita ciyitatibus Galtorum auxilia,''* Gellius denique 1, 25. [§ 5] „Quid 

enim dicemus, si induciis mensum aliquot factis in oppida castris con- 

cedatur, nonne tum quoque induciae sunt?^^ Caeterum non contemnenda 

est doctissimi Lambini coniectura, ubi pro fessas reponit fessus; adeo ut 

locus totus constituatur hunc in modum, „f^os Caesarem altum, militia 

simul Fessus cokortes reddidit oppidis, Finire quaerentem labores Pierio 

recreatis antroJ^ Quippe ea quae sequuntur, quaerentem finire labores, 

et recreatis Caesarem, efflagitant potius, ut ipse Caesar, quam Cohortes, 

militia defatigari dicatur. Utinam accedcret MStorum auctoritas! tamen, 

vel reclamantibus eis, Tera emendatio est. 

44. Fulmine sustulerit caduco] Nemo ex omnibus scriptoribus, prae- 

ter Nostrum in hoo loco, fulmen vocavit caducum. Non indignus itaque 

nodus erat, in quo interpretum cura et industria se exerceret. Nibil tamen 

hic proferunt praeter unicum locum ex Carm. 11, 13, 11. „Te triste lignum, 

te caducum In domini caput immerentis.^^ Quasi vero nihil discrepet, 

utrum lignum prae senio et carie sponte sua ruinosum, an fulmen magna 

manu Tonantis missum et contortum, caducum appelletur. Nos yferbum et 

Eententiam ipsam considerabimus diligentius. Cadere et decidere fulmen 

ps^sijn apud Auctores dicitur: neque exemplis in re manifesta est opus. 

Caducum tamen futmen, ut iam dixi, nemo quisquam appellavit. Quid 

ita? nempe quia xh Caducus, etsi a cadendo ductum sit, notioni tamen 

cadendi semper superaddat infirmitatem, debilitatem, fragilitatem : adeo ut 

non quaecumque quoquo modo cadant, caduca recte dicantur: sed ea sola, 

qnae sponte et suapte imbeciUitate ad casum et ruinam tendant. Ita lignum 

caducum apud Nostrum, quia prae vetustate diutius stare non potuit; ita 

alii, folia caduca, glandes, frondes, flores, guttas, rivos, lacrimas, spes, 

res caducas, et simUia, dixerunt. Quid? anne hoc sensu fulmen in Oigan- 

tas actum caducum vocitandum est? Haud vidi magis. Sed praeterea vide 

niodo hoc Senecae, de Fulgure sine fulmine, Nat. Quaest. II, 23. ^Credi- 

bile esty^ ait, „et verisimile, ignem caducum exculiy et cito interiturum. 
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45 Qui terram inertem, qoi mare temperat 
Ventosum; et uml^as regnaque tristia^ 
Diyosque, mortalisque turbas 
Imperio regit unus aequo. 

T. 46. Tulg. Et urbes. 

quia non ex soUda materia oriiur, nee in qua possii consistere," Differt 
igitUT inane Fulgnr a Fulmine, quia illud ignis caducus debilisque sit, et 
cito interiturus: hoc, aliud quid longe fortius et maius. Quid igitur? an 
bonus iUe luppiter, tum cum maxime eaelo suo et imperio metuebat, tam 
eadueo igne et debiU lulmine contra Titanas usurus erat? Porro autem 
tralatitium est, lovis tetum a poStb nuncupari fulmen: ut, praeter aUos, 
Ovidio in Ibide [469], ,fAut lovis infesH telo feriare trisule&*: et Amor. 
II, 5. [t. 52] „Exeuiere traio tela trisulca Iovf% atqui telum caducum 
est debile et cassum, nuUo impetu, et inraUdo braohio tortum; ut ostendet 
tibi Propertius Horatii nostri et Maecenatis SodaUs, lY, 2. [t.53] „^f^t 
ego labentes acies, et tela caduca, Atque hostes turpi terga dedisse fugae.^'' 
Ergo lassus, opinor, et Tiribus defectus luppiter caducum telum et cassum 
fulmen iuEnceladum et fratres iaculatus est. Quin potius centum Librariis 
fides abroganda est, quam ut Horatium credamus huius culpae affinem esse 
potuisse. Crediderim equidem, si res ipsa sineret, ex Aeschylo hoe ex- 
pressisse Nostrum, qui xiqavvor KATAJBATH.N dixit, in Proroetheo y. 358. 
ubi Typh5ea, ut hic Horatius, a Iotc fulminatum narrat, fr^Xk^ SXd^iy 
avz^ Zrivos ayqvnyor fiiXos » KmaifiaTrjg xiQOvroff, ixnritar tpXoya." 
quippe xarat^dTrig Tenit a xarafiaiydy ^ deseendere, demiitere: quod a 
Cadendo non procul abest. Yerum obstat, ut dixi, auctoritas et sermonis 
Latini ratio, quae nihil quicquam caducum dicit, nisi quod infirmum et 
debUe est. Quod si acrius contendat quispiam, potuisse Flaccum noTo di- 
cere caducum /ulmen pro cadertte siTC xataifidxi^ ; idem tamen fateatur 
necesse est, et incautum, et infeUcem hie fuisse Nostrum: cum et ridicule 
plane in Ambiguum inciderit, et nerainem post se habuerit, qui sequi et 
imitari TcUet. Sed non ita est: neque dubitare possum, quin lcTi muta- 
tione sic locus sit refingendus, quaUs a poStae manu primum profectus est; 
„scimus ul impios Titanas immanemque iurmam Fulmine sustulerit co- 
rusco*^: tam apto et forti et usitato hoc epitheto, quam iUo altero inepto, 
debili, et inaudito. Ipse alibi Carm. I, 34, 6. „namque Diespiter Igpai 
corusco nubila dividens.^^ Virgil. Aen. VIII, 391. ,,Non secus atque otim 
tonitru eum rupta corusco Ignea rima mieans percurrit lumine nimlws,^ 
et Georg. I, 328, ,Jpse paler media nimborum in noete corusca Fulmina 
molitur dextra." Orid. Fast. VL [t. 635] ^^Signa dedit genitor, tum cum 
caput igne corusco Contigit.'^ Lucret. VI, 236 de f*ulmine, ,^usque adeo 
pollens ferTOre corusco." Valerius flaccus I, 622. ,^Cum picei fulsere 
poli, pavidamque coruscae Ante ratem eecidere faces." et VI, 55. „Nee 
primus radios, miles Romane, corusci Fulminis, et rutilas scutis di/fun" 
deris alas." Statius Theb. I, 216. „taedet saevire corusco Fulmine." SiUus 
Italicus VI. [t. 605] „quater inde coruscum Contorsit dextra fulmen.*' 
Idem lib. VIII. [t. 652] „Axe super medio, Libyes a parte, coruscae /rt 
Latium venere faces." Et lib. XV. [t. 143] „bis terque corusoum Addidit 
augurio fulmen pater." et iterum [t. 715] „Ut torrens, ut tempestas, ut 
flamma corusci Fulminis." ScTerus in Aetna [t. 54], de Iotc et Gigan- 
tibus; „Iuppiter e caelo metuit, dextramque corusca Armatus flamma re- 
movet caligine mundum.'''' Auctor de Morte Drusi. [t. 321] f,Hoc fuit 
Evadne, iunc cum ferienda coruscis Fulminibus Capaneus impavida ora 
dedit." Petronius de Mutat. Reipub. [c. 122 t. 122] „rix dum finierat, 
cum fulgure rupta corusco Intremuit nubes, elisosque abscidit ignes.^ 
Seneca Opilin 1099. ^^on si ipse mundum concitans Divtim «er /or Corusoa 
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Magnum illa terrorem intulerat lovi 
50 Fidens iuventus horrida braehiis, 
Fratresque tendentes opaeo 
Pelion inposuisse Olympo. 
Sed quid Typhoeus et Taliaus Mimas, 
Aut quid minaei Porphyrion statu, 
^ Quid Bhoetus evolsisque trnneis 
Enceladtts iaculator audax, 
Contra sonantem Palladis aegida 
Possent ruentes? hinc ayidus stetit 
Volcanus, hinc matrona luno, et 
60 Numquam humeris positurus arcum, 
Qui rore puro Gastaliae lavit 
Crinis solutos, qui Lyciae tenet 
Dumeta, natalemque silvam, 
Delius et Patareus ApoUo. 
65 Vis consill expers mole ruit sua: 
Vim temperatam Dt quoque provehunt 
In maius: Idem odere vires 

V. 55. Vulg. Rhoectu. 

^aeva tela taculetur manu." Ausonius Epist. XXI. [v. 5] „Flammis corusci 
falminis vibratior.'* Cicero Tuscul. II, 9. „iuque caelestum sator, lace, 
obsbcro, in me vim coruscam fulminis": Sed iam nimii sumus: i nunc, et, 
si potes, caducum potius fuhnen ab inyalida lovis dextra, quam a terri- 
bili brachio coruscum in Gigantas tortum crede. 

46. Et urbes, regnaque tristia, Divosque mortalesqve turbas] Editio 

Yeneta omnium princeps turmas, et sic maior pars Oodicum : at Losoherus 

Turbas, cum Batteliano nostro et Petrensi. Recte. Nam iam praecesserat, 

Immanemque Turmam; neque ea vox bis inculcari debet. Verum ibi quo- 

qne codices aliquot, hnmanemque Turbam, nou Turmam. Nimirum hoc 

<;ertinn est, aut ibi esse legendum immanemque turbam, et hia moriales- 

que iurmas; aut ibi turmam et hic iurbas poni oportere. Neque hiium 

fere interest. Sed iam totum locum videamus, ne inani forte verborum 

strepitu palset potius aures, quam sensu animum tangat: ,^Qui terram iU' 

ertem, qui mare temperai Fentosum et urbes, regnaque tristia: Divos- 

que mortalesque turbas Imperio regit unus aequo.*^ lam dio, obsecro 

quid sibi velit, urbes et mortales iurbas? Enimvero hoc ineptum est, et 

Tautologia mera. Nisi forte urbes, non hominum coetus, sed lapidum et 

lignorum congeriem stulte hic interpretari velis. Corrige vere mecum, et 

distingue cum vetere Scholiaste: „Qui terram ineriem, qui mare temperat 

Fentosum; et umbras regnaque trisiia, Divosque, morialesque turbas Im- 

perio regit unus aequo.**' Unos regit (mines, Deos, homines, inferosque. 

Umbras et regna trisiia; ut Seneca Medea v. 10. ,^nociis aetemae chaos, 

Aversa superis regna,'manesqne impios, Dominumque regni tristis.*' Idem 

Oedipo, 869. ^iuque ienebrarum poiens, In Tartara ifna, reotor umbrarum, 

rape.*'^ Et Hercule Oetaeo, v. 1478. „hic tibi, emenso freta Terrasque et 

umhms, finis extremus daiur.*' VirgiL Aen. V, 735. „non me impia nam- 

que Tartera habent, tristesque umbrae.^* et alii passim. 

64. Delius et Patareus Apollo] Codex noster Vigorniensis, Delios; ut 
ntrobique Graeca enunciatio sit, Delios et Patareus, JijXioc xaiJIaraQBVff] 
non, ut Latini, Delius ei Paiarensis. 
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Omne nefas animo moventis. 
Testis mearum centimanus Gyges 
70 Sententiarum, notus et integrae 
Tentator Orion Dianae, 
Virginea domitus sagitta. 
Iniecta monstris Terra dolet suis: 
Maeretque partus fulmine luridum 
75 Missos ad Orcum: nec peredit 
Inpositam celer ignis Aetnam: 
Incontinentis nec Tityi iecur 
Relinquit ales, nequitiae additus 
Gustos: amatorem trecentae 
80 Pirithoum cohibent eatenae. 

V. 

Caelo tonantem credidimus lovem 
Regnare: praesens Divos habebitur 
Augustus, adiectis Britannis 
Imperio, gravibusque Persis. 
5 Milesne Grassi coniuge barbar^ 
Turpis maritus vixit? et hostium 
(Proh curia, inversique moresl) 
Gonsenuit socerorum in arvis 

V. 69. Vulg. CHgas vel Gyas. t. 8. Armis. 

69. Centimanus Gyges] Gygesne an Gyas hlc dicendus sit, iam supra 
disgeruimos ad Carm. II, 17, 14. ut et de nhoeio versu hic 55. diximus ad 
Carm. n, 19, 23. Ceterum male hic in omnibus hoc et superiore saeculo 
editionibus distinguitur , Testis mearum centimanus Gyges Sententiarum 
fiotus: tu yero interpunge: „Testis mearum Centimanus Gyges Senten'- 
tiarum^ notus et integrae Tentator Orion Dianae/^ Sic Carm. I, 37, 26» 
^,Fortis et asperas Tractare serpentes*^: ubi pari modo a plerisque pec- 
catum erat. In vulgata distinctione, et sententiae vis perit et collocationis 
gratia. Nam si notus adeo iestis, quid opus ut hic citetur? notus vera 
tentator Orion, quippe quem Mythologi et PoStae passim commemoraut. 
Porro eodem, quo nos, modo interpungunt Editiones Principes Veneta et 
Loscheri; tum MSti Graevianus, Reginensis, Battelianus, Petrensis, aliique, 
cum Porphjrione Scholiasta. 

S. Consenuit socerorum in armis] Ita omnes, credo, qui nuno extaut, 
codices, armis» Non placet Quomodo enim in Socerorum armis, si suIk 
rege Medo erant? Certo non soceri^ sed rex ipse militibus arma mini- 
strabat Deinde non queritur, Crassi milites captivos contra patriam tulisse 
arma ; quod et falsum et inauditum : sed illud indignatur, quod yerum erat, 
Yiyos captos in servitute apiid Parthos consenuisse, quin et uxores ibi 
duxisse, Romani nominis oblitos. Quare diu est, cum legendum vidi, arvis, 
non armis, ut et Tanaquil Faber: ^Consenuit socerorum in arvis": quod. 
et postea sagacissimum Heinsium sensisse didici, cuius haec notula in. 
exemplaris sui margine, Forie Arvis. Eectissime: sic enim Seneca Epist. 
XLVII [§ 10] in re simili. ,fp^ariana clade, quam multos splendidissime 
natos fortuna depressit: alium ex iiiis pastorem, aiium custodem ca8a& 
fecit.^^ Ergo ut post cladem Quintilii Variy multi Romanorum per Ger» 
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Sub rege Medo Marsus et Appulus, 
10 Anciliorum et nomiDis et togae 
Oblitus, aeteniaeque Vestae, 
Incolumi love et urbe Boma? 
Hoc caverat mens provida Reguli 
Dissentientis conditionibus 
15 Foedis, et exemplo trahenti 

Pemiciem veniens in aevum, 

10. yolg. Anciliorum, nominis. 

maniam; ita post cladem Crasgi, per Mediam in arvii consenuerunt, hi 
pastores facti, illi casarum cnstodes. Id autem soUemne fere apud yeteres, 
ut captiyi ad arva colenda adhiberentur: ut Euripides in Rheso v. 74. 
Ol d' iy figo^oKn difff^ioi XiXufffdiyoi fp^vytiy agovgag ixfuc^ioin ytjnoytly, 
et mox y. 175. Ov fiviy -toy Oiyiois nalda fi i^airkls XaPilv, Kaxai ytatQ' 
yaiy /€f^€f €v Tid-gaufdiyai, Noster Epist. I, 16. v. 69. ,yFendere cum 
possu captivum oeciaere noli: Serviet utiliter: sine pascat durus aret- 
qne.'' Quin et olim arvis legerunt veteres Scholiastae: quorum hic inter- 
pretatur, „Offlitos Romanae virtutis apudParthos resedisse''; alter, ^^Kelut 
propriis in sedibus omnem iam aetatem agerenf Qoae certe verba non 
cum Armis, sed Arvis conveniunt. 

10. Anciliorum, nominis, et togae] Ita codices aliquot scripti, et iam 
pleraeque editiones. Sed coniunctionem et inserunt Loscherus et Yeneta, 
„Anciliorum, et nominis, et togae*' : et sic nostrae Membranae, Ghttevianae, 
Reg^nenses, cum pluribus aliis : quin et sic legitnr apud Charisium pag. 46. 
Cledonium pag. 1898 et Servium ad Yirgilii Aen. YII, 188. Rect^: ut 
vitetnr ambiguum, ne nomen anciliorum, non nomen Romanum forte in- 
teUigas. Imitatus est hunc locum Florus,IV, 11. deAntonio: „Sed patriae, 
nominis, togae, fascium oblitus, iotus in monstrum illud desciverat"' i 
Quod et ante nos vidit optimus et dootissimus Torrentius. 

15. Et exemplo trahenti] Ita primus ez conieotura reposuit vir eru- 
ditus Gulielmus Canterus, in Novarum Lectionum VII, 30. ez quo tempore 
plerique in ipsum Versum receperunt: cum in vetustis editionibus, et codi- 
cibus, credo, qui nunc extant, omnibus habeatur trahentis, hunc in modum : 
,,ifoc caverat mens provida Reguli Dissentientis conditionibus Foedis^ et 
eaeemplo trahentis Pemiciem veniens in aevumJ'' Quae ineptam plane sen- 
tentiam efficiunt, et po^tae menti prorsus contrariam. Enimvero, stante 
hac lectione, sic locus refingendus esset, „Foedis, nec exemplo trahentis^' : 
hoc est, repudiantis foedas oonditiones, neque malo suo ezemplo trahentis 
pemiciem in posteros. Sed melius onuiino Canterus, qui literula una se- 
mota clarnm sensum reddidit, ita ut conditiones itlae foedae sint exem- 
plum trahens pemiciem. Livius II, 43. „lniussu signa referunt, mae- 
stiqne redeunt in castra : nec huie tam pestUenti exemplo remedia ulla 
ab imperatore quaesita sunt^*' Minime itaque sua laude fraudandus est 
Cauterus. Sed, cum mirum mihi visum esset omnes ubique codices Tra- 
hentis exhibere; neque quicquam in Canteriana Lectione difficultatis appa- 
reret, quod Librarios posset offendere, si eara in suis codicibus umquam 
reperissent: subiit animum latuisse forte hic olim elegantis aliquid et re- 
conditae constructionis, quod non inteUectum in fraudem eos iniecerit. £t 
e Testigio suspicionem nostram res ipsa confirmavit; sic enim scripserat 
Horatius, „Dissentientis conditionibus Foedis, et exempli trahenUs Pemi- 
ciem veniens in aevum**: hoc est, Conditionibus , quae faedae erant et 
pemiciosi exempti. Ita solebant hano vocem genitivo casu proferre: quam 
structnram cum ignorarent boni Librarii, locum contaminarunt. Suetonius 
Aug. 32. „Pleraque pessimi exempli correxit, quae in perniciem publicam 
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8i TTon ftcriret iaBiiserabilie 
CHpttv» piibes. Signa ego Punieis 
Atifkfi 4etabri8, et ftrma 
t(i Wililihns sino caede, dixit, 

rterept» ^-i*.- Tidi ego eivium 
Iti^lnrtR tta^* brachia libero, 
l>orF»rs4j»« non clauBas, et arva 
IHitm coli populata nostro. 
>■: A"r^ wwnsuB scilieet acrior 
Wf^ rcMibit? flagitio addltis 
IttmnuDt. aeque iCmissos colores 
Lwna refert medicata fuco; 
\i™^ v--* ^rtus, cum semel escidit, 
tti deterioribuB. 
t extricata densis 
plagis, erit ille fortis, 
) se dedidit hostibus: 
oeuos proleret altero, 
restrictis lacertis 
iners; timuitque mortem 
T. 33. Vulg. Cndidil. 

Titell. 10. „Quicquid cohortium praeloruijiantia fiiit, 
uno axauetoravit edicto." Plin, Nat. Hut. YII, 16. 
ea TBM intuspiCBti fuit eiempli." Quintilianai Declam. 
i^U tmdier, ille Ma»culi dacu», virum redimi netuit." 
,Pria,itm aUimumqut iilud Mupplieium eiempU parum 
onarKBt fidt." 11,55. „Sub hac peaginu eiempU vietoria 
tll< 44. „f^ir eiempli recti domi militiaeque." IV, 48. 
im UaecilitiM Metiliutque largiUone pearimi eiempli 

Hrel] OleTeanns rii suii aetata doctus, ei eanieotura 
non perirent immiierabitii CapUva pubeM": nt Vir^- 
Wi in frutla lecant"; et aimilia piuaim, Quippe, ait, 
er longam syllabam ndbibet Eoratius. £e qoa re dixi 
.. Tamen Teraicnlua hic ei memoTis eiciderat, cun ea 
1. Hic aulem, n Glareanl Bententiaa qnis ace 
erjt laouB huno in modum, „Si non perirent i 

r se eredidit hoftibtu] Nema uaquam sio ]acntDB eat, 
Scribe ant tradidit, ant dtdidil; otmm velis, nihil 
liqnanto propiug accedit lld lectionem receptam. Siliua 
91] „Suceinctiqua doliM fugerent ceu Punica caifra, 
' Cioero ie OfBciis HI, 29. [eitr.] „Quod ni ila ettet, 
•OM SenatUM vinetOM hostibus dedidisseL" et paalo poat, 
one aeeepla, est hoitibos dedituB." Fompaniui, Di^at. 
17. „llaque eum, qui legatum puhaMMet, Qttbttut 
B, quortm eranl legati, lotiluM eit reMpondere." CSeero 

Ji 91} „lmperatore Sanmitibiu dedito, quidasi in 
icit, qui poream lenuerit, dedi oportere." et nu>z 
te »it hostiboB, neo ne." Quintilianns InstiL III, 10. 
m Hlit OpiterginiM damuM conMilium, JVe ae hostibua 
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Hinc, unde vitam sumeret aptius; 

V. 37. Yvlg. Hic . . . ifisciw. 

dedant." Liyias XXII, 60. [§ 7] ,,Nunc autem cum prope ghriati sint, 
quod se hostibos dediderint.*' Ita iUe et Caesar passim: ut BeUo GaUico 
YII, 26. „Ne se et communet liberos hostibus ad supplicium dederent." 
YIl, 71. fyNeu se in cruciatum hoetibus dedanf Corrigendus Quinti- 
lianus Declam. 339 [extr.], ubi hunc Horatii locum respexisse videatur, „///0 
vero^ qui se inter virtutem hosti dedit (lege, qui se in servitutem hosti 
dedidit) qui abiecHs armis parata (lege, paratas) in vincula praebuit 
manus, quam tandem nobis spem in posierum faeitT** Multa ad hunc 
locum profert Lambinus, ut ostendat credere idem interdum esse quod 
commitlere: quid tum? committere se hostibus dicetur, qui in medios 
hostes ardore pugnandi armatus irruit. Atqui de hoc non agitur. NihU 
sane ad rem attulit praeter hoc Cioeronis Epist. Fam. IV, 7. „Aui enim 
renovare bellum conati sunt, hique se in Africam contulerunt; aut, quem- 
admodum nos, victori sese crediderunt" Sed cum omnes fere Codices ibi 
esse habeant, non sese', victores esse crediderunt: vel, se victos esse cre- 
diderunt: apparet, postquam semel mendose scriberetur esse, tum postea 
interpolatum esse crediderunt, ut cum T(p esse conyeniret. Lego itaque 
etiam iUic, „Aut, quemadmodum nos, victori sese dediderunt, vel, tradi- 
derunt.''* Ipse Cieero de officiis l, 3t. [§ 112] „Num enim alia in causa 
M. Cato fuit, alia ceteri, qui se in Africa Caesari tradiderunt ?'' Idem 
pro Seztio, 20. [§ 45] „Navem se oppressuros minitarentur, 7iisi me unum 
sibi dedidissent: si id vectores negarent^ et mecum simul inlerire, quam 
me tradere hostibus mallent^''* eto. Valerius Maz. VI, 5. [§ 1] „Non erat 
dubium, quin Falisci tradituri se nostro imperatori essenf Caesar B. OaU. 
YII, 77 „Fitam toleraverunt, neque se hostibus transdiderunt." 

37. Hic unde vitam sumeret insdus] Inscius, quia primas editiones 
Yenetam et Losoheri possederat, postea in omne^ propagatum est; neque 
quicquam de Lectionis yarietate monent Lambinus , Cruquius , Torrentius, 
Fulmannas. Primus adeo Henricus Stephanus se fando audiyisse Harrat, 
aptius legi/ non inscius ih yctusto Ubro Antonii Contii. Post hunc Bers- 
mannus er tribus quos inspexit codicibus unum^ habere aptifis memorat 
At saiicte testari possum, ex Nostris Griieyianum/ReginensemV^egiae So- 
cietatis, Petrensem, Bodl^ianum clare et sinb litura aptius exhibere': neque 
aliter a prima manu Magdalenensen ; et pro Varia ' lectibne Battelianum et 
Colb^rtinum. Quid ergo? an credU)Ue est, ceteros Interpretes in nuUis 
libris lectionem hahc repe^sse ; cum constef? plane ex nostris , 'qui e variis 
regionibus huo^n Angliam allati sunt, dimidiam fere librormn partem ei 
patroeinari? (ged soUemne est iis^^S^jnninibus, quod non probent ai^t non. 
inteUigant, dissimulare ac supprimei^ Nos totum locum, qui sane impedi* 
tissinius est, eyolyere et emendare conubimur. „Et Mairte Poenos proteret 
altero, Qttl iora restricUs lacertis Sensit inerji, thnuitque mortem. ffic, 
unde vitahi sumeret inscius, Pacem dueilo miscuit. pudorP'' in quo 
iUud, timuitque mortem, iure opinor redarguemus. Quid enim? minor eerte 
culpa est timere mortetk, quam, ea quae^ praecess^ni, abiecisse arma, de- 
didisse se hostibus, et paratas ad lora manus praebuisse. Timet quidem 
mortem etiam fortissimus quisque: atque ita ipsa natura comparati omnes 
sumus. Is demum yir est, non qui omnino mortem non timet, sed qui 
minus, quam turpem yitam et salutem flagitio quaesitamy Noster aUbi 
Carm. lY, 9, 50. „Peiusque leto flagitium tipiet, Non ille pro caris amicis, 
Aut patria timidus pejrire^f Ergo pi^eter "d^corum minuit vim orationis, 
€um post caetera pudenda iUud addit ut grayissimum, Tiniuitque mortem. 
Deinde quid sibi vuU, hicf „ffic unde vitam sumeret inscius.'^ Respon- 
debunt, opinor, ffic milesl Atqui hoc coactum est plane, et Horatio in- 
dignum. Non enim de uno milite, ^ed de multis agitur, ut supra. „Et 
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Pacem et duello miscuit; 6 padorl 
magna Garthago, probrosis 
40 Altior Italiae ruinisl 
Fertur pudicae coniugis osculum, 
Parvosque natos, ut capitis minor, 
Ab se removisse, et virilem 
Torvus humi posuisse yoltum: 
45 Donec labantis consilio Patres 
Firmaret auctor numquam alias dato; 
Interque maerentis amieos 
Egregius properaret exsul. 
Atqui sciebat, quae sibi barbarus 
wTortor pararet: non aliter tamen 
Dimoyit obstantis propinquos, 
£t populum reditus morantem; 

V. 43. Vulg. J se. 

arma militibas sine caede, dixit, Derepta vidi,*' Postea yero, cam in 
oratiojiis cana ait, „«rt£ iUe fortis, qui perfidis se dedidit hosUbus^*", si 
de illo homine yocabalum hic intelligi velis, dicendom atique faerit, „IUe,. 
unde vitam sumeret inscius," Atque hanc, opinor, ob caassam non iam 
pronomen esse, Hic, sed adyerbiom, etsi qaantumyis inepte, oredidit Scho- 
uastes Acron. „ffic/^ ait, j,id est, in bello." Qoid malta? leyi mutatione 
sententiae sabyeniet, qni sic legerit, et distinxerit, j,Qui lora restrietis 
lacertis Sensit iners, timuitque 7i?or/em Hinc, unde vitam sumeret aptios,* 
Pacem et duello misenit.*'^ Hinc timait mortem, unde aptias yitam sameret 
Ut alibi Carm. IIT, 11, 38. ^jSurge ^ ne longus tibi somnus , ande Non 
times, detur.^' hinc, id est, a pagna, ferro, mana: unde yiri fortes aptios 
yitam qaaerant, aaam deditione aat fuga. Homerns Iliad. O, 741. ,fT^ 
Ip /€^<fi q>6<ac, ov fiiiki^ir^ noXifioto," Sallast. lugurth. 39. [§ 1] „j4uio 
omnes infesti ac maxime , qui bello saepe praectari fuerunt; quod ar- 
matus, dedecore polius, quam manu, salutem quaesierit.'* Paterculas I, 2. 
ffQuis enim (Codrum) non mireinr, qni iis artibns mortem quaesierit, qut- 
bus ab ignavis vita quaeri solet,'* Deinde addidimus et: pacem etdueilo: 
facile enim a Librariis id omissum, ubi sine versus dispendio fieri potuit ; at 
supra in hoc ipso carmine, „j4ncitiorum, nominis, et togae'^ : pro et nominis. 

38. pudor] Notandum illud, pndor; hinc enim defendi debet re- 
cepta leotio apud Ovidium Epist. Deianirae [Her. IX.] vers. 111, de Hercale, 
cum apud Omphalam desidSret, et leonina pelle illam indueret: „0 pudor/ 
hirsuti costis exuta leonis, Aspera texerunt vellera molle latusJ* ubi per- 
peram praestantissimus Heinsius ex pauculis codicibus reposuit Pro pudor! 
deinde multo infelicius costas edidit ex unico libro; eleganti, ut ait, Grae- 
cismo, Dolet virum insignem alibi hic mentem habuisse. Certe cum Yirg^ias 
dixit Aen. IV. 517. ,^Unum exuta pedem vinelis'', exuta pedem snum sub- 
intelligimus ; atqae ita in omnibus ubicumque Graecismi huius exemplis. Potes- 
ne igitur dicere, vellera exuta costas suas? an yellera costas habent? Sed 
hoc obiter. Valerius Flaccus VIII, 269. „nobis, pudor, et muros et stantia 
tecta reliquit.^* Ita edidit et ipse Heinsius: ncque variant codices. 

43. k se removisse] A se habent recentiores et codices et editiones. 
At Veneta princeps, et membranae meliores, Graeyianae, Leidensis, Regi- 
nensis, Zulichemianae , Battelianae cum aliis nostris; crede et multis alio- 
rum ; ab se. Recte. 

51. Dimovit obstantes propinquos] Loscherus edidit, obstantes amicos^ 
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Quam si clientum louga negotia 
Diiudicata lite relinqueret, 
55 Tendens Venafranos in agros, 

Aut Lacedaemonium Tarentum. 

VI. 

AD EOMANOS. 

Delicta maiorum inmeritus lues, 
Bomane, donec templa refeceris 
Aedesque labentis Deorum, et 
Foeda nigro simulacra fumo. 
6 Dls te minorem quod geris, imperas : 
Hinc omne principium, huc refer exitum. 
Dl multa neglecti dederunt 
Hesperiae mala luctuosae. 
lam bis Moneses, et Pacori manus 
10 Non auspicatos contudit impetus 
Nostros, et adiecisse praedam 
Torquibus exiguis renidet. 

2t 810 sane libri nostri Graevianus, Reginensis, cum quattuor aliis. Atqui 
tioc Tersu abhinc quarto praecesserat, „Inierque maerentes amieot" Recte 
9roptnquos, ut editio Yeneta cum bona parte membranarum. Oicero de Officiis 
^) 13 [§3d]i quem locum Horatius ante oculos videtur habuisse: „Primum, 
it venit (Regulus) captivos reddendos non esse in Senatu eensuit: deinde, 
mm re/tn6re/tir ab amicisetpropinquis, ad supplicium redire.maluit, quam 
%dem hosti datam fallere" Idem de Amicitia c. 12. [§41] ,fHunc etiam 
Ti. Gracchum) postmortem secuti amici et propinqui, quid in P.Scipionem 
iffecerunt, sine laerimis non queo dicerey Quintilianus Decl. VI. [VIII. c. 11] 
.Pessime de tua feritate sentirem, si in quaeumque filii euratione non ad- 
^/^^re^ propinquos, non ^/itorro^ara« amicos.*^ Ita.alibi haud semel ea yerba 
unguntur. 

10. Non auspicatos eontudit impetus Nostros] Soabrum profecto hoo 
'sty tnauspicatos impetus nostros, et pedestri orationi, quam carmini, si- 
nilius. Vix crediderim ab Horatio profectum esse. In Prisciano p. 891. 
ibi hanc Tersiculum adducit, sio hodie legitur, „Inauspicatos contudit im- 
tetus Kostris/' Sed in duobus, quos TersaTi, codicibus ibi quoque Nostros 
labetnr: in tertio tamen, eoque Tetustissimo et optimo, Nostris, et supra 
mendatum Nostros. Imo tcio rectissime habet Nostris, casu datiTo*, ut 
5erm. II, 7, 15. „postquam illi iusta cheragra Contudit articuios," Nostris 
utem hoc est, Romanis : ut passim Historici Latini, ubi de Suis loquun- 
ur. Hirtius Bello Gallico VIII, 10. „Quae res etsi mediocre detrimentum 
sostiis afferebat^' et IS. „Nostri, explorato kosHum consilio, ad proe- 
iandum animo atque armis parati,'' Poteris etiam legere nostrorum; id- 
ue fortasse melius : „A^on auspicaios coniudit impetus Nostrorum, et adie- 
isse praedam.^*' Impetus nostrorum; ut iisdem Terbis Caesar Bello CiTUi 
I, 25. „Neque vero primum impetum noslrorum Numidae ferre potuerunlf*' : 
t ibidem 41. ,,Numidae integri celeritate impetum nostrorum effugie- 
ant.^* Et III, 61. ^Neque vero conspectum 6t//impetum nostrorum tulerunt'^ 
lic et alibi ipse aliique. Certe hac correctione et Terbis et sententiae noTUS 
itor accedit. 
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Paene occupatam seditionibus 
Delevit Urbem Dacus et Aethiops; 
15 Hic classe formidatus, ille 
Missilibus melior sagittis. 
Fecunda culpae saecula nuptias 
Primum inquinavere, et genus, et domos: 
Hoc fonte derivata clades 
20 Inque patres populumque fluxit. 

V. 20. Vulg. In patriam pop. 

20. In patriam populumqve fluwit] Ita quidem codices ad anum om- 
nes: numquam tamen a me impetrabunt, ut huic lectioni calculum appo- 
nam. Quid enim? £x adulteriis, inquit, tamquam ex fonte, derivata clades 
in patriam populumque fluxit. Quid vero aliud est patria, quam populus? 
nisi forte in palriam terram et solum perditissimi illi mores fluxerint. Non 
adeo ieiunus rerum, aut iudicii TaouuB erat Noster, ut otiosum illud Syno- 
nymum, quasi diversum quid, ingereret. Vix dubito, quin sic scripserit 
Horatius, j,Hoc fonte derivata clades Inque patres popuiumque fluxit": 
in paires et populum, hoc est , in universos cives Romanos , tam patricios 
et Senatores, quam plebem. £a 8<41emnis formnla est apud onme genus 
Scriptorum, quos hic pleno modio accumulabimus, ut audaciam hnius con- 
iecturae numero ipso densisque phalangibus sustentemus. Virgil. Aen. IV, 
6S2. „Extinxti me teque, soror, populumque patresque Sidonios, urbemr 
que tuam.^' IX, 192. „Aenean aeciri omnes, populusque patresque, Ex- 
poseuntJ' Oeorg. 11,509. ,^unc plausus hiantem Psr cuneos {geminatus 
enim) plebisque patrumque Corripuit.'' Aen. VIII, 679. „Hinc Augustus 
agens Italos in proelia Caesar Cum patribus populoque, penattbus et 
magnis dis.** Ovidius Metam. XV. [v. 486] „Extinctum LaUaeque nurus, 
populusqne patresque, Deflevere Numam." Martialis VII, 5. [y. 1] „Si de- 
siderium, Caesar, populique patrumque Respicis, et Latiae gaudia vera 
togae." VIII, 50. [v. 7] „yescitur omnis eques tecum populusque patresque. 
IX, 49. [v. 7] ,^At tu continuo populumque patresque vocasti." XII, 3. [v. 15] 
„Hle dabit populo patribusque equitique tegendum.*'' Statius Silv. 1, 4. [v. 115] 
„Quis mild tot coetus inter popuIi[que] patrumque Sit curaevotique hcusP* 
II, 5. [v. 115] „quod te maesti populusque patresque Ingemuere moriJ' 
Theb. II, 443. „pudet heu plebisque patrumque." Silius Italicus lib. X 
[v. 635] „Quod vero reduci tum se populusque patresque OfferrenV et XI. 
[v. 499] „Et senior manus et iuxta populusque patresque." Ausonius in 
Mosella, 409. „Qutque caput rerum Romam, populumque patresque TaH- 
tum non primo rexit sub nomine." Prudentius oontra Symmachum II, 310. 
„cum scita patrum populique frequenter In tabulis placiti senientia flexa 
novariL" Lucilius apud Lactantittm Div. Instit. V, 9. „Totus item pa- 
riterque dies, populusque patresque lactare indu foro se omneSy decedere 
nusquam.'' Cicero de Divinat. I, 12. [§ 20] ex II lib. de suo Consulatu, 
,^ solis ad ortum Conversa, inde patrum sedes populique videref et 
mox ibidem, ^Focibus Allobrogum patribus populoque patebaV Sidonius 
Apollinaris £pist. IX, 16. [p. 284 extr. Sirm.] „Qui patrum ac plebis simul 
unus oiim lura gubernat.*' Claudian. Stilich. III, 116. jjquos praejieit 
ipse regendis Rebus, ad arbitrium plebis patrumque reducit." idem VI 
Cons. Honor. 332. ,.Acrior interea visendi prineipis ardor Accendit cum 
plebe patres." idem Belio Gildonioo, 46. „Armato quondam populo pa- 
triisque vigebam Consiliis." Ita edidit vir longe acutissimus Nicolaus Hein- 
sius, cui Claudianus nitorem Buum restitutum debet Sed quid hic, obsecio, 
est patriis consUiis? Sunt verba deae Romae, ex prosopopoeia. lam autem 
patriis consitiis est patris mei consiliis neque alio sensu ea verba un- 
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qiiam accipi queunt. Ergo hio inepta et aliena sunt: neqne enim Eoma 
patre quoquam nata est. Figurate quidem urbis parem Romulus dictus 
est: sed non hic Romuli eonsilia aut casam intelligit, cum dicit yerbis 
proxime sequentibus, domui ierras, urbesqve revinxi Legibus, ad solem 
victrix utrumque cucurri,*' Ipso Heinsio teste, longe plures codices, nempe 
ex triginta omnibus septem et viginti, pairum habent non patriis; et 
omnes, uno excepto, armatis populis non armato populo; porro et duo 
optimi, conciliis^ non consiliis: liego igitur, unica duntaxat litera sepo- 
sita, „Armatis quondam populi patrumque vigebam Conciliis**: certissima 
emendatione; armatis conciliis populi patrumque; ut mox versu 53. „belta- 
ioremque Senatum'^ et 96. „///« diu miles poputus.*^ Valerins flaccus 
yill, 281. y^atriae veniam da quaeso senectae: Quin omnes alii pariter 
popuUque patresque Meeum admnt." ubi idem Heinsius ex coniectura alto 
i. e. mari, Ego vero sic legerim: „Quin omnes alii, pariier populusque 
patresque." hoo est, excusa modo patris absentiam; alii omnes meeum 
adsunL Cicero de Legibus III, 4. [§ 10] „Cum populo patribusque agendi 
ius esto ConsubV Taoitus Annal. IV, 2. „j4pud patres et populum cete- 
braret.^^ XIII, 17. ^,Fovendum patribus populoque principem.*' 'Livius 
I, 26. „Atrox visum id facinus patribus plebique.*^ I, 40. „/4pud patres 
plebemque longe maximo in honore Servius Tuilius erat'^ Sed iam sa- 
tis superque exemi^orum est : quare finem hio faciemus, ne omnia cum ipso 
pulvisoulo corradere yideamur. Id vero ingenuitatis est nostrae, ut locum 
unum et item alterum non praetereamus, quae receptae apud Nostrum lecti- 
oni prima fronte patrooinantur. Prior apud Ovidium est Metam. XV, 572. 
ubi Cipus loquitur civis Romanus; „Quicquid, ait, Superi, monstro por- 
tenditur isto, Seu laetum est, pabiae laetum populoque Quirini; Sive 
minaa:^ mihi sit" Quid nuno fiet? nonne magno conatu nihil egimus? 
Ecce enim tibi, plane ut apud Nostrum; patriae populoque. Ego vero et 
Mc corrigendum esse contcndo, „Seu laetum est, patribus laetum populo- 
que Quirini,** hoo est, ut in Monumentis veteribus soUemne habetur, „Id 
felix faustumque sit Senatui Populoque Romano.** Qnod et ipse Cipus 
mox iirmat, versu 590. „Dixit, et extempto populumque gravemque sena- 
tum Convocaf' : et Ovidius alibi totidem verbis, Fast. I, 69. „Dexter ades, 
patribusque /ut« populoque Quirini/* lam hoe telum felioiter evitavimus: 
posterior loous extat apud luvenalem XIV, 70. „Gratum est quod pataiae 
civem populoque dedisii: Si facis ut patriae sit idoneus, utilis agris, 
Vlilis et bellorum et pacis rebus agendis." Vah, quam inficeta et incon- 
cinna repetitio est, patriae, patriae. Quin et hic etiam, tot testibus et 
auctoribus freti, fidenter reponimus, „Gratum est, quod patribus civem po- 
puloque dedisti: Si facis ut patriae sit idoneus.^* Quod si demus in Ovi- 
dio et luvenale recte se habere Patriae: nihilo minus in hoo Horatii loco 
vitiosum fnerit. Quippe Patria nomen reciprooum est, retroque semper ad 
praecedens verbum respicit, et ubique pronomen aliquod mea, tua, sua etc, 
extrinsecus subaudiendum habet. Hoo verissimum esse, qui Latine soiunt, 
ag^OBcent. Ergo clades fUtodt in patriam suam, sive ipsius ciadis patriam : 
qxLo nihil absurdius fingi potest. Sed nondum tamen rem totam oonfecimus : 
ecce enim vir summus lo : Frid : Gronovius ad Livium XXV, 6- et in In- 
dioe, rem ante nobis inauditam dooet ; nempe Patriam significare Magisira- 
ium et Senaium: ut ipsi Senatores Patres vocantur. Quod si verum et 
certmm probaverit, frustra sane nos huno Flaoci looum soUioitamus ; quippe 
iioc paoto „[n patriam populumque fluantf', perinde erit, ac si dixisset, 
In sBTtatum poputumque: quod ipsum illud est, quo nos emendatione nostra 
pervenire conamur. Sed videamus looum Livii: ubi milites, Cannensis cla- 
dfs reliquiae, in Sioiliam senatusoonsulto relegati, Marcellum Cons. allo- 
quuntixr ; „Nisi hoc,'^ aiunt, „sperassemus, in provinciam nos morte regum 
turbatam ad grave bellum adversus Siculos simul Poefiosque mitti, et 
sangttine nosiro vulneribusque nos patriae satisfacturos esse,^^ JJhipatriae 
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Motus dooeri gaudet lonieos 
Matura virgo, et fingitur artibus: 

Gionoyias Interpretatur Senatui; (de quo mox dioemus) et testimonio citat 
alterum Livii locum, V, 4. [J8] ex oratione Appii Claudii : ^Jnvitus in hat 
parte oralionis, Quirites, moror: tic enim agere debent, qui mercenario 
milite utuntur: at nos tamquam cum civibus agere volumus ; agique tam^ 
quam cum patria nobvtcum aequum censemusJ"^ Cum patria, hoc est, cum 
senatu. Sed, quod yiri. acutissimi pace dictum sit, nihil tale ex his Terbis 
excudi potest. Nam primo, non in Senatu, sed in concione ad plebem baec 
loquitur Appius: deinde opponit mereenarium sive extraneum militem do- 
mestico mUiti et civi, qui pro patria sua et RepuMica ad bellum mittitar. 
£rgo Patria tam hic, quam alibi, est civitas, sedes natalis. Pergit yir 
sagacissimus et Tacitum allegat Annal. lY, 8. „Erepto Druso preces ad 
vos converto, diisque et patria coram obtestor, Augusti pronepotes susei- 
pite, regite.''*' Etiam hic coram patria vult esse coram Senatu. Frustra: 
nam Tiberii Terba sunt in Senatu, et ad Senatum : et idcirco, si patria hic 
est senatus, perinde foret ac si diceret, Obtestor vos eoram vobis. Quod 
Gum ineptum insulsumque sit, etiam hic, ut ubique alias, palria est Ros- 
publica et civitas. Sed revertamur iam ad priorem Livii locum XXV, 6. 
„Nisi sperassemus, sanguine nostro vulneribusque nos patriae satisfaciu- 
ros esse.** Ubi verba illa nos patriae sola Gronovii coniectura nituntur, 
utcumque in contextum teinere recepta. Nam ipso testante, Codices Manu- 
scripti pro nos patriae habent nostratui. £rgo omnes Gronovii copiae, 
quibus efficere voluit patriam esse senatum, iam ad nihilum redactae sunt. 
Quin si coniecturam suam viro in hisce rebus felici concedimus; nihil ta- 
men cogit, ut patria ibi notet senatum, Quidni enim patriae satis/acturos 
sit idem^ ac reipublicae ? Ut Cicero alicubi in Philippicis [XIV , 9, 26] : 
C. Pansa aut morte sua aut victoria se satisfacturum reipublicae spopon- 
dit. Quid, quod Gronovius Filius, aliam emendationis viam tentat; neque 
nos patriae, sed nos reatui satisfacturos pro solita sua svaToxltf vere, ut 
ait, restituit. Haud vidi magis. Quintilian. Instit. VIII, 3. [§ 34] ,.Nam 
et quae vetera verba nunc sunt, fuerunt olim nova; et quaedam in ttsu 
perquam recentia; ut MessaUa primus reatum, munerarium Augusius pri- 
mtts dixerunt."' Messalla iste et Livius eodem anno nati sunt, ut in Ghro- 
nico Hieronymus. Ut proinde merito dubitandum sit, an verbum illud 
procuderit Messalla, priusquam haec scripserit Livius. Sed esto: ut prius 
procuderit. Illud non dubitandum, recenti tum et musteo, dubiaeque adhuc 
auctoritatis vocabulo non usurum fuisse in Historiis Livium. Sed qaid, 
obsecro, est Reatus? an culpam, crimen, commissum voluit Messalla, nt 
lacobus hic interpretatur? Minime gentium. Reatus, ut eruditis notum, erat 
status et conditio reorum et sordidatorum , dum iudicium in longum proce- 
dit; ut caelibatus, conditio caelibis et similia. Reatus pro crimine, pec- 
cato^ est barbarorum. £nimvero, etsi satis arrideat Gronovii Patris conie- 
ctura, sed alio, quam is voluit, sensu; leviore tamen manu sanari potest 
locus hunc in modum: „Nist sperassemus, sanguine nostro vulneribusque 
nos senatui satisfacturos esse.*' Quippe senatusconsulto , non plebis scito 
in Siciliam relegati erant. Dixerant ii milites paullo ante, „Quum primum. 
de nobis, etsi non iniquum, certe trisle Senatus consultum factum est^' 
£x compendio scriptionis pro Nos senatui factum %%i Nestratui. Sed iam 
manum de tabula: quippe et nos, nisi fallimur, emendationi huic nostrae 
cumulate satisfecimus. 

22. Fingitur artibus] Mire variant hic codices scripti; alii enim Fm- 
gitur artubus, alii frangitur artubus, alii fingitur artibus habent. Qoae 
omnes lectiones prima fronte satis ^peciosae sunt, suosque patronos sing^-. 
lae sunt nactae: ut subtiiis iudicii sit, quae melior veriorque sit, et ab 
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Horatii manu fluxerit, dignoscere. „Molus doeeri gaudet Jonieos, Matura 
virgo et Fingitar artubns;" Hoo secuti sunt SchoUastae, editiones veteres, 
et codioum pars maior, mei oerte quam plurimi; et defendi posse yidetur 
aliorum Scriptorum exemplis. Fingere artus, ut fingere corpora, membra, 
ora, etc. Virgil. Aen. YIII, 634. ^Mulcere altemot, et oorpora flngere 
lingua^^ Claudian. Rufin. I, 97. „lineuisque irisuleis MoUia lambentes 
fittxerunt ora cerastae*^: siTC ut alii ibi codioes, Membra, Sed illud ob- 
stat (ut animadyertit quoque Lambinus) quod hoc sensu fingilur artus 
Graeca constructione dicendum foret, non fingitur artubus, Nam ablatiyus 
hic casus non potest materiem notare, sed instrumentum. Ut in locis Yir- 
gilii et Claudiani iam allatis, fingere lingud; etPersii Sat. 111,24. „nune, 
nunc properanduSf et acri Fingendus sine fine rota.*' Ut ergo aliud est, 
fingitur lingua, lambendo scilicet et tergendo; aliud fingilur linguam, 
nempe ad loquelam et orationis cultum : ita fingitur artus quid sibi yelit 
inteUigo; ftngitur artubus tamquam instrumento, ne Oedipus, quid sit, de- 
prehenderit. Itaque melius fortasse legeiis Frangitur artubus, cum uno 
Torrentii oodice, Pulmanni altero, et pluribus Lambioi. Sane hanc lectio> 
nem solam tuetur et probat magnus Heinsius ad Claudian. Eutrop. I, 262, 
miraturque verbi huius elegantiam interpretibus non intellectam : frangitur 
artubus; ut Petronius [c. 119 v. 25], fracti gressus; Prudentius [Psychom. 
363], fracta membra, Addidisse potuit et Ciceronis illud de Finibus, Y, 12. 
C§ 35] ^fFlexi fractique motus, quales protervorum hominum aut moliium 
esse solent.** et Sidonii Epist. IX, 13. [p. 276, 5 Sirm.] „Iuvat et vago 
rotaiu Dare fracta membra ludo, Simulare vet trementes Pede, veste, voce, 
Bacchas^^i et plura loca similia. Sed et haec lectio eodem, quo prior illa, 
vitio laborai Quippe frangitur artus, non artubus^ dictimi oportuit; ut 
Noster aiibi Serm. 1, 1, 5. f.Mites ait, multo iam fractus membra labore" : 
nam ablativus, ut ibi lo labore, caussam et instrumentum designaret. Re- 
stat igitur, ut Fingilur artibus, quod duo Codices Cruquii, Polmanni tres, 
Lambini aliquot, et duo ex nostris subministrant, quo se pretio commendet 
videamus. Et meo quidem iudicio nihil melius, elegantius, venustius dici 
potuit; „Motus doceri gaudet lonicos Matura virgo, et fingitur artibus'*: 
artibus fingitur ad saltationem, gestum, motum, cultumque corporis, ut 
adulteris placere possit. Artibus, ut Noster Carm. IV, 13, 21. de mere- 
trice, ^Fetix post Cinaram, notaque et artium Gratarnm facies.^* ubi ele- 
ganter Scholiastes Blandinii Codicis apud Petrum Nannium Miscellan. 111,17. 
,^Quae motu ocuiorum, superciliorum, cervicis placet.**^ Ovid. Amor. II, 10. 
{v. 6] „Utraque formosa est: operosae cultibtts ambae: Artibus in dubio 
est haec sit, an illa, prior.^^ et ibid. II, 4. [v. 30] „Ula placet gestu, nU' 
merosaque brachia ducit, Et tenerum molli torquet ab arte latus." Pro- 
pertius 1.4. [v. 13] „Sunt maiora, quibus, Basse. perire iuvat: Ingenuus 
color, et multis decus artibus.** Seneca Epist. XC. [§ 19] „ltaque hinc 
textorum, hinc fabrorum officinae, hinc odores coquentium, hinc molles 
corporis motus docentium, mollesque cantus et infractos." ItaNoster hic, 
Doceri motus lonicos , quod artis est. Recte veio fingitur artibus ; ut 
Gratius v. 512. „sed tamen illi Est animus, fingitque meas se iussus in 
artes/* Servius ad Virg. Aen. VIII, 634. „Fingere significat, formare 
aliquid, etad integram fadem arte perducere."' Seneca Controvers. 2. [§ 5} 
„Excipitur meretricum osculis: docetur blanditias, et in omnem motum 
corporis confingitur.*' Ita codd. Palatini apud Gruterum: male nunc cir- 
cumfertur, Confringitur. Ovid. Remed. Amor. 341. „Proderit et subito 
cum se non finxerit ulli, Ad dominam celeres mane iulisse gradus.*' et 
Metam. IV, 319. „Quam se composuit, quam circumspexit amictus, Mt 
finxit vuttum, et meruit formosa videri.^' Virgil. Aen. VI, 81. „tanto ma- 
gis ille fatigatOs rabidum, fera corda domans, fingitque premendo.^* Va- 
rius apud Macrobium Satum. VI, 2. „Quem non ille sifiit lentae modera- 
ior habenae Qua velit ire; sed angusto prius ore coercetis, Insultare do- 

Horatins. L 11 
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lam niinc et incestos amores 
De tenero meditatur ungui. 
25 Mox iuniores quaerit adulteros 
Inter mariti yina: neque eligit, 
Gui donet inpermissa raptim 
Gaudia luminibus remotis: 
Sed iussa coram non sine conscio 
30 Surgit marito ; seu vocat institor, 
Seu nayis Hispanae magister, 
Dedecorum pretiosus emtor. 
Non bis iuventus orta parentibus 
Infecit aequor sanguine Punico; 
35 Pyrrhumque, et ingentem cecidit 

Antiochum, Hannibalemque dirum: 
Sed rustieorum mascula militum 
Proles, Sabellis docta ligonibus 
Versare glebas, et severae 
40 Matris ad arbitrium recisos 
Portare fustis; sol ubi montium 
Mutaret umbras, et iuga demeret 
Bobus fatigatis, amicum 
Tempus agens abeunte curru. 

cet campUy flngitque morando.^' ubi pro ore oertissime legendum orbe: de 
equo loquitur, quem ad gressus instituit magister. 

23. lam nunc et incestox] Mala distinctio hic obtinuit in plerisque edi- 
tioQibus; ,ffinffiiur artibus lam nunc; et incestos amores De tenero me- 
ditatur ungui.** Imo vero, lam nunc de tenero ungui: ut Noster Epist 
II, 1. V. 127. ifis tenerum pueri balbumque poeta figurat, Torquet ab 
obscaenis iam nuno sermonibus aurem.''^ Sed cum de praeterito tempore, 
ut hio, loquuntur; usitatius dicunt lam tunc. Cicero Epist. Fam. m, 12. 
„Nisi iam tuno omnia negotia confecissem.*^ Virgil. Georg. IV, 137. „Ille 
comam moUis iam tum tondebat acanthi'* Aen. VII, 737. „late iam tum 
diiione premebat Sarrastis populos.''^ Sed hio reolamant MSti. 

27. Cui donet impermissa] Pulmanni oodex et Galeanus noster, inier' 
missa; alter Pulmanni, et Achillis Statii liber, improvisa. Sed recte habet 
priscarum editionum et plurium oodicum leotio, inpermissa gaudia; etsi 
nemo yeterum, quod meminerim, hano yooem usurpaverit. Inpermissa, hoe 
est, inconcessa , interdicta. Virg^. Aon. 1, 651. „Pergama cum peteret, 
inconcessosque Hymenaeos.^^ Ovid. Metam. X, 153. „inconoessisque pueUas 
Ignibus attonitas meruisse libidine paenamJ^ IX, 637. „Iamque paUm 
est demens, inconcessamque fatetur Spem Feneris.''^ et Amor. lU, 4. [v.31] 
yjndignere licet: iuvat inconcessa voluptas." KosterSerm. I. 4,113. „JVe 
sequerer moechas, concessa cum venere utiPossem.*^ etl,2, 96. ,^5tinter- 
dicta peles, vallo circumdata.^'' 0?id. Metam. X, 336. ,,Spes interdiotae 
discedite: dignus amari Ille, sed ut pater, est 

36. Hannibalemque dirum] Torrentii quidam, et Pulmanni codioes, et 
ex nostris Vigomiensis, durum, neque aliter Loscherus edidit. ut Carm. II, 
12,2. „Nec durum Hannibalem"; ubi simUiter oodices aliquot, et Editio- 
nes pleraeque Dirum. Nos, ut illo loco durum cum maiore membranamm. 
parte probavimus: ita hio magis arridet dirum, quod oodioes ploiimi re- 
praesentant. Quintilianus Instit. YIII, 2 [§ 9] ,,M illud iam non medio- 
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45 Damnosa quid non inminuit dies? 

Aetas parentum, peior avis, tulit 

Nos nequiores, mox daturos 

Progeniem yitiosiorem. 

vn. 

AD ASTERIEN. 

Quid fles, Asterie, quem tibi eandidi 
Primo restituent vere Favonii, 
Thyna meree beatum, 
Constantis iuvenem fide 
& Gygen ? Ule notis aetus ad Orieum 
Post insana Caprae sidera, frigidas 
Noctes non sine multis 
Insomnis laerimis agit 
Atqui solUeitae nuntius faospitae, 
10 Suspirare Chloen, et miseram tuis 
Dicens ignibus uri, 
Tentat mille vafer modis. 
Ut Proetum mulier perfida eredulum 
Falsis inpulerit criminibus, nimis 
15 Casto Bellerophonti 

Maturare necem, refert 
Narrat paene datum Pelea Tartaro, 
Magnessam Hippolyten dum fugit abstinens: 
Et peccare docentis 
20 Fallax historias movet, 

Frustra: nam scopulis surdior Icari 
Yoces audit, adhuc integer. at tibi 

V. 20. Forte, Pellax. 20. Vulg. MoneU 

oriter probandum, quod hoc etiam laudari modo solet, ut proprie dictum 
id sit, quo nihil inveniri possit significantius: ut Cato dixit, C. Caesarem 
ad eyertendam Remp. sobrium accessisse; ut Firgilius, Deductum carmen; 
et Horaiius, Acrem tibiam, Hannibalemque dirum '* 

4. Constantis iuvenem fide] Editiones principes, Veneta et Loscheri, 
^Constanti iuvenem fide.*' at membianae omnes ubicumque, Constaniis; et 
plurimae fidei; nostrae certe omnes; nisi quod Zulichemianae fidi, Recte 
vero Lambini aliquot, et Cruquii unus fide, casu genitiyo, more iUius aeyi. 
De quo yide A. GeUium JX, 14., Priscianum fine libri VII. [p. 780], Vos- 
sium de Analogia [II, 19] p. 770. Non placet hic ablatiyus, constanU fide; 
tnm quod omnes codices refragentur , tum quod constante Noster, non con- 
stanti, dicere yoluisset; ut supra ostcndi ad Carm. 1,25. y. 17. 

20. Fallax historias monet] Codices tres apud Torrentium, et ex 
nostris Bodleianue, movet, non monet. XJtrumque recte. Ovidius Art m, 
651. nQ^^^ iuvat ambages praeceptaque parva monere?" Illud tamen 
magis placet, ut figuratius et noitjTUCtSTtQoy, Historias movet; ut Virgi- 
liuB bis [Aen. Vn, 641 et X, 163], „Pandite nunc Helieona, deae, cantus- 

11* 
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Ne vicinus Enipeus 
Plus iusto placeat, cave. 
25 Quamyis non alius flectere equum sciens 
Aeque conspicitur gramine Martio, 
Nec quisquam citus aeque 
Tusco denatat alveo: 
Prima nocte domum claude, neque in vias 
30 Sub cantu querulae despice tibiae : 
Et te saepe vocanti 
Duram, difficilis mane. 

vni. 

AD MAECENATEM. 

Martiis caelebs quid agam Calendis, 
Quid yelint flores et acerra turis 
Plena, miraris, positusque carbo in 
Cespite vivo, 
5Docte sermones utriusque linguae. 
Voveram dulcis epulas, et album 

que movete.** Et Aen. 1, 261. ,Mtc tibi (fabor enim quando haec te cura 
remordet Longius et volvens fatorum arcana movebo)." Ovid. Metam. XTV, 
20. „At tu, sive aliquid regni ett in carmine, carmen Ore move saeroJ'^ 
«t Fast. III, 11. ,Jlia vestalis {quid enim vetat inde moveri) Sacra lava- 
turas mane petebat aquas" : inde moveri, id est, inde initium narraHonis 
sumi. Ita Livius [XXVIII, 11 § 10], MenHonem movere, [VII, 1 §3] menHo- 
nem agitare, Cicero in Oratore c. 12. [extr.] ,^Primisque ab his (Herodoto et 
Thucydide) ut ait Theophrastus, historia commota est, ut auderet uberius, 
quam superiores, et omatius dicere,^' Porro iUud fallax non levis mihi 
suspicio est ex interpretatione in versum irrepsisse, pro pellax ; quod altero 
non paullo aptius et significantius est. Yirgil. Aen. II, 90. „invidia post' 
quam pellacis Flixei'^'. ubi Servius: „Pellacis, per blandiHas decipienHs: 
Pellicere enim est per blanditias illicere.^^ Multi tamen codices apud 
Fierium fallacis ibi habent. Hieronymus Praefat. in VI comment. Ezech. 
„Qui nostra simulantes genetricis anHquae et pellacis Ulixei venena non 
desertmt.^^ Lucretius [II, 559], „Subdola cum ridet plaeidi pellaoia ponH.'* 
Virgil. Georg. IV, 443. „f^erum ubi nulla fugam reperit pellacia'': ubi 
plures ex Scriptis fallacia: adeo proclive erat Librariis vocabulom iUud 
corrumpere. Glossae Graecolatinae : Enctytayhs, pellax, illex. Martianus 
CapeUa lib. IV. [§ 331] ,.Circulatrix pellaoissima, et metarum Marsiearum 
incola.^' Amobius lib. II, [c. 3] ,^Homo, qui sit aut unde iit anceps, 
varius, mobilis, peUax, mulHplex, multiformis." Et lib. V, [c. 44] „Quid 
pro cycnis et Satyris, quid pro aureis imbribus, in quos idem se peUax 
(luppiter) fraude induit perfida, formarum varietaHbus ludens." 

5. Docte sermones utriusque linguae'] Tam veteres editiones, quam 
omnes fere oodices, et mei et aliorum, habent „Docte sermonis uiriusque 
linguae." atque ita Aoron Manuscriptus in Bibliotheca Regiae Societatis: 
„Ordo est, Docte Sermonis utriusque, id est, GraecS et Laline.^' Sane in 
caesura, etiam syUaba brevis produoi potest, ut Carm. I, 3,36. „Perrupit 
Acheronta Herculeus labor.'^ et III, 16, 26. ,,Quam si quicquid arat 
impiger Appulus." Doctus autem Sermonis, casu genitivo, ut Statius 
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Libero caprum, prope funeratus 

Arboris ictu. 
Hic dies, anno redeunte, festus 
10 Gorticem adstrictum pice dimovebit 
Amphorae, fumum bioere institutae 

Consule Tullo. 

Theb. II, 692. „iUe haec praeviderat omniay doctus ASris, et nulla de- 

eeptus in alite Maeon," et Noster ipse in Arte Poet. v. 380. ^lndoctus- 

que pilae, disdve^ trochive quiescitJ' Sed eo minus plaoet haeo lectio, 

quod vox alterutra, aut termonis^ aut linguae, redundans plane et otiosa 

foret ; cum satis sit dicere, vel docte sermonis utriusque, vel Doete tinguae 

utriusque. Suetonius Claudio c. 42. „Cuidam barbaro Graece et Latine 

disserenti, Cum utroque, inquit, sermone nostro sis paratus,**' Idem lUust. 

Gram. cap. 1. ,,Iidem et Poetae et Oratpres semigraeci erant: Livium 

et Ennium dico, quos utraque lingua domi forisque docuisse adnotum 

est^' Plinius Hist. XII, 1. [§ 11] „Et plaianus una insignis utriusque 

linguae monumeniis.^*^ Plinius alter Epist. YII, 25. „Quam Graeca ? quam 

Latinaf nam tantum in utraque lingua valet,^^ Martialis X, 76. [v. 6] 

„Iucundus^ probus , innocens, amicus, Lingua doctus utraque.** Apuleias 

floridis, 18. [p. 86 Oud.] „Et vox mea utraque lingua iam vestris auribus 

probe cognita,^' Non sum nescijis, extare alibi apud Nostrum Serm. 1, 10, 23. 

„at sermo iingua concinnus utraque Suavior, ut Chio nota si commixta 

Falemi est^* Unde suspicetur quis, eo exemplo posse dici sermo linguae 

uiriusque. Sed aliud est. Certe sermo utraqae lingua concinnus, sive 

compositus et commixtus tamquam cinnus ambarum, ut cum Cicerone 

[Orat. 6 § 21] loquar, reote dicitur. Poterit etiam dixisse^ sermo utroque 

sermone concinnus : sed non ideo quisquam dixerit, sermo sermonis utrius^ 

que, neque itidem, sermo linguae. Quamobrem, si retinere libet sermonis, 

vide annon sic potius rescribendum fuerit, „Docte sermonis utriusque, 

Cilni": ut C. Cilnium Maecenatem inteUigamus. Mirum enim, et prope- 

modum insolens videtur, ut sic aliquem compeUet, „Docte seinnonis utrius' 

que linguae,"' neque tamen quis Ule demum sit, nisi octavo post versu 

certiores nos faciat, „Sume, Maecenas, cyathos amici." Atque hoc pacto 

primum, Cilni, Nomine gciiicet eum appellavcrit; deinde Cognomine, Mae- 

cenas'. plane ut in Carm. IV, 2. ad lulum Antonium, primo sic infit» 

y,Pindarum quisquis studet aemulari, lule, eeratis ope Daedalea**: ei 

postea versu 26. „Multa Dircaeum levat aura cycnum Tendit, Antoni^ 

quoties in altos*' Sed missis ooniecturis, tutius satiusque est lectionem 

alteram sequi, quam duo Lambiniani, et Regiae Societatis codex submini- 

strant, „Doete sermones uiriusque linguae'^ : ut Carm. III, 9, 10. „Dulces 

docta modos, ei ciiharae sciens." Atque hanc confirmat Donatus ad Terentii 

£anuchum III, 2. [v. 25] „quae liberum Scire aequum est adolescentem, 

sollertem dabo.^^ utrum haec soleriem, ut Horatius, Docte sennones utriMs- 

que linguae: an assumendum est his exirinsectu? Equidem in vetere 

Donati editione anno 1503. et nescio an in aliis, etiam hic reperias Set'- 

monis. Sed inepte, et contra ipsiasDonati piopositum; qui ideo hoc citat, 

ut ostendat solleriem cum accusativo quae vel haec quae posse iungi, ut 

apud Horatium Docius eundem casum recipit. Accedit huic et Consentius 

Tetus Grammaticus, p. 2035. „/4ccusativum trahunt, sed figurate, doctus 

sermonem, exosus bella, praescius futura.^' Neque enim dubites, quin ad 

huno Kostri locum respexerit; pariter ut ad Yirgilii illum Aen. XII, 517. 

y^Et iuvenem exosum nequicquam beUa Menoeien.^'^ Esto igitur vera lectio, 

J}oete sermones: nunc de ipsa sententia videamus; quae, si omnes inter- 

pretes audis, nihU aliud erit quam hoc: „Tu, qui bene Graece Latineque 

loqueris, miraris , cur ego, cum caelebs sim, Mariiis Calendis rem divi-- 
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Sume, Maecenas, cyathos amici 
Sospitis centum; et vigiles lucernas 
i5Pener in lucem: procul omnis esto 
Clamor et ira. 
Mitte civilis super Urbe curas. 
Occidit Daci Cotisonis agmen: 

nam faeiam.*^ Ubi libenter doceri yelim, quid ad Martias Calendas atti- 
neat, aut quomodo admirationem Maecenatis aut minuat aut augeat, quod 
utramque eum linguam bene callere dtcit? Quod si nihil ad rem istam 
occasionemve pertinent ea verba, non video quin putide prorsus et dnQotf' 
SiovvaviQ hio ingerantur. Neque enim eximia quaedam Maecenatis laus 
erat Graece Latineque scire, oum Romae ea tempestate quivis Senatoris 
Equitisye filius, imo et de plebe innumeri, libertini etiam et servi, Graeee 
loquerentur. Enimvero aliud quid et maius hic significant Sermonet, nempe 
Ldbros, Traciatus, Historias, nt apud Graecos AOFOI, Xenophontis Oixo- 
vo[jLixos %6yog etc. inde Oratores, Philosophi, Historici, Aoyoyqafpoi appel- 
lati. Ita Horatius Satiras suas Sermones sive Aoyovg inscripsit; et Caim. 
in, 21, 9. „Non ille, quamquam Sooratiois madet Sermonibus, te negli- 
get korridus^': id est,2(oXQaTixoig Xoyoig. Ergo hoo vult Horatius, „Docte 
sermones utriusque linguae, miraris, Martiis caelebs quid agam Calendis*' : 
h. e. tn qui et Latinorum et Graecorum libros accurate legisti, qui utrius- 
que gentis historias, ritus, sacra probe intelligis, iure miraris, cur ego 
caelebs Calendis Martiis sacra faciam; cum nihil aut in Graiorum aut in 
patriis monumentis sit, quod festum illud ad caelibes quicquam pertinere, 
sed ad matronas duntaxat et maritos, significet. Scias itaque, me non pu- 
blico instituto hodie, sed privatim rem divinam faoere, quod hoc quondam 
die ab interitu ex ruina arboris deorum beneficio conservatus fuerim. 

15. Vigiles lucernas Perfer in lucem] Perfer habent editiones veteres 
et pleraeque ex recentioribus. Nicolaus Heinsius in ora codicis sui, Forte 
Profer: et sic Georg. Fabricius, i. e. ut volunt, protrahe, produc*, ut 
Noster Carm. III, 21, 23. ,^Te Liber et si laeta aderit f^enus^ Ftvaeque 
producent lucemae, Dum rediens fugat astra Phoebus*^; hoc est, produ- 
cent, protrahent, extendent in lucem usque. Sane codices nostri Reginensis 
et Magdalenensis clare habent, profer ; ceteri cum aliorum codioibus Perfer. 
Utrovis modo legeris; me lubente, facies. Tamen consuito potius voce 
Perfer hic usus videtur Horatius, ut ambig^i culpam evitaret, quia notis- 
simo loquendi genere proferre in lucem idem est ac palam facere, in 
medium, in apertum proferre: ut Noster ipse Epist. II, 2, 116. „ObscU' 
rata diu populo bonus eruet, atque Proferet in lucem speciosa vocabula 
rerum.^' Cicero pro Archia c. 6. [§ 12] „Ut nihii possint ex his, neque 
ad communem affere fructum, neque in adspectum lucemque proferre.** 
Ita alibi bis vel ter locutus est, et alii non semel. Quare melius, credo, 
cum multo maiore parte Codicum legemus hic Perfer. Porro pro sospitis 
versu praecedente, Graevianus noster et Colbertinus, Hospitis. Sed nihil 
mutandum. Sospitis, quia cadentis arboris ictum evaserat. Centum, inquit, 
cyathos sume, et totidem annos amioo sospiti precare; ut Ovidius Fast. 
III, 531. „Sole tamen vinoque calent: annosque precantur, Quot sumant 
oyathos, ad numerumque bibunt. Jnvenies illic, qui Nestoris ebibat an- 
nos, Quae sit per calices facta Sibylla suos.^^ 

18. Occidit Daci Cotisonis agmen] Torrentius memorat multa plures 
et meliores ex suis habere Cotisontis: quod vix credibile est, cum mei ad 
unum omnes, et quantum intelligere datur, aliorum etiam, Cotisonis prae 
se ferant. Atque ita Suetonius in Augusto c. 63. „Primum eum Antonio 
filio suo despondisse luliam, deinde Cotisoni Getarum regi,'*^ Neque ibi 
in terminatione variant Membranae. Lucius Florus IV, 12. „Dact mon- 
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Medus infestis sibi luctuosus 
20 Dissidet armis: 

Servit Hispanae vetus hostis orae 

Cantaber, sera domitus catena: 

lam S^ttiae laxo meditantur areu 
Cfedere campis. 
25 Neglegens, ne qua populus laboret, 

Parce privatus nimium cavere: 

Y. 19. Vulg. Infestus sibi tuetuoiii, 

Ubus inhaerent, Cotisonis regis imperio." Frontinus Strateg. 1, X, 4. 
^fSeorylo dux Dacortim, cum sciret dissociatum armis civilibus populum 
Romanum eto/* ubi pro Scorylo reponendum fortasse Cotiso. Utcumque 
sit; ex eo quod Scorylo dixerit non Scorylon casu recto, satis apparet in 
obliquis non ontis more Graeco, sed onis inflectendum esse. Neque vero 
uUa eaussa erat Romanis, cur Dacum nomen enunciatione Graeca efferrent. 
Eruditissimus tamen Broukhusius ad Fropert. lY, 10. [v. 7] Cotisontis hio 
maUe Tidetur. 

19. Medus infestus] Elegans est Nic. Heinsii coniectura^ quam in 
mai^ine exemplaris sui adnotaverat, ^Medus infestis sibi luctuosus Dissidet 
armis :''' Atque ita clare et sine uila litura codex noster Galeanus; cui ali- 
quBfcenus accedunt Regiae Societatis membranae, a prima manu luctuosus 
exhibentes. Propertius lY, 1. [▼. 27] „Aec rudis infestis miles radiabat 
29r annis.'* Ovid. Epist. Oenones. [Her. V, 91] fiTyndaris infestis /ugi- 
Hva reposeitur armis.'* Seneca Phoenissis, 560. ,,quin tuae caussae nocet 
Ipsum hoe, quod armis vertis infestis solum," Livius I, 25. [§ 3] ,,Datur 
stgnum, infestisque armis eoncurrunt.^^ Medus autem luctuosus, ut Carm. 
III, 6, 8. ,fDi multa neglecH dederunt Hesperiae mala luctuosae.** Neque 
tamen ex toto damnari potest recepta iectio, quam et editiones, et praeter 
Oaleanum codices omnes repraesentant. ,fMedus infestus sibi luctuosis DiS' 
sidet armis.^ Nam luctuosa arma recte dicuntur, ut Yegetius lY, 12. 
yjMutuo utrinque periculo, sed maiore oppugnantium sanguine, exer' 
centur luctuosa certamina.'' Ita Tacitus [Hist. III, 72], Luctuos{issim\um 
facinu^^, Cicero [pro Sest. 12, 27] luctuosum diem, [ad Q. fr. lU, 8, 5] 
perluetuosum funus, Tum autem infestus sibi^ erit sibi adTersus, sibi 
inimicuB, ob discordiam nempe ciyilem. Sed in altera lectione et Terborum 
«oUocatio venustior est, et sonus syUabarum dulcior ; ao non potest non iis 
placere, qui raras et eruditas aures habent. 

26. Parce privatus] NuUus est omnium interpretum, quin ad hunc 
locnm, Teluti ad scopulum, naufiag^um fecerit Fraefectus Urbis tum erat 
Maecenas, cum Horatius haec scriberet; unde iUud supra v. 17. „Mitte 
eiviles super urbe curas", et III, 29, 25. „ Tu civitatem quis deceat status 
Curas, et urbi sollicitus Hmes.^*^ Ergo hic litigant et turbas concitant, 
quo sensu idem et Praefectus Vrbis fuerit, et potuerit dioi Privatus: si- 
qoidem ista inter se opponuntur. „In fortuna,**' ait Gicero [de Inv. I, 25, 35], 
„quaeritur, servus sit an liber, pecuniosus an tenuis, privatus an cum 
potestate,'^ Torrentius, boc pacto se expedire conatus, quod, ut sut, Prae- 
fectura TJrbis duntaxat Offioium erat, non Magistratus, iamdudum vapulavit. 
Butgersius, T. Faber, Dacieriusque hic subinteUigunt, tamquam, quasi: Ita 
parce nimium cavere, tamquam si privattis fores. Quod quam coactum, 
duTom, et sine exemplo sit, nemo non videt: et merito Kntgersius in re- 
petita Editione notulam hanc spongia delevit. Sed emendatione rem oon- 
ficere vult Daniel Heinsius, pro Parce substituens Parte ; quod et diu ante 
eum fecerat Matthaeus Bonfinis, homo ineptissimus : „Negligens , ne qna 
populus laboret Parte privaius, nimium cavere,^^ Sane parte habet codex 



J68 Q. HOBATn FLACCI 

Dona praesentis eape laetus horae» et 
Linque severa. 

IX. 
AD LYDIAM. 

Donec gratus eram tibi, 

Nec quisquam potior brachia candidae 
Cervici iuyenis dabat; 

Persarum vigui rege beatior. 

V. 27. Vulg. Rape, 

noBter Battelianus, et pro yaria lectione Colbertinus: ut ordo sit, ne qua 
parte laboreti plane ut Noster alibi Serm. I, 2, 38. y,Audire est operae 
pretium, proeedere recte Qui moechos non mUtts, ut omni parte laboTent.'^ 
et favet Acron, qui sic locum enarrat, „Quia non timeret, ne qua RespU' 
blica parte laborareV Sed quid tandem iUud erit, Populm prwatus? 
sunt 01 noXXoi, inquit Heinsius. YeUem exemplum eius locutionis yel unum 
addidisset. Sed nuUum erat: imo yero privatus plane opponitur populoi 
tantum abest, ut ita coniungi possit. Cicero in Verrinis [II c. 13 § 32]: 
„Quod privatut a populo petit, aut populus a privato, Senatus ex aHqua 
civitate, qui iudicet, daturJ' Sed esto, ut populus privatus sint ol noMoi^ 
tamen non procedit oratio ; neque sententiae quicquam est, quod palato n0D 
fiatuo placere possit. Nos totum looum aperire, et ex tenebris his in aper- 
tam lucem proferre, paucis conabimur. Inyitayerat Maeeenatem Noster, 
ut Martiis Calendis seoum biberet. Hortatur autem, ut animo yeniat hilari, 
et a curis pubUcis privatisque expedito: „3iitte'' , inquit, „civiles super 
Urbe curas^'". quid enim? nihU est, cur soUicitus sis: victi praeUo sunt 
Daci, Medi beUis civiUbus occupati, subacti Cantabri, Seythae repressi, 
tuta sunt omnia. Quocircit, „Aegleffens , ne qua populus laboret, Paree 
privahu nimium ■ cavere*^ : hoc est, Cum iam neglegens sis, secums (ut 
bene Acron) non timens (ut Glossae codicis Petrensis) ne qua popnlus la- 
boret; cum, rebus tam prosperis, non soUicitus sis ne res pabUca detri- 
menti quid capiat; parce privatus cavere nimium, noU de privatis tuis et 
domesticis negotiis nimium providere, noU de re famiUari niroium attentua 
atque anxius esse. Proinde animo puro et defaecato ad me veni; et tam 
civiles quam domesticas curas yel domi reUnque, vel abiice. Haec sine 
dubio loci huius sententia est; nequo verba ipsa difficultatis quioquam iam 
habent, si modo stUi Horatiani genium agnoveris. Neglegens, pro securus, 
non timens, nove et eleganter ponitur, ut supra Carm. I, 28, 30. )»Neglegis 
immeritis nocituram Postmodo te natis fraudem committere? fors et 
Debita iura vicesque superbae Te maneant ipsvm.^' in quo simiUter, ut 
hic, lapsi sunt Interpretes. Neglegis committeref hoo est, non times 
committere? securus audes committere hanc fraudem; quia non tibi, sed 
posteris duntaxat tuis nocitura est? at fortasse tu ipse commissnm hoc 
magno tuo exitio lues. Neque vero in voce Privatus iam quisquam haerebit 
amplius. Quippe rem suam famiUarem privatus curat etiam Magistratus,. 
etiam si non Praefectus modo Urbis, sed Orbis Princeps fuerit 

27. Dona praesentis rape laetus horae] Cape habent Editiones piin- 
cipes Veneta et Loscheri: atque ita multo maior pars Codicum. Tamen 
aUquot habent Rape, ut ex Nostris Graevianus, Battelianus, Bodleianus, et 
pro varie leotione Colbertinus. Atque hoc post Lambinum avide rapuerunt 
Interpretes ; et ex eo alius post alium ad nauseam usque ingerunt Ciceronis- 
illud ex Ennio, De Oratore III, 40. [§ 162] „^vivey Vlixes; dum lieety 
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5 Lyd. Donec non aliam magis 

Arsisti, neque erat Lydia post Chlo^n; 
Multi Lydia nominis 

Romana vigui clarior Ilia. 
HoB. Me nunc Thressa Ghlo^ regit, 
10 Dulcis docta modos, et citharae sciens: 
Pro qua non metuam mori, 

Si parcent animae fata superstiti. 
Lyd. Me torret face mutua 

Thurini Calais filius Omyti: 

V. 5. Vulg. Alia. 14, OmiUii. 

Obulis posiremum lumen radiatum rape* : Non dixii cape, non pete,* 
haberet enim moram sperantis diuHus esse sese victurum: sed rape. Hoc 
verbum, est ad id aptatum" Quid tum? esto, tit ibi Ennius efficacius 
dixerit rape, quam cape: an ideo ubicumque in aliis auctoribus eape oc- 
currit, substituemus iUico rape? Quin potius ex loci cuiusque indole et 
orationis filo Btatuimus, hoc an iUud magis aptum conyeniensque sit. Quem- 
admodum in his verbis, j,Dona praesentis cape laetus horae^*, ex adiuncto 
iUo dona perspicue, si quid sapimus, yidemus retinendum hic esse cape\ 
neque audiendos esse codices, qui rape supponunt Quid enim opus est, 
obsecro tos, ut ea quae donata sunt, rapere velimus? Rapiamus, si fas 
est, negata aut fugientia: quae oblata praesto sunt, capiamus et sumamus. 
Nam ut noster ait Epist. 1, 17, 44. ,yDistat sumasne pudenter, An rapias.*' 
hoc est, multum interest, capiasne donatum, an non donatum rapias. Ci- 
cero de Legibus III, 4. [§11] „Donum ne capiunto, neve danto.^^ Virgil. 
Aen. III, 489, „cape dona extrema tuorum.'' Corippus Africanus lib. I. 
[v. 151 ed. 1664] ,,Rumpe moras, cape dona dei.** Caeterum a fine huius 
versiculi in omnfbus meis Codicibus abest coniunctio et vel ac; itaque a 
prioris fine, unde itidem abest in Regiaensi nostro et editionibus, huc eam 
reduximus. 

5. Donee non alia magis] Alia editiones priscae, et plerique codices: 
sed ex nostris Leidensis, Reginensis, Galei, Bodleiani duo, aliam. ut Virgi- 
lius [Ecl. 2, 1], yyFormosum pastor Corydon ardebat Alexin.^* Et GeUius 
VII, 8, Sed pueros forma Uberali, naviculis forte aut in vadis litorum 
conspectos, miris et humanis modis arserunt delphini." Tamen alibi Ho- 
ratius, [Carm. II, 4, 7] Arsit virgine, [Epod. 14, 9] Arsisse Bathyllo. Non 
hilom interest. Sed, quandoquidem ex duobus non nisi alterutrum a poetae 
manu esse potest, yerisinulius est yulgarem hanc, quam figuratam Ulam 
constructionem , Librariis deberi: et faciUus erat literam H in iUis codi- 
cibus a sequente absorberi, quam in his addi. 

10. El citharae sciens] A Prisciano p. 1177, sio citatur hic yersus: 
,,Me nunc Thressa Chloe regU Duhes docta modos, et citharam sciens.*^ 
ubi citharam ineptum est; quippe esset, Soiens quid cithara sit Potuit 
esse cithard; ut Terentius [Eun. I, 2, 53] dixit Scire fidibus. Sed cum 
addit Priscianus simile exemplum ex Homero, JloXifjLOHv bZ ei&tag, quod ex 
Iliad. J 310. Slc h yiQtov dijqvvk nuXai noXifAioy cv ddiag: apparet 
apud ipsum Priscianum scriptum fuisse citharae: ut Noster alibi [Carm.] 
I, XV^ 24. yySthenelus sciens pugnae.'^ Ceterum Petrensis codex et Tor- 
rentiani duo cum editione Loscheri Cressa : quod Fabricius ideo amplectitur, 
qnia Cretenses Musicae peritii potuisset addere quia Chloe nomen Grae- 
cum est, non Thracium. Sed haec parvi moroenti sunt; nam Libertinae, 
qualis haec Chloe, et nova nomina, dum anciUae erant, indebantur, et in 
Musicis aliisque artibus herili sumtu instituebantur. Certe Cressa Chloe, 
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15 Pro quo bis patiar mori, 

Si parcent puero fata superstiti. 
HoR. Quid si prisea redit Venus, 

Diductosque iugo cogit aeneo? 
Si flava excutitur Chloe 
20 Reiectaeque patet ianua Lydiae? 
Lyd. Quamquam sidere pulchrior 

Ille est; tu levior cortice, et inpi*obo 
Iracundior Hadria: 

Tecum vivere amem, tecum obeam libens. 

X. 

AD LYCEN. 

Extremum Tanain si biberes, Lyce, 
Saevo nupta viro; me tamen asperas 
Proiectum ante forea obiicere ineolis 
Plorares Aquilonibus. 

V. 3. Vulg. Porrectum, 

ob asperitatem consonantium durissime exit; et omnino, si nos legitimum 
sonum aure caUemus, inyerso potius ordine posuisset Noster, „jSe nunc 
Cressa regit Chloe, Dulces docta modos." Quod cum nulli usquam co- 
dices exhibeant; melius est, ut Thressa Chloe sine controversia recipiamus. 
Fro Thressa autem Librarii veteres Tressa soliti sunt scribere, ut praeter 
Torrentianos aliquot Graevianus noster hic habet: unde facilis lapsus erat 
ad Cressa. Porro mira lectio est, quam veterrimi libri Leidensis, Colber- 
tinus, et a prima manu Graevianus praeferunt, y,Me nunc Thressa Chloe 
riget**, non regit: quam et sic enarrat Glossator Graevianns, ,yRiget, m- 
durat me, ne ie amem>*\ quo nihil absurdius fingi potest 

14. Filius Ornithi] Miror, unde malis avibus se in omnes fere edi- 
tiones intulerit hic Omithus; cui si nomen anb rov oqvi&og impositum 
sit (ut certe volebat iUe, qui primus introduxit) tum sy]labam mediam pro- 
duci oportuit. Tu vero cum libris meis omnibus et Editione Veneta lege 
Omiti vel rectius Omyti, ut Graecis "Oqvvxos nomen est notissimum. 
Apollonius in Argon. II, 65. Tr;T d" al "AqriTog tb x«e "OQvvTog, evdi ti 
^iaiv. Virgil. Aen. XI, 677. ,,procul Ornytus armis Ignotis, et equo 
venator lapyge fertur'^ Val. Flaccus III, 173. „iVe tibi Thessalicos iam 
profuit, Omyte, reges.*' Statius Theb. XII, 143. „Squalidus ecce genas^ 
et hianti vulnere pallens Ornitus." Silius Italicus XIV. [v. 478] ,Jnnaiat 
ecce super transtris fumantihus asper Ornytos,^* Galpumius Eclog. I. 
bis, ter. [v. 89] „Ornite, iam dudum velut ipso numine plenus," [v.4. 13.24]. 

1. Extremum Tanaim] Pro Tanaim^ quod editiones omnes occupavit, 
repone ex vetustissimis meis Leidensi, Graeviano^ Reginensi, et aliis Tanain, 
enunciatione Graeca. 

3. Porrectum ante fores] Nescio quo malo fato evenit, ut omnes, 
quotquot extant, Horatii codices tribus quattuorve locis porrectum habeant 
pro proiectumi quod si in aliis auctoribus idem accidisset, iam diu est, 
cum vox Proiecttim extra Linguae Latinae pomoeria proiiceretur. Tu vero 
hic repone, reclamantibus quantum queant et scriptis et editis. „ir6 tamen 
asperas Proiectum ante fores obiicere incolis Plorares Aquilonibus'^ : 
Ovidius Amor. II, 19. [v. 21] de eadem re; et iisdem pene verbis, „Ei sine 
me ante tuos proiectum in limine postes Longa pruinosa frigora nocie 
pati.^' SUius Ital. lib. I, [v. 246] „noctemque vigil dueebat in armis. 
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5Audis quo strepitu ianua, quo nemus 
Inter pulehra satum teeta remugiat? 
Sentis et positas ut glaeiet nives 

▼. 6. Vulg. Situm, 7. Bemugiat f^entis, 

^nterdum proieotus humi.'* et lib. VII. [▼. 289] „Qfia super instratos pro- 
ectus gramine campi Presserat ante toros.*^ et lib. XV. [v. 109] „Stramine 
»roiectus duro patiere sub astris Insomnes noctes, flrigusque famemque 
iomatns.^^ Virgil. Aen.XI, 87. „Sternitur et toto proiectus corpore terrae.^^ 
Statiufl Theb. 1,387. „Atc artiu imbri ventoque rigentes Proiioit, ignotae- 
me acclinis postibus aulae Jnvitat tenues ad dura cubilia somnos/* et 
terum v. 587. „viridi nam cespite terrae Proiectum temere^ et patulo 
aelum ore trahentem.^' Vide quae dicemus ad Epod. X. v. 22. 

6. Inter pulchra situm tecta] Situm habent Editiones principes Veneta 
t Loscheri: unde in sequentibus locum semel possessum tenuit. Memorant 
luidem Interpretes se in nonnuUis codicibus satum, non situm reperisse: 
ed ea vox, ut variae lectiones pro vario oaptu hominum sua fata sortiun- 
ur, spreta et reiecta est. Ex nostris Leidensis veterrimus, Galei, Colber- 
inus, et a manu secunda Graevianus agnoscunt Satum. Atque ita Acron 
ditus et manuscriptus, ,Jnter iocta satuni nemus viridarium diciU^ Porro 
lano lectionem probat praestantissimus Nic. Heinsius in ora sui exemplaris, 
hi mittit nos ad Annotata sua in Propert. IV, 4. vers. 3. et in Silium 
tal. X. 534, quae utinam, ut iam pollicitus est, maturaret in lucem edere 
ir celeberrimus Petrus Burmannus. Interea vicem Heinsii optime supplet 
isertissimus Broukhusius ad dictum Propertii looum, „Lucus erat felix 
ederoso consitus antro^* : et ad I, 14 vers. 5. „Et nemus omne satas intendat 
ertice silvas": ubi et Satum hic in Horatio defendit, et (post Torr^tium 
t Marcilium) verba Senecae adducit ex Epist. 122. [§ 8] „Non vivunt 
ontra naturam, qui ponikria in summis turribus serunt, quorum silvae 
n tectis domorum ac fastigiis nutant, inde ortis radicibus, quo improbe 
acumina egissent?** Porro versus Silii, quo mittit nos Heinsius, sic 
abet : „^i ferale decus, maestas ad busta cupressos." ubi nescio an co- 
ices MSti inter alias variationes Saias exhibeant. Verum id, cum prodi- 
unt Hcinsianae notae, videbimus. Interim non desunt aliunde, quae ad 
vinoendam hanc lectionem sola sufficiant. Varro de Re Rust. III, 5. [§ 12] 
Extra eas columnas est silva manu sata, grandibus arboribus tecta, ut 
ifima perluceat, tota septa maceriis altis.'^ Alfenus inDigest. VIII, 5, 17. 
Cum in domo Gaii Seii tocus quidam aedibus Annii ita serviretf ut in 

toco positum habere ius Seio non esset, et Seius in eo silvam sevisset." 
iinius Hist. XV. Sect. 20. [§ 77] „Colitur ficus arbor in foro ipso : illie 
resdt, rursusque cura sacerdotum seritur: — eadem fortuito satu vivit 

1 medio foro : — aeque fortuita eodem loco est vitis atque olea, umbrae 
ratia sedulitate plebeia satae." et ibid. Sect. 36. [§ 120] „Haud scio an 
rima omnium myrtus in locis publicis Romae sata, fatidiSo quidem et 
lemorabili augurio", et Sect. 40. [§ 134] „Et quia manu satarum re- 
eptarumque in domos, laurus fulmine sola non icitur.'^ Ex his clare 
onstat, silvas, arbores, inter tecia et in domos vel ioca urbis publica re- 
Bptas, non sitas duntaxat, quod omnibus siivis locisque convenit, sed satas 
lisse; et proinde hic legendum esse, „quo nemus Inter pulchra satum 
jcta remugiat" 

7. Fentis et positas] Videamus totum locum: „Audis , quo strepitu 
inua, quo nemus Inter pulchra satum tecia remugiat Fentis ? et positas 
t glaciet nives Puro numine luppiter?^' ubi primo risum iocumque movet 
anaquiUus Faber, vir caetera ingeniosus et doctus; qui velut somno re- 
ente excitus clamat, „Mendum turpe, turpe, quo ventis. Isthuccine vi- 
isse neminem? lego, Queis ventis." Sed bene est, quod errantem socerum 
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Duro numine luppiter? 

V. 8. Vulg. Puro, 

in yiain reduxit doctissimus Dacierius; nam strepilu hic bis accipienduiD 
esse, quo strepiiu ianua, quo slrepitu nemus remugiat ventis, ante Fabnun 
natiun omnes, puerique patresque, viderunt. Illud et mihi, sed meliore 
omine, mirari liceat, vidisse neminem absurdum illud et ayax6Xov9-oyy quod 
in bac sententia non latet, sed plane extat. Tu meoum ad calculum yerba 
redige: Audis^ quo strepitu ianua et nemus remugiat? et Audis, ut lup- 
piter glaoiet nives? Quid audio? an gelu et frigus auditu percipiuntur?' 
Nemo quisquam mihi persuaserit, autHoratium haec scripturum fuisse, aut 
amicos, queis recitabat, tam facile condonaturos. Certe non adeo digna 
haec erant, quae/ovu auribus servareniur, Sed notior, opinor, estHoratii 
indoles, quam ut ipsum, et non Librarios potius, culpae huius insimulemas. 
Quippe lcTissima mutatione, nempe unius literulae, quae et ipsa plerumque 
omittebatur, melius, nisi fallor, procedet oratio, in hunc modum ^yAudiSy, 
quo strepitu ianua, quo nemus Inter pulchra satum teota remugiatf 
Sentis et positas ul glaciet nives Puro numine luppiter,^ SentiSy ut ipse 
alibi in re non absimili Carm. III, 28, 6. „Inelinare meridiem Sentis et 
veluli stet vohucris dies, Parcis deripere horreo Cessantem Bibuli con-- 
sulis amphoram." Remugiat autem absolute, sine dativo ventis : ut VirgiL 
Aen. IX, 504. „sequitur clamor, caelumque remugit.^' XII, 928. „C»n- 
surgunt gemitu nutuli, iotusque remugit Mons circum." Claudianus- 
Eutrop. II, 162. „responsai Athos Haemusque remugit.** idem Rapt Pro- 
serp. I, 10. „Auditur fremitus terris, templumque remugit^* Prudentias> 
Apotheos. 386. „Quicquid in aere cavo reboans tuba curva, remugit*^ 
Neque yero opus erat, ut ventis hic inculcaret Noster; cum iam pauUo- 
ante Aquilones nominasset. Quid quod necesse est, stante hac lectione, 
ablativo casu efferri ventis; non ut yulgo creditum est, dativo: ut in iUis- 
Virgil. Aen. XII, 722. „gemitu nemus omne remugit": Statii Theb. XTT, 
602. „alio si forte remugit BeUatore nemus^*^ : Martiani Cap. Hb. 5. [§ 425} 
^raucusque per aethram Cantus , et ignoto caelum clangore remugit.*^ 
lam autem quam inooncinne et pene insulse geminetur hic ablatiTus, re- 
mugiat ventis strepitu, nemo est qui non yideat. Equidem duo loca, oe- 
que plura, memini, ubi dubites, datiyusne sit casus, an ablativus; ut Vir- 
gUu illud de Sibylla, Aen. VI, 99. „Horrendas canit ambages, antroque 
remugit^': et Statu Theb. XII, 274. de Cerere et Encelado: „Illius insanis 
ululatibus ipse remugit Enceladus, raptoque vias illuminai tgni." ubi 
esto, si ita yis, dativus; adeo ut remugire hic sit conira mugire: tamen 
yides, opinor, multum interesse; et tam apte et ex vero dativum hic poni, 
quam apud Horatium stulte ct inepte. Quippe Sibylla et Enceladus cla- 
morem ex se edere, et contra mug^re possunt: nemus autem atque ianua 
nuUum suapte vi faciunt strepitum; sed totum, quantus quantus est, ventis 
acceptum referunt Quod si, his spretis obstinate adhuc quisquam retinere 
veUt ventis^ is aliam viam insistere possit, et pro ei legere en: atque 
idem, cum vetusto codice Fabricii, commodias tum leget, Audi: ^Audi, 
quo strepitu ianua, quo nemus Inier pulcra satum tecia remugiat f^enOs l 
en, positas ui glaciet nives Puro numine luppiter!''^ 

8. Puro numine luppiter] Nondum ex salebroso hoc loco evasimus: 
qaid enim sibi yult, puro numine? „positas ui glaciei nives Puro ntt> 
mine luppiter.^' qua ih lectione codices nostri omnes consentiunt. £t 
laborant quidem Interpretes, inque omnes partes se vertunt; nuUa tamen 
certior est explicatio, quam quae olim a Forphyrione profecta est, puro 
numine, hoc est sudo et sereno caelo : „nam,*'^ ut ait, „post nivem positam 
inAquilone vento serena tum essesolent, praesertimin Italia (requenter.^^ 
Atqui non una de causa non placet haec enarratio. Etenim primo, nutnen 
lovis siye aeris hic ponitur^ tamquam eaussa gelationis: ergo tale epithe- 
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iDgratam Veneri pone superbiam; 
10 Ne currente rota funis eat retro. 

Non te Penelopen difficilem procis 
Tyrrhenus genuit parens. 

0, quamyis neque te munera, nec preces, 

Nec tinctus yiola pallor amantium, 
15 Nec vir Pieria penice saucius 
Curvat; supplicibus tuis 

Parcas, nec ngida mollior aesculo, 

Nec Mauris animum mitior anguibus. 

Non hoc semper erit liminis aut aquae 
20 Gaelestis patiens latus. 

V. 10. Vulg. Ne c. retro f. e. rota. 

on addi debuit, qnale caussam illam intenderet et promoveret, nt friffi- 
ium, vekemenSy acre, acutum: iam autem purum otiose hic ingeritur; 
leque enim puritas a^ris, etsi gelum plerumque oomitetur aut sequatur, 
iUa ex parte gelationem effieit. Deinde purum iUud non parum offioit 
ententiae, et consilio poStae. Tetra enim et pruinosa illa nox Terbis ex- 
ggeranda erat, ut Lyce citius roiseresceret amatoris sub dio ante limen 
Qorantis. At puro et sudo caelo ad fores excubare non adeo miserum erat, 
|uam foedo et sordido. Male orayit igitur caussam suam, si puro hic 
iraeter sententiam addidit. Equidem, ut haec incommoda eyitentur, sic 
»otiu8 ab Horatio scriptum esse crediderim ; ,jSentit et positat ut glaciet 
lives Duro numine luppiter," D in P propter similitudinem facile muta- 
•atur; praesertim, ut saepe dixi, in initio versus. Ideo autem duro nu- 
aine, quia ntves gelu glaciaret et duraret, de quo yide nos ad Carm. III, 
4. vers 39. Sic alibi I, 22, 19. ,fQuod latus mundi nebulae, malusque 
uppiter urget.'^ et I, 1, 25. ,^manet sub love frigido Venaiar,^^ Claudian. 
/ons. Olybr. vers. 36. „Audiit et gelido si quem Maeoiia pascit Sub love." 
lilius Italicus XII. (v. 21] „Queis gelidas suetum noctes thorace gravatis 
iub love non aequo trahere.'^ £rgo, ad haec exempla, duro numine lup- 
iter nives glaciavit; et sane olim in libris duro extitisse non leve est ar- 
umentum, quod in codice quodam alia lectio reperta est, memorantibus 
!antero et Tumebo; „e^ positas tU glaciet nives Puro limine luppHer**: 
a quo frustra sunt, qui pro limine reponunt lumine, atque id pro genuina 
uius loei scriptura vendidant : nihil enim illo lumine ineptius, cum piopter 
lia, tum quod noctu haec, non interdiu, agerentur. Imo vero, quicumque 
^ctionis iUiuB limine primns ftiit auctor, sic locum hunc conoipiebat, 
Duro limine luppiter'^: nives positas duro limine, ubi tunc Horatius 
nte fores proieettis exoubabat: sic Epod. XI, 22. „Limina dura, quilnis 
iumbos et infregi lalus." Ovid. Remed. Amor. 508. ,^Nec dic blanditias, 
ec fae convitia posti: Nec latus in duro limine pone tuum.'^ 

10. Ne eurrente retro fktnis eat rota] Alias, et, nisi fallor, melior 
3t verborum ordo in Fetrensi nostro et Galei: „Ne currente rota funis 
at retro." ut inArte Po6t. 22 „currente rota cur urceus exit?'^ Et retro, 
iim priorem syilabam corripit, suavius ponitur in fine versus^ atque ita 
^mper Noster, ut I, 35, 25. „M vulgus infidum et meretrix retro," II, 
1,5. „Poscentis aevi pauca: fugit retro." 111,4,26. „iVofi me Philippis 
ersa aeies retro.*' adde, quod in recepto ordine, ambiguum foret, utrum 
urrente retro rota, an funis retro ^at, construendum sit. 

18. Nee Mauris anvmo miUor anguibus] Editiones primae Yeneta et 
•oscheri, animo; postea nescio quis animum primus introduxit. Ab eo 
impore in huno usque diem, ut cuique eruditorum visum est, nunc hoc. 
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XL 
AD MERCURIUM. 

Mercuri, (nam te docilis magistro 
Movit Amphion lapides canendo) 
Tuque Testudo resonare septem 

Callida nervis, 
5 Nec loquax olim neque gr^ta, nunc et 
Diyitum mensis et amica templis; 
Dic modos, Lyde quibus obstmatas 

Adplicet auris: 
Quae, velut latis equa trima campis, 
loLudit exsultim metuitque tangi, 
Nuptiarum expers et adhuc protervo 

Cruda marito. 

nunc Ulud locum obtinuit. Lambinus, Cruquius, Torrentius de suis oodi- 
cibus tacent. Ex quinque Pulmanni tres animo; duo reUqui animum, ut 
etiam ex tribus Bersmanni unus. Certe ex omnibus nostris unicus Grae- 
Tianus agnoscit animum, idque manu recentiore mutatum est in animo^ 
Bectum tamen iUud, elegante et famiUari Pogtis Graecismo. Statius Sily. 
IV, 6. [v. 55] de Hercule, „5ic mitis vultus, veluti dv pectore gaudeiu 
Hortetur mensas." ubi vultus non rectus singularis est, sed accusatiyu» 
pluralis; ut Claudian. Stil. II, 135. „Blanda quidem vultus.*^ 

9. Quae velut latis] Anacreon [fr. 75 Bergk] : ^,TI(aXt OQnxitj , rc d^ 

fi€ NriX€(Sff q>Bvy€iQ Nvv dk Xeifjnavas 7€ fiooxBai , Kovgtd t€ oxtQ- 

Tioaa naiCsiff." Noster: „Quae velut latis equa irima campis Ludil ex-- 
suttim, metuitque tangi.^^ Atque haec ex iUis expressa esse, post Henri- 
cum Stephanum, multi annotarunt. Sed animadyertit ceteris acutior cele- 
berrimus Dacierius, Anacreontis iUud Xiifjuapas prata non ad amussim 
respondere latis campis: et idcirco, ut propius inter se conveniant, contra 
omnes codices reponendum esse contendit, laetis campis : ita Carm. II, 5, 5. 
yfiirca virentes est animtis ^aeCampos iuvencae,'' Addidisse potuitCarm. 
III, 18, 9. „Ludit herboso pecus omne campo." et IV, 4, 13. ^Quatemve laetis 
caprea pascuis"; ut Ovidii illud Fast. IV, 476. ,ySacrorumque Melan 
pascua laeta boum.^*^ lam ut concedamus Nostrum Anacreontea iUa ante 
oculos habuisse, quamquam hoc quidem incertum est; novimus tamen eum 
non multum amare fidos iUos interpretes, et serviles imitatores, qui ver- 
bum verbo exprimendum curant. Equidem id de plano ausim affirmaie, 
multo aptius loco huic et sententiae convenire Latis, qxiAm Laeiis, Qui^ 
cum addit, metuitque tangi, bene certe posuit lalos campos, ubi niminim 
fugae erat locus et spatium , ne tangi et prehendi posset. Quid quod de 
more latos campos dixit, perpetuo apud Fo^tas epitheto. VirgU. Aen. VI» 
888. yyA^ris in campis latis, atque omnia lustrant.**' et XI, 465. „lati8 
diffundite campis." et HI, 537. ,,Quaituor hic, primum omen, equos in 
gramine vidi, Tondentes campum late, candore nivali/' VII, 486. ^,cui 
regia parent Armenta, et lati custodia credita campi." Stat. SUv. IV, 7. 
[v. 1] „Iam diu lato spatiata campo." SiUus Ital. VIII. [v. 310] „»«» 
latis obvia, credo, Stat campis acies.'^ et XVIL [v. 384] „Ne si miscebit 
latis fera praelia campis." Sic lata arva Ovid. Fast. I, 546. „Dumqu» 
huic hospitium domus est Tegeaea; vagantur Incttstoditae lata per arva 
boves^^: ubi dolet praestantissimum Heinsium, pari quo hio Dacierius er- 
rore, laeta arva ex pauculis codicibus substituisse ; cum et maior libronun 
pars et ipsa res alterum efdagitet. Lata enim sine dubio, quia dixerat 
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Tu potes tigris comitesque silvas 
Ducere, et rivos celeris morari. 
15 Gessit inmanis tibi blandienti 

lanitor aulae 
Gerberus; quamvis furiale centum 
Muniant angues caput eius, atque 
Spiritus teter, saniesque manet 
20 Ore trilingui. 

Quin et Ixion, Tityosque voltu 
Bisit invito: stetit urna pauUum 
Sicca, dum grato Danai puellas 

Garmine mulces. 
25 Audiat Lyde scelus atque notas 
Virginum poenas, et inane lymphae 
Dolium fundo pereuntis imo, 

Seraque fata, 

V. 18. Forte, Caput, exeatque. 

vaganiur. Ipse OTidius Fast. II, 210. ,iNon alUer, quam cum Libyca 
de rupe leones Invadunt sparsos lata per arva greges.^'' ubi recte lata, 
quia sparsos: neque yariant codices. Idem Amor. 1, 7. [v. 8] „Siruvit 
deprensos lata per arva greges.^'' 

18. Caput eius atque Spiritus] Nihil yerius, quam quod Dacierius 
libere et candide hic adnotaWt; Totum^ inquit, hoc Carmen dehonestat 
vocula eius, qua utinam Horatius non usus fuisset. Equidem iamdudum 
male oderam iUud eius, et hanc viri insignis oensuram magna cum volup- 
tate postea legi: „Cerberus, quamvis furiale centum Muniant angues ca- 
put eius, atque Spiritus teter saniesque maiiet Ore trilingui.^' Aufer 
enim hinc eius, et integer tamen seneus manebit. Quippe oum Cerberum 
iam nominasset, satis erat dixisse furiale caput: neque opus erat T(p eius, 
ut cuius sit capnt certo scire possemus. In Sermonibus quidem, qui ad 
pedestrem orationem proxime acoedunt, Yenia danda est Nostro, cum II, 
1,70. et II, 6,76 ait. „Scilicet uni aequus virtuti atque eius amicis^': 
„Et quae sit natura boni, summumque quid eius" : et Lucretio, cum in po^- 
tnate Philosophico passim hanc Toculam adhibet, [I, 782] „Quin etiam repetunt 
% caelo atque ignibus eius.*' [I, 9641 „Nec refert quibus adsistas regionibus 
jius." Neque vero peccavit Noster in Carm. IV, 8, 18. „Eius, qui domita nomen 
%h Africa Lucratus rediit, clarius indicant Laudes^': Tolli enim hic non 
^otest To eius^ nisi cum totius sententiae dispendio: ut neque apud Proper- 
ium IV, 2. vers. 35. f,Est etiam aurigae species f^ertumnus, et eius 
Traiicit altemo qui leve pondus equo.*^ Sed Po^tae Epici, magno sane 
mm iudicio, vocabulum hoc perpetuo mulotarunt exilio; ne Heroici carmi- 
kis maiestatem humi serpere cogeret; utpote singulis fere periodis recursu- 
um , ni stilo poetico subinteUigeretur extrinseous , neque praesentia sua 
ersus inquinaret. Inde est, quod in toto Yirgilio ne semel qoidem occur- 
it Eius. Bis duntaxat in Ovidio, ut Trist. III, 4. [v. 27] „Non foret 
^umedes orbus, si filius eius Stultus Achilleos non adamasset equos.** ubi 
ublato eius^ nihil deest sententiae: posito autem, in prosam orationem 
ersus degenerat: plane ut hic apud Nostrum. Eo tamen peius Noster, et 
[uod in Carmine Lyrico longe supra Ovidii Elegos surgere debuerit; et 
uod statim subiunxerit atque, Caput eius atque: adeo ut bis tanto car- 
linis sublimitatem magis depresserit Quin in verbis sequentibus, est quod 
xcusari fortasse possit, probari certe et laudari minime mereatur: ^Spiri- 
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Quae manent culpas etiam sub Orco. 
3o]^piae, (nam quia potuere maius?) 

Itipiae sponsoB potuere duro 
Perdere ferro. 

Una de multis, face nuptiali 

Digna, Deriurum fuit in parentem 
35 Splendiae mendax, et in omne virgo 
Nobilis aevum: 

Surge, quae dixit iuyeni marito, 

Surge, ne longus tibi somnus, unde 

Non times, detur: socerum et scelestas 
40 Falle sorores; 

Hu teter saniesque manet^*: hoo est, spiritus manet, et sanies manet, At- 
qui spiritum siFe halitum manare nemo usquam dixit. Sanies quidem 
manat, atque omne ^enus humorum etliquorum, lacrimae, sangtUs, sudor, 
mel, aqua, pix et similia: spiritus nequaquam, si acourate ioquimnr. Nam 
cum Lucretius (TI,927] sonitum et [1,535] frigus manare dixit, iUud ni- 
mirum Tult, per poros et priva foramina corporum permeare: non uthic 
Noster de spiritu, cum aperta yia per faaces prodeat. Quid igitur fiet? an 
Horatium hic oaptum et damnatum sub cultro relinquemus? an potius, „0 
Tiie, siquid ego adiiiro curamque levasso, Ecquid erit pretii?*^ Vide igi- 
tur, annon in Librarios potius culpam transferamus, et levi mutatione ab 
utroque Nostrum crimine una opera liberemus. Sic ergo repone, ffierhe- 
rus: quamvis furiale centum Muniant angues caput, exeatque Spiriius 
ieter, saniesque manet Ore trilingui.^' Ovidius Metam. III, 75 de Dracone 
loquens: „plenis tumuerunt guttura venis ; Spumaque pestiferos circum- 
fluit albida rictus: Terraque rasa sonat squamis; quique halitus eiit Ore 
ntger Stygio , vitiatas inficit auras,^ ubi paria vides omnia: spuma dr^ 
cumfluit, plane ut sanies manet: kalitus autem niger exit, ita ut hic ea?ea/ 
spirittu teter: et utrobique quidem ex ore triiingui: nam et serpenti illi, 
yersu ibi 34, ^^Tres vibrant linguae, triplici stant ordine dentes.*^ Iterum 
Ovidius Trist. V, 6. [v. 19] „Spiritus kic Scythica quem non bene duci" 
mus aura, Quod eupio, membris exeat anie meis," et ibid. IV, 3. [v. 41] 
„Spiritus hic per te patrias exisset in aurasJ*' et Art. Amat. III, 745. 
„Exit, et inoauto paullatim pectore lapsus Excipitur miseri spiritus ore 
viri.^* Verum hic notandom est, quod in his locis Spiritus exit de iis 
duntaxat dioatur, qui moribundi animam expirant. Quare ad eyitandum 
Ambiguum, utinam Noster scripsisset potius, Exeatque Ualitus teter. 

30. Impiae, nam quid potuere maius] Nam quid, et membranae et 
editiones. Solus oodex Magdalenensis a manu seounda, „Impiae, numquid 
potuere maius?'* Non male. NihU tamen mutaverim, nisi a prima mana 
codex aliquis numquid exhibuerit. 

36. Et in omne virgo Nobilis aevum] Nobilis habent omnes, quod 
sciam, et Editi et Scripti. Barthius tamen ad Claudianum suum p. 1225. 
[in Rufin. II, 226] „Legendum^', inquit, „nubilis ex vetustissimis MembrO' 
nis, non Nobilis ut vtugo. Dicere enim vult ingeniosissimus poeta, aeter- 
nae gloriae velut nuptui datam eam virginem, quia torum geniaiem 
noluit novi mariti sanguine conseelerare, quod tot ipsius sorores feeerant." 
Vide quanti. sit sapere. Sibi certe beUus homo visus est, cum insaUum 
hoc et refutatione indignum protulit. Verum nimirum erat, qnod ex puteo 
8U0 Democritus hausit, rj^v noXvfACtd-iay yovy ov dida^xuy, multifariam 
lectionem nemini conferre mentem et iudicium ; quippe quae Dei et Naturae 
dona sunt, non nostrae operae et laboris. 
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Quae, velut nactae yitulos leaenae, 
Singulos (eheu) lacerant: ego ilUs 
MoUior nec te feriam, neque intra 

Glaustra tenebo. 
45 Me pater saevis oneret catenis, 
Quod viro clemens misero peperci; 
Me yel extremos Numidarum in agros 

Glasse releget. 
I, pedes quo te rapiunt et aurae, 
50 Dum favet nox et Venus : i secundo 
Omine; et nostri memorem sepulcro 

Scalpe querelam. 

xn. 

AD NEOBULEN. 

Miserarum est, nec amori dare ludum, neque dulci 
Mala yino lavere; aut exanimari metuentis 
Patruae verbera linguae. 

V. 43. Vulg. Nec intra. v. 1. Neque. 

43. Nee ie feriam nec inlrd] Ita recentiores Editiones: at antiqua 
Veneta et Loscheriana, nec te feriam, neque intra. Quis primus muta- 
yerit nescio, neque scire quicquam interest; certe non est secutus meliores 
pluresTe codices. £x tribus Bersmanni, duo habuerunt neque: et sic ex 
nostris Leidensis, GraeTianus, Reginensis, Zulichemianus, optimi et vetu- 
stissimi quique, cum aliquot aliis. Ceteri interpretes tacent: quasi credo 
nihil referret, nec an neque scripseris, ubicumque versus ratio utrumvis 
admittere potest. Equidem, ut in his minutiis nec linguae Latinae neque 
Flacci salutem sitam esse confiteor, ita semel suscepto hoc labore, mei iam 
muneris pensique esse existimo, ne levissima quidem praeterire. Quamobrem 
illud animadverto, varietatis hic gratiam quaesivisse Nostrum, et, quoties 
liber erat a metri necessitate, Nec, neque, vel Neque, nec : non bis eandem 
particulam nec, nec, aut neque, neque posuisse. ut Carm. 1,6,5. ,,Nos, 
AgHppa, neque kaec dicere, nec gravem*^ II, 16, 7. „Grosphe non gem- 
mU , neque purpura ve--Nale, nec auro,*' Ergo et hic ex MStia legen- 
dum; „nec te feriam, neque intra." Et simiiiter in toto opere decies opi- 
nor vel amplius ex melioribus membranis revocavimus^ dequibus semel hic 
dixisse sufficiat. 

1. Miserarum est\ Quales sint in hoc Carmine versus, et quomodo 
digerendi, non modo inter Interpretes, sed inter vetustos Grammaticos 
magna controversia est. Quam si aliquando tandem dirimere, et rem extra 
dubium collocare possumus; et gratiam, nisi fallimur, inibimus a Lectore 
fpiXofiova(fi^ et eo pacto insigne flagitium, quod per ducentos iam annos 
carmen hoc faedissime luxavit, in posterum cohibebimus. Principio, scrip- 
tor vitae Horatii a lacobo Cruquio editus, hanc Oden tricolon tetrastro- 
phon esse vult, hoc est, exquattuor versibus constare, quorum tres diversa 
habeant metra: duos autem priores esse Sappkicos trimetros acatalectos, 
tertium Anacreonteum dimetrum (lege^ trimetrum) catalecHcum, quartum 
Adonium. Ergo ex huius hominis sententia sic digerendi fuerint versus; 
yyMiserarum est nec amori dare fudum, — Neque dulci mala vino lavere, 
aut ex — Animari metuentes patruae — Ferbera linguae,^^ Atque hanc 

Horatins. I. 12 
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formam secutas est in editione soa Cruquins^ qnam «t in tribus yetostis 
codicibus se reperisse narrat. Sane et in nostris, Graeyiano, Keginensi^ 
Batteliano, dispositio fere eadem est; praeterquam quod vocabula in fine 
versuum non in duas partes secant, more Cruquiano^ ,,Studiuin aufert, 
Neobuhf Liparae — i nitor Hebri, — Celer aUo laHlantem frutice — to 
excipere aprum'*: sed integ^ oontinuant hoc modo, „Studium aufert Neo- 
bule, Liparaei — NitorHebri, — Celer alto latUaniem fruticeto — Ex- 
cipere aprum." Quin et eandem normam tenuisse codices Cruquii nullus 
dubito; atque id ipsum cst, quod eos dicit nonnihil nta ope adiutos fkiisse 
in pedibus ordinandis. lam autem quam inepta, praTa, distorta, deformia 
Iiaec sint, quid attinet dicere? Satis profecto superque id eonstabit ex iis 
quae dicturi iam sumus de vero metiendi modo. Pes metricus ex quatuor 
syllabis constans, quorum priores duae breves, posteriores longae sunt, ut 
Diomedes, metuentes, Cytkereae, Graecis *I(avixog an iXaaaovog^ Ijatinis 
lonicus minor appellatur. Hoc unico pede totum Carmen ab initio ad finem 
usqae decurrit: quale unum ab Alcmane olhn compositum esse narrat He- 
phaestion p. 39. cuius hoc initium: "Exazov fiey Jthg vioy rads /LKoaai 
xQoxonsnXot: et a Sappho alterum, quod sic incepit, Tl /ue Jlaydioylg 
wgdya /cAetfcJv: ab Alcaeo vero noXXa multa consoripta esse idem testa- 
tur« Praeterea et duo genera fuisse ait (pag. 66) horum carminum lonico- 
rum: unum (id II ofxoimy yocat) quod nullo certopedum numero olaudeba- 
tur; sed ubicumque auctori yisum est, yel pedem sistebat, vel pari tenore 
ultra procedebat: quale crediderim Alcmanis illud et Sapphus fuisse, solis 
lonicis constans, caetera legibus solutum. Atque huius generis unam ex- 
hibet Terentianus Maurus, suumne an forte Septimii Sereni eqaidem nescio: 
pag. 2429. ,,Diomedem modo magnum dea fecit, dea belli DominatriXy 
Pkrygas omnes ut in armis superaret: Patulis agmina campis iacuerunf 
data leto : Pavidi tergaque dantes petierunt trepidae moenia Troiae." 
ubi yides pedum numerum non esse definitum sed oarmen per synaphiam, 
ut yocant, quousque yeiit, progredi. Quod et antea nos docuerat p. 2416. 
„Non yersibus istud, numero aut pedum, coarctant: Sed contimw carmtne, 
quia pedes gemelli Urgent brevibus tot numero iugando longas: Idcirco 
vocari voluerunt avydfpuay.** Alterum lonicorum genus, quod xaTo. 
cx^aiy yocat Hephaestion, certo eorundem pedum numero incedebat; quo 
simul yentum erat, claudebatur sententia: atque inde rursus exordiens pari 
iterum numero decurrebat: quae redditio et revolulio {&ytan66oiHg 7ta\ 
iyccxvxXrjaig) toties iterabatur, quoties yoluit auctor carminis: ea lege, ut 
neque pauciores neque plures pedes habuerit in clausulis sequentibus, quam in 
prima habuit. Tale, inquit, erat Alcaei carmen, cuius hoc initium; 'Efik 
deiXdy, i/4£ naa&y xaxoTdrcjy nod' ej^oiaccy. qui locus obiter corrig^ndus 
est : MSti, quos yidi , nald' habent , non nod* ; sollemni errore ai pro €> 
quia eodem sono efiferebantur : lege igitur, Efxk dsiXdy , ifih naaay xaxo- 
xdxtay nedixoiaay. Me miseram, me omnium caiamitatum expertam, 
nsdixoiaay Aeolensium dialecto pro fjieTixovaay. Addit Hephaestion [p.67]*, 
'AneiQog fjihy (Sy tig q>i^a€Uy ay avro £| oftoiaty elyai, i^ liaytxijg dn' 
iXdaaoyog avCvyiag xarafjiiXQovfjiiyoy. fifjiilg de, inti KATA AEKA 6q£' 
fiBv avxo avCvyiag yeyqafxfjiiyoy , Kaxd axiaiy avxo ykyqdqd-ai q>afiiy, 
Hoc est, Imperitus quidem aliquis hoc carmen Aicaei solutum iegibtis 
esse crediderit: nos vero, cum decem ubique pedibus decurrere videamus, 
lege id constrictum esse pronunciare possumus. Ubi in primis observan- 
dum, omnes eius carminis clausulas fuisse decem pedum. Inde enim lace 
ipsa clarius constabit, ad Alcaei exemplar hanc, de qua agimus, Odam ab 
Horatio compositam esse. Quippe haec simiiiter decem pedibus lonicis de- 
currit: inde rursus initio capto stadium idem metitur; et quattuor eios- 
modi decapodiis tota finitur. Porro et illud ex yerbis Hephaestionis disci- 
mus, nuUum versiculi finem aut divisionem esse, doneo ad decimum pedem 
deventum sit: et proinde nihil referre, utrum tribus, an duabus, aut unicd, 
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si fieri posset, lineli decapodia quaeque Bcribatur: cum nulla pausa aut in- 

cisio sit ante deoimum pedem. Sed quandoquidem chartae paginaeque spa- 

tium tam longam lineam admittere et oontinere non potest; et proinde ne- 

cesse esset, ut deoempedaliB Tersus in partes divideretar: inde dubium 

ortum est, quibusnam in loois oommodissime fieri posset incisio. Ubi 

ridiculum plane et insulsum se praebuit Scriptor Cruquianus ; qui in medio 

pede lonioo caesuram posuit, et praeterea sexies in tam brevi carmine ver- 

sum ezire fecit in dimidiatum yerbum. At plerisque placuit, ut in tria 

membra discerperetur, quorum duo priora trimetra lonica essent, tertium 

tetrametrum; quo modo omnes hodie Editiones praeter Cruquianam exhibent^ 

y,Miserarum est nec amori dare ludum, — Neque dulci mala vino lavere 

aut ex — animari metuentes patruae verbera linguae,^* Ita diyiduntMa- 

rius Yictorinus p. 2618. Diomedes p. 510, et 524; Atilius Fortunatianus 

2704; Plotius 2660; et Scholiastes Acron. Yerum in ea diyisione illud 

incimimodi accidit, quod in medio Tcrbo ter fiat incisio, inconcinne pror- 

sus et odiose ; Neque dulci mala vino lavere aut ex — Simul unctos Ti- 

berinis humeros la — vit in undis eques ipso melior Bel — quae defor- 

mitas nebuloni cuidam ansam porrexi£, ut immane facinus aggrederetur, de 

quo mox plura dicemus. Nos potius in his Graecum Hephaestionem secuti 

sumus, qui, ut iam vidimus, primam in Alcaeo caesuram fecit ja^afujqoy, 

j/Ef4k deiXay, i/ik naaav xaxoTOTtoy nidixoioay.** Cui aocedit Mariup 

Yictorinus pag. 2538, 2507, et 2496, ubi exemplum lonici an iXdcoovog 

tetrametri acatalecti hocadducit; „Miserarum est neque amori dareludum 

neque dulci." Quorum exemplo priores duos in hac nostra editione scrip- 

simus tetrametros, tertium autem dimetrum, hoc modo: „Simil unctos Ti- 

berinis humeros lavit in undis, — Eques ipso melior Bellerophonte , ne- 

que pugno, — Neque segni pede victus.*^ Atque hoc pacto, ut in libro 

ipso yidere est, nulla linea dimidiato Tocabulo clauditur: neque aliter ab 

Horatii manu profectum esse quovis pignore contenderim. Illud tamen 

semper memineris, utcumque scriptionis commodo Tcrsus diTidatur, imicum 

tamen rCTcra esse, et continuato cursu properare usque ad decimum pedem. 

Caeterum ineptus est Scholiastes Acron^ cum metrum hoc Sotadicum dici 

tradit ; unde deceptus Tir cetera pereruditus mirum somnium habet de scopo 

et proposito PoStae; quasi Hebrus ille, quem tantopere laudare Tidetur 

iNoster, iurpis et veiulus moechus esset, et Sotadieo hoc Satyricoque 

rhythmo ironice sugillaretur. Quippe numquam hoc Tcrsu usus esse tradi- 

tur maledicus ille Sotades: lonico quidem pede scripsit, unde lapsus est 

Acron ; sed lonico ano /idCovog, siTC maiore^ qui contrarius plane est huius 

Carminis pedi, nempe lonico minori. Hic post duas brcTes totidem longas 

habet syllabas, ut Fruticetoi ille Tice Tcrsa a duabus longis exit in toti- 

dem breTcs , ut Coniendere. Sotadicorum haec exempla notiss\^a sunt 

(praeter eos Terentiani Mauri hic obiter citatos) Sfiatv /4(X(9jy Tlr/AcaJa 

Si^ioy Xttj fofioy. Ei^ ov^ ooitjy xQv/jiaXiay to xiyjQoy (o^ft^, ubi Tides 

non lambeum ab Heroico magis dissonum esse, quam Sotadicum ab hoo 

Soratii. Neque lcTius falluntur ii^ qui hanc Oden pede parum elaboraio 

-procedere dictitant, adeo ut bene factum sit, quod semel duntaxat Noster 

lioc metrum adhibuerit. Imo Tcro et in primis dulce est metrum, et longe 

omnium operosissimum. Geminas enim brcTcs et geminas longas, repetita 

identidem Tice, paucissima Tcrba suppeditabunt; ut agnoscet, si quis Mu- 

samm cliens in hoc metro periculum sui fecerit. Unde magis credibile est, 

difQcultate operis offensum Horatium non amplius semel hoc conatum esse. 

N^am magister eius Alcaeus noXka, ut iam Tidimus, multa carmina hoo 

inetro detexuit; et profecto, si ad lyram canatur, ut omnia haec chordis 

socianda erant, mirum quendam leporem habet lonicus minor xata oxioiy 

iteratus et reyolutus: ut iure de hacOda dixerit Terentianus Maurus p. 2429. 

^^Simili lege sonantes numeros ad Neobulen Dedit uno modulatus lepide 

carmine Flaccus." 
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Tibi qaalain Cythereae puer ales, tibi telas 
5 Operosaeqae Hineryae studiam aafert, Neobule, 
Laparaei mtor Hebri; 



6. Ltpamei niior H^ri, Eques ipso] In editionibas priscb, Yeneta 
et Loschniaiia, hhc fonna et ordine Tenos hi eonspieiantnr: ,yStudium 
aufert, Neobuls, LiparaeiniiorHe^ri: — Stmul unetos Tiberinis humeros 
la^vUin undis, eques ipso metior Bel — lerophonte, neque pugno^ neque 
segni pede vieius,*^ Bt sie omnia seripta exempliria, tam m^^ qaam aUo' 
ram, nifli qnod Teri>a non diridant in fine Tenanm. Exortos tamen est 
ante annos dacentoe seeleratas nescio qois, qai os sablcTit Aldo Manatio, 
mentitas antiquum quendam eodieem Fiennae apud Stanislaum Zaur sic 
Tcrsas hos exhibere, noTa specie dispositoe; JStudium aufert, Neobule, 
Liparaei nitor Hebri, — Bques ipso meHor Betleropkonte, — Neque pugno, 
neque segni pede vieius, — Simut unetos Tiberinis humeros tavit in un- 
dis^* Qao mendacio indactas Aldas, iieqae sibi tam Tiso eocodice nec cai- 
qaam postea, Tcrsas hos ad eaih formam in Editionibas sais expressit; et 
ex eo tempore, qaod indignandom magis an dolendom sit nescio, oninefl 
pmniam editiones praeter anam Graqaianam flagitiam hoc commaculaTit. 
Sed aadiamas, qaibas rationibas indactos hoc primam commentas est iUe 
nebolo. Primo, ut servarentur integrae dietiones; neqae tam deformiter 
in binos diTeUerentar. Atqai ego, antiqao Terborom ordine serrato, ma- 
tatis tantammodo caesarae locis, id mehas praestitL Deinde, ait, ne etau- 
dieet versus in dictione Bellerophonte, qaam corripere altimam pa- 
tat, qaia g^nitiTam facit Bellerophontis. Plambeam sane pagionem, et 
facUe retandendam! Qaippe casas hoic rectas est Betlerophontes, atGraeci 
BMiQ0(p6yTri£: Seneca Epist. 115. [§ 15] „Dahit in illa fabuia poenas 
BeUerophontes.** Hyginas Fab. 273. „Ludis AeaMti, Zethus dolichodromo 
vieit, Calais diaulo, BeUerophontes equo.^' lam aatem notissimom est 
Graeca eiasmodi nomina ablatiTos £ longo saepe prodacere; nt luTenalis 
XIII, 98. „st non eget AnHcyra nec Archigene: quid enim.*' qaamqaam 
casa genitiTO Arehigenis recte dixeris terminatione Latina. Qaod si con- 
cedamas Bellerophonte esse altima brcTi: nihU tamen ei syUabae oonsaloit 
homo imperitas, cam in Tersos extremam eam traiecit. Quippe, at iam 
ante ostendi, Tersns onas et non interraptos decarrit usqae ad decimum 
pedem: neque uUa hic syUabae conmiunis, qualis in Hexametrorum aUo- 
ramTe fine, Ucentia est, nisi forte in decimo qudque pede. Pari modo, ac 
in Anapaestis nuUa syllaba communis est, priusquam ad ultimam clausulam 
siTe Tersum Paroemiacum devenerint; ut primus oUm docui in 'Disserta- 
tione ad loannem Antiochenum Malelam [p. 26 ed. Oxon. a. 1691], et postea 
multo fusius in Scripto AngUco de EpistoUs Phalaridis [p. 132 ed. 1699, 
p. 181 Ribbeck]. Caeterum quis risum tenere potest, cnm inter interpretes 
tot turbas ooncitaTerit noTUs ordo a terrae fiUo inductus, „Liparaei nitor 
Hebri, — Eques ipso melior Bellerophonte.*'' Quomodo enim nitor Hebri 
est eques? Nitor Hebri, inquiunt, est nBqKpqaOTixcis ipse Hebrus, ut fiiti 
H^axXrjeltj, sententia Catonis , sapientia Laeli, hoc est, Hercules, Cato, 
LaeUus. Hoc plerisque obstruebat os : et eo ipso nomine pulohra dictio 
videbatur, quia Horatius sic loqui Toluit. At non obtusa adeo gestabant 
pectora sagaoissimi Tiri Torrentius et Tan: Faber, quin libere et fidenter 
clamitabant, sine exemplo et vitiose locuium esse Horatium, pessimam 
esse hanc et corruptissimam cacozeiiam: nitor Hebri equitts, non eques 
dictum oportuisse. Hecte ilU et Tere: nisi quod pro iUo tenebrione poSta 
vapularit Neque tamen hi ipsi ob prolatam Ubere sententiam sic impnne 
abierunt. Ecce enim, qui eos in ius Tocet, et saloo pudore deierare poi- 
sit, hoc /oco Equitis vitiosum fore. Ain' Tero, Tirdoctissime? Yide, qoanta 
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Simul unctos Tiberiiiis humeros lavit in undis, 
Eques ipso melior Bellerophonte, neque pugno 
Neque segni pede victus: 
10 Catus idem per apertum fugientis agitato 
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opinionis tIb est! Duiii ab Horatii partibus stare se credit, ea landat et 
defendit, quae alioqui pro summa sua eraditione cum primis damnayisset. 
Niior Hebri equitis yitiosum hio foret? Quid iUud ergo, Garm. I, 19 5. 
„Urit me Glycerae nitor Splendentis Pario marmore purius'*? An yitiose 
ibi locutus est Noster, quia splendeniis dixit, non splendens? Quin potius 
is locns argumento est, Inxatos esse Tersus; quippe eqvitit hic dizisset 
Horatius, ut ibi splendentis, Sed praeterea yide, ut ex uno absurdo aliud 
sequatur. Hoc enim dicit larvatus Horatius; Hebrum equo. pugno, pede, 
siye campestribus exercitiis, invicium esse, „Simul unetot Tiberinis hMime- 
ros lavit in undis'^: id est, postea quam Idvit, Atqui hoc plane est ayat 
nojafXiSy, Nam primum exercebant se in CampoMartio, et tum postea in 
Tiberi laTabantur : ut praeter alios Yegetius narrat, I, 3. ,ySudorem cursu 
et campestri exerciiio collectum nando iuvenius abluebat in Tiberi*': et 
ibidem 10. „Romani veteres Campum Mariium vicinum Tiberi deiege- 
runt; in quo iuventus post exercitium armorum sudorem puiveremque 
diluerety ac iassiiudinem cursus natandi iabore deponeret** Quanto igi- 
tur melius versus Horatius, quiNeobulen perculsam esse dicit^edrt nitore, 
simul ac iUe equitatione, pugilatu, et oursu lassus in Tiberi se abluit, 
et inde domum rediens se ab exercitio rubentem et roseum pueUis Tisen- 
dum praebuit. Quare, aut yalde faUor, aut genuinas demum yersuum ordo, 
quem libri omnes uno consensu tuentur, editoribus Hacci in posterum 
placebit. 

10. Catus idem per apertum] Catus hoc loco habent codices nniversi: 

sed tu totam clausulam contemplare, „Oatus idem per apertum fugientes 

agiiato Grege cervos iaculari, et celer alio laUtaniem Fruticeto emdpere 

aprum}^ Satus, inquit, iaculari, et celer exeipere, At amious quidam 

meus, yir insigni doctrina, potius lice versa Nostrum scripsisse autumat, 

„Geler idem per apertum ... Gatus aito iaiitaniem,'* Nam ceieritatis est, 

inquit, fugienies cerros iaculo consequi: cati hominis est excipere aprum 

latitantem. Atque hoc quidem Taide speciosum esse fateor, et prima fronte 

mire adblandiri. Sed yideamus quid sit excipere aprum. Gurtius yjll, 2. 

[c. 1 § 14] „Cum leo magnitudinis rarae ipsum invasurus incurreret, 

feram non excepit modo, sed etiam uno vulnere occidit." Quintilianus 

Instit. IV, 2. [§ 17] „Pastorem, quod is aprum, quem ipsi muneri obtulerat, 

exceptum esse a se venabulo confessus esset, in crucem sustuiit,*' Seneca 

de Ira 1, 11. [§2] „Aiqui et venientes feras excipit venaior , et fugienies 

persequitur,^' Spartianus in Caracallo [c. 5]: „Excepit apros frequenter; 

contra leonem etiam stetiL**^ Iterum Seneca, de Proyidentia cap. 2. [§ 8] 

„Si adoiescens constantis animi irruentem feram yenabulo exoepit; si leo- 

nis incursum interritus pertulit.^ Vides iam opinor celeriiaie et yiribus 

ei opus esse, qui vel venieniem aprum exceperit, Is yero Tayv^siQig in- 

signi esse debet, et, ut Achilles Homericus, nvQi ysiQag ioixivaif celeri- 

tatem manns quasi igneam habere, qui aprum in miticeto adhuc latentem 

venabulo occupare poterit, neque incuirendi et irruendi moram iUi con- 

cedere. Quare placet, quod in Codioibus habetur, Celer excipere: neque 

minus arridet aiterum, Catus iacuiari, non celer. Quippe iam antea pro- 

ximis Terbis a celeritate satis Hebrum oommendaTerat , JSeque segni pede 

victus. Ergo novam hic laudem memorat, Caius iaculari fugientes, 

quod et Tirtutem et artem notat. Qui enim fugientes cerTOS iaculo oon- 
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Grege eervos iaeulari, et eeler arto latitantem 
Frutieeto exeipere aprum. 

XIU. 

AD FONTEM BANDUSIUM*). 

O fons Bandusiae, splendidior vitro, 
Dulei digne mero, non sine floribus, 
Cras donaberis baedo; 
Cui frons turgida eomibus 
5 Primis et Venerem et proelia destinat, 
Frustra: nam gelidos infieiet tibi 
, Rubro Banguine rivos, 
Laseiyi suboles gregis. 

V. 11. Vulg'. j^lto, De Carmine XII. vide Notas. 1. Blandusiae. 

sequitur, et valido lacerto torquere iUud debet, et docta manu ad soopum 
dirigere. 

11. Celer alto latitantejn] Alto habet editio Veneta: at Loscheriana 
arcto: quod inventum in codicibus suis secutus est Lambinus: caeteri fere 
omnes alto retinuerunt. Utrumyis sat bene habet, et bonis auctoribus de- 
fendi potest. Alto fruticeto i. e. profundo, ut saepe Homerus BABEIH2 
vXrjg , et in re simili Iliad. A. 415. i^r <^ oif xanQioy a(4.(pl xvyis 
S-aXiQoi t' aiCioi SevoyraL 6 «fi t' sloi fia&elrjg (k ^Xo^^oio, Lucret. 
V, 42. „Per nemora, ac montes magnos, silvasque profundas." Virgil. 
Aen. VII, 515. „Contremuit nemus, et silvae intonuere profundae." Georg. 
II, 391. ffComplentur vallesque cavae saltusque profundi." Sed, ut vides, 
potius profundus hoc sensu dixerunt Latini, quam altus] ad evitandum 
credo ajnbiguum, cum de silvis loquantur. Quamobrem omnino verior est 
lectio altera, quam meUores codices subministrant , ut ex Nostris Bodleiani 
duo, Galei, Graevianus, et pro varia lectione Battelianus. Seneca Oedip. 277. 
fjFrondifera sanctae nemora Ciutaliae petens Calcavit artis obsitum dumis 
iter.'''' Ita recte magnus Gronovius edidit ex omnium veterrimo Mediceo: 
caeteri libri pari, ut hic, errore altis habebant. £t sane proclivis est ad 
errorem lapsus, quia Artus non Arctus perpetuo scribunt codices antiqui. 
SUius Italicus lib. X. 82. ^Ut canis occultos agitat cum Belgicus apros, 
Deprendit spissis arcana cubilia dumis." Ovid. Metam. I, 122. ,,domus 
anira fuerunt, Et densi frutices, et vinctae cortice virgae.'^ Sic Homerus, 
de hac ipsa re, Aoxf*fi nvxiyj, hoc est, verbum verbo, Arto fruticeto^ 
Odys. T. 439. "Ey&a d* aQ iy AOXMH UYKINH xarixstTO fjiiyag 2Y2. 

1. fons Blandusiae\ Editio utraque, Veneta et Loscheri, Blandu- 
siae: unde in caetoras propagatum est. Et sic codices aliquot, praesertim 
recentiores. At multo potiores et vetustate et numero Bandusiacj neque 
aUter Acron MStus in bibliotheca Regiae Societatis. Ita sane ex nostris 
Graevianus, Beginensis, cum tribus aUis. Quare rescribamus hic Bandu- 
siae : cum enim nihil aliunde compertum sit de fontis huius nomine, neque 
quisquam mentionem eius fecerit; quae pervicacia est, ex iis codicibus quos 
solos hic auctores habemus, non vetustissimos atque optimos sequi? Blan- 
dusiae credo supposuerunt ingeniosi homines^ quia fons beUus atque elegans 
blando nomine dignus videbatur. 

6. Nam gelidos inficiet tibil Gelidos habent omnia exemplaria: neque 
id loco nunc movendum est. Tamen cum de hoc ipso Bandusiae fonte sic 
narret aUbi Noster Epist. I, 16, 13. „Fons etiam rivo dare nomen ido- 
[«) BANDUSIAM ed. Amst. a. 1713.] 
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Te flagrantis atrox hora Caniculae 
10 Nescit tangere : ta frigus amabile 
Fessis vomere tauris 
Praebes, et pecori yago. 
Fies nobilium tu quoque fontium, 
Me dicente cavis inpositam ilicem 
15 Saxis, unde loquaces 

Lymphae desiliunt tuae. 

?ieusy ut nec Frigidior Thracam nec purior ambiat Hebrus^'] ubi vides 
eum Don minus a pnritate^ quam a frigore commendari: demiror equidem, 
€ur gelidos rivos hio maluerit, quam aliud Epitheton a puritate tractnm. 
Ego vero, si pace tot Exemplarium fieri posset, sic libens re]^onerem: 
y,Frustra : nam liquidos inficiet iibi Rubro sanguine rivos Lascivi suboles 
gregis.'' Hic certe yenusta antithesis est; liquidos riyos rubro sanguine 
inficiet; qui prius liquidi erant et vitro splendidiores rivi, nunc rubro 
colore inquinabuntur. Liquidus autem rivus Noster ipse Epist I, 12, 9. 
«t liquidos fontes passim po^tae, ut Yirgilius ter quaterque. Sio Ecloga 
II, 59. ^^floribus austrum Perditus^ et liquidis immisi fontibus apros^'; 
apros scilicet, qui fontes prius liquidos yolutando turbarent, et polluerent. 
Pone ibi gelidis fontibus, et omnem yenerem, imo totam animam de sen- 
tentia sustuleris. Atqui eodem modo iacet et languet recepta Flacoi lectio. 
Quorsnm enim hic gelidosj quid fHgus aut obstat aut proficit, aut quoquo 
modo pertinet ad colorem rubrum ? Adde huc, quod in sequentibus abunde 
satis laudat ob firigus et umbram, Te flagrcttitis atrox hora Caniculae 
JVeseit tangere, tu frigus amabile etc, ut minime necesse tuerit, alieno 
loco hic gelidos inculcare. 

16. Unde loquaces Lymphae desiliunt tuae] Princeps Yeneta habet 
JVymphae^ Loscheriana autem Lymphae, quod posterius obtinuit in edi* 
tionibus sequentibus. At non in Veneta tantum edita, sed et scriptis non- 
nuUis reperitur ea lectio, quantumvis hic mussitent Interpretes: Certe ex 
meis Graevianus, Galei^ Eegiae Societatis, Bodleianus, et pro varia lectione 
Colbertinus, Nymphae clare exhibent: unde de aliorum merabranis con- 
iectura fieri potest. Atque hanc unice probat yir summo ingenio lanus 
Broukhusius ad Propertium III, 14. [v. 4] y,Et cadit in patulos Nympha 
Aniena lactis.^^ ubi pari atque hic inconstantia membranae aliquot prae- 
ferunt Lympha. Idem etiam Epod. XVI, yers. 48. ubi nunc habetur, 
^^montibtis altis Levis crepanie lympha desilit pede": ex Oodice Graeviano, 
quo nos tov f^axaQiTov beneficio nunc utimur, reponit Nympha. Oerte sic 
ibi habuerunt quattuor Torrentiani, et Gifanii unus; et ex nostris, praeter 
Graevianum, pro yaria lectione Petrensis. Plura etiam exempla suggerit 
Nic. Heinsius ad Ovid. Heroid. V. 31. Equidem ut non negaverim Nym- 
pham aliquoties pro aqtia poni, ut Martial. YI, 43. [v. 2] „Dum tibi 
fetices indulgent , Castrice, Baiae; Canaque sulfureis Nympha natatur 
aquis": et 47. [v. 1] „Nympha, meo Siellae quae fonte domesHca puro 
Laberis, et domini getnmea tecta subis*^: ita utrobique apud Horatium 
praetulerim Lympha: nam longe figuratius est et noifiriKtiTtQoy lymphae 
siye aquae dare pedesj quos non habet, quam Nymphae, quos habet, con- 
oedere. Atque ita Lucretius bis. Y, 273- YI, 638. ,,Qtia via secta *cme/liquido 
pede detulit undas.^* et Yirgilius Culice Yers. 17. „Castaliaeque sonans 
liquido pede labitur unda.^' Porro, oave hic cum yulgo verba construas, 
unde lymphae loquaces tuae desiliunt, quod prosam Orationem sapit; et 
in hac structura Poeta dixisset tibi non tuae: sed in hunc modum colloces, 
Unde lymphae tuae desiliunt toquaces, quod Horatiano ^ stilo est pro lo- 
quueiter. 
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XIV. 

DE REDITU AUGUSTI. 

Herculis ritu modo dictus, d plebs, 
Morte yenalem petiisse laurum 
Caesar, Hispana repetit penatis 
Victor ab ora. 
5 Unico gaudens mulier marito 
Prodeat, castis operata sacris; 

y. 6. Vulg. ItuHs operata Divis. 

2. Morte venalem petiisse laurum] Theodorus Marcilius: „fn mem- 
branit plerisquej Marte venalem. Recte. i. e. pugna et contmtione belU.*' 
Ubi iUad plerisque indictam erat melius; nuUae enim exNostris^ neclnter- 
pretum aliorum, neque Editiones uUae agnoscunt Marle. Qaare habeat 
secum MaroiUus et ineptissimam lectionem, et nusquam, credo, nisi in 
somniis sibi repertam. Quanto meUus SchoUastes Acron, „Mortis cori' 
temptu laus Fictoris quaeritur et triumphi'^: ut Yirgilius, Aen. IX, 205. 
fyEst hiCj est animus lucis contemtor, et istum Qui vita be?ie credat emi, 
quo tendisy honorem.^^ Nam perinde est, sive morte venalem , seu vita 
venalem dixeris: eodem utrumque recidit Ut et iUud, quod addit Acron, 
Aen. Y, 230. „Yitamque volunt pro laude pacisci,*' eodem plane sensu di- 
citur, quo Terentius Phorm. 1, 3. [v. 14] „ut mihi liceat tam diu quod amo 
frui, lam depecisci morte cupio.*' Quintilianus Instit. IX, 3. [§ 71] „ilfa- 
lius atque acrius, quod, cum figurd iucundum est, etiam sensu valet; 
Emit morte immortalitatem.*'^ 

6. lustis operata Divis] Divis Editio Yeneta ; at Loscheriana sacrts, 
ut et dimidia fere pars Codicum. £x nostris certe Leidensis, Reginensis, 
Bodleianus, Colbertinus, Yigomiensis, et pro yaria lectione Petrensis. Quid 
ab Horatii manu profectum hic fuerit, subtUis est iudicii res et lubricae 
coniecturae. Operata divis, ut Curtius YIII, 33. [c. 10 § 17] „Per decem 
dies Libeto Patri operatum habuit exercitum.^^ TibuUus II, 5. [v. 95] 
„Tunc operata deo pubes discumbet in herba.^^ SiUus Ital. II. [v. 674] 
„Tartareo est operata lovi, poenasque minisirat.*^ lustis autem Divis, 
non, ut Larabinus, patriiSy et consuetudine atque iisu receptis, sed cum 
SchoUasta, specialiter iustis, quia vietoriam et reditum Caesari merenti 
dederint. Ovidius in Epist. Hjrpsipylae [Her. YI, 152] : ^lustus ades votis 
luppiter ipse meis.^'' et Trist. lY, 2. [v. 7] „Donaque amicorum templis 
promissa deorum Reddere victores Caesar uterque parent.^^ et mox [v. 11], 
„Cumque bonis nuribus pro sospite Livia nato Munera det meritis, saepe 
datura, deis.'^ ut contra Noster II, 4, 15. „penates maeret iniquos^' : et 
Silius Ital. XY. [v. 543] „quonam se fine minanti Servitio eripiat, divos- 
que evadat iniquos.'* Recte itaque habet recepta nunc in Editis Lectio, 
^Prodeat iastis operata divis.*' Neque tamen temere reiiciendum sacris, 
quod tot scripta exemplaria, et in eis vetustissima aliquot subministrant. 
Operari enim sacris purissimae Latinitatis dictio est, ut Yirgil, inCiri, 142. 
,,violaverat inscia sedem, Dum sacris operata deae lascivit.'^ Yalerius 
Max. YI, 6 [§1] „Amplissimi et integerrimi viri sanctitatem, Reipub. 
usibus et sacris operatam.'* Livius I, 31. [§ 8] ,Jpsum regem (Tullum) 
tradunt vohientem commentarios Numae, cum ibi quaedam occulta sol- 
lemnia sacrificia lovi Elicio facta invenisset, operatum his sacris se ab- 
didisse; sed non rite initum aut curatum id sacrum esse.^' Ubi obiter 
pro operatum rescribendum puto operaturum. Sed quid sodes erit iustis 
sacris? an legitimis, et, ut modo Lirius^ rite initis et curatisJ Non video. 
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Et Boror clari'*') ducis, et decorae 

Supplice vitta 
Virginum matres, iuvenumque nuper 
10 Sospitum. Yos 6 pueri, et puellae 
lam virum expertae, male inominatis 

Parcite verbis. 

[„7. Clari^* ed. pr. a. 1711.] ▼. 11. -Vulg. Ominatts. 

quid aliod denotare possit; et tamen friget admodum sententia. Nullum 
enim perioulum erat, ne sacris, aut lege yetitis, aut contra caeremonias 
factis, operaretur Liria. Quamobrem, si retinendnm erit illud sacris, sic 
potius leri mutatione locum constituerim, ,fProdeat castis operala sacris": 
hoc est, prodeat iam Liyia ad occnrsum Angusti ex Hispania in urbem re- 
Tertentis, quae toto absentiae eius tempore castis saeris operata est, et 
pudica vota fecit pro salro mariti reditu. Non enim prodeat operata, ut 
Scholiastes Tetus idiique perperam accipiunt, est prodeal ut nune operetur : 
quippe eo sensu operatura dicendum fuerit ; non operata , ■ quod tempus 
iam praeteritum indicat. Castis autem sacris ; quia Liyiam pudioitiae gloria 
celebrem omnis historia tradit, unde hic de ea Noster, „lJnico gaudem 
mulier marito,** Ovidius Amor. III, 13. [v. 3] ^Casta sacerdotes lunoni 
festa parabant.^^ Statius Achilleidos I, 370. de virginibus; „Dehinc so- 
eiare choros^ castisque accedere sacris Hortantur; ceduntque locum, et 
contingere gaudent.'^ Hypsipyle lasoni [Heroid. VI] yers. 73. y^Adde 
preces castas, immistaque Tota timori: Nunc quoque te salvo persolUenda 
mihi.^*' preees et vota pro lasonis r^itu: ut Liriae pro Augusti. De][anira 
Herculi [Her. IX] Tcrs. 35. ^Jpsa domo vidua, Totis operata pudicis, 
TorqueoTf infesto ne vir ab hoste cadat.'' 

7. Et soror elari ducis] Ea est Octaria. Sed Teterrimns noster Grae- 
Tianus, cari non elari: ut de eodem Augusto Oridius Fast. VI, 637. „Te 
quoque magnifica, Concordia, dedicat aede Livia, quam caro praestitit 
illa riro.*' Verum recte quidem caro viro, ut passim cartts gtnitor, cara 
nutrix, cari nepotes, et cetera necessitudinum nomina: sed carus dux 
non minus inepte diceretur, quam Carm. 1, 20, 5, Carus eques. Vide autem, 
ut incerta et caeca fortuna in exemplaribus dominetur: unus ibi codex 
Regiae societatis clare eques recte habet, oum caeteri omnes care: unus 
hic GraeTianus perperam eari duds, cum alii ubique clari. Soneca Troad. 
25S. „Quid caede dira nobilem clari ducis Aspergis umbram?*' et OctaT. 
677. „lJbi Romani vis est populi, Fregit claros quae saepe duces?'* 

11. lam virum expertae] Non immerito miratur Torrentius, our addat 
iam virum expertae\ cum potius par erat, ut cum pueris innuptae puel- 
lae ooniungerentur. Unde idem, quod rarissime faoit, a coniectura opem 
petere voluit, et sic locum refingere: „vos opuerae et puellae Jam virum 
experiae.^' Infelioiter profecto: nam et puerae obsoletior tox est, quam 
ut Horatio sub calamum Teniret: et ridiculum est, in eodem TCrsu pueras 
dici, quae innuptae sint, puellas (quod alterius diminutiTum est, atque 
adeo minori aetati couTenit), quae iam Tirum sint expertae. Sed et aliam 
Tiam tentat rir doctissimus, non meliore successu, „f^os o pueri^ et puel- 
lae, et lam virum expertae" : nam postremum iUud iam virum expertae, 
si a puellae disiungatur, etiam virginum matres comprehendet, quas antea 
compellaverat : et praeterea Tcrsus hoc pacto nimis asper scaberque et rubi- 
ginosus exibit. Equidem, si per codices liceret, sic potius emendaTerim, 
„f^os pueri et puellae Non virum expertae": ut alibi Noster Epist. II^ 1 . 
vers. 132. „Castis cum pueris ignara puella mariti Disceret unde preces, 
vatem nisi Musa dedisset?'* et Carm. III, 1, 4. „Virginibu8 puerisque 

[*) Cari ed. pr. a. 1711.] 
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Hic dies vere mihi festus atras 
Eximet curas: ego nec tumultum, 
15 Nec mori per vim metuam, tenente 
Caesare terras. 
I pete unguentum, puer, et coronas, 
Et cadum Marsi memorem duelli; 

canto^* 1,21,1. y,Dianam tenerae dicite yirgines; Intonrutn, pueri, dicite 
Cynthium," Carm. Saecul. 6. „Virgines lectas, pnerosque castos,^^ IV, 6, 31. 
„Virginum primae, puerique ctarU Patribus orti." Nam Virgines eas in- 
nuptas et non virum expertas fuisse^ ostendit quod mox subsequitur, ^Nnpta 
iam dices, ego dU amicum Reddidi carmen''^', ergo eo tempore nondum 
nupta erat. 

11. Male ominatis Parcite verbis] Editiones yetastae, Veneta et Lo- 
scheri, nominatis: at Codices in diversa distrahuntur : nam dimidia pars 
habent, nominatiSf et totidem fere ominatisi adeo nt alteri alteris nec 
numero neqtie vetustate concedant. Diversa etiam secuti sunt Editores, 
pro suo quisque iudicio nunc hoc nunc illud praeferentes. Interea hoc 
pro comperto iam habetur, melius facere ad sententiam Ominaiis, nisi 
quod yersus mensuram hiatu suo labefacere yideatur. Cui tamen opitnlari 
conati sunt Muretus et Schottus, interiecto D, ad hunc modum^ yjam virum 
expertae, maled ominatis/^ In quo ridicuUne sint magis, an odiosi, in 
dubio est; cum rubiginem hanc Nostro affricare studeant, quam in Ennio 
Naerioque et cascis Opicorum carminibus vix aequis auribus aocipimus. Itaque 
alii defendunt, male ominatis; ut neglect^ hic Synaloephft yocalis E non 
elidatur; qualia multa occurrere putant in tersissimis etiam po^tis. In qua 
sententia est sagacissimus Heinsius ad Claudian. Sec. Cons. Stilich. yers. 
167. ubi fuse hanc lectionem tuetur. Sed illud non animadyertit vir in- 
signis, pleraque omnia, quae ibi profert, hiatuum exempla in Caesuram 
sive in primam pedis syllabam cadere: non, ut hic, in Dactyli tertiam^ aut 
secundam. Atqui hoo mnltum interesse sciunt rhytbmorum et musicae periti. 
Fateor equidem etiam extra caesuram saepe negligi Synaloepham, ut apud 
Nostrum, Epod. V, 100. „Et Esquilinae alites/^ Et Serm. I, 9, 38. „5t 
me amas^ inquit, paullum hic ades^* Sed imprimis notandum, non nisi 
in longis yocalibus hiatus illos admitti ; cuius rei a Musioa similiter petenda 
est ratio. Sic in illis Virgilianis; [Ecl. 8, 108] „Credimus, an qui amant, 
ipsi sibi somnia fingunt?'* [Ecl. 3, 79] y,Et longum, fbrmose, vale, vale, 
inquit, lola." [Ecl. 6, 44] „Clamarent, ut litus Hyla^ Hyia, omne so- 
narety [Ec\.2,^b] „Te Corydon, o Jlexi.'' [Georg. I, 2S)] „Pelio Ossam."^ 
[Aen. 111,211] „Insulae lonio.'' [Aen. VI, 507] «TVflmicc, nequivV*, [Georg. 
I, 437] „Glauco et Panopeae et Inoo Meticertaef'' : [Georg. IV, 461] „/»1- 
plerunt montes, flerunt Rhodopeiae arces." [Aen. V, 261] „Fictor apud 
rapidum Simoenta sub Ilio 'alto." vides longam esse yocalem, quae hia- 
tum faciat; non brevem, ut hic mate ominatis: male enim ante consonan- 
tem semper posteriorem corripit. Nusquam memini obseryasse, yocalem 
breyem extra caesuram hiatum facere, praeterquam in duobus locis, nno 
CatuUi, Virgilii altero: quorum ille Epigr. III. [y. 16] „0 factum male, o 
miselle Passer}^ Verum is versiculus in mendo cubat: omnes eifim mem- 
branae ibi praeferunt, „Bonum factum male bonus ille passer^* : ut testatur 
Achilles Statius, qui ex coniectura illud alterum reposuit. Nihil itaque ex 
tam dubio loco concludi poterit. Virgilii versus extat Aen. I, 405. „Et 
vera incessu patuit dea. Ille, ubi matrem Agnovit." Verum hio pecu- 
liaris hiatus ratio est, quae in Horatii versu locum non habet. Qnippe 
post dea plena distinctio est, et tum nova incipit oratio: et quia in pro- 
nunciando pausa et morae spatium intercedit, dea et iile per Synaloepham 
coalescere minime debuerunt. Vitiosum siquidem foret, si quis hunc in 



CASMINUM LIB. m. 14. 187 

Spartacum si qua potuit vagantem 
20 Fallere testa. 
Dic et argutae properet Neaerae, 
Murreum nodo cohibente crinem: 
Si per invisum mora ianitorem 

Fiet, abito. 
25 Lenit albescens animos capillus 
Litium et rixae cupidos protervae. 
Non ego hoc ferrem calidus iuventa, 

Consule Planco. 

V. 22. Vnlg. Cohibere. 

modam yersum oomponeret; ,^Et veram incessu patuisse deam. Ille ubi 
matrem."^ Atqni in Flacco longe aliter se res habet : et nisi fallor , sine 
exemplo est, ut Tooalis brevis, extra caesurae locum, et in medio orationis 
tractu, non elidatur. Quare haeret haeo res; et aut sententia laborabit, si 
legeris Nominatis; aut yersus, si Ommatis. Sed bono animo esse poteris; 
nam levissima mutatione utrique Titio succurrere licet: neque dubites, quin 
sic profectum sit abHoratii manu; „lam virum expertae, male inominatis 
Pariite verbis *' ut ipse aUbiEpod. XYI, 38. „ln<minaUk perprimat cubilia.*^ 
Oellius, V, 17. [§ 3] „j4nte diem quoque quartum Calendas, vel Nonas 
velJdus, tamquam inominalem diem plerique vitanL^* Ubi codexMStus in 
bibliotheca Regia Parisiis, ouius excerpta habeo, Nominalem praefert : plane 
ut hic bona pars membranarura, Nominatis. Sed inominalem recte legitur 
etiam inMacrobio, qui Satum. I, 16 [§26] celato, ut solet, auctoris nomine^ 
ho^c ex GeUio sublegit. Ceterum, etsi Male non raro minuat et toUat signi- 
ficationem Tocabuli adiuncti, ut male sanus, male fidus, perinde est ac in- 
santts, infidus: interdum tamen auget eam atque intendit; praesertim apud 
Nostrum, ut Carm. I, 17, 25. male dispari. Serm. I, 3, 45. male parvus, 
I, 4, 66. male raucu I, 9, 65. male salstis: ut proinde male inominatis 
eandem yel maiorem yim habeat, qaam male ominatis. 

20. Si qua Fallere testd] Yideamus contextum orationis: „Et cadum 
Marsi memorem dueliij Spartacum siqua potuit vagantem Fallere testa.^^ 
Ubi Torrentius si qua testa casu recto interpretatur , et posteriorem in 
siqua oontra Grammaticorum regulas productam esse autumat; ut in iUo 
Terentii Heautont. Prologo. [t. 44] „Siqua laboriosa est, ad me curritur.^* 
At in eo frustra est Tir optimus: quippc ibi cum codice Faerni Bembino, 
longe omnium vetustissimo et optimo, legendum est, Siquae laboriosa est. 
TJnde ansam arripit Philippus Pareus in Lexico Critico Toce Siquae, etiam 
hoc in loco similiter corrigendi. Sed uterque fallitur.' etenim casu haec 
ablatiTo proferenda sunt, ^,Spartacum siqu^ poluit vagantem Fallere test^" : 
Siqud testd cadus faUere potuit, ut Phaedrus amphora testd, III, 1. [t. 1] 
j^/4nus iacere vidit epotam amphoram, Adhuc Faiema faece et test§ nobili 
Odorem quae iucundum tate spargeret.'^ 

22. Myrrheum nodo cohibere crinem] Murreum, non myrrheum Tcteres 
Blandinii apud Cruquium scribunt, et ita nostri, GracTianus, Leidensis, 
Reginensis, cum aUis. Sed quid iUud sibi Tult, „Dic et argutae properet 
Neaerae Murreum nodo cohibere crinem^': Properet, inquit, crinem nodo 
redimire: quid tum postea? an ut domi maneat? imo Tero, properet ut 
ad Tos Tcniat; ut una accubet, potet, festum diem celebret, et quae cetera 
sunt meretricis. Ergo properet absolute, i. e. properet Tenire: ut Carm. 
I, 30, 6. „Fervidus tecum puer^ et solutis Gratiae zonis , properentque 
Nymphae^^ : et ipse aliique passim. Quamobrem, tcI inTitis exemplaribus, 
corrigendum, „Dic et argutae properet Neaerae, Murreum nodo cohibente 
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XV. 
AD CHLORIN. 

Uxor pauperis Ibyci, 

Tandem nequitiae fige modum tuae, 
Famosisque laboribus: 

Maturo propior desine funeri 
5 Inter ludere virgines, 

£t stellis nebulam spargere candidis. 
Non, si quid Pboloen satis, 

Et te, Chlori, decet: filia rectius 
Expugnat iuvenum domos, 
10 Pulso Thyias uti concita tympano. 
Hlam cogit amor Nothi 

Lascivae similem ludere capreae: 

V. 10. Vulg. Thyas, 

crinem": ut alibi Carm. II, 11, 22. ,fLyden: ebuma dic age eum lyra 
Mataret, incomtatn Lacaenae More comam redimita nodo.^^ Seneoa Herc. 
Oetaeo. 1546 „^/ comas nullo cohibente nodo, Femina exertos feriat 
lacertosJ* Properet huc Neaera, nodo duntaxat cohibente crinem, prae 
studio festinandi. Certissima haec emendatio est : facilis autem Librariorum 
lapsus a Cohibete ad Cohibere, 

3. Famosisque laboribus] Forte , Caloribus, inquit Daniel Heinsius: 
credo, quia meminerat illud Carm. lY, 9, 11. „Spirat adhuc amor, Fivunt- 
que commissi calores Aeoliae fidibus pueltaej^ Sed frustra : ut fere omnia 
quae in Horatio conatus est Tir cetera ingeniosus et doctus. Labores , ut 
hic omnes libri praeferunt, idem quod amores; ut Garm. 1, 17, 19. ,,Dices 
laborantes in uno Penelopen vitreamque Circen.^' et I, 27, 19. ^yQuanta 
laboras in Charybdi, Digne puer meliore flamma." 

9. Expugnat iuvenum domos] Tigomiensis noster, expungatx sed hio 
dormitantis exscriptoris est lapsus. Ceterum Lambinus, Torrentius, aliique 
figurate haec accipiunt; non quasi revera expugnet domos et fores effrin- 
gat, ut Tel iuTitos iuTenes diripiat: sed amore sui subvertat domos, Sed 
quorsum illud, quod statim sequitui:.? ,,Expugnat iuvenum domos, Pulso 
Thyias uti conciia iympano.^^ Quid enim ? an Bacchae instar furiosa mere- 
trix magis iUaqueat adolescentum animos, quam Tersuta et callida et in- 
escandi artifex? Quare recte Dacierius, qui proprie haec acoipit, adeo ut 
Fholoe illa Tectibus ezpugnaTerit aedes amatorum. Sed nuUum profert 
auctorem, qui de feminis tale quid narret, quod potius adolescentum est 
facinus erga amicas suas. £go Tero dabo auctorem, et quidem maiorem 
omni exceptione, Senecam nempe in Praefat. ad lY. Nat. Quaest. [§ 6] 
f^Crispus Passienus saepe dicebat, Adulationi nos opponere, non claudere, 
ostium; et quidem sic, quemadmodum opponi amicae solet: quae, si im- 
pulit, grata est: gratior, si effregit." Cui adde Plautum in MU. Glor. 
lY, 6. [t. 35] ubi meretrix loquitur : „lmmo opperiamur, dum exeat aliquis. 
Durare nequeo, Quin eam intro. Occlusae sunt fores. E£fringam. Sana 
non es, Si amavil umquam, aut si parem hic sapientiam habet ac 
formam: Per amorem si quid fecero , clomenti mi animo ignoscet" 
Inde explica Carm. III, 9, 19. „Si flava excutitur Chloe, Reiectaeque patet 
ianua Lydiae.", hoo est, Si Chloe eiicitur, ut Terent. Eunuoh. II, 3. [t. 67] 
„Homo quatietur certe cum dono foras^^; et Lydia jprius exolusa iam pa- 
tente ianua admittitur. De Thyias diximus, II, 19, 9. 
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Te lanae prope nobilem 

Tonsae Luceriam, non dtharae deeent, 
15 Nec flos purpureas rosae, 

Nec poti vetulam faece tenus cadi. 

XVI. 

AD MAECENATEM. 

Inclusam Danaen turris a&'nea, 
Bobustaeque fores, et yigilum canum 
Tristes excubiae munierant satis 

Noctumis ab adulteris: 
5 Si non Acrisium yirginis abditae 
Gustodem pavidum luppiter et Yenus 
Risissent: fore enim tutum iter et patens, 

Converso in pretium Deo. 
Aurum per medios ire satellites, 
10 Et perrumpere amat saxa, potentius 
Ictu fulmineo. concidit auguris 

Argivi domus, ob lucrum 
Demersa exitio. diffidit urbium 
Portas yir Macedo, et subruit aemulos 

V. IZ. Vulg. Excidio. 

15. Nec flos purpureus rosae] Beginensis noster, optimae notae oodex, 
ffNee flos purpnreae rosae" : eadem constructione, qua illud Carm. II, 3, 14. 
„Huc vina, et ungttenta, et nimium breves Flores amaenae ferre iube ro- 
sae." et IV, 10, 4. y,Nunc et qui color est puniceae flore prior rosae." 
Ubi yide et mirare yariam librorum sortem. Qui solus hio habet purpureae, 
idem solus illio praefert puniceo : sed hoc posterius a manu secunda. Neutro 
in loco quicquam mutayerim. 

16. Nec poti vetulam faece ienus cadi] Editio Veneta, vetulam; 
Loscheri aatem, vetula: atque eadem varietas in Scriptis, qui ab utraque 
lectione stant aequis viribus. Vetustiores certe nostri, Leidensis, Graevianus, 
et a manu prima Reginensis, vetula. TJtrumque probum est. Fetula faece, 
ut CatuUus XXVn, [v. 1] ,,Minister yetuli puer Falemi": et Martialis XI, 
27. [y. 3] „Basia da nobis vetulo, puer^ uda Falerno." ColumeUa X, in 
fine. [y. 428] „Brachia iactantes yetulo marceniia yino." Reotius tamen 
vetuiam: Decet te yetulam abstinere a oonyiviis adolescentium. Mutarunt 
Librarii, ut propiori yerbo faece conyeniret: quae soUemnis est eorum 
hominum haUucinatio. 

7. luppiter et Fetius Risissent] Omnes quidem, quos yiderim, scripti 
editiqne, risissent. Tamen ex stili Horatiani indole scribendum est, risisset ; 
ut multis exemplis docui ad Carm. I, 24. y. 8. Fayet Lactantius ad Statii 
Theb. VI, 287, ubi hunc locum citat: nam ibi, etsi alias mendose, editum 
est misissei. Ceterum locum hi^nc, „Inclusam Danaeh turris aimea,^* ex- 
presserunt Oyidius et Hieronymus : hic Epist. ad Gaudentium [p. 798 extr., 
ed. Ben.]. „Quod didicerunt secreto, docenty inclusamque Danaen viii^' 
sermonibus violanf^: ille Amor. II, 19. [y. 27] „i$t numquam Dana^n 
habuisset aSnea turris, Non esset Danae de love facta parens.'^ 

13. Demersa excidio] Et Veneta et Loscheri exitio: neque aUter 
plures et potiores codices ; ut ex nostris Oraeyianus, Leidensis, Battelianus 
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15 Reges muneribus. munera navium 
Saevos inlaqueant duees. 

Crescentem sequitur cura peeuniam, 

Maiorumque fames. iure perhorrui 

Late conspicuum tollere verticem, 
20 Maecenas, equitum decus. 

Quanto quisque sibi plura negaverit, 

Ab Dis plura feret. nil cupientium 

Nudus castra peto; et transfuga divitum 
Partis linquere gestio: 
25 Contemtae dominus splendidior rei, 

V. 22. Vulg. A DU. 

cum aliis; atque ita laudat Priscianus p. 890. Demena exitio; nec editus 
solum, sed et MStus sexcentorum annomm in Bibliotheca publica hic Ganta- 
brigiae. Nescio tamen quo fato plerasque editiones occupayit excidio^ quod 
codices quidem nonnulli praeferunt, et inter alios Reginensis noster paucis 
secundus. Sed omnino perperam. Quippe Demerta et excidio contrariam 
plane tralationem habent, neque una coniungi possunt. Excvndere enim 
est a stirpe et fundamentis sursum eruere: demergere, est in profundum 
deormm trudere. Quamobrem, si retinendum foret excidio^ non Demersa 
dioerem, sed parva mutatione eversa; „domu8 ob liicrum ETersa excidio.*' 
ut Virgil. Aen. X. 45. ffper eversae, genitor, fumantia Troiae Excidia 
obtestor.*'*' Ovid. Heroid. III. [v. 36] ^L^sbides eversa corpora capta domo." 
luvenalis X [v. 7] „Evert§re domos totas, optantibus ipsis, Dii faciles/^ 
atque alii non raro. Sed omnino vera lectio est, Demersa exitio. 

18. Maiorumque fames'] Offensi adeo sunt Librarii vocabulo isto 
maiorum, ut etiam versus dispendio mutare voluerint. Quippe codex Regiae 
Societatis sic praefert, „Crescentem sequitur cura pecuniam, Maiorque 
fames^* : et in vetere Graeviano duae literae erasae sunt, maior . . que, quae 
ex spatio u, m fuisse videntur. Maior fames, plane ut Prudentius Hamartig. 
257. „Auri namque fames parto sit maior ab auro.** Verum hano emen- 
dationem ipse versus aspernatur: at quid illud est, obsecro, Maiorum? 
Notissimum est, pro libitu veteres dixisse pecuniam, vel pecunias. Quare 
aut hic legendum est, „Crescentes sequitur cura pecunias, Maiorumque 
fames*^: aut, ,firescentem sequitur eura pecuniam, Maiorisque fames.** 
Nam ut passim occurrunt pecunia grandis, ingens, immanis, immensa, 
nimia, mediocris, tenuis, amptissima, magna, maxima; quidni et maior 
pecunia dicatur ? Sic et Scholiastes vetus : f^Maiorum, pecuniarum sciiicet,"' 
Atqui sine uUa necessitate numerum mutare, neque vitio caret, nec Hora- 
tium eius reum esse crediderim. Non incommode tamen tueri poteris Maiorum, 
si genere neutro acceperis, zmy f4€iCoy(i}y, rtSy nXeoycjy: ut Theocrit. IdyU. 
XVI. [v. 64] ayi^Qtd-fAOf di ol sir^ Aqyvqos' aUl dk nXtoytoy I;)f0i l[fjieQ0c 
avToy. et immensum ei sit Argentum; plurium vero cupido semper eufn 
habeat. 

22. A dis plura fereC\ Omnes fere Membranae «um editione Yeneta 
ab dis; sic alibi, Ab se, ab love ex iisdem revooavimus. Ita passim et 
alii scriptores, ad exemplaria vetera fideliter recensiti. Plinius XXXTV, 9. 
[§ 15] „Tran»it aes et ab diis ad hominum statuas.'*^ 

25. Contemtae dominus splendidior rei] Codex unus et alter Torrentii 
Pulmannique contentae; atque ita mala manus in Reginensi nostro fecerat, 
erasa veteri Lectione contemptae, quam et priscae Editiones, et Codices 
plerique omnes exhibent. Demiror equidem Canterum aliosque contentae 
hic maluisse, sive mediocris: quod ne Latinum quidem est, neque uUo 
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Quam si quicquid arat inpiger Appulus 
Occultare meis dicerer borreis, 
Magnas inter opes inops. 
Purae rivus aquae, silvaque iugerum 
30 Paucorum, et segetis certa fides meae, 
Fulgente imperio fertilis Africae 
Fallit sorte beatior. 

V. 26. Vulg. Non piger, 31. FuJgmtem, 

exemplo folciri potest Imo vero recte habet recepta Loctio: quam tamen 
male explicant Torrentius Dacieriusque ; contemtae reiy aiunt, quam pos- 
sessor ipse haud magni facit, yulgus vero diYitum pro nihilo ducit; quasi 
eontemtae esset exiguae et contemnendae. Enimvero aliud volunt ea verba^ 
argutius multo et elegantius. lam ante dixerat Noster, ,,Nil cupientium 
nudus castra peto*"': atque ea ratione, inquit, splendidior ero dominus rei 
eontemtae, hoc est, non cupitae, quam si totam Apuliam possiderem, more 
divitum nostrorum ntendi et frnendi nescius. Stoicorum scilioet effatum est, 
sapientem omnia possidere, omnium dominum esse, quamvis nihil habeat: 
quia nil cupit, neque ullius indiget. Ergo duplex hic paradoxon est: Ego 
ero posseesor rei non possessae: Ille inter magnas opes inops. Quod 
posterius a multis postea expressum est; ut Seneca Epist. LXXIV. [§ 4] 
^yOccurrent, quod genus egestatis gravissimum est^ in divitiis inopes.'' 
Idem Herc. Furente 16S. „Ate nullo fine beatas Componit opes^ gazis 
tnkians, Et congesio pauper in auro est.'^ Paullinus Natali, IX. [X, t. 292 
ed. 1685 pag. 303 extr. Pisaur.] ,,inter opes inopes, quasi Tantalus ille, Inter 
aquas sitiunt, nec habent quod habere videntur,^' 

26. Quicquid arat tmpiger Jppulus] Editio Veneta, impiger; Loscheri 
aatem non piger, unde in sequentes ea lectio derivata est. At membranae 
(Hnnes et meae et aliorum, impiger: quod omnino retinendum. Arat in 
caesura posteriorem producit, ut iam aliquoties vidimus, Carm. 1, 13. ver8.6. 
III, 8. V. 5. 

31. Fulgentem imperio] Fulgentem exhibent onmes ubique codices 
magna constantia. Neque vero inficior, quin recte dicatur fulgens imperio^ 
ut Tacitus Hisi IV, 42. „Septuagies sestertio saginatus, et sacerdotio 
fulgens'^: ' Vopiscus in Probo c. 2. „Cn. Pompeium tribus fulgentem 
triumphis/' Et Silius Italicus XIU, [v. 605] „Quam vellent numquam 
sceptris fulsisse superbis!'^ Neque porro negaverim, fallit {Xayd-ayet, ele- 
gante sane Graecismo) reete accusativum post se trahere ; fallit beatior 
fulgentem, ut Lucanus VI, 68. „Prima quidem surgens operum strucitira 
fefellit Pompeium: veluti mediae qui tutus in arvis Sicaniae, rapidum 
nescit latrare Pelorum: Aut vaga cum Tethys Rutupinaque litora fer- 
vent, Ifnda Caledonios fallit turbata Britannos.^' ubi fefellit surgens Pom- 
peium, et falHt turbata Britannos , eodem plane sensu et constructione 
ponuntur, ao apud nostrum, faltit sorte beatior fulgentem: Graece dixeris, 
UXtid-ay ayiata^iyij joy IIofAnijioy, kay&ay€t xaqajxofAiyri xovs BQSxay- 
vovs, Xay-S-dyii tvdaifAoyecxiQa ovaa xoy oQx^yxa. Itaque dictio huius 
loci optime se habet; sed excutiamus sententiam ipsam: „Purae rivus 
aquae, silvaque iugerum Paucorum, et segetis certa fides meae Fulgentem 
intperio fertilis Africae Fallit sorte beatior.*' Ubi male rem gesserunt 
interpretes, cum Regem aliquem Afrum, Syphacem, credo, vel Bocchum aut 
lubam intelligunt. Atqui nemo ex illis regibus imperium Africae habuit, 
sed partis eius dumtaxat, Numidiae puta aut Mauritaniae. Quin magistratum 
Eomanum voluit Noster, Proconsulem scilicet Africae, cui tota Africa pro- 
vincia obtigerat. Africam autem eo nominat, quia ea amplissima, et omnium 
provinciarum arx habebatur, ut narrat Cicero [Pro Ligario c. 7 § 22]. 
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Quamquam nec Calabrae mella ferunt apes, 
Nee Laestrygonia Bacchus in amphora 
35 Languescit mihi, nec pinguia Gamcis 

Grescunt vellera pascuis; 
Inportuna tamen pauperies abest: 
Nec, si plura yelim, tu dare deneges. 
Contracto melius parva cupidine 
40 Yectigalia porrigam, 

Quam si Mygdoniis regnum Alyattei 
Campis continuem. multa petentibus 
Desunt multa. bene est, cui Deus obtulit 

Parca quod satis est manu. 

V. 41. Vulg. Myattici, 

Imperium praetorinm, consulare^ pro magisiratu passim oocurrit apud 
Historioos : utique apud PoStas. Neque perceperunt omnino, quid ibi notet 
sortei alludit enim ad morem Bomanum, quo Frovinciae sorie ducebantur: 
Cicero ad Quinium Fratrem I, t. [§ 9] „Quod si ie sors Afris, autHispanis, 
aut Oallis prae/ecisset.^^ Pro Ligario, 8. [§ 23] „Si responderit Tubero, 
Africam quo Senatus eu7n sorsque miserat, Ubi patrem suum traditurum 
fuisse.*' Suetonius Yespas. lY. y,Eann sortitus AMcam^ integerrime, nec 
sine magna dignatione administravitJ'^ Tacitus Agricola, 42. ^yAderat 
iam annus, quo Proconsulatum Asiae et Airicae sortiretur.'* Ita sors 
Asiae, sors Aiacedoniae, sors Provinciarum passim occurrunt. Quam- 
obrem, his recte constitutis, ea demum surgit sententia, Ager meus Sabinus 
paucorum iugerum fallit Proconsulem Africae sorte beatior. Quanto 
meliora sunt haec, quam quae Interpretes in tenebris caligantes hic temere 
e£fuderuntl Neque tamen ea de caussa crediderim yel ab Horatii manu 
haec esse, tcI digna qnae sub eiiis nomine ferantur. Yide enim, quid in 
hac sententia iure oulpemus. Ager, inquit, metts, certa fides segetis ?neae, 
ignoratur ab Africa^ proconsule esse sorte beatior: nescit ille me in yalle 
Sabina degere se beatiorem. Non places, Flacce. Unde enim tua seges, 
aut curtus ille agellus Proconsuli Afrioae notus sit, nedum regulo Afro (ut 
voiunt interpretes) ultra Garamantas senescenti? Deinde, quid sibi vult 
beatior? ubi nomen est, cum quo comparatio instituatnr? an beatior sorte? 
nihil enim aliud est. Sorte scilicet Africae, aut conditione Proconsulis. 
Atqui ea extrinsecus subaudiri neqneunt, sed pro Linguae Latinae indole 
disertis verbis exprimenda erant. Quid multa? vide, annon una litera yel 
uno potius apice semoto, sic melius legatur: „Purae rivus aquae, silva- 
que iugerum Paucorum, et segetis ceria fides meae Fulgente imperio 
fertilis Africae Fallit sorte beatior.^^ perspicuii sententit; FaUit, inquit, 
sorte (sive piene, in sua sorte) beatior proconsulatu Africae: revera feli> 
cior conditio est, quamvis id a plerisque ignoretur. Failit absolute positum, 
ut Xa^siy eodem sensu passim apud Graecos: sic ipse Epist I, 18, 103. 
,y/4n secretum iter , et fallentis semita vitae,*' Fulgente autem imperio, 
ut SiliuB Italicus XIII. [v. 285j ,,Sed castam servate fidem: fulgentibus 
ostro Haec potior regnis.^* Seneca Troad. 275. },Ego esse quicquam 
sceptra, nisi vano putem Fulgore tectum nomen, et falso comam f^inclo 
decentem?** Aut ego valde fallor, aut haec emendatio non fallit melior 
esse et elegantior rec^pta lectione. 

41. Regnum Alyattici\ Alyattici habent Yeneta et Losoheriana, unde 
omnes omnium editiones tenuit. Quod si interroges, quis sit iste Alyatti- 
cus; Croesum esse respondent, a patre Alyatte sic dictum naTQtorvuuctS^. 
Mira vero, quae his hominibus placeant. At non adeo obesae nans erat 
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xvn. 

AD AELIUM LAMIAM. 

Aeli, yetusto nobilis ab Lamo, 
(Quando et priores hinc Lamias ferunt 
Denominatos; et nepotum 

Per memores genus omne fastos 

Tao. Faber: quin libere dicit errorem e$se Horatii, si iia scripsit: nam 
omnino dieendum Alyattii; hoc enim patron^micum eue, yt a Laerte 
Laertius; Alyattici vero posseseivum, Kon sioe laude dimittendus est vir 
acutus; etsi geminum in tam paucis Terbis errorem admiserit. Neqoe enim 
Laertius est patronymicum ^ ut LaerHades; sed possessivum, ut Laertia 
regna, Laertiut heros. Sio Priamides eiPriameis patronymica sunt, /Vta- 
metus possessivum, ut Priameia coniunx, Pri^me^a virgo, Priameia scep- 
tra: ita Semeleius Thponeus, Semelei'a proles; Laomedoniia pubes, Lao- 
medontius heros, et similia, quae numquam sola sine nomine substantivo 
ponuntur. Illud, opinor, moneri non neeesse est; cum Diogenes dioitur 
Laertius, non a LaSrte patre najQOtyvfA ixov esse, sed a La^rte oppido 
i^ucdv. Numquam ergo j4lyattius, nude et per se poni poterit. Neque 
porro Alyattici possessirum est, ut autumavit Faber. Quin nihil omnino 
est, nisi barbarum et exseriptore Monaeho dignuro. TJt enim ab AchiUes 
AxiXUios, Aehill§U8, ab Orestes Orestdus, a Bellerophontes Bellerophontdus 
ducitur, non AcbiUicus, Oresticus, BeUerophontious : ita ab Alyattes Aly- 
atttus possessivum fherit, numquam Alyatticus. Satius tamen est oonantem 
aliquid cum Fabro* excidere, quam ignave adeo cura ceteris in insulsa lectione 
conquiescere. Recte quidem rescribere poteris in bune modum, „Quam si 
Mygdoniis regnum Alyattium*': ut supra vidimus Laertia regna Virgil. 
Aen. III, 272. Sed vide hic Interpretum diligentiam : altnm f^d eos si- 
lentium est de varietate lectionis: et tamen vix unum esse crediderim co- 
dicem pauUo vetustiorem, qui j41yattici praeferat. Leidensis noster, cum 
alio Alyatthii, Graevianus a prima manu, Alyathii, Regiae Societatis, 
Haliati , Bodleianus Aliatkii. Quid multa ? rescribe rero Ulico^ ^^Quam si 
MygdonH* regnum Alyattei Campis continuem.*^ Alyattes Alyattet', ut 
Noster Epod.XVlI, 14. „Heu pervicacis ad pedes AchiUel.** v. 16. i^La- 
boriosi remiges Ulixel." Regnum autem Alyattei', ut Carm. 1, 12, 34. 
„Pompilt regnum.*^ 1, 15, 8. „Et regnum Pfiami vetus'^ : Serm. I, 6, 9. 
„yinte potestatem TuUt atqfie ignobile regnum^^ Sine dubio aut Alyat- 
iium, aut Alyattei' reponendum : utrumvis autem feceris , mibi quidem per- 
inde est. 

4. Fastos'] lam inde a Prisciani temporibus variatum erat in Codicibus, 
quorum alii Fastus habebant, alii Fastos. p. 711. ^Fastus, quando a 
Fastidio est verbo , quartae est: quando vero pro Annali accipitur, a 
Fasttt etNefastis diebus sic dictum, frequentius secundae est. Invenitur 
tamen et quartae. Lucanus in X. [v. 187] Nec meus Fudoxi vincetur 
fastibus annus.* quod tamen errore Lucani prolatum dieilServius in Com- 
ment III. lib. Firgii. [Aen. III, 326] cum antiquiores quoque similiter 
idem protulisse inveniantur. Ovidius Fastorum inscripsit libros. Nam 
apud Horatium duplicem invenio scripturam et Fastos et Fastus, in III 
Carm. Permemores genus omne fastos; ei fastus in alHs codicibus." Haec 
Priscianus. Certe vetusti nostri Graevianus, et a prima manu Eeginensis 
hic praeferunt jPa#/t/< : ubiemendatum postesi Fastos. At in Carm. IV, 14, 4. 
,yPer titulos memoresque fastos", Reginensis clare Faslos; et Graevianus a 
prima mann : sed correctum postea Fastus. Utrum ab Horatii calamo fuerit, 

Horatiiis. I. 13 
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5 Auctore ab illo ducit originem, 
Qui Formiarum moenia dicitur 
Princeps, et innantem Maricae 
Litoribus tenuisse Lirim 
Late tyrannus) cras foliis nemus 
10 Multis, et alga iitus mutili 
Demissa tempestas ab Ekiro 

Stemet; aquae nisi fallit augur - 

V, 5. Vulg. Ducis. 

scire hodie non possnmus, neqne floooi quidem interest. Yide^ si libet, Nio. 
Heinsium ad Claudian. IV. Cons. Honor. vers. 155. 

5. Auctere ab illo duots originem] Ducis habent omnes ubique Ubri^ 
tam soripti quam editi. "^^ vero iam olim praevideram oorrigendum esse- 
duciU priusquam in Banielis Heinsii notuiam inoidissem. Certe is iam ab 
annis prope oentum emendavit huno looum; neque tamen uUus postea ex 
Editoribus aut seoutus est eius correottonem , aut omnino mentione digna- 
tus est. Quid est, si haee non infelicitas est? In toto Horatio vix iterum 
tertiumve bene coniecit vir magnus qnidem, aed iratis Musis hic operatust 
et tamen una haeo capitalis emendatlo probatorem non invenit. Quod eo^ 
opinor, aocidit, quia (quod iure mireris) ne verbulo quidem rationem uUam 
castigationis suae reddidit. Nos eius vioem illud , ut possumus , explieare 
conabimur. Vide itaque totnm locum, ut libri eum nuno exhibent: ,nAeUy, 
veiuslo nodilis ab Lamo, {Quando et priores hinc Lamias ferunt Deno^ 
minatos. et nepotum Per memores genus omne fastos) Auctore ab UU> 
ducis originem Qui Formiarum moenia dicitur Princeps, et innantem. 
Maricae Litoribus tenuisse Lirin Late iyrannus. Cras foiiis nemusMul^ 
tis — Dnm potes, aridum Compone Ugnum ; cras genium mero Curabis,^*- 
Considera nunc, sodes, oeconomiam carminis: Tu, Aeli Lamia, a vetust^ 
Lamo denominate; tu, inquam, originem ducis a Lamo ilio Formiarum. 
rege: cras magna pluvia erit: ligna sicca, dum licet hodie, sub tecto re> 
pone: cras enim domi bibes otiosus, quia ob pluviam foras exire non po^ 
teris. Nonne iam vides absurdum et ineptum esse, quod in medio incul- 
catur? Ade<5ne direoto et in os laudandus erat ob nobilitatem Lamia, ut 
rem leviculam de lignis inferret? Ohl tu antiquis regibus oriundus esi 
cura, obseoro, ut ligna componantur, Hoccine ut laudemus hodie, et 
tamquam pulchrum et decorum admiremur? Vah, quam indignaretur Hora- 
tius, si ad vivos redire posset. Quin tuHeinsii lectionem iam contemplare; 
ut nova lux exoriatur ; ut novus color sententiae accedat : ,^AeU vetusto 
nobilis ab Lamo , {Quando et priores hinc Lamias ferunt Denominatos ;- 
et nepotum Per memores genus omne fastos Auciore ab ilio ducit origi- 
nem, Qui Formiarum moenia dicitur Princeps, et innaniem Maricae Li^ 
toribus tenuisse Lirin Lale tyrannus) cras foliis nemus'' etc. Ubi genut 
omne est casu recto: el priores Lamiae, et genus omne nepoiumper 
longam fastorum seriem, dueit originem a Lamo illo, qui primus For-- 
miis regnavit Sic autem ordo et constructio est: Aeli, inquit, Lamia^ 
cras pluvia erit tempestas; cura, ut iigna habeas in paraio, quia domt 
manendum. Non iUa putida iam interveninnt ; neque enim Ti^otjyovfiipiac 
et ex professo, sed obiter et per parenthesin inferuntur, quae ad genus et 
nobilitatem Lamiae spectant. Ceternm totam huius emendationis laudem 
sibi servet Heinsius; mihi forte aiiunde supererit, quo nomen pretiumque- 
hominis de Horatio non male meriti nancisci et tueri possim. 

7. Ei innantem Maricae] Nescio quid velit Heinsius, qui in utraque 
sua editione Marica rescribi iubet: nisi forte a Typographo mendum est» 
quod auotoris oculos effugerit. Certe praeter omnes Codices, ita habet et 
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Annosa cornix. dum potis, aridum 
Conpone lignum: craa gemum mero 
15 Gurabis, et poroo bimestri, 

Gum famulis operum solutis. 

xvni. 

AD FAUNUK 

Faune, Nym^harum fugientum amator, 
Per meos finis et aprica rura 
Lenis incedas, abeasque parvis 

Aequus alumms: 
5 Si tener pleno cadit haedus anno, 
Larga nec desunt Yeneris sodali 
Yina craterae; yetus ara multo 

Fumat odore. 
Ludit herboso pecus omne campo, 
10 Cum tibi Nonae redeunt DeceniDres : 
Festus in pratis vacat otioso 

Gum bove pagus: 

V. 13. Vulg. Poiei. 

Servios ad Virgil. A«b. VII, 47. Geterum Lirim non Lifin «didimBS, onm 
editiones veteces seoati, tom et codicee soriptos. Nnm in Itaiicis nomini- 
bus amant potine terminationem Latinam; ut Virgilios, [Aen. VII, 715} 
,,Qui Tiberim Fabarimque bibunt^' : [Georg. I, 499] „Qui Tuscum Tiberim, 
ei Romana palatia iervas/* 

13. Dumpoles] Tres Teterrimi nostri, Leidensis, Cboevianus, etaprima 
mann Beginensis, potis, non potes. Sine dubio ab Horatii incude: unde 
enim bonis illis Librariis nummum tam rarae notae? Dum potis, €tas 
f^BCJiv, Ms^ dvvaxov ian, Virgilius Aen. III, 670. „Verum ubi nulla 
datur dextram. adfectare potestas, Nec potis lonios fluetus aequare se^ 
quendo/' Amobius saepe, ut lib. I. [c. 31] ^,De quo (deo) nihii dioi et 
exprimi mortalium potis est significatione verborum.^* et II. [c. 13] 
j^Quantum fieri potis «#/.*' [c. 50] „Aeque enim contrarium insiiwn esse 
eontrario potis est.^ et VI. [c. 9] „Si quid fieri potis est iniuriosius, 
contumeliosius, durius." Vide Interpretes ad Lucretium et Catullum. 

12. Cum bove pagus] Pagus habet Editio Veneta, at Loscheriana 
pardus, ,^Festus in pratis vacat otioso Cum bove pardus. Inier audaces 
lupus errat agnosj^ Et sane mirum est, ut per omnes fere C!odice8 gras- 
satns sit ille pardus. ItaPetrensis noster, Regiae Societatis^ Magdalenensis, 
Vigomiensis, Battelianus, a manu secunda Reg^nensis, et pro yaria lectione 
Leidensis, Graevianus et Colbertinus. Vide autem, et ride Monaohorum 
ingenium. Quia illnd sequebatur de Lupo inter agnos innocuo, faceti 
homines commutarunt Pagus in Pardus, ex Esaiae capitulo XI, vers. 6. 
„ffabitabit lupus cum agno, et pardus cum hoedo aecubabii: vitulus et 
leo ei ovis simul morabuntur, et puer parvulus minabit eos." NuUus 
dubita, quin ex saoro hoc fonte derivata sit ea lectio; et miror equidem 
neminem ex Interpretibus hoc animadvertisse. Quamquam autem insulse 
admodum et pene impie huc translata sit ea scriptura; mirifice tamen pla- 
cuit commentum, et ex quo primum excogitatum est, membranas fere omnes 
perTolitavit , ut iam vidisti. Eia vero: unde in Italia Pardus, qui extra 

13* 
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Inter audacis lupus errat agnos: 
Spargit agrestis tibi silva frondes: 
15 Gaudet invisam pepulisse fossor 

Ter pede terram. 

XIX. 
AD TELEPHUM. 

Quantum distet ab Inacho 

Godrus, pro patria non timidus mori, 
Narras, et genus Aeaci, 

Et pugnata sacro bella sub Uio: 
5 Quo Ghium pretio cadum 

Mercemur, quis aquam temperet ignibus, 
Quo praebente domum, et quota 

Pelignis caream frigoribus, taces. 
Da Lunae propere novae, 
10 Da noctis mediae, da, puer, auguris 
Murenae: tribus aut novem 

Miscentor cyathis pocula commodis. 

V. 12. Vulg. Miscentur. 

Africam Asiamque non nascitur? qnid porro est pardu8 fettus et vacans, 
hoc est, feriatus et operum solutus? An pardi ad agros colendos et opus 
rusticum adhibentur? Recte vero Festus pagus cum antiquioribus codi- 
cibus, ut Ovidius Fast. I, 667. „f7//tce, da requiem terrae, semente per- 
acta: Da requiem, terram qui coluere, viris, Pagus agat festum^ pagum 
lustrate, coloni: Et date paganis annua litHi focis.'^ Porro illud non 
omittendum, male rem gerere hic Interpretes, oum per totum carmen si 
anh xoipov a communi singulis sententiis praeponunt: PropiUus sis , 
Faune; si kaedus^ et vinum, et ara rite tibi adsunt, Hactenus reote 
habet, sed pergunt et continuant; si pecus ludit, si festus pagus est, si 
lupus inter agnos, si silva spargit frondes, si fossor saltat Quae omnia 
prava et inepta sunt. Vide enim: „fnter audaces lupus errat agnos^': 
Lenis esto, Faune, si pietate mea ita merui, si sacra tibi soUemnia feci, 
si hupus inter agnos errat innocuus. Quid? an hoc Horatii meritum erat? 
immo Fauni beneficium. Quamobrem, post versiculum octavum Fumat 
odore, pleno puncto, ut in nostra editione, distinctio facienda est: et quae 
deinceps sequuntur, sunt Fauni laudes; Tibi pecus ludit, Tu facis, ut 
lupus erret etc. Idem de Fauno praedicat Carm. I, 17. 

7. Quo praebente domum et quota] Quota habent et scripti et editi: 
neque loco movendum est. Quota hora ad cenam veniam? octava, an nona, 
vel quando? luvenal. I, 49. „Eantl ab octava Marius bibit, et fruitur 
diis Iratis." Noster Epist. I, 7, 71. „Post nonam venies; nunc i, rem 
strenuus auge'' : Poterat tamen, si Manuscripti accederent, aeque com- 
mode legi quotus, ut Epist. I, 5, 30. „Tu quotus esse velis , rescHbe.*' 
et Martialis XIV, 217. „Dic, quotus et quanti cupias cenare; nec unum 
Addideris verbum: cena parata tibi est.'^ 

12. Miscentur cyathis] Kecte hunc locum cepit Nic. Heinsius, qui 
in exemplaris sui margine, Lege, inquit, Miscentor, Quod et ante eum 
fecerat vir ingeniosus lanus Rutgersius in Lectionibus Venusinis cap. VII. 
Posteriores tamen glande vesci maluerunt, quam repertas hic fruges agno- 
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Qui musas amat inpares, 

Ternos ter cyathos attonitus petet 
]5Vates: tris prohibet supra 

Rixarum metuens tangere Gratia, 
Nudis iuncta sororibus. 

Insanire iuvat: cur Berecyntiae 
Cessant flamina tibiae? 
20 Cur pendet tacita fistula eum lyra? 
Parcentis ego dexteras 

Odi: sparge rosas: audiat invidus 
Dementem strepitum Lycus, 

£t yicina, seni non habilis Lyco. 

scere. Vide yero integriim loonm; yfDa Lunae propere novae, Da Noetis 
mediae, da puer, auguris Murenae: irHnu aut novem Miscentor cyatku 
pocula eommodis.'' Omnia hio pro imperio inbet, i>a, da, da^ miseentor, 
qnasi Magister, ant, nt Plantns ait [Stich. Y, 4, 20], Strategns oonTivii. 
Qno etiam dneit nos glossa codicis Batteliani, ^yMiscentur, propinentur,^' 
Certe iacet langnetque iUnd miscentur: neqne vero pner iniussus tres yel 
norem cyftUios miscere ansns fnerit. lUnd qnoqne recte Rntgersins, „cyathis 
commodisy id est, plenis.*^ Tribus antem cyathis caye inteUigas tribus 
pocuiiSy qnod ineptam orationem eMceret Cyathus qnippe hic mensura 
est, non poenlnm, nt saepe apnd Graecos Latinosque, praesertim medicos. 
Misceantur, inqnit, pocnla capientia yel tres yel noyem cyathos , jjfo^^ovi^a 
ri TQilff $ irvia xvad-ovs, qnae uno spiritn a potoribns exhanriantur. Ne- 
qne enim cyatho noyies hansto compotatio finita erat, nt male hic ynlgo 
intellignnt; qnippe Cann. 111,8,14. centum cyathi deplendi erant, y,Sume, 
Maecenasy cyathos amici Sospiiis centnm"; irao trecenti et plures apud 
Oyidinm in Fastis, loco ibi oitato. Cetemm, non male codex Magdalenensis, 
yJHurenae: ant tribus aut novem.^* nt Carm. prozimo [y. 15], „Qualis aut 
Nireus fuit, ant aquosa Raptus ab Ida.'^ atque alibi passim. Saepissime 
prins/^t^ a Librariis omissum est; nbicumque scilicet yersus ratio sinebat: 
ut snis locis indicabimns. Aut tres, inquit, aut noyem cyathi nno hanstu 
ebibantnr; ntrum yultis? Yos po6tae, Musarum clientes, novem, credo, 
petetis: alii potins tres ad numerum Gratiamm. Digna autem snnt, quae 
hic ponantur, yerba Ausonii Praefat. ad Griphnm. „In expediHone, quod 
tempus, ut sds, licentiae militaris est, swper mensam meam facta est in- 
vUaUo; non illa de Rubrii convivio, ut Graeco more biberetur; sed illa 
de flacci Ecloga, in qua propter mediam Noctem, et noyam Lunam, et 
Mnrenae anguratum, "'Temos ter cyalhos attoniius petit vates'.*' 

17. Nudis iuncta sororibus] Ivncta habent et Editiones, et Scripti, 
qnod sciam, omnes. Theodorus tamen MarcUius, „Melius/' inquit, „habent 
Membranae, 'Nudis yincta sororibus : yincnlnm enim sive nodus Gratia- 
rum est, ut mox Carm.XXI [v. 22], 'Segnesque nodnm solvere Gratiae ,*^ 
Ubi yereor equidem, ne quod ipse cnpiit, id in membranis yidisse sibi yisus 
sit. Sed esto, ut codex aliquis habnerit vincta; facilis enim est lapsus in 
tam obscuro discrimine: tamen et inepta lectio est, et plumbeum Marcilii 
argnmentum. Nam et nodo et vinculo iunctus dicitur, aeque ac vinctus. 
Plinius Hist XI, 67. [§ 177] „Cervix, ad drcumspectum , articvlorum 
nodis inngitnr.^' Plinius alter Epist. X, 11. „Rosiantim Geminum, do- 
mine , arctissimo yinculo mecum tua in me beneficia innxemnf Ita 
iungi et copulari, Cicero aliiqne. Quare recte habet iuncta; ut Carm. I 
[4 y. 6], „lunctaeque Nymphis Gratiae decentes." 

24. Et vicina seni non habilis Lyco] Codex Blandinius Cmquii omnium 
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Tetustissimus habili] oeteri cum editionibus prisciB, habilis. Illud habili 
placuit sagacissimo Rutgersio ; ut Lycus inhabilis dicatur uxori , senex 
nempe iuvenculae. Neque yero negandum est, etsi habilis sit nomen rela- 
tivum et quasi reciprocum, illud tamen ex duobus t nAa^'/^ plerumque dici, 
cuius calpa vel vitio habilitas mutua impeditur. Quaadequidem igitur per 
Lyci senectutem stetit, quo minus alter alteri habiles essent ; non illa Lyco, 
sed Lyous illi non habili^ dicendus fuit. Ita YiigiL Georg. III. 62. „Cetera 
nec feturae habilis, nee eommoda Baccho"*): Martialis XIII, 22. „Non 
habilis cyathis, et inutilis uva Lyaeo*^: suo scilicet vitio non habilis, 
Ovidius Amor. I, 8. [v. 40] „Porsiian immtmdae, Tatio regnante, Sadinae 
Noluerint habiles pluribus esse viris": id est, sua illuvie non habiles. 
Yaler: Flaccus YII, 231. „Fas mihi non habilcs, fas et tibi linquere 
Colehos^': nempe ob caeli inclementiam et incolarum barbariem nobis in- 
habiles. At quia praestantissimus Nic. Hetnsius stabiles ibi legit, non 
habilesy cum ad Ovidii Pont. II, 9 [v. 29], tum ad ipsum Yalerium ; pretium 
operae erit locum . integ^um describere : ubi Circe , sive Yenus sub Circes 
imagine, sic suadet Medeae, ut Colehos relinquat. „Omnibus hune potius 
communem animantibus orbem, Communes et erede deos: patriam inde 
vocato, Qua redit itque dies: nec nos dts nata malignis Luserit koe 
crudo semper sub frigore messis: Fas mibi non stabiles fas et libi lin- 
quere Colehos.*^ Ita praefertur in Heiasii editione posthuma: temerarie 
sane, et infeliciter. Quid enim Messis ad Medeam et Circen? an agrico- 
larura uxores erant? quid autem messis sab frigoret messis quidem et 
frigus plane contraria sunt, [Yirgil. £el. 5, 70] ,y4nte foeum, si frigus 
eritf si messis, in umbra." Tum illa> Luserit, crudo, stabiles, oninia 
nituntur solll coniecturii. Equidem ex variis Codicum scripturis, quas apud 
ipsum Heinsium videre est, sic locum restituerim; „nec nos, d nata, ma- 
lignus Cluserit Arctoo semper sub frigore Fhasis: Fas mihi non habiles, 
ftts et Ubi linquere Colchos." Clar^ per se sententi^: nata, (ita Circe 
Medeam compeilat, quippe soror Aeetae, Medeae patris: unde paulio post 
vcrs. 242. Medea eam Matrem Ticissim vocat) Omne, inquit, solum pairiam 
voca: neque Angustus invidusque hicPhasis sub tielida Arcto semper nos 
clauserit; quin potius alias regiones petimus magis habiles, magis aptas 
nobis , et accommodas. Nihil ingenio hic permisimus; nisi quod pro hoe 
uno, quod Scripti exhibent, Arctoo dedimus. SMb Aretoo frigore, ut 
Lucanus X, 250. „Frigore ab Arctoo medium revocata sub axem.''*' et 
YIII, 363. „Omnis in Arctois populus quieumque pruinis Nascitur,*'' 
Yel, si ita mavis, retinere licet hoc uno, et sic versum refingere: „Chiserit 
hoc uno semper sub cardine Phasis^*" : ut Ovid. Pont. II, 10. [v. 45] „Ipse 
quidem extremi cum sim sub cardine mundi,^^ et Silius lY, [v. 781] ,,io, 
coniux, quocumque in cardine mundi Bella moves." Possis quoque hoc 
mundi pro hoc uno. Sed haec obiter« Nunc ut ad Nostrum revertamur: 
quamquam, ut vidisti, usitatius sit, ut ex duobus id quod vitio laborat, 
inhabile alteri dicatur; tamen in illa lectione „Et vicina seni non habili 
Lyeo'% id erit incommodi, quod vicina nullo tum modo uxorem significet: 
quod Rutgersianae correctionis est unicum fundamentum. Ille qnldem ex 
luvenali id conatur, Sat. YI, 509. de mala uxore ; ,yNulla viri cura interea, 
nee mentio fiet Damnorum, vivit tamquam vicina marito.'* Sed tuam 
fidem, vir clarissimel an quia tamquam vicina vi?it rei familiaris negle- 
gens uxor, ideone vicina absolute uxorem significaverit? quid si simili 
sententia dixeris, tamquam vipera, vel canis? an ea nomina per se posita 
uxorem notabunt? Quin omnino vicina apud Horatium est vicina nobis; 
adeo ut strepitum audire possit ex vicinia: et cum addit, non habilis seni 
Lyco, inde demum coUigimus, uxorem eam fuisse Lyci. Recte igitur se 
habet fere omnium codicum scriptura, „Et vicina, seni non habilis Lyco^^ : 

*) [Georg. in, 62: „Cetera nee feturae habilis, nec /ortis aratrit"; ib. IV, 129: „yee 
peeori opportitna seges, nec eomtnoda Baccho**.] 
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25 SpisBa te nitidum coma, 

Puro te similem, Telephe, vespero, 
Tempestiya petit Rhode: 

Me lentus Glycerae torret amor meae. 

XX. 

AD PYRRHUM. 

Non vides quanto moveaa periclo^ 
Pyrrhe, Gaetulae catulos leaenae? 
Dura post paullo fugies inaudax 
Proelia raptor: 

V. 27. Vulg. Petit Chloe. 

non habWSf hoc e^t non apta, non par, non oonyeniens; relatiyoram enim, 
Qt dixi, reoiproca significatio est: si Lycus nxoii non habilis est; tum 
Ticissim uxor non habilis est Lyco. Potes et non habilis explicare, non 
tractabilis; quae a sene marito regi et gubemari non poteai: [Euripides 
Phoenice, fragm. 1 Bind.] Jianotva yag yigoyji yvinpito yvviq, Firo 
onim seni nupta, non uxor, sed domina est. Paterculus II, 113. „Cum 
eum (exercitum) maiorem, quam ut temperari postit^ neque habilem guber- 
naculo cemeretf dimiltere statuit''^ Porro Acron, quem ad partes suas 
trahere conatur Rutgersius, in mendo oubat: „uaor quae seni pueUa in- 
habili coniuncta esset: unde et zelum eius ostendit, dum inhabilem dicit.^' 
Pro inhabiiem recte Cruquii Acron, et MStus Regiae Sooietatis invidum. 
Tum autem pro inhabili corrigendum esse inhabitis ipse ordo et oompositio 
satis ostendit. 

27. Tempestiva petit Chloe] Ita Veneta et Loscheri, unde tn sequentes 
editiones est propagatnm. At bona pars membranarum, non Chloe, sed 
Rhode. Sic ex nostris Leidensis, Reginensis, Petrensis, Regiae Sooietatis, 
Vigomiensis : Colbertinus autem cum Lambini quibusdam , Rhoda. Sine 
dubio vera leotio est: unde enim Librariis in mentem venire potuit? At 
Chloe ex Carm. I, 23. III. 7, 9, 26. huc traducta est , quia Rhode alinnde 
ii» ignota erat. Rhode Libertinarum cognomen non semel oocurrit: Mar- 
raora Felsinca p. 415. D. M. T. OCTAVIUS. THALLU8. ET. VIBIA. 
RHODE. Gmterus. p. 716,6. ULPIA. RHODE. Idem p. 475,5. TITIA. 
RHOPE. MATER. corrige ibi, RHODE. Act. Apostol. XII, 13. nQoaijXd^e 
natdiaxrj ifnaxovaat, opo/neiTi POJH. Monander [pag. 87 Meineke]: JlX 
iati ToXfdng xal piov tavT* oqyava , EvQfifjiiv ayd-Qtonois^ ayaidiatr, 
POJH, Elc xajayiX(0Ta t(^ fitfp nenXaafdira. 

1. Non vides quanto moveas periclo'} Silent hio interpretes; sed Bod- 
leianus Noster, pro periclo, tumultu habet; et pro Taria Soriptura Lei- 
densis, Reginensis, et Coibertinus. Neque aliter codex Henrici Stephani, ut 
in Praefatione sua monuit. Utmmque probe. Quanto tumultu moveas, 
hoc ost, quantum tumultum excites, dum moyes. Sic infraCarm. 111,27, 17. 
„Sed yides quanto trepidet tumultu Pronus Orion.**^ ubi omnia fere paria 
snnt et plane gemina. Sed non levis suspicio est, ex posteriore hoc yersu 
traductum esse a Studioso quodam illud tumultu: quare nihil muto: nam 
et Diomedes p. 524. haliet Periclo, 

3. Dura post paullo] Primariae Editiones, Loscheri et Veneta, Post 
paullum, non Pottpaulio. Atque ita Oraevianus noster, Galei, et Magda- 
lenensis. Sed recte habet, ut nunc editum. Ita Noster alibi bis vei ter; 
ita Sallustius, Caesar, Tacitus, aliique. Vide Gronovium ad Livii XXII, 60 
[§ 16]. Porro yersum 14, „Sparsum odoratis humerum capilUs'^ ad se 



200 Q. HORATH PLACCI 

5 Cum per obstantis iuvenum cateryas 
Ibit insignem repetens Nearchum: 
Grande certamen, tibi praeda cedat 

Maior, an ulL 
Interim, dum tu celeris sagittas 
10 Promis, haec dentis aouit timendos, 
Arbiter pugnae posuisse nudo 
Sub pede palmam 
Fertur, et leni recreare vento 
Sparsum odoratis humerum capilHs: 
15 Qualis aut Kireus fuit, aut aquosa 

Baptus ab Ida. 

XXI. 
AD AMPHORAM. 

nata mecum consule Manlio, 
Seu tu querelas, sive geris iocos, 
Seu rixam et insanos amores, 

Seu facilem, pia testa, somnum: 
5 Quocunque leetum nomine Massicum 
Servas, moveri digna bono die; 
Descende, Corvino iubente 
Promere languidiora vina. 

transtulit Ovidios Fast. II, 309. „lbat odoratis humeros perfu9a capiUis 
MaeonU, aurato conspicienda stnu.'* 

5. Quocumque leclum nomine Matsicum] Vix alins est loous, in quo 
infelicius se gesserint Interpretes: ^xpendamus mpdo sententiam integram: 
^,0 nata mecum Consule Manlio'^: ubi disertis verbis narrat vinum, quod 
iam poturus erat, pressum et diffusum esse, Gonsule Manlio Torquato, quo 
anno et ipse natus est Id enim in more erat, ut festo et bono die cadum 
vini emerent biberentque eiusdem qua ipsi aetatis; ut et £pod. XIII, 6. 
„Tu vina Torquato move Consuie pressa meo,*' Sequitur hic deinde, 
,fSeu tu querelas, sive geris iocos, Seu rixam et insanos amores, Seu 
facilem, pia testa, somnum": quae omnia plana sunt, nisi quod epitheton 
illud non placeat, pia testa. Quomodo enim pia, si querelas forte vel 
rixam gesserit? Hoc tamen patienter admiserunt nimis aequi Interpretes. 
Tu vero verba acoipe, quasi sic interpungerentur, „Seu facHem pia, Testa, 
somnum." Pia enim non omnibus illis conditionibus ex aequo communi* 
candum est, sed ad ultimam illam restringendum. Pia quidem, si facilem 
somnum attuleris; sin querelas aut rixas , impia potius. lam sequitur 
porro; „Quocumque lectum nomine Massicum Servas, moveri digna bono 
die*^: hoo est, ut nuno dierum explicatnr, cuiuscumque Consulis nomen ef 
annum feras. Quid audio? nonne iam dixerat, nata mecum Consule 
Manlio? quomodo ergo nunc, Quocumque Consule nata? quae haec in- 
oonstantia est, et inepta vacillatio? At, inquiunt, corrigere quodammodo 
errorem videtur: temere enim affirmare visus est, ManUo Consuie natam 
fuisse. Utinam vero ipsi suas chartulas corrigere vellent, neque tam frigidas 
excusationes Horatio commodare. Certe non pkcuerunt celeberrimo Bacierio : 
sed et ipse suo acumine ludum risumque praebet, oum prius de amphora 
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Non ille, quamquam Socraticis madet 
10 Sermonibus, te neglegit honidus. 

V. 10. Vulg. Neglif^eL 

interpretatur , posterius de vinoi adeo, ut leMta quidem a figulo facta sit, 
Manlio Consule: vinum autem testae infusum, consule alio nescio quo. 
Quid, amabo? an tanti erat sine vino amphora, ut quo anno a rota exierit, 
inemoratu fuerit dignum? Certe non Testae, sed Vini aetas insoribi solebat 
cadis: ut Galenus [vol. XIV p. 25 Kuhn], a Marcilio hic citatus, Oivmv 
jtav ^akeQiytav IxdaTov Trjy ^XiKlay aytxyiytoiixioy iniysyQttfifjiyijy toiff 
xtgafAioiff, Quid quod novis testis nova vina condebant, ut ineptum sit 
alio consule natam dicere Testam, alio Massicum. Sin aliter; unde tum 
noster aetatem Testae scire potuisset? Quanto his meliora protulit Scho^ 
Ilastes Acron, si bene monenti obtemperassent : „Quooumque nomine; ex 
omnibus supradieiis, sive ad iocos, sive ad querelas, et cetera.*^ Nihil 
yerins: aut enim haec verborum sententia est, aut nulla est. Dixerat; seu 
quereias, sive iocos, seu amores, sive somnum geris, o Testa; deinde in- 
fert; quocumque ex his nomine Afassicum servas, <fr^a certe ob vetustatem 
et pretium bono die moveri, deseende, Quocumqne nomine, hoc est, quo- 
cumque titulo, quaeumque conditi^ne, Sic eo nomine passim occurrit. 
Tacitus Annal. XIV, 59. [extr.] ,^Decretae eo nomine supplicationes** ^ id 
est, eo Utulo, ea caussa. Suetonius Galba, 1 6. „Suhinde iactavit, Legere 
se militem, non emere consuesse: atque eo quidem nomine omnes^ qui 
ubique erant, exacerbavit}^ Fateor equidem exempla haec non ex omni 
parte ^imilia esse verbis Horatii: neque quicquam legisse memini, quod ad 
amuasim iis respondeat. Kam Catulli illud £pig. XXXV. [v. 21] adDianam, 
„Sis quocumque placet Ubi Sancta nomine^*, aperte et proprie dictum est; 
seu Lucinae, ait, nomine, seu Triviae, seu Lunae, sive quocumque alio 
vocari mavis. Verum utcumque verba Flacci procedant, stentve cadantve: 
illud certum et compertum maneat, non aliam esse sententiam, quam quae 
ab Acrone prodita est. Quod si quid in verbis mutatum velis; est in 
promptu et ad manum, quod commode substitui possit. Compellat enim 
Testam hic Koster, tamquam si Dea quaepiam fuerit, ut vere observavit 
Bacierius; seu geris quereias, sive iocos, vel aliud quid: unde ego sic 
potius, quod sequitur, intulissem, verbis quidem aliis, sed sensu eodem; 
,,Quocumque faetum numine Massicum Servas, moveri dignu bono die.^^ 
quocumque numine faetum^ hoc est, quacunque potestate praeditum, sive 
quae querelas excitet, sive quae amores etc. Et iusta, ni fsdlor^ metaphora 
est, et ad audacem Flacci indolem accommodata. Paucis tamen, opinor, 
probabitur, quia coniecturae nomine nunc venit: quod si e Manuscripto 
aliquo alicunde prodiret, quibus plausibus exciperetur! 

10. Te negUget horridus] Negieget habent Editiones, et codioes pleri- 
que: at Leidensis noster veterrimus cum Petrensi, neglegit. Quamquam 
non multum interest, tamen ex duobus hoc potius Horatii esse crediderim. 
Non neglegit te Corvinus;. hoc est, non neglegpere solet; sed interdum 
genialiter se mero invitat. Inde et excusatio: quod et ita Cato ille Cen- 
sorius saepe solebat. At rogabis, quomodo neglegit sive neglegere soiet 
Testam, quam nondum viderat? Atqui hoc nihil est: animadvertis enim, 
iam de hao testa ita loqui Nostrum, quasi si de vino generatim loquatur. Tu 
admoves, ait, lene tormentum ; non admovebis : tu retegis curas sapientium : 
,,Tu spem reducis mentibus anxiis Firesque, et addis comua pauperi.^* 
Quid autem? an anxii illi et pauperes cenaturi erant apnd Horatium, ut 
vino ex hac ipsa Testa depromto curas metusque eluerent? nuUus dixeris. 
Quamobrem, ut iam dixi, non de una hac testa, sed in universum de vino 
loquitur: quod non observatum bonis Librariis fraudi fuit, ut locum cor- 
rumperent. 
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Narratur et prisci Gatonis 

Saepe mero inealuisBe yirtus. 
Tu lene tormentum ingenio admoyes 
Plerumque duro: tu sapientium 
15 Guras et areanum ioeoso 

Consilium retegis Lyaeo: 
Tu spem reducis mentibus anxiis, 
Viresque; et addis eomua pauperi, 
Post te nec iratos trementi 
20 Regum apices, neque militum arma. 

V. 12. Vulg. Caluisse. 19. Neque. 

12. Saepe mero ealuisse] Calnisse praeferunt editioDes omnes, neqme 
aliter, quod sciam, Membranae. Et ferri qoidem potest: sic enim OTidius 
Fast. III, 531. „Sole tamen yinoque calent^* et Statius Theb. T, 263. 
„siquando jMrofutido Nubigenae caluere mero.^^ Tamen et ex coniectura 
prius emendaveram^ et postea a retere Grammatieo Mario Yictorino p. 2606. 
sic clare citatum repperi, „Narratur el prisei Catonis Saepe mero in- 
caluisse virlus.*^ Omnino melius: nam et Tersus sic suayius ad aures ac- 
cidit, et ea germanae Latinitatis dictio est. Livius 1, 57. [§ 8] „Incaluerant 
vino.^^ Idem XXXIX, 42. [§ 10] y,Forte ejmlantihus iiSy cum iam vino in- 
caluissent.*^ Tacitus Annad. XI, 37. ,tClaudius domum regressus, et iem- 
pestivis epulis [detenitus], ubi vino inoaluit.**^ Idem Hist lY, 29. „simul 
epulanteSf ut quisque vino incaluerat , ad pugnam temeritate inani fere- 
bantur.*' Gurtiup, Y, 22. [o. 7§5] „Omnes incaluerantmero; itaque surgtmt 
temulenti ad incendendam urbem, cui armati pepereerant.^* Martial. IV, 
66. [\. 12] ^lncaluit quoties saucia vena mero.*' Deinde et iilud yide: 
si caluisse legis, tum virtus Catonis erit niQttpQaorucdig ipse Cato; ut 
hoc dicat duntaxat, Oatonem saepe largiore vino usum esse: at in altera 
lectione maius aliquid meliusque dicit, virtuiem nempe eius incaiuisse, aive 
excitatam et auetam esse: quae et vini et Catonis amplior laus est. Ita 
Lucan. YI,240. „Incaluit virtus; atque una caede refectus, Solvat, aii, 
poenas.** etc. Ovidius Pont. III, 4. [v. 30] „Ptausibus ex ipsis populi 
laetoque favore Ingenium quodvis incaluisse potest.**^ Porro illud quod 
sequitur, 

13. „Tu lene tormentum ingenio admoves Plerumque dvao^^ InicT' 
pretes adCatones et severiores illos referunt; ut rigida atque aspera ingenia 
leniri vino et emolUri dicantur. Neque repugno, quin boe voluerit Hora- 
tius. Nam et revera ea vini vis est, et eo sensu ingenium durum dixit 
Terentius, Phorm. III, 2. {v. 12] ,^Adeon' esse ingenio duro te atque in- 
exorabilif^ et contra, ingenium lene, Heautont. I, 1. [v. 99] „Ingenio te 
esse in liberos leni puio." Poterit tamen et alia esse verborum sententia, 
quae non ad Catones, sed ad pobtas, atque adeo ipsum Horatium spectet. 
Quippe ingenio duro esse dicitur seu poeta seu orator, qui arida et diffi* 
cili vena est, qui non tv^tTixbff, non poUens inventione et copia. Seneca 
Epist. LYIII [§ 7], ubi negat to ov Latine verti posse: „Magis damna' 
bis angustias Romanas, si scieris unam syllabam esse, quam mntare non 
possum, To oy, Buri tibi videbor ingenii; in medio positum; posse sic 
transferri, Quod est." Ita dura memoria dioitur eodem plane sensu. 
Quintil. Instit XI, 2. [§ 48] f,Si vero aut memoria naturd durior erit, aut 
non suffragabilur tempus, etiam inuUle erit ad omnia te verba alligare.*'' 
Sic et Noster dura natura de Lucilio, Serm. I, 10,57. „Quaerere, num 
illius, num rerum dura negarit Fersiculos natura magis factos et euntes 
Mollius." lam ergo, eiusmodi ingenium, durum plerumque et siocum, ubi 
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Te Liber» et, si laeta aderit, Yenus, 
Segnesque nodum solvere Gratiae, 
Viyaeque producent lucemae, 

Dum rediens fugat astra Phoebus. 

xxn. 

IN DIANAM. 

Montium eustos nemorumque, Yirgo, 
Quae laborantis utero puellas 
Ter yoeata audis, adimisque leto, 

Diva triformis; 
h Inminens villae tua pinus esto, 
Quam per exactos ego laetus annos, 
Yerris obliquum meditantis ictum 

Sanguine donem. 

xxni. 

AD PHIDYLEN. 

Caelo supinas si tuleris manus, 
Nascente Luna, rustica Phidyle; 
Si ture placaris et homa 

Pruge Liires, avidaque porca; 
5 Nec pestilentem sentiet Afrieum 
Fecuuda yitis, nec sterilem seges 
Eobiginem, aut dulces alumni 
Pomifero grave tempus anno. 

liberiore Tino iromadait, facile, fluens, copiosum fieri narrant; et hoc illud 
est Ime tarmmium, quod obstruotam ingpenii venam laxat atquc aperit. 
Ovidius Metam. YII, 432. „agitant convivia paires, Et medium vulgus; 
nec non et carmina, vinolngenium faciente, canunL" Vide Noetrum Epist. 
I, 19. Ceterum digna sunt, quae hic adscribantur , verba Maecenatis ex 
opere quod Symposium inscripsit, apud Servium Virgil. Aen. VIII, 310. 
y,Physici dicunt ex vino mobiliores oculos fierii Hoc etiam Maecenas in 
Symposioy ubi Firgilitts et Horatius interfuertmt ^ eum ex persona Mes- 
^allae de vino loqueretur, aut id e m vinor (forte legendum, ait\ Id et 
in vino est^) ministrat faciles oeulos* pulchriora reddit omnia, et dul- 
^is iuvmtae reducit bona." Quem locum eo libentius adduxi, tum quod 
Koster et Virgilius ibi nominentur, tum quod acouratissimi Meibomii in 
Tita Maecenatis diligentiam effugerit. 

XXIII, 2. Nascmte Luna, rustica Phidylt] Editiones principes Veneta et 
Loscheri, Philyre. Sed codioes, praeaertim yetustiores, Phidyle, vel Phidile. 
Tu yide, annon reponendum sit, „NascenieLuna, ri«^a Phidyli** : utsita 
recto Phidylis, fPttdvXi^, eadem forma, qua Thestylis, Xysiylis, Erotylis, 
Archylis apud Terentium [v. BentL ad Andr. III, 2, 1], ut ad Ciceronis Tuscn- 
lanas [III c. 12] correximus ; Hedylis apudMartialem, ut iam corrigemus, 1, 46. 
It. 1 et 4] „Cum dicis, Propero, fac si facis, Hedyli" — „Hedyli, si 
properas, dic mihi, ne properem.^^ Ubi Ramiresius Aedila^ Gruterus et 
ficriTerius Hedyle; ille nomine errans, hi sezu. Quemadmodum autem ab 
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Nam quae nivali pascitur Algido 
10 Devota quercus inter et ilioes, 
Aut crescit Albanis in herbis, 
Victima pontificum securim 
Cervice tinguet: te nihil attinet 
Tentare multa eaede bidentium, 
15 Parvos coronantem marino 

Eore Deos fragilique myrto. 
Inmunis aram si tetigit manus; 
Non sumtuosa blandior hostia 
Mollivit aversos Penatis, 
20 Farre pio, et saliente mica. 

V. 12. Vulg. Semires. 19. MoUibit. 

HdvXog femininam fit Hedylis , ita a fPiidvXo^ erit Phidylis. Fatendum 
tamen est, si illud Phidyle aualogiam servet, gratius libentiusque in Creti- 
cum pedem hoc carmen exire, quam in Dactylum. 

12. Pontificum secures] PiUmanni codex, et Gifanii, quem vide in In- 
dice Lucretii v. Tinguere^ habent securim^ atque ita ex nostris Graevia- 
nus, Reginensis, Bodleianus, et a prima mauu Magdalenensis. Hoc placet, 
vel ob euphoniam; ne ter continenter in S exeant versus, Uices ^ herbis, 
secures , quod studiose cavere solet Koster. Prudentius quidem Apotheos. 
461, „pontificum festis ferienda securibus illic Agmina vaccarum stete- 
rant^': Sed ibi erant plures vaccae; hio victima in singulari. Yirgil. Aen. 
11,223. fjQuales mugitus, fugit cum saucius aram Taurus, et incertam 
excussit cervice securim." 

19. Mollibit aversos Penaies] Loscherus quidem Mollibit, et ex eo re- 
centiores editiones. At Yeneta Motlivit, atque ita bona pars Codicum, ut 
ex Cruquianis tres, Bersmanni duo, Pulmanni et Gifanii unus, ex meis 
Magdalenensis , et a prima manu Heginensis, cum Acrone Manuscripto. 
Gerte nemo unus illius aevi Futuros quartae coniugationis in IBO protulit. 
Quod si ab Horatio hoc praeter morem factum fuisset, sine dubio Gramma- 
ticorum veterum quispiam, ut insolitum^ adnotasset. Atqui altum apud eos 
silentium est; quia nimirum in suis codicibus mollivit tum legebant. At- 
que hoc profecto non mos solum loquendi, sed et ipsa sententia postulat: 
„Immunis aram si ietigit manus; Non sumtuosa blandior hostia MoIIi- 
vit aversos Penates^ Farre pio et saliente mica.^*" Ubi Praeteritum poni- 
tur in significatione Praesentis, vel potius Perpetui temporis: qualia pas- 
sim occurrunt apud Graecos Latinosque. Noster Carm. III, 29, 16. „Plerum' 
que gratae divitibus vices , Mundaeque parvo sub lare pauperum Cenae 
sine aulaeis et ostro Sollicitam explicuere frontem.^*' Perpetui, inquam, 
hoc temporis est, perinde ac si dixisset, explicant, explicuerunt, explica- 
bunt. Sic Epist. 1, 2, 48. „iVo;2 domus aut fundus, non deris acervus et 
auri Aegroto domini deduxit corpore febres.^^ et alibi: sed verbo monere 
hoc satis est: plena enim sunt omnia. £rgo sententiose haec proferuntur; 
neque ad Phidylen duntaxat, scd ad omnes pertinent: ^,Immunis aram si 
tetigit manus'% immunis, non a scelere, ut male aliquot interpretes: quam- 
quam Ovidius in Epist. Hypermnestrae [Her. XIV, 8J, ,,Non piget inmiunes 
caedis habere manus^^ : nusquam enim reperitur ea vox , rtnXai^ et per se 
posita, pro experte seeleris : sed immunis manus, vacua muneris, sine dono 
et sumtu; ut Epist. I, 14, 33. „Quem scis immunem Cinarae placuisse 
rapaci,^^ et Carm. IV. [12,23]. „non ego te meis Immunem meditor hw- 
guere poculis.^' Si autem hic valet etsi, ut bene Theodorus Marcilius: 
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XXIV. 

Intactis opulentior 

Thesauris Arabum et divitis Indiae, 
Gaementis licet occupes 

Tyrrhenum omne tuis, et mare Apulicum: 
5 Si figit adamantinos 

Etii yacua manus aram tetigit; Esto ut yaeua manas aram tetifferit: qmd 
tnm? qoid inde incommodi? ,JVon sumtuoia blandior hoitia MolHvit aver- 
S08 penates Farre pio et saliente mica/' ubi ordo esti sumtuosa hostia 
non molliyit penates blandior farre pio, siTe, blandius quam fSu. Ita reote 
uterque Scholiastes sumtuosa hostia nominatiYi oasus essemonuerunt: quos 
tamen perperam hic deserunt posteriores, et miras turbeUas tum in senten- 
tia, tiun inter se concitant. Quid autem? an quia versus syUabam longam 
efflagitat? atqui iidem patienter breycm ferunt, Garm. III, 5,17. „5t non 
perirU immiserabilis.^^ et praeterea brevis syllaba producitur, quia blan- 
di^or a duabus consonantibus incipit; ut apud Catullum passim, et Mar- 
tialem V, 69 [v. 3]. „Quid gladium demens Bomana stringis in ora,*'^ lam 
autem, non cum manus, sed cum hostia coniungi iUud blandior, yel Oyi- 
dius solus eyincet, ubi Nostrum imitatus est, Fast. V, 300. .fSaepe deos 
aliquis peecando fecit iniquos: Et pro peccatis^) hostia blanda ^t/.'* 

5. Si figit adamantinos] Difficilis et intricata sententia est, ut mirum 
sit, neminem ex Interpretibas yel yerbulo signifioasse, se non satis Uquido 
poStae mentem percipere. Arabas, ait, et Indos divitiis antecedas licet, 
et utrumque mare aedifieiis tuis occupes: quid tum postea? „5t figit 
adamantinos Summis verticibus dira necetsitas Clavos : non animum metu, 
Non mortis laqueis estpedies caput"^: hoc est, si neoessitas figit clayos 
Bummis yerticibus, in metu eris, et morieris. Pulohre sane philosophatur. 
Quid eniift? quid si non figat dayos necessitas, nonne moriettir nihilo 
minuB? Dura yero interpretum iUa, quae hoc conooquere potuerunt. Porro, 
quid sibi iUa yolunt summis verticibus? Respondebunt , verticibus homi- 
num; ut necessitatis clavus in divitis huius caput adigatur. FaUitur ergo 
Horatius: nam ego spondere ausim, cui clayus per cerebrum adactus sit, 
omni metu Hberum et ezpeditum fiiturum. At subtiUor ceteris Dacierius 
aedificiorum yertices intelUgit; si necessitas figit clavos summis vertici- 
bus aedificiorum, quae Tyrrheni et Apulici maris littora summovent, 
Miror equidem, quid Necessitati negotii sit in culminibus aedium. Sed 
quid deinde? nimirum dives, qui ea exstruxit, consternabitur etmorietur, 
Itane yero? quin magis, opinor, laeto et tranquiUo animo fuerit: nam 
ominandum potius erat, si clayo suo trabali aedifioia fixisset necessitas, ea 
omnium firmissima fore neque umquam ruitura. Tu yide, annon vertices 
ipsontm clavorum interpretandum sit: figit clavos summis vertidbus, sive, 
usque ad summos yertices, summa ipsorum capita. Clavulos capitatoshAhea 
apud Yarronem de Ke Rust. II, 9. [§ 15] Deinde totum locum sic corrigere, 
et distinguere poteris: ^lntactis opulentior Thesauris Arabum, et divitis 
Indiae, Caementis lieet oceupes Tyrrhenum omne tuis, et mare Apuli- 
cum; (Sic figit adamantinos Summis verticibus dira necetsitas Clavos) 
non animum metu, Non mortis laqueis expedies capuV Licet, inquit, 
utroque Uttore yillas nobiUssimas aedifices, omniumque sis ditissimus; non 
eo pacto aut yitam a metu immunem agere, aut mortem effugere poteris: 
sic rerum fato constitutum est, ita natura comparatum, sio clavos figit ne- 
oessitas, summis yerticibus, ut nuUa yi eyeUi possint. Eandem sententiam 
habes Carm. 11, 18, 17. „Tu secanda marmora" etc. et Epist. I, 2, 47. 

♦) [scr. deUcUs.] 
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Summis verticibus dira Necessitas 
Glavos; non animum metu, 

Non mortis laqueis expedies ci^ut. 
Campestres meUug Scythae, 
10 Quorum plaustra vagas rite trahunt domos^ 
Vivunt, et rigidi Getae; 

Inmetata quibus iugera liberas 
Fruges et Cererem ferunt; 

Nec cultura placet longior annua: 
15 Defunctumque laboribus 

Aequali recreat sorte vicarius. 
lilic matre carentibus 

Privignis mulier temperat innocens: 
Nec dotata regit virum 
20 Coniunx, nec nitido fidit adultero. 
Dos est magna parentium 

Virtus, et metuens alterius viri 
Certo foedere castitas: 

£t peecare nefas, aut pretium est mori. 
25 quis, quis volet inpias 

Caedes, et rabiem toilere eivicam? 

T. 25. Volg. quisquU, 

j,Non domns et fnndus, non aeris 'acervus et auri Aegroto domini de- 
duxU corpore febres, Non animo eoias/* Porro et Seholiastas yeteres sie 
olim leg^sse, non si, satis indioat eomm enarratio: ,,Quamvis^, ainnt, 
^ymulta possideasy non tamen sineera voluptate his fhti potes : qoippe 
cum neeessitate mortis astricta sit humana conditio, nec possis inde 
te ullo remedio aut praemio redimere,** Reotissime: at iUa quippe eum 
non siy sed sic exprirannt, prout nos emendavimus. 

6. Dira necessitas] Et editi et scripti Dira; tamen vel reclamantibus 
iis rescripserim dura: quod proprium Neoessitatis epitheton est, utGraeois 
OTi^^a ayttyxijt xQaTtQfi, axkr^Q^. Quintilianus Declam. XII. [c. 15] „Fames 
animi tormentum, corporis tabes, magistra peccandi, durissima necessi- 
tatum, defbrmissima malorum'^ Amobius lib. lU. [c. 21] ,yAt rofco^ quae- 
ratio est, quae tam dura necessitas, quae eausa'' etc. NosterCarm. 1,24, 19. 
„Durum.* sed levins fit patientia, Quicquid corrigere est nefas*^: hoo est, 
quicquid necesse est. Durvm et dirum in MStis ubique fere confunduntur; 
ut mirum sit tam prave et perrerse hic congruere in peiore scriptura. 

24. Aut preiium est mori] Godex inter Puimannianos optimus, pretium 
emori: cui accedit Battelianus noster et Bersmanni unus, pretium mori. 
Qua lectione admissa disting^endus est locus; y,Dos est magna parentium 
Firtus, et metuens alterius viri Certo foedere castitas, Et peccare nefa.t,. 
aut pretium mori.<* ut omnia ad dos est referantur. Non incommode : quam- 
quam et Tulgata lectio non est eulpanda. 

25. quisquis volet impias] Nihil moror et scriptos et editos, qai 
prara conspiratione quisquis hic exhibent, „0 quisquis volet impias Caedes 
et rabiem tollere civieam,^^ Qnisquis volet: quasi Tero multi essent, qai 
id facere possent; quasi rem factu faciUimam poSta designaret; cum ex se- 
quentibus appareat, magis optandum faisse, quam sperandum, ut ab uUo 
mortalium id fieri posset. Quid autem, 6 quisquis? siquidem, stante hac 
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Si quaeret pater urbium 

Subscribi statuis; indomitam audeat 
Befrenare lieeDtiam, 
30 Glarus postgenitis: quatenus, heu nefas, 
Virtutem ineolumem odimus, 

Sublatam ex oeulis quaerimus invidi. 
Quid tristes querimoniae, 

Si non supplicio eulpa reciditur? 
35 Quid leges sine moribus 

Vanae proficiunt; si neque ferridis 
Pars inclusa caloribus 

Mundi, nec Boreae finitimum latus, 

lectione, exdamatio illa putida eit, neque uUum babet pathos. Sed caye, 
Horatio id vitio vertas, sed obeeis Librariis, qui nequiverunt capere ele« 
gantissimam eonstmetioaem, ffi quis, qnis t>olet tmpias Caedes^ et rabiem 
toUere civieamt^*' O ubi est, si usquam est, qui perditissimos saecuU 
mores corrigere volet? Bepetitio iUa quiSf quit mirifioam vim et affectum 
addit sententiae, ut alibi Carm. IV, 13, 18. i,qnid habes iUius, iUius, 
Quae spirabat amoresV'*- Epod. lY, 20. „Hoc, hoo tribuno militum/' 
[V, 53] „Nune, nunc adeste; nunc in hostiles domos Iram atque numen 
verHte.'* et VII, 1. „Qao, quo scelesH ruitisf* Serm. II, 7, 92. „liber, 
liber mm, dio age: non quis,^' Porro etDiomedem, Grammaticum veterem, 
non aUter olim leg^isse, quamquam hodie corruptus habetur, locus ipse evin- 
eet pag. 317. „^*onomen finitum, voeaUvum habere non potest; quia 
nemo dieity ego; nisi exclamatio sit^ ut apud fforatium, quis 
volet.'^ Soripsit, inquam, Diomedes, quf^, quis volet^ et prius quis vooa- 
tiTo casu pr<^erri putavit. Quippe si leg^sset, quisquis volet, inepte 
prorsus ezemplam hoc ad partes citasset: quia quisquis foret nominativus 
et referretur ad voteti non vooativus oum oopulandus. FaUit tamen aou- 
men Grammatici; nam utrumque qttis est casus nominativi. 

27. Si quaeret pater urbium] Praeter aliorum oodices aliquot, ex 
meis Oraevianus, Magdalenensis, Battelianus habent quaerit, non quaeret. 
tJtmmlibet legeris, perinde est. Noster Garm. IV, 1, 12. „Si torrere iecur 
quaeris idoneum,*' Ovidius Epist. Hypsipyles [Her. VI] v. 123. „Si quaeris, 
eui sint similes; cognoseeris illis.*^ Contra, Terentius Hecyra I, 2. [v. 1] 
,,Senex si quaeret me; m/odo isse dicito.** et Noster £p. I, 8, 3. „Si quaeret 
quid agam,^^ Quare receptam haotenus lectionem non sollicitabimus. 

30. Clarus postgenitis] Gulielmus Canterus in suo codice se carus 
rqterisse memorat ; quod magis probant Lambinus, Faber, Dacierius aUique ; 
qaia mox sequitur Odimus, cui carus apte opponitur: „Carus postgenitis; 
quatenus heu nefas, Firtutem incolumem odimus, Sublatam ex oculis 
quaerimus invidi.^^ Nos vero cum editis Tetustis, et manuscriptis, praeter 
Canterianum, omnibus darus retinemus. Quid enim ? nonne itidem sequitur, 
invidi? Atqui tam bella antithesis est inter clarus et invidi, quam inter 
carus et odimus. Quid enim est invidus, nisi obtreotator aUenae claritatis? 
Cicero pro Flacco [o. 1 §2]; „j4ut beneficii huius obtrectator, aul virtutis 
hostiSy aut laudis invidus fuisset^^: Pro Murena [c. 9 § 20]; „Quibus Lu- 
cuUus tantum laudis impertit, quantum neque ambitiosus imperaior neque 
invidus tribuere atteri in eommunicanda gloria debuit.*' Taoitus in Agri- 
cola; oap. I, „Clarorum virorum facta moresque posteris tradere (habes 
hic darus postgenitis) antiquitus usitaium, — quotiens magna aliqtia 
ac nobilis virtus vicit ac supergressa est ignorantiam recti et invidiam." 
Cicero pro Comelio Balbo. 6. [§ 16] „Mors enim cum extinxisset invidiam. 
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Durataeque gelu nives 
40 Mercatorem abigunt? horrida callidi 
Vincunt aequora navitae. 

Magnum pauperies opprobrium^ iubet 

V, 39. Vulg. Solo nives. 

res eius gestae sempitema nominis gloria niterentur" Seneca de Tran- 
quillitate XIY [extr.], de lulio Cano. „Dabim.iis te in omnem memoriam, 
clarissimum caput, Caianae caedis magna portio.^* Quare recte habet 
ctarus, neque audiendi sunt, qui carus subBtitutum eunt. Clarus, inquit, 
post obitum : quoniam vivorum laudi et gloriae invidemus , obtrectamus, 
detrahimus. NUiil verius. 

39. Durataeque solo nives'\ Numquam mihi placuit solo, quamvis 
omnes ubique codices lectioni huic suffragantur. Pruno enim, otiose vide- 
tur additum, neque quicquam sententiae confeirt. TJbi enim, nisi in solo, 
iacebunt nives? an periculum erat, ne sub terris, vel in caelo aut mari 
duratas esse crederemus? TJtique satis esset duratae nives, omisso solo: 
ut Livius XXI, 36. [extr.] „Ut pleraque, velut pedica eapta, haererent 
in durata et alte concreta glacie": et Seneca de Provid. IV, [§ 14] „Super 
durata glacie [sfagna] persulta?it/* Idem Nat. Quaest. IV, 5. [§ 3] „Minus 
algere aiuntpedes eorum, quifixam et duram nivem calcant, quam eorum, qui 
ieneram et labefaclam." Avienus Fabula XXIX, [v. 2] ^^Cunctaque durato 
stringeret arva gelu." Ovidius in Nuce. [v. 64] „Duratam renovat non 
mihi fbssor hnmum.'^ Deinde, ex linguae Latinae indole duratae solo, 
non super solo (ut hic vulgo accipiunt), sed a solo tamquam caussa et 
instrumento duritiei, interpretari oportet : quo nihil magis absnrdum. Certe 
quotiescumque duratus abiativum post se trahit, ibi caussam significari iam 
monitus deprehendes. Ita Curtius III, 6. [c. 2 §16] Hastis igne duratis, IK, 
32. [c. 10 § 10] Piscibus sole duratis. Plin. Hist. VII, 2. [§ 22] Solis vapore 
durari. Quintil. Instit. VIII, 2. [§ 3] „Duraios muria pisces.'^ Livius 
XXI. 11. [§ 8] Caetnenta calce durata. Sil. Ital. XI. [v. 484] Beltis 
durata viromm Pectora. Auctor Moreti [v. 56] : Durati sale terga suis, 
Quamobrem, aut valde fallor, aut sic potius scripsit Horatius, ,,Durataeque 
gelu nives.*^ Non adeo roagna mutatio est, quin maiorem saepe admiserint 
dormitantes Librarii. Potuit etiam gelo antiquitus scriptum esse, quod ad 
vulgatam propius accedit; quippe getus geli^ et gelum geli olim in usu 
erat, apud Accium, Afranium, Lucretium, Varronem. lam autem et senten- 
tia, credo, commodior est; et verba ipsa adeo trita sunt apud optimos quos- 
que Scriptores, ut vix credibile sit, non sponte sua et alzofiaTOig sub 
Horatii calamum venisse. Rem ipsam habes apud Curtium V, 21. [c.6 § 13] 
„f^entum erat ad iter perpetuis obsiium nivibus, quas frigoris vis gelu 
adstrinxerat*^ : et VII, 12. [c. 3 § 5] „Altae nives premunt terram, gelu 
et perpetuo rigore constrictae.*'' Ubi bis vides nives gelu constricias , ut 
hic Noster, nives gelu duratas. Verba autem saepius occurrunt; Virgil. 
Aen. IX, 604. „Durum ab stirpe genus; natos ad flumina primum De^ 
ferimus, saevoque gelu duramus el undis.'' Statius AchiU. II, 392. „Et 
ferri properatus amor, durataque multo Sole geluque cutis.** Valer. Flac- 
cus II, 157. • „iam lacte ferino, lam veniet durata gelu.'* Gellius XVII, 8. 
[§ 16] „Cwr ffuviorum atque fontium aquae gelu durentur, mare autem 
incongelabile sit.'^ [Eumenii] Paneg^rricus ad Constantinum [c. 6 § 4]; 
„Quid immanem multitudinem , quam duratus gelu Rhenus iHuseratT'^ 
Ammianus Maroell. XV, 12. [§ 3] ,,/id militandum omnis aetas (GaUorum) 
aptissima , gelu duratis artubus et labore assiduo." Ita eodem sensu du- 
ratus frigore, pruinis, glacie, rigore. ColumeUa lib. X. [v. 86] „Densaque 
iam pluviis, durataque summa pniinis Aequora dulcis humi." Ovid. Pont. 
IV, 9. [v. 85] „Mentiar, an coeat duratus frigore pontus.*' Silius Ital. III. 
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Quidyis et facere et pati, 

Virtutisque viam aeserere arduae. 
45 Vel nos in Capitolium, 

Quo clamor yocat et turba faventium, 
Vel nos in mare proximum 

Gemmas et lapides aurum et inutile, 
Summi materiem mali, 
50 Mittamus. scelerum si bene poenitet, 
Eradenda cupidinis 

Pravi sunt elementa, et tenerae nimis 

V. 44. Vulg. Deserit. 49. Materiam, 

[v. 518] „7i/wi qua dnrati concreto frigore collis.^* Val. Maximus IH, 3. 
pSxt. § 6] „Modo Caucasi montis glaciali rigore corpora sua durantes.'* 
Gellius XIX, 5, [§ 6] „Cum aqua frigore aeris duratur et coit.'^ Plinius 
Paneg. 12. [§ 3] y.Quum Danubius ripas gelu iurigit, duratusque glacie 
ingentia tergo bella transportat.'* Marcellinus XaX, 3. [§ 3] „Durata 
pruinis itinera penetrari non posse firmantes.^' Verum *) omnem rem 
confioit insignis lulii Firmici locus, Astrolog. I, 4. de Zonis: ,,ffarum zo- 
narum quae media est, corusci solis incensa luminibus, et sempitemi ar- 
doris adustione torrida, ignito colore perpetui ruboris inficitur: duae 
vero quae extremas mundi continent partes, dextris laeyisque lateribus 
inkaerenies, caeruleo colore signatae, atris semper nubibus {lege imbribus) 
inundantur, et concreta (loge concretae) glacie et sempitemis pruinis , et 
duratis gelu niyibus obsidentur.*'^ Quippe ut priora illa manifeste de 
Virgilio sumta sunt, Georg. I, 233. ,^Quinque tenent caelum zonae, quarum 
una corusco Semper sole rubens, et torrida semper ab igni: Quam circum 
extremae dextra laevaque trahuntur, Caerulea glacie concretae atque im- 
bribus atris": ita postrema ista Duratis gelu nivibus ex hoc Horatii loco 
clare petita sunt. I nunc, et nega nobis ivaToxlccy adfuisse; quamvis, cum 
illa scriberemus, haec Firmici verba de memoria exciderant. Nam certe 
hinc tam compertum est de nostra emendatione, quam si ex mille annorum 
codice nunc erueretur.*) 

44. Deserit arduae] Vide modo sententiam integram; „Magnum pau- 
peries opprobrium, iubet Quidvis et facere et pati, Firtutisque viam de- 
serit arduae.^^ Quod tolerabile quidem est, praesertim lectori non nimis 
difficili et fastidioso. Sed vide, quanto melius sic concipi possit, „Firtutis- 
que viam deserere arduae." Non enim paupertas deserit, sed iubet homines 
avaros quidvis facere patique et deserere viam virtutis. IJtique ipsi homines 
deserunt; ut Noster alibi Epist. I, 16,67. „Perdidit arfna, locum virtutis 
deseruit, qui Semper in augenda festinat et obruitur re." Lactantius 
Instit. VII, 1. [§12] ex hoc loco Flacci; „Et virtutis viam deserunt, cuius 
acerbitate offenduntur.^'^ Deserere hic in deserit mutarunt Librarii, pari 
plane errore ac Carm. I , l , 6. evehere mutarunt in evehit. Neque vero 
tenellas aures offendat litera E sacpius repetita, deserere arduae : sic enim 
infia III, 28, 7. „Parcis deripere horreo'*i et Virgilius aliquanto durius 
Aen. IV, 350. f,et nos fas extera quaerere regna,'^ 

49. Summi materiam mali] PrimaVeneta materiem', Loscherus autem 
materiam, quod in sequentibus editionibus plerumque obtinuit. Alterum 
tamen praeferunt et plures et potiores Manuscripti ; ut ex nostris Leidensis, 
Graevianus, Beginensis, Zulichemianus, Battelianus, cum aliis. Eecte ; quippe 
dulcius hic sonat E vocalis, quam A ter repetita. 

*) [Haec Verum — erueretur Bentleins in Addendis ed. a. 1711 dedit.] 
Horatius. I. 14 
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Mentes asperioribus 

Firmandae studiis. nescit equo rudis 
55 Haerere ingenuus puer 

Venarique timet; ludere doctior, 
Seu Graeco iubeas trocho, 

Seu malis vetita legibus alea: 

V. 54. Yalg. Formandae, 

54. Formandae itudiis] £t in editis et in scriptiB, quod sciam, omni- 

bos habetur formandae; neque quisquam interpretum yel leYi68imam suspi- 

cionem habuit mendi iatentis: „Et lenerae nimis Mentes asperioribus 

Formandae studiii"^ : Beote enim dioitur mentes formandae, ut alibi Noster 

Epist. II, 1, 128. „Mow etiam pectus praeceptis format amicis,*'^ Quintil. 

Instit. I, 1. [prooem. $ 14] de Philoeophis: „Ad formandos animos insti- 

tuendasque vitae leges regressi.'^ ibidem II, 16 [§ 10] „Quin ipsa vitae 

praecepia, etiamsi natura sunt honestay plus tamen ad forroandas mentes 

valenl, quoties^^ etc. Seneca £pi8t. XVI. [§ 3] „Animum format Philo- 

sophia et fabricat, vitam disponit."^ Quin, quod amplius est, ienerae mente& 

peculiari ratione formari dicuntur; ut Seneca Epist. XXXIV. [§ 1] ,,Qui 

ingenia educaverunt, et quae tenera formayerunt, adulta subito vident.*'- 

Idem £p. XXV. [§1] ,yRespice aetalem eius duram et intractabilem : 

non potest reformari: tenera finguntur/' Statius Achil. I, 477. „cuius ab 

ortu Cruda rudimenta et teneros formayerat annos," Marius Victor, po^ta 

Christianus, Praefat [v. 107] „Dum teneros formare animos et corda pa- 

ramus Ad verae virtutis iter puerilibus annis.*'' Persius lil, 23. „Udum et 

molle lutum es : nunc, nunc properandus, et acri Fingendus sine fine rota.'' 

luvenalis VII, 237. „Exigit, ut mores teneros seu pollice ducat, Ul si 

quis cera vultum facit.**^ Tamen, utcumque haec sint, nihilo secius, ipsius 

sententiae vi et necessitate ductus, aio affirmoque sic ab Horatii manu 

fuisse scriptum, „et tenerae nimis Mentes asperioribus firmandae studiis,'^ 

Hanc emendationem postulat illud nimis. Quid enim? quorsum nimis 

tenerae, si formandae sunt? cum, quo teneriores sint, eo facilius fingi 

et formari possint. Certe si in eo yitium est, quod nimis tenerae sint 

mentes; tum eiusmodi remedium quaerendum est, quo firmariy durari, 

roborari- queant. Quo etiam pertinet illud asperioribus ; cui longe aptiufr 

respondet firmandae, quam formandaei quippe et mollibus studiis for- 

mari poterit animus; firmari^ non nisi asperis, Atque ita noster alibi 

Garm. IV, 4, 34. „Doctrina sed vim promovet insitam, Rectique eultu* 

pectora roborant*' et Serm. I, 4, 119. „simul ac duraverit aetas Membra 

animumque tuum.*' Virgil. in Ciri, 42. ,jSed quoniam ad tantas nune 

primum nascimur artes, Nunc primum teneros firmamus robore nervos,*^ 

Ovid. Pont. I, 3. [v. 27] „Cum bene firmarunt animum praecepta iacentem." 

Lucanus V, 797. „nam cetera damna Durata iam mente malis firmaque 

tulefUnt," Auctor de Morte Drusi, 198. „Duravitque animum, destituit- 

que preces.^' Oyid. Remed. Amor. 245. „Si nisi firmata properabis mente 

reverti," et Fast. I, 497. „Focibus Evander firmata mente parentis,'^ 

Statius Silv. I, 2. [v. 92] „Ipsa ego te tantos stupui durasse per aestusy 

Firmavique animos.** Quintil. Declam. XVII. [c. 13] „j4lia sunt adversa^ 

quae de continuaiione sui patientiam parant, quae durant assiduitate 

firmantque animum ^**).'' Minucius Felix [c. 36 § 3]: „Animus enim, ut 

luxu solvitur, ita frugalitate firmatur.^' SenecaConsoI..ad Helviamcap. 13. 

[§ 2] „Cum semel animum virtus indurayit, undique invulnerabiiem prae- 

stat,*' £pist. CXVn. [§ 21] „Dic, quibus animum labantem studiis firmem.'^ 

Idem de Tranquill. c. 1. [§ 3] „Non est quod dicas, omnium virtutum 

•) [wr. mentem.] 
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Cam periura patris fides 
60 Consortem socium fallat et hospites, 
Indignoque pecuniam 

Haeredi properet seilicet inprobae 
Crescunt divitiae: tamen 

Curtae nescio quid semper abest rei. 

XXV. 

ADBACCHUM. 

Quo me, Bacche, rap.' tui 

Plenum? quae nemor^ aut quos agor in specus, 
Velox mente nova? quibus 

Antris egregii Caesaris audiar 

V. 60. Vulg. Hospitem. 

tenera esse principia^ tempore ipsis duramentum et robur accedere,'* Se- 
neca alter ControT. lY [lib. IX Burs.], Praefat. [p. 243, 8 Burs.] ,yNeo ant^ 
in oratorem corroboranttsr , quam mulHs perdomiti eontumeliis pueriiem 
animum [scoiasttcis] deliciis languidum vero labore durarunt.'* 

60. Consortem s. /! et kospitem] Editio Yeneta hospites , atque ita 
melior pars Codicum, ut omnes Blandinii apud Cruquium, et ex meis Lei- 
densiB, GraeTianus, Colbertinus, oum multis aliis. Quare hio sequamur 
potios vetustiores; cum aut nihil omnino intersit, hospitSmne an hispites 
legas: aut hoc potius praeferendum ; tum ob varietatem numeri, tum quia 
plures uni homini hospites, etsi unus forte consors aut socius. Ceterum, 
si annueret codex aliquis Manuscriptus, sic potius legerim, ,,Consortem, et 
soeium fallat, et hospites.'^ Aliud enim Consors, aUud Sodus, Consortes 
eiant cohaeredes, qui haereditatem non dividebant, sed qtiicquid ex ea oa- 
piebatur, in commune conferebant: Socii, qui in quovis negotio aut re 
pecuniaria, contractum inibant, ut lucrum ex ea re tcI damnnm inter se 
commune foret. Haec nota sunt, neque pluribus doceri postulant. £rgo 
ut omnis Consors fortasse etiam Socius dici potuit; ita non Tioe Tersa 
omnis Socius, Consors. Quare haud, opinor, sine Titio consortem soeium 
iunctim hic legamus. Fallere autem socium, etiam qui non Consors in 
hereditate fuerit, magno olim in crimine ponebatur. Cicero pro Boscio 
Amerino. cap. 40. [§ 116] „In rebus minbribus soeium fallere turpissimum 
esi,^ et mox ; ,,Recte igitur maiores mm, qui soeium fefeUisset, in virorum 
bonorum numero non putarunt haberi oportere. At vero T. Roscius non 
unum rei pecuniariae socium fefeUit.^* eto. Idem pro Koscio Comoedo cap. 6. 
[§ 16] „jieque enim perfidiosum et nefarium est, fidem frangere, quae 
ceniinet vitam; et pupillum fraudare, qui in tuteUim pervenit ; e< socium 
fallere, qui se in negotio coniunxiV^ Noster Epist II, 1, 122. „Non 
fraudem socio, puerove incogitat ullam Pupillo,** 

2. Quae nemora aut quos] Ita reete habeHt Yeneta et Loscheriana 
cum melioribus et pluribus Membranis. Neque aliter eitat Seirius ad Aen. 
Vn, 568. et Priscianus pag. 713. Postea tamen in plerasque editiones ir- 
repsit in, „Quo me Bacche rapis tui Plenumf quae in nemara aut quos 
agor in specus," Crediderunt scilioet, in priore membro praepositionem 
sabaudiri non posse: et recte quidem dici, quae in nemora aut quos spe- 
etif, sed non Ticissim, quae nemora aut quos in specus. Frustra: nam 
elegantius fere in priore membro omittitur praepositio, qnam in posteriore.. 
Virgilius Aen. YI, 692. „Quas ego te terras et quanta per aequora veetum 
Aecipio,^^ Statius Theb. YUI, 384. „Stat medius campis etiam nuno ou- 

14* 



212 Q. HORATU FLACCI 

5 Aeternum meditans decus 

Stellis inserere, et coneilio lovis? 
Dicam insigne, recens, adhuc 

Indictum ore alio. non secus in iugis 
Edonis stupet Euias, 
10 Hebrum prospiciens, et nive candidam 

Y. 9. Vulg. ExtomnU. 

spide sicca BelUpotens;' iamque hos cUpeutn, iam veriil ad illos/^ Inusi- 
tata tamen haec yisa sunt honis Lihrariis: nam Yirgilii qoidam oodices 
apud Pierium hahehant, „Qtuu ego per terras^': et Statii memhranae in 
CoUegio Emanuelis, „Iamque ad hos." Idem AchiU. II, 390. „nec fraeta 
ruentibus undis Saxa nec ad vastae trepidare silentia hmae.'* Ita Noster 
Epist. II, 1, 31. ex nostra emendatione, ,yNil intra est olea, nihil extra 
est in nuce duri.*^ Neque aliter Graeci ; ut Anacreon Carm. IX. [XIV Bergk, 
V. 22] Ti yuQ fiB cf«» nixtod-ai Oqri t€ xal xccr* aqyovg, et XXXUI. 
[XXV Bergk, v. 5] Xtifjiiav^ cf* ug &fpcnrTos H N^Vioy rinl Mifdfpty. 
Ceterum aut quos, non et hehent codices vetustiores, ut ex nostris Leiden- 
sis, GraeTianus, Reginensis cum aUis: neque aUter Servius et Priscianus 
locis iam citatis. Codices tamen Prisciani, quos versayi quattuor MStos, et 
quos praeferebant. Frustra : Virgilius Eolog. X. [v. 9] „Quae nemora aut 
qui vos saltus habuere puellae.'' 

9. Exsomnis stupet Euias] Quid, sodes, est exsomnis Euias? Eespon- 
debunt Interpretes, ex somno experrecta^ evigUans. Atqui hoo ipsum 
somniculose prdferunt. Numquam enim ea significatione reperitur exsomnis; 
sed ubique notat insomnis, sine somno. ut Virgil. Aen. VI, 556. de Tisi- 
phone: ^Festibulum exsomnis servat noctesque diesque.*^ SiUus Ital. IX 
[v. 5} yjConsut traduoere noctem Exsomnis, telumque manu vibrare per 
umbras." VeUeius Paterculus II, 88 [§ 2] de Maecenate : „Fir, ubi res vigUiam 
exigerety sane exsomnis." et 127 [extr.] de Seiano: „f^uitu vitaque tran- 
quillum, animo exsomnemJ* Sic et omnia eius generis composita, ExcorSy 
exosy exsanguiSy exsticcusy exlex , .exspes, exsors, exanimis, id est, sine 
anima etc. Hoc semel constituto, iam Uhenter dooeri velim, cur Baccham 
hic exsomnem, sive insomnem, somni expertem, Noster appdlet. Certe 
tantum ahest, ut exsomnes manserint Bacchae; ut prae nimia lassitudine 
frequenter somnus iis ohrepserit; ut Propertius I, 3. [v. 5] „Nec minus 
assiduis Edonis fessa choreis Qualis in herboso concidit Apidano: TaUs 
visa mihi mollem spirare quietem Cynthia non certis nixa caput manibtu." 
Statius AchiU. 1,631. [622] de sacris Trietericis Bacchi: „Consedere chori, 
pauUumque exercita pulsu Aera tacenV^ et mox versu 655. [646] ,^At 
Bacchi comites, discussa nube soporis, Signa choris indicta putanV^ 
Sidonius Carm. V, 490. „Bistonides veluti Ciconum cum forte pruinas 
^Sy^i* complent thyasis,* seuStrymonis arvis, Seu se per Rhodopen, seu 
qua nimbosus in aequor Folvit Hyperboreis in cautibus Ismarus Hebrum, 
Dat somno vaga turba; simul lassata quiescunt Orgia, el ad biforem re- 
boat nec Ubia flatum.'* Euripides in Bacohis 682. [673] Ev^ov dk nccaai 
a(6/4aaty naoufjiiyaiy Al f^ky nQos^ iXdrfis' y(ai^' iqBiaaaai <p6fiiiy, Al <f' 
iy dgvbs g>vXXoiat nQos nidoy xdga Eixij fiaXovaai. Itaque nuUa, ut 
iam vides, ratio est, cur quasi perpetuo epitheto insomnes vocentur Bacchae : 
nedum, cnr haec ipsa Euias eo epitheto donanda sit, quae non noctu, sed 
inteidiu iam hacchatur; quippe, statim sequitur, prospicit Hebrum, et 
Thraciam, et Rhodopen : quod nisi die olaro facere non potuit. Quid autem ? 
an ideo exsomnis dioenda erat, quia de die vigilabat ? immo vero ea demum 
exsomnis est, quae diem noctemque, vel noctem saltem integram, sine somno 
transigit. Quid, quod iUud in iugis prorsus aride et inomate ponitur, 
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„non sectu in iugis Exsommis stupet Euias," In quibus , obsecro , vel 
qualibus iugis? oerte, si iam Horatium novimus, numquam i» ita nudnm 
hoc et epitheto destitutum languere passus fuisset. Habes iam, cur recepta 
lectio mUii displicuerit: cum autem pro comperto baberem, non ab auctore, 
sed a gente Librariorum eam proflttxisse; yersans huc illuc animum, si 
forte ex coniectura opis aliquid arcessere possem, e yestigio in veram, ut 
opinor, scripturam incidi, lcTi unius literae mutatione; nam codices mei 
Tetustiores Exomnis praeferunt sine s, quod maiore coropendio Exonis 
scribi solebat. Lego igitnr, „non secus in iugis Edonis stupet Euias, 
Hebrum prospieiem , et nive candidam Thracen.** ut Noster alibi Carm. 
n, 7, 27. ,ynon ego sanius Bacchabor Edonis.*' Edoni montes erant Thra- 
ciae, Tel in conflniis Macedoniae, ubi Bacohi Orgia praecipue eelebrabantur ; 
nnde ipse Edonus Tocitatur, et Bacchae Edonides. OTid. Remed. Amor. 
[t. 593] ,,Ibat, ut Edono referens trieterica Bacoho Jre solet fusis bar^ 
bara turba comis.^' Idem Metam. XI. [t. 67] de OrpheX caede: ,^on tm- 
pune tamen sceius hoc sinit esse Lyaeus; Amissoque doiens sacrorum 
vate suorum, Protinus in silvis matres Edonidas omnes, Quae fecere ne- 
fas, torta radice ligavit.^^ Propertius, ut supra, [I, 3, 5] „Nec minus 
assiduis Edonis fessa choreis.*^ Lucanus I, 675. „nam qualis vertice 
Pindi Eddnis Ogygio decurrit plena Lyaeo." Silius Italicus lib. IV. [t. 778] 
„Ed5nis ut Pangaea super trieteride motd It iuga, et inelusum suspirat 
pectore Bacchum." ubi obiter notandum , etsi ab aliis id obserTatum sit, 
Lucanum Siliumque perperam corripuisse syllabam secundam; cum Graeci 
semper Hdiarol scripserint, numquam Udovio^. Mirum tamen, ut Telut 
agmine &cto conspiraTerint Latini Librarii in partesLucani etSilii. Nam 
apud Nostrum II, 7, 27. pleraeque membranae Edoniis, etiam Tersu repu- 
gnante: apud Yirgilium Aen. XII, 365. et Donatus Grammaticus, narrante 
SerTio, et Pierii codices fere omnes Edonii Boreae: sic apud Yaler. Flac- 
cum VI, 340 MSti Edoniis ventts; Statium Theb. V, 78 Edonias hiemes; 
XII, 733 Edonios currus; Solinum cap. IX [§ t], et Martianum Capellam 
lib. VI. p. 211. [§ 655] Edonii. Sed ut ad Nostrum rcTertamur; illud 
maxime firmat hanc emiendationem, quod statim subiungitur; „nonsecus in 
iugis Edonis stupet Euias, Hebrum prospiciens, et nive candidam Thracen, 
et pede barbaro Lustratam Rhodopen^^: quippe ex iugis Edonis Hebrus, 
Thracia, et Bhodope commodissime prospici possent. Nam Edoni Thraciae 
gens; et Hebrus atque Rhodope in Edonorum regione erant. OTidius Epi- 
stola Phyllidis [Her. II] Ters. 111. „Quae tibisubieci latissima regna Lycui*gi, 
Nomine femineo vix satis apta regi: Qua patet umbrosum Khodope gla- 
cialis ad Haemum, Et sacer admissas exigit Hebrus aquas.** EnimTcro 
Lycurgus ille H.S<avog Edonus Tocatur Straboni lib. X. p. 47 1 , et ipsa 
Phyllis Edona in Epigrammate Graeco Antipatri, quod ex Anthologia inecUta 
primus in lucem dedit magnus Holstenius [ad Steph. Byz. p. 33 s. t. 'Afifpi- 
noXis^, et nos postea in Notis ad Callimachum p. 428. [ad fragm. 417] 
illud merito dvavotjrov xai iag>akf4ivov obscurum et mendosum Tocat 
Librarius; atque ita sane compertum est nobis, cum emendare et explicare 
conaremur. Nunc autem, ut vineta nostra nosmet caedamus, cum nemo 
alius id hactenus fecerit, sic potius refingendum esse hariolamur : STQVf4ovi 
xal fitydktp nmoXiafAivri EXktianovjiD, "Hqiov H^iavfjs ^vXkiSos, AfjKpi- 
noX^, Aomd roi Aib-ontrig BQavgwvldos^ lyvia vtjtp Mif4vu, xai noxafAov 
jdfjKpifjidxriTov vdoiQ. Trjv di nor' Aiyeioiiov f4€ydX)jv €Qiv, ws' dXivrixes 
Tqvxos, in* dfAtpoTiQais diQrtofitd'^ rjXoaiv." Non Tidetur Epigramma 
iniTVfji^iov Sepulchrale^ ut falso titulum dedit Librarius; sed in Amphi- 
polin Macedoniae urbem ab hostibus dirutam. Sententia est; Amphipoli, 
quae sita es ad Strymonem et Hellespontum^ et monumentmn es Phyl- 
UdosEdonae: nullum tui vestigium nunc extat praeier Templum Dianae^ 
et fluvium ipsum: illam autem urbem, de qua olim tot bella gesserunt 
Athenienses, nunc utraque ripa disieciam videmus, tamquam laceros pan- 
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Thracen, ac pede barbaro 

Lustratam Bhodopen; ac mihi devio 
Bivos et yacuum nemus 

Mirari libet. d Na'iadum potens, 
15 Baccharumque valentium 

Proceras manibus vertere fraxinos. 

V. 12. Vulg. m mihi. 13. Ripas, 

nos po§t naufragium in liltus eiectos, PhyUis aatem haecEdona est cele- 
bris illa DemophontiB amioa, Edonorum Kegina, quae suspendio yitam fini- 
vit^ et sepnlta est in loco, qai mox Ervia ocfoc dictus est, postea Amphi- 
polis : unde hic Antipatro Yocatur, "Bqiop sepulchrum PhylUdos, Caeterum 
in loco Horatii, quem nuno tractamus, dubitari potest, utrum casu recto 
Edenis Euiasy an ablativo Edonis iugis sit construendum. Sed posterius 
placet: tum quod, ut iam dizi, iUud iugis epitheto dignandum sit, tum 
quod ita plane Ovidius sit locutus, Trist. IV, 1. [v. 41] „Utque suum 
Bacchis non seniit saucia vulnus^ Dum stupet Edonis eandulata iugis.*' 
Quid rei est? et ipse, credo, obstupescis: nam totidem, ut vides, -verbis 
Horatium expressit Kaso, ut saepe alias ; f,IVon secus in iugis Edonis stupet 
Euias,^ I nunc, et, si priora iUa surdis auribus accepisti, tandem aliquando 
vel invitus emendationem agnosce. 

12. IJt mihi devio] Ita omnes Editiones IJt mihi^ et pleraeque mem- 
branae: sed in tribus Cruquii vcodicibus erat, ac mihi: nimirum ut haec 
cum superioribus connectantor , ,,Non secas in iugis Edonis stupet Euias 
— ae mihi devio Ripas et vaeuum nemus Mirari libet,^^ Non secus ac, 
ut Noster in Arte Poet 149. „et in medias res Kon secus ac notas audi- 
torem rapii^* et Carm. II, 3, 2. ^^Aequam memento rebus in arduis Ser- 
vare mentem, non secus ac bonis''^ etc. ubi plures itidem Codices mendose 
habent in. Virgil. Georg. III, 346. „Non secus ac patriis acer Romanus 
in armis.^^ Aen. XII, 856. „Non secus ac nervo per nubem impulsa 
sagitta.'* £t sic alii passim: nihil enim vulgatius. Neque aliter hic olim 
legebat Acron Scholiastes; cum sic locum enarrat, „non aUter Baccha 
prospiciens Hebrum delectatur, quam ego videns nemora." Quippe non 
aliter quam ad amussim respondent lectioni iUi non secus ac : quam alteri 
praeferendam esse nuUus dubita. Ubicuroque enim ocourrit Non secus tcI 
haud secus, semper aliquid aut ante se aut post se habet, cum quo insti- 
tuitur comparatio. Nihil autem hic praecedit apud Flaccum, cui referas 
non secus, Ergo adnectendum est iUis quae sequuntur, Non secus stupet 
(miratur) Euias , ac ego ntmc miror. Adde huc, quod elegantior haec 
constructio est^ quam ut a crassis Librariis confingi potuerit 

13. Ripas et vacuum nemus] Ripas hio exhibent et Editiones veteres 
et quotquot extant membranae. Primus, ut perhibent, Muretus introduxit 
rupes, quod postea multi secuti sunt. Et merito quidem displicuit iUud 
ripas: nusquam enim, ubi sanus locus est, repereris absolute sic positum, 
nulla mentione fluminis vel aquarum habita. Neque tamen cum Mureto 
substituerim rupes', lioet alibi habeat Noster Carm. II, 19, 1. „Bacchum 
in remotis carmina rupibus f^idi docentem": Sed in hunc potius modum 
rescripserim, ,yac mihi devio Rivos, et vacuum nemus mirari libet,*' Rivi 
et nemus apte iuDguntur; ut Epist. I, 10, 6. y,Ego laudo ruris amaeni 
Riyos, et musco circumlita saxa, nemusque.'^ Rivos autem et ripas sae- 
pissime a LibrarUs confunduntur , ut Carm. lY, 2, 31, „uvidique Tiburis 
ripas," pro rivos, ut ibi pluribus ostendam. Rivos autem commodissime, 
ubi Bacohus et Naiades, rivorum nymphae. Sic apud Euripidem, in con- 
yalle Cithaeronis rivis uvidd considebant Bacohae, vers. 1049. [1040] ^My 
cf' Syxoff vtjtixqrifjiyov^^YJASl AIABPOXON Iltwtaiai, avaxiaCoy, iy^a 
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Nil parvum, aut bumili modo» 

Nil mortale loquar. dulce periculum est, 
Lenaee, sequi Deum 
20 Cingentem yiridi tempora pampino. 

XXVL 
AD VENEREM. 

Vixi puellis nuper idoneus, 
Et militavi non sine gloria: 
Nunc arma defunctumque bello 
Barbiton hic paries babebit, 

Uawd^iS Kd&tjyro. et 1091. [1082] na^ai T€ Bmtyar dtic <fk XEIMAPPOY 
rwfijg AyfjiiSy r' iTiij^tav, d-iov nyoalaiy ififjiayHC. Idem Gyclope vers. 63. 
j,Ov TMt BQOfAiog, ov rddi yoQol, Bdxj^ai re (h)qaofp^oi, Oi TVfindy<ay 
iXaXayfioij KPUNAIJSI naq vdqoxvioig, Quin etiam, quia mirari se 
profltetar, poteris rivos lactvt , mellig, vini, vel aquarum intelligere, qui 
sponte et miraculo profluebant, percosso a Bacchis solo; nt II. 19, 10. 
„Viniqae fontem, lactis et uberes Cantare riyos.** Eorip. Bacch., 142. 
Pil di ydXaxn nidoy, Ptl (f * oiytfi, ^tl dk fxtXiaady yixraqi, et 703. [694] 
Bvqcoy de xis Xafiova' tnaiaty ds nizgay, "O&ty d^odiadiig YJATO^ 
hmfidf yoris. "AXXtj dk ydqd-ti** tis nidoy Kal^^xe yijs, Kal T^de xgi^yijy 
i^y^x' OINOY ^eof. "Oaais dk Xivxov mafjiaTOs no&os nag^y, "Axgoiai 
dttXTvXotai dtafitoaai y&oya, FAAAKTOJS iaftovs ilxoy, et vers. 764. [755] 
JlaXo^ d' i^taQovy, od-ty ixiyijaay noda, KPHNA2 in^ avTas, as ay^x 
«tvxals ^tos. sic ibi legendum, xgjjyas in* avTas] non ut vulgo habetur, 
XQiyats in* avTais, et minus Graece, et inconcinne^ cum statim repetatur 
avTais. Forro y e r s u hic 1 6 , pro frawinos codex noster yetustissimus 
Oraevianus fraximu praefert, quasi quartae esset declinationis, de qua re 
Tide nos ad Garm. II, 15. 6. 

19. O Lenaee, sequi detim] Ita scripti editique: sed yideamus locum 
integrum, ,,dulce periculum est, Lenaee, sequi deum, Cingentem viridi 
tmpora pampino.''*' ubi yeteres Scholiastae, y^Ambigue dictum/^ inquiunt, 
jfUtrum sibi tantum cingentem, an quoscumque suo numine replere con' 
stievit.^* Imo yero, non ideo ambiguum est, quod nescias utrum yelit cin^ 
^mtem sibi, an suis Mystis: posterius enim hoo nullo modo ex verbis 
auctorifl exsculpi potest. Sed id yere ambiguum est, utrumne sio constru- 
«ndum sit, Dulce est sequiJDeum eingehtem etc, an, Dulce est cingentem 
tempora pampino, sequi Deum. Quippe et Baochus ipse, et omnis Bac- 
chantium ohorus, caput pampino coronabant, ut yei pueris notum. Geterum, 
ntrolibet ordine yerba construxeris , illud interim inepte et putide yidetur 
positum, „0 Lenaee, sequi deum^': nam perinde est ac si dixeris, Dulce 
ef/, Bacche, sequi Bacckum. Gerte iam olim yiderunt Librarii, necessum 
esse ut Te quoyis modo in yersum recipiatur: unde Petrensis noster et 
Tigomiensis, etiam metri dispendio, praeferunt, „0 Lenaee sequi te deum," 
>ed et aliud est, quod minima mutatione multo melius yenustiusque reddi 
poterit; nempe si dewn in ducem refinxeris, „Dulce pericuium est Te, 
I Lmaee, sequi ducem, Cingentem viridi tempora pampino."' Bacchus enim 
! €Tat «ff/d? Thiasorum ; et quo ipse ducebat vocabatque, Bacchae sequebantur : 
1 Euripides Bacchis 194. [187] O »tos dfiox^^ti xttat ytav UrHJiiETAL 
1 €t4iO. [405] Exda" AIE f4€, fiQOf^tt » fiQOfAtt. 517. [559] Sifinat 
I ff' JBribf', ^lec re ;^o^ct;<raiv , EiXtaaofiiyas tb Matyddas ASEL Porro, 
Oodex Galei bonae notae, pro Lenaee habet lloe, quod.quid sibi yelit aliis 
difinandum relinquo. 
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5 Laeyum marinae qui Veoeris latus 
Custodit. hie, hie ponite lueida 
Funalia, et veetis, et arcus 
Oppositis foribus minaces. 
quae beatam Diva tenes Cyprum, et 
10 Memphin carentem Sithonia nive, 
Regina, sublimi fiagello 

Tange Chloen semel arrogantem. 

XXVII. 
AD GALATEAM. 

Inpios parrae recinentis omen 
Ducat, et praegnans canis, aut ab agro 
Bava decurrens lupa Lanuvino, 
Foetaque volpes. 

7. Et arcus] Arma nominat, qaibas aedes amicarum expugnare solitus 
est; „hiCy hic ponite lucida Funalia, et vecies, et arcus 0ppo8iti$ foribus 
minaces,^* nbi illud libenter didicerim, quo fine Arcus adhiberi possent ad 
fores effringendas. Silent hic Interpretes, quasi nihil in nuce duri esset: 
at nos hoc omnino non capere candide profitemur, In margine codicis 
Beginensis sic repperi, „Arcus^ quibus ianitores terreant." At Noster 
suos arcus ipsis ianuis, non ianitoribus, minaces esse dicit. Cnr autem 
ianitoics terreantur, si post fores oppositas tuti consistant? Quid, quod 
sagittae non erant arma amantibus apta; cum sine caedis periculo mitti 
non possent. Quamobrem vide, ne forte sic scripserit Horatius, „Fj/wa//V?, 
et vectis, securesque Oppositis foribus minaces." ubi Que primo omissum erat 
aLibrariis; utpote ultra metrum excurrens, et sequenti versui adiungendum : 
qui soUemnis eorum error est, cum apud Hunc, tum apud Virgilium. Postea, 
cum alii deesse yiderent coniunctionem ; pro vectis secures^ non adeo magna 
mutatione, vectis et arcus ex coniectura commenti sunt. lam autem seeures 
cum vectibu-s et funalibus comissatores ebrios secam portare solitos, quibus 
domos amicarum expugnent, testis est Theocritus in Pharmaceutria [II, 
128] Ei 6* aXk(} fx' (O&sIts, xcci a ^voa tiysTO fiox^f? $ Uayxias xal 
JIEAEKEIZ xai AAMUAJE2 ^y&oy t(p vufag, Plautus Bacch. V, l. 
[v. 31] ^jiube sis, actutum aperiri fores, msi mavoltis fores et posies 
comminui securibus". Lucilius apud Nonium v. Anceps, [p. 245, tOMerc.] 
f^Nemo hos ancipites ferro effrin^at cardines." ubi legendum, ancipiti. 
Idem ibidem: ,,f^ecte atque ancipiti ferro effringam cardines.^'^ ubi an- 
cipiti ferro est bipenni, securi. Virgil. Aen. II, 480. ,,Ipse inter primos 
correpta dura bipenni Limina perrumpit, postesque a cardine velUV^ 
Porro versu 9 pto tenes Cyprum male praeferunt vetusti quidam oodioes 
regis, ut ex nostris Graevianus, Reginensis^ Battelianus, et Cralei; nam 
regis, Regina putidum plane est. Recte vero iidem cum Leidensi et edi- 
tione Veneta, Memphin, non Memphim. 

4. Foetaque vulpes] Olim a Librariis turbatum est in hoc vooabolo 
Foeta. Blandinius unus apud Cruquium, Paestaque, alter Fertaque: Lei- 
densis noster pro varia Lectione Fataque: Graevianus Festaque et in mar- 
gine Foetaque. Nicolaus Heinsius in ora exemplaris sui, „FQrte," inquit, 
„Fordaque vulpes.*' NoUem hoc a viro iUustri profectum. Forda enim 
de bove^ vacca, pecuUariter dicitur; non de vulpe aut aliqua fera. Ovid. 
Fast. IV, 630. „Fontifices forda sacra litate bove. Forda ferens bos est. 



CASMINUM LIB. UI. 26. 27. 217 

5 Bumpit et serpens iter ingtitutum, 
Si per obliquom similis sagittae 
Terruit mannos. ego ctti timebo 

Providus auspex, 
Antequam stantis repetat paludes 
10 Imbrium divina avis inminentum, 
Oscinem corvum prece suscitabo 
Solis ab ortu. 

V. 5. Vulg. RumpaL 

foecundaque , dicia ferendo.^^ Columella VI, 24. [§ 3] „ubi poH unum 
eoiltum forda non admiitit taurum^^: etmox [§4], „Ne forda simul operis 
et uieri gravetur onere,*^ Deinde, Forda est gravida, praegnansi Yarro 
de Ling. Lat. VI. [§ 15] ^Bo* forda, quae fert in ventre.** Festus ; ^^ordici" 
diis boves fordae, id est, gravidae immolabantur.^* Varro iterom de Re 
Rust. II, 5. [§ 6] „Quae sterilis est vacca , Taura appellata : quae prae- 
gnanSy Horda.*^ Festus; f,Horday praegnans," Atqui iam ante dixerat 
Noster, Praegnans canis; neque statim repetere yoluisset, Forda hoc est, 
praegnans vulpes. Non adeo duro et siceo ingenio erat, quin Epitheton 
yariare posset Servemus ig^tur receptam in omnibus editis et plerisque 
Scriptis leotionem Foetaque vulpes: neque tamen interpretemnr Gravida 
cum Acrone; quippe eo pacto in idem, quod iam fug^mus, vitium recidere- 
mus: sed enixa, partu liberata, onere levata: Tide Senrium [Aen. 1,51; 
11,238; VIII, 630] et Nonium MarceUum [p. 312,6 Merc.]. 

5. Rumpal ei serpens] Non iniuria questi sunt Interpretes de huius 
earminis difficultate: et noTissime celeberrimus Dacerius, qui prae aliis 
hic sapere sibi yisus est, longissime omnium a vero aberravit. Videamus, 
siquid nos, tot aliis frustra expertis, meliore cum successu oonemur. Dixe- 
rat initio, Impios ducant mala auspicia, parra, canis, hipa, vulpes; Im- 
pios, inquam, ducant; non te, Oalatea: sic vers. 21. Hostium uxores 
puerique malis tempestatibus conflictentur , non tu; Virgilius utrumque 
Goniunxit, Georg. III, 513. ,fDi meliora piis, erroremque hostibus iilum.^'' 
Tum continuo infert Noster, „Rumpat et serpens iter institutum^' ; hoc 
est, rumpat impiorum iter. Atqui hoc prorsus contrarium est iUi, quod 
iam praecesserat. Bene enim eiit Impiis, si rampant iter infauste suscep- 
tum: si domum redeant, ubi contra auspicia se exire intellexerint. Quin 
potins ducat, ut supra, dicendum hic fuerit, non rumpat. Sed nodum hunc 
soMt Graevianus codex insigni yetustate, qui clare hic exbibet, „Rumpit 
et serpens iter institutum.^^ Vera profeoto haec lectio est, et digna quao 
fusins pauUo explioetur. Galateam aUoquitur Noster, amicam, ut videtur, 
snam; quae Romam relinquere, et ad aliam terram navigare constituerat : 
Lente tamen, inquit, festina: et vide prius, ne malis avibus iter auspiceris. 
Neque enim tam destinato es, opinor, ad navigandum animo, ut parra, vel 
eane, vel lupa, vel vulpe ocoursante, peragas inceptum: Impios potius et 
hostes tam sinistra auspicia ducant. Quin et serpens, per viam oblique 
traiioiens, rumpere solet iter institutum. Equidem neminem, cuiu^ saluti 
Umeo, ^go providus auspex navem conscendere paterer; priusquam oscinem 
corrum ab oriente crocitantem bono et liquido augurio suscitassem. Siste 
itaque paullisper; dum omina capimus. Et profecto fausta concinuerunt 
aves. Salvis auspiciis abire poteris, et ubicumque mavis^ feUciter vitam 
i^ere. Nec iaevus picus, neque vaga cornix vetat te ire quo libet. Sed 
iUud interim non vides, quod omnibus auspiciis maius est? non vides, in- 
quam, anni tempestatem navigationi adversam? lam prohus cadit Orion, 
triste sidus, et nautis infestum: iUe iam procellas meditatur et generat; 
quamvis adhuc mare tranquiUum etlapyx albus tibi blandiantur. Equidem 
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Sis li€et felix ubicumque maYis, 

Et memor nostri, Galatea, vivas: 
15 Teque nec laevus vetat ire picus, 
Nec vaga cornix. 

Sed vides quanto trepidet tumultu 

Pronus Orion? ego quid sit ater 

Hadriae, novi, sinus; et quid albus 
20 Peccet lapyx. 

Hostium uxores puerique caecos 

Sentiant motus orientis austri, et 

Aequoris nigri fremitum, et trementis 
Verbere ripas. 

V. 15. Vulg. Feiet 

expertus noyi, quid infidus Hadria, quid primus OrientU Aitstri sibilus 
moliatur. Cave itaque te committas tam subdolae maris pellaciae. Sic enim 
et Europa credidit latus Tauro, planitie aequoris et caeli temperie primum 
delinita: mox ubi sensit se in mediis fluctibus deprensam, tum sero metu 
expalluit, et in inutiles questus erupit Habes iam totum huius carmi- 
nis filum; neque, opinor, yel de sententia vel de emendatione dubitandi 
locus est. 

13. Sis licet feliXy ubicumque mavis\ Mavis habent editiones veteresy 
et Bcripti quos vidimus cuncti. Codex tamen Henrieo Stepbano yisus navis 
praetuut. unde lanus Butgersius rescribere voluit, „Sis licet felix, ubi' 
cumque nabis.'* Quod et probavit Nic. Heinsius in libri sui margine: at- 
que addit insuper aliud, ,,Sis lieet felix, ubicumque amabis.^* Nollem tam 
febriculosas coniecturas viris magnis excidisse. Nihil muta. Foteris^ in- 
quit, addicentibus auspiciis, felix degere, ubicumque mavts, quacumque 
terra tibi erit cordi. Mavis, ut Serm. I, 4,21. „/4t tu conclusas hircinis 
follibus auras, Ut mavis, imitare.''^ Persius, Sat. IV. [v. 45] „(7f mavis, 
da verba, et decipe nervos." 

15. Teque nec laevus veiet ire picus] Lambinus fide codicis Vaticani 
vetat exhibuit, et recte explicavit: cum ceteri tam scripti quam editi per- 
peram habuerint vetet. Nec displicuit ves Torrentio; sed nimia suorum 
exemplarium reverentia ductus, nihil mutare ausus est. Nobis et ratio et 
res ipsa centum codicibus potiores sunt, praesertim aocedente Vaticani ve- 
teris suffragio. f^etet enim ex vicinis verbis, sis, vivas, refinxerunt Librarii ; 
ut supra V. 5. rumpat interpolarunt, quia praecesserat ducat. Sententia 
autem hic clare elucescet, ex iis quae ibi diximus. 

22. Sentiant moius orientis Auslri] Hanc omnium codicum Lectionem 
primus immutavit Muretus, qui ex simili loco, Carm. III, 1. vers. 28. orientis 
hoedi hio substituit, atque inde in plures editiones labem propagavit. 
lam ante dixerat Noster; cum Galatea navem conscensura esset, pronum 
fuisse Orionem: quo sidere in occasum vergente, imperitissimus sit oportet 
rerum caelestinra, qui tum demum oriri hoedum opinetur: quod et pulchre 
adnotavit eruditissimus Dacerius. Gontra verissimum est, Orione prono 
Austrum nasci, ut alibi Carm. I, 28, 21. ,,Me quoque devexi rapidus comes 
Orionis lllyricis Notus obruit undis."^ recte igitur habet recepta in codi- 
cibus lectio: quamquam nave dictum videatur, orientis Austri, pro nascen» 
tis , surgeniis, venientis, ut alii loqui amant. Virgil. Eclog. V. 82. „Nam 
neque me tantiim venientis sibilus Austri*': cui verbo si Flacci codex ali- 
quis faveret, etiam ipse accederem. 

23. Et trementes Ferbere ripas] Codex Regiae Societatis, „Et tre- 
mentis Ferbera ripae.*^ Non placet. Quippe ripae verbera ea potius es- 
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25 Sic et Europe niveum doloso 
Gredidit tauro latus; at scatentem 
Beluis pontum mediasque fraudes 

Falluit audax. 
Nuper in pratis studiosa florum, et 
30 Debitae Nymphis opifex coronae, 
Nocte sublustri nihu astra praeter 

Yidit et undas. 
Quae simul centum tetigit potentem 
Oppidis Creten, Pater 6 relictum 
35 Filiae nomen, pietasque, dixit, 
Victa furorel 

T. 26. Yulgr. Et scat 

sent, quae ripa dat, qoam quae patitur\ ut Noster alibi [Carm. III, 12,3], 
yjPairuae verbera linguae,^' et Virgilius [Aen. XII, 876], „yilarum verbera*^ 
•et [Georg. I, 309] ,,Stupea torguentem Balearis yerbera fundae." Quam- 
quam eo sensu Yalerius Flaccus Litoris ietus Tocayit, quos litori flnctus 
infligunt, 1, 330. yyquoUent raueos ad \iioT\% xQiwA DeficiamP*^ Id audaculum 
librarium decepit, quod pro veteris scripturae ratione, trementis casu accusa- 
tivo (prout a manu prima habet codex Reginensis et Editio princeps Veneta) 
g^enitivus singularis ei videretur. Ceterum, etsi facile concesserim ripas 
marinas tremere pulsu undarum; ut Seneca Hippol. v. 1013. ^saxa cum 
Jlnciu tremunt, Et cana summum spuma Leucaten ferit." Yix tamen illud 
aequa aure acceperim, ut in alto (quemadmodum hic) naTigantes talem lito- 
Tum tremorem sentire possint. Quare vide, annon facili mutatione gementes 
potius scripserit Horatius: siquidem gefnitum litorum vel e longinquo sen- 
tiunt qui navibus praeterrehuntur ; tremorem vero nemo, nisi qui terra in 
ipso litore consistit. Quintilianus Declam. 6. [c. 5] „Navigat ergo per 
horridos ftuctus, et gementia litora, el spumantes scopulos." NosterCarm. 

II, 20, 14. ^yFisam gementis litora Bospori," Sophooles Antig. t. 603. [592] 
2TONSI fiQifJovci J* d(A(pinXfiyH dnzaC, Silius Ital. XV. [v. 156] ,,Et 
^pumante ruens per saxa gementia, fluctu.'* Virgil. XII, 334. „gemit ultima 
pulsu Thraca pedum.^' Seneca Agamemn. 468. ^fTractuque longo litus 
4ic petrae gemunf Claudianus Cons. Mallii v. 205. ^^quicquid Tyrrhena 
tunditur unda, Fel gemit lonia.^^ Idem Bello Gildonico 220. ,yAssiduO' 
que gemens undarum verbere nutat.^* 

26. Et scafeniem Beluis pontum] Non moror, quin siquis hoc bene 
se habere dicat, iudicio suo per me fruatur. Melius tamen, opinor, erit, si 
ai pro et legeris; cum inter bina haec orationis membra Antitheton esse 
debeat. Europa, inquit, in littore ludibunda se audacter tauro commisit; 
at mox in medias undas abrcpta tum demum metu expalluit. 

34. Oppidis Creten, Pater o relictum Filiae nomen] Codex noster 
Yigomiensis, „Oppidis Cretam, pater, 6 relictum." Quam lectionem si 
admiseris', tum filiae erit casus genitivi; pater, 6 nomen filiae a me 
relietum. Sed omnes vetustiores Graevianus, Reginensis etc. Creien, 
Paier 6. Paier o, ut illud Statii Silv. II, 7. [v. 41] „Et dixit, Puer o 
dicate Musis^ Longaevos cito transiture vates.''^ Atque hoc pacto filiae 
erit casus dativi: pater, nomen relictum mihi fitiae, sive a me filia. 
Utrovis modo bene sibi constat oratio. Posteriori favet locus Ovidii Tor- 
rentio Dacerioque citatus; ubi Ariadne loquitur, Heroid. X [v. 70] „Nam 
pater et tellus iusto regnata parenH, Prodita sunt facto nomina cara 
meo.^* hoc est, prodidi patrem et patriam, duo caritatis nomina. Tibullus 

III, 4. [v. 61] „Ah crudele genus, nec fidum femina nomen." Priori 
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Unde, quo veni? levis una mors e6t 
Virginum culpae. vigilansne ploro 
Turpe conmissum? an vitio carentem 
40 Ludit imago 

Vana, quae porta fugiens ebuma 
Somnium ducit? meliusne fluctus 
Ire per longos fuit, an recentis 
Carpere flores? 

V. 39. Vulg. FiHU. 

astipulantur iUa Ovidii Metam. VIII, 464. ^ypugnanl materque sororque, 
Et diversa trahunt unum duo nomina pectus.** et mox ibidem v. 50S. 
yjNunc animum pietas matemaque nomina frangunt''' ubi duo nomina 
matris ei tororis sunt ipsius Althaeae nomina et officia; sicut hic nomen 
filiae est ipsius Europae. Idem Metam. I, 474. „ProHnns alter amat^ 
ftigit altera nomen amantis.*' Nonius in v. Sanetitudo. [p. 174, 8 Merc.] 
„Afranius suspecta: Tuam maiestatem, et nominis matronae sancHtudinem**^ 
Idem V. Deintegrare, diminuere. [p. 101, 23] „Caeciliu8t Nomen virginis, 
nisi mirum est, deintegravit." In dubio sunt iUa Hermiones ad Orestem, 
Heroid. VIII, 29. „f^ir precor, uxori; frater succurre sorori; Jnstant 
officio nomina bina tuo.''' Nescias enim, utra ea sint nomina, virne et 
fratery an uocor et soror: priora tamen magis placent, quia continuo prae- 
cesserat iUud, „Et si non esses yir mihi, frater er€U." Quamobrem, si haec 
magis tibi sedet sententia, ut filiae casu genitiyo proferatur; tum aut oum 
Vigomiensi codice legendum fuerit, ^,Quae^ simul centum teHgit potentem 
Oppidis Cretam; pater, reUctum FiHae nomen^ Pietasque, dixit, 
Ficta furorel^^ aut propius ad reliquomm exemplarium fidem, ^Oppidis 
Creten;. Pater o, reUctum o Filiae nomen!**' hoc est, fiHae officium, 
quod ego deserui et prodidi, ut NosterEpist. II, 2. v. 67. ^reUcHs Omnibus 
officiis.^' Quod si receptam potius lectionem amplecteris, ,.pater o relictum 
Filiae nomen!^^ ea demum surget sententia, pater^ quem ego filia reti- 
qui, a cuius domo aufugi; ut postea v. 49. ,Jmpudens liqui patrios penates.** 
£t Moschus de re eadem, in Europa [I], v. 142. Oijbioi, kyta fiiyn dtj 
Tft dvadufjioQo^, fj Qtt re ddjfia HaTQos ccnonQoXtnovact, xai icnofiiytj fiot 
T(5dt. Tu vero, utrivis interpretationi , me volente, aocede: tantummodo 
illud memineris, sic construenda et distinguenda esse sequentia, ut Pietas 
furore victa inteUigatur. Quamquam enim, ut plerique hic volunt inter- 
pretes, Europa ipsa furore victa non inoommode alias dici possit; utDido 
apud VirgUium Aen. IV, 474. ,yErgo nbi concepit furias evicta dolore": 
et aUa in Culice, v. 109. „quo quondam victa furore f^enit Nyctelium 
fugiehs Cadmeis Agaue*^'. praestat tamen, ne manca hic destituatur oratio 
(sic enim supplcre conantur, Pieias^ filiae relicta) et ut simul argutior 
concinniorque sensus exsurgat, Pietatem, quam parenti praestare debuit 
Europa, furore et temeritate vic/aw interpretari: quomodo saepius Ovidius ; 
ut Metam. XV, 173. ,iErgo ne pietas sit victa cupidine ventris." Et ibi- 
dem XIII. [v. 663] „Victa metu pietas consorlia pectora poenae DSdit.*'^ 
Heroid. XIII. [v. 124] „Spe8 bona soUicito victa timore cadit.^' Et ibi- 
dem XV. [v. 176] „Sit procul insano victus amore timor." Amor. III, 10. 
[v. 29] f^Hinc pudor, ex aUa parte trahebat amor: Victus amore pudor." 
39. u4n vitiis carentem Ludit imago] Quibusnam obsecro, vitiis? 
taroen omnes, quod sciam, codices huic lectioni patrocinantdr ; nisi quod 
Reginensis vitiose habeat, vectus. Sed quantumvis ii reclament, sine dubio 
corrigendum est vitio. Figilans ne, inquit ploro turpe commissum sive 
concubitum? an potius hoc somnium est, et adhuc pudicitiam salvamhabeo? 
Fitium est stuprum : ut passim apud Plautum et Terentium, f^irgini viHum 



'^ 



CARMIKUM LIB. m. 27. 221 

45 Si quis infamem mihi nonc iuvencum 

Dedat iratae, lacerare ferro et 

Frangere enitar modo multum amati 
Comua monstri. 

Inpudens liqui patrios penatis: 
50 Inpudens Orcum moror. 6 Deorum 

Si quis haec audis, utinam inter errem 
Nuda leones. 

Antequam turpis macies decentis 

Occupet malas, teneraeque succus 
55Defluat praedae, speciosa quaero 
Pascere tigris. 

Yilis Europe, pater urguet absens, 

Quid mori cessas? potes hac ab orno 

Pendulum zona bene te secuta e- 
60 lidere collum. 

T. 48. Vulg. Tauri. 60. Laedere, 

ohlatum, Pudicitiae vitium allatum. Gellius II, 23. [§ 16] ,^d? eo yitio 
giayida mensibtu exaciis pariurit." Scholiastes Acron ad looum, ,y^n sum 
sine Titio, et hoc potius somnio?*' Pluralem numerum in hoc sensu ad- 
hibitiim numquam invenies. Quin, ubi senteniia non eadem est, amant 
viiio careniem singulari numero efiferre. luyenalis XIY, 69. „IUud non 
agitas, ut sanctam filius omni Adspiciat sine lahe domum, yitioque caren- 
tem«^ Seneca Com9ol. ad Marc. c. XXIII. [§ 3] ^,Fictorem omnium vo- 
luptatum animum, emendatum, carentem yitio.^' 

48. Comua iaurt] Ita Loscherus exhibuit 1498; quod a Cruquio, 
Lambino et Torrentio arreptum plerasque iam editiones occupavit At 
prinoeps Yeneta 1478, cum meliorious codicibus Cruquii et Pulmanni, ut 
et nostris Leidensi, Graeviano, Eeginensi, Magdal. Oalei, Eegiae Socie- 
tatis etc. multo elegantius praeferunt, comua monstri. lam enim pauUo 
antea, infamen iuvencum habes, et mox yersu 72. laceranda reddet 
Comua taurus: ut non sine fastidio et nausea tam putidam tauri repeti- 
tionem ferre possis. Ideo autem ilfoni^rt, quia fictus iUeTaurus, ut primum 
Cretam appulit, resumsit continuo effigiem humanam, et sic Europam yitia- 
Tit. Cave enim cum interpretibus credas, sub tauri imagine id perpetratnm 
esse. Moschus in Europa [1] v. 159. fpcUv^o fily drj Kqjjtij , Zcvp dk 
naXty hiQ^v avEXd^€To fXOQfpfiv, Avae M ol f*iiQtjv, xal oi Xixoff ivTv- 
vov o}Qai. Ovidius Fast. V. v. 615. ,^iiorihus tactis stabat sine comihus 
ullis Juppiter; inque deum de hove versus erat." Sic et Lucianus in 
dialogo Zephvri et Noti ['EvaX, JuxXoy. 15 extr.]. TavTa ix ^otvixrig axQi 
irig KQriTrig cyivETO' in€i dc inifirj Tjj vjjtKp, 6 fjiiv TavQos ovx hi iq>ai' 
vero • imXafio/isvog dk Tijg x^^^^ ^ Ztwi" anijye Trjv EvQ<6nriv ig to 
JixTaiov avTQOVj iQv&QUoaav xai xaTio oQoSoav. Simul autem atqtuf in- 
sulam Cretam attigit, taurus quidem non amplius comparebat. luppiter 
vero, manu Europae arrepta, deduxit eam in Dictaeum antrum sruhe- 
scentem oculisque in terram deiectis. 

60. Laedere colhim] Ita nostra Excmplaria summo consensu: tamen 
laedere collum, pro elidere, oblidere^ frangere nemo veterum dixit. Quare 
onmino legendum cum quibusdam Lambini codicibus, „Pendulum sona bene 
te secuta e-Lidere collum.^' ut Carm. I, 2, 19. „Lahitur ripa, love non 
probante, u-Xorius amnis." et II, 16, 7. ^Grosphe, non gemmis^ neque 
purpura ve-Nale, nec auro." Atque sic in ora sui libri correxerat prae- 
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Sive te rupes, et acuta leto 
Saxa delectant; age, te procellae 
Crede veloci: nisi herile mavis 
Carpere pensum 
65Begiu8 saoguis, dominaeque tradi 
Barbarae pellex. Aderat querenti 
Perfidum ridens Yenus, et remisso 

Filius arcu: 
Mox, ubi lusit satis, Abstineto, 
70Dixit, irarum calidaeque rixae; 
Cum tibi invisus laceranda reddet 
Comua taurus. 

V. 71, Forte, lam tibi. 

stantissimus Nic. Heinsius: Idem ad Oyidii Fast. IV. v. 37 1. „ Reddendum» 
inquit, id verbum (elidere) Horatio opinor lib. III. od. XXVIL ubi nunc 
laedere collutn oircumfertur. Naso Metam. XIV. [▼. 738] Atque onus in- 
fclix elisa fauce pependil, Lucanus libro II. [y. 154] Hic laqueo fauces 
elisaque guttura fregiV'' Haeo Heinsius: quibus adde Metam. XII. [v. 142} 
^f^incla trahit galeae, quae presso subdita mento Elidunt fauces.'' et 
Heroid. IX. [y. 85] ,jScilicet immanes elisis faucibus hydros/' et in Ibide 
T. 569. „Utque loquax in equo est elisus guttur acemo, Sic tibi clau- 
datur polHce vocis iter," Seneca Herc. Fur. 221. „i?/ tumida tenera 
guttura eUdens manu,*' Seneca de Providentia o. 6. [§ 9] ,<,Sive fauces 
nodus elisit, sive spiramentum aqua praeclusit*^ : Idem Quaest. Nat. YL, 28. 
„Livent corpora, et non aliter quam per vim elisae fauces tument^^ 
Lactantius de Mort. Persecut. 0. XXX. [extr.] „Ita eliso et fracto super^ 
bissimo gutture vitam detestabilem finivit." Hieronymus contra loTinia- 
num lib. II. [p. 207, 30 ed. Ben.] ^Jbique Diogenes per noctem eliso guttore, 
7iqn tam mori se ait, quam febrem morte exehidere*': ubi corrigeiidum. 
opinor, eludere. Seneoa Heroule Oetaeo y. 1235. „Hisne ego lacertis coUa 
JVemeaei mali Elisa pressi?*^ ut ex oodice Mediceo reote edidit GronoTius 
pater ; oum antea spolia per omnes libros grassaretur. Prudentius Peristeplu 
[X] T. 1108. ,,Elidit illic fune ooUum martyris Lictor nefandus.'^ 

71. Cum tibi invisus} Abstine, inquit, irarum et rixae, cum innsua 
taurus laceranda tibi reddet comua, Equidem cum bona eruditiBsimi 
Dcuserii Tenia fatebor hio tarditatem meam, qui nihU tam pulohrum et egre- 
gium in his Terbis deprendere Taleo, quae ille tantopere admirator. Tum 
abstine irarum, ctim taurus redierit. Quid interea, quaeso, faolet, dum redit 
iUe ? an in aestu et fermento tantisper reUnquenda erit ? lam nuno, opinor, 
pacanda potiua et consolanda erat misella Tirgo, prae moerore et ira vix 
sui compos. Abstineto Tero irarom, oum Taurus laoerandum se praebuerit. 
Metuendum scUicet erat, ne ai Tehementius tum commota esset, deum sub 
boTo latitantem obtruncaref! Haeccine ceu pulchre et deoore diota laudi- 
bus prosequimur? non, si sapimus. Editio Veneta anno 1490, dum Obi 
invisus; non ut alii, cum. Doctissimus Tir Georg. Fabricius 1555 sic eden- 
dum ouravit, non tibi invisus ; sed nnUa, quantum oonucere Uoet, codicum 
auctoritate. Utcumque sit; faoiUs erat in illa Tooula librariorum lapsus; 
quia, ut iam saepe monitum, literae Torsuum initiales plerumque omitte- 
bantur. Mihi quidem totus locus sie constituendus ridetur; „Mox ubi 
lusit satis, Abstineto, Dixit, irarum calidaeque rixae: lam tibi iniuasus 
laceranda reddet Comua taurus." Respondet Venus ad ea, quae superiua 
ab Europa prolata sunt, ,jSiquis infamen mihi nune iuveneum Dedat 
iratae; lacerare ferro et Frangere enitar modo multum amati Comua 
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Uxor invicti lovis esse nescis? 
Mitte singultus; bene ferre magnam 
75 Disce fortunam : tua sectus orbis 
Nomina ducet. 

xxvm. 

AD LYDEN. 

Festo quid potius die 

Neptum facias? prome reconditum, 
Lyde, strenua Caecubum; 

Munitaeque adhibe vim sapientiae. 
5 Inclinare meridiem 

Sentis; ac veluti stet volucris dies, 
Parcis deripere horreo 

Cessantem Bibuli consulis amphoram. 
Nos cantabuaus invic^ 
10 Neptunum, et viridis Nereidum comas: 
Tu curva reciws lyra 

Latonam, et celeris spicula Cynthiae: 
Summo carmine^ quae Cnidon 

Fulgentisque tenet Cycladas, et Paphum 

Y, 2. Vulg. Faeiam, 14. Paphon. 

mongtriJ^ Quid> inquit, irata optas, ut dedat tibi aliquis taurum ferro 
lacerandum et comibus truucandum? Quin noli adeo excandescere , quod 
inoltum hoc abstulerit. Ecce tibi iniussus et sponte sua se tradet, pro 
libita tractandum et puniendnm. Yetus enim et exeroitatus est amator, et 
saeyientis dominae verbera laetus lubensque patietur ; prorsus ad praeceptum 
et Totum magistrorum Amoris, [Propert. III (lY), 6(8), 5] „Tu vero nosiros 
audax invade capillos, Et mea formosis unguibus ora noia,*^ Et [Oyid. 
Art. Am. II, 451], ,Jlle ego sim, cuius laniet furiosa capillos: Jlle ego 
tim, teneras cui petat ungue genas,^*" Haec, nisi fallor, non illepida Iro- 
nia est, neo Yenusino nostro indigna. Iniussus autem leyi vel nulla muta- 
tione reposui, pro invistis; quod durius acerbiusque vocabulum est, quam 
ut aut tauTO modo multum amato, aut Veneri iocfteti convenibt. Iniussu^ 
vero idem quod sponte et ultro: ut Noster Epod. XVI, 49. ,Jllic iniussae 
venient ad mulctra capellae.** Virgil. Georg. 1, 55. „Arborei fetus alibi, 
atque iniussa virescunt Gramina.*' 

2. Festo quid potius die Neptuni faciam] Apparet hano Lyden non 
ancillam, sed amicam fuisse Flacci; atque adeo in Lydae domo, non in 
Flacoi, oomissationem hanc habitam esse. Qnare omnino ineptum est, quod 
ornnes hic editiones exhibent, Quid faciam: quasi ipse ez suo penu 
Caecutium praeberet. Tu vero, vel centum oodicibus inTitis, non cunotanter 
repone, „Festo quid potius die Neptuni faoias? prome reconditum, Lyde, 
strenua Caecubum,^ Equidem miror tot interpretum aciem tam oonspi- 
cuum mendum effugere potuisse. 

14. Cydadas et Paphon] Codices nostri Leidensis, Zulichem. Kegi- 
nensia, Petrensis^ Magdal. et alii cum melioribus Torrentii, Paphum, Quod 
placet, ut eyitetur ofjtQioriXtvToy in fine yersuum, Cnidon^ Paphon, 
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15 lunetis yisit oloribus, 

Dicetur; merita Nox quoque naenia. 

XXIX. 
AD MAECENATEM. 

Tyrrhena regum progenies, tibi 
Non ante verso lene merum eado, 
Cum flore, Maecenas, rosarum, et 
Pressa tuis balanus capillis 
5 lamdudum apud me est. eripe te morae: 
Ne semper udum Tibur et Aesulae 
Declive contempleris aiTum, et 
Telegoni iuga parricidae. 
Fastidiosam desere copiam, et 
lOMolem propinquam nuoibus arduis: 
Omitte mirari beatae 

Fumum et opes strepitumque Romae. 
Plerumque gratae divitibus vices, 
Mundaeque parvo sub lare pauperum 
15 Cenae, sine aulaeis et os&o, 

Sollicitam explicuere frontem. 
lam clarus occultum Andromedae pater 
Ostendit ignem; iam Procyon furit, 
Et stella vesani Leonis, 
20 Sole dies referente siccos. 

lam pastor umbras cum grege languido 
Rivumque fessus quaerit, et norridi 
Dumeta Silvani: caretque 

Ripa vagis tacituma ventis. 
25 Tu civitatem quis deceat status 
Curas, et Urbi sollicitus times, 
Quid Seres et regnata Cyro 

Bactra parent, Tanaisque discors. 

V. 17. Vulg. Andromedes. 

17. Andromedes Paler] Editiones yeteres, cum codicibos Cruquii et 
Lambini et Nostris, Andromedae, Recte. Vide Nic. Heiosium ad Ovidii 
Heroid. XVHI. v. 149. 

22. Et horridi dumeta Silvani\ Battelianus, Bodleianus alter, cum 
duobus Lambini, et Pulmanni, horrida dumeta: ut Seneca Hercule 
Oetaeo y. 135. ,yAd Trachina vocor^ saxa rigentia, Et dumeta iugis 
horrida torridisJ' Sed meliores codices Horridi, quod sequimur. Mar- 
tial. X, 92. [y. 6] ^Et semidocta villici manu structas Tonantis aras, 
horridique Silyani." 

28. Tanaisque discors] Non satis expediunt Interpretes, our Tanals 
diseors yocetur. An quia Europam ab Asia disterminet? Sed, cur ea de 
causa secum ipse discors sit^ non video: neque enim terminus discors 
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Frudens futuri temporis exitum 
30 Caliginosa nocte premit Deus; 
Bidetque, si mortalis ultra 

Fas trepidat. quod adest, memento 
Conponere aequus: caetera fluminis 
Ritu feruntur, nunc medio alveo 
35 Cum pace delabentis Etruscum 

In mare, nunc lapides adesos 
Stirpisque raptas et pecus et domos 
Volventis una, non sme montium 
Clamore vicinaeque silvae; 
40 Cum fera diluvies quietos 

Inritat amnis. ille potens sui 
Laetusque deget, cui licet in diem 
Dixisse, Vixi: cras vel atra 
Nube polum Pater occupato, 

^citur, qaia fines et limites discernit An ideo discors, quia populi, per 
qnos flait, intestinis discordiis plerumque vexarentur; aut forte tunc tem- 
poris cum Bactrianis bellum gererent? Atqui utmmque hoc quara maxime 
repngnat rationibus Flacci. Neque enim Maecenas sollictte iimere potuit, 
<]md contra Romanos pararent ii, qui domestico bello satis superque occu- 
pati erant. Quin potius eam ipsam ob rem timor omnis abiiciendus erat; 
ut noster alibi Carm. III, 8, 17. „Mitte civiles super urbe curas; Medus 
infestis sibi luctuosus Dissidet armis,*'' Equidem non tam explicandum 
hnnc locum, quam suum poStae verbum, a librariis parum intellectum, re- 
stituendam esse putayerim. Aut fallor enim, aut sio scripsit Horatius; 
„Quid Seres et regnata Cyro Bactra parent, Tanatsque dissors." Ideo 
antem dissorSy quia neque ad Europam, nec ad Asiam pertineat, inter 
ntramque medius, et quasi extra sortem positus. Oyidius Amorum 11, 12. 
{v. 11] ,,At mea seposiia est, et ab omni mitite dissors Gloria: nec titu^ 
htm muneins aller habet,*'' Ita edidit illustris Heinsius ex codice optimo 
Pnteaneo; cum ceteri omnes, ut hic, discors babuerint. Glossarium vetus: 
DissorteSf diaxXrfQat&iyrt^. Dissortium, duej^vjQiafAO^, diaffTaaiff. Sed de 
boc Yocabulo vide ipsnm Heinsium fnse disserentem ad Sabini Epist. I. t. 35. 

34. Nunc medio alveo* Cum pace delabentis] Quod Lambinus ex suis 
notaTit, id in nostris Graeviano et Galeano inyenimus, medio aequore , 
cni adscriptum erat alveo pro varia lectione. In oeteris habetur alveo, 
fere cum aequore snperscripto. Placet Alveo, quod Editiones secutae 
«unt. Curtius lib. V. c. 13. [c. 4 §8] ,,Quippe obumbratus amnis presso 
in solum dilabitur alveo^*: ubi corrige ex nostro delabitur. OvidiusAmor. 
H, 13. [y. 9] „Quaque celer Nilus lato delapsus ab alveo Per septem portus 
in maris exit aquas.*'' ubi corrigendum in alveo^ ex molioribus codicibus 
Heinsio yisis: et praeterea ex coniectura, Per septem portas, id est, ostia, 
nt' poStae passim. 

43. Cui licet in diemDixisse vixi] Ambigiium est, ntrum yelit poSta: 
dixisse, in diem vixi; an in diem dixisse, Fixi. Prior constructio pleris- 
qne interpretibus placuit; ut ille sui potens laetusque degere hic dicatur, 
qni in diem vivat, siye ultra unum et praesentem diem nihil conetur aut 
consulat. Quintilianns Declam. XIII. [c. 17] „Non ut ferae volucres, non 
praesentis modo cibi memores, in diem yiynnt apes; duraturus hiemi re- 
ponitur victus, et repletis vere celtis tutus annus estJ* Cicero II. de Ora- 
tore [c. 40 § 169] : „5t barbarorum est in diem yiyere, nostra consilia in 

Horatms. I. 15 
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45 Vel sole puro : non tamen inritum, 
Quodeunque retro est, efficiet; neque 
Diffinget, infectumque reddet, 

Quod fugiens semel hora vexit. 
Fortuna saevo laeta negotio, et 
50 Ludum insolentem ludere pertinax, 
Transmutat incertos honores, 
Nunc mihi, nunc alii benigna. 
Laudo manentem. si celeris quatit 
Pennas; resigno quae dedit, et mea 
55 Virtute me involvo, probamque 
Pauperiem sine dote quaera 
Non est meum, si mugiat Africis 
Malus procellis, ad miseras preces 
Decurrere, et votis jpacisci, 
60 Ne Cypriae Tyriaeque merces 

Addant avaro divitias mari. 
Tum me biremis praesidio scaphae 
Tutum per Aegaeos tumultus 

Aura ferat, geminusque Pollux. 

V. 62. Vulg. Tunc, 64. Feret 

sempiternum tempus spectare debenL" Plinitis Epist. V, 5. [§ 4] „Nam 
qui voluptatibus dediti quasi in diem Tivunt, vivendi causas quotidie 
finiuntJ^ Et sic alii saepe. Yide Casaabonum ad Persii Sat. III. [v. 621 
pag. 270. Sed in hac constructione illud, si aciem intenderis, clare videbis ; 
non omnino vixi, sed vivo dici oportuisse: „ille potens sui Laetusque 
degetf cui licet, In diera, Dixisse, vivo .• cras vel atra^^ etc. Quare rectius 
est, ut posteriorem constructionem sequamur; unde etiam sanior fortiorque 
sententia nascetur. Ille liber hilarisque deget, qui in diem sive singfulis 
diebus dixisse potest, f^ixi. In diem enim est quotidie, quod alias in dies 
dicere solent. Noster Serm. II, 6, 47. „Per totum hoc tempus subiectior 
in diem et horam Invidiae.'' Plinius Hist. Nat. VII, 2. [§ 32] „Et singula 
quidem quae facit in dies ac prope horas quis enumerare valeat?^*" luve- 
naL Sat. VI. [v. 183] „Horreat, inque diem septenis oderit horis." Fixi 
autem, hoc est, satis iam hodie vixi: de crastino Deus constituat, ut volet. 
MartialisEpig. 1, 15. [v. 11] „Non est, crede mihi, sapientis dicere, Vivam.* 
Sera nimis vita est crastina; vive hodie.^^ Dido apud Virgil. Aen. IV, 653. 
„Vixi, et quem dederat cur^sum fortuna^ peregiy Seneca de Beneficiis 
V, 17. [§ 5] ,^Quis extremo die dicere audet, "Vixi, et quem dederat cursum 
fortuna, peregi ? quis non recusans^ quis non gemens exit ?" Idem Epist. 
XII. [§ 9] „In somnum ituri, laeti hilaresque dicamus. *Vixi, et quem 
dederat cursum fortuna^ peregt : crastinum si adiecerit deus, laeti reci- 
piamus. Ille beatissimus est, et securus sui possessor, qui crastinum sine 
sollicitudine expectat Quisquis dixit, vixi, quotidie ad lucrum surgit.^ 
64. y4ura feret geminusque Pollux] Neque interpretes ceteri, nec ipso 
Dacerius qui reprehendit ceteros, quicquam hinc extundunt, quod Fenu- 
sina lucema dignum sit. Corrigendus nimirum locns est, priusquam recte 
explicari possit. Lege ergo: „Tum me biremis praesidio scaphae Tutum 
per Aegaeos tumultus Aura ferat geminusque Pollux.^^ Tum libri meliores 
cum editione Loscheri, non tunc: ferat autem clare habet codexGalei cum 
Bodleianis duobus. Si fortuna, inquit, quae dedit, auferre volet: aequQ 
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XXX. 

Exegi monumentum aere perennius, 

Regalique situ pyramidum altius ; 

Quod non imber edax, non Aquilo inpotens 

Possit diruere, aut innumerabilis 
sAnnorum series et fuga temporum. 

Non omnis moriar; multaque pars mei 

Vitabit Libitinam. usque ego postera 

Crescam laude recens; dum Capitolium 

Scandet cum tacita virgine pontifex. 
loDicar, qua violens obstrepit Aufidus, 

£t qua pauper aquae Daunus agrestium 

Begnavit populorum, ex humili potens, 

animo et libens resigno. Neque si forte in naTi magna tempestate depren- 
•ns fnero, ea cansa (quod alii solent) deos precibus et yotis fatigabo, ut 
argentum et pretiosae merces salvae evadant; me vero in tali tempore quid 
sentire puiat, quid credis, amice, precari? Tum me biremis etc. 
Equidem de reculis meis minime soUicitus» satis habebo, si vel in scapha 
nndns ad littus appellam, mercibus cum ipsa navi naufragio pereuntious. 
luvenalis Sat. XII. [t. 37] de amico suo, qui in simili periculo pretiosissimas 
res non invitus in mare proiecit : „Fundiie quae mea sunt, dicebat, cuncta, 
Catullusf Praecipitare volens etiam pulcherrima, vestem Purpuream — 
Sed quis nunc alius, qua mundi in parie, quis audet Argento praeferre 
eaput, rebusque salutem?^' Ideo autem scaphae praesidio, quia olira, ut 
hodie, in tales usus scaphae navibus adiunctae erant: ut eleganter Statius 
Silv. I, 4 [y. 120], „immensae veluti connexa carinae Cymba minor, cum 
saevit hiems, pro parte furentes Parva receptat aquas, et eodem vol- 
vitur austro." 

i\. Et qua pauper aquae] lam diu est, cum ab aliis recte emendati 
sunt hi yersus: „Dicar , qua violens obstrepit Aufidus, Et qua Daunus 
aquae pauper agrestiumB.egn&yit populorum, ex humili potens, Princeps 
Aeolium carmen ad Italos Deduxisse modos.*^ ubiyeteres e^\\ioTLe% Regnator 
circumferebant ; cum tamcn Porphyrio, Servius, et codices Cruquiani sine 
dubio yeram lectionem exhibeant, Regnavit populorum; quibus accedunt 
ez nostris Galeanus, Leidensis, et a prima roanu Beginensis. Unum est, 
in quo plerique interpretes hic lapsi sunt, alteium in quo omnes. Quippe 
Daunum aquae pauperem fluvium qucndam intelligunt: cum rex fuorit 
Apuliae, regionis aridae et siticulosae; isque ea causa pauper aquae ele- 
ganter dicatur, ut Silius Italicus lib. III. [y. 303] „Tum chalybis pauper, 
Bamurae cruda iuventus, Contenti parca durasse haslilia flamma.^*' Apu- 
leius in Floridis [p. 19 0ud.]: „Et frugum pauperes Ityraeos, et odorum 
divites Arabas." Deinde illa verba, ex humili potens, perperam de ipso 
Horatio accipiunt et veteres Enarratores et novi. „Gloriatur,'*^ aiunt, „se 
libertino patre ad tantam claritatem studiis pervenisse.^^ Quod de Cice- 
rone similitcr Vomanus in Epigrammate [Anthol. Burm. II, 167, 2], ,^Doctri' 
nae antistes, rertim mirabilis auctor Tullius, exisiens nobilis ex humili." 
et Koster de se Epist. I, 20, 20. „Me libertino natum patre et in tenui 
re, Maiores pennas nido extendisse toqueris; Me primis Urbis belli pla- 
cuisse domique." At pace tantorum virorum, quantumvis studiorum gloria 
et principum amicitia Noster floruerit; numquam, si bene eum novi, tam 
inyidioso verbo potentem se dixisset. Quid enim? an qni uno agello in 

15* 
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Princeps Aeolium cannen ad Italos 
Dedoxisse modos. sume superbiam 
15 Quaesitam meritis, et mihi Delphica 
Lauro cinge yolens, Melpomene, comam. 

Sabinis contentns, iure perhorruU Late eonspicuum ioUere vertieem (Cam. 
m, 16, 18.) quemqae Haecenas suorom in nnmero babere dignatas est, 
yyduntaxat ad hoc quem tollere rheda Fellet iter faeiensy et eui eonere' 
dere nugas" (Sat. II, 6, 43), sno ipse praeeonio se potenfem esseTenditaret? 
Imo yero de rege Danno, non de se ea protnlit Horatios, y,Et quaDamtus 
aquae pauper agrestmm Regnavit populorum, ex hnmili potens^*: Daanos 
scilicet, qui primns apud Apulos regnum capessiTit, et proinde ex homine 
privato Pnnceps, ex exule Tyrannus, ex humili potens est fMstos. Festns 
Pompeius: „Dttunia^ Jpulia appellatur a Dauno lUyricae gentis eiare 
viro; qui eam, propter domesUcam seditionem excedens patria, oeeu- 
paviL" luTenalis Sat m. t. 39. „Quales ex humili magna ad fastigim 
rerum ExtoUit, quoties voluit Fortuna iocarL" 

15. Et mihi Delphica Lauro] Tam bona occasione corrigendns est 
obiter deploratus OTidii locns, Pont. 11, 5. [t. 67] ubi comparat inter se 
Oratoris et PoStae studia: ,,Distat opus nostrum; sed fonUbus eaat ak 
isdem: Artis et ingenuae culior uterque sumus. (Thyrsus enim vobis, 
gestata est LauretL nobis: Sed tamen ambobus debet inesse cator.} Utque 
meis numeris tua dat facundia nervos: Sic venit a nobis in tua verba 
nitory ubi medium disticbon, tanquam spnrium, obelo confodit ingeniosis* 
simns Nic. Heinsius, xaxogxaria enim illa volnsy nobis, ambobus mire of- 
fendit aures: et ubi, quaeso, oratoribus gestatur Thyrsus? Sed tres libri 
▼etustLBsimi apnd Heinsinm^sic Terba exbibent; „Delphiea nw aeque ge- 
stata est iaurea nobis.'^ Pro nobis repone volds, Oratoribus scilieet: t^ 
sic satis commoda erit sententia. Lauream enim Detphieam gestabant^ 
quiPoStae nomen et gloriam nacti erant; ut de seKoster hoc ipso in loeo, 
„et mihi Delphiea Lauro cinge volens, Metpomene, eomam." Yemm 
altius in Nasone latet mendum; quo lcTi manu sublato, spondere ansim 
Tersum sanum int^romque, et anctore OTidio dignissimum: „Delphica non 
aeque gustata est Laurea Tobis ; Sed tamen ambobus debet inesse ealor." 
Yos, inquit, Oratores non aeque gustastLs laorum, ac nos PoStae; neque 
parem inde ac nos enthusiasmum concepistis: tamen et Tobis, aeque ae 
nobis, ealor quidem, quamTis non furor, inesse debet Kotisdmnm est, ex 
morsu Lauri Yates et PoStas entheos fieri: luTcnalis Sat. Vii, 19. ,ySemo 
tamen studUs indignum ferre laborem Cogetur post hac, nectit quieum- 
que canoris Eloquium vocale modis, Laurumque momordit." 
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I. 
AD VENEKEH 

Ijitenmsga, Yenus, dia 

Barsos bella moYes? parce precor, precor. 
!Hon sam qaalis eram bonae 

Sab regno Cinarae. desine, dalciam 
Kater saeva Capidinam, 

Circa lustra decem flectere moUibus 
am durum imperiis: abi 

Quo blandae iuyenum te revocant preces. 
Pempestiyius in domum 

Paulli, purpureis ales oloribus, 
^omissabere Maximi; 

Si torrere iecur quaeris idoneum. 
!7amque et nobilis, et decens, 

Et pro soUicitis non tacitus reis, 

▼. 9. Vulg. Domo. 

Intermiua Fenus diu\ Puerilem hic errorem admisenmt Interpretes ; 
i liis Terbis, ^niermiua Fenus diu, Rursus belia moves?" inter^ 
ad Fenus refenmt. Quod, cum Yeniis deam hic, non rem veneream 

ne Latine qnidem dici potest. Tu vero, si sapis, intermissa com 
x^niungens sic loenm distingae; ,,Intermissa , Fenus, diu Rursus 
novesT^ ut ordo sit, Fenus, rursum moves beiia diu intermissa? 
ins p. 379. Edit. Yariomm [c. 109 pr.]: „Hae€ ui turbato eiamore 

effUdii; haesit pauiiisper acies, revoeataeque ad paeem manus 
isere beUnm.** 

Tempestitfius in domo] GraeTianos, R^inensis, Battelianns, Galei, 
ini dno, Lambini aliqnot et Pulmanni, domum. Qnod recipiendnm 

Comissari in domum; ut Gellius IV, 14. [§ 5] ,r^pud eos dixit 
itorem Maneinum ad aedes suas venisse.'^ Livins XL, 7. [§ 5] „Quin 
fttnm ad fratrem imus.*'* Theocritns IdyU. III. y. 1. Kmfidadfe 

av IdfAogvXXida, Noster de eadem re, Carm. I, 30, 4. ,tSpeme 
m Cypron] et vocantis Thure te muito Giycerae deeoram Transfer 
nn." • 



230 Q. HORATn FLACCI 

15 Et centum puer artium, 

Late signa feret militiae tuae: 
Et, quandoque poteutior 

Largi muneriDus riserit aemuli, 
Albanos prope te lacus 
20 Ponet marmoream sub trabe citrea. 
IUic plurima naribus 

Duces tura; lyraque et Berecyntia 
Delectabere tibia 
Mixtis carminibus non sine fistula. 
25 Hlic bis pueri die 

Numen cum teneris virginibus tuum 
Laudantes, pede eandido 

In morem Salium ter quatient humum. 
Me nec femina, nec puer 
30 lam, nec spes animi credula mutui, 

V. 18. Vulg. Largis, 22, 23. Lyrae, Berecynttae, Tibiae, 

18. Largis muneribus riserit aemuli] Torrentiani duo et unus Bers- 
manni, largi\ atque ita nostri, Yigomiensis, Begiae Societatis, et a manu 
secunda Graevianus. Recte. Quamquam enim optime dicitur largis tnuneri- 
bm ; ut Apuleio Metam. XI. [p. 265, 4 Elm., p. 788 Oud.] y,Donec muneribus 
largis cofnplela navis pelago redderetur*^ : et Bo^tio de Consol. II. Metr. 2. 
(v. 17] „Largis cum potius muneribus fluens Sitis ardescit habendi": 
dulcior tamen compositio erit, si largi legeris; tum et sententia fortior. 
Largus est liberalis, vel prodigus. Cicero de Officiisll, 16. [princ.] ^^Omnino 
duo sunt genera largorum ; quomm alteri prodigi, alteri liberales."' Maius 
autem quid denotant largi aemuli munera, quippe quae ille prodigus iterum 
iterumque ingerere solet; quam larga munera aemuli, fortasse avari, et 
semel tantum atque invito animo donata. 

22. Lyraeque et Berecyntiae Delectabere iibiae] Codex Cruquii Blan- 
dinius omnium vetustissimus cum Lambini quibusdam et Bersmanni uno, 
,4yraque et Berecyntia Delectabere tibia, Mixtis carminibus, non sirie fistula.'^ 
Atque haec lectio potior est, iudice Nic. Heinsio, cuius calculo et ipse ac- 
cedo. jjDelectabere ,^^ inquit, ^,lyra et tibia, carminibus mixtis": qualis 
verborum constructio PoStis valde familiaris est. Virgil. Aen. X [v. 871], 
et Xn [v. 667] : „aestuat ingens Imo in corde pudor , mixtoque insania 
luotu." Lucretius VI, 377. „Ancipiti quoniam bello turbatur utrimque, 
Hinc flammis, iltinc ventis, humoreque mixto." Valerius Flaccus, V, 100. 
,yCarmina quinetiam visos placantia manes Odrysius dux rite movet, 
mixtoque sonantem Percutit ore lyramj'*' Prudentius Psychom. 350. „^a;- 
stimutans animos, nunc probris, nunc prece mixta.'* In vulgata lectione 
intrioatior pauUo constructio est; deleotabere carminibus, mixtis lyrae et 
tibiae. Mixtis lyrae autem, ut Ovid. Ep. Parid. [Her. XVI, 6] „LaetiUae 
mixtos non habitura metus/' Verum et hoc modo mixtis lyrd libentius^ 
credo, dixiMet Noster, quam mixtis lyrae: ut Virgil. Aeu. VIII. [y. 510] 
y,Gnatiim exhortarer, ni mixtus matre Sabella Hinc partem patriae tra- 
hereL*' et XII. [v, 68] „vel mixta rubent ubi lilia multa Alba rosa.** et 
iterum [v. 838], „Hinc genus Ausonio mixtum quod sanguine surget." et 
XI. [v. 634] „permixti caede virorum Semanimes volvuntur equi." Cae- 
temm v. 28. pro quatient codices magnae vetustatis Graevianus et Begi* 
nensis, quatiunt. 
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ec certare luvat mero, 

Nec vincire novis tempora floribus. 

5d cur heul Ligurine, cur 

Mauat rara meas lacrima per genas? 

ur facunda parum decoro 

Inter verba cadit lingua silentio? 

octumis ego somniis 

lam captum teneo, iam volucrem sequor 

5 per gramina Martii 

Campi, te per aquas, dure, volubilis. 

n. 

AD ANTONIUM lULUM. 

ndarum quisquis studet aemulari, 
le, ceratis ope Daedalea 
titur pennis, vitreo daturus 

Nomina ponto. 
)nte decurrens velut amnis, imbres 
lem super notas aluere ripas, 
rvet, inmensusque ruit profundo 

Pindarus ore; 
urea donandus Apollinari, 
u per audacis nova dithyrambos 
rba devolvit, numerisque fertur 

Lege solutis: 
I Deos, regesve canit Deorum 
Qguinem, per quos cecidere iusta 

T. 13. Vulg. Regesque. 

Noctumis ie ego somnih] lUad te, quod editiones Lambini et 
obsedit» atque inde in plures deri?atum est, non comparet in 
ut Gruquiana. Neque agnoscunt scripta fere exemplaria. Grae- 
um Bodlciano altero; ^,Nocturnii ego te somniis.^*^ Beginensis, 
is te somniis.'^ Apparet in paucos codices ex notis interlinearibus 
: in ceteris nec Tola eius nec Tcstigium est. 

dltit amnis, imbres Quem super notas aluere ripas] Frustra co- 
lium Teterrimi Blandinius Cruquii, Leidensis et GracTianus, Cum 
'as saliere ripas, tcI saluere. Seneca Herc. Pur. t. 933. ^,nullus 
liTe Nutritus agros amnis eversos trahat.^'' Statius AchiU. II, 429. 
mus ibat Imbribus assiduis pastus nivibusque solutis SperchiusJ^ 
1, 282. y^Flumine abundanti, quod magnis imbribus auget 
ex altis magnus decursus aquaV^ Kecte igitur se habet recepta 
ere. 

'eu Deos regesque canii] Ita editi ubique; sed repone ex Lam- 
sdam, duobus Bersmanni, et Nostris GracTiano, Colbertino, Galeano 
mo altero, regesve, lit infra t. 17, „Sive quos Elea^' — et 
ebiii sponsae iuvenem v e raptum.*^ Neque enim uno carminis genere 
et Reges siTC Heroas cecinit Pindarus, sed illos in vfAvoig et 
hos in aliis. Noster Carm. I, 12, 1. „Quem virum, aut heroa 
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15 Morte Centaari, cecidit tremendae 
Flamma Chimaerae: 
Sive, quos Elea domum redacit 
Palma caelestis, pugilemve equumye 
Didt, et centum potiore signis 
20 Munere donat: 

Flebili sponsae iuvenemye raptum 
Plorat, et yires animumque moresque 
Aureos educit in astra, nigroque 
Inyidet Orco. 
25 Multa Dircaeum leyat aura cycnum, 
Tendit, Antoni, quotiens in altos ^ 

Nubium tractus: ego, apis Matinae 

More modoque 
Grata carpentis thyma per laborem, 
30 Flurimum circa nemus uyidique 

lyra vel acri Tibia sumis celebrare, Clio, Quem Deum?'^ ipse Pindarus 
Olymp. II. [v. 1] 'Ava^Kpoqfjiiyytg vfivoi, TiVa d-thv, rtV ^Qtaa, Tiya d* 
ay&Qa xiXa&iqaofjity. 

17. Sive quos Elea] Mala interpunctio libros omnes hic contaminaYit|: 
tu ita distin^ue: „Sive, quos Elea domum reducit Palma caelestes, pugi- 
lemve equumve Dicit,''* hoc est, sive dicit pugilem aut equum, quos Elea 
palma nobilitat Caye, illud quos alio referas, ut yulgo faciunt. Pugilem 
et equum etiam aiibi coniunxit ; ut in Arte Poetica y. 84. ,^Et pi^ilem 
victorem, et equum certamine primum" : et Carmine sequenti y. 4, „Illum non 
labor Istkmius Clarabit pugilem, non equus impiger Curru ducet Achaico.^^ 
Dio Chrysostomus De Regno II. [p. 74 Reiske] Ta (Ahy ovy aXXa nonqfjLazcc 
eyatyE iyovfxai, ra fjily avfAnorixa avTvHy, tu de igcoTixa, Ta &€ lyxvifjmt 
ABABTSIN TE KAI innSlN ytX(6yT(oy. Ergo hic et Equum dicit cae- 
lestem fieri, palma adepta. Equus enim victor et encomio et corona hone* 
stabatur. Plutarchus SymposiacOn II, 5. [p. 639] Kai Tc5y Coifuj^ f^oyt^ 
jy innSl f4€Tovata 2TEfPAN0Y xai ayuiyos iaTiy, oti fjioyog xai ni^pvxB 
xal ^axtjTai fAayoitiyoig naQ€iyai xai avunoXifjiily, Theocritus IdyU. Xyi, 46. 
TifJias dk xai Sxies IXkaxoy inilOI Oi aq^iaty i^ UQdSy 2TE^ANH*P0P0I 
tjy&oy ay(6yoi}y. Quae duo loca iam occupata video ab Illustrissimo yiro, 
cui nostra aetas nec parem quemquam in literis nec secundum habet, Eze* 
chiele Spanhemio; observationibus ad Callimacbum p. 716 [ad Hymn. Cerer» 
V. 110]. Ceterum corrigendum puto Ovidium, in Tristibus IV, 10. v. 95* 
yjPostque meos ortus Pisaea vinctus o\i\A Abstttlerat decies praemia victor 
eques,*^ NuUus dubito, quin Naso sic scripserit, „Abstulerat decies prae- 
mia victor equus." 

23. Aureos educit in astra'] Reducit vel redducit plerique habent 
codices, etiam vetusti, ut ex nostris Leidensis, et a prima manu Reginensis. 
Sed ferri nullo modo potest tam inficeta repetitio: cum pauUo ante v. 17. 
iam semel habuimus, „Sive'quos Elea domum reducit." Quare oum Edi- 
tione prima et Graeviano codice antiquissimo et aliis nonnullis retineamus 
educit Educit in astra ex orco ; ut infra Carm. VIII v. 25. „Ereptum 
Stygiis fluctibus Aeacum f^irtus, et favor et lingua potentium Faium 
divitibus consecrat insulis/'^ Seneca Herc. Fur. 95. „discordem Deam Edu- 
cam, et imo Dilis e regno extraham.*^^ 

29. Per laborem Plurimum, circa nemus] Sic olim et hodie distinguit 
quicquid est Interpretum: ut plurimum referatur ad laborem,', mihi contra 
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buris rivDS operosa parvus 

Carmina fingo. 
Dcinee maiore poeta plectr 
esarem, quandoque trahet 
r sacrum clivom merita de 

Fronde Sygambros: 
:o oibil maius meliusre tei 
ta donavere bonique Divi, 
e dabunt, quamviB redeanl 

Tempora priscum. 
ucines laetosque dtes, et l 
blicum iudum super ippett 
rtis Augusti reditu, forumi 

LitibuB orbum. 
m meae (si quid loquor a 
cia accedet bona pars; et, 
lcber, iaudaude, canam, 

Caeeare felix. 

». 31. Vnlg. Ripat. 

iHTeaientius, ut ad nemut pertin 
ioae oarpenlis. Salastiag in Catjl 
em uru miliHam diieebal." Ita 1 
per iram, per otium, per ioe> 

addito epitlieto. Tum autem illi 
ItidiuB et nouiTixiatiQey erit, qi 
Oridiaa Hetam. SIV, 361. „ 
ia non tunL" Virgil. Aeo. I. [t. 
plurimns urti Imminel." Stativ 
arce Cilhaeron OccurrU caelo" ; 
1 ei caimine eequeati satiB eonst 
aefluunt, El spiBiae nemorum 
; villa Tibartina VopiBci , „nema 
■■apansal imago Frondibue; et 
ibi obiter lege, ,,el longas eadem 
urimum nemui; potuiiBet tamei 
Matina pcr omnia respoaderet: 

lectioae aon ainiia abhoiret. 
altibus omnia libani " Virgil. i 

florea nira Exercet tub tole lai 
l gualit iuga duxit Hpaetti, Aii 
','vidiqve Tiburit ripat) OmneB t 
tia tamen infioete; cum nuBquai 

I auvii vel aquanm mentio fiat. 
inem, qui Tiburii hie piD amae 
as ripit pro rivii, et TicisBint, 
I, vel ipsiB omoibus iniitis , yj' 
■iyoB." Koster Catm. I, 7, 13. 

uda Mobilibui pomaria riTii." 
Georg. IV, 19. „At liquidi f> 
t tenuit fugieni per gramina ri 

II guid ioguar audiendum] Grae 
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Igque dum procedit, lo triumphe, 
soNon semel dicemus, lo triumphe, 
Civitas omnis; dabimusque Divis 
Tura benignis. 

V. 49. Vnlg. Tuque, Procedts. 

Bodleianus cum qnibusdam Lambini, sine dubio rectius; yfTum meae, (si- 
quid loquor audiendum) Vocis accedet bona pars.'^ siquid loquor] hoc 
est, siquid loqui soleo Romanorum auribus dignum: quippe iam diu tres 
Carminum libros emiserat, qui avidissime ab omnibus legebantur. 

49. Tuque dum procedis, lo Triumphe] Loscheri editio cum codicibus 
quibusdam inferioris aetatis, Tuque: at primaYeneta cum scriptis omnibus 
yetustioribus , Teque. Si illud sequeris; tum quaestio continuo movetur, 
quonam iUud Tu referri debeat. Sunt qui ad solem spectare credant; ut 
fiat, jyDum tu^ Sol sive dies pulcher procedis'*: quale VirgUii iUud 
Eclog. IX. [v. 47] j,Ecce Dionaei processit Caesaris astrum.^^ et Aen. III. 
[v. 356] yjlamque dies alterque dies processit." Verum hi faciles sibi 
lectores et minime morosos videntur expectasse. Quid enim? an a mane 
ad vesperam, dum dies procedit, usque ad ravim clamandum erat, lo 
friumphe? Quod si maxime his Solem significare veUet Noster; certe non 
dum lu procediSf sed dum ille procedil^ dicendum fuisset, ut orationis 
seriem contemplanti sole ipso clarius patebit. Tum, inquit, caiiam^ o sol 
pulcher; quae sunt ipsa verba Carminis, quod tum canturum se poUi- 
cetur, et materialiler (ut Grammatici loquuntur) hio sumi debent. l^inime 
autem iam nunc Solem aUoquitur; neque uUo modo tu procedis de Sole 
inteUigi queunt, quem nuUis adhuc verbis compeUavit. Verum alii potius 
ad Antonium lulum, cui carmen hoc inscribitur, referenda haec opinantur; 
adeo ut dum Antonius procedat, civitas omnis lo triumphe iterare debuerit. 
Sed quo obsecro nomine procedet Antonius? an ut qui triumphum ipse 
agat? nihil minus: spectant enim haec omnia ad Augusti triumphum de 
Sicambris, quem aUquando futurum esse vaticinatur hio Noster. An in alieno 
quidem triumpho, sed tamen, utpote vir clarus et magnis honoribus functus, 
inter primos procedet, omnibus conspiciendus ? Sed et hoc nihil est: ne- 
mini enim, praeterquam ipsi Triumphanti, civitas omnis lo Triumphe ac- 
cinebat. Ovidius Amor. I, 2. [v. 33] de Cupidine triumphante: j,Omnia ie 
mettient: ad te sua brachia tendens Fulgus, lo, magna voce, Triumphe 
canet.^*^ Idem in Trist. TV, 2. [v. 47] f,IIos super in curru, Caesar, viciore 
veheris PurpureuSy populi rite per ora tui: Quaque ibis, manibus cir- 
cumplaudere tuorum, Undique iactato flore tegente vias : Tempora Phoe- 
bea lauro cingetur, loque, Miles , lo, magna voce, Triumphe, canet." 
Idem Amor. I, 7. [v. 35] „/ nunc, magnificos victor molire triumpkos, 
Cinge comam lauro, votaque redde lovi, Quaeque tuos currus comitalrix 
turba sequetur, Clamet, lo forti victa puella viro." Neque Sol igitur reote 
procedit, neque Antonim: restat, ut ad iUos demum Interpretes nos con* 
vertamus, quibus Po6ta ad ipsum Triumphum conversus hoc dicere videtur. 
Dum tu, lo (sive o) Triumphe, procedis: ut in EpodoIX, 21. Triumphum 
tanquam Beum aUoquitur: „Io Triumphe, tu moraris aureos Currus et 
intactas boves: lo Triumphe, nec lugurtkino parem Bello reportasti du- 
cem.*^ Atque hanc expositionem neoessario sequuntur iUi, qui cum meUore 
codicum parte Teque praeferunt. Verum et hic, si penitius excusseris, nihU 
sani reperies. Si Tuque magis tibi arridet, tum haec inde orietur con- 
structio: Dumque tu, lo (id est, o) Triumphe, procedis; non semel di- 
cemtis haec verba, lo Triumphe. Quis vero hoc iis condonabit, ut 
aUo sensu exponant prius /o Triumphe, alio posterius? quis in cuUissimo 
poSta tale portentum admittet? Quod si mavis alteram lectionem Teque] 
iam iUa exibit sententia; Dumque, o Triumphe, procedis, non semel te 
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decem tauri totidemque vaccae, 
tener solvet vitulus, relicta 
tre qui largis iuvenescit herbis 
In mea vota; 

slve carmine celebrabimiis , o Triumphe, Ubi, ut mittam illud o 
r iam inepte prorsus et putide repetitum ; ut mittam iam eivitatem 
•uerosque patresque, carmina in Triumphum iUum scripturos, id- 
iemel\ quo nihil fingi potest absurdius: illud unice hano inter- 
m evertit, quod procul omni dubio oum Noster ait, dicemus 
*he; illa ipsa yerba sic proferri et aeolamari velit: quemadmodum 
)ci8 iam citatis; „MileSj lo, magna voce^ Triumphe, canet/^ 

/o, magna voce^ Triumphe, canet" „Clamet, lo forti victa 
•o/' et TibuUus II, 5. [▼. 119] „lauro devinctus ag^resti Miies, 
I voce, Triumphe, canet/* Quin et eam ob causam addit, non 
Wcemus; nimirum quia eandem hic aoclamationem bis positam 
^uque dum procedis^ lo triumphe, Non semel dicemus, lo tri- 
ut Ovidius in Arte Am. II. t. 1. ,,Dicite, lo Paean^ et lo , bis 
eanJ' Satis, opinor, superque iam reAitata sunt, quaecumque ad 
iiquem huic loco inducendum protulerunt Interpretes: et tamen 
lud, quod iam dicturus sum, vel per se sufficeret ad utramvis 
, seu Tuque sive Teque, funditus subruendam. Dico enim, et 
bonis scriptoribus tritos et subactos mecum habebo sentientes, non 
pi posse, ,^Tuque'\ vel „Teque dum procedis^ lo triumphe,*'^ 
iltero abhinc commate, „7*« decem tauri totidemque vaccae,'* 
ma eademque persona. Nihil enim intervenit, quo Tuque et Te 
s spectare lector moneatur. Cum autem posterius illud ad Anto- 
m referri, et res ipsa clamitet, et omnes ubique consentiant ; prius 
iundem Antonium nallo pacto pertinere posse iam supra proba- 

restat, ut prioris loci lectionem mendosam esse necesse sit: et 
3 emendatione vel certa vel commoda iam serio sit cogitandum. 
ic in finem coniectura nos sua impertire vir insignis Daniel Hein- 

fidentius pro more suo pronunciat, sio ab Horatio certissime 
ptum, „Duxque dum procedit, lo triumphe,^'' ,jQuis enim^^*^ in- 
aeter Imperatorem in triumpho procedit, cum in Capitolium 
cui nisi Imperatori triumphus clatnatur? cuius denique gratia 
em sacram facit, nisi eius qui triumphat?*' Bene quidem haec: 
> rem ipsam quasi per nebulam vidit; in verbis eruendis hallu- 
t. Quippe leviore, ni fallor, cicatrice sanaii poterit hoc ulcus. 
oster, „et, Sot Pulcher, o laudande, canam, recepto Caesare 
libus illa iam subiunge ex correctione nostra: „Isque dum pro- 
Triumphe, Non semel dicemus, lo Triu?nphe/* Isque, is est 
Enimvero hoc vocabulum adeo commode rem ei sententiam con 
» parum recedit a lectione vulgata, adeo notum denique et re- 
t omnibus poStis, quotiescumque persona aliqua iam semel suo 
)pellata rursus indicatur; ut suo iure pro sincera hic lectione 
t admittendum. Virgilius Aen. IV, 203. „Protinus ad regent 
orquet larbam — Isque amens animi, et rumore accensus amaro.*^ 
^,Tum senior Nautes — Isque his Aeneam solatus vecibus infit." 
. „At pater Anchises penitus convalle virente — Isque ubi ten- 
tversum per gramina vidit Aenean.^*' et IX, 549. ^,quorum pri- 
?lenor ~ Isque nbi se Turni media inter millia vidit.*'* et XI, 702. 
>colae bellator filius Auni — Isque ubi se nuilo iam cvrsu eva» 
ta." Porro recte in Triumpho Caesar procedere dicitur : ut Virgil. 
,Postquam omnis longe comitum processerat ordo.'^ Ovid. Fast. 
5] „Omnis eques, mixtaque gravis cum plebe Senalus Obvius 
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Frpnte curvatos imitatas ignis 
Tertium lunae referentis ortum, 
Qua notam duxit, niveus yideri, 
60 Cetera fulvns. 

m. 

AD MELPOMENEN. 

Quem tu, Melpomene, semel 

Nascentem placido lumine videris, 
nium non labor Isthmius 

Glarabit pugilem; non equus inpiger 
5 Curru ducet Achaico 

Victorem, neque res bellica Deliis 
Omatum foliis ducem, 

Quod regum tumidas contuderit minas, 
Ostendet Capitolio: 
10 Sed quae Tibur aquae fertile praefluunt, 

ad Tusci fluminis ora venit, Procedunt pariler maires nataeque nurtu- 

58. Tertium lunae referentis ortum] Orbetn in nonnuUis codicibu» 
repererunt Interpretes ; ut et nos in decem ex nostris. Keginensis tamen et 
Regiae Societatis ortum; quod inLeidensi, Graeyiano, Batteliano pro varia 
lectione ponitur. Si illud sequeris, tum tertium mensem inteUiges; quod 
nihil facit ad poetae sententiam. GeUius 1, 20. [§ 6] „Quod et Luna orbem 
suum lustret septem et viginti diebus." Ovid. Fast U, 175. ^yLuna novum 
decies implerat comibus orbem." Idem Metam. II, 453. „Orbe resurge- 
bant lunaria comua nono.^' TibuUus II, 4. [t. 17] „et qualis, ut orbem 
Complevitj versis Luna recurrit equis.'^ PropertiusII, 16. [v.21] „Septima 
iam plenae deducitur orbita lunae." Quamobrem cum libris editis retinen- 
dum est omnino tertium ortum, hoc est, diem tertium. Yirgilius Georg. 
I, 431. ,,vento semper rubet aurea Phoebe: Sin ortu in quarto {namque 
is certissimus auctor) Pura, neque obtusis per caelum comHnis ibit.^^ 
Val. Flaccus II, 367. „Ut lunam quarto densam videt imbribus ortu 
Thespiades.*^ 

59. Qua notam duxit] In codice Regiae Societatis traxit, ut Ovid. 
Fast. 1,596. ^llle Numantina traxit ab Mrfte notam": Statius Tbeb. VII, 302. 
„ac primae genitorem in flore iuveniae Consequitur, traxitque notas, ei 
miscuit annos." Tamen et notam duxit aeque, si non magis, clegans lo- 
cutio est, et omnium fere codicum suffragiis nititur. Propertius 1, 5. [v. 16] 
„Et timor informem ducet in ore notam." Plura yide apud Nicoiaum 
Heinsium Notis ad Ovidii Fast. VI, 649. Ita ducere colorem, livorem. 
Virgil. Eclog. IX 49. „Duceret apricis in collibus uva colorem." luve- 
nalis II, 81. „Uvaque conspecia livorem ducit ab uva.^' Seneca Herc. 
Fur. 347. „ducet e genere inclyto Novitas colorem nostraJ^ 

10. Sed quae Tibur aquae fertile praefluuni] Sic clare habent veter- 
rimi codioes Graevianus, Beginensis cum aliis: Leidensis /Vo/7titin/. Editio 
prima Veneta Perfluunt, quod noUem clarissimos viros Fabricium etDaoe- 
rium calculo suo probavisse. VelleiusPaterculusII, 106. „y4d flumen Mbtm, 
qui Semnonum Hermundommque fines praefluit." Noster infra Carm. 
XIV, 26. de Aufido, „Qui regna Dauni praefluit Jppuli.''^ Livius I, 45. 
[§ 6] „Infima valle praefluit Tiberis.^^ Sic praelabi, praevehi. Luoanoa 
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Bpissae nemorum cotnae, 

Fiiigent Aeolio canniDe Dobiletn. 

nae priDcipis urbium 

Dig:natur snboles inter amabilis 

'um ponere me choros: 

£t iam dente minus mordeor inyi(I( 

:estudinie aureae 

Dulcem quae Btrepitum, Pieri, temj 

nutis quoque piscibus 

Donatura eycsi, si libeat, eonum: 

um muueris hoc tui est, 

Quod moDstror digito praelereuntiu 

nanae fidicen lyrae: 

Quod spiro et placeo (si placeo) tu 

IV. 
DRUSI LAUDES. 
ilem ministrum fulminis alitem 
i rex Deorum regnum in avis vaga 
'ermisit, expertus fidelem 

luppiter in Gan;mede fiavo) 
m iuventas, et patrius vigor 
laborum propulit inscium; 
'^emique, iam nimbis remotis, 

InsolitoB docnere Disiis 

,QnoqHe modo Bontae pmclapsus momia 
et X, 30S. de Nilo; Jnda plagai Plioebi 
PraeTeheiis." Tide Gronovmm patrem ad L 
'omanae fidicen Lyrae] Respeiit huc OTidiv 
'/ notlToi nttmeroiui Horatias aureij Diin 
a Ivra." Quod si in mentem praest&ntiagimo 
ei DOnieotara tentasaet ibi loponeie, Aeot 
ertisdmo Tiri ingenio ninime indignum; sic 
>vidia> Pout. IV, 16. [v. 29] „Pindaricae fidi< 

■miqne (am nimliia remolit] Vir ineomp! 
iic in HjpercriHco suo [p. 887] huno looi 
! iam nimbit remotit Intolitoi dacuere nii 
Itnm," inquit, „aquilae pulhaa deieribit, « 
■aelerea cum demHlil in agnoi et in dracoi 
facere menlionem .■ nam primo ineanle vt 
enia diebni: viic lexto menie (fku^tto) ad 
ippe Seplembri etiam mnt invalidiiiiculi." 
et tanti viri flde tradita; (nam Aldrovandi 
deamng quo paeto Torrentios Daceriusqiie F 
I, aiuut, vere loquitur Horatitu, iam rem 
ettaie; lotum enim ver imbrifarum etl. ] 
olum ver imbriteinm sive nimbosum est, 
inti odhnc veimi dicnntur? Aut nihil videm 
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Venti paventem: mox in ovilia 
loDemisit hostem vividus inpetus; 
Nunc in reluctantis dracones 

Egit amor dapis atque pugnae: 
Qualemve laetis caprea pascuis 
Intenta, fulvae matris ab ubere 
15 lam lacte depulsum leonem, 

Dente novo peritura, vidit: 

dicendi erant. Quanto rectins fnerat non dissimulasse complurium codicura 
lectionem, quae et Scaligeri experientiae non refragatnr, etHoratium tamen 
ab omni culpa praestat immunem: ,,Vernisque iam nimbit remotiSy Jnso- 
litos docuere nisus Fenti paventem,*^ , Ita* vetustissimus noster Leidensisy 
et Colbertinus, et Bodleianus alter, et unus Bersmanni: ita Petrensis, cui 
vemi pro yaria lectione additum : ita optimi libri Graevianus et ReginenBis, 
in quibus litera l^ erasa adbuc cernitur. Ut ne dubitandum quidem sit^ 
quin idem in nonnuUis suis codicibus Interpretes invenerint : etsi id memoriae 
tradere non operae pretium videbatur. Profecto non aliter legisse Scholiastam 
veterem facile odorari poterant: „vernique,'^ ait, „w/ ruit imbriferum 
verJ"^ Atqui exemplum iUud ex Virgil. Georg. I, 313. petitum 8criptura& 
isti prorsus repugnat: hic enim ver imbriferum sive nimbosum est, iUic 
vemi sunt venti^ rejnotis nimbis. Sine dubio scripserat Scholiastes; ,,v0r- 
nisque nimbis) ut, Ruit imbriferum ver.^' lam enim id exemplum adeo 
apposite citatur, ut nihil magis. Quippe in Italo caelo ver imbribns et 
nimbis plerumque infestum est. luvenalis Sat. IV, 87. „Cum quo de plu- 
viis, aut aestibus , aut nimboso Vere locuturi fatum pendebat amici.''^ 
Seneca Nai Quaest. IV, 4. „Quare vere, iam frigore infracto, grando 
cadat? Cum ver coepit, maior inclinatio aeris sequitur, et catidiore caelo 
maiora fiunt stillicidia. Ideo , ut ait yirgilitis noster, Cum mit imbri- 
ferum ver, vehementior immutatio est aeris undique patefacti et solventis 
se, ipso tempore (forte, ipso tepore) adiuvante. Ob hoc nimbi graves 
magis vastique quam pertinaces deferuntur.^^ Statius Silv. IV, 4. [v. 12J 
„lam terras volucremque polum fuga veris aquosi LaxaV' Virgil. Georg. 
JII, 429. „Vere madent udo terrae ac pluvialibus Anstris.*' Lucanus V, 415. 
„Perfida nubiferi vetat inconstantia veris." Recte igitur habet vetustiorum 
codicum lectio, vemis nimbis remotis, quam bene sane explicavit manus 
antiqua in ora Codicis Graeviani; ,,vemali tempore trtmsacto, quo plume- 
scunt aves.'*- In recepta vero lectioue, verni venti, iam nimbis remotis; 
ubi nimbi hibemi necessario intelligi debent, non video quid pro Flacco 
adversus Scaligerum reponi possit. Ceterum, si cui iUud is ter repetitum 
delicatultis aures offendat; is primum sic cogitet, ineptum esse £uphoniae 
consulere cum totius ' sententiae dispendio; tum postea oontempletur hos 
versus, Virgilii et Nasonis; ubi verba singula litera S terminantur. Aen. 
XII, 708. ,,/ngentis genitos diversis partibus orbis.*^ Metam. VII, 540. 
„Lanigeris gregibus balatus dantibus aegros.** 

10. Fividus impetus] Codex Regiae Societatis, fervidus, Non placet. 
Statius de Equo Domitiani [Silv. I, 1, 48] : „Cui rigidis stant colla iubis, 
vivusque per armos Impetus." 

15. lam lacte depulsum] Mihi quidem semper visum est iUud Lacte 
otiosum et superfluum. Leonem, inquit, iam depulsum lacte ab ubere 
fulvae matris. Atqui satis erat alterutrnm, aut lacte depulsum, aut ab 
ubere dopulsum, Virgil. Eclog. VII. [v. 15] ^Depulsos a lacte domi quae 
clauderet agnos." Prudentius Peristeph. X, 663. „unum de caterva in- 
fantium Parvum, nec olim lacte depulsum.'' Suetonius in Tiberio c. 44. 
„Infantes firmiores, nec dum iamen lacte depulsos.*' Virgil. Georg.111,187. 
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iere Saetis bella sub Alpibus 
usum gerentem Vindeliei; quibus 
!^os unde deduetus* per omne 
Tempus Amazonia securi 

T. 17. Vulg. Rhaeii 

aec iam primo depaUus ab ubere malris AudeaL*^ Varro de Re 
4- [§ 16] iiPorei depulsi a mamma a quibusdam Delici appel' 

Ibidera II, 2. [$ 17] ^yCum depulsi sunt agni a matribus, dHi" 
ikibenda ettJ'^ Vides utramvis diotionem satis per se yalere; sed 

simul nemo, quod sciam, adhibuit; ncque adeo sine Terbosae gar- 
lota adhibere poterit Nam quod viri clarissimi Xylander et Cha- 
iective hoc accipiunt, lacte ubere sive eopioso, id absurdias est, 
refelli roereatur. Equidem crediderim yocabulum lacte ex glossa 
sisse; et extrnsisse aliud quid, quod iam indagandum est Vide 
sic seripserit Noster; ,JUlvae matris ab ubere lam mane deput- 
em Denle novo peritura vidit^* hoc est, eo primum mane a lacte 
: atque inde ait dente novo. Mane autem esurientes leones prae- 
tritant, ut Statius Theb. VII, 670. ,yQualis ubi primam leo mane 

attis Erexit rabiem, et saevo specutatur ab antro j4ut cervum, 
Uim bellantem fronte iuvencum/'' an potias hunc in modum; „lam 
fpulsum leonem.'^ Id enim generosae ferae proprium, ut non ex- 
m a matre depellatur; sed sponte se a mamma abigat, suarum 
im conscia. Sic et aquilam pullum paullo ante non mater (ut 

narrant fieri solere) sed iuventus et patrius vigor de nido pro- 
Iterum Statius Theb. IX. 740. „£// /eo, cui^parvo mater Getula 
Suggerit ipsa cibos, cum primum crescere sensit Cotla iubis, 
? noYos respexit ad ungues, Indignatur ali; tandemque efpustts 
Libef* amat campos.*^ Equidem ut non temere contenderim sic ab 
)rofectum esse; ita libere dicam, non deterius, immo melius ali- 
oc esse, quaro quod vulgo iam circurofertur. 

^idere Rkaeti bella] Locus hio ab omnibus interpretibus diu mul- 
exatus sub nostrum etiam stilum yenire iam debet. In Editionibus 
ic conoipituT : ,,Fidere Rhaeti bella sub Atpibus Drusum gerentem 
'^^: neque aliter in recentioribas plerisque; adeo ut gens illa a 
:ta uno nomine appellata fuerit Rhaeti Findelici. Ita quidem iam 
•pisse yidentur Acron et Porphyrion: quorum hic, „Scripta esl**, 
Maec ecloga in Neronem Drusum; qui Rhetos Findelicos bello 
lle, j^Talem"^, ait, .„Drusum videre Rheti Findelici, barbarorum 

Seryius quoque ad Virgil. Aen. I, 247. „Atque intima iutus 
ibumorum) Ideo tutus, quia Rhaeiii Findetici ipsi stmt Libumi, 
\i admodum populi, contra quos missus est Drusus. Illi aulem 
ionibus originem ducunt, ul etiam Horalius dicit, ^Quibus Mos 
ductus per omne Tempus Amazonia securi Dextras obarmet^ 

distuli .^^ Codex Graeyianus in margine: „Retii Findetici Norici 

unum sunt.^' Atque hanc interpretationem cum plerique alii iam 
r, tum et ipse Velserus in Libris Rerum Vindelicarum [p. 3 ed. a. 
ondum tamen a nobis sic extorquebunt , unum popalum coagmen- 
ine Rhaetos f^indelicos yocari, quos inter se diyersos fuisse tot 
itores tradiderunt. Velleius Pateroulus II, 39. „Rhaetiam autem 
licos et Noricos [Pannoniamque] et Scordiscos novas imperio 
ibiunxit provincias." Et II, 95. y,Quippe uterque (Tiberius et 
divisis pariibus Raetos Vindelicosque adgressi/* Et 104. ,,Ego 
mperator, in Armenia, ego in Rhaetia fui; ego a te in Vinde- 
» in Pannonia, ego in Germania donatus sum.'^ Et 122. „Vinde- 
Ethaetorumque vicior, curru urbem ingredi^'. Suetonius Aug. c.21. 
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Dextras obarmet, quaerere distuli: 
Nec seire fas est omnia: sed diu 

„Dotnutl autem parHm ductu, partim auspictis suis Cantabriam — item 
Rhaetiam, et Yindelicos, ac Salassos gentes Inalpinas,^* Idem Tib. c. 9. 
„Exin Rhaeticum Yindelicumque bellumf inde Pannonicum^ inde Germani- 
cum gessit; Rhaetico atque Yindelico gentes Atpinas, Pannonico Breucos 
et Dalmatas subegitJ' Plinius Nat. Hist. III, 24. [§ 133] ,,His (Noricis) 
contermini Rhaeti et Vindelici, omnes in civitates multas divtsi/* Tacitus 
Annal. H, 17. „Ni Rhaetorura Yindelicorumque [et Gallicae] cohortes 
signa obiecissent.*' Eutropius de Augusto [VII, 9]: „Romano adiecit im- 
perio, Illyricum, Raetiam, Vindelicos, et Satassos in AtpibusJ^ ItaGraeci 
similiter, Strabo, Ptolomaeus, Agathemerus PAIT0Y2 KAl OYINJEMKOTS 
semper distinguunt. Quid iam de Servio et Scholiastis fiet, ficuineis sane 
copiis, si cum istis comparentur? Profecto non aliunde quam ex hoc ipso 
loco sic in menda cubante, commentum illud de Rhaetis Vindelicis hause- 
runt Quod et ex parte vidit celebernmus Dacerius: atque ideo lectionem 
aliam reYocatum iit, cui editiones codicesque aliquot et in iis Battelianus 
noster astipulantur , „Fidere Rhaeti bella sub Atpibus Drusum gerentem 
et Findelici.^^ Multa tamen huic emendationi adversa sunt: nullus liber 
paullo vetustior coniunctionem et agnoscit : tum et Historia ipsa refragatur. 
Non enim et Rhaeti et Vindelici videre Drusum bellantem; quippe Drusus 
Vindelicos tantum, Rhaetos Tiberius aggressus est. Paterculus loco iam 
laudato: „Quippe uterque (Tiberius et Drusus) divisis partibus Raetos 
yindelicosque adgressi, multis urbium et castettorum oppugnationibus, 
nec non directa quoque acie feliciter functi, gentes locis tutissimas, aditu 
difficillimas , numero frequentes, feritate truces^ maiore cum peri- 
culo quam damno Romani exercittis, plurimo cum eortnn sanguine 
perdomuerunt." Quae verba toti huic carmini quasi Commentarii vicem 
esse possunt. Noster ipse infra Carm. XIV. v. 14. „Maior Neronum mox 
grave praelium Commisit, immanesque Raetos Auspiciis peputit secundis.'^ 
Quid ergo? vides in utraque lectione plane aquam haerere: neque sane id 
mirum, neutra enim vera est. Nos iam olim certam huius loci scripturam 
ex coniectura invenimus, „Fidere Raetis betta sub Alpibus Drusum geren- 
tem Findelici.^'' atque ad hanc nos deduxit Horatiani stili indoles : noveram 
enim Nostrum numquam illud sub Alpibtis sic inornate et nude prolaturum 
fuisse. Memineram etiam Alpes, ut pro variis regionibus varia sortitae erant 
nomina, ita et Rhaeticas appellatas esse. Tacitus Hist. I, 70. tJpse paul- 
lulum cunctatus, num Rhaeticis iugis in Noricum flecteret^* Claudianos 
de IV Cons. Honorii, 442. ^Aspera nubiferas qua Rhaetia porrigit Al^s^* 
Iterum Tacitus de Mor. Germ. c. 1. ,yRhenus Rhaeticarum Alpium inac- 
cesso ac praecipiti vertice ortus." Porro Raetis Noster suo more pro 
Raeticis] ut Blihi f^enena Colcha, Mauris iacutis^ Sulpiciis horreis, Aemi- 
lium ludum, Italo caelo. Denique s^ib Alpibus Rhaeticis Vindelici Drusum 
viderunt; quia Rhaeti Vindelicis contermini. Hactenus ex coniectura prO' 
gressi sumus; postea sagacissimum virum Nic. Heinsium nobiscum facere 
didicimus; qui in ora exemplaris sui, forte., inquit, Rhaetis. Accessemnt 
huo ad partes codex optimus Torrentii et veterrimus noster Graevianus, qui 
Retii habent; quod a Retis scribarum errore fluxisse videatur: et magis ad- 
huc Reginensis, in quo Reti nunc habetur, litera quadam quae sequebatur 
erasa. Tandem in impresso codioe ex Bibliotheca celeberrimi viri Petri 
Francii^ cui variae aliquot lectiones ex libris scriptis adnotabantur, reperi- 
mus manusoriptum exemplar Rottendorphii Retis exhibere: neque parom 
laetati sumus divinationem nostram membranarum auctoritate firmari: qnod 
et in aliis multis olim eventurum auguramur, siquis post operam nostram 
meliores codices hic iUic latitantes diligenter exousserit. 
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^ateque victrices catervae 

Consiliis iuvenis repressae 
asere, qiiid mens rite, quid indoles 
trita sanctis sub penetralibus 

V. 24. Viilg. Revictae, 26. Faustis. 

Jonsiliis iuvenis revictae] Quod Lambinus in nonnuUis emendatis 

reperisse se narrat, repressae; id ego in Teterrimo Graeviano 
primo erat revictae, et postea sex posterioribus Uteris per puncta 

(ut solet) deletis, suprascriptum manu et atramento iisdem pressae. 
ivis sane pretii ea lectio est: nam vulgo recepta vix nobis placere 
L yel aurem vol nasum adhibemus: „sed diu Lateque victrices 
Consiliis iiwenis revictae Sensere^ quid tnens rite, quid indoles^* 

vero repressae, ut et legit SchoUastes 1'orphyrion: „ConsHiis^^'' 
enis repressae eo pertinet, quod late victrices dixerat," NiMl 
ci potuit. Qui antea longe lateque grassabantur , iam repressi, 

et intra fines suos compulsi sunt. Cicero de Frovinciis Consula- 
^* [§31] „Nationes eas, quae numero hominum ac multitudine 
rant in provincias nostras redundare, ita ab eodem esse partim 
partim repressas; ut Asia, quae imperium nostrum ante termi- 
inc tribus novis provinciis ipsa cingatur.''^ Et mox c. 13 [§ 32] 
' C. Marius influentes in Italiam Gallorum maximas copias re- 
10 n ipse ad eorum urbes sedesque penetravit." Claudianus de 
tico, V. 400. yjUoc monitu pariter nascentia beUa repressit." 
imus VI, 9, 6. de SyUa. ^^Mithridatem compescuit, socialis belli 
tpressit.'' lUud deinde nota, consilis iuvenis: nam et eo longe 
feras repressae, quam revictae. Suetonius in Tiberio c. 37. [extr.] 
ifpstos stispectosque comminationibus magis et quereUs, quam vi, 
' Contra, quam insulsa sodes repetitio est, FictHces revictaei 
. non odit, is et amatae suae polypum depereat. Sed repressae, 

muUo minus dicit, quam par est: parum enim fuisset reprimere 

Quid? annon satis hoc, quod repressit iuvenis, non dux veteranus; 
siliiSy non praeUis muUo suorum sanguine factis; quod diu tate- 
ices catervas, non hostem numero spernendum et prioribus damnis 

Atqui revictae muUo minus dieit, imo nihU dicit omnino. Nam 
nihil aliud notat, quam refutatus , convictus; neque umquam de 
praelus, sed de calunmiis, criminibus, et iudiciis usurpatur. Ovi- 
" VI, 432. de Minerva, j,Ex quo iudicio fonna revicta suo est.^'' 
,2. [VII 2 § 13] „Qui, cum inculpa etmateficio revicti sttnt, per- 
ad fali necessitatem.^^ Ita Cicero [pro Arch. c. 6 princ.], iudicio 
Livius [XL, 16 § 3], crimen revicium: Lucretius IV, 489. „An 

oculos aures reprehendere .'* an aures Tacfus? an hunc porro 
!apor arguet oris? An confutabunt nares? oculive revincent.'"* 
pinor, veram huius vocabuli notionem; ab Horatiix certe sententia 
ilienam. Nam quod ex Lucretio citant, 1,586. „nam si primordia 
ommutari atiqua possent ratione revicta'*: et V, 410. „Inde ca- 
es aliqua ralione revictae": hoc est, victae, labefactae, tentatae: 
bricum sane incertumque est, cum varient ibi codices manuscripti; 
tumvis sit sincerum, tamen nonnisi a iudiciis tralatum esse videatur; 
de iisdem Primordiis, Ub. I, 530. „iVec ratione queunt alia tentata 

quale illud Nostri Epist. I, 18, 80. ,^LH penitus notum si ten- 
lina": et proinde illud revictae longe infra Horatii sensum, et 
ides sit existimandum. 
Nulrila faustis sub penetralibus] SchoUastes Porphyrion ad locum : 

,U3. I. 16 
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Posset, quid Augusti paternus 
In pueros animus Nerones. 
Fortes creantur fortibus et bonis: 
30 Est in iuvencis, est in equis patrum 

„Quia non potest Drumm laudare nunc, ut filium Augusti: ab eo edu- 
eatum instiiutumque dicit.^* Bene sane: yerum illud deiniror, cum in eo 
iam sit Noster, ut institationem et disciplinam laudet familiae AugnBtae, 
asseratque pene plus doctrinae et cultui Drusum^ quani naturae et indoU 
debuisse ; quo tandem consilio fausta penetralia dixerit. NuUum profecto 
epitheton vel data opera seligere potuit magis alienum. Quorsum enim 
disciplina et cultus', si fortunae et faustitati adscribenda erant omnia? 
Haec quidem se mutuo subvertunt, neque in uno eodemque loco possunt 
consistere. Sed cave credas Horatium huius culpae affinem esse; quanquam 
omnes quos Tiderim codices scripti editique in lectione hac conspirent. 
Auctor enim sponsorque esse ausim, sic a poetae manu locum profeetum 
esse: ,,Sensere, quid mens rite, quid indoies Nutrita sanctis sub peneira- 
libus/^ Lippus aliquis librarius iam a multis saeculis hanc labem invexit, 
Uterarum similitudine deceptus. Quippe f et n quam simillimas esse /* et 
u nemo non yidet: in vetustis autem membranis ct et fl, ubi uno calami 
ductu scribuntur, vix inter se dignosci posse fide optima af&rmare possnm. 
Ceterum sanctis penetraUbus nullum in omni Latio aptius Yocabulum est, 
ubi de educatione et moribus, yelut hoc in loco, agitur. Cicero Fhilippica 
ILc. 27. [§68] „0 audaciam immanem! tu etiam ingredi illam domum 
(Pompeii) ausus es? tu illud sanctissimum limen intrare?^' et mox c. 28. 
[§ 69] „Quid enim illa domus viderat nisi pudicum, nisi ex optimo more 
et sanctissima disciplina?" luvenalis Sat. XIY, 68. „fllud non agitas, ut 
sanctam filius omni Aspiciat sine labe domum, vitioque carentem?*^ Golu- 
meUa, lib. X. [v. 279] „Casta fides colitur nobis, sanctique penates." 
Porcius Latro Declam. in Catilinam. [c. 14] „A^ec Druso sanctissimi sui 
penates, nec Satumino ius sacrosanctae dignitatis auxiUatum est." Yale- 
riusMax. VI, 5, 1 [5 pr.] „Tempus est lustitiae quoque sancta penetralia adire.** 
Idem II, 7, 6. „Tu, Postumi dictator, A. Postumium, quem ad generis 
penetraliumque sacrorum successionem propagandam genueras." Idem IX, 
15,3. [15,2] de domo Octaviae sororis Augusti loquens: „Ut eodem tempore 
sanctissimi penates, et veri sanguinis memoria spoUarentur, et falsi sor' 
dida contagione inquinarentur.''' Tacitus Annal. V, 1. de Livia Augusti 
uxore, Drusi huius matre: „sanctitate domus priscum in morem, comis 
ultra quam anHquis feminis probatum.^'' Peculiari vero ratione penetralia 
Augusti sancta vocabantur; cum quia ipsum domini cognomen sanctum 
significat, ut Glossae Philoxcni; Auguslus, IEP02, sanctus. Ovid. Fast. 
I, 607. „Sed tamen humanis celebrantur honoribus omnes: Hic soeium 
summo cum love nomen habet. Sancta vocant augusta patres: augusta 
vocantur Templa, sacerdotum rite dicala manM.*'* Tum praeterea, quia 
in ipso palatio djuo templa erant, Yestae etApoUini dedicata. IdemMetam. 
XV, 864. „Festaque Caesareos inter sacraia penates, Et cum Caesarea 
tu Phoebe domestice Vesia." Vides iam quam multis nominibus sancla 
dici mererentur penetralia domus Palatinae; tum ob sanctam disciplinam, 
tum ob sanctum Augusti nomen, tum ob sancta Deorum templa ibi aedi- 
ficata, ut de vera huius loci restitutione vix ampUus, opinor, dubitare 
possis. 

29. Fortes creantur fortibus et bonis] In principe editione Veneta et 
maioro parte membranarum alia distinctio est; ,^Fortes creantur fortibus: 
et Tfonis Est in iuvencis, est in equis patrum Virtus^*' : quam viri insignes 
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irtus; neque mbellein feroces 

Progeneraut aquilae columbam. 
trina sed yim promovet insitam, 
tique cultus pectora roborant: 
^tcumque defecere mores, 

V. 31. Vulg. IVec, 

, Xylander, aliique amplectantur. Quibus acoedit fere praestan- 
ic. Heinsius, sio reponens ex coniectura; „Fortes creantur for- 
bonU Est in iuvencis" eto. Multis tamen nominibus tam inter- 
a, quam emendatio displicet. Principio enim, fortibus et bonis 
la apud auctores formula nuUo modo hic dividi et distrahi debet. 
ist. I, 9, 13. yjScribe tui gregis hunc, et fortem crede bonum- 
llius, XV, 2. [§3] y^Tamquam Plato laudes ebrietatis scripsisset, 
esse eam bonis ac fortibus viris censuisset/' Cicero Epist Fam. 
3] y,Quae quidem, etiam in summa bonorum ao fortium civium 
eri tales viros deberet.** Ibidem V, 19. [} 1] „Id quod omnes 
)oni viri facere debent.*' Idem in Verrem III, 69. [§ 162] „Quem 
eSf quamvis bonum fortemque facile paterer evadere.''' Ita Cicero 
?, credo, deciesye diyersis locis. Deinde et sententiae ipsi yim ac 
'aciunt, qui bonis referunt ad iuvencis et equis. Ea yero iam 
)licanda est: quia plerosqne interpretes perperam haeo oepisse 
sserit hic noster de commodis bonae educationis. Verum est, in- 
ncedimus, Fortes et honos sibi similes procreare ; generosum equum 
um generosum gignere : neque ex aquilis columbas, yerum aquilas 
;trina tamen et institutio naturalem indolem rohorant promoyent- 
uandocumque eae deficiant, quantumyis bene nata in culpas et 
.buntur. Haec argumenti yis est, et orationis series: ubi iam 
:e vides in Fortes creantur fortibus yerbum postremum casu da- 
ablatiyo, proferri ; et proinde activam hic significationem efficere. 
id yult, Fortes non nisi a fortibus creari^ yerum Fortes pa- 
t nisi fories fitios creare. Quamobrem, si sequentia sic ordinas, 
trum est in bonis iuvencis et in bonis equis; corrumpis plane 
!, quae aliud quid et maius designat: f^irtus scilicet patrum est 
it generatim in iuvencis et equis : virtus animalis generosi num- 
nt et degenerat in sobele. Ulud igitur interpretes nostros fefellit, 
abripuit, quod passive et casu ablativo acciperent illud Fortibus ; 
icet filios non nisi a fortibus parentibus gigni. Hoc enim posito, 
et commode sequeretur illud, Est in bonis iuvencis patrum vir- 
ioni pulli non nisi ab equis bonis generantur. Sed hunc, ut 
us, sensum tum argumenti vis et series respuit, tum et sequentia 
futant, „neque inibellem feroces Progenerant aquilae columbam^'^ : 
pacto, inyersis verbis dicendum fuerit, ,,neque imbelles ferocem 
int aquilam columbae.^*^ Verum haeo, quae alicuius forte sunt 
}, hactenus: nam ut sagaci et vigilanti lectori satis diximus, ita 
supino nimium. 

hdecorant bene nata culpae] Diversam ab hac lectionem secuti 
iastae veteres: „indecorant," aiunt, „id estyindecora faciunt, 
<c dedecorant significat.^' Eandem et codices aliquot adhuo 
lambini tres, et Fulmanni unus ; ex nostris Graevianus veterrimus, 
lleianus, a prima manu Magdalenensis, et pro yaria lectione Batte- 
)t mihi quidem yera videtur haec scriptura; licet alibi nusquam 
m reperiatur. Unde enim bonis illis Librariis subnasci potuit; 
emplaribus suis ita scriptam invenissent? Certe rite et legitime 

16* 
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Dedecorant bene nata culpae. 
Quid debeas, 6 Roma, Neronibus, 
Testis Metaurum flumen, et Hasdrubal 
Devictus, et pulcher fugatis 
40 Ille dies Latio tenebris, 

Qui primus alma risit adorea; 
Dirus per urbis Afer ut Italas, 
Ceu flamma per taedas, vel eurus 
Per Siculas equitavit undas. 
45 Post hoc secundis usque laboribus 
Bomana pubes crevit, et inpio 
Vastata Poenorum tumultu 
Fana Deos habuere rectos. 
Dixitque tandem pei^fidus Hannibal; 
50 Ceevi, luporum praeda rapacium, 
Sectamur ultro, quos opimus 

Fallere et eflfugere est triumphus. 
Gens, quae cremato fortis ab Ilio 
lactata Tuscis aequoribus sacra 
55 Natosque maturosque patres 

Pertulit Ausonias ad urbis, 
Duris ut ilex tonsa bipennibus 
Nigrae feraci frondis m Algido, 
Per damna, per caedis, ab ipso 
60 Ducit opes animumque ferro. 

formata est: ut enim a dedecore, dedecoro; ita ab indecore indecoro de- 
duci potest. Accius in Athamante apud Nonium [p. 489, 1 Merc.] : ,^Ciuu' 
sit vita indecoris, mortem efpugere turpem haut convenit." Virgilius XII, 
679. „nec me indccorem, germana, videbis.^' qui et alibi quater eo voca- 
bulo usus est: Claudianus in Rufinum III [lib. I], 58. „^^ nos indecores 
longo torpebimm aevo.'^ Tamen vetus Enarrator luvenalis ad Sat. XIV. 
V. 1. citat in hoc Nostri loco dedecorant: sed et ibi consulendae erunt 
membranae. 

60. Ductt opes animumque ferro] Magdalenensis noster et Bodleianus 
animosque: ita prorsus apud Virgiltum Aen. 11,799. ^Undique convenere 
animis opibusque parati.^' et Statium Silv. III, 1. [v. 166] ^^Macte animis 
opibusque, meos imitafe labores." Tamen plures hic et antiquiores sequimur, 
in quibus est animumque; ut Caesar de BeUo GaUico VII, 76. jyOmnesque 
et animo et opibus in id bellum incumberent.'' Sane Noster varietatem 
niimeri videtur studio consectatus esse, ut supra Carm. IV, 2, 22. „et vires 
animumque moresque Aureos educit in astra.^' ubi potuit paritcr animos- 
que; uti sane a prima manu cxhibet codex Petrensis : neque aliter VirgiliuB 
Aen. n, 617. ,Jpse pater Danais animos viresque secundas Sufficit." 
Valerius Flaocus I, 243. „f o* quoque nunc vires animosque adferte pater- 
nos.*' Idem IV, 621. „5«(/ te non animis, nec solis viribus aequum,^^ 
Maluit tamen vires animumque^ et varietatis et Euphoniae gratia: ut Vir- 
gilius quoque Aen. IX,717. ,^Hic Mars armipotens vires animmnque La/mti 
Addidit^' et ibidem 764. „luno vires animumque ministrat.^*^ St^itius SUv. 
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Adfulsit populo; gratior it die», 

Et soles melius nitent. 
Ut mater iuvenem, quem notus invido 
10 Flatu Carpathii trans maris aequora 
Cunctantem spatio longius annuo 

Dulci distinet a domo, 
Votis ominibusque et precibus vocat; 
Curvo nec faciem litore demovet: 
15 Sic desideriis icta fidelibus 

Quaerit patria Caesarem. 

Gens Claudia, inquit, per omnes aetates rebus gestis olarissima, nibil non 
perficit, quodcumque aggreditur. 

9. Quem Notut invido Flalu] Tres apud Torrentium fidelissimi, ut 
ait, oodices uvido habent; quod sollemne est Noti epitheton: ut Noster 
alibi Epod. X, 19. ,Jonius udo cum remugiens sinus Noto carinam ru- 
perit/* Statius Silv. I, 6. [v. 78] „quas udo Numidae rapuere*) sub 
Austro.'^ et iterum II, 4. [v. 28] „Nec quas humenti Numidae rapuere sub 
Austro." Virgil. Georg. I, 417. „e/ luppiter uvidus Austris." Avienus in 
Arateis [v. 1464]: „nam crassus desuper aer Comua caeca premit, notos 
uvidus aera cogit/^ Melior tamen est recepta lectio, quam et in omnibus 
Nostris invenimus, ,yquem notus invido Flatu Carpathii trans maris ae- 
quora Dulci distinet a domo," Uvido enim perpetuum et generale hic 
adiectivum esset, nihilque adderet sensui praeter poeticam dignitatem: at 
illud invido non ornat modo, sed et auget sententiam; neque de commnui 
petitum est, sed ex ipso loci solo enascitur. Sio Hero Leandro, apud Ovi- 
dium [Heroid. 19], v. 21. „/4ut mare prospiciens^ odioso concita vento 
Corripio verbis aequora paene tuis." et ibidem, 120. „Quoque minus 
veniaSf invida pugnat hiems^' Statius Silv. V, 1. v. 149. „«c plena 
maligno Afflantur vineta noto.* sic alta senescit Imbre seges nimio: ra- 
pidae sic obvia puppi Invidet, et velis adnubilat aura secundis,*' 

13. f^otis, ominibusque et precibus voca{\ Turbant hic codices Manu- 
scripti: Reginensis; yyVotis omnibusque et precibus advocat.'^ Galeanus: 
yyFotis omnibus et cum precibus vocat^'". Ceteri fere, ^.Fotis omnibusque 
et precibus vocat." Editio Veneta 1478. ^Votis omnibus atque precibus 
vocaf Altera 1490 „Fotis omnibus hunc et precibus vocat,*' lUud 
omnibus speciosum est satis. Caesar de Bello Gall. VI, 31. „Cativulcw 
omnibus precibus detestatus Ambiorigem.'* Ibidem VII, 26. „Flentesque 
proiectae ad pedes suorum, omnibus precibus petierunt.^* et 78. yyCum 
ad munitiones accessissent , flentes , omnibus precibus orabant,'' Seneca 
Oedip. V. 205. ^Adest petitus omnibus votis Creon." Quintilianus Declam. 
VI. [c. 5] ,jEt, Mt cupiditas fecerat blandum, obsecravit omnibus precibus." 
Cicero Caesari, in Epist. ad Atticum IX, 11. [§3] „Quamobrem a te peto, 
vel potius omnibus precibus oro et obtestor.** Idem pro Cn. Plancio c. 10. 
[§26] „Quod Marium linquentem terram eam, quam servaverat, lacrimU 
votisque omnibus prosecuti sunt^^x ubi tamen doctissimus et mihi, dum 
vixit, amicissimus Graevius 6 fjtaxttQirrig ex membranis Erfurtensibus edidit, 
„terram, quam servaverat, votis, ominibus, lacrimisque prosecuti stmt.'* 
Recte hoc et pro solito suo iudicio vir celeberrimus. Quin et in Nostro 




que, et precationibus Deortim Dearumque (si ut poetis, nobis quoque mos 

[♦) Item hunc v, ad Epod. X 19 affert; scr. legunt.] 
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Nullis poUuitur casta domus stupris: 

Mos et lex maculosum edomuit nefas: 

Laudantur simili prole puerperae: 
Gulpam poena premit comes. 
25 Quis Partnum paveat? quis gelidum Scythen? 

Quis Germania quos horrida parturit 

Foetus? incolumi Caesare, quis ferae 
Bellum curet Hiberiae? 

Condit quisque diem coUibus in suis, 
30 Et vitem viduas ducit ad arbores : 

Hinc ad vina venit laetus, et alteris 
Te mensis adhibet Deum: 

Te multa prece, te prosequitur mero 

Defuso pateris; et Laribus tuum 
35 Miscet numen, uti Graecia Castoris 
Et magni memor Herculis. 

LoNGAS 6 utinam, dux bone, ferias 

Praestes Hesperiae; dicimus integro 

Sicci mane die, dicimus uvidi, 
40 Cum sol Oceano subest. 

V. 31. Vulg. Redit. 

ipse carmine sequenti v. 39, ,^Bite crescentem face Noctilucam^ Prosperam 
frugum." Contra, in vulgato illo, Nutrit rura Ceres^ etiarasi bene Latine 
dici possent rura nutriri, non tamen id Cereris munus esset: non enim 
illa omnem ruris proventum nutrit et tuetur; non vites, non olivas, non 
poma; sed farra tantum et fruges: ut de vera huius loci emendatione vix 
ambigendum esse videatur. 

31. Hinc ad vinaredit laetus] Veteres quidem editiones h&hent redii ; 
idque locum semel possessum sola Interpretum verecundia tenuit. Yetastis- 
simi enim nostri Graevianus et Reginensis cum Bodleiano, etLambini qui- 
busdam, et ex Pulmannianis optimo, ,yHinc ad vina venit." Quod et altero 
suavius est, et tutius ab exceptione. Nam qui redit ad vina^ iam tum 
antea vino se invitasse videatur. At hic venit siccus sobriusque ab opere 
rustico. 

37. Longas o utinam, dux bone, ferias] lidem Codices optimae notae 
Graevianus et Reginensis, cum duobus Bersmanni, et Vigorniensi nostro se- 
quioris aetatis, ,,Longas o utinamy rex bone^ ferias}'' quod fortasse non 
contemnendum. lam enim praecesserat dux bone, versu quinto : ,,Lucem redde 
tuae, dux bone, patriae^^ : neque satis scio an decenter et sine omni fastidio 
hic repeti possit. Quorsum autem tum maxime dux bonus dicatur, cum 
longas ferias praestet : quando iUud ad bellicam laudcm, hoc ad pacem at- 
que otium pertinet? Scimus quidem Augustum, ut et sequentes Imperatores, 
Regium nomen aversatum esse : at hic non tam potentiae, quam familiaritatis 
appellatio erit; ut Epist. I, 7, 37. etiam Maecenatem regem vocat, „rexque 
paterque Audisti coram; nec verbo parcius absens' ^ : ubi /?ej? est patronus, 
potens amicus. Porro Rex bone, nota formula est, et aliis usitata. Virgil. 
Aen. XT, 344. de Latino. j,Rem nulii obscuram, nostrae nec vocis egentem 
Consulis, o bone rex.'* Statius Theb. II, 460. de Eteocle. „ast horum 
miseretj quos sanguine viles Proiicis excidio, bone rex." Quamobrem de 



250 Q. HORATn FLACCI 

Ni tuis flexus Venerisque gratae 
Vocibus Divom pater adnuisset 
Rebus Aeneae potiore duetos 
Alite muros. 
25 Doctor argutae fidicen Thaliae 
Phoebe, qui Xantho lavis anme crinis, 
Dauniae defende decus Camenae, 
Levis Agyieu. 

V, 21. Vulg. rictus. 

tem habent. Ita Torrentius, Pulmannus Bersmannusque in suis inyenerunt: 
ita ipse in Graeviano, Leidensi, Zulich. Magd. Petrensi, Galei, Vigom. Quid- 
ni itaque recipiatur: pronum enim fuit librariis pluralem hic ex singulari 
facere, quia praecesserat nescios fari pneros: contra ex plurali singidarem 
facere et varietatis gratiam captare supra eorum captum erat. Expressit 
autem nostcr Homeri locum Iliad. Z. v. 60. f^tjd* ONTINA yaaviqi f^J^TtjQ 
KovQoy kovza fpiqoi, fA^d^ 02 (pvyoi' «AA* a/Aa JIANTES iXiov i^a- 
noXoiar, axt^&earoi xai S^^-anroi. Ceterum unus Torrentii, et Puhnanni 
alter iacentem: sed bene habet vox recepta. Seneca Epist. CXXIV. [§ 8] 
fjSiquis diceret illum in materno utero latentem, tenerum et imperfectum 
et informem.*^'' et pauUo post [§ 8], „Pwi matemorum viscerum latens 
onus est.^^ Tacitus Hist. II, 13. „Cum per cruciatus interrogarent , ubi 
filium occuleret; illa uterum ostendens, latere respondit.^^ 

21. Ni tuis victus^ Sine membranarum ope nemo hanc lectionem in 
dubium vocaverit : vocibus enim sive precibus victus passim occurrit. Livius 
XXIII, 8. [§ 4] ,,Fictus patris precibus lacrimisque.'' et XLII, 22. [§ 7] 
^yPraeior Popilliae famHiae precibus victus.^^ Tacitus Annal. IV, 57. ,,Aur 
gustus precibus uxoris evietus.^^ NosterEpod. ult. v. 43. ^yCastor Frater- 
que magni Castoris victi prece." Sed Blandiniae membranae Cruquii, 
omnium antiquissimae, ^M^^erviTii flexus : ,yNi tuis fiexns f^enerisque gratae 
FocibusDivum pater adnuisset.'^ ValeriusFlaccus III, 615. y^Ergo animum 
flexus dictis instantis.^^ Virgil. Georg. IV, 399. „Nam sine vi non ulla 
dabit p7'aecepta, neque itlum Orando fiectes." ubi codex Mediceus apud 
Pierium, Orando vinces; ut nostri hic habent viclus. Ovidius Epist. He- 
lenae. [Her. 17, 92] „His ego blandiliis^ si peccatura fuissem, Flecterer." 
Utram igitur iectionem praeferemus ; cum utraque proba sit? Mihi quidem 
flexus arridet magis, cum ob vencrandam Blandinii codicis auctoritatem, 
tum ob vocem quae sequitur, Adnuisset, Qui enim adnuit, eo ipso /lectitur ; 
et venuste continuatur metaphora. Quid quod Ovidius hunc ipsum locum 
videtur imitatus, Art. Amat. I, 441 . „Hectora donavil Priamo prece motus 
Achilles: Flectitur iralus voce rogante deus.^* et Corippus Africanus lib. 
I. [v. 172, p. 158 coL 2 1. 8 a fin. ed. Pisaur.] „Vocibus his flexus cessit.^^ 

25. Doctor argutae fidicen Thaiiae] Apollo doctor est Musarum et 
PoiJtarum: quisnegat? Lucanus in Panegyrico [v. 156]: „5idc chelyn digilis 
et ebtiTmo verbere pulsas, Dulcis Apollinea sequitur testudine cantus : Et 
te credibile est Phoebo didicisse magistro." Quin et Musae PoStaeque ar- 
guii sunt, ut Graecis Movoai Xiyelai : Noster Epist. II, 2, 90. ,, Qui minus 
argutos vexat furor iste po6tas ?^^ Martialis Epigr. VI, 34. [v. 7] y^Nolo quot 
arguto dedit exorata CatuUo Lesbia»^' et VIII, 73. [v. 7] y,Fama est arguti 
Nemesis formosa TibuUi." Bene itaque habent Doctor Argntae, neque 
temere sunt de loco movenda , quem a primis Typographiae initiis in edi- 
tionibus cunctis possederunt. Manuscripti tamen hic variant. In tribns 
suis invenit Torrentius ductor Argivae: atque equidem ductor ipse quo- 



252 Q. HORATn FLACCI 

VIL 
AD TORQUATUM. 

Diffugere nives: redeunt iam gramina campis, 

Arboribusque comae: 
Mutat terra vices; et decrescentia ripas 

Flumina praetereunt: 
5 Gratia cum Nymphis geminisque sororibus audet 

Ducere nuda choros. 
Inmortalia ne speres, monet annus, et almum 

Quae rapit hora diem. 
Frigora mitescunt zephyris: ver proterit aestas, 
10 Interitura, simul 

Pomifer autumnus fruges effuderit: et mox 

Bruma recurrit iners. 
Damna tamen celeres reparant caelestia lunae: 

Nos ubi decidimus 
15 Quo pater Aeneas, quo TuUus, dives et Ancus, 

Pulvis et umbra sumus. 

V. 15. Vulg. Pitis Aen. 

nomine omnes Graecos, atque adeo Lesbios, comprehendi posse, facile ex 
multis poetarum locis probaveris. Virgil. Aen. I, 44. „Pallasne exurere 
classem Argivftm .^" et II, 254. ,jEt iam Argiva phalanx insiructis navi- 
bus ibat}^ Propert. II, 19. [v. 79] „ndisiis quandam ArgivsL prodire fiffuraj 
Fidistis nostras : utraque forma sapit." Martial. IV, 55. [v. 4] ^Arg^vas 
ganeratus inter urbes, Thebas carmine cantet et Mycenas — Nos Celtis 
genitos et ex Iberis Nostrae nomina duriora terrae Grato non pudeat 
referre versu»' ubi Argivi clare designant Graecos qnoscumque; et pro- 
inde Argiva Thalia eadem erit ac Graeca; et ex opposito respondebit . 
Camenae Dauniae sive Romanae, 

7. Et almum Quae rapit Hora diem] Duo Torrentiani album ; et simi- 
liter Franekeranus ; et Graevianus pro varia lectione. Sed dies albus esset 
hilaris, laetusy faustus, ut Graecis Aevx^ ^/niQa , ^deta xai aya&ij. Qnod 
ad Horatii mentem nihil facit: non enim quaelibet hora diem hilarem et 
candidum solem vebit. Silius Italicus lib. XV. [v. 53] ,,Sed current albus- 
que dies, horaeque serenae, Et molli dabitur victu sperare senectam.*^ 
Quare retinendum est cum editis Almum, perpetuum Diei epitheton. Virgil. 
Eclog. Vril. [v. 17] yjNascere, praeque diem veniens age, Ludfer, almum.*' 
et Aen. V, 64. ,,si nona diem mortalibus almum Aurora extulerit^'^ Bo- 
8tius in Oonsol. IV, 6. [v. 15] ,,Vesper seras nunciat umbras , Revehitque 
diem Lucifer almum." Ceterum Vigorniensis noster absurde polum pro 
diem ingerit. 

15. Quo pius Aeneas] Ita iam in editis ubique circumfertur: verum 
aliud suggerit melior pars membranarum. Codex antiquissimus Blandinius, 
,,Quo pater Aeneas^'' : atque ita nostri Reginensis, Battelianus, Magdalenensis, 
Bodleiani duo , et a prima manu Graevianus ; neque aliter unus Torrentii 
et Lambini aliquot. Quod vel ob solam Blandinii auctoritatem reducendum 
est. £t sane Pater Aeneas vicies aut amplius apud Virgilinm occurrit : 
idque ex more, quia Fater erat gentis Romanae, unde Aeneadae vocabantur. 
Ennius Annal. I. [v. 53 Vahl.] „ Te nunc saticta precor Fenus et genetrix 
Patris nostri.'* Neque vero opus est, ut pius ideo assumatur, quo ostendat 



^ 
^ 
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Sed non haec mihi yis; nec tibi talium 
loKes est aut animus deliciarum egens. 

Gaudes carminibus: carmina possumus 

Donare, et pretium dicere muneri. 

Non incisa notis marmora publicis, 

Per quae spiritus et vita redit bonis 
15 Post mortem ducibus; non celeres fugae 

Beiectaeque retrorsum Hannibalis minae; 

Non incendia Carthaginis inpiae, 

V. 9. Vulg. Non tibi. 

9. Non tibi talium] Blandinius antiquissimus cum Graeviano nostro, 
Reginensi , et melioribus aliis , nec, Quod etsi leve est , non ideo tamen 
neglegendum. 

12. Pretium dicere munert\ Editio Veneta muneri, Germanica Lo- 
scheri muneris. Inde in sequentibus pro vario Interpretum iudicio nuno 
hoc, nunc illud obtinuit et adhuc obtinet. Sed melioris notae Codices, in 
quibus Leidensis noster et GraeWanus cum aliis muneri; atque id sine 
dubio rectius. Pretium dicere mnnerf\ i. e. xtaluere, ponere, Terent. Pro- 
log. Hecyrae [v. 41]: „5« numquam avare pretium statui arti meae,^* Se- 
necaEpist. 87. [§18] f^Quis pleno sacoulu ullum pretium ponit, nisi quod 
pecuniae in eo conditae numerus effecitf"^ Sic dicere alicui diem, nomen, 
mulctam etc. 

17. Non incendia Carthaginis] Omnino meretur hic locus, vel ipsius 

Horatii causa, cuius honos et doctrina hio maxime periclitantur, diligenter 

expendi. „iVon celeres fugae Reiectaeque retrorsum Hannibalis minae; 

Non incendia Cartkaginis impiae , Eius qui domita nomen ab Africa 

Lucratus rediitf clarius indicant Laudes, quam Calabrae Pierides.** ubi, 

ut hodie quidem exhibent omnes ubique codices, hoc clare dioitur: ^,Non 

Hannibal ex Italia fugatus .^ et retro in Libyam pulsus, non Carlhago 

incensa, clarius indicant laudes Scipionis Africani, quam Musa Ennii 

Calabri, qui belli Punici historiam versibus condidit.^'^ In quibus hor- 

ribilis sane hallucinatio est, quae vix in illum hominem de media plcbe 

cadere potuit. Primo enim Hannibalis fugam et Carthaginis incendiunt 

uni et eidem Scipioni adscribit. Atqui Hannibalem ex Italia retraxit P. Cor- 

nelius P. F. Scipio, anno ab XJrbe condita DL ; idemque diem suum obiit 

circa annum DLXVI. Carthaginem yero incendit P. Cornelius Scipio Aemi- 

lianus, filius quidem L. Paulli Aemilii naturalis, nepos vero superioris Sci* 

pionis adoptiyus, A. U. 0. DCVII, plus annis XL ab alterius obitu. Deinde 

Ennium innuit in po^mate suo Carthaginis incendium attigisse ; cum Ennius 

A. U. C. DLXXXIV. mortuus sit, neque Annales suos ultra annum DLXVII 

deduxerit. Quid cum illo facias, qui talia portenta admittit; qui avum a 

nepote, Punicum bellum secundum a tertio, nescit distinguere; qui dimidii 

saeculi intervallum susque deque habet? Tamen haec dissimulant plerique 

Interpretes, prae verecundia magis, ut crediderim, quam ignorantia: soli 

Chabotius Daceriusque ingenue et aperte culpam arguunt; in eo tantum 

iniarii, quod Horatio ipsi crimen impingant, non librariis potius omnia oon- 

taminantibus. Quid enim ? an ille, re fere recente, tum id ignoraverit, quod 

hodie decimo et septimo post saeculo pueri decennes sciunt? Fidem ho- 

minum appellamus: apaee tam vesanam suspicionem: numquam hoc, o 

Flacce, de te oredemus: AXkoig in id-Xolg Toy&* ania^ians tlfdyor. Quid 

enim vultis , o boni ? nullumne habuit amicorum ( recitare enim iis saa 

omnia ante editionem solebat) qui tam conspicuum errorem toUere posset 
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Glarum Tyndaridae sidus ab iofimis 
Quassas eripiunt aequoribus rates: 
Ornatus vindi tempora pampino 
Liber vota bonos aucit ad exitus. 

IX. 

AD LOLLIUM. 

Ne forte credas interitura, quae 
Longe sonantem natus ad Aufidum 
Non ante volgatas per artes 

Verba loquor socianda chordis; 
5 Non, si priores Maeonius tenet 
Sedes Homerus, Pindaricae latent 
Ceaeque, et Alcaei minaces 

Stesichorique graves Camenae: 
Nec, si quid olim lusit Anacreon, 
10 Delevit aetas : spirat adhuc amor, 
Vivuntque conmissi calores 
Aeoliae fidibus puellae. 
Non sola comtos arsit adulteri 
Crinis et aurum vestibus inlitum, 
15 Mirata regalisque cultus 

Et comites, Helene Lacaena: 
Primusve Teucer tela Cydonio 
Direxit arcu: non semel Ilios*) 
Vexata: non pugnavit ingens 
20 Idomeneus Sthenelusve solus 

Dicenda Musis proelia: non ferox 
Hector, vel acer Deiphobus gravis 
Excepit ictus pro pudicis 

Coniugibus puerisque primus: 
25 Vixere fortes ante Agamemnona 
Multi; sed omnes inlacrimabiles 

praepositionem a suo verbo dissolvere ausus est, ^^Arca \ Jiique fides | pro- 
diga per \ lucidior vilro^*^ Eandem itaque veniam et speravit et impetravit 
hic in Ferlucidior, quam illic in Detorquet ; ut praepositio scilicet caesuram 
sustineat, tamquam a verbo divisa. Id quod frustra, opinor, expectasset; 
si invita Lyra et non sine aurium vulnere illud absonum concinuisset, 
^Non incendia Car \ thaginis impiae}^ NulUs enim fidiculis divelii pot- 
est ea syllaba; utpote non extrinsecus adducta, sed inhaerens et insita: et 
proinde ad pausam sustinendam inepta plane et inhabilis. Habeat itaque 
suum sibi Falsarius, et historiae et artisignarissimus; neque candidis stellie 
maculam inspergat : quem si omnibus vestigiis indagare et comprendere 
conati sumus ; eruditus lector vel ipsius Horatii causa, cuius res hic agitur, 
votis suis favebit. 

l*) nion, quod dederat in ed, a. ni\, in eiusdem ed. pra^. reiedt Bentl.] 
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Inpune, LoUi, cai-pere lividas 
Obliviones. est animus tibi 
35 Rerumque ^rudens, et secundis 
Temporibus dubiisque rectus; 
Yindex avarae fraudis, et abstinens 
Ducentis ad se cuncta pecuniae: 
Gonsulque non unius anni; 
40 Sed, quotiens bonus atque fidus 

ludex honestum praetulit utili et 
Keiecit alto dona nocentium 
Voltu, et*j per obstantis cateiTas 
Explicuit sua yictor arma. 

patiar te sileri inomalum meis charlis; yide modo, quam inficetus et in- 
eptas sensus enascitur. Non paliar, inquit, tesileri meis charHs, Quor- 
sum, amabo, illud /)a/?£rr ? quid tantopere laborandum erat? Quasi yero £«o/- 
lius interdixerit Flacco, ne quid de se scriberet: aut quasi Chartae eiiis 
inyitae et relactantes gesta LoUii referrent. Si illud modo dixisset, „Non 
patiar te chartis sileri; ut mox dicit, Non patiar tuos labores oblivione 
carpi\ recte promisisset se LoUii laudes scripturum aliorum poetarum ne- 
glegentia praeteritas. Nunc cum additum sit, meischartis] illud Tero signi- 
ficaret, se, repugnante et vetante vel LoUio, Tel alio quopiam, id aggres- 
surum esse. Quod cum absurdum sit et a Tero abhorreat, apparet iUa/9a/tar 
et meis una consistere non posse. ReTocanda igitur est altera lectio silebo ; 
ut quem in primis editionibus locum habuit, etiam in noyissimis consequatur. 

39. Consulque non unius anni] Locus hic perdifficilis est, et raria 
hominum iudicia expertus. ,,Est tibi, inquit, animus, avarae fraudis Tin- 
dex, non unius anni consul, bonus atque fidus iudex, qui reiicit nocentium 
dona alto Tultu, et per obstantes catervas Tictor", Haec omnia in periodi 
huius cursu de Lollii animo praedicantur : quorura praesertim iUa, a^^ni' 
mus Consul, cum alio vultti" , celeberrimis Tiris Fabro et Dacerio x«xo'- 
^riXa et male afifectata Tidentur, neque uUam iustam excusationem habere 
posse. Videamus tamen, cura bona eorum Tcnia, siquid contra pro Horatio 
dici possit. Et imprimis obserTandum, optimos quosque scriptores non aliter 
interdum de animo, quam de persona quapiam loqui : qualia iUa sunt, Ani- 
mus contemtor: ut apud Salustium in BeUo lugurth. c. 64. [§1] „Tamen 
inerat contemtor animus, et superbia, commune nobilitatis malum^' Virg^. 
Aen. IX, 205. ,,Est hic , est animus lucis contemtor , et istum Qui vita 
bene credat emi, quo tendis, honorem.^' et Senecam Epist. XXIV. [§ 8] 
„Calo generosum illum contemtoremque omnis poientiae spiritum non 
emisity sed eiecit." Animus viclor: plane ut hic apud Nosti-um. Seneca 
Consol. ad Helviam c. II. [§ 2] „Ut pudeat Simmum, tot miseriarum Tictorem, 
aegre ferre unum vulnus in corpore tam cicatricoso.'" Et ad Marciam 
c. XXIII. [§ 3] „Cum videres Tictorem omnium voluplatum animum, emen- 
datum, carenlem vitio.'* Sulpicius ScTerus Epist. III. [§ 13, p. 148, 26 Halml 
,Est tam^n animus Tictor annorum, et cedere nescius senectuti." Boetius 
Praefat. in Arithmet. [princ, p. 3, 7 Friedlein] „Attuli non if^nava opum 
jjondera, quibus ad meriium nihil vilius, cum ea sibi Tictor animus cal- 
cata subiecit." Animus rector, et rex, et dominus. Seneca de Beneficiis 
1,16. [6 §2] „Refert, quo ille Teotor (AnimuB) irnpellat, aquo formadatur 
rebus." Ibidem V, 25. [§ 4] „Paucis animus sui rector optimus: proximi 
sunt, qui admoniti in viam redeunt.*' Idem Epist. CXIV. [§ 23] „Hei 
noster est animus, hoc incolumi, cetera manent in ofjficio.** Idem Nat. 

*) [et reponi iussit Bentleius prae/.] 
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X. 

AD LIGUEINUM. 

crudelis adhuc, et Veneris muneribus potens; 
Insperata tuae cum yeniet pluma superbiae, 
Et quae nunc humeris inyolitant, deciderint comae, 
Nunc et qui color est puniceae flore prior rosae, 

2. Pluma superbiae] Nondom inter interpretes convenit, qoid 8ibi in 
hoc loco veUt pluma , yjruperata luae cum veniet pluma superbiae." 
Pluma, aiunt Scholiastae, est prima barba, barba incipient ; quos sequuntur 
Lambinus, Cruquius, Torrentius. At nemo quisquam poetarum translatione 
hac usus est, ut barbam vocaret plumam. Neque vero ratio ulla excogitari 
potest ; cur si id vellet Horatius , non proprio et suo nomine barbam ap- 
pellayerit, „Jnsperata tuae cum veniet barba superbiae^': Non enimyerbi 
humilitate offendi potuit, quod omnes fere poctae, etiam in carmine Epico, 
non BUnt aspernati. Sed, quod maximum est, pauUo infra in yersu quinto 
barbam attingit; ubi, ait, ,,in faciem verterii hfspidam^' : ut putidum 
plane sit bis eandem sententiam continuo inculcare : ut ne addam absurdum 
esse, quam barbam iam plumam hoc est mollem vocaverit, eandem e vestigio 
hispidam fieri. Quare alia via insistebat Theodorus Marcilius, ut plumam 
hic ioterpretaretur canitiem; quale illud ait Nasonis esse« Trist. lY, 8. [v. t] 
„fam mea cycneas imitantur tempora plumas," Recte quidem cjcnea 
pluma canitiem notat ; quia cycni sunt candidi : sed dic sodes , an omnis 
omnino pluma estalba? Quonam igitur pacto pluma, per se et nude posita, 
alborem denotabit? Yidit, opinor, hanc absurditatem eruditissimus Dace- 
rius; at cum diversum quid investigaret, eo redactus est, ut, ne nihil di- 
oeret, omnibus his absurdiorem sensum coraminisceretur. ,,Cum pluma 
venit tuae superbiae; hoc estf^ inquit, „cum id quo superbiebas , avo- 
larit et abierit; more loquendi Graicis et Orientalibus noto" Quinam, 
amabo, iUi sunt Graeci ? ut de Orientalibus concedam ; qui tamen ipsi non 
plumam, sed pennas sive alas eo sensu usurpant: et unde ii Iloratio imi- 
tandi? Enimvero quid cum pluma i]l& fiet, nequeo divinare: sed cum tot 
alii de soopo aberraverint, vide modo, an nos propins collimemus. Quid si 
igitur totus locus sic concipiatur? „fnsperata tuae cum veniel bruma su- 
perbiae\ Ety quae nunc humeris involitant^ deciderint comae; Nunc et 
qui eolor est puniceae flore prior rosae , Mutatus, Ligurine, in faciem 
verterit hispidam/' Passim apud Scriptores adolescentia veriy provectior 
aetas auctumno et brumae comparatur. £t praeterea bruma pro tempore 
adverso ponitur ; ut Ovid. Epist. Oenones [Her. V, 34] : „flla dies fatum 
miserae mihi dixit: ab illa Pessima mutati coepit amoris hiems/' Ergo, 
Cum veniet bruma, insperata tuae superbiae, perinde est ac si dixerit, 
ubi tiatu grandior fueris : sive ubi calamitas superbiam tuam oppresserit. 
Pergit vero in metaphora ab hieme traducta: Cum comae, inquit, deci- 
dtrint] quod ad utramris aeque refertur, sive brumam, sive aetatem. Quippe 
nt hieme arborum comae decidunt, unde iUud Carm. IV, 7, 1. ,,Diffugere 
nives; redeunt iam gramina campis, Arboribusque comae^': ita et post- 
modum Ligurino exoleto comae tondebuntur. Tum et iUud demum, ,,/n 
faciem verterit hispidam^^, ad utramque pariter respicit. Ut enim in ma- 
tnra viri aetate hispida barba est, ita hieme hispida est agrorum facies: 
ut Carm. II, 9, t. „Non semper imbres nubibus hispidos Manant in agros, 
nec glacies iners.*' Quid iam videtur? nonne apte et concinne quadrant 
omnia? Levis a codicibus variatio est, sententia aperta, metaphora pul- 
cherrime oontinuata. Qoamobrem rem ipsam fortasse divinando attigimus. 
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Sordidum flammae trepidant rotantes 

Vertice fumum. 
Ut tamen noris quibus advoeeris 
Gaudiis; Idus tibi sunt agendae, 
15 Qui dies mensem Yeneris marinae 

Findit Aprilem: 

tremunt.*' et ibidein y. 156. ytSupplicibus verbis illam placale: sub illa 
Et forma, et mores, et bona fama manent.^* Ita ex unico codice Yossiano 
edidit; cum centum, credo, alii exhibuerint tremit, manet, Sic passim et 
ubique plurales numeros introduxit, prorsus contra morem Horatianum, ut 
fuse ostendimus in Notis ad Carm. I, 24, 8. Neque melius ei successit haec 
Flacci emendatio : proba enim codicum lectio est, ,,Cuncta i%siuiAi manus^^ i 
ut Carm. III, 6, 9. f,lam bis Moneses et Pacori manus Non auspicaios 
contudit impetus*^ : et Semu I, 4, 141. ^^Multa poetarum veniet manus, 
auxilio quae Sit mihi'''. ubi nullus erroris metus aut suspicio est: nam 
locum priorem yersus ipse tutatur ; in posteriore si venient reposueris ; tum 
et dicendum fuerit, y,auxilio qui sint mihi/^ 

11. Flammae trepidanC] Ita omnes scripti editique cum yeteribus 
Scholiastis, ^ySordidum flammae trepidant rotantes Fertice fumum.^'' ubi 
trepidant erit, aut tremulo motu feruntur, ut Virgil. Eclog. VIII. [v. 105] 
„/4spice, corripuit tremulis altaria flammis" : (yerum isti sensui exprimendo 
verbum rotanles satis per se suffecerit) autpotius festinant; ut id voluerit 
Noster, cunctam manum, mixtas pueris puellas, etiam ipsas flammas, fesii- 
nare? Sed vix crediderim tam inanem et frigidam figuram tam seyero 
iudicio placere potuisse. Quare yide, annon forte legendum sit, „Sordidu?n 
flammae crepitant rotanles Fertice fumum.^^ Certe ea vox et sententiae 
noyum aliquid addit, et po^tis aliis in simili descriptione mirifice placuit. * 
Virgil. Georg. I, 85. „j4tque levem stipulam crepitantibus urere flammis.*^ 
Aen. VII, 74. ^,Atque omnem ornatum flamma crepitante crefnarL^' Lu* 
cre^^ VI. [y. 154] „Nec res ulla magis, quam Phoebi Delphica laurus, 
Terribili sonilu flamma crepitante crematur.^' TibuUus II, 5. [y. 81] „Ut 
succensa sacris crepitet bene laurea flammis,'^- Nemesianus Eclog. IV. 
[v. 65] „lncendens vivo crepitantes sulfure lauros." Propertius, IV, 3. [y. 58] 
,,Et crepat ad veteres herba Sabina focos.^' Plinius Hist. II, 22. [§ 82] 
„Ergo ut e flagrante ligno carbo cum crepitu, sic a sidere caelesiis fgnis 
expuitur.^' Ovidius Fast. IV. [v. 781] „Moxque per ardentes stipulae cre- 
pitantis acervos." Prudentius Peristeph. III, 13. „Cum crepitante pyra 
trepidos Terruit aspera Carnifices.^^ et v. 156. „FIamma crepans volat 
in faciem.''^ Silius Italicus lib. IV. [y. 683] „Uritur omne nemus, lucos- 
que effusus in altos Immissis crepitat victor Fulcanus habenis," Ibidem 
lib. V. [y. 571] ^stipula crepitabat inani Ignis iners, cassamque dabat sine 
robore flammam,^^ Idem lib. XVII. [v. 107] „Ipsius ingenti regis tenioria 
saltu Lugubre increpitans lale circumvolat ardor." Idem lib. XIV. [v. 310] 
^Perque altam molem et toties crescentia tecta Scandit ovans rapidisque 
vorat crepitantia flammis Robora." Ita doctissimus Modius ex membranis, 
in Lect Novantiq. cap. 44. cum antea circumferretur trepidantia. Saepius 
enim eae voces a Librariis confunduntur ; ut in hoc Flacci loco credo evenisse. 
Idem Silius lib. XVI. [v. 30] „nam concitus Hanno Adventabat ageyu 
crepitantibus agmina cetris.^* et hic etiam ante Modium Lect. Novant. 
c. 19. libri vulgati trepidantibus. Prudentius Peristeph. VI, 100. ,,Haec 
inter rapidis focos crepantes Intrant passibus, et minantur ipsis Flatn- 
marum trepidantibus caminis.*' Ita codices potiores apud Nic. Heinsium: 
oeteri crepitantibus. Sed notandum, ideo hic recte habere trepidantibus, 
quia praecessit minantur : ipsi enim camini prae metu et terrore trepidare 
hic finguntur. Quo modo et apud Senecam Oedipo v. 383. „Neque tpsa, 
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Dicunt in tenero gramine pinguium 
10 Gustodes ovium earmina fistula; 

Deleetantque Deum, cui pecus et nigrae 
Colles Arcadiae placent. 

Adduxere sitim tempora, Virgili: 

Sed pressum Oalibus ducere Liberum 
15 Si gestis, iuvenum nobilium cliens, 
Nardo vina mereberis. 

Nardi parvus onyx eliciet cadum, 

Qui nunc Sulpiciis adcubat horreis, 

Spes donare novas largus, amaraque 
20 Curarum eluere efficax. 

Ad quae si properas gaudia, cum tua 

Velox merce veni: non ego te meis 

Inmunem meditor tinguere poculis, 
Plena dives ut in domo. 
25 Verum pone moras et studium lucri ; 

Nigrorumque memor dum licet ignium, 

Misce stultitiam consiliis brevem: 
Dulce est desipere in loco. 

XIII. 
AD LYCEN. 

Audivere, Lyce, Di mea vota, Di 
Audivere, Lyce. fis anus, et tamen 
Vis formosa videri, 

Ludisque et bibis inpudens: 

V. 11. Vulg. Et nigri. 16. Merebere. 

11. Nigri colles Arcadiae] Battelianas pro varia lectione ; Dele' 
ciantque Deum, cui pecus et nigrae Colles Arcadiae placenf-' £odem. 
plane redit sententia, et compositio est elegantior. 

16. Nardo vina merebere] Ita editiones priscae; unde locum semel 
occupatum hactenus tenuit. Sed Lambini et Bersmanni aliquot, oum 
vetere nostro Graeviano, Magdalenensi, et Bodleiano mereberis; atque Ita 
Battelianus pro varia lectione. Quod quare tion recipiatur, nihil video: 
libentius enim hunc versum pede Cretico, quam Dactylo, claudere solet 
Noster: et sane dulcius aurem ferit. Ceterum de versu praecedente ina- 
nem litem agitant Interpretes, „iSt gestis^ iuvenum nobiiium cliens^^: quo- 
rum alii Tiberium et Drusum et Marcellum, alii Caium et Lucium Cae- 
sares interpretantur. Frustra utrique: nam nobiles iuvenes quoscumque' 
hic intelligit, qui, ut ubique usu venit, principem sui aevi poetarum 
clientem et sodalem sibi adsciscebant. Valerius Max. IX, 16. [1,6] ,fSiquidem 
forum nostrumy et patris Curionis gravissimum supercitium, et filii 
sexcenties sestertium aeris alieni aspexity contraclum famosa iniuria 
nobilium iuvenum.**| Et ibidem 17 [1,7], de Clodio; „Noctes matronaruw 
et adolescentium nobilium magna summa emtae, *' Seneca de Clementia, 1, 
^* [§ ^] it^S^ ^^^ nobilibus adolescentibus '*') expositum caput, in quod 
mucrones acuant.*' 

*) [adalescentolis ed. Haate] 
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Quo fugit Venus? heul quove color? decens 
Quo motus? quid habes illius, illius 
Quae spirabat amores, 
20 Quae me surpuerat mihi? 

Felix post Cinaram, notaque et artiura 
Gratarum facies: sed Cinarae brevis 
Annos fata dederunt, 
Servatura diu parem 

aut posset; si referunty tum eas quas lam possedit. Atque hoc vorisi- 
milius. 

17. Quove color decens] Invaluit in omnibus editionibus ea interpun- 
ctio, ut decens ad color referatur: f^^Quo fugit Venus? heu! quove 
color decens? Quo motus? quid habes illius, illius.^' Quid vero sit color 
decens equidem nescio, qui decorem credideram in habitu, gestu, motu 
consistere: neque quo ftigeHt talis color, valde curandum; quem nescias 
an fuerit fucatus, et proinde facile reparari potuerit. Ab aliis id potius 
requiri solet, ut sit color verus et ingenuus ^ quam decensi Terent. 
Eunucho II, 3. [v. 27] y^nova figura oris papae! Color verus, corpus so- 
lidum, et succi plenum": hoc est, qui non de cura est ac de fuco, sed 
naturalis; ut recte ibi Donatus. Propertius I, 4. [v. 13] „ffaec sed forma 
mei pars est extrema furoriSy Sunt maiora, quibus, Basse, perire iuvat: 
Ingenuus color, et muttis decus artibus*^: ubi obiter corrigendum credo, 
multis decor artibus. Sed in Horatio alium plane colorem induet sen- 
tentia, distinctione tantum mutata, in hunc modum, „Quo fugit Venus? 
heu! quove color? decens Quo motus?'* Enimvero non omnis motus, quod 
vulgata innuit lectio, iam Lycen reliquerat (quippe quae , invita licet Ve- 
nere, ludebat, bibebat, et cantabat), sed motus decens, Quod quale sit 
ex Quintiliano disces, Instit. I, 16. [c. 10 § 26] ,yCorporis quoque decens 
et aptus motus, qui dicitur EvQvS-fAia, est necessarius." et Tibullo IV, 
2. [§ 8] fjlllam quicquid agit, quoquo vestigia movit, Componit furtim 
subsequiturque decor." Ceterum, hac distinctione posita, constructio Vir- 
gilianae illi simillima erit, Aen. VI, 122. j,quid Thesea? magnum Quid 
memorem Alciden?" 

21. Et artium Gratarum facies] Planissima quidem haec prima 
fronte videntur, neque uUam difficultatem habere: „Felix post Cinaram^ 
notaque, et artium Gratarum facies." Felix facies , quasi per excla- 
mationem, ut illud Terentii, Eunuch. II, 3. [v. 5] „0 faciem pulchram! 
deleo omiies dehinc ex animo mulieres." Ubi optime Donatus: „Faciem 
modo^ non partem corporis dicit, sed iotam speciem, quae apparet et 
cernitur.^^ Quo modo et hic Horatius integram formam, non os et vultum 
intelligit. Facies autem gratarum artium; ut Carm. IV, 1,15. „Namqne 
et nobilis, et decens, Et centum puer artium." Eleganter Scholiastes 
Cruquii; „/4rtium gratarum facies dicitur, quae oculis, nutu supercilio- 
rum, cervicis volubilitate, capiiis gratia, iotius denique corporis moiu 
ptacet." Quid videtur clarius? His tamen non contentus celeberrimus 
Dacerius, sic locum corrigere tentavit, „Feh'x posi Cinarum^ notaque et 
artium Gratarum facie." Nota facie artium, idem ait esse, ac nota ar- 
tibm. Quis vero vel fando inaudivit, facies artium, pro artes? ubi lo- 
corum natus est iste mos loquendi? Vereor, ut ne faciem quidem corre- 
ctionis hoc habeat. Neque vero correctione ulla hic opus; distinctione 
tantum iuvanda sententia est, hunc in modum: ,,Felix post Cinaram, no- 
taque et artinm Gratarum facies.'^ Tollenda, inquam, interpunctio post 
Notaque; quae omnes omnino editiones huc usque obsedit et inquinavit. 
Quid enim esset nota facies per se positum? egregia vero laus Lyces, si 
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Quantis fatigaret ruinis, 
20 Indomitus prope qualis undas 

Exercet Auster, Pleladum choro 
Scindente nubes; inpiger hostium 
Vexare turmas, et frementem 

Mittere equum medios per iguis. 
25 Sic tauriformis volvitur Aufidus, 
Qua regna Dauni praefluit Appuli, 
Cum saevit, horrendamque cultis 
Diluviem minitatur agris; 

V. 20. Vulg. Indomiias. 26. Qm. 28. Meditatur. 

in quo loco eequiores codices habent cineres, ut hio nostri. Betinemus 
tamen cineres, ut vitetur xaxotptavia rem facem. 

19. Quanlis fatigaret ruinis] Graevianus noster et Beginensis cor- 
rupte, fatigarat. Nicolaus Heiosius in ora sui libri, „Forte,''^ inquit, 
y,fatigarit.*^ Sed recepta lectio sana est. Eo ipso tempore spectandus, 
tum cum fatigaret. Si legeris fatigarity tum hoc dices, ^unc spectandus, 
quantis ruinis olim fatigaverit. Quod priore illo deterius est. 

20. Jndomitas prope qualis] Tiberium yiotorem Austro comparat, 
Rhaetos undis. Yide itaque, quo consilio id protulit, „Indomitas prope 
qualis undas Exercet Auster.^^ Scio equidem generaii epitheto mare 
indomitum po6tis dici, ut Ovidio Trist. I, 12. [11 v. 39] „Jacf4^ in indo- 
raito brumali luce profundo." Tibullo II, 3. [v. 45] ^ClauoH et indo- 
mitum moles mare." et II, 5. [v. 80] „Prodigia indomitis merge sub aequo- 
ribus/* Yerum illud in hac comparatione displicet; quod Rhaetos, quos iam 
ruinis faligatos dixerat, postea indomitos appellet, Quamobrem dubito, 
annon id, quod recepta lectio Rhaetis assignat, Tiberio potius tribuendum 
sit, hunc in modum: „Devota morti pectora liberae Quantis fatigaret 
ruinis^ Indomitus proye qualis undas Exercet Auster.^^ Quod et eo magis 
placet; quia geminus huic et germanus est Ovidii locus, Epistola Sapphfis 
[Her. XV], v. 9. „^ror, ?//, indoraitis ignera exercentibus Euris, Fertilis 
accensis messibus ardet ager^ Vides hic indomitos Euros exercere 

ignem, plane ut apud Flaccum ex nostra correctione indomitus Anster 
exercet undas, Et profecto cum haec scriberet Naso, verba ipsa, de qui- 
bus agimus, in mente habuit. Quin et Porphyrion ita olim, ut nunc nos, 
legisse censendus est. Sic enim nagafpQaCei, ^^Qualijt est Auster, cum 
ortu Firgiliartim seu Pleiadum concitatus exercet undas** : ubi concitatus 
respondere videtur rr;7 indomitus; undas vero epitheto caret. Porro Ga- 
leanus noster mendose praefert indomilos, quod forte ab indomitus natum 
esse videatur. 

24. Medios per ignes] MaUem, si scripti codicis auctoritas acce- 
deret, „impiger hostium Vexare turmas^ et frementem Mittere equum 
medios per enses.** Enses enira cum hostium turmis aptius coniungi 
videntur, quam ignes. Statius Theb. X, 709. [714] „?, praelia misce Per Danaas 
acieSy mediosque per obvius enses." Idem VII, 488. [487] y,excipiunt iussf, 
mediosque per enses Dant ifer.*^ et ibidem 280. „Macte animo iuvenfs: 
medios parat ire per enses Nudaque pro caris opponere pectora muris.*^ 
Silius Ital. III. [v. 120] ^,ruis ipsos acer in enses, Obiectasque capnt 
telis,*^ Virgil. Aen. IX, 400. „fln sese medios moriturus in enses*) 7>i- 
feraty et pulchram properet per vulnera moriem.*^ Idem Eclog. X, 45. 
„Tela inter media, atque adversos dctinet hostes'^ et Aen. X, 237. f,muro 
fossisque tuetur Tela inter media, atque horrentis Martc Latinos.'^ XII, 
*) [eru€» Servins, hostes Med. et Rom. codd. et Ser?.] 
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Fortuna lustro prospera tertio 
Belli secuDdos reddidit exitus, 
Laudemque et optatum peractis 
40 Imperiis decus adrogavit, 

Te Cantaber non ante domabilis, 
Medusque et Indus, te profugus Scythes 
Miratur, d tutela praesens 
Italiae dominaeque Romae. 
45 Te fontium qui celat origines 
Nilusque, et Ister, te rapidus Tigris, 
Te beluosus qui remotis 

Obstrepit Oceanus Britannis, 
Te non payentes funera Galliae, 
50 Duraeque tellus audit Hiberiae : 

V. 49. Vulg. Paventis. 

dissimQlantis et subdole occultantis, quo violentius postea erumpat. Idcirco 
et iam olim sub ferula criticorum vapulavit hic locus. Porphyrio: ,,Mafe 
dixit, meditatur diluviem; quia in ipso actu est: nec dehet cogitare 
ac condiscere id, quod iam facit" Excusare conatur Servius; ita taraen, 
ut antiquum loquendi morem fuisse, postea desiisse fateatur, ad bina iUa 
Virgilii loca Georg. III, 153. Aen. IV. 171. „Inachiae luno pestem me- 
ditata iuvencae. Nec iam furtivum Dido meditatur amorem.^' Me- 
ditaia, ait, inferens et exercens, accipiamus ; ut Horatius ; "H.orrendamfiue 
cultis diluviem meditatur agris; id est, infert, exercet. Nam in ipsa 
meditatione exercitium et actus est. Sciendum tamen est hoc hodie in 
usu non esse.** Meo tamen iudicio et frustra hoc accusat Porphyrion, 
et pei^peram defendit Servius. Neque enim aut apud Virgilium autNostrum 
meditari est inferre, et ipsam rem, quam meditatur aliquis, agere^ ut 
voluit Servius; sed cogitare, parare, designare; ut ubique alias: neque 
AuMus iam facit dituviem, ut arguit Porphyrion. Eo enim posito, utrumque 
vocabulum aeque culpandum esset. Nemo enim minitatur id quod iam 
facit', non magis, quam meditatur, Verum haec est, ni fallor, Horatii sen- 
tentia: Qualis, inquit, Aufidus volvitur; cum aquis per pluvias adauctis 
saevit ac fervet; et tanti^per intra ripas se continens, meditatur sive mi- 
nitatur extra alveum exire, et late agros inundare. Atque haec imago 
omnium efficacissima est ad Tiberii impetum ezprimendum. Rapidissimus 
enim fluit amnis, dum alveo adhuc cohibetur mox exiturus; at postquam 
in patentes agros effusus stagnaverit, tum vero lentior et segnior incedit. 
Quamobrem, ut iam dixi, non adeo facile est diiudicare, utra verior me- 
liorve sit lectio. Meditatur agnoscunt Scholiastae veteres et Servius: at 
Nonius his antiqu^or et potiores Horatii codices, Minitatur. Equidem, 
etsi Interpretes fere dissenticntes hic habeam, posterius verbum praetulerim : 
cum quia mclius quadret cum saevit; tum quia praesentius quiddam for- 
tiusque significet. Minitamurenim inpraesens, meditamur in longinquum. 
Meditari ergo diluviem etiam tenuis et sicco fere alveo potuerit Aufidus: 
viinitari, non nisi plenus et fervens. lam autem , quod aiunt ideo se 
malle meditari, quia audacior metaphora est, et humanum affectum flu- 
vio communicat; in eo iudicium eorum desidero. Quippe 'et minitari 
aeque est afiectus humanus; neque rei inanimatae nisi per translationem 
potest competere. 

49 Te non paventis] Ita qnidem editi omnes, et codices vetustiores. 
Ceterum in recentioribus duobus^ uno Collegii Regii, et altero Episcopi 
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Custode rerum Caesare, non furor 
Civilis aut vis exiget otium; 
Non ira, quae procudit ensis, 
20 Et miseras inimicat urbes. 

Non qui profundum Danubium bibunt, 
Edicta rumpunt lulia; non Getae, 
Non Seres infidive Persae, 

Non Tanain prope flumen orti. 
25 Nosque et profestis lucibus et sacris, 
Inter iocosi munera Liberi, 
Cum prole matronisque nostris 
Rite Deos prius adprecati, 
Virtute functos more patrum duces, 
30 Lydis remixto carmine tibiis, 

Troiamque et Ancbisen et almae 
Progeniem Veneris canemus. 

Utrumque suos auctores habet. Virgilius Georg. [III, 277] „non Eurej 
tuos, neque solis ad ortus." Plinius Nat. Hist. VII, 27. [§ 97] „j4d solis 
ortus missus.*^ Prudentius Apotheos. v. 424. ^^Audiit advenlum domini, 
quem solis Hiberi Fesper habet, roseos et qui novus excipit ortus." Ovi- 
dius Epist. Paridis [Her. XVI, 141]: „iVec tibi par usquam Phrygid, nec 
solis ab ortu." Sallustius Catil. c. 36. [§4] „Cui cmn ad occasus ab ortu 
fiolis omnia domita armis parerent.*^ Et lugurth. c. 17. [§4] „Ab occi- 
dente fretum nostri maris et Oceani, ab ortu solis dectivem latittidinem." 
Ac nos quidem, etsi maior pars membranarum ortus exhibeant^ ortum 
tamen cum paucioribus probamus ; ne toties sibilet litera S in maiestas 
ad orlus solis. 

18. Exiget otium] Scholiastes Porphyrion: „Exiget; nunc, excludet: 
ut sit, quasi extra aget; ut Tereniius. ^ Spectandae an exigendae sint 
vobis prius! " Atque hanc lectionem sequuntur praeter aliquot Lambini 
Leidensis noster et Colbertinus, quibus in mavgine adsoriptum eximet pro 
varia lectione. Gontra, Graevianus et Reginensis eximet in ipso versu ha- 
bent, et exiget ad oram ablegant. Ceteri omnes cum Acrone Manusoripto 
et editionibus priscis eximet retinent ; nuUa diversae scripturae mentione 
facta. trtra iam harum retinenda eiit? an eximet otium, hoc est, adimet, 
toUet? ut Ovidius Eemed. Am. [v. 139] „Otia si toUas, periere cupidinis 
artes.^^ Statius Silv. I, 2. v. 182. ^Ergo age iunge toros, atque otia 
deme iuventae.** Ovid. Pont. I, 2. [v. 16] „Hostibus in mediis interque 
pericula versor , Tamquam cum patria pax sit ademta mihi.'* Verum 
illud officit, quod eximere de re molesta plerumque dicitur, ut eximere 
curam, metum, famem, spinas, fastum, atque alia eiusmodi quae intra 
corpus aut animum versantur ; et proinde ex eo ezimi , educi , extrahi, 
evelli possunt. Oliwn vero et pacem et caetera laeta, vel quae extra homi- 
nem consistunt, non tam eximi quam adimi dixerim. Rectius igitur lege- 
mus, jjCivilis aut vis exiget otium" id est, excludet, expellet, exturbabit; 
ut Noster alibi, Exactos tyrannos. Tacit. Annal. VI, 3. [VI, 9] ,^noc 
preiium Gallio meditatae adulationis tulit, statim curia, deinde ttalia 
exactus." Et XIV, 28. „Fibitts Secundus repetundarum damnatur, at- 
que Italia exigitur." Plautus Capt. V, 4. [v. 4] „ t/^6t labore lassitudo est exi- 
gunda ex corpore.^^ Vide plura apud Nonium Marcellum v. Exigere 
[p» 290 Merc.], 
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An hunc laborem mente laturi, decet 
10 Qua ferre non moUis viros? 
Feremus: et te vel per Alpium iuga 

Inhospitalem et Gaucasum, 
Vel occidentis usque ad ultimum sinum 
Forti seqvemur pectore. 
15 Boges, tuum labore quid iuvem meo 
Inbellis ac firmus parum? 
Comes minore sim futurus in metu, 

Qui maior absentis habet: 
Ut adsidens inplumibus pullis avis 
20 Serpentium adlabsus timet 
Magis relictis; non uti sit auxilt 

Latura plus praesentibus. 
Libenter hoc et omne militabitur 
Bellum in tuae spem gratiae: 
25 Non ut iuvencis inhgata pluribus 
Aratra nitantur mea; 

V. 17. Valg. Sum, 21. Non ut adsiL 26. Meis. 

17. Sum futurus in meiul Lege ex emendatione praestantissimi Nic. 
Heinsii : ,,Comes minore sim futurus in meiu,''* iim, nt respondeat r^ iuvem. 

21. Non, ut adsity auxili] Videmodo seriem yefborum: Avis, inqnit^ 
inonbans magis timet puUis suis absentibus; non latura plus auxiliiprae-- 
sentibus, ut adsit; hoc est, quamvis adsit. Nonne iam sentis eandem rem 
bis dici? sine dubio alterutrum superyacuum est, aut praesentilnis, aut, ul 
adsit. Satis per se rem exprimit, Non latura plus auxilii, ut adsiti 
demto praesentibus ; yel, Non latura plus auxilii praesentibus ; demtis, 
ut adsiL Haec tamen tot Interpretes patienter tulerunt; quia sic inyene- 
rant in editionibus priscis. At, si bonis suis uti noyissent, meliora eo» 
docere poterant codices scripti; quorum yeterrimus Blandinius, etPolmanni 
unus cum aliquot Lambini sic yerba repraesentant, „Magis relictis; non 
uti sit auxili Latura plus praesentibus.** Quibus fere accedunt Graeyia- 
nus noster et Galeanus cum sex aliis, qui ut sit exhibent, ex illo altero 
leyiter corruptum. £t sententia et dictio clarissima est. Plus timet pro 
pullis absentibus, non uti (id est^ noji quo, non quod) praesentibus plur 
auxilii latura siL 

26. Jratra nitantur meis] Scabies mera et rubigo est, quae in omni- 
bus fere editionibus lectio circumfertur^ ,,Non ut iuvencis illigaia pluribuf 
Aratra nitantur meis." Omnino reponendum est ex oodicibus Canteri, 
Lambini et Bersmanni, „Non ut iuvencis illigaia pluribus Jratra nitanttir 
mea/* Sic et ex nostris habet Bodleianus, et pro varia lectione Battelianus. 
Verum quidem est, yetustiores membranas meis praeferre: sed petperam. 
Possessiyum enim meus cum propiore nomine coniungi debet: neque rero. 
in meis pluribus iuvencis aut duplex adiectiyum, aut praya et luxata ool- 
locatio tolerari potest. Porro pro nitantur Torrentii oodioes aliquot et 
unus Fabricii cnm nostris Galeano et Magdalenensi nectantur. Sic Ayie- 
nus Fabula XXXII. [y. 2] „Haerentem luteo sub gurgite rusticus axem 
Liquerat, et nexos ad iuga iarda boves.^' et XXVIII. [y. 5] ^Cautus^ 
et immenso cervicem innectit aratro.^^ Sed hoc in loco illigata nectan- 
iur esset fiaTToXoyiit^ et bis idem dicere. Quare retinemus nitantur, 
siye, luctcntur, gemant, in dura tellure proscindenda. 
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n. 

VITAE RUSTICAE LAUDES. 

Beatus ille, qui procul negotiis, 

Ut prisca gens mortalium, 
Pateina rura bobus exercet suis, 

Solutus omni fenore? 
5 Neque excitatur classico miles truci, 

Nec horret iratum mare; 
Forumque vitat, et superba civium 

Potentiorum limina. 
Ergo aut adulta vitium propagine 
10 Altas maritat populos; 
Aut in reducta valle mugientium 

Prospectat errantis greges; 
Inutilisve falce ramos amputans; 

Feliciores inserit; 
15 Aut pressa puris mella condit amphoris; 

Aut tondet infirmas ovis. 

V. 5. Vulg. Nec. 13. Inutilesque. 

13. Inutilesque falce ramos] Primus omnium vir doctissimus Georgius 
Fabricius anno MDLXX, et postea Henricus Stepbanus aliique, horum yer- 
suum ordinem inverterunt, in hunc modum: fyErgo aut adulta vitium 
propagine Altas maritat populos; Inutilesque falce ramos amputanSj 
Feliciores inserit: Aut in reducta valle mugientium Prospectat errantes 
greges.^' Idque ez sola coniectura contra omnium codicum auctoritatem : 
nimirum, ne duo disticha illa de arborum cultu, alterum de maritatione, 
alterum de putatione et insitione, separentur, ut yulgo fit, ac diyellantur, 
interveniente iUo, „Aut pi reducta valle mugientium Prospectat errantes 
greges.*^ Quod utrum recte atque ordine ab iis faotum sit necne, non 
cuiusyis est diiudicare. Fosse quidem eiusmodi errores exscriptorum so- 
cordia furtim irrepere, et nonnunquam re ipsa irrepsisse, nemo dubitayerit, 
nisi qui in yeteribus membranis hospes sit. Equidem sancte testari possom, 
me nuUum Horatii oodicem yersayisse, qui non alicubi unum yel alterum 
yersum de sede sua luxayerit, ez aliis tamen facUe corrigendus, et plerum- 
que a manu secunda in ordinem reductus. Nihilominus haud temere contra 
omnium codicum fidem yersuum seriem inyertendam esse, neque citra ul- 
timam necessitatem, omnes cordati semper existimarunt. Videamus igitur, 
quld in lectione recepta tantoperc culpandum sit, et quid tandem utiUtatis 
apportet ista immutatio. Post yersus, inquiunt, de maritatione yitis con- 
tinuo sequi debent alteri de insitione, propter argumenti cognationem. 
Recte quidem, si eodem tempore yel continenter utrumque opus per rusti- 
008 fieret Atqui maritatio fit mense Octobri, putatio et insitio mense 
Martio. Golumella lib. XI, 2. [§ 79] „Per hos dies (mense Ootobri) ulmi 
vitibus recte maritantur, ipsaeque [vites'] in arbustis ac vineis recte pro- 
paganiur," Et ibidem [§ 23]: „Insitio quoque arborum atque viUum 
tepidis locis hoc tempore (mense Februario) commode adminigtratur/' 
Et pauUo post [§ 26]: ^Jgitur a Calendis Martii eximia est vitium puta- 
tatio usque in decimum Calendarum Aprilium; si tamen se gemmae 
nondum moveant: surculi quoque silentes ad insitionem nuno praecipue 
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At cum tonantis annus hibemus lovis 
30 Imbris nivesque conparat, 
Aut trudit acris hinc et hinc multa cane 

Apros in obstantis plagas; 
Aut amite levi rara tendit retia, 
Turdis edacibus dolos; 
35 Pavidumye leporem, et advenam laqueo gruem, 
locunda captat praemia. 
Quis non malarum, quas amor curas habet, 
•^ Haec inter obliviscitur? 
I^uod si pudica mulier in partem iuyet 
40 Domum atque dulcis liberos, * 

Sabina qualis aut perusta solibus 

Pernicis uxor Appuli; 
Sacrum vetustis exstruat lignis focum, 
Lassi sub adventum viri; 
45 Glaudensque textis cratibus laetum pecus^ 
Distenta siccet ubera; 
Et homa dulci vina promens dolio, ^ 

Dapes inemtas adparet; 
Non me Lucrina iuverint conchylia,-^ 
50 Magisve rhombus aut scari, 
Si quos Eois intonata fluctibus 

Hiems ad hoc vertat mare. 
Non Afra avis descendat in ventrem meum, 
Non attagen lonicus 
55 locundior, quam lecta de pinguissimis 
Oliva ramis arborum, 
Aut herba lapathi prata amantis, et gravi 

Malvae salubres corpori, 
Vel agna festis caesa Terminalibus, 
60 Vel hoedus ereptus lupo. 
Has inter epulas, ut iuvat pastas ovis 
Videre properantis domuml 

V. 35. Vulg. Pavidumque. 

fluentiuiny quam tenuis aquae et obiectu lapillorum resultantu^' Vale- 
rius Flaccus IV, 402. „mrfe per urbes Raptatur Graias, atque ardua flu- 
mina ripis." 

52. /4d hoc vertat mare] lUustrissimus Nic. Heinsius in Ubii sui 
margine, Forte, inquit, legendtim, ^^Fel quos Eois intonata fluotibus Hiems 
ad hoc verrat mare.^^ Sed praeterquam, quod omnesFlacci oodices sttmmo 
oonsensu vertat hic agnoscunt; etiam apud Priscianum bis ita legitur 
p. 863. et 930. neque variant ibi, quos consului, quatuor scripti. Ansam 
Heinsio correctionis iUud videtur porrexisse, quod habetur Serm. II, 3. 
v.^ 235. f,tu pisces hibemo ex aequore verris.** Verum aUud longe est, 
piscatorem cum reti et everriculo pisces ex mari verrere (proprie enim 
hoc dictum est) aUud, hiemem et tempestatem pisces ad mare verrere, 
TaUs enim iooutio nuUum, credo, habet auctorem. Quare nihil mutandum. 
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III. 

AD MAECENATEM. 

Parentis olim si quis inpia manu 

Senile guttur fregerit; 
• Edit cicutis allium nocentius. 

dura messorum ilial 
5 Quid hoc veneni saevit in praecordiis? 
Num viperinus his cruor 
Incoctus herbis me fefellit, an malas 

Canidia tractavit dapes? 
Ut Argonautas praeter omnis candidum 
10 Medea mirata est ducem, 
Ignota tauris inligaturum iuga 

Perunxit hoc lasonem: 
Hoc delibutis ulta donis pellicem, 
Serpente fugit alite. 
15 Nec tantus unquam siderum insedit vapor 
Siticulosae Apuliae: 
Nec munus humeris efficacis Herculis 

Inarsit aestuosius. 
At si quid unquam tale concupiveris, 
20 locose Maecenas, precor, 
Manum puella savio opponat tuo, 
Extrema et in sponda cubet. 

IV. 
AD MAENAM POMPEII LIBERTUM. 

Lupis et agnis quanta sortito obtigit, 

Tecum mihi discordia est, 
Hibericis peruste funibus latus, 

Et crura dura compede. 
5 Licet superbus ambules pecunia, 

Fortuna non mutat genus. 

nit08 menses venditio habita est , multumque auri redactum." Digest. 
lib. III. tit. 5. sect. 35. f^Non enim e vestigio in officio deliquit, si non 
protinus res suas distraxit ad pecuniam redigendam.'^ Ibid. V, 3, 20. 
[§ 6] „Redaotae ex pretio rerum venditarum pecuniae usuras non esse 
exigendas." X, 2, 26. „Pecuniam ex pretio redactam ei numerari, cui le- 
gata sit/' X, 2, 38. „Hic communes pecunias ex reditibus redactas sin- 
gulis subministraverat." XX, 4, 2. yjQuamvis ex ceteris pecuniam suam 
redigere possit.^* Asconius Pedianus ad Verr. [act. II] I. c. 20. [§ 52} 
„Qaaestorem] eum qd quem rediguntur pecuniae ex proscripti bonis, et a 
quo sociis adnumerantur.^' Atque haec hactenus: quae eo fusius accumu- 
layimus, ut vera lectio, quae toties yi et iniuria de loco suo pulsa est, 
tandem aliquando in sedibus propriis secura requicscat. 
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Quid attinet tot ora navium grayi 

Rostrata duci pondere 
Gontra latrones atque servilem manum? 
20 Hoc, hoc tribuno militum. 

V. 
IN CANIDIAM VENEFICAM. 

At 6 Deorum quicquid in caelo regit 
Terras et humanum genus, 

qui nos distinxit^ Othoni/* Ubi vetus Scholiastes: ,,Legi Othonis, qua 
ittssit eos, qui quadringentorum seslertiorum kaberent reditus, in nu^ 
mero Equitum essej' Hino patet vel TQiSovXeve Libertos, si ad CCCC 
xnilliuiii censum semel peryenissent, eo ipso equites fuisse. Gontra, per 
eandem legem ingenuos et ingenuis prognatos, si forte infra illum censum 
decidissent, plebi accenseri solitos , Koster ipse clare docet Epist. I, 1, 58. 
,fEst animus tibi, sunt mores et lingua fidesque: Si quadringentis sejp 
septem millia desunt, Plebs eris. Koscia, dic sodes, melior lex, an pue- 
rorum Naenia ?^* Adhuc igitur quaerendum est , quid sibi ista yelint, 
0/hone contemto: nullo enim fulta sunt tibicine, quae docti interpretes 
hactenus attulerunt. Neque longe ea de oaussa proficiscendum est: ecoe 
enim tibi e media re et ipsis ez yerbis nascentem explicationem, quae om- 
nem, ut opinor, numerum absolvet : „Sedilibusqtie magnus in primis eques, 
Othone contemto, sedet." Si iure, inquis, ut eques, in quattuordecim sedit 
Maena; cur additur Othone contemto? £am ipsam ob rationem, Quia iure 
ibi sedit. Vetuerat enim L. Roscius Otho, nequis infra CCCC M. eensuni 
in gradibus illis sederet. Quisquis igitur, ut Maena, supra illum censum. 
longe eyectus foit, contemnere potuit Othonem, et legi eius impune oppe- 
dere. Quid reditus meos, Otho, rimaris et exploras; si forte lege tua 
damnatus de quattuordeeim gradibus deturbandus sim? e^^o vero census 
meos bene noyi, et te tuamque legem olfi(aCHy iubeo. lam tandem, opinor, 
perspiciS; qua fiducia fretus Maena Othonem contemserit. Sed ea con- 
■emnendi significatio latuit hic interpretes. Simile tamen quid luyenalis 
[X, 123] habet de Marco TuUio, qui ,,Antoni gladios potuit contemnere, 
si sic Omnia dixisset.^'' 

17. Tot ora navium gravt] lulius Scaliger in Hypercritico [p. 889] 
hunc locum sio eastigat, Quid attinet tot ora navium gravi Rostrata duci 
pondere? „Nescio", ait, „an ora dicamus navium, recte, quia et rostrum.* 
nam sane rostrum triremibus est, os non est" Mussant hic Interpretes, 
qaamquam alias libenter adyersus Scaligerum insurgunt. Equidem fatebor 
me apud neminem FoStarum os navis reperisse: neque tam insolentem me- 
taphoram excusare, nedum admirari possum. Yide tamen, annon forte in 
librarios transyerenda sit siquae est culpa, qui oscitanter pro aera legerint 
ora. „Quid attinet tot aera navium gravi Rosirata duci pondere.^^ Ut 
aera rostrata idem sit ac rostra aerata: ut illud Virgilii [A. IX, 122 et 
X, 223], „Quot prius aeratae steterant ad litora prorae." Rostra enim 
aere munita fuisse notissimum est; unde Graecis nayes x^Xxifji^oXoi akeni- 
rosirae yocatae sunt. Aera autem navium, ut Virgilius Aen. XI, 329. „tacet 
omnis ad undam Materies: ipsi numerumque modumque carinis Prae- 
cipiant: nos aera, manus, navalia demus.^' 

1. At deorum quicquid in caelo regit] Apud Diomedem p. 527. et 
Prisoianum p. 1105. sic locus hic adducituy, „Af o deorum quisquis in 
caelo regis^': quale illud Senecae in Oedipode y. 248. „Q,uisquis deorum 
regna placatus yides." et Ovidii Metam. I, 32. „Sic ubi disposilam. 
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Herbasque, quas lolcos atque Hiberia 

Mittit venenorum ferax, 
Et ossa ab ore rapta ieiunae canis, 

Flammis aduri Colchicis. 
25 At expedita Sagana per totam domum 

Spargens Avemalis aquas, 
Horret capillis ut marinus asperis 

Echinus, aut Laurens aper. 

V. 28. Vulg. Currens aper. 

28. Echinus aut currens aper] Acron Scholiastes: ,yCurrens, furens: 
utf Inhorruit armos}'' Quod varia potius lectio, quam interpretatio videa- 
tur: ffEohinus, aut furens aperJ* Sic et Apuleius Metam. VIII. [p. 203, 
12 Elm.] ^yNec diu et furens aper eum invadit iacentem." Sane, quid 
currens aper hic faciat, nuUus video. Non enim dum currit, sed cum siat 
et pugnae se aptat, setis maxime inhorrescit. Id quod Virgilius optime 
ezpressit, Aen. X, 710. „/^c velut ille canum morsu de montibus allis 
Actus aper, multos Fesulus quem pinifer annos Defendit, muUosque pa- 
lus Laurentia, silva Pastus arundinea, postquam inter retia ventvm est, 
Substitit, infremuitque ferox, et inhorruit armos." Sic et Homeru8, 
arayTtt xal fAivovta, stantem et manenlem aprum, non currentem, setas 
erigere facit. Iliad. N. v. 471. AX^ efxey , tas- ore tis ovs ovQeaiy aXxl 
mnoid-tas , Oarc MENEI xoXoavQToy iniQXOfxfyoy noXvv aydgaiy X<aQ(p 
iv oion6X(fi, *PPI22EI di tb viatov vneQ&ev. et Odps. T. v. 446. "Ev&n 
(f* «0* (V Xoyfifj nvxivij xnrixHTO fxiyag avs' • cf avTtes ix {vXoj^oto 
fpPJSAH €v Aoq>ltjv, nvQ (f* ofp&aXfjiolai dedogxias, 2TH q' avtdSv a^eSo- 
&ev. et similiter Silius Italicus lib. I. [v. 422] „Cum silvamlfioevtrsa ve- 
nanium perdidit, hirto Horrescit saevm dorso, et posirema capessit Prae- 
lia, candentem mandens aper ore cruorem.^^ Quamobrem furens libentius 
apud Nostrum legerim, quam currens: sed neutrum placet. Aliud enim 
melius veriusque suppeditat acutissimi Nic. Heinsii coniectura, „Horret ca- 
piilis ut marinus asperis Echinus , aut Laurens aper.^*' Sic enim is in 
libri sui roargine; „Forte legendum, Laurens. vide notas ad Nasonis 
Fastos JI.*^ NihU ingeniosius, nihil certius dici potest. Laurens aper, per- 
petuum epitheton poStis Italis. Praeter illum Virgilii locum iam citatum 
alia tibi indicat ipse Heinsius ad Fast. II. v. 23 [v. 23 1] „Sicut aper silvis longe 
Laurentibus aclus, Fulmineo celeres dissipat ore canes," ubi plures co- 
dioes perperam, latratibus. Idem Metam. XIV. [v. 342] „Exierat tectis 
Laurentes IHcus in agros, Indigenas fixurus apros.** Horatius Serm. 11,4. 
V. 40. „Umber et iligna nuiritus glande, rotundas Curvat aper lances 
camem vitantis inertem: Nam Laurens malus est, ulvis et arundine 
pinguis.^'^ Martialis IX, 49. [v. 5] ,Jnter quae rari Laurentem ponderis 
aprum Misimus.^^ et X, 45. \y, 4] „//ia Laurentis cum tibi demus apri.^ 
et Catalecta Vet. Poet. [Scalig. p. 231, Burm. Anth. 11,257, Meyer ep. 253, 
V. 3] •nyHe Sabine, Lacon sulco, sue cognite Laurens.** Atque haec Hein- 
sius: quibus nihil addam, praeterquam qupd Virgilii versus supra laudatos 
[Aen. X, 710] in transitu corrigam: „Actus aper, multos Fesulus quem 
pinifer annos Defendit, multosque palus Laureniia, silva Pasius artmdi" 
nea etc." ubi Servius: „Paslus, pro pasttim: nam supra aitQuem: Ergo 
Antiptosis est,**' Reote quidem animadvertit pastum hio dici oportere, non 
pastus. Quid ergo? an ideo barbarismi absolvit VirgiUum, quia Antiptosin 
nominat ? Quae, roalum, illa Antiptosis ? aut unde ei tantum ius, ut commu- 
nem loquendi morem pro libitu subvertat? Sed praeterea iUud vide, quem 
multos annos Fesulus defendit^ multosque palus Laurentia defendit, quam 
inane, verbosum, invariatum, et a Virgilii roore et genio prorsus alienum. 
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Interminato cum semel fixae cibo 
40 Intabuissent pupulae. 
Non defuisse masculae libidinis 

Ariminensem Foliam, 
Et otiosa credidit Neapolis, 

Et omne yicinum oppidum: 

dalenensis. Bersmanni unus, Exttla^ Barthii (in Advers. XXXVII, 15.) 
Exulta, Zulichemianus, una litera erasa, Exu . . ia, Lo8chari.editio, Exerta, 
et pro varia lectione Bodleianus. £t plores qnidem ex his satis commodae 
et probabiles sunt; ut tanto sit difficiUus, quaenam ex omnibus pro vera et 
sincera admittenda sit, statuere. Primo enim Exsucia magnis auctoritati- 
bus defendi potest: luyenalis Sat. ¥111,90. t,Ossa vides regum vacuis ex- 
sucta meduUis^^ : ubi Scholiastes, Exkausia a rectoribus. Ammianus Maroel- 
linus XXX, 4. [§ 131 ,Jn quas (litium foveas) si eaptus ceciderit quisquam, 
non nisi pe/r multa exiiiet lustra, adusque ipsas medullas exsuctns." 
Quintiliairas Institut. XII, 10. [§ 14] „(Jnde nunc quoque (Attioorum imi- 
tatores) aridi, et exsucti, et exsanffues.'' Gellius XX, 8. [§ 3] ,Jjuna nunc 
videlicet senescit; ea re ostrea quoque, sicut quaedam alia^ tenuis exsucta- 
que est»** Quamquam in duobus postremis locis coirigendum forte est ex- 
succi et exsucca, hoc est, sine succo, Onomasticon vetus Yulcanii: Exuc- 
cum, a^vfiop. Neque Tero illud Exusta, quod duo codices praeferunt, suis 
auetoribus caret. Manilius lib. I. [v. 879] „y^ut gravibus morbis et lenta 
corpora tabe Corripit exustis letalis ftamma meduUis." Fetronius [c. 121 
Y. 106]: „neque enim minor ira rebellat Pectote in hoc, leviorque exurit 
flamma medoUas.'* Seneca Hercule Oetaeo y. 1220. ,fqtiis, fervida Plaga 
revulsus, cancer infixus meas Urit medullas.^' Quin et exigua mutatione 
refingere etiam poteris, „Exhausta uti medulla et aridum iecur'': quod 
verbum iam ante habuisti in Scholiaste luvenalis , tamquam interpretamen- 
tum rov exsucta, Ita enim Seneca Hercule Oetaeo v. 1227. ^,Exedit ar- 
tus penitus, et totas malum Hauslt meduUas.'^ PauUinus de Yita S. Mar- 
tini lib. II. [v. 672, vol. VI p. 14 col. 1 med. Pisaur.] „Arentes penetrat 
praesens benedictio venas , Et rigat exhaustas verborum rore meduUas."* 
et lib. V. [v. 829, p. 29 col. 2 1. 10 Pis.] „Nec prius absistit, iugi cruciata 
labore, Proterere exhaustis arentia membra medullis'': hoc est, imrainutis, 
siccatis, consumtis. Quintilianus Beclam. XII, [c. 9] de iis qui magna 
fame cogente oarnes humanas comedebant: „Nunc occurrunt effusa prae- 
cordia, et lividae carnes, et expressum dentibus tabum, et exhaustae 
o«M'6tM medullae." Yerum hoo in looo exhaustae idem notat ao extractae; 
quo sensu plane couvenit oum iUa altera lectione, „Exsecta uli meduUa.^'' 
Quae, etsi plurium et antiquioram codioum testimonio nitatur, ideo tamen 
hio minus arridet, quia deserit plane et destituit sententiam. Longo, in- 
quit , ieiunlo eneoandus erat puer , ut medulla exsecta et arefactum iecur 
potionem amatoriam faoerent. Atqui meduUa exsecari et extrahi ex cor- 
pore pleno et pingui facilius et uberius posset, quam longa fame emaciato. 
Quare requiritur hio epitheton, quod diuturnae illius inediae oaussam roddat, 
quale iUud est quod sequitur, aridum iecur: quo meduUa quoque exsiccata 
pariter intelligi possit. Atque huic sensui longe aptius conveniunt iUa, 
quae iam attigimus, exsucta, exusta, exhausta, quam exsecta. NihU tamen 
tam ex omni parte quadrat, quam quod magnus Heinsius divinavit, in ora 
sui cxemplaris, „Lege^ inquit, exesa vel exesta; ad versutn, Est molHs 
flamma medullas.^^ Ubi refert nos ad Annotationes suas inVirgUium, quae 
iam magno rei literariae damno farto surreptae, proh nefas, interciderunt. 
Yeriim et antea in Notis ad Ovidium conieoturam hanc proposuerat, Metam. 
XIV. V. 20S. „Horat. Epod. V. ^Exesa uli medulla , et aridum iecur 
Amoris esset poculum . „Ita'*, ait, „seribo. Nam vulgati e;r«r/a. Lambinus, 
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55 Formidolosis dum latent silvis ferae, 
Dulci sopore languidae: 
Senem, quod omnes rideant, adulterum 

Latrent Suburanae canes, 
Nardo perunctum, quale non perfectius 
60 Meae laborarint manus. 
Quid accidit? cur dira barbarae minus 

Venena Medeae valent? 
Quibus superbam fugit ulta pellicem, 
Magni Creontis filiam; 
65 Gum palla, tabo munus inbutum, novam 
Incendio nuptam abstulit. 
Atqui nec herba nec lateus in asperis 

Radix fefellit me locis. 
Indormit unctis omnium cubilibus 
70 Oblivione pellicum. 
Ahal solutus ambulat veneficae 

Scieutioris carmine. 
Non usitatis, Vare, potionibus 
(0 multa fleturum caputl) 
75 Ad me recurres: nec vocata mens tua 
Marsis redibit vocibus: 
Maius parabo: maius infundam tibi 

Fastidienti poculum. 
Priusque caelum sidet inferius mari, 
80 Tellure porrecta*) super, 

Quam non amore sic mei flagres, uti 
Bitumen atris ignibus. 

V. 71. Vulg. Ak, ah. 81. Meo. 

caminiSy Sulfureum vomit exeso de vertice fumum.^^ Ita adedit ignis 
familiare bonis auctoribus; de quo yide ipsum Heinsium ad Ovidii Amores 
1,15. [v.41]. 

55. Formidolosis dum latent silvis ferae] Loscheri editio FormidolO' 
sis silvis] cui accedunt Torrentii aliquot, Blandinii veteres (ut ex verbis 
Cruquii patet, quamvis seous sit editum) Leidensis et Reginensis nostri, et 
Battelianus provaria lectione. Ceteri cum editione piima formidolosae 
ferae. Utram iam lectionem mavis? Formidolosus ambigue significat, et 
qui formidat, et qui formidatur: quorum neutrum convenit /em, dum so- 
pore languidae sunt. Placet igitur formidolosis, utperpetuum sit silvarum 
epitheton. Virgil. Georg. IV, 468. „Et caligantem nigra formidine lu- 
cum.*'^ et Aen. I, 169. ,,/ttm silvis scena coruscis Desuper, horrentique 
atrum nemus imminet umbra.^' Statius Theb. V, 567. „seu tu pavidi 
ferus incola luci, Sive deus.** Lucanus III, 411. „^rboribus tuus hor- 
ror inest." 

63. Quibus superbam fugit ulta pellicem] Editiones veteres cum Acrone 
Scholiaste, et dimidia parte codicum, in quibus Reginensis et Leidensis 
nostri, ^^Quibus superba fugit.*' ita et apud Senecam Chorus Medeam 
superbam vocat, v. 855. ^yFuUus citatus ira Riget, et caput fered Qua' 

*) [Porrecta pro Proiecta Bentletus prae/at. repofU iiuHt] 
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VI. 

IN GASSIUM SEIVERUM. 

Quid inmerentis hospites vexas, eanis, 

Ignavus adversum lupos? 
Quin huc inanis, si potes, vertis minas, 

Et me remorsurum petis? 
5 Nam qualis aut Molossus aut fulvus Lacon, 

Amica vis pastoribus, 
Agam per altas aure sublata niTis, 

Quaecumque praecedet fera. 
Tu cum timenda voce conplesti nemus, 
10 Proiectum odoiaris cibum. 
Cave, cave: namque in malos asperrimus 

Parata tollo cornua: 
Qualis Lycambae spretus infido gener, 

Aut acer hostis Bupalo. 
15 An si quis atro dente me petiverit, 

Inultus ut flebo puer? 

VIL 
AD POPULUM ROMANUM. 

Quo, quo scelesti ruitis? aut cur dexteris 

Aptantur enses conditi? 
Parumne campis atque Neptuno super 

Fusum est Latini sanguinis? 

diversis noTninibug utrumque verum esse, et quod vertftnt fas et nefas, et 
quod non vertant. Yertunt quidem, quod ad ipsas veneficas attinet: quippe 
quibus, ut Senecae verbis utar Controv. II. [§ 8, p. 71,2 Burs ] omjie fa* 
nefasque hisns esl; quae, ut Tacitus loquitur Hist. II, 56. m omne fas 
nefasque avidae sunt et venales; Quae fas atque nefas eiciguo fine libi- 
dinum Discemunt avidaex ut de Thracibus Noster Carm. I, 18, 10. Atque 
ita explicat Servius Virgilii illud [Georg. 1,505 , Qtiippe ubi 'fas versutn 
atque nefas] ,yApud homines scilicet, qui speryiunt licita, appetentes illi- 
ciia.** Non tamen vertunt quoad naturam rerum, et divinam providentiam : 
ut Virgilius Aen. 1,547. „5i genm humanum et mortaHa femnitis arma; 
At sperate deos memores fandi atque nefandi.*^ quemadmodum etpuer hic 
humana ope destitutus ad deos ultores se convertit : ^^Diris agani vos ; dira 
detestatio Nulla expiatur victima.^^ Postremo negat veneficia vertere vicex 
humanas, sive effugere posse poenam, quae claudo licet pede scelestos tan- 
dem consequitur. f^ices ^ ut optime hic Porphyrion, appellantur poenae^ 
quae in sceleratos regeruntur : ut Noster Carm. I, 28, 32. ,,fors et Dehita 
iura, vicesque superbae Te maneant ipsum: precibus non linquar inultis^ 
Teque piacula nulla resolvent.'* et Ovidius Trist. tll, 11. [v. 67] „Hn- 
manaeque memor sortis, quae tollit eosdem Et premit : incertas ipse verert 
vices.** Atque haec quidem ideo diximus, ne nihil dioeremns. Frustra tament 
opinor, labor omnis impenditur: et fortasse locum spurium et interpolatum 
ouramus, qni sola spnngia sanari poterit, nulla alia medicina. 
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15 Tacent : et aJbus ora pallor inficit ; 
Mentesque perculsae stupent. 
Sic est: acerba fata Bomanos agunt, 

Scelusque fratemae necis; 
Ut inmerentis fluxit in terram Remi 
20 Sacer nepotibus cruor. 

vm. 

IN ANDM LIBIDINOSAM. 

Bogare longo putidam te saeculo, 

Vires quid enervet meas? 
Gum sit tibi dens ater, et rugis yetus 

Frontem senectus exaret; 
5 Hietque turpis inter aridas nates 

Podex, velut crudae bovis. 
Sed incitat me pectus, et mammae putres, 

Equina quales ubera; 
Venterque mollis, et femur tumentibus 
10 Exile suris additum. 
Esto beata: funus atque imagines 

Ducant triumphales tuum: 
Nec sit marita quae rotundioribus 

Onusta baccis ambulet. 
15 Quid, quod libelli Stoici inter sericos 

lacere pulvillos amant? 

VII. V. 15. Vulg. Ora pallor albtis, 

nera ac ferrum audaci vecordia ruerenV Ceteram illud interpretes 
nostros sollicitos habet, quid proprie notent, et quoniodo inter se dtffcrant 
furor, vis acrior, et culpa. Tu, si sapis, sic explicabis et distingues : 
„Furome caecos, an rapit vis aerior, An culpa?*' hoc est, utrumne fu- 
rore et vecordia in bellum civile ruitis, an vi et ira deorum acti, an 
scientes prudentes et vestra culpa? Ita Ciris fere apud Virgilium dubitat, 
utrum fato an casu an culpa in amorem inciderit: versu 455. „f^el fato 
fuerit nobis haec debita pestis, Fel casu incepto ^ merita vel denique 
culpa." ubi obiter corrigendum, ^el casu incerto. Fis acrior eadem 
est, quae Fis maior. Gaius in Digest. XIX. Tit. 2. leg. 25. sect. 6. „Fis 
maior, quam Graeci d-eov fiiay, id est vim divinam, appellant, non debet 
conductori damnosa esse.^' Vegetius I, 24. „Sed ubi vis acrior immi- 
neat hostium, tum legitima fossa ambitum convenit munire castrorum." 
Porro vis iUa maior opponitur culpae : ut hic, An rapit vis acrior, an 
culpa? Digest. XIII, 7, 13. ^Fenit in hac actione et dolus et oulpa, 
venit et custodia, vis maior non venit*^ Ibid. XIII, 7, 30. „GaIpam 
dumtaxat ei praestandam, non vim maiorem. Tandem autem respondet 
Horatius, ,,Sic est: acerba fata Romanos agunV^i hoc est, vi maiore, di- 
vina ira, et fatali necessitate haec eveniunt. Errant hic interpretes. 

15. Et ora pallor albus inficit] Recte hoc quidem: sed elegantius 
tamen Editio Loscheri, alio verborum ordine, „Tacent, et albus ora pallor 
inficit^*' Quod et firmant codices nostri Reginensis et Begiae societatisi 
cum Acrone et edito et manuscripto. Quidni ergo reoipiamins? 
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Ad hoc frementis verterunt bis miile equos 

Galli, canentes Gaesarem: 
Hostiliumque nayium portu latent 
20 Puppes sinistrorsum citae. 

T, 17. Vulg. Ad kunc, 

pertiam III^ 9. [v. 45] „Foedaque Tarpeio conopia tendere aaxo" Atqae 
hoc placuit etiam sagacissimo I^ic. Heinsio. 

17. Ad hunc frementes] Locos difficilUmns : Ad hunc freniente* ver- 
lerunt bis mille equos Gallt, canentes Caesarem." Losoherus et sequen- 
tium plerique ad hunCy ut Grae?ianus, et Reginensis nostri cum sex aliis. 
Editio Yeneta adhuc, ut Leidensis a prima manu, Bodleianus, et Servius 
ad Aen. YI, 613. Cruquiani aliquot cum duobus Pulmanni et Zuliche- 
miano ac Yigomiensi^ at huc. In tanta varietate, omnium pessime rem 
gerunt, qui Ad hunc retinent, et interpretantur contra Antonium. Neque 
enim Hunc de Antonio accipere possis, qui nusquam antea hic nominator, 
aut describitur : neque Ad hune verterunt equos perinde est ac adversus 
hunc. Omnino enim hic indicatur Gailos hosce fuisse transfugas^ et ad 
Aagustum ab Antonio equos vertisse: ut proinde ab hoc dicendum fuerit, 
non ad hunc. Servius loco iam laadato: „Si culpat eos, qui contra 
fidem datae veniae dimicarunt, tamfit Atigustum. Nam transierunt ad 
eom ab Antonio duo millia equitumj per quos est victoridm consecutus; 
Mt Horatius, Adhuc frementes^^ etc. Velleius Paterculus de bello Actiaco 
loquens II, 84. [§ 2] „Hinc ad Antonium nemo, illinc ad Caesarem quo- 
tidie aliquid transfugiebat.''' Neque multo felicius se expediunt, qui alte- 
ram lectionem sequuntur, „At hac frementes verterunt bis mille equos.''*' 
Huc, inquiunt, id est, ad nos, ad Caesaris partes. Recte quidem; si car- 
men hoc in castris Caesarianis praesens scripsisset Noster: is vero tum 
Romae erat cum Maecenate urbi praefecto. lam autem quae reUqua est 
lectio adhuc , nuUum hactenus fautorem invenit ; neque sane uUum hic 
sensum parit. Ea tamen, ni fallor, omnium proxime ad veram scripturam 
accedit : sic enim legendum arbitror : „Interque signa turpe militaria Sol 
aspicit .conopium. Ad hoc frementes verterunt bis mille equos Galli, 
canentes Caesarem,^' Ad hoc, id est, ad hoc conopium, ad hoc turpe 
spectaculum : vel forte, ad haec : hoc est, ad has res, nempe quod feminae 
et eunuchis parendam esset, quod inter signa conopeum viseretur, prae 
indignatione transfogerunt. Noster Epist. I, 19, 45. „ad haec ego na- 
ribus uH Formido.^' i. e. ad haec verba. Naso Pont. I, 3. [v. 9] „Et iam 
deficiens, sic ad tua verba revixi, Ut solet infuso vena redire mero.'' 
Rem vero ipsam optime enarrat Porphyrion; atque ita quidem^ ut plane, 
uti nos nunc legimus, legisse oUm videatur. „Significat,^^ ait, „equitum 
Gallorum duo millia ab Antonii partibus ad Caesarem transfugisse : 
quorum ideo mentio facta est, ut Romanos, qui sub Praepositis spado- 
nibus aequo animo militarent, magis oneraret per comparationem Gallo- 
rum, qui hoc dedignati ad Caesarem se contulerunt.^^ Vix est, ut aut 
aliter scripserit Horatius, aut legerit Porphyrio. 

20. Puppes sinistrorsum citae] Etiam hic locus omnium interpretum 
ingenia exercuit, et posthac fortasse exercebit. Neque enim promittere 
audemus, nos expositione nostra omnium dubitationibas satisfacturos : id- 
que, quia rerum beUo Actiaco gestarum tenuem hodie notitiam habemus. 
Ut enim nuUus iam extat auctor, qui illud equitum GaUorum transfugium 
memoret, praeter ipsum Horatium: ita et hoc loco rem aliquam tangi exi- 
stimo, de qua hodie nihil aUunde compertum habemus. Quare laudem aU- 
quam,. aut veniam saltem, merebimur; si tentando et divinando aut verum 
ipsum aut veri quid simiUimum eruere poterimus. Accingamur itaque ad 
ipsa verba pauUatim evolvenda : „fnterque signa turpe militaria Sol aspi- 
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lo Triumphe; tu moraris aureos 

Currus, et iutactas boves. 
lo Triumphe; nec lugurthiuo parem 

Bello reportasti ducem; 
25 Neque Africanum, cui super Carthagineni 

Virtus sepulcrum condidit. 
Terra marique victus hostis Punico 

Lugubre mutavit sagum. 

V. 25. Vulg. Africano. 

22. €ui*rus et intactas boves] Nic. Heinsius in margine exemplaris 
sni, FortCf ait, intactos. Sed vetat hoc vetustus Grammaticus Yalerius 
Probus p. 1462. ,iHic et haec bos huius bovis: Horalms: Intactas boves.*^ 
Erudite Scholiastes Porphyrion: ,Jntaclas boves, hoc est indomitas. Non 
sic dixit, quasi feminis tantum triumphantes sacrificent; sed quia meiro 
quid gratius feminino genere boves^ quam masculino.^' Porro etiam in- 
lactas habent omnes scripti cum vetustis editionibus. 

25. Neque Africano] In priscis Editionibus Yeneta et Loscheriana 
sic locus hic exhibetur. „/o Triumphe, nec fugurthino parem Bello re- 
portasti ducem; Neque Afrioanum, cut super Carthaginem Firius septil- 
chrum condidit.^' Neque aliter praeferunt Pulmanni Bersmannique et 
Torrentii et nostri codices. Primus opinor, Aldas Manutius iUud alterum 
inyexit; quod deinceps propagatum silentio transmiserunt Lambinus et 
Oruquius, dissimulata membranarum scriptura: nullus enim dubito, quin 
illi in suis idem invenerint. Quid vero est Africano bello? annon et lu- 
gurthinum etiam erat Africanum ? Si id voluit Horatius, beUo Punico 
dictum oportuit, non Africano : quo quidem nomine hoc ab illo distingui 
non potest. Sed esto hoc: quid deinde erit, quo illud cui refcratur? cut 
bello in ea constructione necessario acoipiendum erit; quo nihil ineptius 
fingi potest. Recipienda igitur membranarum lectio: Neo Marium^ ait, 
parem Augusto ducem reportasti, nec Scipionem Africanum. lUud in- 
terea dubiiim, et int^r interpretes magnopere controyersum est; utrum hic 
velit Scipionem, avumne an nepotem? et quid ista significent, „cui super 
Carthaginem Ftrtus sepulchrum condidit.^^ £orum dissidentes sententias 
videat, cui animus et copia est. £go vero, utrumcumque Scipionem hic 
inteUigam, longe aliter atque iUi faciunt, verba explicem. Si maiorem, 
tum sio velim enarrare: Cui virtus sua a po^ta £nnio decantata sepul- 
ehrum condidit, m^ius ciariusque ipsa Carthagine. Quid vero, inquies» 
an Ennii poCma, utcumque Scipionem praedicet, eius sepulchrum dici po* 
test? Quidni autem, ut Homeri Ilias sepulchrum Hectoris dicitur in £pi- 
g^ammate, Antholog. III, 14. [ep. 16] Mif fiB JcKpia ffvyxQiy^ roy"ExTOQa, 
f49jd' ini TVf^fit^ MiTQH Toy naavis EXkadog avTinakov^ IXiag, avTog 
OfAriQog iuol TA*P02! , EkXicg , Idxaiol *PivyoyT€g, Tovroig naatv l^otvyv- 
fied-a. Ut Lucani Pharsaiia Pompeii sepulchrum, Statio in Silv. II, 7. 
[v. 72] „Tu Pelusiaci sceius Canopi Deflebis pius, et Pharo superba 
Pompeio dabis altius sepulchrum*' : Ut Simonidis carmen scpulchrum nau- 
fragi cuiusdam Yalerio Maximo dicitur, lib. I, 7. [Ext. § 3] „Memor autetn 
benefioii Simonides elegantissimo eum carmine aeternitati consecravil, 
melius illi et diuturnius in animis hominum sepulchrum constituens^ 
quam in desertis arenis stmxerat*'' Ita metaphora non dissimili monu- 
mentum passim occurrit, ut Noster Carm. III, 30, 1. „Exegi monumentum 
aere perennius,^'^ Notes autem velim illa praecipue verba, altius Pharo^ 
melius et diutumius quam: illud enim ipsum ost super Carthaginem. 
SiUus Italicus de eodem Scipione, lib. lY. [v. 130] „Nam iibi servantur^ 
in vano [cassa] volatu Mentitur superos praepes , postrema subaciae 
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Ut Iiorridis utrumque verberes latus, 
Auster, memento fluetibus. 
5 Niger rudentes Eurus, inverso mari, 
Fractosque remos differat. 
Insurgat Aquilo, quantus altis montibus 

Frangit trementis ilices. 
Nec sidus atra nocte amicum appareat, 
10 Qua tristis Orion cadit: 
Quietiore nec feratur aequore 

Quam Graia yictorum manus; 
Cum Pallas usto vertit iram ab Ilio 
In inpiam Aiacis ratem. 
15 quantus instat nayitis sudor tuis, 
Tibique pallor luteus, 
Et illa non virilis eiulatio, 

Preces et aversum ad lovem; 
lonius udo cum remugiens sinus 
20 Koto carinam ruperit 

placetf an melius quis habel suadere? seouuda i{a/e;7t occupare quid mo- 
vamur alite?** Tamen codex optimas Reginensis clare illic praefert, secundo. 
CatuUus Epigramm. LXII. [LXI v. 20] „bona cum bona JSubat alite virgo.*^ 

8. Frangit irementes ilices] Plotio Grammatico yeteri sic locus hic 
citatur, p. 1647. [2647] ,Jnsurgat Aquilo, quantus altis montibus Fregitire- 
vientes Hices.^'' £t sane dulcius quid apud PoStas prae se ferunt Praete- 
rita, quam Praesentia: ut Carm. lY, 4, 12. „Quaiem ministrum fulminis 
alitem — Egit amor dapis atque pugnae.*^ Virgilius [Aen. II, 223]: 
„Quales mugitusy fugit cum saucius aram Taurus, et incertam excussit 
cervice securim.*' Neutrura tamen hic admiror^ quia iam versu proximo 
habuit, „Fractosque remos differat." Equidem vertit vel sternit vel simile 
quid dixissem putius, quam bis continenter idem verbum inculcassem. 

19. lonius udo] Locus hic, ut in Loscheri et plerisque editionibus 
habetur, „Jonius udo cum remngiens sinus Noto carinam ruperit,'* nihil 
videtur difficultatis habere. Recte enim lonius sinus, ut Propertius IV, 6. 
[v. 16] „Qua sinus loniae murmura condit aquae.'* et Servius ad Aeneid. 
III, 211. „Et sciendum lonium sinum esse immensum ab lonia usque 
ad Siciiiam,^'^ Recte etiam udo noto, ut Statius Silv. I, 6. [v. 78] i,quas 
udo Numidae rapuere sub Austro." de quo vide plura ad Oarm. IV, 5. 
vers. 9. Editio tamen Veneta, quod et Cruquius ex Blandiniis suis profert 
et recipit, ^lonius udo cum remugiens sinu Notus carinam ruperit.^'' 
Quo nihil umquam frigidius et insulsius vidi. Quid enim est lonius No- 
iusl quis umquam Notum eo epitheto donavit? Quod si maxime lonim 
notus diceretur; tamen ineptum plane esset hoc in loco, quia Maevius in 
lonto mari iam navigabat. Nam et Threicius quidem Boreas dicitur ; sed 
non in Thracia versantibus: et Notus Libycus; sed non Afris ipsis, 
verum aliis inter Libyam et septentrionem degentibus. Et quid iam 
erit udo sitiu? siuu velorum, inquit. quid? an vela nominuverat antea 
Noster; ut commode hic subinteUigi possint? ut in iUo Claudiani mox 
iterum citando, \Jonium tegitur velis ventique laborant Tot curoare 
sinus.*' Nugae merae. Tolerabilior longe est alia lectio, lonius udo cum 
remugiens sinu Noto carinam ruperit^: quam Torrentius in quattuor co- 
dioibus inventam sccutus est, ac postea lanus Rutgersius, et iam nuper 
eruditissimus Baxterus. Ubi construotio erit , Ct/m lonius udo sinu re- 



300 Q. HORATn FLACCI 

Libidinosus inmolabitur caper, 
£t agna Tempestatibus. 

XI. 
AD PETTIUM. 

Petti, nihil me, sicut antea, iuvat 

aves differant^ an consumatur canibus datapraeda marinis, quid ad illumV^ 
— [§ 35] yt^on conterret^ inquit, me nec unctu, nec proiecii ad contu- 
meliam cadaveris laceratio, foeda visuris" — [§ 35] y^Quem saevitia 
proiecerity dies condet,^' I nunc, et mirare tot emditos interpretes tam 
neglegenter hio esse versatos. Ceternm codices nostri ad nnam omnes 
iuverit, nt et Torrentii et aliorom cum editionibus vetustis. Solus Lam- 
binus iu octo suis, si credibile est, iuveris invenit. Sed undecumqae hoc 
habuerit, sine dubio rectum est ; et a Barthii codioe Advers. XXXVII, 15. 
et Adnotatore Cruquiano confirmatur. luveris, ait, paveris. £t iniror 
equidem illud alterum placuisse optimo Torrentio; non animadyertenti, si 
iuverit legamus, tum incertum fore, utrum ipse Maevius, an quivis alius 
ex navitis suis, an simul omnes, hic praeda mergorum intelligendi sint. 
ToUendum igitur illud ambiguum; neque sane aliud ab indoctis iibranis 
expectandum erat, quam ut iuverit hic substituerent ; quod vi et lege syn- 
taxeos necessario hic requiri pro eruditione sua ciediderunt. 

EFOD. XI. — Pessimum hic flagitium feoit, alioqui de Flacoo bene meritus, 
doctissimus Lambinus. Cum enim antea ubique sio versus hi ederentur, ,^Petti 
nihil me, sicut antea, iuvat — Scribere versictdos, amore perculsum gravi**: 
et similiter in Epodo XIII, ^Horrida tempestas caelum contraxit, ei 
imbres — Nivesque deducunt lovemy nunc mare nunc siliiae^^ : primus ille. 
partim, ut ait, Buchanani auotoritate motus, partim codices quosdam anti- 
quissimos secutus, altemum quemque versum in binos divisit hoc modo, 
„Scribere versiciUos, — Amore perculsum gravi" : et, „Nivesque deducunl 
lovemt — Nunc mare^ nunc siiHae.'*^ et deinceps idem mos in omnibas fere 
editionibus obtinuit, Dauniis, opinor, Musis prae dolore lacrimantibus. De 
re ipsa mox videbimus : at quod codices hic nobis obtrudit bonus Lambinus, 
cras credo, hodie nihil. Cur enim codices quosdam hio universe memorat 
male titubans et falsi oonscius ? cur non singulatim, ut solet, vel Yaticanum. 
vel Faemi vel alium nominat? certe in omnibus nostris alternus ille yer- 
sus unicus est, non geminus: atqae ita omnes praeter Lambinum in suis 
repererunt ; ita exhibent Loscherus, et Editio princeps Yeneta ; ita denique 
Qrammatici veteres citaut^^^et Scholiastae confirmant. Rubrica codicom 
Leideusis et Graeviani sic habet: I. ternarius iambus. II. quadratus 
compositus a dactylo in iambum. Similiter fere Acron: Metrum primo 
versu temarium iambicum. Secundus ex penthemimeri dactylica el 
iambica. Alii dicunt esse temarium iambicum^ et IL quadratum a dac- 
tylo et lambico. Eorundem et Reginensis Rubrica ad Epod. xiii. I. ^se- 
narius epicus. II. quadratus a iambo in dactylon. At Rubrica Regi- 
neusis ad Epodon hunc xi. pauUo diyersa est: metrum primo versu iam- 
bicus temariuSf secundus e longa iambicus scanditur ita, ,yScribere | ver- 
sicu I los I amo \ re per \ culsum \ gravi/' Ubi pro e longa iambicus, quod 
nullum sensum habet, corrigendum elegoiambicus , ut Cmquius in suis 
inyenit, compositus nempe ex Elegiaco versu et lambioo. Elegiambum^ 
et Ticissim lambelegum habes apud Marium Yictorinum p. 2592. [extr.] 
'loc/ifiiXtyoy apud Hephaestionem p. 51. Porro quid in alteris Rubricis et 
Aorone quadralus sibi yelit, non omnes, opinor, sciunt Equidem oorrup- 
tum esse dico ex Graeco vocabulo per Latinos librarios yitiose scripto, 
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Scribere versiculos, amore pereussum gravi ; 

V. 2. Vulg. PercuUum, Vide Notas. 

Lambinus voluit, in binos dissecanda, iam certo, puto, compertum tibi est, 
ex iis quae modo attuiimus. Atque illis concinunt omnes ubique Gramma- 
tici, quotiescumque de bis metris ag^nt, ut Diomedes p. 511. et 528; Ma- 
rius Victorinus p. 2549, 2619, 2622, et Attilius Fortunatianus p. 2706. 
Sic et auctor carminis de PasiphaS (apud Blandinium de Metris scriptorero, 
et Pithoeum [t. supra post vitam Horatii]) quo omnia Horatiana metra 
eleganter complexus est, singulis versibus singula Asynarteta exhibuit, [21 
et 22] jjCecropides iuvenis | quem pereulit fractum manuy Filo regolvens 
Cnosnae \ tristia tecta domus.'''- Denique disertissimus ille de Metris scri- 
ptor, Terentianus Maurus, in ipso fine operis, ex duobus colis unum ver- 
sum fieri bis clare testatur; cuius locum, ob singularem viri auctoritatem 
et e]egantiam, integrum hic subiiciam; ubi de Flacco loquitur, y,Nec non 
trimetro talem Epodum comparat. Pentametri partem dactylicam stib- 
icit, Atque dimetron ad hoc; \ unumque versum reddidit: Petti, nihil 
me, sicut antea, iuvat Scribere versiculos | amore perculsum gravi. Se- 
melque et istud fvnctus esi. Idemque Epodofi non trimetro reddidit: 
Sed versum heroum voluit praemittere iotum^ Dein dimetrum contocat | 
commaque dactylicum; Ei hic, ut ante, versus unus ut foret: Horrida 
terapestas caelum contraxit, et imbres Nivesque deducunt lovem | nnnc 
mare nunc siltlae." Quid ergo? iamne vides, in quanta harum rerum igno- 
ratione versati sint, qui per integrum iam seculum, dnce Lambino, editio- 
nes suas hoc emblemate dehonestarunt. Nam quod arguit optimus Torren- 
tius; si unico versu duo cola illa ooncludantur, inverecunde nimis Flaccum 
nunc brevem syllabam produxisse, nunc vocalem ante vocalem non abie- 
cisse, ut in illis [XT, 10], ,^^rguit et latere \ petitus imo spiritus,"' [v. 14] 
„Fervidiore mero | arcana promorat loco/'' [XIII, 10] „Levare diris pe- 
ctora I solliciiudinibus" , in eo ostendit se versus * AavvaQxiqtov indolem 
non omnino percepisse. Diserte enim docet Hephaestion, optimus metro- 
rum auctor, syllabam ultimam prioris coli perinde esse communem, ac si 
integrum Hexametrum vel lambicum clauderet: unde et Archilochum ait 
in illo, de quo iam egimus, Asynarteto, Ovx €&* ofitSff ^ci^XtK nnaXot' 
XQoa I xaQq>€Tat yaq ti<ftj , etiam Creticum pedem dta Ttjy iTtl riXovc 
adia(poQoy pro dactylo posuisse, ut in hoc [114Bergk], Kal fii^aoa^ OQitoy 
&v<r7taindXovg j oloe ^y i(p* ^^tj^. Vides tamen nihilo minus, tam haec cola 
apud Archilochum, quam illa apud Flaccum, in unum versum coalescere. 

2. Amore perculsum gravi] Editio Loscheri, et Veneta anni 1490. 
percnssum. At Veneta princeps perculsum, quod postea in omnibus ferme 
obtinuit. Variant etiam et scripti codices: vetustiores nostri ab hac parte 
stant; Petrensis, et Regiae Societatis a Loschero; atque ita tres Torrentii, 
quorum unum longe optimum fuisse praedicat. Ceteri interpretes tacent; 
non quod in omnibus suis perculsum invenerint; cave istud credasi 
sed quod aut neglegenter eos versaverint, aut alteram lectionem cre- 
diderint memoratu indignam. Quippe haec duo vocabula nusquam non 
confuderunt librarii; ut in Lucretii, Virgilii, Ovidii membranis eruditi viri 
adnotarunt. Quin et Grammaticis locus hic ambigue citatur. Apad Dio- 
medem p. 527. [528] habetur percM&t/m ; at ibidemp. 511. percussum; ut et 
apud Marium Victorinum p. 2549, 2619, 2622. et Attilium Fortunatianum 
p. 2684, 2699. Rursus tamen apud Attilium perculsum extat p. 2706. et 
Terentianum Maurum p. 2450. Utram iam harum praeferas? nam utraque 
aequali fere auctortiate nititur, utraque sic satis apta scntentiae est; ut 
e]egante aliquo formarum spectatore sit opus, qui venustiorem ex iis seli- 
gere possit. Si Agroetio et Bedae credis, percussum ad corpus, perculsitm 
ad animum refertur. Hanc differentiam pueri olim omnes in ludis doce- 
bantur; unde, ut opinor, hic et ubicumque de animo agitur, perculsnm 
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Simul calentis inverecundus Deus 

Fervidiore mero arcana promorat loco. 
15 Quod si meis inaestuet praecordiis 

Libera bilis, ut haec ingrata ventis dividat 
Fomenta, vulnus nil malum levantia; 

Desinet inparibus certare submotus pudor. 
Ubi haec severus te palam laudaveram; 
20 lussus abire domum, ferebar incerto pede 
Ad non amicos heu mihi postis et heu 

Limina dura, quibus lumbos et infregi latus. 
Nunc gloriantis quamlibet muKerculam 

Vincere moUitie amor Lycisci me tenet: . 
25 Unde expedire non amicorum q^ueant 

Libera consilia, nec contumehae graves; 
Sed alius ardor aut puellae candidae, 

Aut teretis pueri longam renodantis comam. 

XII. 

Quid tibi vis, mulier nigris dignissima barris? 

Munera quid mihi, quidve tabellas 
Mittis, nec firmo iuveni, neque naris obesae? 

Namque sagacius unus odoror, 
5 Polypus, an gravis hirsutis cubet hircus in alis, 

Quam canis acer, ubi lateat sus. 
Qui sudor vietis, et quam malus undique membris 

Crescit odorl cum pene soluto 
Indomitam properat rabiem sedare; neque illi 
10 lam manet humida creta, colorque 

V. 24. Vulg. MollUia. 2. Cur raihi. 7. Quis sodor. 9. Nec. 

p. 2662. sic editum est, Conviviorum poenitet. Nos unius literulae muta- 
tione languentem et iacentem sententiam ereximus in hunc raodum : ,,Fabula 
quanta fuil conviviorum ut poenitet!^' Neque dubites, quin auctor ita 
scripserit; licet centum librarii vel iurati negaverint. 

24. Fincere mollitia amor] Ita editi omnes : sed Zulichemianus noster, 
et a prima manu, ut videtur, Graevianus, ^^Fincere mollitie amor Lycisci 
me tenet.^' quod recipimus, ut evitetur vastus ille et inconditus sonus aa: 
sic et alibi Serra. II, 2, 87. mollitiem dixit, non mollitiam. 

2. Munera cur mihi, quidve tabellas] Sic extat in editione prima 
Veneta et Loscheri: at in altera anni 1490 est cur mihi curve. Acron 
manuscriptus, habet qtiid mihi curve; at editus qmd ?nihi quidve: atque 
ita citat Marius Victorinus p. 2619. Neque aliter codices nostri Reginen- 
sis, Magdalenensis , et Eegiac Societatis, et unus Gulielmi Canteri. Revo- 
camus ergo ut omnium simplicissimum et elegantissimum , y,Munera qnid 
7nihi, quidve tabellas.^^ 

7. Quis sudor vietis] Lege Quisudor; ut praeter sex Torrentii, Grae- 
vianus noster, Leidensis, Keginensis cum tribus aliis. Praeterea in versu 
proximo crescat habet editio Loscheri, et codex Galei, et a prima manu 
Graevianus ; hoc est, odoror, qui sudor crescat. Sed taedet harum sordium : 
et sane hoc carmen indignum est, quod aut emendetur, aut legatur. 
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Perfundi nardo iuvat, et fide Cyllenea 
10 Levare duris peetora sollieitudinibus : 
Nobilis ut grandi ceeinit Centaurus alumno; 

Invicte, mortalis Dea nate puer Thetide, 
Te manet Assaraci tellus, quam frigida parvi 
Finduut Seamandri flumina, lubrieus et Simois: 
t5Unde tibi reditum certo subtemine Parcae 

Rupere; nec mater domum caerula te revehet. 

T. 10. Vulg. Diris. 

exhibent. Neque fas est dubitare, quin in illorum codicibus idem habere- 
tur, male silentio praetermissum. Recte autem Achaemenio nardo genere 
neutro , ut Noster alibi Epod. V, 59. „Nardo perunctum , quale non per- 
fectius Meae laborarint manus.'*' Tibullus II, 2. [v. 7] „Illius puro rfi- 
stillant tempora nardo." Celsus lib. V. cap. 1 i. „/uncus quadratus, nar- 
dum, cinnamomum*' j atque ita alii saepe. Ideo autem genus neutmm fae- 
minino hic praetulit Auctor, ut vitaret insuavem homoeoteleuti sonum in 
fine versus; ^Reducet in sedem vice, nunc et Ac haemenio Perfundi 
nardoiuvat; et fide Cyllenea.'* Scribe enim cum vulgatis, Achaemenia^ Cyl- 
lenea; et aurem tuam, nisi hebes et stolida est, verberari et offendi senties. 
10. Levare diris pectora] Dirus pro durus non semel substituerui;t 
osoitantes' librarii, ut supra Carm. 111, 24,6. dira necessitas: et nunc quo- 
que diras sollicitudines nobis obtrudunt, pio duris, ut clare exhibet codex 
noster Galeanus et editio Loscheri : „Levare duris pectora soliicitudinibus^' 
Sic Virgilius Aen. IV, 488. y,ast aliis duras immitiere curas." Nemesianus 
Eclog. I, 59. „duras docuisti /allere curas." Noster Carm. II, 13, 27. „dura 
navis Dura fugae mala , dura belli.*' et Cftrm. I, 18, 3. „Siccis omnia 
nam dura deus proposuit, neque Mordaces afiter diffugiunt sollicitudines." 

12. Invicte mortalis] Risum hic movent Interpretes, cetera tamen eru- 
diti; qui haec duo Invicte mortalis, constructione iungunt: credo, utPlau- 
tus olim mortalem malum, mortalem catum, aut lepidum dixit. Quo nihU 
hoc quidem in loco putidius ineptiusve excogitari potest. Tu vero sic di- 
vide verba et distingue, „Invicte, mortaiis dea nate puer Thetide.*' hoc 
est, qui nattis es etmortalis matre licet immorlali. Quaesitum est ab Horatio 
illud antitheton, et sane elegantissimum est. Ita Lucretius Ilf, 883.[869] „Mor- 
talem vitam mors cui immortalis ademit.''*^ Sophocles apud Dicaearchum 
[frgm. 778 Dind.] : 0ij^ag Xiytts^ /uoi, ras nvXag tnTaaTO/uovs, Ov d^^ /uoyoy 
Tixiovatv al ^yriTai d^tovg. Invicte autem per se absolute positum erit; 
ut Virgilio Aen. VI, 365, ^^Eripe me his, invicte, malis.*^ et VIII, 293. 
„fu nubigenas, invicte, bimembres Hyfaeumque Phofumque manu.*^ et 
Claudiano de Nuptiis Honorii v. 336. „Quod gejier est, invicte, tttus.'* 

13. Quam frigida parvi] Parvi hsibeni codices omnes, qui hodie ex- 
tant. Sed Scholiastes Cruquii variantem lectionem suggerit, „Parvi, ait, 
id est, exigui, aut si pravi fegas, id est, tortuosi, non recti, sinuosi.^* Ubi 
nimis quam ineptum illud pravi: sed eo excitatus elegantissimus Nic. Hein- 
sius, flavi ex coniectura reponebat. Et /lavus quidem Scamander, ut ffavus 
Tiberis : sed frigida ffavi ob eiusdem literae concursum scabre et dure ex- 
ibit. Nos, si quid mutatum vellemus, sic propius ad vulgatum reponere- 
mus, ,iQuam frigida proni Findunt Scamandri ftumina'^ ; ut pronus rivus, 
pronus amnis passim. Sed nihil sollicitandum. 

15. Certo sublemine Parcae] Parcarum subtemen certum erat; id in 
confesso est: ut Auctor Consolationis ad Liviam v. 240- „Quondam ego 
teniavi Cfothoque duasque sorores , Pollice quae certo pensa severa tra- 
huni.^^ Illud tamen inquirendum est, an epitheton iUud generale loco huic 
atque sententiae apte et ad amussim respondeat. Singula itaque verba ex- 



308 Q. HORAXn FLACCI 

XIV. 
AD MAECENATEM. 

Mollis inertia cur taDtam diffuderit imis 

Obliyionem sensibus, 
Pocula Letbaeos ut si ducentia somnos 

Arente fauce traxerim, 
5 Candide Maecenas, occidis saepe rogando : 

Deus, Deus nam me vetat 

considerandnm. £t primo commode interpretari possis, dulcibus sodaUum 
alloquiis ; neque enim solos , opinor , et sine conviva vino se invitaverit 
AchiUes. Qaippe iocosis sodaliam confabnlationibas miscenda et temperanda 
erant Bacchi munera: ut Noster Carm. I, 27, 10. j,dicat Opuntiae Fraier 
Hfegillae, quo beatm f^ulnere, qua pereat sagitta. Cessat voluntas? non 
alia bibam Mercede.^^ Atque ita Serm. I, 5, 70. Sarmenti, ait, et Ci- 
cerri facetiis exhilarati, „Pror8us iucunde caenam producimus illam.^ et 
Serm. II, 6, 67. suaves sermones inter vina spargebantur ; ^^prout cut- 
que libido est, Siccat inaequales calices conviva, solulus Legibus insanis, 
seu quis eapit acria fortis Pocula^ seu modicis uveseit laetius. Ergo 
Sermo oritur , non de villis domibusve alienis^^ etc- Ergo praeter Tinum 
et cantum, dulcia etiam alioquia in maeroris solatium bene hic advocat 
Chiron: plane ut Valerius Flaccus I, 251. .yffanc vero, o Socii, venientem 
in litore laeti Dulcibus aUoquiis et ludo educite nociem.''^ Nec multum 
absimile iUud Ausonii in Protreptico [IdyU. IV, 23]: ,,Sic neque Peliden 
terrebat Achillea Chiron Thessalico permixtus equo ; nec pinifer Atlas 
Amphitryoniaden puerum: sed blandus ulerque Mitibus aUoquiis teneros 
mulcebat alumnos.^'' et eiusdem Valerii VII, 373. „Dat dextram vocem- 
que yenus, blandisque paventem AUoquiis, iunctoque trahit per moenia 
passu'^ Vel secundo inteUigere poteris, dulcibus mulierum alloquiis, blan- 
dis susurris, svpalois OAP12M.012'. ut Venerem ipsam Terecunde his ver- 
bis obumbret. Ergo tria hic aegrimoniae remedia proponuntur, vinum, 
cantus, et Fenus. Quae simiUter una iungit et Ovidius Amor. III, 10. 
[y. 45] „Cur ego sim tristis, cum sit tibi nata reperta, Regnaque, quam 
Juno , sorte minore regat? Festa dies Veneremque vocat, cantusque, 
merumque; ffaec decet ad dominos munera ferre deos^^ £t, quod maius 
est, ipsa Thetis hoc AchiUi consilium dedit, ut ad soUicitudines levandas 
conviviis et Venere uteretur, Iliad. il. v. 130. Tixyov l/uby, xio /uiyQtg 
o&vgofiivos xnri aj(€V(av 2lrju i&sai XQa&iijy , /uefxytjf^iyos ovtb ti oitov, 
OvT evyijs; cc/a&by dk yvyaixi nSQ iy q>iX6TtjTi Miaytai^at. Sic et 
Noster Carm. I, 9, 17. amico suo consuUt, ut Donec virenti canities abest 
morosa (plane ut hic, Dumque virent genua, et deoet) non spemeret 
merum, nec choreas, nec dulces amores, neo lenes sub noctem susurros, 
Tales intellexit Statius Silv. II, 1. de Glaucia Melioris puero, v. 232. „tu 
pectora mulce, Tu prohibe manare genas; noctesque beatas Dulcibus 
aUoquiis, et vivis vultibus imple.^* 

3. Ut si ducentia somnos] Ut si habent Editio princeps, codex Regi- 
nensis a roanu prima, Petrensis, et Bodleianus. Sed Loscherus cum Mag- 
dalenensi et Batteliano, Pocula Lethaeos veluti ducentia somnosi Grae- 
vianus perperam, Lethaeos uti ducentia; et Galeanus, uti si duc. Reti- 
nemus vulgatam ut si. Sic alibi Serm. I, 1. v. 46. ,^ut si Retieulum panis 
venales inter onusto Forte vehas humero.** Et vers. -90. „ut si quis 
asellum Jn campum doceat parentem currere fraenis,^^ et II, 8. v. 58. 
^^Rufus posifo capite, ut si Filius immaturtts obisset, flerej'^ Ceterum 
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dolitura mea multum virtiite, Neaera. 

Nam si quid in Flaeco viri eat, 
Non feret assiduag potiori te dare noctis; 

Et quaeret iratua parem. 
15 Nec semel offeDsi cedet couatantia formae, 

Si certus intrarit dolor, 

1. 15. Vulg. Offensae. 

£t sio clare exhibet codei Bodleianui: cui adde alium Barthia •ieum Ad- 
verB. XXXVIl, 16. et editionem Loacheri anno MCCCCXCVIII. 

15. JVec semel offentae] Oleum hic et operam perduot InterpreUe, 
dum eolorem aliquem his seraibuB inducere laborant, „JVeo temel offentae 
eedet comtantia formae, Si eertm intraril dolor." Offerutu, aiuol, inter- 
dum active signiflcat, non qui offendilur, sed qui alium otfendit; et tum 
idem valet, ao ingralut, odioius, inviiui. Vetum quidem hoc; et Cicero- 
nem aliosque sic eo verbo uaos non diffitBmuT. Ergo baec demum secnn- 
dum ipsoa eioritur sententia; Nec coiistantia mea cedet formae tuaeiemtl 
offensae vel inoiiae mihi. Sed rogo tos, quid oaussae erat, onr forma 
Neaertie Horatio invlsa foret? non ecim letula iam facta erat, non roorbo 
aliquo deturpata; nibii homni vel reibo signiflcatur. Formam quidem elua 
nunc cum maitme amabat Noster; eed mores, ncquitiam, inconstantiam, 
perfidiam, aversnm in se animuni et riiBli euo deditum, iam coeperat odisM. 
Quorsum sutem illud cedet? eDimTeru id satis indicat magnam eina formae 
potentiam, qua verendum erat, ne qnantacumqne Nostri eonstantia etiam- 
num labasccre et vinci posset. Quid enim miium , si formae offensae et 
invitae non cederet? si non illam deperiret, quam turpem iam et defonoem 
esse crederet? Nunc Tides, opinor, tot intsrpretes meram hio caliginem 
pro luce offndisse. Quid multa? Corrigendos est locus, librariorum audacia 
et ignorantia coiruptus; qui lectionem yeram offenti ideo immutabant, ut 
cnm formae , substantlTO ut putabant suo, genere et caau oonTeniret. Id 
quod seicenties iis male ccssisse eciunt, qni membranas reteies manibaa 
TerJiiant. „Nec lemel offensi cedel conttantia formae, Si certui intrarit 
dotor." perspicua scnteotia; nec constantia mei semel iaeii et irati cedet 
formae tuae, ubi Tere indotuero. Numqaam alio sensn Tocabulam hoc Noster 
usni-pat; ut raoi Carm. XVII, 42. Jnfamii Helenae Cailor offensua uicem." 
Serm II, t, 67. „lnganio offensi, aut laeto dolnere Ifetello." et Epiat. 
I, 7, S8. „Offensua damnit." Noudum itaque amori Neaerae nuntiam 
remiserat: sed iam nnnc in perpetunm facturum minatnr; si pergat laedere. 
Nam quod illa forte prae formae fidncia apsret, se una falsa lacrimula do- 
lorem eius facile restinoturB.m esse; id eam fruati» expectate. Quippe ae, 
abi scmel perdoluerit, numquam poatea in gratiam reditumm; sed coTuJan- 
'"-"'" ---■'! nennansuium: oontra ao Tulgo amatores solent; qualia 
(t. 33] „Luclantur, pecttlique leoe in conlraria 
ic odium: led, puto, vincitamor. JVequiHam fugio ,■ 
it. Aversor morum crimina: corpiia amo." Porro 
n allter. ao nnnc nos, legiase olim Tidetur: aic enim 
tonslantia amaloris cedil formae mulierii, quando 
^dere. Et, hoc ett quod dieil: li offpnaaa fuero, 
le, id eit, non libi terviam, non perieoerabo, in- 
aime. Si cui tanten haec non plsne satiafaciunt : ia 
lectionem aic interpretetur, ut forma flgurato ipaam 
tnm sententia eit; Nee conatantia mea oedet libi, a 
mihi iuYisao : ut illnd Propertii 11, 4. [v. 28] „(^n- 
i/nthia, forma levis." Sed hoc duiiua est; et ^not, 
iribns placebit. 



812 Q. HOBATU FLACCI 

iDpia perdemus devoti sanguims aetas: 
10 Ferisque rursus occupabitur solum. 
Barbarus heu cineres iusistet yictor, et Urbem 

Eques sonante verberabit ungula: 
Quaeque carent ventis et solibus ossa Quirini 

(Nefas videre) dissipabit insolens. 
15 Forte quid expediat, communiter, aut melior pars, 

Malis carere quaeritis laboribus? 
Nulla sit hac potior sententia: Phocaeorum 

Velut profugit exsecrata civitas 

Fecunda vilis^ nec sieriiem seges Robiginem, aut duices alumni Pomifero 
grave tempus anno.^^ et Serin. I, 6. ▼. 68. „5i neque avaritiam^ neque 
sordes, aut mala tusira^^ : ut ibi legendum esse pluribus ostendam ad ipsum 
locum. Vulgo circumferuntur ibi Nec et /4c. 

15. Forte quid expediaC] Ita omnes scripti editique. Sed valde labo- 
rant Interpretes in expedienda Terborum constructione : „Forte quid expe- 
diat, comnmniter, aut melior pars, Malis carere qtiaeritis laboribus.^^ 
lulius Scaliger ad hunc modum verba ordinat, ,,Forte communiter quaeri- 
tis, quid expediat; aut melior pars quaeritis carere laboribus.^*' Atqni 
hoc, inquit, idem est. £t proinde censura sua critica totam hunc locum 
damnat. Sane quid expediat nibil aliud notare potest, quam quid utile 
sit; eodem autem recidunt quid utile sit, et malis laboribus carere. Cicero 
Epist. ad Famil. V, 19. [§ 2] ^^Est e/t/m res profecto maxima: quid 
rectum sit, apparet: quid expediat, obscurum esi^^; et pro Marcello c. 10. 
[§ 30] ^Multi dubitabant, quid opiimum esset; mulH, quid sibi expediret; 
multi^ quid deceret; nonnulii etiam, quid liceret." Ovidius Pont. II, 3. 
[v. 9] „Cura, quid expediat, prius est, quam quid sit honestum: Et cum 
fortuna staique caditque fides." Alii hoc ordine verba contexunt; ,yForte 
communiter aut melior pars quaejntis, quid expediat carere malis labo- 
ribus*': in quam sententiam gregatim pedibus accedunt Lambinus, Torren- 
tius, Dacerius aliique. Sed, quod pace eorum dictum velim, nomquam ex 
illis verbis sic positis excudent eum sensum, qucm sibi confingunt. Sio 
enim explicare volunt; „Quid expediat carere, boc est, quid subveniat, 
promoveatf adiuvet; quid auxilio et adiumenio ^it, ut careatis.^^ Enim- 
vero aliud plane notarent ea verba, ab auctoris mcnte prorsus alienum. 
Quaeritis, quid expediat carere malis laboribus; hoc esset, quid referat, 
quid attineati quid iuvet, quid commodi apportet. Atqui valde expedit, 
permagni refert, permultum attinet malis laboribus liberari : ut stultum sit de 
hoc quaerere et deliberare. Ut ne addam vitiosissimam fore hoc pacto 
verborum ooUocationem : nam carere quaeritis^ ut loco se mutuo contingunt^ 
ita in constructione non sunt separanda. Ergo vir cgregius lanus Eutger- 
sius in Venusinis Lectionibus [c. 11] aliam viam insistit: sic enim oorri- 
gendum esse pronuntiat; „Forte (quod expediat) communiier, aut melior 
pars Maiis carere quaeritis taboribus?*' quod sic explicat: ,^ortasse vel 
communiter {quod optimum quidem erat) vei siid nonpotest, meliorsaltem 
pars malis laboribus carere quaeritisV- Atqui eo sensu expediet potius 
dicendum foret, quam expediat. Nos emendationem ipsam viro elegantissimo 
libenter acceptam referimus: sed nostra et nova interpretatione donatam 
proponimus. Sic enim precationis sensu verba enarranda sunt: Forte, 
iquod expediat, hoc est, quod prosit, quod utiie et salutare sit, quod 
bene eveniat, quod bene et feliciter vertat, quod bonum felix faustumque 
sit) aut omnes, aut certe roaior pars quaeritis maUs laboribus carere, sive 
de remedio civilibus bellis inveniendo consultatis ? Noli dubitare, quin veram 
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Vos quibus est virtus, niuliebrem tollite luctum» 
40 Etrusca praeter et volate litora. 
Nos manet Oceanus circumvagus arva beata; 

Petamus arva, divites et insulas: 
Reddit ubi Cererem tellus inarata quotanmB, 

Et inputata floret usque vinea^ 
45 G^rminat et numquam fallentis termes olivae, 

Suamque pulla ficus omat arborem; 
Mella cava manant ex ilice; montibus altis 

Levis crepante lympba desilit pede. 
Hlic iniussae veniunt ad mulctra capellae, 
50 Refertque tenta grex amicus ubera; 
Nec vespertinus circumgemit ursus ovile, 

Nec intumescit alta viperis humus: 
Pluraque felices mirabimur; ut neque largis 

Aquosus Eurus arva radat imbribus, 
55 Pinguia nec siccis urantur semina glebis ; 

Utrumque rege temperante caelitum. 
Non huc Argoo contendit remige pinus; 

Neque inpudica Colchis intulit pedem: 
Non huc Sidonii torserunt cornua nautae, 
60 Laboriosa nec cohors Ulixei. 
Nulla nocent pecori contagia: nullius astri 

Gregem aestuosa torret inpotentia. 
luppiter illa piae secrevit*) litora genti; 

Ut inquinavit aere tempus aureum, 

39. Fos quibus est virtus] Sic codices ubique: sed in excerptis Bod- 
leianis annorum CCCC reperi sine ulla litura, ^,f^0Sy quibus est animus, 
muliehrem tollite luclum/'^ Utrumque probum est, ut nescias utrum utrias 
glossema sit. Noster Epist. I, l, 58. „Est animus tibi, sunt mores, ei 
lingua fidesque/^ Cicero Offic. II. [c. 10 § 36] „Despiciunt autem eos et 
oontemnunt, in quibus nihil virtutis, nihil animi, nihil nervorum putantJ^ 
Virgil. Aen. V, 363. j^Nunc si cui virtus, animusque in pectore praesensJ*^ 
Aen. X, 712. „Non cuiquam irasci propiusve accedere virtus.** et mox 
de re eadem v. 717. „Non uJli est animus stricto concurrere ferro.^^ 
Valerius Flaccus III, 679. „Vos, quibus et virtus, et spes in limine primo.^^ 
Cicero de Consulatu suo (Epist. ad Attic. II, 3. [§ 3]) ,Jnterea cursusy 
quos priina a parte iuventae , Quosque adeo Consul\ixiMie animoque pettstL" 

48. Lympha desilit pede] Codices aliquot Nympha; quod magnos 
patronos et fautores nactum est. Retinemus tamen hic lympha, ut et 
supra Carm. III, 13. v. 16. quem locum vide. 

63. Secrevit litora genti] Tres codices Torrentii cum Galeano nostro 
sacravit. Quod eodem fere recidit: ^ enim secrevit ea litora piae genti, 
etiam sacravit, sive dicavit ei ut propria. Manilius III, [v. 64] ,^His regi" 
me?i natura dedit, propriasque sacravit (Jnicuique vices." inde secreta 
sedes [Aen. II, 568 et VII, 774], et sacrata sedes [Aen. I, 681 et II, 742], 
Virgilio, sensu fere eodem. Zulichemianus secrerat. Sed retinemus secre- 
vit, ut et plurium membranarum auctoritate fultum, et omnibus editionibus 

*) [secrevit pro secr^rat reponi iu$sie Bma. prae/,] 
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Citumque retro solve, solve turbinem. 
Movit nepotem Telephus Nereium, 
In quem superbus ordinarat agmina 
10 Mysorum, et in quem tela acuta torserat. 
Luxere matres Iliae addietum feris 
Alitibus atque canibus homicidara Hectorem; 

V. 11. Vulg. Unxere. 

sacro Danais de poste refixuin ." cui addas alium locum magis appositum, 
ibidem 527. ,,caelo seu saepe refixa Transcvrrunt, crinemque volantia sidera 
ducunt. Ideo autem refixa incantationibus sldera, quia alioqui naturaliter 
affixa sunt. Plinius Hist. Nat. II, 8. [§ 28] „Hinc redeamus ad reliqua 
naturae. Sidera, quae affixa diximus mundo^* etc. et ibidem, 14. [§ 58) 
„Sed altitudo cogit errantes stellas minores luna videri: ^ct/^ affixa caelo 
solis fulgor*) interdiu non cerni.^' 

11. Unxere matres Iliae] Editio Veneta princeps, unxere: at altera 
anni 1490 cum Loscheriana luxere: posteriores nunc hoc, at saepius illud 
pro captu editorum. Par quoque diversitas in codicibus scriptis. Blandinii 
quattuor, cum pluribus Lambini et Torrentii, duobus Pulmanni, uno Bar- 
thii Advers. XXXVII, 15. et Nostris Graeviano Zulich. Batteliano, Regiae 
Societatis, Pctrensi, Bodieianis duobus, unxere. Contra, praeter Lambini 
aliquut, et Torrentii unum, duos l*ulmanni et Bersmanni totidem, totidemque 
Lucenses omnium vetustissimos, (ut ait Michael Brutus) Leidensis no&ter et 
Galeanus, et a prima manu Reginensis, et pro varia lectione Petrensis et 
Bodleianus alter, luxere. Atque hanc lectionem in priore Editione Lambi- 
nus secutus esr, et egregie explicavit; postea pertinacia quorundam fatiga- 
tus ct victus aut mutavit sententiam, aut certe dubius haesit. Neque vero 
mirum est illud unxere^ utpote facilius et de medio petitum, plures advo- 
catos rcperisse. Notum enim illud Virgilii [Aen. VI, 219]; ^iCorpusque 
hvant frigentis et imguunt.*' et illud Ennii [Annal. v. 156 Vahl.J: ^.Tar- 
quinii corpus bona femina lavit et unxit." Ovidius Fast. IV, 853. de Remi 
cadavere, „j4rsiirosque artus unxit; fecere quod iile, Faustulus et mae- 
stas Acca sotuta comas." et Epist. Ariadnae [Her. X] 122. „Nec positor 
artus unget amica manus.^^ Ego vero eam ipsam ob caussam hoc aLibra- 
riis, alterum ab Auctore profectum esse nullus dubito. Unxere enim quivis 
de plebe literatorum reponere potuit, Luxere nemo nisi apprime eruditus. 
Deinde illud vide, Matres lliae unxere^ hoc est, omnes matronae Iliades. 
Id vero qui fieri potuitv aut quid attinuit tali officio tot manus adhiberi? 
Ungebant cadaver aut pollinctores, aut propinqui, aut certe pauci. Inde in 
Miseni funere, Aeneid. VI, 218. ,,Pars calidos iatices et ahena undantia 
flammis Expediunt, corpusque lavant frigentis, et unguunt." At omnes 
Teucri ibi luxere Misenum, ut hic omnes lliades luxere Hectorem: v. 212. 
^yNec minus inlerea Misenum in litore Teucri Flebant, et cineri ingrato 
auprema ferebantJ^ et 220. „Fit gemitus.* tum membra toro defleta repo- 
nunt.^^ Recta igitur et genuina lectio est, „Luxere matres Itiae addictum 
feris Alitibus atque canibus homicidam Hectorem**: quod vocabulum satis 
signiflcat sollemni funeris pompa Hectorem sepultum esse. Recte enim 
animadvertit Lambinus, fruitra id c^villante Torrentio, soUennes illos plo- 
ratus et luctus, non nisi praesentemortuo corpore, esse solitos usurpari. Inde 
toties po^tis iunctim proferuntur ea verba, axXavarog xat azaqiog^ inde- 
flettis et insepultus: quia numqnam defletus dicitur, qui sepulchro caruit. 
Euripides Phoenissis. [v. 1636] E^v d* axXavoTov^ arafpoy, oiiavoXg ^ogav. 
Et ita bis terque alibi , citante Lambino. Quibus adde Homeri illud de 
Elpenore Odyss. A. v. 53. 2(SjLia yag iy fA€yd()(p Kiqitrig xaxiXkinofAiy 
*) [8cr. Qfftxa* c. t./ulgore] 
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Relabsus, atque notus in voltus honor. 
Dedi satis superque poenarum tibi, 
20 Amata nautis multum et institoribus. 
Fugit iuventas; et verecundus color 
Eeliquit ora, pelle amicta lurida. 

V. 18. Vulg. Relatm, 22. Ossa. 

conspectu apparet. Olim aatem circe fuisse, ut in aliis oronibus, quos 
viderim codicibus, ex spatii angustia facile cognoscas. Et vereor mehercie, 
ne a stolido quodam interpolatum sit, qui circa membra sic acceperit; 
quasi si circa praepositio esset. Sed ntcumque ceciderit haec saspicio ; 
etiam caecus scopum feriebat. Quippe iam olim Latina inflexione, ^olente 
Circa^ scriptum hic fuisse, testis est locuples Valerius Probus p. 1446. ^K 
namina terminata Graeca sunt, ut Danae, Euterpe, Circe, Agaue. In 
genitivo es et in accusativo en, huius Danaes, hanc Danaen. Ablativum 
enim, quia Graecum est, non habent, et convertuntur. Sic ex e litera 
a facit, et dicitur Circa; unde est illud Horatii, Volente Circa.^^ Ergo 
Valerii auctoritate, qui tanto antiquior cst omnibus qui nunc extant Flacci 
codicibus, recipimus Circa. Et sane observavi in lambis, Sermonibus, et 
Epistolis Latinas declinationes libentius adhibere Nostrum; in Carminibus 
Graecas. In illis Cretam, Helenae, Penelopam habes, in his Creteny He- 
lene, Penelopen. Quippe in illis puram et nativam orationem sectatus est; 
in bis plus exotici nitoris et transroarinae elegantiae affectavit. Circa ita- 
que Latine nunc extulit ; ut Plautus in Epidico [IV, 2, 34], Circam, Solisfitiam. 
Sic et apud Virgilium Aen. III, 386. ,,/nfemique lacus, Aeaeaeque insula 
Circes," omnes Pierii codices aut Circe ibi habebant, aut Circae. Qain et 
magnus Cuiacius Observat. XII, 18. se in veteribus Horatii codicib us Ct>ca 
invenisse testatur. 

18. Tunc mens et sonus Relatus] Editio Veneta princeps relatus', 
at altera cum Loscheriana relapsus, quod agnoscunt codices nostri Grae'- 
vianus, et Reginensis , cum quinque aliis : et Plotius Grammaticus p. 2643» 
Semper fere in hac voce variabant Librarii ; ut Carm. IV, 13, 28. „Ditapsam 
in cineres facem^' : Leidensis codex Delatam. et Serm. I, 10. v. 68. „Si 
foret hoc nostrum fato dilatus in aevum^*; maior pars membranarum di- 
lapsus. In loco autem, quem nunc tractamus, non permultum interest, 
relatus lcgas, an relapsus. In eo dumtaxat diflerunt, quod relatus extema 
vi reductum signiflcet, relapsus ultro et sponte sua reversum. Atque hio 
opinor sensus commodior est, et rei convenientior. Simul enim ac Circe ma- 
gicarum cantionum vim aboleverat; extemplo pristina mens et vox et figura 
sponte redierunt. 

19. Satis superque poenarum tibi] Lego: „Dedi satis superque poe- 
narum tibi, Amata nautis multum et institoribus.^* Sic oratio , quae 
prius languida et hiulca erat, novas vires novamque iuncturam acquirit. 
Ita versu 46, Et tu, potes nam, solve me dementia; nec paternis ob- 
soleta sordibus," Ideo autem (ut solent) omiserunt id Librarii, quia sine 
eo mensura versus plena et integra est. 

22. Reliquit ossa] Vide modo integrum locum; et miraberis servile 
quorundam ingenium, qui meliuspeius, iureiniuria, quidvis defendunt, quod 
a magno auctore profectum credunt: „Fugit iuven/as, et verecundus color 
Reliquit ossa pelle amicta lurida.'^ Quibus verbis olim offensus vir magnus 
lulius Scaliger [Poetic. p. 894], ^QmY^ inquit, „dicat colorem reliquisse 
ossa f non igitur debuit dicere ossa amicta pelle , sed reliquisse peltem 
amicieniem ossa.^* Nihil hac censura iustius clariusve dici potest. Sed 
quid hic nostri Interpretes? sunt qui rem callide dissimulent; et sicco 
pede sapienter transiliant; est qui Scaligerum caviilari hic dicat; et tan- 
dem exortus est, qui id ipsum, quod ille vituperat, in caelum ferat et admi- 
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Caputque Marsa dissilire naenia. 
30 Quid ampliuB vis? 6 mare, 6 terra, ardeo, 
Quantum neque atro delibutus Hercules 
Nessi cruore, nec Sicana fervida 
Furens in Aetna flamma. tua, donec cinis 
Iniuriosis aridus ventis ferar, 

V, 30. Vulg. Mare et terra. 33. Firens — tu* 

30. mare el terra^ ardeo] Acron et editus, et manuscriptus sic ex- 
hibet, „0 mare, terra, ardeo*'", quod explicat ex illo Terentiano [ Adelph. 
V, 3, 4], „0 caelum^ terra, maria D/eptuni.^' Recte : nam longe vehe- 
mentius quid Bonat repetitum. Plinius Epist. I, 9 [§ 6]. „0 fnare, o 
litusy verum secretumque (Aovoiioy,** 

33. Firens in Aetna flamma] Editiones yeteres urens, et maior pars 
manuscriptorum ; sane ex nostris omnes, praeter Graeyianum et Collegii Regii, 
qui virens habent. Firens etiam in quibusdam ex suis invenerunt Ijambi- 
nus, Torrentius, Pulmannus, Cruquius et Gifanius. Equidem, si alterutrum 
ex his necessario recipiendum esset, virens praetulerim. Quis enim urens 
absolute et intransitive dixit? Hoc quidem sensu sine dubio ardens posuis- 
set, non urens. Sed esto, ut urens idem sit ac ardensi quae deinde sen- 
tentiae vis et venustas erit? flamma urens in fervida Aetna. Si flamma, 
si fervida ; rairum certe , si non ureret, Quid ergo attinebat tam iners, 
tam redundans, tam invariatum epitheton infercire ? At iilud alterum virens, 
si nihil aliud, certe novam metaphoram orationi impertit: ideoque et ple- 
risque interpretum placuit, et elegantissimo Nic. Heinsio tam hic, quam ad 
Ovidii Fast. VI, 234. lam autem flammam virentem interpretantur vaU- 
dam et inextinctam: ferme ut viridis senectus, virent genua, yoyv x^atQoy. 
Sed haec exempla ad scopum non pertingunt. Non enim si aetas, trans- 
latione a vernis floribus sumta, virere belle dicitur ; idcirco etiam et flamma, 
quae toto genere dispar est. IUa pauUo validiora sunt, flos flammae, nvqos 
ecyO^o^, igne et flammis florere, ex Lucretio I, 898. „Donec fiammai ful- 
serunt flore coorto.^* et IV, 451. Bina lucernarum florentia /«ffima flam- 
mis." et Statio Theb. II, 276. „arcano florentes igne Smaragdos.^^ Sed 
rogo vos, si de levi ahqua flamroa aut lucernae, aut gemmae, aut fomitis 
felici et audaci metaphora florere usurpatur; an ideo de immani Aetnae 
incendio recte etiam procedet ? An si auctor hic dixisset, Florens in Aetna 
flamma, propitiis auribus acciperetis? Vix crediderim; et tamen hoc magis 
illo veniam meretur: hoc enim, etsi in re plane diversa, auctores suoshabet; 
illud indictum prorsus et inauditum. Nam quod Heinsius ad Ovidium virens 
flamma ex Martiali citat, in eo accuratissimum virum memoria fefeUit. Ibi 
enim aurum virens, non flamma dicitur , Epigr. XII, 15 [v. 3]. „Miratur 
Scythicas virentis auri Flammas luppiter.''*' Tum autem, quod quidam de 
colore flammae Aetneae, utpote ex suifure et bitumine ortae, virens inter- 
pretatur, id levi manu refelli potest. Flamma enim in Aetna nuUum colo- 
rem habet; neque ex Aetna prorumpens, viridem. Quid multa? si iUud 
volunt, ut virens hic pro valida et numquam moriente flamma aocipiatur; 
miror equidem, quod nuUa fere routatione non sic reposuerint^ ,,neo Sieana 
fervida Vivens in Aetna flamma.^^ quod sane minime contemnendum esset, 
si libri accederent; Sic Noster Carm. III, 21, 23. „Vivaeque producent 
lucernae." et Ovidius Fast. VI, 291. „Nec tu aliud Festam, quam vivam 
intellige flammam." et Fast. IV. 553. „Inque foco pueri corpus vivente 
favilla Obruit.'^ Severus in Aetna [v. 41] : „Proxima vivaces Aetnaei ver- 
ticis ignes Impia sollicitat Phlegraeis fabula eastris.''^ Sed quid opus est 
coniecturis? cum ipsi oodioes veram lectionem suppeditent, nempe ex Tor-. 
rentianis aliquot, et Pulmanni unus, Bersmannique alter ; „0 mare, o terra, 
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Centum iuvencos*), sive raendaci lyra 
40 Voles sonari : tu pudica, tu proba 

Perambulabis astra sidus aureum. 

Infamis Helenae Castor oflfensus vicem, 

Fraterque magni Castoris, victi prece, 

Ademta vati reddidere lumina. 
45 Et tu (potes nam) solve me dementia, 

nec paternis obsoleta sordibus, 

[„Y. 39. Vulg. luvencos^'' ed. Amst. a. 1713]. 42. Fice, 

ratu solilo instruit feralem ofBcinam , omne genus aromatis , et ignora" 
biliter laminis titeratis'^ etc. Seneca Controvers. XXXIII. [§ 2 p. 316, 21 
Burs.] „f^olo mehercuies nosse iilud specum tuum, illam humanarum ca- 
lamitatum officinam, illud infantium spoliarium,^'' Ita Cicero [Rosc. Am. 
c. 46 § 134] officinam nequitiae, [Philipp. II c. 14 § 35] officinam fal- 
sorum chirographorum, Columella [praef, §5] contemtissimorum vitiorum 
officinas dixit; sed de loco et domo, non de persona. Ergo et hic offici-^ 
nam venenorum, non de ipsaCanidia, sed de eius doroo inteUigendum est: 
atque eo magis, quod ea vero nomine Gratidia appeUata o/j^cinam unguen- 
tariam Neapoli exercebat; si veteribus Scholiastis, ut saneest, fideshabenda 
est. lam vero, si hanc sententiam amplecteris, sic locus eritconstituendus; 
,,Furens in Aetna flamma. Tua, donec cinis Iniuriosis aridus ventis ferar, 
Calet venenis officina Colchicis.*^ ubi in primo versu pes quartus erit Tri- 
brachys; ut in vcrsu XII, ^Alitibus atque canibus homicidam Hectorem.^^ 
et LXXIV, y^Fectabor humeris tunc ego inimicis eques." Et scntentia 
quidem hac nihil clarius videtur: vera autem sit Horatii manus necne, pe- 
nes alios iudicium esto. 

39. Centum iuvencos] Elegans est scriptura, quam codex Battelianus 
pro varia lectione suppeditat, ,^Paratus expiare , seu poposceris Centum 
iuvencis.'* hoc est , seu poposceris expiari iuvencis centum ; ut Carm. I, 
4. V. 12. „Seu poscat agna, sive malit haedo.** vide plura, quae ibi 
diximus. 

40. Foles sonari] Codex Reginensis, et duo Bodleiani, et a prima mana 
Graevianus, ,jSive mendaci tyra Foles sonare.'* quod est, sive voles me 
sonare mendaci tyra, Tu pudica, tu proba. 

42. Offensus vice\ Odiosa est cacophonia in clausulis horum versuum, 
yjnfamis Helenae Castor offensus vice, Fralerque magni Castoris, victi 
prece.'' quod homoeoteleuton , si bene eum novi, numquam auctor admisit. 
Et opportune quidem absolvit eum ab hac culpa codex unus Torrentii, qai 
sic locum exhibet, ,,Infamis Helenae Castor offensus vicem." Noli dubi- 
tare, quin genuina sit haec lectio. Ita Livius VIIE, 35. [§ 1] „Tribunos 
stupentes, et suam iam vicem anxios.^' et XXVIII, 19. [§ 17] ^Clamor 
undique ab sotlicitis vicem imperatoris tnilitibus sublatus.^^ et XXXIV, 32. 
[§ 6] ,,Remittimus hoc tibi, ne vicem nostram irascaris." et XLIV, 3. [§ 5] 
„Sollicito consuli eorum vicem, quos paucos praemiserat." Curtins VII, 
4. [c. 2 § 5] „Maestus, non suam vicem, sed propter ipsum periclitan- 
tium fratrum."' et VII, 41. [c. 11 § 20] „Rea; npn cupidine magis po- 
tiundi toci, quam vicem eorum, quos ad tam manifestum pericutum mi- 
serat, sollicitus.^^ 

43. Fraterque magni Castoris] Vide modo illud epithcton, „lnfamis 
Helenae Castor offensus vicem, Fraterque magni Castoris.'* Certe si hi- 
storiam sequimur, legemus potius, Fraterque magnus Castoris, vel, Fra- 
ierque maior, ut Terent. Phorm. I, 2. [v. 13] „Senis nostri, Dave, fra- 
trem maiorem CAremem Nosiin'.^^ Quippe PoUux erat frater maior Castoris ; 

***) [iuveucis ed. Amst. a. 1713] 
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Volgata, sacrum liberi Cupidinis? 
Et Esquilini pontifex yenenci 
Inpune ut Urbem nomine inpleris meo? 
60 Quid proderat ditasse Pelignas anus, 
Velociusve miscuisse toxicum? 
Sed tardiora fata te yotis manent: 

y. 60. Vulg. Proderit 62. Si tard. 

«xponit Tetus Annotator Graevianus: et quidem ridiculum WSxidL Partumeius 
a simili glossemate natum esse pro certo habendum est. Venter autem, 
sive ulerus^ pro infante, qui in yentre est, non inusitata bonis auctoribus 
locutio. Tacitus Annal. I, 59. ,y/4rmtnium , supra insitam violentiam, 
rapta Hxor, subiectus servitio uxoris utetus, vecordem agebunt.'^ et ibi- 
dem XV, 23. yjam senatus VLterum Poppaeae commendaverat diis^* Quin- 
tilianus Declam. CCLXXVII. [extr.] ,Jlla igitur prior damnavit ventrem 
Mum : victurus autem fuit ille, si ego adulteram non occidissem/' Digest. 
XXXVII, 9. [1 g 2] j,Totiens autem mittitur in possessionem venter.^' 
i^ § ^] ffSi venter ab institutis exhaeredatus sit, a suhstilutis praeteri- 
tus."' [l § 11] yjRationem non esse, cur venter repelli debeat.*'' [l § 13] 
,,Non in totum repelli uterus debet.^'' [1 § 17] „Solet mulier curatorem 
ventri petere.'* et ioidem V, 4, 3. „Antiqui libero ventri ita prospexeruni, 
ut in iempus nascendi omnia ei iura integra reservarent.''^ 

60. et 63. Quid proderit ditasse] Ita nunc vulgo editur hic locus ; ,,Quid 
proderit ditasse Pelignas anus, Felociusve miscuisse toxicum, Si tardiora 
fata te votis manent?^' Quae ad verba iam olim adnotavit Porphyrio, 
fallere hic sensum, et ambiguum esse, utrum ad Canidiam haec, an ad Hora- 
tium referenda sint. Concludit tamen, ad Horatium potius pertinere ; ut sic 
sint intelligenda , Quid ibi proderit, Horati, ditasse Pelignas anus, ut te 
a meis incantationibus per potentiores incantationes liberarent? aut quid 
proderit tibi miscuisse velocius toxicum , quo poenas tibi a me irrogatas 
«ita morte eflfugeres ? Atque in hanc eius sententiam omnis fere interpretum 
senatus pedibus accedit. Ego vero altera potius via insistendum existimo. 
Neque enim vel verbo indicavit Horatius in priore parte Carminis, se ab 
aliis veueficis antidota petiisse : neque vero par erat, ut qui vanitatem ma- 
gicam tam salse hic derideat, ad easdem artes se devolutum esse fateretur: 
multo minus mortem toxico sibi arcessere voluisse: id enim ipsius orationi 
plane repugnat. Omnibus enim precibus iam obsecraverat Canidiam, ut sol- 
Teret se dementia, vitaeque spem et valetudinem sibi restitueret. Ergo de 
Canidia , non de Horatio , haec verba accipienda sunt : quae tamen prius 
«mendare, quam enarrare oportet. Quippe pro proderit veterrimus codcx Leiden- 
sis, etnoninfimae notae Magdalenensis proderat clare exhibent: et pro «t 
tardiora, editiones vetustae Venetae, Porphyrio Scholiastes, Torrentii aliquot co- 
dices ex optimis, Pulmanni unus Bersmannique alter, et a prima manu Reginen- 
sis noster, sed tardiora. Sic igitur totus locus refingendus et distinguendus 
videtur: „Quid Jiro^eToX ditasse Pelignas anus, Felociusve miscuisse toxicumX^ 
Sed tardiora fata te votis manent.*^ Cuius haec demum erit sententia, et sic 
ex praecedentibus colligenda. Inultus ut tu sacra magica deriseris, et impune 
me famoso carmine proscideris ? Numquam a me , ne spera , hanc veniam 
iibpetrabis. Quid enim proderat mihi, etiam plurium sagarum auxilium 
magno pretio conciliasse, aut velocius potentiusque toxicum tibi miscuisse; 
■si nunc te inultum et impunitum dimitto? Noli tamen, quia ve/ocii/^ dixi, 
brevem vitae exitum sperare , qui cito te a tormentis eripiat. Vita enim 
tibi etiam invito producetur; ut diutius crucieris. Nihil quidem hac sen- 
tentia clarius aut simplicius. Quid proderat autem; ut Cicero IIL in 
Verrem [act II 1. I c. 39 § 102], „Quid proderat tibi te expensum illis 
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Fastidiosa tristis aegrimonia. 

Vectabor humeris tunc ego iniraicis eques; 
75 Meaeque terra cedet insolentiae. 

An quae movere cereas imagines, 

(Ut ipse nosti curiosus) et polo 

Deripere lunam vocibus possim meis, 

Possim crematos excitare mortuos, 
80 Desiderlque temperare pocula; 

Plorem artis in te nil agentis exitum? 

V. 78. et 79. Vulg. Possum. 80. Poculum, 

Cons. Honorii 378. „PaUadiaque comas innexus arundine Trilon.'^ et II 
de Raptu Proserp. 368. „Mutuaque alternis innectite ooUa lacertis." Pru- 
dentius Peristephanon, X, 353. „Innexa crines vinculis regalibus.^'' et Psy- 
chom. 357. f,his rigidas nodis innectier ulnas." Vides, opinor, ad haec 
exempla dicendum omnino fuisse, „Frustraque vinclis guttur innectes tuum/' 
non ut nunc circumfertur, ,yFrustraque vincla gutturi innectes tuo.*^ Haud. 
enim temere sic positum invenies apud bonos scriptores. In unum duntaxat 
Tel alterum locum incidi: ut Amobii lib. III. p. 146. Edit. Heraldi [cap. 27] ; 
Jnnectuntur, ait, cervicibus laquei: verum huius levi» est auctoritas, et 
fortasse scripserat, nectuntur. Et Silii Italici XI, 250. [241] „huic age- 
dum (nam cur indigna feramm) Magnanimo, miles, meriias innecte cate- 
nas/^ Yerum haec opinor haud Silii locntio est, sed librariorum: sic enim 
corrigo, „Magnanima, miles , meritas i, necte catenas.** Sequitur onim 
mox versu 258. [249] „/4t Decius, dum vincla ligant, Necte ocius, inquii, 
Nam sic Hannibalem decet intravisse, catenas." Denique et Statii fteb. 
IV, 26. „Haeret amica manus: certanf innectere coUo Brachia: manan' 
tesque oculos hinc oscula turbant, Hinc magni caligo maris.^^ Sed et 
hic forte corrigendum: „Haeret amica manus, certatim nectere collo 
Brachia.^' 

78. et 79. Focibus possum meis, Possum crematos] Legendum cum 
editionibus antiquis, et plerisque codicibus, nostris certe ad unum omnibus, 
„Deripere caelo vocibus possim meis, V ossim crematos excitare mortuos." 

80. Temperare poculum] Placet magis, quod in nostris Leidensi, Zu- 
lich. Reginensi, Magdalenensi , Bodleiano, Regiae Societatis, et pro varia 
lectione Petrensi invenimus, „Desidertque temperare pocula.'* Norat enim 
Canidia plura philtrorum et potionum genera conficere : unde ipsa sic Yaro 
minatur Epod. V. v. 73. „Non usitatis, f^are, potionibus Ad me recurres. 
Maius parabo, maius infundam tibi Fastidienii poculum." Ergo hic, ubi 
de arte et potentia sua gloriatur, pocula magis convenit. Tum et hoc pacto 
effugies odiosum homoeoteleuton versus sequentis, poculum, exitum. Cete- 
rum cx hoc metiri possis Interpretum diligentiam; qui nullam variationem 
in suis codicibus memorant : credo, quia pocuUtm iam in omnibus editioni- 
bus receptum erat. 
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Diya, producas subolem; Patrumque 
Prosperes decreta super iugandis 
Femmis, prolisque noyae feraci 
20 Lege marita: 

qai mortalitate exuta caelo postea donati sint. Hi Genitales daodecim numero 
erant, sex mares, et totidem feminae ; Gentium scilicet maionim dii ; qaomin 
nomina idem Ennins hoc disticho comprehendisse memoratar [Ann. y. 63 YahL] ; 
„IunOf FestQj Ceres, Diana^ Minerva^ VenuSy MarZy Mercurius, lovi', Nep~ 
tunus, Folcanus, Jpollo,^' £rgo hoc volait Ennias, non mortaam esse Ro- 
malam, sed com diis immortalibas incaelo viyere. Neqae aliter eias mentem 
cepisse olim Ciceronem, vel inde patet, quod Tasc. Qaaest. 1, 12. [§ 28] sie 
locam hanc citaverit, ,yRomulus in caelo cum Dis agit aevum, ut famae 
assentiens dixit Ennius.*'^ Qoippe perinde esse patavit, atram poetice cum 
diis genitalibus, an absolnte cum dris diceret. Atqui vox dii, cum absolute 
et per se ponitur, deos immortales et atiytyiras^ semper significat. Eodem 
modo et Servius ad VirgiL Aen. VI, 777. deos aniverse in hoc Ennii loco 
interpretatur : ^Jiomulus'^, ait, „secundum Ennium referetur inter deos 
cum avo suo Aenea.^' Sed adhao clarius ex Aasonio discere poteris, qui- 
nam fuerint dii genitales. Is enim periocham IV libri Iliados hoc disticho 
conclusit, ^yluppiter interea cvm dis genitalibus una Consilium cogit su- 
perum de rebus Achivis.'' Non enim Indigetes, sed Deos maiores ibi in- 
telligi, liber ipse Homeri indicio est, [11. ^,1] Ot dk &tol nag Zrivl x«- 
d^rifitvot ^yoQocjPTo Xgvoifp Iv danidi^. Undecim enim illi, quos iam ex 
Ennio memoravimus, lovi erant a consiliis: ande Ovidias Metam. VI, 72. 
„Bis sex caelestes medio love sedibvs altis Augusta gravitate sedent.^^ 
Et Plautus in Epidico, Act. V. Sc. 1. [v. 4] „5e vndecim dcos praeter sese 
sectim adducat luppiter." Denique et ex Festo adhuc amplius constabit, 
Genitales Ennii deos maiorum esse gentium, non deos ex horoinibus factos. 
Sic enim ille [p. 95 Muell.] : „Geniates (lege, ut et alii viderunt, Genitales} 
deos dixerunt Aquam, Terram, Ignem, Aerem: ea enim sunt semina re- 
rum^ quae Graecorum alii Sroi^^ita, alii ZniQficera vocant. Dtiodecim, 
quoque signa, Lunam et Solem inter hos deos computabanf Haec autem 
ex sententia Physicorum dicit, qui vulgarem Theologiam de Elementis et 
Astris allegorice exponebant. Numquam tamen Indigetes deos, sed natura* 
les duntaxat et aetemos allegoriis suis eo trahebant. Sed utcumque Ennii 
verba acceperis, sive de his, seu de illis; illud inde recte colligas, vix fieri 
t posse ut Diana proprio cognomine Genitalis appellata sit. Qaippe id vo- 
cabulum^ si Indigetes notet, de Diana non omnino; si maiores Ulos, quos 
Hetrusci Consentes vocabant, de ea sola dici non potest. Ut neque illad, 
quod in duobus Crispinae nummis occuriit apud Mediobarbum, DIS GENITA- 
LIBUS ; nam si Lucinam tantunimodo et eius comitatum eo nomine signassent 
Komani; non DIS, sed DEABUS utique dixissent. Quid ergo fiet? inquies: et 
quo pacto ex tantis tenebris in lucem tandem emergemus ? Equidem locum esse 
corruptum et contaminatum existimo, vel potius certo scio. Levissima autem 
mutatione veram Horatii manum non dubitanter agnosces: „Rite maturos 
aperire partus Lenis, Ilithyia, tuere matres; Sive tu Lucina probas vo- 
cari, Seu Genetyllis," Genetyllis enim apud Graecos Dianae cognomen, 
a y^yioti ei inditam, quia partubus praesidebat: alii quidem id ad Fene- 
rem referebant; sed priores secutus est auctor: Suidas: rivaxvXkig, dai' 
(A(ay ntQl Triy A(pqod\'rtiv, y€yio€(og airios', ano xrlg ycyiattag ruiv nai- 
d(t)v (tivofAaOfAivtj. nenoirjrai dk to ovofia naga rriv yivaaiv. Oi dk, 
n€Ql Ttiv APTEMIN qtaoi Tag Ttav ToxtTuiv icpoqovs , ical ndXiv ntQi 
(lege naga) Trjv yivtaiv. Genetyllis, dea, Feneris comes, generationis 
auctor, a voce yivtaig dicta. Alii Genetyltidas Dianae comites dicunt, 
partuum praesides, a voce yivtaig, ut anlea, appeltatas. Locus Aristo- 
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25 Vosque veraces cecinisse Parcae, 
Quod semel dictum stabilis per aevum 
Terminus servet, bona iam peractis 

lungite fata. 
Fertilis frugum pecorisque telius 
30 Spicea donet Cererem corona : 
Nutriant foetus et aquae salubres 
Et lovis aurae. 

V. 26. Vulg. Dictum est, slabilisque rerum. 



26. Siahilisque rerum Termimis serve(\ Minime quidem mirandimi 
cst et veteres et novos interpretes in hoc Iocq cespitasse. Quocumque enim 
te Tertas, nullom exitum invenies; adeo magnis undique difficultatibus ob- 
sessa et circumvaUata haeret sententia : ^f^osque veraces cecinisse, Parcae^ 
Quod semel dictum est^ stabilisque rerum Terminus servet, bona iant 
peractis lungite fala^ Principio enim, iUa dictum est^ et servet^ in sjm- 
taxeos legem peccant: unde Aldus et complures eum secuti servat edide- 
runt, tam manifesto vitio ire obyiam conad ; atque ita sane inveni in Mag^- 
dalcnensi, et a manu secunda in Regiae Societatis codice. Sed ceteri nostriy 
meliores illis vetustioresque, ut et Cruquii, Torrentii, Bersmanni, Pulmanni, 
Lambinique exemplaria servet retinent; quod a Scholiaste etiam et Servio 
agnoscitur. £t profecto Latini sermonis ratio poscit et efflagitat, ut post 
cecinisse quod verba modi subiunctivi, non indicativi, sequantur; ,jParcae 
veraces cecinisse, quod semel dictum sit, stabilisque rerum Terminus 
servet/^ Ita Carm. 1 , 32 , 3. „Lusimus tecum , quod et hunc in annum 
Vivat et plures." Epod. II, 28. „Fontesque lymphis obstrepunt manan- 
tibus, Somnos quod invitet leves.^* Epist. I, 17, 5. „aspice, si quid Et 
nos, quod cures proprium fecisse, loquamur." Neque usquam aliter boni 
auctores. Deinde et ipsa sententia languet, nutat, et vacillat. „Quod semel, 
ait, dictum est.^^ Quorsum amabo illud semel? quam vim, quam elegan- 
tiam habet? nuUam opinor, ut quidem hic nude positum et destitutum est: 
nisi sequatur aliquod antitheton, quod iacentem sensum exsuscitet, Quod 
semel dictum sit, et semper stabile permaneat. Neque vero illud , si sa- 
piam, laudaverim, stabilis rerum terminus servet. Quidnam obsecro iUe 
servet? Nihil. Nihil enim hic sequitur, quod servandum esse intelligarous. 
Hisce omnibus difficultatibus si levi verborum mutatione occurrere potero; 
ccquis est adeo duri et feri ingenii, ut conatibus nostris, si non faveat et 
applaudat, aequum saltem et candidum se non praebeat? Sic itaque emen- 
do: ^Fosque veraces cecinisse, Parcae, Quod semel dictum stabilis per 
aevum Terminus servet, bona iam peractis fungite fata.*'^ Dictum hic 
iam vides casus esse accusativi. £t sane est in Tcterrimo nostro Graeviano 
inter lineas tantum, non in ipso versu habetur ; prorsus autem abest a Ser- 
vio, ubi hunc locum laudat ad Virgilii Eclogam IV, 47. Recte ergo iUud 
eiecimus: si tamen quovis pacto retinendum esse existimas, tum, si me au- 
dis, hoc raodo versum refinges, Quod, simul dictum esf, staltilis per aevum 
Terminus servet.^* Simul dictum est, hoc erit, simul atque, ut primum 
dictum est: simul autem et semet ubique fere a Librariis confunduntur, ut 
norunt qui vetera exemplaria manibus versaverunt. Prius tamen illud et 
rectius est et elegantius. lam autem si in istis que rerum et per aevum 
ductus literarum contempleris, fateberis opinor proclivem fuisse et facilem 
librariorum lapsum. Sententia vero mirum quantum ea ratione promovetur 
et attoUitur: semel dictum, stabile servetur per aevum; hoc est, in perpe- 
tuum, in aeternum. Elegans loqueudi modus, et optimis scriptoribus fami- 
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45 D!, probos mores docilis iuventae, 
Di, seneetutis placidae quietem 
Romulae genti date, remque prolemque 

Et decus omne. 
Quaeque vos bobus veneratur albis 
50 Glarus Anchisae Venerisque sanguis, 
Inpetret; bellante prior, iacentem 
Lenis in hostem. 

V. 45. Vulg. Docili, 46. SenectuH, 49. Quique. 51. Jmperei, 

(596)]. Quin et fatorum terminum dixit Attius in Hecuba [t. 481 Ribb.J 
apud Priscianum p. 716. ,^Feter fatoium terminus sic iusserat/' 

45. et 46. Docili iuventae, Di senectuti] Qui aut ipse est poSta, aut 
alioqui ingenio et iudicio yalet, mirabor, si hanc strophen aeque ac ceteras 
admirabitur: „Di, probos mores docili iuventae, Di, senectuti plaeiiiae 
quietem, Romuiae genti dale remque^ prolemque, Et decus omne," Quid 
enim ? Annon iuvenes et senes Romanos intelligit ? qut itaque fit, ut tertio 
demum Tersu Romulam gentem inferat, tamquam si in prioribus pro alia 
gente precaretur? Praeterea autem hiulca est oratio, ac sine nerris et arti- 
ciilis dissoluta. Date enim extra sedem suam male collocatur; et dii illud 
in hac quidem constructione tertia yice repetendum erat. Quid multa? iam 
olim ex coniectura yeram lectionem diTinayeram, „2>t, probos mores doci- 
lis iuventae, Di seneotutis placidae quietem Romulae genti date, remque 
prolemque Et decus omnej'^ Postea autem in Batteliano nostro dociHs 
inyeni a manu prima: nunc enim litera s ab inepto correctore erasa est; 
ita tamen ut intento oculo statim se prodat. Senectutia yero clare extat in 
optimis nostris codicibus Graeyiano et Reginensi, nt et Golbertino et dao- 
bus aliis inferioris notae. Idem reperit in duobus suis Bersmannus: neque 
dubites quin in aiiis pluribus habeatur, utcumque ab interpretibus neglectum. 
Quanto autem haec yulgatis meliora, rotundiora, et elegantiora sint, quid 
attinet dicere? Dt^ inquit, date Romanis probos iuventae mores, placi" 
dae senectutis quietem^ remque, prolem, et decus omne. Ubi iuventa et 
senectus non homines ipsos, ut in recepta lectionc, sed aetates significant. 
Porro et in Batteliano sic amplius yariatum est, „Di, senectuti placidam 
quietem*'* : et, quod in ceteris omnibus extat, placidae, pro diyersa scriptura 
apponitur. Sane placida perpetuum fere quietis epitheton est. YirgU. Aen. 
I, 695. „At Fenus Ascanio placidam per membra quietem." IV, 5. „pla» 
cidam membris dat cura quietem.*' V, 836. ^placida laxarunt membra 
quiete." IX, 187. ,,nec mens placida confenta quieteet^." Varro apud Sene- 
cas Controy. XVI. [§28, p. 195, 11 Burs.], et Ep. LVI. [§ 6] „Omnia 
noctis erant placida composta qaiete.'* Bo^tius Consolat. III, 10. [y. 5] 
„Hic portus placida manens quiete, Hoc patens unum miseris asylum.'*^ 
Tamen et senectus etiam placida yocatur: ut Cicero de Senectute c. V. 
[§ 13] „Est etiam quiete et pure et eleganter actae aetatis placida ac 
lenis senectus.'* Seneca de Vita beata c. XXI. [§ 1] ,^Et in mutta sene- 
ctiite placidus viret/^ Quare satius est, quod ceteri codices et editiones 
amplectuntur, placidae retinere. 

49. et 51. Quique vos bobus] Hic quidem post fruges repertas et 
palam expositas glande yesci maluerunt plerique interpretes. Sic eniro fere 
post Aldum ediderunt, ,,Quique vos bobus veneratur albis, Clarus Anchi' 
sae f^enerisque sanguis, Imperet.*' At priscae editiones, duae nempe Vene- 
tae et Losoheriana, Quaeque; neque aliter codices meliores Cruquii, Pul- 
manni , Bersmanni et Torrentii cum nostris Graeyiano , Reginensi a prima 
manu, et aliis duobus. Quin et Acron banc lectionem agnoscit, tam editut 
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Remque Romanam Latiumque) felix 

tis codex, et pro varia lectione Graevianus cnm Batteliano aras habent 
non arces. Atque illam lectionem agnoscit Porphyrion: ,j/4pparet,^^ inqtiit^ 
^jiam eo tempore ab Augiislo dedicatum fuisse in Palatio Apollinis iem' 
phim : et sensus est, Si acceptas aras habet Apollo^ quae in Palatio dedi^ 
catae sunt/' Cetera exemplaria cum priscis editionibus arces, vel, ut IL.€i- 
densis noster, areis retinent. Sane aras et arcis tam similes habent ductus 
literarum, ut librarios, etiam minime lippientes, facile decipere possent. Sie 
in Ciceronis Orat. pro Balbo c. 17. [§ 39] „Qui et veterem illam speciem 
foederis Marciani semper omni arce duxerunt sanctiorem^' : exscriptores 
illud arce substituerunt pro ara, ut recte reposuit Lambinu^, frustra obni- 
tentibus Gulielmio et Grutero. Contra apud Tacitum Annal. XI, 23. Capi- 
tolio et ara Homana, membranae praeferunt pro arce; ut iam viderunt 
eraditi ibi interpretcs. Quod ad Flacci hunc locum attinet, utraque quidem. 
lectio proba est et venusta; ut nescias fere, utri piiores partes iure sint^ 
deferendae. Verum enim est, in Palatio templum Apollini conditum esse, 
unde noster Epist. I, 3', 17. ,,Scripta Palatinus quaecumque recepil 
ApoUo." Propertius IV, 6. [v. 11] ^,Musa, Palatini re/erflfmi/* Apollinis- 
aedem." et Ovidius Metam. XV, 865. „f^estaque Caesareos inter sacrata 
Penates, Et cum Caesarea tu, Phoebe domestice, Vesta^*' et alii complures. 
Eecte igitur habet Palatinas aras. Lectio tamen altera nesclo quomodo 
magis arridet ; cum quia arces poeticum magis et figuratius videtur ; tum 
quia praeter domum Augusti Palatinam etiam ipsum ApoUinis temptum. 
sensu comprehendit. Ita Virgil. Aen. XI, 477. „Nec non ad templum 
summasque ad PaUados arces Subvehitur magna matrum regina caierva.*'*' 
Noster antea versu septimo: „Dts, quibus septem placuere coUes," Clau- 
dianus BeUo Gildonico v. 1 19. „tuque o, si sponte per altum Fecta Pala- 
tinis mutasti coUibus Idam}' Coltes autem isti passim apud Po^tas arces 
vocantur. Idem in VI. Cons. Honorii v. 617. „unaque totis Intonat Augu^ 
stum septenis arcibus Echo.^' et Carm. XII, 19 [in nupt. Honor. et Mar. 
fesc. V. 60 sive Carm. II. v. 19] ,,/^wrca septemgeminas /?owifl coronei arces."- 
et II Cons. Stilichonis v. 30. „Non alium certe Romanae clarius arces 
Suscepere ducem/' Virgil. Georg. II, 172. „Imbellem avertis Romanis 
arcibus Indum '* et Aen. X, 12. „Cum fera Carthago Eomanis arcibus olim 
Exilium magnum atque Atpes immittet apertas}^ Statius Silv. III, 4. 
[v. 32] „tune Ausonias, ait, ibis ad arces.''" et IV, 4. [v. 4] „Atque ubi 
Komuleas veloQC penetraveris arces." 

66. Remque Romanam Latiumque felix] Ambiguus locus, et variarum 
constructionum capax: „Si Palatinas videt aequus arces, Remque Roma- 
nam, Latiumque felix, Alterum in lustrum, meliusque semper Preroget 
aevum.'^ Ubi Scholiastes Cruquianus: „Felix) secundus: utpoeta (Aen. I,. 
334.) 'Sis felix, nostrumque leves quaecumque laborem' .'' Erudite quidem r 
sed cum in priore versu aequus Apollo dicatur, non convenit, ut eadem 
plane significatione felix continuo vocetur. Deterius tamen recentiores, 
qui sic verba constituunt; „Proroget rem Romanam, Latiumque felix, in 
alterum lustrum et in melius semper aevum.^*^ Equidem non inficior,. 
quin alio in loco felix Latium recte dici queat; ut Statius Silv. III, 3. 
[v. 51] „premit felix regum diademata Eoma.^' Verum hic quidem minus 
apte inculcaretur illnd epitheton: id enim iam factum esse significat, quod 
ab ApoUine conatur precibus impetrare. Tum praeterea fetix a Latio 
disiungendum esse ostendit loous Ennii Annal. I. [v. 454 Vahl.], unde^ 
Noster haec verba mutuatus est, „Audire est operae pretium, procedere 
recte Qui rem Komanam, Latiumque augescere voltis," Varro apud No- 
nium in Nutritur [p. 478 Merc.]. „Natis, quos Menippea haeresis nutri- 
cata est, tutores do, ^Qui rem Komanam Latiumque augescere voltis*." 
Qualis autem precatio esset, proroget Latium felix in alterum lustrtim^ 
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Haec lovem sentire Deosque cunctos, 
Spem bonam certamque domum report6, 

Hoc quidcm in precum initio faotum oportuit, in fine nimis sero fit, 
in utroque loquaciter et stolide. Sed melioia suppeditabant veteres mem- 
branae; si modo sagaces lectores nactae fuissent. Quattuor enim Blan- 
dinii apud Cruquium, Bersmanni unus, cum Lcidensi nostro et a manu 
prima Reginensi, Prorogal, curat, applicat Porro et curat, applicatj 
praeter tres Bersmanni, GracTlanus noster, Regiae Societatis, Bodlei- 
anus, et pro yaria lectione Battelianus. Curat etiam Galei codex, et 
prorogat a prima manu Magdalenensis. Quid quod curat et applicat 
diserte agnoscunt Scholiastes uterque: quamvis absurde quidem enarrant, 
,jparticula si ex superiore sensu per Zeugtna arcessita ; ut ordo sit : „Si 
Diana preces curat, si aures applicat, proroget aevum in meiius." BeUe 
sane, quod Zeugma illud, tamquam deum aliquem ex machina, introducunt ; 
cuius ope et numine quibuslibet soloecismis et barbaiismis patrocinaii 
queant, Tamen et ipsos aura quaedam veri affiavisse videatur. Sic enim 
annotant: „Proroget, dilatet, di/ferat: et est tempus pro temporOy Proro- 
gabit.*' Certe quicumque haec scripsit; Prorogat, dilatat, differt scripsisse 
videtur. Quippe si proroget precandi et optandi modo extuleris, stultum 
fuerit eniiUagen temporis somniare, et per Prorogabit expUcare: contra, si 
prorogat legeris; non inconcinne id quidem, etsi non adeo necessario, per 
futurum tempus enarrabitur. Adde huc iUud Porphyrionis : ,,Si propitius 
Romanos aspicit /4pollo, melius saeculum tribuet in futurum.^*' Sic enim 
ex suis membranis Cruquius edidit; non ut vulgo, tribuat futurum, Unde 
ampUus constat nonnuUos, (nam Scholia vetera centones sunt ex variis con- 
suti) legisse oUm, prorogat. Quid multa? tu tot auctoribus fretus non 
dubitanter restitue: „Allerum in lustrum meliusque semper Prorogat ae- 
vum.^* et, „Quindecim Diana preces virorum Curat, et votis puerorum 
amicas Applicat aures,^^ Nihil verius decentiusve dici potuit. Primo enim 
Chorus pro imperio et re Romana, pro principe et civibus vota ApoUini et 
Dianae nuncupat:'^ tandem quasi praesenti numine affiatus toti coetui et 
coronae circumstanti fidenter narrat, Tota sua ab diis exaudiri, precesque 
ratas haberi. Unde continuo addit, „Haec Jovem sentire deosque cunctos 
Spem bonam oertamque domum reporto." et Epist. II, 1. v. 134. ubi ad 
hoc ipsum carmen respicit Noster, j,Poscit opem chorus, et praesentia nu- 
mina sentit." Ita Tiresias apud Senecam Hercule Furente v. 571. [Oedip. 
568] ^Graviore manes voce et attonita ciet ,"" et post aUquam moram 
[v. 571], „Audior, vales ait, Rata verba fudi." et Statius Silv. III, 2 [v. 50] 
„soli Zephyro sit copia caelij Solus agat puppes, summasque supcmatet 
undas. Audimur; vocat ipse ratem." Id vero videtur fraudi fuisse libra- 
riis, ut priscam lectionem prorogat interpolarent ; quia praecesserat iUud 
de Apolline [v. 65], „Si Palatinas videt aequus arces Remque Roma7iam 
Latiumque" : Autumabant enim post iUud si, obtestandi particulam, neces- 
sario sequi debere modum verbi optativum, Proroget aevum : ut sane passim 
apud Po6tas subsequi solet. Virgil. Aen. II, 536. • „Di, siqua est caelo 
pietas, quae ialia curet, Persolvant grates dignas et praemia reddant." 
et V. V. 797. „liceat Laurentem attingere Thybrim, Si concessa pelo, 
si dant ea maenia Parcae.^^ In quo tamen eos opinio fefeUit. £am enim 
partioulam usurpare soUemne est , non tantum cum deorum opem precantur, 
verum etiam cum deos propitios certo sibi poUicentur; ut hic, Prorogal, 
inquit, aevum in melius, si aequus rem Romanam videt. Ovidius Pont. 
II, 11. [v. 25] „0 referant grates, quoniam non possumus ipsi, Dt tibi: 
qui referent, si pia facta vident." Ovid. Trist. II. [v. 155] „Per superot 
igitur, qui dent tibi longa, dabuntque Tempora, Rofnanum si modo nomen 
amant.^^ 
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ECLOGA L 

Qui fit, Maecenas, ut nemo, quam sibi sortem 
Seu ratio dederit, seu fors obiecerit, illa 
Contentus vivat; laudet diversa sequentis? 
fortunati mercatores, gravis annis 
5 Miles ait, multo iam fractus membra labore. 
Contra mercator, navem iactantibus Austris, 
Militia est potior. quid enim? concurritur: horae 
Momento aut cita mors venit, aut victoria laeta. 
Agricolam laudat iuris legumque peritus, 

10 Sub galli cantum consultor ubi ostia pulsat. 
IUe, datis vadibus qui rure extractus in urbem est, 
Solos felices viventis clamat in urbe. 
Caetera de genere hoc (adeo sunt multa) loquacem 
Delassare valent Fabium. ne te morer, audi 

15 Quo rem deducam. si quis Deus, En ego, dicat, 
lam faciam quod voltis: eris tu, qui modo miles, 
Mercator; tu consultus modo, rusticus: hinc vos, 
Vos hinc, mutatis discedite partibus. eia, 
Quid statis? nolint. atqui licet esse beatis. 

20 Quid causae est, merito quin illis luppiter ambas 

8. Momento cita mors\ Ita quidem editiones yeteres, et codices 
plerique; nostri certe omnes. Neque aliter citat lohannes Saresberiensis 
in Policratico VII, 16. Libri tamen Lambini quattuor, ,^Momento aat cita 
mors venit, aut victoria laeta.^^ Quod elegantius et magis Horatianam: 
Sic Carm. III, 20, 15. „Qtialis aut Nirem fuity aut aquosa Raptus ab 
Ida^'^ IV, 8, 6. „Quas aut Parrhasius protulit^ aut Scopas.*' Serm. II, 
7, 117. „Aut insanit homoj aut versus facitj^ et saepe alibi. Librarii 
autem hic omiserunt, quia, demto eo, Tersui suum metrum constabat. Atqui 
iUud animadvertere debuerunt, Horaemomento cita mors venit^ nisi parti- 
cula disiunctiva inseratur, ominosum plane et infaustum esse. 
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Demoveat lucro, nec hiems, ignis, mare, ferrum, 
40 Nil obstet tibi, dum ne sit te ditior alter. 

Quid iuvat inmensum te argenti pondus et auri 

Furtim defossa timidum deponere terra? 

Quod, si conminuas, vilem redigatur ad assem: 

At, ni id fit, quid habet pulchri constructus acervus? 
45 Millia frumenti tua triverit area centum : 

Non tuus hoc capiet venter plus ac meus: ut si 

Reticulum panis venalis inter onusto 

Forte yehas humero; nihilo plus accipias quam 

Qui nil portarit. vel dic, quid referat intra 
50 Naturae finis viventi, iugera centum an 

Mille aret? At suave est ex magno tollere acervo. 

Dum ex parvo nobis tantundem haurire relinquas, 

Cur tua plus laudes cumeris granaria nostris? 

Ut, tibi si sit opus liquidi non amplius uma, 

T. 39. Vulg. Neque hiems. 46. Plus quam meus. 

est, lolio et adore yilissimo cibo patienter yictitantem; cum in urbe sua- 
yissimis ferculis et bellariis satur quotidie esse possit. Ita Epist. I, 17. 
V. 1.3. „Si pranderet olus patienter, regibus uti Nollet Aristippus^' : ' id 
est, si vilibus herbis et urtica patienter vesoi posset; non mensas regias 
sectaretur, muUorum et rhomborum nidore tractus. Ergo haec demum se- 
cundum ipsos exorietur sententia: Avari et foinnicae diversa longe rjitio 
est: haec enim quaesitis patiens utitur; dureque et misere ac sordide 
victitans per totam hiemtm sub terra latitat: ilie quaerendis semper 
inhiat, neque tamen pro quaeslus ralione sumtum in se facit; sed quae- 
sitis miser abstinet, et uii timet Bella yero antithesis, quaeqne magnis 
yiris suo merito placeat. lllud yero per se quale est, acervo farris con- 
stnicto, patiens vtitur quaesitis? quemnam, amabo, cibum alium farri 
praetulerit formica? Qualis ergo ea patientia est; si et cibo gratissimo 
vescitur, et de magiio acervo sine parsimonia toUit, et pingui otio sine la- 
bore perfruitur ? Quid quod nusquam satis apte dixeris, Patienter uti quae- 
sitis? Uti enim, ut vidimus, ipsum per se gcniale quid significat: paiientis 
autem est carere potius et abstinere, quam uti. Recte ergo se habet Lam- 
bini lectio, ^^Non usquam prorepit, et iltis utitur ante Quaesitis sapiens" ; 
illa, inquit, sapiens quaesitis laete lauteque fruitur; tu miser et stutius 
gustare et tangere ttia non audes, Atque hanc solam agnoscit Porphyrio 
Scholiastes: neque aliter omnes fere codices paullo vetustiores, ut praeter 
Lambini aliquot et Torrentii, Cruquiani omnes; et ex nostris optimi 
Leidensis, Graevianus, et Eeginensis a secunda sed antiqua manu, cum 
aliquot aliis. 

46. Non tuus hoc capiet, venter pius quam meus] Editiones qui- 
dem yeteres plus quam meus in sequentes propagarunt: idque silentio 
transmiserunt interpretes omnes; excepto Bersmanno, qui ex duobus suis 
plus ac meus protulit. Ego vero in Graeviano, Reginensi, et octo prae- 
terea aliis eandem lectionem reperi, quam autem in duobus tantum, iisque 
notae scquioris: ut inde de aliorum codicibus coniecturam capere possis. 
Revocanda igitur membranarum scriptura, ,,Non tuus hoc capiet venter 
plus , ac meus.^^ Plus ac, minus ac, aliter ac etc. notissimae locutiones. 
Serm. II, 3. y. 270. ^,nihito plus explicet, ac si Insanire paret certa 
ratione modoque.*^ Ideo autem hoc in loco ac maluit auctor, quia mox 
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65 Sordidas ae diyes, popali coDtemnere voces 
Sie solitus: Popalus me sibilat; at mihi plaado 
Ipse domi, simal ac nanmios contemplor in arca. 
Tantalas a labris sitiens fagientia captat 
Flamina. qaid rides? matato nomine, de te 

70 Fabala narratar. congestis andiqae saccis 
Indormis inhians, et tamqaam parcere sacris 
Cogeris, aat pictis t^nqaam gaadere tabellis. 
Nescis qao yaleat nammas, qaem praebeat osam? 
Panis ematar, olas, yini sextarias; adde 

75 Qais humana sibi doleat natara negatis. 
An vigilare meta exanimem, noctisque diesqae 
Formidare malos fares, incendia, servos, 
Ne te compilent fugientes, hoc iuvat? horum 
Semper ego optarim pauperrimus esse bonoram. 

80 At si condoluit tentatum frigore corpus, 
Aut alius casus lecto te adfixit; habes qai 
Adsideat, fomenta paret, medicum roget, at te 
Suscitet, ac natis reddat carisque propinquis? 
Kon uxor salvum te volt, non filius; omnes 

85 Vicini oderunt, noti, pueri atque puellae. 
Miraris, cum tu argento post omnia ponas, 
Si nemo praestet, quem non merearis, amorem? 
An, si cognatos, uullo natura labore 

V. 83. Vulg. Ac reddat naUs, 88. Al si. 

81. Lecto te affixiC] Editio prima Veneta, Afflixit', altera et Lo- 
scheri affixit. Inde in partes itum est ab interpretibus : ita tamen ut 
pluribus placuerit afftixit, quod profecto et in pluribus roembranis reperitur. 
Vcrior tamen ea lectio est, quae pauciores advocatos sibi nacta est. Se- 
neca Epist. LXVIL [§ 2] ^yA^o gratias senectuti, quod me lectulo affixiU^ 
Ubi nuUa in tot codicibus yariatio est, praeterquam quod tres apud Gru- 
torum Palatini lecto pro lectulo exhibeant ; atque eo propius ad hano Flacci 
lectionem accedant. Cicero in Verrem V. c. 7. [§ 16] „/Vflwt pater, grandis 
natu, iam diu lecto ienebatur^^: quod perinde est ac affigebatur. Morbus 
quidom afftixit, vel casus afflixit recte dixeris; atque ita saepe Celsas 
aliique: minime vero, casus lecto afftixit. Afftigere enim, sequente dativo, 
vim et impetum in iUidendo significat: atqui aegroti lecto decumbunt, non 
lecto iUiduntur. Vide nos ad Serm. II, 2. v. 79. 

83. Suscitet, ac reddat natis] Quia semel in veteribus editis sic 
constituta est lectio, veriti sunt immutare plerique interpretes. At Cruquius 
in tribus Blandiniis, in uno suo Pulmannus, in Graeviano, Zulichemiano, 
Magdalenensi , et Franekcrano nos alio ordine natis reddat reperimus. 
Soribe igitur, „Suscitet, ac natis reddat, carisque propinquis^^. quae ver- 
borum ooUooatio et dulcior et elegantior eBt. 

88. At si cognatos] Salebrosus sane locus, unde haud facile est 
pedem inoffensum referre : y^At si cognatos, nullo nalura labore Quos tibi 
dat, retinere velis servareque amicos, Infelix operam perdas: ut siquis 
asellum tn campo doceat parentem currere frenis.*' ubi primo videndum 
orit, quo pertineant iUa nullo labore. Et nos quidem cum veteribos 
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Pauperiem metaas minus; et finire laborem 
Incipias, parto quod avebas: ne facias quod 
95 Ummidius, qui tam (non longa est fabula) dives 
Ut metiretur nummos, ita sordidus ut se 

T. 94. Vulg. Nec facias. 95. Quidam. 

in te concites : ne fortassis, ut miser iUe Ummidiw, securi yel toxico subla- 
tu8 digniorem haeredem locupletes. 

94. Nec facias quod Umidius quidam] Primo pro Afec facias^ quod 
ex priscis editionibus male deriTatum est, scribendum ne facias', ut omnes 
ubique codices et aliorum et nostri exhibent summo consensu. Neque aliter 
citat Charisius p. 202. ^Ne, quoiies pro eo quod est apud Graecos INA 
MH accipitur, optativa recipit, ut apud Horatium, Ne facias quod Nu- 
midius.^^ Eadem plane habes apud Diomedem p. 388. Sententia aatem 
aperta est, quam et supra iUustraTimus. Mox in a^ari diritis nomine valde 
in codicibus Tariatum est, Unidius, Uvidius, Finidius, Numidius, Umtdius, 
Ummidius. Placent duo postrema, quorum Ulud in Beginensi nostro est, 
hoc in GracTiano. Apud Gruterum [p. 579, 3] occurrit C. UMIDIUS. C. 
L. OPTATUS. apud Reinesium [VIII, 52] UMIDII AVITI. in Marmoribus 
Felsineis [p. 368] C. UMIDIUS ACTIUS. Iterum apud Gruterum habes 
UMMIDIAE CALE. et.. MMIDIO HERMETIONI. et p.432. 1. UMMLDIO 
8ECUND0. et 895, 10. UMMIDIAE MANES — UMMIDIAE C. F. ET 
P. UMMIDIO PRIMIGENIO — P. UMMIDIUS ANOPTES. Varro de Re 
Rustica, III, 3 [§ 9] „Non Philippus, cum ad Jmmidium hospitem Casini 
divertisset, et ei e iuo flumine lupum piscem formosum apposuisset, alque 
ille gustasset et expuisset, dixit, Peream, ni piscem putaui essef^^ tlbi 
pro Jmmidium, quale nomen nusquam alias habetur, reponendum credo 
Ummidium : et fortasse is ipse est, de quo loquitur Horatius ; ut et Philip^ 
pum illum alibi memorat Epist. I, 7 [t. 46 seqq.]. nam ex dicto Philippi 
acerbo sane et contumelioso coniicias Ummidium illum pro aTaro et sordido 
habitum fuisse. Iliud quod sequitur subtilioris est disquisitionis, „ne facias, 
quod Ummidius quidam {non longa est fabula) dives, Ut metiretur num" 
mos; ita sordidus, ut se Non umquam servo melius vestiret; ad usque 
Supremum tempus, ne se penuria viclus Opprimeret, mettiebat.'^ ubi 
animadrerte sodes, ut aliquantum scabrior et paene hiulca sit oratio: Ne 
facias, quod Ummiditu quidam, dives et sordidus: metuebat, semper, ne 
viclus inopia moreretur. Certe ad sententiam piene et diserte efferendam 
qui particula requiritur: Dives et sordidus, qui metuebat', aut, Qui dives 
et sordidus metuebat. Unde nata mihi statim coniectura est, quae minima 
mutatione scabritiem illam leTiget, et hiantem dictionem coagmentet: „ne 
facias, quod Ummidius; qui tam {non longa est fabula) dives.'' Qui tam 
dives, ait, ut pecuniam modio metiretur ; ila sordidus et parcus, ut ho- 
neslum vestitum sibi gravaretur; metuebat tamen, ne etc. Porro Tam. 
dives, ut\ plane ut supra Tersu 20. „Tam facilem dicat, votts ut praebeat 
aurem.^^ Etsi alioqui tam Tel ita interdum apud nostrum subaudiri non 
ignorem; ut Serm. I, 7. t. 13. „Jra fuit capitalis, ut ultima dividerei 
mors.*^ Neque Tero incleganter inter tam et dives parenthesis interiicitur, 
licet in medio orationis cursu. OTidius Fast. II, 283. „Cur igitur cur 
rant, et cur (sic currere mos est) Nuda ferant posita corpora veste, rogas.^^ 
Quintilianus Instit. IX, 2. [§ 95] „Utilis auiem aliquando dissimulatio 
esi: ut in eo (nota enim fabula est) qui, cum essel conlra eum dictum, 
lura per patroni iui cineres, paratum se esse respondit.'* Postremo nihU 
opus erat quasi de homine ignoto quidam subiungere, non magis quam 
mox de Maenio et Nomentano. Nam et Ummidium, tcI luculentas illas 
diTitias , tcI etiam ipsam aTaritiam , celebrem et famosum reddidisse Teri 
admodum simile est 
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Quid mi igitur suades? ut vivam Maenius aut sic 
Ut Nomentanus? Pergis pugnantia secum 
Frontibus adversis conponere? non ego avarum 
Cum veto te fierl, vappam iubeo ac nebulonem. 

103 Est inter Tanain quiddam*) socerumque Viselli: 
Est modus in rebus; sunt certi denique fines, 
Quos ultra citraque nequit consistere rectum. 
IUuc, unde abii, redeo. nemon' ut avarus 
Se probet, ac potius laudet diversa sequentis? 

110 Quodque aliena capella gerat distentius uber, 

cestis, Accius in Thcbaide et Troadibus citantur: non Eumenidis^ Alce^ 
slida^ Thebaida, Troadis. Ita apud Accium Tantalidarum, apud FacaYinin 
Pelopidarum invenies, non a Tantalida Pelopida rectis facmininis deducta, 
8ed a Tantalides, Pelopides. [Att. v. 657 Ribb.] f,Quinam Tantalidarum inter- 
necioni modus ?'* lidem adhuc oitantur in Antenoridis, Agamemnonidis, Phi" 
nidis ; ubi filii, non filiae, denotantur. Quare satius est, opinor, plebeiam illam, 
qaamHoratio adfingunt, terminationem missam in praesens facere: atque ita 
locum exponere (quod et olim tetigit Lambinus) ut Tyndaridarum genere 
quidem masculino utriusque sexus liberos, tam filias quam filios, compre- 
hendat. Liberta igitur illa Ummidii erat altera Clytemnestra , fortissima 
omnium liberorum Tyndari: quo modo et salva erit sententia, neque ulla 
scabies nitidissimo poetae affricabitur. Synesii Philosophi Epigramma, An- 
tholog. IV, 4. [ep. 20] Ol iqbI^ TYNJAPIJAI, Kaanaq , EAENH, 
JloXv&tvxrjff. Tres illi Tyndaridae, Castor^ Helena, et Pollux. Helena ergo, 
ut vides, erat una et quidem pulcherrima Tyndaridarum. Quin et alias 
Masculinum genus sub se alterum concludit. Digest. II, 10 [X, 2], 38. 
^^Lucius et Titio^ fratres." et [II] 14, 35. „7Ve^ fratres Titius et Mae- 
vius et Seia.** Livius XXXVII, 3. [§ 9] „Legaii ab Ptolemaeo et Cteo- 
patra, regibus Aegypti, venerunt.*' Tacitus Annal. XII, 4. „Fratrumque 
non incestum, sed incustoditum amorem ad infamiam iraxit^^ i hoc est, 
Silani et luniae Calvinae. Ubi accuratissimus Gronovius pater et illa Se* 
necae adducit, Medea v. 56. et 59. „Ad regum Thalamos numine prospero^" 
^.Primus scepiriferis cotla Tonantibus." regum, id est, lasonis et Crensae ; 
TonantibuSy id est, lovi et lunoni. Atque haec scripseram; cum in memo- 
riam demum redii, eruditissimum Munckerum in commentario ad Hyginum 
Tyndarida in casu recto multis exemplis adstruere; qualia sunt Brisetda 
pro Briseis, Chryseidd et Tritonida apud Hyginum; Nereida et Aulida 
apud Dictyn Cretensem ; Heroida apud Fulgentium ; Titanida apud Martia- 
num Capellam, Symplegada apud Isidorum, et alia plura eius farinae. 
Quae omnia, sive ipsis auctoribus, ut fieri potest, sive delirantibus librariis 
imputanda sint^ meo quidem iudicio nihil ad Horatium faciunt. Absit enim, ut 
Augusteo aevo et probatissimo quidem scriptori verba tribuamus; quibus 
post multa saecula, late tum grassante barbarie, scriptores aliquot proletarii 
chartas inquinarunt. 

101. Ut vivam Maenius, aut sic Ut Nomentanus] Plerique codices 
Naevius habent; Editiones veteres Mevius; ut et Galeanus noster, et a 
prima manu codex Regiae Societatis. Unde reote videntur reposuisse Mae^ 
nius, qui ex Epistola I, 15. [v. 26] notus est luxuriae. Porro et Reg. Soo. 
liber, „m/ vivam Mevius, an sic Ut Nomentanus ?^^ Nimirum hunc pro 
nebulone, Mevium pro avaro et sordido cepit librarius: quam sententiam 
snpra refutavimus. Melius itaque cum ceteris leges, ut vivam Naevius^ 
aut sic; aut quod adhuc minus ambigui habet, ut vivam Naevius, ac sie, 

*) [quidam etin margtne „YTklg. quiddam" Bentl. ed. a. 1711; sed eorrexit iWd. 
1n prae/.] 
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Hunc si perconteris, avi cur atque parentis 
Praeclaram ingrata stringat malus ingluvie rem, 
Omuia conductis co^mens obsonia nummis: 

10 Sordidus, atque animi quod parvi nolit haberi, 
Respondet. laudatur ab his, culpatur ab illis. 
Fufidius vappae famam timet ac nebulonis, 
Dives agris, dives positis in fenore nummis. 
Quinas hic capiti mercedes exsecat; atqne 

15 Quanto perditior quisque est, tanto acrius urguet: 
Nomina sectatur, modo sumta veste virili 
Sub patribus duris, tironum. Maxime, quis non, 
luppiter, exclamat, simul atque audivit? At in se 
Pro quaestu sumtum facit hic. Vix credere possis 

20 Quam sibi non sit amicus : ita ut pater ille, Terentt 
Fabula quem miserum gnato vixisse fugato 
Inducit, non se peius cruciaverit atque hic. 
Si quis nunc quaerat, Quo res haec pertinet? Illuc: 
Dum vitant stulti vitia, in contraria currunt. 

25 Malchinus tunicis demissis ambulat: est qui 
Inguen ad obscaenum subductis usque facetus: 

V. 25. Vulg. Malthinus, 

videtur. Propellere quidem famen aut frigus non memini legisse: at 
propulsare, quod proxime accedit, non semel occurrit. Cicero de Finibus 
IV, 25. [§69] ^^VacemuSf an cruciemur, dolore; frigus, famem propulsare 
necne possimus,^\ Tacitus Annal. XIV, 24. ,^Came pecudum propulsare 
famem adacti." Praestat tameu retinere depellere, quod postAldum omnes 
fere Editiones secutae sunt; et ita nos in Graeviano, Magdalenensi , Batte- 
liano, et Coll. Trinitatis reperimus. Cicero de Oratore III, 38. [§ 155] 
„Ut vestis frigoris depellendi caussa reperta.'^ Seneca Epist. IV. [§ 10] 
,,Ut famem sitimque depellas." Quintilianus Declam. V. [c. 6] jjQ^uid tam 
publicum, quam ut alicuius faroem proximus quisque depeUat.?" Tacitus 
Annal. XV. 12. ,yUt simul hostem famemque depeUeret." Idem Hist. V, 4. 
j^Effigies animaliSf quo monstrante errorem sitimque depulerunt." Sic 
denique hunc yersum citat Scholiastes luvenalis ad Sat. XIV, 273. ,,Friffus 
quo duramque famem depellere possit." 

25. Malthinus tunicis] Ita Editio Veneta prima: sed altera cnm 
Loscheriana Malchinus. Par quoque in membranis diversitas. Codex Grae- 
vianus, Mallhinus, lieidensis, Torrentianus et Barthianus Advers. XXXVIII, 
6. Maltinus; Reginensis cum pluribus aliis, Malchinus, duo Malchimus. 
Qui Maltinus scribunt, deductum volunt a vetere vocabulo Malta, quo 
mollis significatur, ut Lucilius XXVII. [fr. 25 Dousa] fjnsanum vocant, 
quem maltam ac feminam dici vident.^'' Ergo si Malla inter cognomina 
erat (quod non memini me legisse) erit a Malla MaltinuSy ut ab Agrippa 
Agrippinus, Quibus autem MaJthinus magis arridet, ii a fjtaXd^cacog mo/lis 
nomen formatum putant: verum haec sententia vix uUam veri speciem 
habet. Mihi quidem tutius hic videtur, in re adeo incerta plurimomm 
codicum vestigiis insistere; ut Malchinus cognomen sit a Malcho deriva* 
tum. Gruterus 317, 7. T. AEL. MALCO. LICTORL 93, 5. SUB. CURA, 
M. ULPII. MALCHI. unde et 627, 13. P. METTIO MALCHIONI. 578, 2. 
T. STATILIUS MALCHIO. A Malcho autem Malchinus , ut a Paullo^ 
Paullinus, a Rufo Rufinus, a Balbo Balbinus, et alia infinita. 
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tillos RufiUus olet, Gargonius hircum. 

medium est. sunt qui nolint tetigisse, nisi illas, 

rum subsuta talos tegat instita veste: 

tra alius nuUam, nisi olente in fornice stantem. 

V. 27. Vulg. Gorgoniut. 30. Oleniu 

Gorgonius hirctm] Ita qoidem Editiones yeteres, Gorgonius , ut 
mox 36, Cupennius, Quorum posterius ex melioribus codicibus, 
ennius exhibent, recte reformarunt Interpretes. Ita Cicero in fine 
um ad Atticum [XVI, 14], CICERO C. CUPIENNIO S. Hoc et vehe- 
ffii Cupienni, ettam alque etiam rogo. Reinesius in Inscript. V, 23. 
2NNIUS PRIMITIVUS. Prius tamen illud Gorgonius in sedibus 
tum reliquerunt, nihil ex codicibus proferentes. Solus Pulmannus 
fatetur, quattuor suos et hio et infra Sat. IV, y. 92. Gargonius 

quibus astipulantur ex nostris optimi Graevianus, Reginensis cum 

Franekerano. Atque haeo melior, me iudice, lectio est. Gorgo- 
n ano xflg Foqyoyos deductum secundam syllabam corripere de- 
xtat autem apud Gruterum 1031, 8. GAVIAE GORGONIAE: 
. Epist I, 29. [I, 39] ffFrater meus Gorgonius^' : Ammian. Marc. 
§ 10] yfiorgoniuSy cui erat thalami Caesariani cura commissa.'* 
e ibi quoque, ut hio, exsoriptores errarerint. Nam et alibi saepe 
itum est. Cicero in Bruto c. 48. [§ 180] „Omnium rabularum 
lum iudico equestris ordinis C. Gorgonium.^^ Ita quidem, libri 
>ressi; eed membranae Gargonium habent, teste Grutero. Seneca 

VII. [§. 14, p. 44, 25 Burs.] „Gargonius diicii duas res, quibus 

ne ipse quidem umquam dixerat.^* Ita membranae et editiones: 
en qui ex coniectura Gorgonius hic reponere gestiant. Idem Con- 

[§. 25, p. 334, 24] „Gargius mulio stuliius , quare Promethei Par- 
nipplicium finxissei: Ego^ inquit, ardente Olyntho, non odissem 
luctorem?'' Etiam hic rej^one Gargoniiis, nam eundem esseres ipsa 

Idem Controv. 24. [extr., p. 250, 8] ,fiorgonius in hac controversia 
mere cacozeliae usus, dixit, Istud publicum adulierium est sub 
{ tropaeis concumberej' Iterum Controv. 7. [§ 18, p. 106, 3] 
ius fuit Buteonis auditor, postea Scholae quoque successor, vocis 

sed pugnacissimae , cui Baro Scurra rem venusiissimam dixii: 
raucorum vocem habes. Hic putavit, varium colorem se exco- 
7ro patre. Ego, inquit, diciavi, Duplum dabo, si manus non 
ritis. Librario una sylJaba excidit, Non: et scripsit, si praeci- 

Digna res quae voce illa diceretur.'' Utrobique silet Gruterus: 
i hic ipse sine dubio est, qui supra Suasoria VII Gargonius \o- 
i. Atque haec loca eo libentius exscripsimus ; quia eundem hunc 
um esse credimus, quem Horatius hircum olere dicit. Aetas enim 
i omnia pulchre conveniunt. Similiter et Baro ille Scurra, sive 
es Gruteri, Baros, idem mihi esse videtur, qui Horatio Barrus vel 
icitur, Serm. I, 7. v. 8. ,^adeo sermonis amari Sisennas, Barros ut 
'aecurrerei albis/'' Porro Gargonius nomen erat Romanum: Gru- 
script. 685, 3. CN. GARCONIO CN. FILIO PAULLINO: atque 
affinia, Gargennius, Gargilius, Gargilianus: Grut. 543, 5. Q. 
NNIUS L. F. SCA. CELER. Martialis III, 96. [v. 3] „5i te 
0, Gargili, tacebis.'* et III, 30. [v. 2] „Dic mihi , quid Romae, 
ne, facis?^' 

Olenti in fomice staniem] Codices quidem, quos vidi, olenti: sed 
m Horatianum scribendum est, olente. Vide nos ad Carm. I, 25. 

Antiquitus videtur scriptum esse , olentin fornice : inde facilis 
3 ansa data est, ut olenii in reponerent. 
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QuidaiD notus homo cum exiret fornice; Macte 
Virtute esto, inquit sententia dia Catonis. 
Nam simul ac venas inflavit tetra libido, 
Huc iuvenes aequum est descendere, non alienas 

35 Permolere uxores. Nolim laudarier, inquit, 
Sic me, mirator cunni Cupiennius albi. 
Audire est operae pretium, procedere recte 
Qui moechos non voltis, ut omni parte laborent; 
Utque illis multo con-upta dolore voluptas, 

40 Atque haec rara, cadat dura inter saepe pericla. 
Hic se praecipitem tecto dedit: ille flagellis 
Ad mortem caesus: fugiens hic decidit acrem 
Praedonum in turbam: dedit hic pro corpore nummos: 
Hunc perminxerunt calones; quin etiam iUud 

45 Accidit, ut cuidam testis caudamque salacem 
Demeterent ferro. iure omnes. Galba negabat. 

V. 38. Yulg. Moechis. 46. Demeteret ferrum, 

33. Tetra libido] Noyi yirum ingeniosum , qui ex coniectura reponere 
voluit, j^Nam simul ac venas inflavit tenta libido/' atque eius emendatio- 
nis Petronium [c. 87] sponsorem dedit; „Ut pateretnr satisfieri sibi, et cetera 
quae libido distenta dictabat.^^ Satis quidem apposite: retinemus tamen 
omnium codicum lectionem , ietra. Porcius Latro in Catilinam [c. 15] ; 
„/4diutore teterrimarum libidinum, socio maximorum periculorum.^' et ite- 
rum [c. 34], „/» exercitatione teterrimarum libidinum." Lactant. Div. 
Inst. VI. [c. 23 § 11] fjDe istis loquor, quorum teterrima libido ne capiti 
quidem parcit.^^ 

38. Qui moechis non vultis] Parodiam hanc esse ex versibus Ennia- 
nis monent Scboliastae: „^udire est operae pretium, procedere recte Qui 
moechis non vultis.^^ Ennii autem verba sic citant: ^Audire est operae 
pretium, procedere recte Qui rem Romanam Latiumque augescere vultis.*' 
XJnde facile erat divinare, quo propior esset et perfectior imitatio, sic po- 
tius scripsisse Nostrum, j,procedere recte Qui moechos non vultis." At- 
que ita postea reperi in codice Leidensi, et in Excerptis Bodleianis, et 
GoUegii Trinitatis Godice pro varia lectione, et in Reginensi a manu se- 
cunda. Neque aliter legisse Acronem, ex eius parapbrasi, quantumvis 
inepta et absurda, licet animadvertere. „Operae, ait, pretium est audire 
moecbos, qui non vultis procedere recte ad merelricem}' Porro, quod ad 
sententiam attinet, eodem recidit, sive moechos recte procedere dixeris, 
sive recte procedere moechis. Terentius Adelpb. Act. et Scen. ult. [v. 22] 
„Syre, processisti hodie pulchre^^ : quod perinde est, ac pulchre tibi hodie 
processit. 

46. Demeteret ferrum] In vestustis editionibus sic locus hic exhibe- 
tur, „quin etiam illud Accidit, ut quidam testes caudamque salacem 
Demetei*et ferro.*"^ Quae cum manca et imperfecta oratio sit (deest enim 
nomen casus dativi) cumque Lambinus in duobus suis cuidam, non qui- 
dam, invenerit; ille partim eos secutus, partim coniecturae suae fisus, sic 
edi curavit, ,,Accidit, ut cuidam testes caudamque salacem Demeterel fer- 
rum.*^ Quin et Gruquius in uno suo ctiidam pro varia lectione adscri- 
ptum reperit; in altero ultima syllaba xov ferro in Utura erat; ut a prima 
manu ferrum fuisse videatur. Henricus autem Stephanus utrumque, et 
cuidam et ferrum, ex veteribus codicibus edidisse se memorat; quem ta- 
men non alios praeter Lambinianos et Gruquianos velle hio suspicor. Mihi 
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itior at quanto merx est in classe secandal 
bertinarum dico: Sallustius in qua 
3n minus insanit, quam qui moechatur. at bic si, 
ua res, qua ratio suaderet, quaque modeste 

T. 48. Vulg. !n quas. 

mieteret ferrmn (praeterquam quod codices id abneffent) figuratius 
et elatius yidebatur, quam ut Sermonibus hisce per numum repenti- 
aveniret: quale iUud Virgilii, Aen. X, 394. y,I\am tibi, Thymbre, 
Evandrius abstulil ensis^' : et praeterea ferro demetere receptam 
criptoribus phrasin, non temere mutandam esse censebam. Silius 
VI. [v. 101] ^yTantum acies, hominutnque ferox discordia ferro 
t.** Laotantius V, 9. [§ 17] „Qui virilia sua ferro metant.** Se- 
kgara. T. 986. ,yj4e^isthe, cessas impium ferro caput Demetere?** 
^etam. V, 104. y,Uuic Chromis amplexo tremulis altaria palmis 
t ense caput," ubi plura Tide apud Heinsium in notis. Quamobrem 
iterulae tcI apicis potius additione sic locum refingebam, cum supe- 
s connectens: j^Hunc perminxerunt calones; quin etiam itlud Ac- 
ut cuidam testes caudamque salacem Dcmeterent ferro*': scilicet, 
t demeterent: quibus enim potius eiusmodi opus mandandum erat.' 
Milite Plauti Glorioso Scena ultima [v. 1], Periplectomenes moechum 
3um Carioni et Sceledro servis verberandum et castrandum committit: 
e istum: si non sequiturf rapite subtimem foras*''': [v. 4] „f^ide 
? tibi sit acutus, Cario, cutter probe." Atque haeo olim mihi in 
1 Tcniebant; oum postea animadverti noXvfAad^iaraioy Barthium in 
ir. XXXVIII, 6. in eandem plane coniecturam incidisse. IUe itaque 
almam sibi habeat, qui prior occupavit. 

. Sallustius in quas Non minus insanit] At potius casus Ablativus 
^uiri videtur, ut £pod. XI, 6. „ffic tertius december, ex quo 
Inachia furere.*' et Serm. 1, 4. v. 49. ,^meretrice nepos insanus 
* et V. 27. i^ffic nuptarum insanit amoribus, hic puerorum.*^ et 
I, 17, 19. „Dices laborantes in uno Penelopen vitreainque Circen,^'' 
tcutissimus Nic. Heinsius in exemplaris sui margine, Forte, inquit, 
is corrigendum. Recte quidem, quod ad dictionem attinet. Nos 

ni fallimur, verius propiusque ad receptam leotionem; ,,Tutior at 

merx est in classe secunda, Libertinarum dico: Sailustius in 
jn minus insanit, quam qui moechatur.^^ hoc est, in qua classe 
larum. Atque ita postea invenimus clare et sine ulla rasura in Co- 
.egio. Poteris tamen vulgatam defendere ex Seneca Herc. Oet. v. 
„Beferam quid alias? nempe Thespiades vacanty Brevique in illas 
Urides face.*'^ Ubi tamen idem Heinsius (referente Gronovio) in 
*sit rcpositum voluit; ut apud Ovidium Metam. VII, 21. „quid in 

regia virgo Ureris?** et VIII, 50. ^merito deus arsit in illa." 
, utcumque de Senecae loco liat; tot utique exemplis freti manu- 

Kegii auctoritatem tuto sequemur. Quin et loannes Saresberiensis 
n videtur legisse: nam aperte huc alludit in Policrat. VIII, 3. [p. 
. L. B. 1639] „Dignus est ergo Thraso, qui intromittatur ad 
miy exctuso Phaedria, qui in ea non minus insanit.** 
'. At hic si\ Optimus noster Graevianus clare, ut hic si. Et in Re- 

at quidem hodie extat, sed alia manu et post rasuram : unde initio 
ut non falso licet coniicere. Lege igitur, et distingue: ,yTutior at 
' merx est in classo secunda; Libertinarum dico : Sallustius in 
onminus insanit, quam qui moechatur ; ut hic siy Qua res — vellet 
atque benignus Esse.*' Quanto tutior, inquit^ merx est: adeo ul 
ustius vellet etc. vulgata quidem ferri potest; sed haec verior et 
ior. 
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Munifico esse lieet, vellet bonus atque benignus 
Esse; daret quantum satis esset, nec sibi damno 
Dedecorique foret. verum hoc se amplectitur uno, 
Hoc amat et laudat: Matronam nullam ego tango. 

55 Ut quondam Marsaeus amator Originis, ille 
Qui patrium mimae donat fundumque laremque, 
Nil fuerrt ml, inquit, cum uxoribus umquam alienis. 
Verum est cum mimis, est cum meretricibus: unde 
Fama malum gravius, quam res, trahit. an tibi abunde 

60 Personam satis est, non illud, quicquid ubique 
Officit, evitare? bonam deperdere famam, 
Rem patris oblimare, malum est ubicumque. quid inter- 
Est in matrona, ancilla, peccesne togata? 
Villius in Fausta SuUae gener, hoc miser uno 

65 Nomine deceptus, poenas dedit usque superque 
Quam satis est; pugnis caesus, ferroque petitus, 

V. 63. Vulg. Peccesve. 

63. Peccesve togatd] Sine dubio legendum, ut recte olim Lambinus 
coniecerat, „quid inter — Est, in matrona, ancilla y peccesne togata?^' 
atque ita codices nostri, Colbertinus, Battelianus, et Coilegii Trinitatis. 
Ordo est, Quid interest, in matrona, ancilla, togaidne pecces? Sic infra 
T. 76. ,ftuo vitio, rerumne labores , 'Nil referre putas?^^ Ne encliticuin 
idem hic yalet^ ac an: et aut alterutrum aut utrumque in hac locutione 
necessarium est. Epist. 11, 2. v. 166. „Quid refert, vivas numerato 
nupery an olim?^^ Serm. II, 3. v. 157. „Quid refert, morbo , an furtis 
pereamve rapinis?*^ et v. 166. ,,quid enim differt, balatrone Dones quic- 
quid habes, an numquam utare paratis?^*' et II, 7. v. 58. „Quid refert, 
uH virgis ferroque necari Auctoratus eas , an turpi clausus in arca?^^ 
Carm. 11, 3, 21. ,,Dives ne prisco natus ob Inacho Nil interest, an pau- 
per.^' Tibulius IV, 5. [v. 20] „Annue: quid refert, clamne palamne 
roget?'^ Vulgata itaque lectio ne Latina quidem est. Et si ve retinere 
malis, turo legendum, ut codex Regius habet, et pro varia lectione codex 
Regiae Soc. ,^quid inter — Est, an matrona, ancilla, peccesve togataj"^ 
Et pecces quidem matrona, sine praepositione ; ut Carm. I, 33,9. „Quam 
turpi Pholoe peccet adultero." Sed eo pacto ordo vitiosus erit; sic enim 
dicendum erat; „Quid interest , ?natrona, an ancilla togatave pecces,^*^ 
Quare lectio superior sola est sincera. 

64. Fillius in Fausta Sytlae gener] Scholiastae ad locum; „f^ittius,'*^ 
inquiunt, „pro Annio ponitur, ut Carm. II, 12. v. 13. ^,Licymnia pro 
Terentia; eodem numero syllabarum commutationem nominum fecit, 
Quippe Fausta Syllae filia T. Annio Mitoni nupta est."^ Et quidem 
Faustam Miloni nuptam fuisse bona fide narrant Scholiastae; neque du- 
bitare debuit optimus Torrentius. Asconius in Argumento orat: Milon: 
[p. 33, 3 Orelli] „il/i7o", inquit, „rheda vehebatur cum uxore Fausta filia 
L. Syllae Dictatoris." Et iterum [p. 35, 7]: „Postulaverunt familiam 
Milonis, item Faustae uxoris eius, exhibendam." Servius ad Aeneid. VI, 
612. „SallusHum significat, quem Milo deprehensum sub servi habitu 
verberavit in adulterio uxoris suae, quae fuerat Fausta Syllae filia/* 
Idem indicat et Cicero Epist. ad Atticum V, 8. Atqui eo ipso, quod fides 
in hac re Scholiastis constat, in altera eis abneganda est, cum Annium 
tecto nomine yHlium hio vocari volunt. Non enim hic de maritorum, sed 
Moechorum incommodis periculisque Noster agit; ut bene animadvertit 
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xclusus fore, cum Longareuus foret intus. 

uic si, mutonis verbis, mala tanta videnti 

iceret haee animus: Quid vis tibi? numquid ego a te 

agno prognatum deposco consule cunnum, 

elatumque stola, mea cum conferbuit ira? 

uid responderet? Magno patre nata puella est. 

t quanto meliora monet, pugnantiaque istis 

ives opis natura suael tu si modo recte 

ispensare velis, ac non fugienda petendis 

imiscere. tuo vitio, rerumne labores, 

II referre putas? quare, ne poeniteat te, 

esine matronas sectarier: unde laboris 

lus haurire mali est, (]|uam ex re decerpere fructus. 

ec magis huic, inter mveos viridisque lapillos 

t licet, 6 Cerinthe, tuo tenerum est femur, aut crus 

3ctius: atque etiam melius persaepe togatae est. 

T. 81. "Vulg. Sit licet hoc^ Cerinthe, tuum. 82. Deest est 

ms : Ergo FilliHi iste, quicumque fuerit. erat adulter Faustae , non 

Filtrus in Favsta Syllae generj eleganter dictum; ut Tacitus 

III, 24. ,jD. Silanm in nepti Augtuti adulter.^^ Quamobrem si 

f^illii nomen existimarem, Fulmnm potius, notum Fanstae adul- 

perstringi hio crederem: de quo Macrobius Satum. II, 2. [§ 9] 

U8 Syltae filius^ cum soror eius eodem tempore duos moechos ha- 

P^ulTinm Fultonis filium et Pompeium Maculam; Miror, inquit, so- 

meam habere maculam, cum fullonem habeat.** Sed quorsum 

rat, ut moechum falso nomine celaret Noster, cum Fausiam suo et 

-odiderit? Hoc plane ineptum est. Quare aut Fulvius hic pro f^il- 

poni poterit; cum demta litera initiali proxime aecedat ad scriptu- 

septam : aut fortasse ipsum Fillium habemus, Cicer. Epist. Fam. II, 

c.] „Nondum erat auditum te ad Jtaliam aduentare, cum Sextum 

\, Milonis mei familiarem, cum his ad te Hteris misi.^' Nota enim 

rum arS; in mariti se familiaritatem insinuare , cum ad uxorem yiam 

it 

. Mala tanta videntis] Fidenti habent tum veteres editiones, tum 
codices ad unum omnes; certe quibus ego usus sum. Atque ita 
ia postulat, Huic Vitlio videnti tanta mala^ scilicet se pugnis cae- 
irro petitum, et domo exclusum esse, si animus diceret Equidem 
unde illud videntis in tot editiones malum pedem intulerit: cum 
> insulsius absurdiusve fingi possit. 

. Sit licet hoc , Cerinthe , iuum] Locus implicatissimus , quemque 
aggressi sunt yiri eruditi: „Nec magis huic inter niveos virideS' 
nllos {Sit licet hoc, Cerinthe^ tuum) ienerum esl femur, aut crus 
: atque etiam vielius persaepe togatae.*' Nec huic matronae, ait, 
tenerum femur est, aut crus rectius, Bectius quo? omnino deest 
quocum comparatio fiat. Deinde illud yide, ,,Sit licet hoc, Ce- 
tuum,'* Quodnam, amabo, illud tuum^ hic vero in angustiis se 
probe sentiunt Interpretes. Quidam enim sic explicant, hoc tuum, 
e, niyeos lapillos gestare : alii, hoc tuum matronas lapillos gestan- 
erire. Quae, ut sine teste et auctore dicuntur (quis enim de Ce- 
talia prodidit) ita ex verbis auctoris nullis tormentis elici, nulloque 
bintelligi possunt. Noc tuum enim ex Ti constructionis nusquam 
ferri potest, quam ad femur aut crus, Id quod satis ostendit 

.tius. I. 23 
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Adde huc, quod mercem sine fucis gestat; aperte 
Quod venale habet, ostendit; neque si quid nonesti est^ 
85 laetat habetque palam, quaerit quo turpia celet. 
Regibus hic mos est, ubi equos mercantur; opertos 

V. 84 Vulg. Nec, 

Prisciani locus p. 701. ^,Hoc femur femoris: Horatitts: Femur, o Che- 
rinte, tuum'*: siYe iit in Codd. MSS. extat, Femur Cerinthe tuum, Quae 
constructio cum ineptam aut nuUam potius sententiam efEciat; ideo ad 
coacta Ula, et conscii quidem absurditatis , confugerunt interpretes. Nos 
locum ipsum prius emendabimus; deinde rerum singularum rationes redde- 
mus; sic itaquc legimus et disting^imus ; ,,JVec magis huic, inter niveos- 
viridesque lapiilos Sit licet, Cerinthe, tuo tenerum est femur, aul cnus 
Rectius : atque etiam melius pertaepe togatae est." ubi ordo est, Nec 
huic, cuicumque stolatae scilicet et diviti, sit licet inter niveos viridesqtie 
lapitlos, magis tenerum femur aut crus rectius est tuo, Cerinthe ; imo 
vero persaepe crus femurve melius est togatae, quam itli stolatae. Ce- 
rinthus, ut recte hic veteres Scholiastae, puer erat ex delicatis, omniom iis 
temporibus formosissimus ; qualis Lyciscus iUe Epod. XI, 24, qui quamii- 
bet mulierem mollitie vincere gloriari posset. De hoc Cerintho et eius 
eximia specie multa habet TibaUus lib. IV. [3; 4; 5; 8; 11]. Ex ipso 
certe cognomine apparet serTum fuisse, etsi postea manumissum. Est enim 
a Graeco KriQwd^og', et scribendum est "Cerinthe; non ut plerique codices^ 
et Flacci et TibuUi habent Cherinte, vel Cherinthe. Gruterus 838, 8. M. 
BLOSSIUS CERINTHUS. 944, 3. T. LARCII CERINTHL 1129, 7. CE^ 
RINTHUS. Marmora Felsinea p. 251. C. TERENTIl CERINTHI. Eo- 
dem tamen, quo Ubrarii, errore Lapidarius dedit apud Grut. 996, 7. T. 
ANNIO CHERINTO. Sententia itaque iam nunc satis aperta est: NuUiua- 
matronae margaritis et smaragdis onustae femur tenerius aut crus rectius- 
est tuo, o formosissime Cerinthe, qui eiusmodi omamentis cares. Porro, 
Cerinthe, non hoc, praeferunt duo Cruquii et totidem Bersmanni codi- 
ces, optimusque noster Reginensis. FacUe autem in hoc a Librariis mu- 
tatiim est, quia sequens vocabulum a litera C inciperet. Sic Ovid. Trist. 
III, 3. V. 27. „tiquet, o carissima, nobis Tempus agi sine me non nist 
triste tibi/' plurimi codd. hoc carissimai et ita alibi passim. Tuo autem 
habent, non tuum Tumebi et Lambini aliquot cum Colbertino nostro. 
Cave vero credas iUud tuum Prisciani auctoritate firmari; cum citet ex. 
Horatio, Femur, Cerinthe, tuum. Non enim, quod ipse vides, eo ordine 
ct modo, quo apud auctorem extant, verba laudavit; sed suis usibus vari- 
ando accommodavit : idque iure suo; quippe et nos, qui tuo lcgimus, Ce- 
rinthi femur intelligimus. Denique post togatae est exhibetur in Blandi- 
niis Cruquianis. Cetemm codex CoU. Trinitatis pauUo ornatius verba 
collocat, ,,iVcc magis huic niveos inter viridesque lapillos.^^ Imitatus vero» 
est elegantissimus Bo^tius Consol. Philos, III, 10. [v. 10] „Aut Indus 
calido propinquus orbi Candidis miscens virides lapiUos.** et III, 4. 
[v- 2] „Quamvis se Tyrio superbus ostro Comeret, et niveis lapillis.**^ 
Seneca Hippol. 392. „nec niveus lapis Deducat aures, Indici donum 
maris." Postremo non aliter, quam nos, legisse veteres Scholiastas con- 
stabit ex ipsorum enarratione, quae sic habet: ^,Nec femur aut crus ma- 
gis tenerum est huic matronae, licet sit inter niveos et virides lapiHos^ 
quam tuum, o Cerinthe: cum tenerius fetnur atque etiam melius crus 
persaepe sit togatae.^' Nihil verius. Certe quam tuum, o Cerinthe,. 
liquidissima est paraphrasis nostrae lectionis, „Sit licet, Cerinthe tuo,^*^ 
86. Vbi equos mercantur, opertos Jnspiciunt] Editio princeps Yeneta 
opertos: sed altera cum Loscheriana apertos. Prius tamen in recentiori- 
bus magis obtinuit; utpote et a Scholiastis agnitum, et in plerisque me- 
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tae codicibuB inventum, ut in nostris, Leidensi, Graeviano, £egi- 
isque. In niargine Graeviano a manu vetere sic annotatum est: 
prudenlia callenies, cum equos emunt, opertos considerant; ne 

magnitudine illorum decipiantur: ac per hoc potius ungulam 
isiderantf utrumnam mollis habeatur,^" ReetiMime; et his ge- 
) liabes apud Acronem et Porphyrionem. Nempe hoc modo argu- 

Horatius: Amatores stulte rem suam gcrere: quippe amati cor- 
chriora tantum membra considerare; cetera si qua sint deformia 
Ittere: in brachiis, si forte^ candidis et pluma moUioribus, in 
3to et teretibus suris, defixos stupere: atque nasum interim pra- 
limium, latus breve et curtum, pedem longum et enormem minime 
rtere. Multo autem rectius sapere principes, oum generosos equos 
iis opus sit. Caveie enim, ne pulchriorum eqoi partium admira- 
epti praviores non videant, aut videntes ignoscant. Quonam autem 
sibi cavent? Nempe reliquo equi corpore stragulis tantisper tecto 
, pedes <quorum praeoipue habenda est ratio) diligenter inspici- 
inguta alta sit et concava, brevi et rotundo et solido oomu: tum 
isprobatis, caetera nudant, et oontemplantur caput breve et argu- 
)icem moUem et exoelsam, elunes rotundos et torosos, ceteraque 
nobili equo pulohritudinem absolvunt. Quid in hac expositione 
dum sit, equidem nuUus video. Magnus tamen Lipsius ad Sene- 
t. LXXX. [not. 24] apertos hic apud Flaceum legit; Soilioet, ut 
ta [§ 9), y^eqnum emturus, sotvi iubes slratum; detrahis vesti- 
malibus, nequa vitia corporis lateanL^* et iterum Ep. XLVII. 
Uuttus est^ qui equum emturus, non ipsum inspicit, sed stratum 
^renos^'". quae verba et plura ibidem suo more suffuratus estMacro- 
irn. I, 11. [§10] ApuleiuB de deo Socratis circa finem [p. 54, 27 
ipsio etiam laudat^is; „Quippe non inteltigit, aeque divites spe- 
»re, ut equos mercamur, hieque enim in emendis equis phaleras 
imus, et baltei polimina inspicimus, et ornatissimae cervicis di- 
riteMptamur: — sed istis omnibus exuviis amoiitis equum ipsum 
et sotum corpus eias et animum contemptamur.^^ Quid ergo? 
•i equos meroantur reges, apertos inspiciunt? Sine dubio id qui- 
nihUo tamen minus leotio altera sola est sincera. Primum enim 
nspiciunt, tantisper dum pedes probantur; tum denique totos nudos 
^s considerant. Atque hunc sensum locus ipse et auctoris pro- 
plane efflagitat. Non enim amatoros hic redarguit, quod corporis 
kil omnino videant (et tamen, si apertos legeris, id foret admit- 
sed quod sola oorporis optima contemplentur, crus, o brachia, 
tes: in vitiis interim explorandis Hypsaea caeciores. Quos potius 
eorum, qui equos mercantur, facere hortatur. Ut enim Uli speoio- 
partes tegunt et operiunt, quo pedibus eius scrutandis fideliorem 
am: ita vos, ait, laudata illa crura et brachia tantisper praeter- 
it de nasi et lateris et pedum deformitate verius iudicare possitis. 
<d absurdam plane efficiunt sententiam, qui apertos substituunt? Aper- 
et inspictunt equos, ne moliities pedum lateat et fallat emtores. 
cautela nihU hic iuvat. Ut enim stratum detraxeris, et apertum 
e equum stiteris; non ideo occulta pedum vitia depr^hendas. Ad 
-anda alia arte opus est. Neque vero quisquam venditor pedes 
lere solet aut potest: ut ad hanc rem supervacuum prorsus con- 
. de equo aperiendo. Denique, ut iam ex Seneca et Apuleio vi- 
ultus omnino et bardus sit oportet, qui equiun emturus, non nu- 
apertum inspicit: omnes, quicumque equos morcamur, exuviis 
corptts ipsum consideramus. Quorsum itaque solis regibus tri- 
Drat, qui omnium mos est? Enimvero apertos equos inspiciunt 
rpertos soU reges et principes: Quippe his non nisi pulcherrimi 
ies proponuntur, „Quis pulchrae clunes, breve qms caput, ar^ 

23* 
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InspiciuDt: ne si facies, ut saepe, decora 
MoUi fulta pede est; emtorem ducat hiantem, 
Quod pulchrae clunes, breve quod caput, ardua cervix. 
90 Hoc ilu recte. tu corporis optima Lyncei 
Contemplare oculis; Hypsaea caecior, illa 
Quae mala sunt^ spectas. crus, o brachia! verum 

Y. 88. Vulg. InducaL 90. Ne cor. opt. Lynceis, 91. Contemplere. 

92. Speetes. 

dua cervix" : ot proinde id praecipue eis cayendum est, ne facie iUa de- 
cora capti et deliniti vitioso pedi ignoscant: aUis, qui pro re angnsta 
yiliores ignobiUoiesque mercari solent, non par est periculum. Atque haec 
quidem eo exactius prosecuti sumus, oum ob summam Lipsii auctoritatem, 
tum quod nuperius duo yiri insignes Faber et Dacerius pro leotione altera 
apertos acerrime contenderunt. Quorum tamen rationes, si eum bis nostriB 
componantur, inanes et pravas reperies. „5t operti,*' inquiunt, „/br«i/ 
equi, certe pulchrae illae olunes in equis non apparerent , quod tamen 
ab Horatio positum est manifestissime^^ Quomodo sodes positumJ imo 
vero contrarium prorsus. Opertos enim inspiciunt^ ne pulchrae clnnes 
appareant, et emtorem hiantem ducant. Quid hoc manifestius? „^i si 
equorum clunes apparent, qui tandem pedes ipsi operti eruntf^ Iterum, 
o boni, eadem chorda, et quidem turpius. Clunes enim non apparent, sed 
ooculuntur : pedes • vero opertos yel fingere ridiculum est. Cetera taedet 
Tentilare et excutere: ex iis enim, quae iam diximus, sponte sua labascunt 
et corruunt. 

88. Emtorem inducat hiantem] Ita quidem editi et scripti, quos yidi- 
mu». Pace tamen eorum, audebimus reponere, yfMoUi fUlia pede est, em- 
torem duoat hiantem^*: JSlegantissimum certe in hac sententia Tocabulum. 
Inducere enim est uniyersim persuadere et iUicere^ siTe bene cedat, seu 
secus: ducere Toro est male persuadere, et in fraudem et damnum illicere. 
Persius Sat. Y. t. 176. „/ti« habet ille sui, palpo quem ducit hiantem 
Crelata ambitio?^'^ Quis ambigat, quin frequentissimus Flacci iraitator ad 
hunc ipsum locum respexerit? Noster ipse Serm. II /2. t. 35. „Ducit te 
species, video.^'' species te ducit et falUt, plane ut hic, facies ducat em- 
torem. Epist. II, 1. t. 75. ^ylniuste totum duoit Tonitque podma.*^ hoo 
est, ducit emtorem et Tonundatur; ut ibi corrigendum esse suo loco osten- 
demus. Terentius And. I, 2. [t. 9] ^Jd votuit, nos sic nec opinantes 
duci falso gaudio." et IV, 1. [t. 20] „Quid tandem? etiatn nunc me 
duoere isiis dictis postulas?"' Ceterum faciUime in adherere potuit r^ 
ducat ex ultima Utera m Toois praecedentis. 

90. Ne corporis optima Lynceis] At interpretes non usque adeo Lyn- 
ceis hic usos esse ocuUs, iam opinor manifestum erit. Yideamus totum 
locum: „Hoc iUi recte: ne corporis optima Lynceis Contemplere oculis; 
Hypsaea caecior illa Quae mala sunt spectes. crus, o brachia,^*' 
IJDi primo, Lynceis quidem oculis recte dicitur, ut Bo^tio Cons^ Philos. 
III, 8. „Quod sif ut Aristoteles ait, Lynceis ocuUs homines uterentur^': 
sed loco huic minime conTenit. Nam a Avyxev^, Avyxsiog^ LyncSus for- 
matur, secunda syllaba producta: ut ab A^iXXev^, AxlXXeiog AchillSus, 
Bri<SBvs Sriaeiog ThesSus etc. et proinde per Crasin in disyllabon coale- 
scere non potest. Propertius III, 20. [21 t. 24] ,,Scandam ego ThesSae 
brachia longa viae.**^ OTidius Trist. I, 1. [t. 100] „Solus AohiU§o toUere 
more potest.^' Idem Fast. V. t. 709. ,,Pectora traiectus Lync§o Castor 
ab ense.*' Corrige ergo cum Tetustissimo Blandinio apud Cruquium, et 
GracTiano nostro, Lyncei, casu genitiTo a Lynceus\ ut iUud YirgiUi Aen. 
I, 41. „Unius ob noxam et furias Aiacis OXlei.*' Dein Toro et senten- 
tiam perpende. Hoc illi, ait, recte: reges sciHcet equos emturi opertos 
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)ugis, nasuta, brevi latere, ac pede longo cbt. 

rooae, praeter faciem, nil cemere possis; 

tera, ni Catia est, demissa yeste tegentis. 

nterdicta petes, vallo circumdata, (nam te 

: facit iusanum) multae tibi tum officient res; 

todes, lectica, ciniflones, parasitae; 

talos stola demissa, et circumdata palla 

rima, quae inyideant pure adparere tibi rem. 

;ra nil obstat: Cois tioi pene yidere est 

Dudam; ne crure malo, ne sit pede turpi: 

iri possis oculo latus. an tibi mayis 

dias fieri, pretiumque avellier, ante 

im mercem ostendi? Leporem venator ut alta 

live sectetur, positum sic tangere nolit: 

tat, et adponit, meus est amor huic similis: nam 

Qsvolat in medio posita, et fugientia captat. 

dne versiculis speras tibi posse dolores, 

ue aestus, curasque gravis e pectore tolli? 

▼. 106. Volg. Sectatur. 110. PeUi, 

;iunt; ne tu, amator, optima eorporis amicae iuae oculi* Lyncei 
eris, mala autem oculis Hypsaeae, Itane vero? an eo consilio 
os considerant, ne amatores in amicarum forma caecntiant? Tam 
facetos reges non temere hodie, credo^ inveneris. Sed dio, amabo: 
redibile est, tam ineptam hoc ab auotore profectum esse? cavc, 
Quin ignaros potius librarios incusare ius et fas est; qui uuti- 
Flaoco hic positam interpolatione saa perdiderunt. Sine dubiu 
ille scripserat, „Hoc illi recte: tu corporis opiima Lynoei Con- 
ocuiis; Hypsaea eaecior, iila Quae maia sunt, speotas.*' Et 
ire quidem praeferunt, praeter Torrentianos aliquot, Beginensis 
alter Collegii Trinitatis : unde ansa porrigitur ad cetera corrigenda. 
em, ait, iiH recte: tu contra inepte et stidte facis, qui corporis 
cutissime cemis, maia vero negiigis et praetermittis, 

In nive seciaiur] At editiones Tetustae, et membranae fere 
ntiquiores praesertim, tam aliorum, quam nostrae, sectetur, £t 
idem (cum Epigramma Callimaohi [Ep. 33], unde haec ad Yerbum 
icta, iam editum et omnibus expositum sit) Tcram lectionem con- 
mque adhuc in inoerto esse. Tu vero sic scribe et distingue. 
t venator ut aiia Jn nive sectetur, positum sic tangere noiit, 
\t apponity Meus est amor huic simiiis; nam Transvoiat in me- 
i, et fygientia captat.^' ubi ordo est, Cantat, ut venator sectetur 

Ita Virgilius Eclog. VI, 31. „Namque canebat, uti magnum 
' coacta Semina terrarumque animaeque marisque fuissent." et 

,yTu7n canit, errantem Permessi ad flumina Gaiium Aonas in 
t duxerit una sororum,*' Vel illud noiit per se satis ostendit 
esse sectetur. 

Curasque graves e pectore peiit] Ita priscae editiones, et co- 
ri GraeTianus, Reginensis cum aliis, ut Carm. I, 7, 31. „nunc 
te curas." Silius Ital. XIII. [v. 263] ,,Firius a Poeno nuiiam 
f saiutem, Fociferans , pulsis vivendi e pectore curis." Tamen 

illa, peciore peiii, ingratum quiddam sonat. Unde disertissimus 
sius e coniectura oorrigebat, e pectore veili: quod in CoIIegii 
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Nonne, cupidinibus statuat natura modum quem, 
Quid latura, sibi quid sit dolitura negatum, 
Quaerere plus prodest; et inane abscindere soldo? 
Num, tibi cum faucis urit sitis, aurea quaeris 

115 Pocula? num esuriens fastidis omnia praeter 

Pavonem rhombumque? tument tibi cum inguina, num, si 
Ancilla aut vema est praesto puer, irapetus in quem 
Gontinuo fiat, malis tentigine rumpi? 
Non ego: namque parabilem amo venerem, facilemque. 

120 Illam, Post pauUo, Sed pluris, Si exierit vir, 

Gallis: Hanc, rhilodemus ait, sibi, quae*) neque magno 
Stet pretio; nec cunctetur, cum est iussa venire. 
Candida rectaque sit; munda hactenus, ut neque longa, 
Nec magis alba velit, quam det natura, videri. 

125 Haec, ubi supposuit dextro corpus mihi laevum, 
Ilia et Egeria est: do nomen quodlibet illi. 

V. 111. Vulg. Statuit 122. Neque. 

Trinltatis codice clare exhibetur. At omnium veterrimus Blandinius, cum 
codice Regio et Galei, et Regiae Societatis, et a prima manu Magdalenensi, 
tolli habent. Et ex his quidem velli minus placet. Beliquorum utmmcun- 
que legas, non fiocci interest. Dabimus tamen Blandinii codicis honori, 
ut tolli reponamus. 

111. Nonne cupidinibus statuit natura"] Si vulgatam lectionem ab 
editionibus primis derivatam retines ; vix erit, ut sententiam expedire possis, 
adeo implicata et salebrosa est: „Nonne cupidinibus statuit natura mo- 
dum? quem, Quid latura sibi, quid sit dolitura negatum, Quaerere plus 
prodest, et inane abscindere soldo." hoc est, ut quidem enarrant, Quem 
modum, videlicet, Quid latura sibi, quid negatum dolitura tit, quaerere 
plus prodest. Ubi, praeterquam quod hoc modo claudicat oratio, et ad- 
scititio illo videlicet tamquam baculo innitens non recte ambulat; iUud 
insuper attendendum est , modum cupidinum et quod naturae negari po- 
test vel non potest non unam et eandem rem esse (quod illi arbitrantur), 
sed alteram ex altera coUigi. At quanto rotundius elegantiusque est, quod 
in melioribus membranis exhibetur; modo recte interpungas? „Nonne cu- 
pidinibus statuat natura modum quem, Quid latura, sibi quid sit dotitura 
negatum, Quaerere plus prodest, et inane abscindere soldo?*' et statuat 
quidem praeter Cruquianos omnes, Pulmanni sex, Lambini et Bersmanni 
aliquot, etiam ex nostris GraeTianus, Galei, Petrensis, Battelianus clare 
praeferunt: neque aliter Scholiastae Teteres, ut ex enarratione eorum constat: 
jfNonne satius est quaerere, quem cupiditatibus finem ?iatura statuerit, 
quid tolerare possit si denegetur, quid denegatum sustinere non possitl*' 
Eecte hoc atque ordine. Siquidem ea vera constructio est, ,^Nonne pbu 
prodest quaerere, quem modum natura statuat cupidinibus'^ etc, Ceterum 
quaerere , quem statuat modo subiunctiTo; ut Serm. II, 3. t. 20. „o/im 
7iam quaerere amabam^ Quo vafer ilte pedes laTisset Sisyphus aere.** et 
Epist. II, 1. 163. „quaerere coepit, Quid Sophocles et Thespis et Aeschy- 
lus utile ferrent." 

121. Gallis hanc, Philodemus ait:] Mirari sane licet interpretum aut 
incuriam aut tarditatem, qui toties haec reouderunt, praTam et ineptam 
distinctionem non animadTertentes : „fllam, Post paullo, Sed pluris^ Si 
exierit vir; Gallis hanc, Philodemus ait: sibi quae neque magno," Quis 

*) [PhUodemus, ait sibi, quae «c ed, i7ii] 



SERMONUM LIB. I. 2. 359 

fc vereor, ne, duui futuo, vir rure rucurrat; 
lua frangatur; latret eanis; undique magno 
Isa domus strepitu resonet: ne pallida lecto 
^siliat mulier; miseram se conscia clamet; 

V. 129. Vulif. re/.aliida. 

3n videat, in hac constniotione tUam et hanc eidem orationis mem- 
pte assignari? ToUe itaqne tam foedam maculam, et sic intetpunge: 
Post paullOf Sed pluris, Si exierit twr, Galli»: hanc, Philodemut 
n, quae neque magno Stet pretio, nec cunctetur, cum est iussa 
^ hocest, /llam^ quae totmoras et conditiones ferat, Gatlis : hanc 
iiae etc. Galios autem hic spadones et Cybeles sacerdoxes aeoipio; 
a lentas ambages facile et patienter ferre queant. Si Philodemi 
nma ex angulo aliquo erueretur, ut ex Anlhologia inedita produotum 
d CaUimachi; tum oertius scire possemus, utrum rdXXov^ yjbWet an 

d. f^epallida leeto DesiUat muUer] ,jQuidam putaverunt ,^*^ aiunt 

hic Soholiastae, ,,Yepallida nunc unam partem orationis esse, ut 
ii subere coctum, quod aitPersius Flaceus, ut siffnificet valde pal- 
ed magis dividendum est, nt vae interiectio sit.^* Atqui quod illis 
lit, recentioribus mirifioe plaouit; adeo ut nunc in omnibus fere 
ibus vepattida ciroumferatur. At recte an secus, paullisper exami- 
yepaltida, inquiunt, est valde pallida. Hixum vero, aut nemi- 
ium hoc usum esse vocabulo, si in frequente hominum sermone e&set ; 

adeo insolitum, non Flaooum id tamquam scopulum eifugisse. Sod 
t uovum verbum fingere voluerit vepallida: multo certe rectius erat, 
um, imo minime paUida, imo rubicunda significaret, quam quod 
interpretes. f^e enim in compositione non minuit solum et negat, 
itrarium etiam ponit Ita vecors et vesanus non modo parum cor- 

sani habens, sed et furiosus : vegrandis non parum grandis modo, 
parvus, Ovid. Fast. III, 445. „Nunc vocor ad nomen: vegrandia 
wlonae Quae male creverunt, vescaque parva vocant. f^is ea si 
st: cur non ego Yeiovis aedem Aedem non magni sutpicer esse 

Ausonius Epist. XXII. [v. 13] „Hic saepe fafsus messihus vegran- 
Nomen perosus vilUci.^' Varro de Re Rustica II, 2. [§ 13] „Ve- 
i fiunt oves et imbeciUae.^*^ Adde illud Martialis XI, 73. quod hic 
i non meretur. Ad haec exempla, ut iam vides, vepaUida esset 
i contraria, plane contra auctoris mentem. Sed ve, inquiunt, in 
itione interdum aiiget. Esto: tamen interea ineptum faoiunt Hora- 
qui nuUa necessitate adactus et se et lectorem ambigua voce elusit. 
ae illud quidem extorquebunt, partioulam ve significationem vocis, 
uncta est, usquam augere. Quippe in illo Persii loco, tam in editis 
icriptis, praegrandi exhibetur, non vegrandi. Sat. 1, 96. „Arma 
?ionne hoc spumosum et cortice pingui? Vt ramale vetus, prae- 

subere coctum." Atque etiam si maxime hic vegrandi legeretur, 
Ide grandem, ut illi volunt, sed minimum suberem notaret. Nimirum 
igrandi scripsit Persius, iocose et per ironiam; si vegrandi, serio 

respondit. Hoc enim vult, Virgilii stUum nihil inflatum et (pXoii3' 
libil corticis suberisque habere: sed totum esse do duro et solido 

At ad Festum nos amandant, qui „f^egrandey" inquit, „significare 
unt male grande, aliis parvum sive minutum.^*' Optimum sane 
:um, cui ipsi alio patrono opus est. Nam male grande et parvum, 
ntrarium neque adeo diversum, sed idem plane sig^ificare solent. 
lius [p. 183, 30 Merc.] diserte ait: y,Fegrande, valde grande. Lu- 
libro XXVI. '^Non iccirco extoUitur, nec vitae vegrandi datur.*^ 
oties fatuus ille turpissime se dat, et auctorum looo prave et sinistre 
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Cruribus haec metuat, doti haec depreusa, egomet mt. 
132 Discineta tuuica f ugiendum est, ac pede nudo ; 
Ne nummi pereant, aut puga, aut denique fama. 
Deprendi miserum est: Fabio vel iudice vincsun. 

ECLOGA III. 

Omnibus hoc vitium est cantoribus, inter amicos 
Ut numquam iducant animum cantare rogati; 

V. 131. Vulg. Doti depr. 

interpretatur ? Fortasse etiam et hic lapsus est; et vegrandU vila Lucilio 
erat vita humilis et misera: ut si talem versum anteponas; yyJSec in ad' 
versis rebus sapiens concudlur, neque fjrosperis: J)/on iccirco eJcloU/iur, 
nec vitae vegrandi datvr.^' Adde, quod idem Nonius ex raeUore, ut vide- 
tur , exemplari versum bunc aliter citet , y. Efferre [p. 297, 32 Merc.J : 
y^Non iccirco extoltitur^ vel irae, vel gaudii dator,'''' Adeo ut et levis 
alioquin, et incerta sit bac in re Nonii auctoritas. Sed quid A. GeUio facia^ ? 
qui libro V, 12. [§ 9] et XVI, 5. [§ 5] „Farlicula ve," ait, „et augendac 
rei el minuendae valet, sicut aliae particulae plurimae; propter quod 
accidit, ut quaedam vocabuia, quibus particula ista praeponitur, amhigua 
sint et utroqueverstim dicantur; veiuti Fescinn, f^eiiemens, et Vegrande.*" 
Haec quidem dici fateor, sed nuUo satis idoneo auctore. Quis enim ei 
concesserit, vehemens et acre et remissum significare? Vescum quidem exiJe 
et gracile notat: boc agnoscimus. At conttario sensu apud Lucrctiuni 
poni vo'unt lib. I. 326. pro edaci: „Nec mare quae impendent^ vesco saio 
saxa peresa,^'' Sed quidni et bic quoque coramuni acceptione suraatur, 
vesco saie, id est, tenui et minutissimis partibus constante, atque idco 
penetrabUi? Ut verbo dicam, ve sigiiificationem augere ot iiitcndere, non 
satis compertum est: et utcumque fuerit, in ambiguae voci.s oopaiiida usu 
ridendus foret Horatius. £rgo bac lectione missa, videumus, dquid melius 
ferat altera illa, — „vae pailida lecto Desiiiat mulier, miseram se consc/ft 
ctamet" ut Ovidius Amor. III, 6 [v. 101] ^jHuic ego. vae demens nar- 
rabam /tuminum amores?^'' CatuUus Epitbal. Pelei [64, 196]. ,,meas 
audite querelas, Quas ego vae inixera extremis proferre medultis Cogor 
inopsJ' et Yirgil. Eclog. IX. [v. 28] „Ma7itua vae miserae nimium vicina 
Cremonae.^' Sed et buic lectioni obstat^ quod in bis et similibus locis 
vae demens , vae misera iunctim construuntur; in vae paliida id non po- 
test, (ridiculum enim foret) sed vae solum bic et incomitatum incedit In- 
dagandum igitur aliud quid: et sane codices aliquot, etiam ex nostris, veJ 
pallida babent. Unde N. Heinsius in libri sui margine, Forte, ait^ Re- 
sonetve, et pallida : quod quo pertineat, non equidem intelligo. Ne multis 
morer ; pro ve corrigendum opinor ne, ui clare exbibent Petrensis noster 
et Zulicbemianus : quod cum superioribus sic coniungendum : f,Nec vereor/^ 
inquit^ „ne vir intre recurrat, lanua frangatur, latrel canis, undique 
magno Pulsa domus slrepitu resonet: ne pallida leclo Desiliat mulier, 
miseram se conscia ctamet}^ Ne illud in singulis orationis membris sub- 
auditur; et in illo venuste repetitur: ut supra v. 102. „ne crttre malo, 
ne sif pede turpi/^ et Serm. II, 8, 68. ^,ne panis adustus, Ke 7nale con- 
ditum ius apponatur^^ et Epist. I, 5, 22. „ne turpe toral, ne sordida 
mappa, CoTnmget nares; ne non et canlliarus et tanx Ostendat iibi te; 
ne fidos i7iter amicos Sit, qui dicta fo7'as etimineL^'' Atque boc, opinor, 
contenti, facile illo vepailida in posterum carere possumus. 

131. Doti depre7isa] Lege cum sagacissimo Nic. Heinsio; ^Crujnbus 
haec metuat, doti baec depre7isa, egomet mi.''' boc est, c^mtdbus haec 
(ancilla) tnetuat, doti haec (matrona). Necessarium quidem id pronomen 
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iS8i numquam desistant. Sardus faabebat 
Tigellius hoc. Gaesar, qui cogere posset, 
peteret per amicitiam patris atque suam, non 
lequam proficeret: si conlibuisset, ab ovo 
lue ad mala iteraret, lo Baccfae, modo summa 
;e, modo hac, resonat quae chordis quattuor ima. 

▼. 7. Vulg. Citaret, 

tue enim deprema per se dominam signifioare poterit: onm et 
et adnltera, et adolter ipse depreiuti fuerint 
Vsque ad mala cilarety lo Bacche] lo Baeehe yidetur fdisse ini- 
Dtici: sic enim olim solebant et cantica et po^mata a prirais ▼ocii' 
iignare. Persins Sat. I. [▼. 96J „Arma ▼iram, nonne hoc sftttmo- 
eorUee pinguif^^ O^id. Trist II. [▼. 261] ^Sunuerit Aeneadum 
ubi prima; requiret, Aeneadum g^enetrix unde sit aima Fenut,^' 
i AeneXda, hoo Lucretii opus significat Aristophanes#Equitibus 
[▼. 492 (529)] Aaai cf ovx i^y ly ^vfAnociip, nkrjy, JatQol avxo- 
Kai, TixTovie tvnaXauiay ZfAviay' oviiag Ijy&ijaiy ixtlyoe. et 
p. 108. [▼. 939 (967)] Kir av nQOfAa&iiy nof/ i^i^aaxty, Tta fJiiQ^ 
foyrae, H, UaXXri&a nigoinoXiy ^tiyiy, ^, TtjXinoQoy t« fioaua, 
i notat Soholiastes illis Cratini, his Lamproclis et Gjdidae cantica 
8 eomm ▼erbis indicari. Ita et Hesiodi opus Hoiai inscribebatur. 
multi ibi ▼ersus ab H oi^ inciperent; quorum aliqaot reliquiae 
•die serrantur, H oiti didtfiovf UQOvf yaiovaa xoXtoyovff. H oiij 
giToty ano xaXXoff ij[ovaa. H oin Yqir^ nvxiyocpQuty Mijxioyfxtj. 

haec ezempla lo Bacche notat canticum, quod ab his ▼erbis est 
m; et eandem credo ob causam Po^ma Archilocho adscriptum 

▼ooabatur: Hephaestio p. 55. Oloy ion to iy ToXe AQx^Xo^t^ 
fjtiyois lOBAKXOlSy ^fJijfjirjTQOf ayyife xai xoqijc Tijy nayijyvQiy 

Proclus Chrestomathia p. 342. EW O^tovf ayaipiQtcai vfiyoy 
'idtia, lopaxxoy. et 345. Hdfro dt 6 lofiax^oe iy ioQTtdg xai 

Jioyvaov fitfianTtOfiiyoff noXX(p tpQvayfiaTi. Ita et Bacche- 
appellabatur Hymnus in Bacchum; quia frequenter ibi ingemina- 
Saxxt, Baxxt, Baxx^. Aristoph. Equitibus p. 212. [▼. 382 (408)] 
; xui nanoviaai xal Baxxifiaxxoy tjcaai. Grammatici tamen nar- 
im ipsum Baxxifiaxxoy et lofiaxxoy ▼ocatum esse. Ceterum apud 
1 lo Bacche syllabam ultimam producere potest, quia in caesuram 
Sunt tamen, qui metro metuentes lo Bacchae reponant; uti sane 
itio prima Yeneta, et Pulmanni codices quattuor, Bersmannique unus : 
ifirmare ▼olant ex Euripidis Bacchis ▼. 83. et 152. Sl ht fiaxxai, 
txxai, Magis tamen apposite ▼ersum ibidem 577. laudare potuis- 
• xXvtT\ ifdas^ xXvtT avdas, Iw fiaxxai, i(0 fiaxxai. Sed utcum- 
fuerit; illud iam ▼idendum erit, quid sibi ▼elit ciiaret: „si colli- 
ab ovo Usque ad mala citaret, lo Bacche^ modo summa Foce, 
!e, resonat quae chordis quattuor ima.** Citaret, aiunt Scholia- 
est, clamitaret aut recitaret. Neque quidquam hic addunt nori 
es. Atqui id erat sedulo faciendum ; si ▼erbo, ut aiunt^ aptissimo 
i esse Nostrum persuasuros sese speraverint. Quippe cum, ut iam 

lo Bacche sit canticum; apud quemnam quaeso auctorem citare 
im reperiemus? Citare est ▼ocabulum luris, et significat vocare 
fn, ut se coram in loco aliquo sistat. Ita citare senatum, reos, iudices, 
item lo Bacche ne Latinum quidem est. Neque enim citaret idem est 
ret : neque ▼ero ipsum recitaret ad Horatii propositum quidquam fa- 
mtor enim fuit Tigellius, et cantilenam hanc modo summa modo 
f cecinit. Sed aliud opinor est canere, aliud recitare. Quidmulta? 
est, cum ex conieotura ▼ere divinabam, sic esse corrigendum: „n 
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Nil aequale homini fuit illi: saepe velut qui 
10 Currebat fugiens hostem; persaepe velut qui 
lunonis saera ferret: habebaf^) saepe dueentos, 
Saepe deeem servos: modo reges atque tetrarchas, 
Omnia magna loquens; modo, Sit mihi mensa tripes, et 
Coneha salis puri, et toga quae defendere frigus 
15 Quamvis crassa queat. decies centena dedisses 
Huic parco, paucis contento; quinque diebus 
Nil erat in loculis. noctes vigilabat ad ipsum 
Mane; diem totum stertebat. nil fuit umquam 
Sic impar sibi. nunc aliquis dicat mihi, Quid tu? 
20 Nullane habes vitia? Imo alia, et fortasse minora. 

[„v. 11. Vulg. HabebaV ed. Amst. 1713] 20. Haud fort. 

coUibuisset^ ab ovo Usque ad mala iteraret, lo Bacche.^^ Quod ideo inter- 
polatum credidi, quia plerumque Librarii ter et cer et ler et similia soliti 
essent compendiose scHLbere, consonantem tantum ponentes cum apice sn- 
perne adscripto. Ergo usque ad mala itaret tandem est lectum; apiee iUo 
prae vetustate evanido et oculos fugiente. Quod oum adversus metri leges 
peccaret; laudabUem operam se navasse credidit, qui primus ad versQffi 
fulciendum eitaret reposuit. Postea, ubi veterrimi codicis Reginensis copia 
mihi contigit, citaret quidem ibi inyeni» sed ita ut tres priores literae cit 
alia manu scriptae sint; et ex spatio constet quattuor literas erasas fuisse, 
quae vix aliae quam iter esse potuerunt. Atque id quidem multis ostendi, 
quorum nemo dubitayit, quin, ut ante visum eum codicem correxeram, a 
prima manu iteraret fuerit scriptum. Quippe hoc vocabulum adeo apte, 
concinnc, et quasi ad amussim sententiae et verbis convenit; ut sine aliius 
codicis auctoritate merito foret recipiendum. Ut ab ovo^ inquit, ad mala 
iierarety lo Bacche: hoc est, iterum iterumque cantaret: neque enim per 
totam caenam protrahi potuit una cantilena, nisi saepe repetita. Noster 
Garm. II, 19, 11. ,ylactis et uberes Cantare rivos, atque truncis Lapsa 
cavis iterare mella/' Phaedrus Ub. V. fab. 8. [f 7 v. 31] ^^Magnoque 
risu canticum repeti iubet: Iteratur illud.^^ Apuleius Metam. XI. [p. 261, 
22 £Im.] „Sequebatur lectissimae iuventutis ChoruSy carmen venustum 
iterantes." Sulpicius Severus Epist. II. [§ 4, p. 142, 22 Halm],, ,yCum inter 
Benedictionis verba sollemnia familiare illud ori suo Crucis nomen itera- 
ret." Plautus Casina V, 2. [v. 5] y,Operam date, dum mea facta itero; 
est operae, auribus percipere: Ita ridicula auditu, iteratu ea sunt, quae 
ego inius turbavi,^' Lncretius IV, 580. „i7a colles, collibus ipsis f^erba 
repulsanteSy iterabant dicta referre." Noster Epist. I, 18, 12. „Sic iterat 
voces, et verba cadentia tollit.*^ 

11*'"). Habebat saepe ducentos Saepe decetn servos] Yossianus codex, 
cuius variantes lectiones serius ad me pervenerunt, pro Habebat corrupte 
habet Halebat ; unde tamen fortassis emendandum est, „alebat saepe ducen- 
ioSy Saepe decem servos.'^ Alere servos eleganter, ut Graeci ad verbum 
Boaxtiy oixirag'y Aristoph. Lysistrata v. 1205. Ei di roi ^// aUoff vfA(av 
ioTi, B02KEI (T OIKETAS Kai Ofjiixqa noXka naidia. Quod si qm 
vestrum pane caret, et serVbs alit Multosque parvos liberos. Terent. Andr. 
I, 1. V. 30. „Ut animum ad aliquod studium adiungant, aut equos Alere, 
aut canes ad venandumy Mut ad philosophos,'^ et Heaut. lY, 3. [5.] v. 3. 
,yUlanccine mulierem alere mm illa familia." Plaut. Menaech. I, 1. v. 22. 
y,Nam illic homo homines non alit, verum educat Recreatque.''' 

20. Imo aliay haud fortasse minora] Et editiones priscae et exeni' 

'*') [alebat ed. AmsU 1713]. — «*) [Hanc adnot. Bentl. dedit in Addendis ed. 1711] 
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VlaeDius absentem Novinm cum carperet: Heus tu, 
^uidam ait, ignoras te, an ut igootum dare nobis 
^erba putas ? Egomet mi ignosco, Maenius inquit. 
Stultus et inprobus hic amor est, dignusque notari. 
Cum tua praevideas oculis male lippus inunctis; 
Cur in amicorum vitiis tam cernis acutum, 

V. 25. Vulg. Pervideas oc. mala, 

a scripta ad unum omnia longe aliter habent, jyNuUa ne habes vitia? 
alia, et fortasse minora/* Primus, opinor, Aldus Manutius sincerum 
incrustare voluit, et reposuit haud minora; quem deinceps plerique 
Bs nimium patienter secuti iunt. Quid enim? an credibile est, hoc 
im esse Horatium? sua yitia non minora esse illis, quae in TigeUio 

acerbe notayerat? Gur itaque Clodius aecusat moechos? cur aXX(ay 
of, avTog^ ^hitoi ^Qviayl imo yero sibi mediocria tantam yitia esse 

gloriatur, non TigeUianis similia. Serm. I, 4. 130. „e;c hoc ego 
's ab illis Pemidem quaecumque ferunt; mediocribus et quts Ignoscas 
3 teneor/* et 6, 65. „.4tqui si yitiis mediocribus, ac mea paucis 
dosa est natura, alioqui recla; velut si Egregio inspersos reprehen- 
corpore naevos: Si neque avaritiam, neque sordes, ant mala lustra 
ciet vere quisquam mihi; purus et insons , l/t ?ne roUaudem , si et 

carus amicis."' Credat iani qui poterit, hunc Tigellio se aut post- 
)re aut comparare. Jmo enim modeste respondet , se alia quidem yitia 
ire (neque enim Maenii exemplo suis se yitiis ignoscere, dum alios 
at) et tamen fortasse Tigellianis illis leyiora. Summa urbanitas est in 
fortasse: quasi non pugnaturus foret, si quis yel aequalia esse diceret. 
srum et Acron Scholiastes lectionem nostram clare agnoscit; cum sic 
m enarrat: ,yConfiteor me habere vitia, sed leviora: nec sum similis 
miOf qui dicebat se ignoscere peccatis suis^" Ita recte nec sum Fa- 
ius et Cruquius et codex manuscriptus Reg. Soc. exhibent; non ut alii 
)eram, sed sum. 

25. Citm tua pervideas oculis mala lippus inunctis] Praevideas, 
d legendum hic ex coniectura contendit elegantissimus Kutgersius, non 
robante Nicolao Heinsio ad Oyidii Pontic. I, 7. v. 43. clare et sine uUa 
ra praefert codex Begiae Societatis: cui fayet Acron manuscriptus , in 

habetur provideas. Ergo in hac lectione quiescendum tandem yidetur: 
oraevideas idem sit ac praetervideas, naQafiXintjc , nuQoq^g, neglegas, 
etereas. Quo pertinet locus iUe PoStae yeteris [ap. Plutarch. Tranq. Animi 
. 8]; iam ab aliis saepius adductus, Ti xaXkorQioy, (Sy&Qtone ^aaxat^ojraTty 
<by o^vdoQXtlg, to &* idioy naQajiXinttg? Illud tamen fatendum est, siper- 
eas nihil amplius significaret quam simplex videas ; ad stili Horatiani genium 
pius hoc accessurum esse, quam illud alterum. Cum lippus inunctis oculis 

mala videas, hoc est, non videas, non magis quam lippi solent: qui 
iiendi modus Nostro fere peculiaris est. Ita supra Serm. 1,2. y. 91. j,tu 
poris optima Lyncei Contemplare oculis; Hypsaea caecior, itla Quae 
la sunt, spectas'^: hoc est, non omnino spectas. Carm. III, 7, 21. 
rustra: nam scopulis surdior Icari ^oces audit adhuc integery quod 
inde est, ac non audit. Quomodo enim audit, si scopulis surdior est? 
de duo Pulmanni codices et Bersmanni unus sic locum ibi interpolant, 
oces spemit adhuc integer.** Sed et illi frustra : quippe Euripidis locum 
;liter imitatus est ex Medea y. 28. (oc (fe nETPOZ, ? d^aXdooiog KXv- 
y, j4K0YEI yov'i€Tovuiytj (piX(oy. Becta igitur et plane Horatiana 
utio foret, Cum tua mala lippus videas; quo yocabulo uterque Scholia- 
s in enarratione sua utitur. Sed certum interim et indubitatum est, 
rnpositum illud pervideas uon posse hic consistere. Quippe pervidere ubique 
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Quam aut aquila^ aut serpens Epidaurius? at tibi eontra 
Evenit, inquirant vitia ut tua rursus et iUi. 
Iracundior est pauUo: minus aptus acutis 
30 Naribus horum hominum : rideri possit, eo quod 

significat, acuie et persptcue et penttus rem videre : et proinde inexcusabile 
prorsus et intolerabile hio esset cacozelon. Neque enim quicquam proficit 
cum Oxymoro suo Dacerius: quasi yero magnam rem faceret, qui Oxy- 
moron et EnaUagen et cetera Grammatioorum emplastra quibnscumque 
ulceribus adhiberet. Equidem potius sic reponerem, „Cum tua tu videas 
oculis mala lippus inunctis^^: et pronomen iUud dicerem a voce praece- 
dente absorptum esse: posteaque ad yersum supplendum pervideas, prae- 
videasy provideas pro yario librariorum ingenio conficta esse. 

Ceterum pro ma/a Cruquiialiquot codicesma/e; et sic in bonis exempla- 
ribus legi a Mureto didicit Hercules Ciofanus, ad Oyidii Metam. [lY, 285] p. 80. 
[ed. Antyerp. 1583]. Ergo totus locus ad huno modum constituendus est: 
„Cum tua praeyideas oculis male Hppus inunctis, Cvr in amicorum vitiis 
tam cernis acutum?*' ubi tua vitia subaudiendum est ex altero orationis 
membro in amicorum vitiis. Neque aliter olim legisse yidetur Acron 
Scholiastes: „Ordo:^* ait, y,Cum tua oculis inunctis lippus videas, id esty 
eum tua vitia cemas quasi caecus.^* Ita exemplar scriptum, et editio 
Yeneta 1490 : male autem Fabricius edidit , Cum tua mala oculis — per- 
videas. Eleganter yero male lippus, i. e. admodum et yalde lippus, ut 
alibi mate saisus^ male parvus, male raucus. Mala autem pro male 
passim a Librariis poni, docebit te praestantissimus N. Heinsius ad Oyid. 
Fast. II, 170. 

29. Minus aplus acutis Naribus horum hominum] Quid bic sibi 
yelint minus aptus naribus acutis , non adeo liquidum' est. Scholiastae 
yeteres sic explicant: ^paullo iracundior est, ut non possit deridentium 
urbanitaiem sustinere.** Neque ab hoc recedunt interpretes noyi. Et pro- 
fecto interpretationem hanc sententia postulare yidetur; yerba tamen ipsa 
aut invita eam recipiunt, aut plane recusant. Nam acutae nares, non 
sannae et derisionis, sed morbi et mortis iam instantis signum. Lucretius 
in descriptione pestis, YI, 1191. „item ad supretnum denique tempus 
Compressae nares, nasi primoris acumen Tenue, cavati oculi, cava tempora, 
frigida pellis,^' Cornelius Celsus II, 6. [princ.] „j4d ultima vero, iam 
ventum esse testantur, nares acutae, coliapsa lempora, oculi coneavi.^*' 
Quae ex Hippocrate yersa sunt, Prognost. c. 2. [yol. 21 p. 89 Kuhn] Pi2 
OSEIA, 6g)d-ccXfAol xoTXoi, xgoraq^oi IvfxnmxiaxoTis. Ergo fieri potest, 
ut librariorum hic error sit, qui acutis pro aduncis scripserint; „!racun- 
dior est patdlo: minus aptus aduncis A^flriAw* horum hominum": ut ipse 
alibi, Serm. I, 6, 5. „Ut plerique solent, naso suspendis adunco Jgnoios.*'' 
etPeisius, perpetuus nostri imitator Sat. I, 54. [40] y,rides, ait, et nimis uikcis 
Naribus indulges." Cui suspicioni fayet, quod codex CoUegii Trinitatis in 
posteriore Flacci loco pro adunco habet acuto. Alioqui acutae nares in- 
geniosum et sagacem denotare possunt ; ut contra obesa naris stolidum et nihil 
sentientem, Epod. XII, 3. Verum hoc ad auctoris mentem nihil facere yidetur. 
Possunt et iracundum significare; nam ut Aristoteles, in Phjsiognomonicis 
c. 6. [Bekkerll p. 811*, 30] Ol lijy Qiva axgay o^etay exoyres dvoogytjToi; 
Quibus nares aculae sunty ad iram sunt proniores. Quo sensu et illud 
Ausonii yidetur accipiendum , Praefatione ad Griphum : „Neque me faiiit 
fore aiiquem, qui hunc iocum acutis naribus et caperala fronie condem- 
net^* Sed et iracundiae notio huic Flacci loco minus apta est: et erit 
foitasse qui aculis naribus tam apud Flaccum, quam apud Ausonium pro 
derisoribus et sannionibus poni existimct. Atque hoc quidem in medio 
relinquo. Ceterum non Virgilium hic describit et ^aqaxTTiQl^ii, ut et olim 
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ilusticius tonso toga defluit, et male laxus 

D pede ealceus haeret. at est bonus^ ut melior vir 

.^OD alius quisquam: at tibi amicus: at ingenium ingens 

nculto latet boe sub corpore. denique t^»)sum 

Joncute, numqua tibi vitiorum inseverit olim 

!fatura, aut etiam consuetudo mala. namque 

!feglectis urenda fllix innascitur agris. 

lluc praevertamur, amatorem quod amicae 

Turpia decipiunt caecum yitia, aut etiam ipsa haec 

Delectant; yeluti Balbinum polypus Hagnae. 

V. 40. Vulg. jlgnae. 

lie a mnitis oreditum est, sed seipsam. Primo enim ipse se oompeUat, 
( tua praevideas octdis male lippus inunclii,*'* Lippus enim fuit 
;ius; vide nos ad Serm. I, 1. y. 120. Seqnitar mox: ^Evenit, inqui- 
yitia ut tua rursui et iili.^ id est, tua, o Flacoe, yitia: et te absen- 
lis verbis carpant: Iracundior est paullo. Hoo nnnm ex Ho- 
Titiis, nt ipse de se Serm. II, 3. ▼. 323. <,,Non dico horrendam 
n.''' et Epist. I, 20, 25. ^lrasoi faoilem, tamen ut placabilis essem.** 
ticius tonso. Hoc etiam ad Horatium pertinet: nt Epist. I, t, 94. 
uratus inaequali tonsore capillos Occurri,**^ — [?. 104] „el prave sectum 
icharis ob unguem.^*^ Toga defiuit; et hoo quoqae ibidem [▼. 96] 

fatetur: „si forte subucula pexae Trita subest tunieae, vel si toga 
et impar.*^ Mox virtutes quasdam addit, ut onm vitiis compensentur : 
e quoque virtutes ad Horatium ipsum referendae sunt. j4 t est bo- 

ut Carm. I. 22, 1. „Integer vitae scelerisque purus.^' et Serm. II, 
85. ,^si quis Opprobriis dignum laceraverit, integer ipse.** et saepe 

/4t tibi amicus. Serm. I, 6. v. 70. ^,purus ^t insons, Vt me 
idem, si et vivo carus amicis.*^ vide et I, 4. v. 101. j^t ingenium 
ns. Carm. II, 18, 9. „i^/ fides et ingent Benigna vena esf Sed 
obiter, et praeter morem nostrum; qui emendationes soribimns, non 
entarium. Quis enim esset modus? Doluit tamen locum huno tam 

ab interpretibus acoeptum esse, et in transitu eos tribus saltem verbis 
lendos esse censuimus* 

4. Sub corpore] Lambini aliquot codioes et Pulmanni Torrentiique, 
tgenium ingens InctiUo latet hoc sub pectore.** atque ita quattuor 
stris. Quod miror equidem Lambinum non improbasse, et Torrentium 
us etiam vulgato praetulisse. Nihil enim absurdius: et perinde esset 
fens ingenium sub inculto hoe ingenio, ut Epist. I, 3, 21. ,tnon tibi 
m Ingenium, non incultum est, nec turpiter hirlum.^* Peotus enim 

ingenium notat: ut Epist. I, 4, 6. ^^Non tu corpus eras sine pe- 
* i. e. sine mente, sine ingenio. Ovid. Metam. XIII, 290. „Artis opus 
i rudis et sine pectore miles Induerel?** Recte erg^ cum melioribus 
ranis et priscis editionibus sub inculto corpore: ut ad rusticiorem 
^am, togam defluentem, et laxos calceos referatur. Porro saepius 
iuovocabula a Librariis permutantur; ut apud Virgil. Aen. VII, 349. 
inter vestis et levia pectora labsus'* : Pieriani aliquot oodioes corpora 
runt. 

0. Polypus j4gnae] Si Agnae hic legimus; non femineum, ut esse 
sed virile oognomen erit: ut Asina, Scrofa, Pica, Panthera , Ovi- 

Capella, Faccula, etsi ipsa feminini sint generis, virorum tamen sunt 

menta. Quare legendum cum duobus Torrentii codicibus, „Delectat, 

Balbinum polypus Hagnae.*' Hagna sive Hagne Graecomm est 

1, casta; unde Libertinam fuisse reote coUigas. Gruterus, 957, 8. 



366 Q. HOEAXn FLACCI 

Vellem in amicitia sic erraremus, et isti 
Errori nomen virtuB posuisset honestum. 
At, pater ut gnati, sic nos debemus, amici 
Si quod sit vitiumy non fastidire. strabonem 
45 Adpellat Paetum pater ; et Puliumy male parvus 
Si cui filius est, ut abortivus fuit olim 
Sisyphus: hunc Varum, distortis cruribus; ilium 
Balbutit Scaurum, prayis fultum male talis. 

DIS MANIBUS VETTIAE HAGNAE. 620, 4. ULPIAE HAGNE CONIUGI. 
955, 13. TURRANIAE HAGNE. 754, 13. NUMITORIA HAGNE. Rei- 
nesius, XVI, 16. CLAUDU HAGNE. XIV, 152. VIDIAE HAGNAE. 
Marmora Felsinea, p. 378. HAGNAE CONSERVAE MEAE. 

47. lHum Balbutil Scaurum] Locas elegantissimus ; in quo tamen. 
interpretes, dum nimium ingeniosi esse volunt, nubes et inania nobis yen- 
ditant: ,,Jttrabonem Appellat Paetum paier; et PuUum, maie parous 
Si cui filius est, ut abortivus fuit olim Sisyphut: hune f^arttm, distortis 
cruriifus; ilium Balbutit Scaurum, pravis futtum maie talis.*'' Paetus, 
Pulius, f^arus, Scaurus oognomina sunt, ut recte vidit disertissimus Rut- 
gersius, a formae vitiis pueris imposita; ita tamen ut vnoxoQiCfjKp quodam 
vitia illa extenuentur. Sic qui strabis et distortis oculis est, non strabo 
a parentibus, sed Paetus vocatur; quod in cognatis oculorum vitiis multo 
levissimum est, et Veneri ipsi assignatur. Apposite Ovidius Art. Amat. [11] 
659. „Nominibus moUire licet maia, fusca vocetur, Nigrior liiyrica cui 
piee sanguis eriL Si paeta est, Feneri simitis; si /iava, Minervae: Sit 
graciiis, macie quae maie viva sua est.^' ubi yersum tertium ex vetustis 
codicibus, qui Si crasia est v. s. si parva, Minervae, exhibent, sic refingi c 
sagacissimus Nic. Heinsius; „Si qua straba est, Feneri similis; si rava. 
JUifiervae.^^ Optime ad sententiam; nisi quod versus paullo scabrior siu 
quam ut Ovidianus esse videatur. Nos levi emendatione sic veram poStae 
manum praestabimus ; „Si straba, sit Feneri similis; si rava, Minervae.*^ 
hoc est, si straba est, molliore nomine vocetur Paetai plane ut hio Ho- 
ratius. Geterum Puiius cognomen notat parvultan , et est nani et pumi- 
lionis vnoxoQionxoy, L. lunius Puiius in Fastis occurrit A. U. C. 504. 
quod observavit Rutgersius ; cui adde Q. Numitorium Putium apud Cicero- 
nem De Invent. II. 34. [§ 105] quem alibi Pulium Numilorem vocat De 
Finibus, V, 22. [§ 62]. Male itaque D. Heinsius Puium hic reponit Porru 
idem Rutgersius magno apparatu coniecturam suam stabilire conatur, qua 
versum sequentem sic interpolat, „Sisyphus; hunc Varum, distorUs eruri- 
bus; Hillum, Balbutit; Scauruju, pravis fuitum maie iaiis.^* ubi sioverba 
expUcat, particula si ex prioribus repetita: „Pulium vocat pater, si fiiiuK 
est maie parvus; Hiilum vocat, si baibutit." Et mirifice quidem hic sibi 
placuit vir celeberrimus : sed numquam vidi doctiorem operam infelicius. 
collocatam. Hiitum, ait, balborum more qui R literam per L efferunt, 
posuit pro Hirrum. Unde vero Hirrus est balbutientis pueri cognomen, 
ut Pulius nani, et Paetus strabonis ? Imo ait, C. Lucium Hirrum hic tangit, 
qui balbns fuit, ut ex ioco Ciceronis coniioere licet, Epist Fam. II, 10. [§1] 
„De te, quia quod sperabam; de Hitio (baibus enim sum) quod non 
putaram.^^ Lubrica sane et periculosa ratio, quae unam coniecturam super 
alia struit: neque enim ulli scripti codices de Hilio habent, sed de nitUlo. 
Sed esto: cur idcirco ipsum Hirrum balbum fuisse credemus? Tota, inquit^ 
ioci elegantia iacet, nisi hoc statuamus. Mihi alia longe sententia est. 
Ut enim, qui R literam pronunciare non poterant, Balbi et Blaesi cogno- 
minabantur; ita (ut mihi videtur) ab hirriendo Hirri vocabantur, qui R 
nimis crebro et nimis duriter ellerebant: quales olim fuerunt £retriense& 
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cius hic viyit: fragi dicatur. ineptus 
iaetantior hic pauUo est: concinnus amicis 
tulat ut yideatur. at est truculentior atque 
s aequo liber: simplex fortisque habeatur. 
dior est: acris inter numeretur. opinor, 
^e res et iun^t, iunctos et servat amicos. 
nos yirtutes ipsas invertimus, atque 
cerum cupimus vas incrustare. probus quis 



lemonii, qai axXr]Q0Ti]Q^ et rufQ fiaatXittgy Tfag ^^TOQaQ, et similia 
abant, pro sigma identidem rho ponentes. Hirrut itaque et Batbus 

linguae vitia notant: unde Cicero, utpote Hirro competitor et 
, Balbum se esse iocose dioit, atque adeo pro Hirro Hillum pro- 

Sed utcumque hoc fuerit; iUud quaeso quam incredibile est, 
iUum, iam ut yerisimile est mortuum, ab Horatib hic sugUlari. 

cnim Epistolam eam Cicero A U. C. 702. Horatio tum puero 
ani. Quid autem? nuliine tum balbi in yivis erant Romae, quos 

nominare potcrat, si homo Uppus balbum deridere gestiret? Quid 
i Horatii haec verba sunt, sed parentum: quos moUioribus ait no- 
filiorum Titia solari et excusare soUtos. Atqui, si filium balbutien- 
us pater HiUum cognominet, non tam Hirrum, quam FUium ipsuin 
im propinet. Yaleat itaque coniectura, sententiae auctoris prorsus 
: neque vero, si cetera omnia recte procederent, constructio ipsa 
set Hillum^ balbuHti i. e. H balbuHL Nego vero H Uiud sub- 
bic poBse: repeti enim oportuit; nisi ipsum quoque Flaccum data 
.butire et incondite ioqui existimemus. Atque haec quidem oontra 
im pauUo accuratius, propter summam viri famam et auctoritatem. 
lodum in scirpo quaerat, qui tam clara et perspicua soUicitare 
unc varum, distortis cruribus; illum Balbutit Scaurum, pravts 
lale talis." ilium enim ad hunc ex opposito refertur, et erudite 
xe, „Suaviter, aiunt, diidt Balbutit Scaurum .* sic enim biandienfex 
s infingere (l^e, infringere) lingtiam solent^ ut quasi eos imi- 

Quid amplius desideres? Celeberrimus tamen Dacerius, ut bal- 
tium urbanius et salsius exprimatur, sic emendandum esse pro- 
fialbuHt ^CQXxbim^^ ubimiror, curnonitidem Valum pro f^arum 
t; quippe rerbum baibutit utrique oommune est. Sed frustratur 
orem yir cetera ingeniosus. Neque enim, si Aristophanes sic Alci- 
itroducit blaese ioquentem, in Vespis p. 312. [▼. 45] OA^^, SiwXoc 
Xrjy xoXaxog i;[€i, ut in voce xoAcrxo^ pro xoQaxoff iocum captaret: 
. Horatius hoc blaese efferre debuit, ubi nuUa similis ioci materia 

enim significat Scaulus? In Aristophane quidem urbanum erat: 

putidum foret et insulsum. Neque yero balbus, et balbutire 
mque sunt ac Graeca iUa T^avXoe et xQavXiCtiv\ id quod satis 
leretii loous, lY, 1157. ubi amatores ridet, quod Yenerum suarum 
ioribus nominibus occulere student, „Balba, loqui non quit, tquv- 
.ta^ pudens est. At flagrans, odiosa, loquacula, Aa/^nddiov fit.^^ 
aque gravius vitium Latine notat, quam Graece TQavXof. Tamen 
im eadem esse fateamur: nihil in recepta lectione movendum erit. 
uoretius, et suayissime quidem, de primo hominum saeculo, Y, 

„Et pueros commendarunt , muliebreque saeclum; f^ocibus et 
n balbe significarent, Imbeciilorum esse aequum misererier om- 
^n et hic blaese reponet Dacerius, ,Jmbecillolum esse aequum 

omnium**? Quid, cum Cicero de Divinatione I, 3. [§ 5] „Reii- 
, ,yOmnes praeier Epicurnm, balbutientem de natura Deorum, 



368 Q* HOKATII B^ACCI 

Nobiscum viyit, multuni demissus homo ille: 

Tardo ac cognomen pingui damus. hic fugit omnis 

V. 57. Vulg. llli. 58. Tardo, cog. 

fftvinationein probaverunt" : an et hic quoque leget, De naiula deofumJ 
Non equidem raemini hoc inter locos Ciceronis a veteribus relatum esse. 

57. Mullum demissus homo illi] Hic locus quasi scopulus est, Inter- 
pretum omnium naufragiis infamis. Yideamus, si nos saM eum praetervehi 
possumus. y^At nos virtutes ipsas invertimus, atque Sincerum evpimus 
vas incrustare. probus quis Nobiscum vivit; multum demissus homo: ilii 
Tardo cognomen pingui damus,*^ hoc est, ex communi interpretum sen- 
ientia, Si probus quis est, nos per contumeliam demissum Yooamas; n 
tardus est, pinguem. In eo tantum a yeteribus Novi discedunt, quod illi 
inversis verbis enarrant, Si pinguis est, tardum vocamus: hi contra, si 
tardus est, pinguem. quia dubinm est scilicet, utrum utro verbum sit 
contumeliosius. Mirum vero est, nec hos neque illos diligentius attendisse 
animos ad verba auotoris. yirtutes, inquit, ipsas invertimus: Catttum 
hominem et prudentem, fictum et astutum vocamus; simplicemt commnni 
sensu carere dicimus: probufii, alio nomine traduoimus. Vides opinor 
virtutes hic poni, prudentiam, simplicitatem , probitatetn; quas sub co- 
gnatorum vitiorum nominibus deprimi et infuscari solitas auctor indignatnr. 
lam autem, cum ezponunt Interpretes, si tardus est, pinguem vocatnns, 
vel vicissim, si pinguis est, tardum : scire yelim, utrum ez his nomen pro 
virtute hic haberi censeant? tarditatemne ingenii, an pinguiiudinem? 
Quid iam haesitant, et mussant ? Dispudet sane tot viros doctrina et ing^nio 
excellentes tam neglegenter hic versatos esse; neque enim ipsos tardorum 
pinguiumve nomen hic sibi quaesivisse fas nobis est dicere. Sine dubio 
et tardi et pinguis cognomina contumeliae loco hic posita sunt : ut Teren- 
tius Eunucho V, 8. [v. 49] ,^Fatuus est, insu/sus, tardus, stertit nocies- 
que et dies.^'' ubi Donatus, ,jntellectu tardos vocamus, qui stulti sitnt^^ 
Pingue autem ingenium pro stupido Noster et Ovidii^s dizerunt. Quaeren- 
dae itaque iara sunt, ex menle auctons, virtutes illae, quae aegre ille fert 
sub horum vitiorum larva traduci et derideri. Neque vero diu indagandae 
sunt : sic enim in promptu est vera huius loci lectio : ^probus quis Nobis- 
cum vivit, multum demissus homo ille; Tardo ac cognomen pingui da- 
vtvs.*^ hoc est, si probus quis et demissns nobiscum vivit, tardum ac 
pinguem nominamus. lUe autem extat in Blandinio Cruquii omnium vetu- 
stissimo: .^c ex coniectura addidimus, quod facilc perLibrarios elidi potuit, 
cum propter orationis hyperbaton, tum ob consonantem C proxime sequen- 
tem. lam vero, quod ad sententiam attinet, probus et demissus propinquas 
et cognatas virtutes notant, ideoque hic coniunguntur , ut apud Ciceronem 
de Oratore II. c. 43. [§ 182] ,,Faciliiatis , tiberalitatis , mansuettidinis, 
pietatis, grati animi, non appetentis , 7ion avidi^ signa proferri perutile 
est: eaque omnia, quae proborum, demissorum, non acrium^ ?ion pertina- 
cium, non litigiosorum, non acerborum sunt, valde benevolentiam conci' 
liant,*^ Iterum Cicero pro Murena c. 40. [§ 87] ^^Sit apud vos modestiae 
locus, sit demissis hominibus perfugium^ sit auxitium pudori.*'*' Ex his 
facile intelligis, Probum, demissumy mansuetum, modestum, pudentem, 
virtutes inter se affines significare; ut apud Graecos, inuixij, nqaov, (jiiTQioy^ 
^qrioxov. Quid itaque hic faciunt, qui omnia in peius interpretantur ? 
nempe eiusmodi hominem, quia non acer est, non Tehemens et fervidus, 
pro tardo et pingui traducunt: idque ex more, ut ait Noster alibi, co^ 
gnata vocabula rebus imponentes. Exigua enim sunt virtutum vitiorumque 
confinia; et omnino paullum interest inter non acrem et tardum: faoile 
itaque probitatem qui calumniari vult, tarditatem appellat; ut vioissim 
cum laudare studet, probitatis nomen et patrooinium tarditati praetexit. 
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sidias, nullique malo latus obdit apertum; 
iira genus hoc inter vitae versemur, ubi acris 
yidia, atque vigent ubi crimina:.pro bene sano 
3 non incauto, fictum astutumque vocamus. 
mplicior quis et gst; (qualem me saepe libenter 
t)tulerim tibi, Maecenas) ut forte legentem 
it tacitum inpediat quovis sermone molestus: 
)mmuni sensu plane caret, inquimus. eheu 

▼. 60. Vulg. Fersetur. 63. Al est. 65. Impellat, 

:bus yita Aitoierxis p. 1852. [o. 4] Uy di xie xal MEAAH£12 iy 

ati, Tov fiaaiXiatc, ETIIKIKEIA tpaivofjiivti xols noXkoXs. Erat 

et Tarditas quaedam in regis indole, quae a muUis Probitas pu» 

". Qointilianus Instit. VI, 5. [VI, 4 § 11] nJ^am est res animi 

s, et mollis supra modum fronHs; falliique plerumque, quod Pro- 

ocalur, quae est Imbecillitas.** Recte itaque explicaTimus auotoris 

iam: Probus enim et demissus, tamquam tardus et pinguis, faoile 

ator; at homo minime malus^ qui idem est ao probus, pro hebete 

Et miror equidem Lambinum, qui in priore editione verum ez 

iderat, postea in curis secundis seque et iUud deseruisse. Ceterum 

1 constructione ambiguum est; utrumne vivit multum, an multum 

us, inter se coniungenda sint. Ita Cicero [Ep. Fam. VII, 33 § 2], 

tecum multum, [£p. ad Att. XV, 5 § 3; £p. Fam. VII, 23 | 4; 

§ 2] Mtillum uti aliquo, [Ep. Fam. XIII, 16, 4] Multum esse cum 

: contra idem [contra Rull. UI, 3, 13], A7r multum bonus, et Noster 

I, 25, 5], Multum facilis, [Serm. II, 3, 147] mulium celer atque 

Et posterius quidem placet; ut distinguendum sit, „Nobiscum 

multum demissus hotno ille/^ nobiscum vivit^ id est, amicus, so- 

}t nobis. Terentius [Eun. III, 1, 20]: „/»io sic homo est perpau* 

hominum: imo nullorum arbitror, si teoum viVit.*' Martialis [XII, 

,,Nec tecum possum vivere, nec sine te," Porro eleganter, demiS' 

10 illei Plinius Paneg. o. 30. [§2] „NiIu3 cunclanler alveo sese et 

ie extulerat^ ingentibus quoque tunc quidem iUe fluminibus eon" 

is.^* Denique synchysis ista sive hyperbaton Horatio familiare est: 

1. 1, 6. T. 65. yyAtqui si vitiis mediocribus ac mea paucis Mendosa 

ura.'*' et 8. ▼. 34. „Serpentes atque videres Infernas errare canes.'^ 

Cum genus hoc inter vitae verse/ur] Ita quidem editiones, et 

^odices. Sed veterrimus Gruquii Blandinius, versemur, Quod, me 

iudice, yerius altero et elegantius est. Sententia enim haec uni- 

saeculi mores temporuroque conditionem tangit. Neque enim vult 

i hunc in peiore yitae genere, qnam aUos yersari ; neque huic magis, 

iliis, insidias calumniasque yitandas; sed eiusmodi cautelam et pru* 

1 in omni vitae genere mazime probandam esse. Adde huo, quod 

Q fuit librariis pro versemur , ob construotionis faciUtatem , substi- 

ersetur: contra, non item. 

Simplicior quis at est] Primus Lambinus at reposuit, codices 
it ait, secutus. Ego vero et in priscis editionibus et scriptis, quos 
i, omnibus repperi, „Simplicior quis et et/." Atque idem de suis 
ir Cruquius, Pulmanus, et Torrentius. In solo Keginensi at habetur 
ia leotione, a manu recenti. Sed nihil caussae est, ut membranas 
hic deseramus. Nam ideo, ut videtur, mutarunt; quia haec omnia 
errogationem efferri voluerunt. Quod non modo non neoesse est, sed 
iententiam aUquanto deteriorem facit. 

IJt forle legentem Aut tacitum impellat] Haec quidem omnium 
marum lectio est; atque ita editi vetusti. NuUo tamen modo con- 

ttias. L 24 
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Quam temere in nosmet legem sancimus iniquam ! 
Nam vitiis nenio sine nascitur: optimus ille est, 
Qui minimis urguetur. amicus dulcis, ut aequum est, 
70 Cum mea compenset vitiis bona: pluribus hisoe 

sistere hano posse, iudicavit Lambinus. Quippe impellere, cum ad corpus 
refertur, est iotu quodam urgere, trudere, perceUere: cum ad animum, sua- 
dere, movere, incitare: quorum utrumvis a iocihuius sensu alienum credidit. 
Quare idem reposuit appellet, ingeniose quidem et docte: in quo ab uno 
codice scripto se adiutum narrat, utpote qui habuerit appellat. De codice 
autem (non enim nominnt) fides penes auctorem esto: ceterum valde favet 
huic correctioni Acron SchoUastes, - cuius verba sunt; „5i qiiis libere et 
sine observatione lemporu appeUaverit amicum sunm — siquis est simplear^ 
ut legentem^ aut cogilan/em molestus interpeUet; statim eum carere com- 
muni sensu dicimus.*' Recte ergo et apposite ad sententiam Lambinus. 
Vide tamen, siqnid et nos afferamus ; quod aut meUus aut certe non deterius 
esse videatur. Lego itaque, ,,ut forte legentem Jut tacitum impediat» 
quovis sermone mofesius.'* £nimvero hoc commodi habet nostra coniectura.,, 
quod a recepta lectione minimum abscedit: neque vero precario admitti 
postulat, sed suo iure et magnis auctoribus se tuetur. Charisius lib. V. 
p. 261. [p. 294, 18 Keil] ubi idiomata accusativi casus recenset, impedio 
legentem exempU loco profert. Id autem ex hoc Flacci looo desumtnm 
esse videatuT, „?// lorte legentem ^ltit tacilum impediat, quovis sermone- 
molestus'': ut quod ibidem [p. 294, 14 Keil] adducit, commeio lectum, ex 
hac ipsa Ecloga petitum est v. 90. „Comminxit lectnm potus, mensave 
catinum" eto. Adde huic Diomedem p. 297. [p. 315, 8 Keil] qui similiter 
incusativi idiomata memorans, impedio lectorem, habet. Impedit Tero 
legentem aut meditantem, qui quovis sermone molestus interpellat et ob- 
turbat. Porro quam procUve fuorit Librariis Impellat pro Impediat sub- 
stituere; vel inde discas, quod alias vice versa Impedit supposuere pro 
Impellit, apud Seneoam De constantia Sapientis, c. 9. [§ 53] ,^Adiice nunc, quod 
iniuriam nemo immota 7nente accipit, sed ad sensum eius perturbatur t 
caret antem perturbaHone vir erectus, moderatur sui, altae quietis et 
placidae. Pfam si ilium tangii iniuria; et movetf et impedit.*^ Ubi li- 
quido legendum est, et movet, et impellit, Cetemm penes lectorem sit 
iudicium, cuinam ex his lectionibus priores partes deferat. lUud tantnm 
moneo; si cui ab exemplaribus scriptis discedere hio reUgio est, is, si me 
audiet, ro impellat sic expUoabit; ut .nmplicior iUe, qui hic describitur^ 
legentem siquem aut meditantem offenderit, manu vel cubito prius feriat et 
impettat, et deinde sic excitatum verbis appeUet: qui hodie rusticiorum et 
agrestiorum hominum mos est. Porro quid sibi hic veUt sensus communis^ 
non satis viderunt Interpretes: varie enim apud varios accipitur. Yide 
Cicerdnem pro Planco c. 13. [§ 31] et 14. [§ 34] de Oratore I, 3. [§ 12] 
luvenalem III [Vin], 73 : Senecam Epist. 5. [§ 4] et 105 [§ 3] ; Phaedrum 
Fab. Vm [I, 7, 4]: Lucretium I, 422: QuintUianum Inst. I, 2 [§ 20]: 
Arnobium IV. p. 160. et 166. Editionis Heraldi [c. 2 et c.9]: GeUiumXII^ 
12. [§ 4] ubi dxoivovoriTol communi sensu carentes verti debet. Nisi 
potius in looo GelUi legendum sit oum Henrico Stephano, avoixoyofAtjToiy 
oeconomiae ifHperiti. Adi et Marcum Antoninum I, 16; et ibi doctissimum 
Gatakerum, ubi xoivovorifjioavvriv enarrat. Certe haec omnia loca, in qui- 
bus sensus communis occurrit, non sunt uno et communi sensu explicanda. 
Iste homo ab Horatio hic denotatur; qui cetera bono sensu praeditus, tem- 
pns, locum, personas observare et distingnere nescit. Seneca de Beneficiis 
I, 12. [§ 3] t,Sit in beneficio sensus communis.* tempus, tocum, personas 
observet: quia momentis quaedam grata et ingrata sunt.** Cicero de 
Oratorell, 16. [§68] „Quae versantur in consuetudine vitae, in ratione 
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modo plura mihi bona sunt) iuclinet, amari 
volet. bao lege, in trutina ponetur eadem. 
i, ne tuberibus propriis oifendat amicum, 
;tulat; ignoscet verrucis illius. aequum est, 
;catis veniam poscentem reddere rursus. 
aique, quatenus excidi penitus vitium irae, 
3tera item nequeunt stuJtis haerentia; cur non 
ideribus modulisque suis i*atio utitur? ac, res 
quaeque est, ita suppliciis delicta co^ireet? 
quis eum servom, patinam qui tollere iussus 
uesos piscis tepidumque ligurrierit ius, 
cruce suffigat; Labeone insanior inter 

V. 74. Vulg. Ignoteat 82. Forte, Lahieno. 

jae, in hac societafe civili^ in sensa hominiun communi, in nalwar 

^ia, eomprehendenda esse oralori puto," Communi igitor sensu 

carere dicitnr, quia legentem aut tacitum, alieno cum maximo 

sermone suo obturbat. Quales et iUi, quos Sermone prozimo v. 76. 

„inanes Hoc iuvai^ haud illud quaerentes, num sine sensu, Tem> 

n faciant alieno.*' hoo est, sine sensu communi, quia tempore 

Ignoscat verrucis iilius] Ita editiones credo omnes post Aldum 
unt. At Tetustiores Yenetae duae cum Loscheriana, ignoscet; quod 
us in suis omnibus, Bersmannus in duobus repperit Ceteri tacent. 
1 bona fide, ex meis quoque discere potes ; qnorum melior maiorque 
oscet clare praeferunt. Atque id altero lenius et urbanius. Civile 
gis est, Futuris quam ImperatiTis praecipere, idque Horatio sol- 
it Epist. I, 18. y. 37. ,^Arcanum neque tu scrutaberis uilius um- 
Commtssumque teges, et vino tortus et ira: Nec tua laudabis 
jut aliena reprendes.** Sio alibi passim. Ut Arte Poet. 385. ,yTu 
)ita dices faciesye Minerva.^' 

Labeone insanior inter Sanos dicatur] Porphyrio ad locum : „M. 
p Labeo, praetorius, iuris etiam peritus, memor iibertatis, in qua 
*at, multa conlumaciter adversus Caesarem diwisse et fecisse di' 
ropter quod nunc Horaiius adulans Augusto insanum eum diwit,'* 
^emina habet Acron ; et eandem cantilenam iterant interpretes noyi. 
>, si usquam alias, iudicium hic in iis desidero. Yideamufi enim 
sa: „Siquis eum servum, patinam qui toltere iussus Semesos 
jpidumque ligurrierit ius, In cruce suffigat, Labeone insanior 
nos dicatur^' : hoc est, ab omnibus sanis Labeone insanior habea- 
rperara enim Dacerins accipit, sic yerba construens; Cum insanior 
one, illene inter sanos dicatur, sive numeretur ? Q,vlo quidem nihil 
I dici potnit. Ergo hoc pro comperto habendum est, Labeonem 
[uicumque fuerit, iam tum priusquam haec scriberet Horatius, h, 
minibus pro insano fuisse habitum. Yideant igitur, qui Antistium 
n inter yeteres lurisconsultos facile principem aFlacco hic trada^^i 
it. Quid enim? iU^ne ut yirum Senatorem, dignitate, opibns, sa- 
gloria, et gratia apud ciyes florentissimum , multis denique rebus 
Lorem, tam yecordi contumelia laceraret? Esto enim, ut in gratiam 
laedere eum gestiret : quo tamen ore, non sibi solum, sed omnibus 
iannm eum yideri, dicere potuit? Hoc certe conyitio, sibi ipse co- 
insani et furiosi merito inyenisset. Audiamus enimTacitom Annal. 

„Consulatum Capitoni Ateio aoceleraverat Augtutus, ut Labeo- 
istinm iisdem artibus (eloquentiae et inrispmdentiae) praeeellentmfi 

24* 
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Sanos dicatur. quanto hoc furiosius atque 
Maius peccatum est? pauUum deliquit amicus, 

dignaUone eiut magitirahu anteiret Namque illa aetat duo pacis de- 
cora simtit tulit, Sed Labeo incorrupta tibertate, et ob id fama cetebra- 
tior: Capitonis obsequium dominantibus magis probabatur^ Illi, quod 
praeturam intra stetit, commendatio ex iniuria: huic^ quod consulaium 
adeptus est, odium ex invidia oriebatur," Idem est, qul toties quasi ioris 
quoddam oraculum, in Digestis laudatur. Pomponius I, 2^ [2,] 47. ,,Post 
hunc maximae auctoritatis fuerunt Ateim Capito, et Antistias Labeo, 
qui omnes hos audivit: institutus est autem a Trebatio, Ex his Alems 
Consul fuit: Labeo noluity cum offerretur ei ab Augusto consulaiusy quo 
suffectus fieret, honorem suscipere. Sed plurimum studiis operam dedii 
— itaque reliquit quadringenta volumina; ex quibus plurima inter mamu 
versantur — Labeo ingenii qttalitaie, et fiducia doctrinae, qui et ceieris 
operis sapientiae operam dederai, plurima innovare instituit." lustinia- 
nus Instit. II, 25. de Codioillorum usu et origine disserens, „Post quae 
tempora, inquit, cum et Labeo codicillos fecisset; iam nemini dubium 
eratf quin codicHli iure optimo admitterentur." Quid iam yidetur? An 
qui pacis togaeque decus et suo aeyo et apud posteros est habitus , idem 
tum mente captus vulgo habebatur? Sed g^tificatur, aiunt, Flaccus Augu- 
sto, cui Labeo propter nimiam libertatem offensus erat Qui malum grati- 
ficaiur^ An credibile est, tam foeda et absurda adulatione aut Augustum 
capi potuisse, aut Flaccum captare ausum esse ? Qut autem offensus ? Nempe 
(ut eius aemulus Ateius Capito apud Gellium XIII, 12. [§ 2]) y,agitabat 
hominem Hbertas quaedam nimia et vecors; tamquam, Divo Augusto iam 
principe et rempubHcam obtinente, ratum tamen pensumque nihil haberet, 
nisi quod iussum sanctumque esse in Romanis antiquitatibus legisset.'^ 
Ita' obiter corrigendum; illud ex codice Regio Lntetiae omnium optimo; 
hoc ex coniectura: Tulgo edunt usque eo ut, et iustum. Et LiberiaHs 
quidem eius ezempium afferunt Suetonius Augusto c. 54. et Dion 1. LIIII. 
[c. 15]. Quam tamen negant uterque fraudi aut detrimento ei fuisse apud 
Augustum; apud cives autem maximo honori fuisse, iam ex Tacito audiyi- 
mus. Nam et Praetura et proconsulatu proTinciae Narbonensis functus est ; 
et ab ipso Augusto inter Tringinta nominatus est, quorum arbitratu Sena- 
tus legeretur. Enimvero qui toli viro cognomen Insano posuerint, ii ipsi 
multo magis furere et desipere videantur. Quamobrem, si receptam sequimur 
lectionem, alius opinor intelligendus erit Labeo, cuius hodie lioet ignoti 
famosa tum fuerit insania. Frequens enim Labeonum cognomen, et in 
nuUis non familiis locum habuit. Fabius Labeo, Atinius Labeo, Asconius 
Labeo, Segutius Labeo, Cethegus Labeo, Pomponius Labeo, aliique praeter 
Antistium, apud auctores occurrunt. Aut si coniecturae locus hic conceda- 
tur, equidem levissima mutatione pro Labeone Labienum reposuerim: ut 
vera forte lectio faerit, ,,/n cruce suffigat; Labieno insanior inter Sanos 
dicatur.^' Quis autem et qualis Labienus iste fuerit, qu<5qne iure insani 
nomen hic ferre possit, ex Seneca cognosces, Praefat. ad lib. Y. [X, p. 292, 
2 Burs.] Controversiamm : „De Labieno interrogatis ? — magnus orator, 
qui per multa impedimenta eluctatus, ad famam ingenii confitenHbus 
magis hominibus pervenerat, quam volenHbus. Summa egestas erat, 
summa infamia, summum odium. — Libertas tanta, ut libertatis nomen 
excederet; et, quia passim homines ordinesque laniaret, Rabienus voea- 
retur. Animus per vitia ingens, et ad simititudinem ingenii sui violen- 
tus; et qui Pompeianos spiritus nondum in tanta pace posuissei. In 
hunc primum excogitata est nova poena. Effectum est enim per inimi- 
cos, ut omnes eius Hbri incenderentur.^Res nova et insueta, supplicia 
de studiis sumi* — Non tuHt hanc Labienus contumeliam, nec superstes 
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niBi ooncedas, habeare insuavis: aeerbus 

et fugis, ut Rusonem debitor aeris; 
isi, cum tristes misero venere Galendae, 
dem aut nummos unde unde extricat, amaras 
3to iugulo historias, captivus ut, audit. 

▼. 86. Volg. Dnuonem. 

suo voluit; sed in monumenla se maiorum suorum ferri 
e ita includi, yeritus scilicet, ne ignis^ qui nomini suo sub- 
, corpori negaretur; non finivit tantum se ipse, sed eliam 
Memini aliquando cum recitaret kistoriam^ magnam parlem 

1 convolvisse, et dixisse: Haec quae transeoy post morlem 
itur. Quanta in iltis libertas fuitj quam etiam Labienus eX' 
issii Severi, kominis Labieno iunctissimi*), belle dicta res 

Itlo tempore, quo libri Labieni ex SC, urebantur: Nunc me, 
um uri oportety qui illos edidici.'* Haec de Labieno Seneca: 
illud opinor constat , nalium potius hominem , quam hunc, 
gnomine hic taxari a Flacco nostro debuisse. Tempus enim 
um Labienus sub Augtisto Yixerit et decesserit. Idem vulgo 
b insania et rabie Tocitatus: idem in summo odio tum apud 
apud Principem: idem Cassio Severo iunctissimus, quem Hora- 
tissimis lambis laceravit, Epod. YI. Huc aocedit, quod exem- 
Nostro ponitur, non cuiusYis mente capti et delirantis, Terum 
e iraoundia et rabie insanientis; ,,5t quis eum servum — In 
:at'*i quo nuUum aptius pertinet, quam hoc Labieni, qui eo 
genere Babieni nomen est consecutus. Qualis et ille Domitius 
t narrat Gellius XVHI, 7. [§ 1], ^cognomentum insano factum 
n erat naiura intractabilior et morosior." Haeo quidem om- 
ie inducunt, ut de hoc, et non alio, locutum csse Flaccum exi- 
tem absit, ut Antistius ille Labeo, flos delibatvs popuii xua- 
illa, ab homine quoquam, qui ipse sanus sit, pro insano habeatur. 
igis, ut Drusonem debitor aeris] Ita post Aldum plerique 
cum prima Veneta Rufonem^ altera Rissonem, Loscheriana 
hibeat. Lege vero Rusonem, quod membranae fere omnes tam 
m aliorum, agnosount. Atque ita Acron et MStus, et Venetiis 
Ruso satis frequens apud Romanos cognomen. Gruterus 64, 9. 
[0 RUSONE COS. 302, 1. M. OCCIUS RVSO. 464, 9. RUSP. 
LI ♦*) RVSON. Martialis V, 28. [29 v. 4] ,,Pietate fratres Cur- 
incas^ Probitate Macrosy comitate Rusones.*' Cn Octavius 
Sallustium in lugurth. c. 104. Abudius Ruso, Taoitus Annal. 
|. Cremulius Ruso, Plin. Epist. VI, 23. vide et IX, 19. In 
m nostris Magdalenensi, Petrensi, et Batteliano Drusonem clare 
1 nnsqnam alibi illud verbum legisse meminimus. Ceterum in 
iterpunctione non leviter ab interpretibus peccatum est: ^^paul- 
t amicus^ Quod nisi concedas , habeare insnavis; acerbus 
/gis, ut Rusonem debiior aeris." Sic, inquamj distinguendum : 
uavis, nisi concesseris: at tu acerbus odisli. At yulgo uavy- 
ngunt, habeare insuavis, acerbus: quod quanto vilius deterius- 
ro, nihil opus est dicere. Non concedere et oondonare, insuavis 
3se et fugere, acerbi. Porro et illud vide, annon et vetere 
tione error irrepserit, quodproquoi: y^panllum deliquit amicus, 
mcedasy habeare insuavis." id est, cui delicto: ut Ecloga 
140. „hoc est mediocribus illit Ex vitiis unum, cui si con- 
." et V. 130. ,ymediocribus, et quls Ignoscas, v?7tYf teneor.''' 

imi Bnrs. cum codd.l 
>HILI Gnit.] 
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90 Conminxit lectum potus, mensave ^tillum 
Evandri manibus tritum deiecit: ob hanc rem, 
Aut positum ante mea quia puUum in parte catini 
Sustulit esuriens, minus hoc iucundus amicus 
Sit mihi? quid faciam, si furtum fecerit, aut si 
95 Prodiderit conmissa fide, sponsumve negarit? 
Quis paria esse fere placuit peccata, laborant, 
Gum ventum ad verum est: sensus moresque repugnant, 
Atque ipsa utilitas, iusti prope mater et aequi. 
Cum prorepserunt primis animalia terris, 

100 Mutum et turpe pecus, glandem atque cubilia propter 
Unguibus et pugnis, dein fustibus, atque ita porro 
Pugnabant aimis, quae post fabricaverat usus: 
Donec verba, quibus voces sensusque notarent, 
Nominaque invenere: dehinc absistere bello, 

105 Oppida coeperunt munire; et ponere leges, 
Ne quis fur esset, neu latro, neu quis adulter. 

V» 91. Forte, torlum. 

91. Catillum Evandri manibus tritum] Dissident inter se vetereB 

novique interpretes, de huius loci explicatione. Hi fere in ea sunt senten- 

tia, ut Evander Kex intelligatur, et ideo catillus tum ob vetustatem, tum 

ob tantum olim possessorem iam pretiosior sit. Favet his imprimis Mar- 

tialis Epigramma, VIII, 6. ^^Archetypis vetuli nihil est odiosim EuctH''': 

^bi Euetus ille gloriatur sua pocula olim fuisse Laomedontis, Lapitharum, 

Nestoris, Achillis, DidCls: j,Hi duo longaevo censeniur Nestore fundi: 

PoUice de Pylio trita columba nitet." Verum obstat magis, quodEvander 

ille antiqua erat paupertate, neque nobilium artificum pocula in supellectile 

habere potuit. Tum autem catillus hic, quia deiectus frangebatur, sine 

dubio fictilis erat: at incredibile est, ut vas fictile ab Evandri usque aetate 

ad Horatii tempora servari posset integrum et sincerum. Adde, quod figli' 

na opera non trita fiunt usu et in manibus habendo; sed metaUa tantum. 

Audiendi ergo iam veteres Scholiastae, qui Evandrum hunc, non Regem, sed 

plastem et caelatorem accipiunt: ,,Qui de personis" inquiunt, f,Horatianis 

scripserunt, aiunt Evandrum hunc caelatorem et plasten statuarumj 

quem Marcum Antonium ab Athenis Alexandriam transtulisse; inde 

inter captivos Romam perductum, multa opera inirabilia fecisse.^^ Enim- 

vero haec non sunt temere repudianda: quippe prolata a fidis auctoribus, 

qui ab aetate Flacci proxime vixerunt. Idem ille videtur, cuius meminit 

Flinius Hist. XXXYI) 5. [§ 32] „Timothei manu Diana Romae est in Palatio, 

Apollinis delubro: cui signo caput reposuit Aulanius Evander.^'' £t 

sententia quidem aptissima est; ut catillus hic ob artificis celebre nomen 

in maiore pretio haberetur. Sed interea quid faciemus illo trittm?*) 

Membranae quidem nostrae sic inter lineas fere enarrant, Tritumy factum 

vel fabricatum: ut annotator Cruquianus, jD^/ec/um^ caelatum. **).Virgil. 

Georg. II, 444. „Hinc radios trivere rotis, hinc tympana plaustris,*^ IJhi 

Servius; „Trivere: tornavere, composuere de tomo.^*^ Glossarium Philo- 

xeni: ^THtor, ropevrjyV." PUnius Hist. XXVI, 36. [XXXVI, 66 § 193] ,,Vitrv» 

aliud flatu figuratur, aliud torno teritur." Vide Salmasium fusius haec pro- 

*) [Bequehmtur haee „Nam ea voz nLinime artifioem, sed possessorem plane indieat.'* 
deleta a Bentleio in Adiendi» ed. 1711 jp. 445.] 

**) [Haee ^Virgil. — Tamen" Bentleiu» l. c, substitui iuesit in locum eorum, quae wte* 
cripserat: „Frastra: neqne enim qnisqTiam eo modo locutas.**] 
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a fuit aote Helenam cunnus teterrima belli 
ssa: sed ignotis perieruut mortibus illi, 
•s venerem incertam rapientis more ferarum 
bus editior caedebat, ut in grege taurus. 
L iiiventa metu iniusti fateare necesse est, 
ipora si fastosque velis evolvere mundi. 

natura potest iusto secernere iniquum, 
idit ut bona diversis, fugienda petendis: 
; vincet ratio hoc, tantundem ut peecet idemque, 

teueros caulis alieni infregerit horti, 
:iui nocturnus sacra Divi^m legerit. adsit 
ula, peccatis quae poenas inroget aequas : 

V. 116. Vulg, FregeriL 117. JHvum sacra. 

n ad Solinum [p. 736 sqq. ed. 1689] et Lampridiam [Alex. Sev. 
}' Hack]. £rgo recte satis procedet illud Evandri tnanibus tri' 
i est, tornatum, caelatum, fabrioatum. Tamen'^) code. OoUegii 
I scultum clare praefert, non tritumi sed iUe et aetatis notae 
est £t satis apparet, ez glossa quadam hoc irrepsissi quae 
larraverat scvlptum. At codez Regius egregie, „mensave c» Vtun 
manibus tortum deiecil^^: cui voci pro explicatione supeme 
ir, tomatum. Tortum etiam a manu secunda ezbibet codez 
^dalenensis. £t tortum quidem interpretamur , rota figuli fabre- 
Statius Silv. V, 9. [IV, 9 v. 43] ,,Oltares, rogo, non Ucebat 
imano patinas in orbe tuitas, Aut unam dare synthesin [quid 
Alborum calicufn, atque caccaboru?n ?^^ hoc est, palinas Cumana 
is: ut TibuUus II, 3. [v.47] ,,At tibi laeta trahant Samiae con- 
lae, Fictaque Cumana lubrica terra rota,*'' Martialis in Xeniis, 
. [28] „VAS cocTAMORUM. Huec tibi quae torta venerunt eon" 
i, Si maiora forent coctana, ficus erant^^i boc est, vase figlino 
r fbrmam torto et ficto. 

Alieni fregerit horti] Acutissimus Heinsius ex coniectura, 
quit, leg^ndum, ,,Qui ieneros ftores atieni infregerit hortu** Becte, 
|uod et ipse ante visum eius codicem de meo excogitaram. Syllaba 
»ta est ab ultima vocis praecedentis. Ovidius Metam. X, 190. ,,Ut 
Lolas, riguove papaver in horto, Liliaque infringat, futvis hae" 
rgis,"' Gicero pro Comelio Balbo c. 6. [§ 15] ,,Est enim huius 
abes quaedam et macula, virtuti invidere , velle ipsum florem 
t infringere.^' At frangere flores non memini legisse: adde, quod 
hac correctione dulcior et numerosior incedit. 

Divum sacra legerii] Ita dederunt post Aldum Man|itium in- 
omnes, ,,Et qui nocturnus divtUn sacra legerit^*: neque quisquam 
lectione monuit, praeter Bersmannum, qui in omnibus suis inverso 
perit. ,jEt qui noctumus sacra divum legerit.*'' Quod et ipse 
ecem invenit alterum autem ne in uno quidem. Bevocetur igitur 
lectio; praesertim, cum in priscis etiam editionibus compareat, 
)inis, et Loscheriana. Certe nova illa radit vulneratque aures sua 
s: haec ut lenior molliorque est, ita sine dubio verior. Magdale- 
men longius abscedit, ,.Et qui sacra dedm nocturnus legerii^*: ut 

in Georgicis, II, 473. „Saci-a dedm, sanetique patres." et 

„Inter sacra defim, noctumique orgia Bacchi." Verum hoc 
pauUo est, et altius assurgit quam pro humilitate Satirae Hora- 
^uare plurium vetustiorumque auctoritatem hic sequemur. 
utnot. praecedentem] 
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Ne scutica dignum horribili sectere flagello. 

120 Nam, ut ferula caedas meritum maiora subire 
Verbera, non vereor: cum dicas esse pares res 
Furta latrociniis; et magnis parva mineris 
Falce recisurum simili te, si tibi regnum 
Permittant homines. si dives, qui sapiens est, 

125 Et sutor bonus et solus formosus et est rex: 

Cur optas quod habes? Non nosti quid pater, inquit^ 
Chrysippus dicat, sapiens crepidas sibi numquam 
Nec soleas fecit: sutor tamen est sapiens. Qui? 
"Ut, quamvis tacet Hermogenes, cantor tamen atque 

130 Optimus est modulator; ut Alfenus vafer, omni 
Aoiecto instrumento artis clausaque taberna, 
Tonsor erat: sapiens operis sic optimus omnis 
Est opifex solus, sic rex. Vellunt*) tibi barbam 

Y. 128. Vulg. Qno? 132. 5w/or erat. \Z^. Est op., sic rex solus. 134. iV/«: 

128. Sutor tamen est sapiens. Quo?] Ita quidem cditi: sed lege 
cum Blandinio Cruquii, et Cod. CoUegii Trinitatis: j,iVec soleas fecitr 
sutor tamen est sapiens. Qut?" Qtn, id est, quomodo, quo pacto, qua 
ratione? Terent. Andria V, 4. [v. 51] ,jDavo ego isthuc dedam iam ne- 
goti. Non potest. Qut? Quia habet aliud magis ex sese et maius.'* 
Ita Cbmici passim, et noster ipse saepius: [Serm. I, 1 y. 1] „Qut fit, 
Maecenas, ut nemo''^ etc. Sic et Qux dum iidem Comici sensu eodem. At Qtio^ 
nnmquam valet quo pacto, sed quem ad finem : quod ab hoc loco alienum est. 

131. Clausaque iabema Sutor erat] Ita editi ad unum omnes, et 
codices nostri, Sutor. Sed si sententiae (ilum sequaris; occurret tibi credo, 
quod nonnihil displicebit Sapiens, inquit, quamvis soteas sibi non facity 
est tamen sutor: plane ut Hermogenes, quamuis tacet, est oantor/ el 
Mfemis, etiam cwn clauserat tabemamy erat Sutor. Aufer quaeso illud 
sutor? Certe exemplum non ex eodem artiBcii genere, sed ex diverso pe- 
tendum erat: Sapiens, etsi soleas non facit, est sutor: ut Cleon, etiam cvtm 
exercitui impe.aret, coriarius erat; ut Agathocles, etiam postquam regnaret» 
figutus Inconcinnum est utique, si ad idem opificium revertatur oratio: 
saltem concinnius esse, si per varia discurrat, vel invitus fatebere. Quid 
ergo ? Piacetne ut amplectamur vetustissimi omnium Blandinii lectionem ? 
qui erasis ckaracteribus , id est opiuor a prima manu, testante Cruqaio, 
sic habuit, „ut Alfenus vafer, omni Abiecto instrumento artis, clausaque 
taberna Tonsor erat'^: Cui accedit Acron MStus Regiae Societatis; „l^/r- 
hancy^'' iiyjuit, ,,satis Alfenum Varum Cremonensem deridet, qui abiecia 
tonstrina, quam in municipio suo exercuerat, Romam venit: magistroque 
usus Sulpitio lurisconsultOj ad tantum pervenit scientia, ut et Consulatum 
gereret.*''' Editiones habent, abiecta sutrina. Quin et, notante eodem 
Cruquio, Alexander ab Alexandro, qui ferme ducentis abhinc annis vixit, 
Genialium Dierum YI, 23 [p. 729 Hack] , Alfenum hunc ab adolescentia 
tonstrinam exercuisse, aliaque narrat, quae non nisi a scripto quodam 
Acronis vel Porphyrionis codice haberi potuerunt. Certe utrum sutor an 
ionsor fuerit Alfenus, non aliunde iam datur cognoscere; malim tamen 
Horatii caussa, ut pro Tonsore potius habeatur. 

133. Est opi/ex, sic rex soliis.] Etiam hic quoque Aldum male secuti 
snnt posteriorum plerique. Quippe editiones Aldo priores, et membranae 

♦) [„Vellent" et tn marg. „Vulg. Vellunt^^ ed. 1711. „Vellunt" 5«n«. reponendun 
iuitit in prae/.] 
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icivi pueri; quos tu ni fuste co^rees 
;ueris turba circum te stante, miserque 
aperis et latras, magnorum maxime regum. 
longum faciam: dum tu quadrante lavatum 
ibis; neque te quisquam stipator, ineptum 
eter Crispinum, sectabitur; et mihi dufces 
ascent, si quid peccaro stultus, amici: 
le vieem illorum patiar delicta libenter, 
^atusque magis vivam te rege beatus. 

ECLOGA IV. 

»oIis, atque Cratinus, Aristophanesque poetae, 
ue alii, quorum comoedia prisca virorum est, 
juis erat dignus describi, quod malus ac fur, 
>d moechus foret, aut sicarius, aut alioqui 
losus; multa cum libertate notabant. 
e omnis pendet Lucilius, hosce secutus, 
atis tantum pedibus numerisque; facetus, 
mctae naris, durus conponere versus: 
n fuit hoc vitiosus; in nora saepe ducentos, 
magnum, versus dictabat.stans pede in uno: 

V. 140. Vulg. Peccavero. 3. j^ut fur. 

mnes, hoo ordine verba coUooant, ,fEst opifex solusy sic rex.'''- 
ior et elegantior lectio est. 

Si quid peccavero stultus'] Hoc a priscis editionibus propaga- 
omnibus hodie ciroumfertar. Perperam: neque enim ^nale in 
mere invenies correptum, apud eius aevi scriptores ; et adhuc durios 
8?quen8 yocabtilum a duabus mutis obnsonantibus inchoatur. Me- 
le Leidensis noster, Reginensis, Franekeranus , cum Lambini et 
i nonnuUis, ,Jgfioscertt, si quid peccaro stuitus, amid.^*^ Cicero 
im X, 8. [§ 5] ,,/4b iliis est pericuium , si peocaro.* ab hoc, si 
ero.^^ Porro v. 142. pro privatusque codex Leidensis privatim- 
pro varia lectione Reginensis. Mutatum videtur, ut evitaretur 
on illud Privatus, beatus. Yerum nihil est opus: nam in pro- 
»ne non cadit accentus in medias utriusque syUabas, privatus^ 
sed efferendus est versus in hunc modum; ,,Privatusque magis 
rege bedtus,*'*^ ubi latet plane et fallit ro bfAOiOTk)L€Vxov'. ut etiam 
^irgilii [Aen. III, 549], „Comua veldtarum obvertimus anten- 

Quod malus aut fur] lllud j4ui ez editionibus antiquis profluxit: 
no tantum codice invenimus, eoque infimae notae. Ceteri summo 
» „Siquis erat dignus describi, quod malus ao fur.'''' Bersmannus 
n suis idem reperit: nec mibi dubium est, quamvis notare prae- 
nt, ceteros quoque interpretes ita in suis offendisse. Malus qui- 
ue non absolute hic ponitur; malus, aut /ur, aut moechus, aut 
quasi et ii ipsi non sint maii: sed de eodem homine dicitur, 
; fur, hoc est, vafer, astutus, malus, ac proinde fur. Terent. 
V, 3. [v. 8] ,,Mysis, nunc opus est tua Mihi ad hanc rem eX' 
malitia atque astutia.*' Noster Serm. 1, 1. v. 77. „Formidare 
res, incendia, servos.^*^ 
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Cum flueret lutulentus, erat quod toUere velles: 
Garrulus, atque piger scribendi ferre laborem; 
Scribendi recte: nam, ut multum, nil moror. ecce 
Crispinus nummo me provocat: Accipe, si vis, 

V. 14. Vulg. Minimo. 

14. Crispinus minimo me provoca£] Quid sit minimo provocare iazn 
diu in controYersia est. Scholiastae veteres: j^Sensus ex proverbiali co/t- 
suetudine ductus. Solemus enim dicere, Minimo digito provocat, cmrt 
volumus quem inlelligi tantum valere minimo digiio , quantum aliu* 
totis virihus.*'^ Atque his fere astipulantur recentiores interpretes, et in. 
Adagiis Erasmus. Sed neque uUum exemplum afferunt istius locutionis, 
Minimo digito provocare: neque sermonis Latini indoles, aut vita adeo 
communis pati poterit, ut digito per Ellipsin subintelligatur. Qualis enim 
perturbatio et confusio, si lingua interpres animi tam arabiguos mutilosque 
sensus efferret? Yidithoc, opinor, perspicacissimus Nic. Heinsius ; et iccirco 
tanquam loco mendoso medioinam ferre conatus est, sic ex coniectura re- 
ponens, „Crij(pinus mimo me provocat.^* ubi mimo, ni fallor, voluit, cum 
risu et contemtu et gesticulatione mimica. Sed et hoc parum satisfacit; 
et sine auctore profertur. Aliud porro suppeditat Acron Fabricii (nam in 
editionibus priscis et codice scripto yerba ea desiderantur) ,jMinimo pro- 
vocare dicuntur hi, qui in responsione pius ipsi permitlant , quam ean- 
gant ab adversario.*^ Quae corrupta sic restitue, ^^Qui in sponsione plus 
ipsi promittant, quam exigant ab adversario.^^ Hoc nimirum Yoluit anno- 
tator^ Crispinum cum Horatio sponsionem fecisse, Ni plures Tersus citius 
componeret: idque inaequali pignore; ut suo si forte talento, Horatii mina. 
Quo ostendere voiuit Crispinus victoriam sibi non dubiam fore, et prope 
in manibus haberi, si auderet Noster sponsionem suscipere. Et sententia 
quidem egregia est: sed nullus video, quibus demum tormentis minima 
provocare, id quod vult annotator, exprimere et significare possit Tamen 
is videtur quasi per transennam, veram po^tae sententiam vidisse: certum 
enim est, ex ipsa loquendi formula, de sponsione (quod nostrates dicunt a 
fFager) hic agi. Crispinus minimo me provocat. Ita Valerius Maximus, 
II, 8, 2. .ff^alerius sponsione Lutatium provocavit, Ni suo ductu Punica 
classis esset oppressa.'^ Petronius Tragurii repertus [c. 70 extr.] : „Et coepit 
subinde dominum suum sponsione provocare, Ni prasinus proximis Circen- 
sibus primam patmam." Recte opinor haec procedunt : sed quid faciamus iUo 
miniino? Deest siquidem pecuniae summa, quam perderet is, qui sponsione 
vinceretur. Asconius Pedianus in Verrinam de Praetura IJrbana p. 100. 
[Act. II lib. I § 115] „Sponsione ipse provocatur ab adversario, certae 
pecuniae aut aestimationis , quam amittat, Ni sua sit haereditas de qua 
contendit.''* Cicero ipse in Verrem de Frumento, c. 58. [Act. II 1. III] c. 58 
[§ 135] „P. Scanditius eandem sponsionem de societate fecit: facta est 
sponsio Sestertium quinque millibus,^* Idem in eundem de Suppliciis [Aot. 
II 1. V] c. 54. [§ 141] ,,Cogere eum coepit, Sestertium duobus miliibus 
sponsionem facere cum tictore suo, Ni furtis quaestum faceret,*^ Vides, 
opinor certam pecuniae summam in sponsionibus exprimi solere. Quid 
ergo? Levissima vel plane nulla mutatione (totidem enim sunt Uterarum 
ductus) novam lectionem ex coniectura afifero ; atque adeo ipse quavis spon- 
sione lacessere ausim, Ni vera et indubia sit: ,.Crispinus nummo me pro- 
vocat.*^ NihU clarius argutiusve dici potest. Oblique enim Crispinum tan- 
git, quasi egenum et mendicum : qui non maiore pignore, quam uno nummo, 
certare voluerit. Servorum enim et pauperculorum erat, nunmio sponsiones 
facere. Plautus Epidico Act. Y. Sc. 2. [v. 35] Loquuntur Herus Periphanes, 
et Epidicus servus : „P. Qua fiducia ausus primum, quae emta est nudius 
iertius Filiam meam dicere esse? E. Libuit: ea fiducia. P. Mn' iu? 
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;cipe iam tabulas: detur nobis locus, bora, 
istodes: videamus uter plus scribere possit. 
bene fecerunt, inopis me quodque pusilli 
nxerunt animi, raro et perpauca loquentem: 

T. 15. Vulg. Accipiam tab. 18. Loquetitit, 

* £. Aio: vel da pignus^ JVi ea sit filia. P. Quam negat novisse 

£. Ni ergo tnatris filia est, In meum nammum, in tuum Talen- 

^jignus da.*' Ita et supra Crispino egcstatem exprobravit, Serm. I, 

38. „A'e longum faciam: dum tu quadrante lavatum Rex ibis; 

te quisquam stipator ineptum Praeter Crispinum sectabitur/'' Porro 

9 et nummo facile a Librariis confundi ostendet locus Suetonii, in 

:. 50. „Ampiixsima praedia ex auctionibus hastae minimo addixit' : 

ires codices nummo exhibent, alii minimo. Et Torrentius quidem 

onusque posterius sequuntur: ego ?ero, si a tantis viris dissentire 

)rius praetulerim ; ut Noster plane Serm. II, 5. in fine [v. 109], „Dic 

He tua, seu lundi^ sive domi sil Emtory gaudentem nummo te ad- 

'^ Yalerius Max. Y, 2. 10. ^yUt ewequiarum apparatus sestertio 

i ipsis addicerentur.** QuintiUanus Instit. XI, 3- [§ 172] „Et cum 

C. Habirii uno sestertio addioit, O meum miserum acerbumque prae- 

n." Ubi pro uno itidem legendum est nu?nmo. Quippe ex Gicerone 

)etita sunt, Pro Rabirio Postumo, c. 17. [§ 45] „Ecqais est ex tanto 

}, qui bona C. Rabirii Postumi nummo sestertio sibi addici velitf 

, Postume, nummo sestertio a me addicuntur? ntei/m'' etc. Seneca 

XCV. [§ 59] „Divitiae, gratia, potentia, sestertio nummo aesti» 

2 sunt.'' Gruterus CCCVIII, 9. H. S. N. L. DONATIONIS CAVSA 

jIP .... Quae sic extricanda et supplenda sunt, „Sestertio nummo 

ionis. causa mancipio dedit.*'^ Vitruvius I, 4. [extr.] ,,Constituilque 

a, et areas divisit, nummoque sestertio singuiis municipilms maU' 

dedit.** Recte ergo apud Suetonium, nummo addixit: nam quod ex 

;is Torrentius obiicit, XIX, 2, 46. et XLI, 2, 10. [yl] Conductionem, 

uno nummo fit, nullam esse, quia donationis instar inducit; id 

s momenti est. Certum est enim, temporibus istis emtiones, quae 

o sestertio fierent, ratas firmasque fuisse. Ceterum si quis obstinate 

B^laccum retinere yelit, minimo me provocat; is saltem non de digito 

et, sed de vilissimo pignore, quale sestertius nummus est. Ita Digest. 

> 3. [§ 2] „Debitor, cuius pignus creditor distraxit, cum Maevio, 
i legitimum creditoris haeredem esse iactabat, minimo transegit.'*- 
ut valde faUor, aut qui yel minimum iudicii habet, veram Horatii 
n in coniectura nostra agnoscet. 

5. Accipe, si vis, Accipiam tabulas] Ita £ditio Veneta princeps, 
maiore parte codicum; quod interpretes plerique amplexi sunt. At 
cum Loscheriana , et membranis etiam non paucis , „accipe , si 
\ccipe iam tabulas: detur nobis tocus, hora, Custodes: videamus, 
'jIus scribere possit.^' Cui cur alteram praetulerint , non possum non 
Eiri. Haec eniro lectio fxifxfixixt^ charactere provocantem ad scriben'- 
Crispinum pulchre osiendit. Accipe, iam accipe tabutas. £x repe- 

> enim coniicias, quam acer sit ad contentionem. lam nunc, ait, 
>: iactat enim extemporalem carminis facultatem; et veretur, ne Ho^ 

certamen effugiat, si in aliud tempus differatur. Neque vero opus 
o Accipiam: Crispinus enim, utpote provooator, domo secum tabuias 
sse, et in sinu paratas habuisse censendus est. Porro et plures co- 
habent dentur ; quia sequebatur credo nominativus pluralis, custodes. 
etinemus detur cum editionibus priscis ; idque ex stili Horatiani genio ; 
lebis in Notis ad Carm. I, 24. y. 8. 
8. Raro et perpauca loquentis] Dura et coacta oratio, citra ullam 
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At tu conclusas bircinis follibus auras, 
20 Usque laborautis dum ferrum emolliat ignis, 
Ut mavis, imitare. beatus Fannius, ultro 
Delatis capsis et imagine: cum mea nemo 
Scripta legat volgo recitare timentis, ob hanc rem, 
Quod sunt quos genus hoc minime iuvat; utpote pluris 
25 Gulpari dignos. quemvis media elige turba; 

V. 20. Vulg. Mollial. 25 Erue. 

necessitatem : y^Di bene fecervni, inoph me quodque puHlli Fimcerunf 
animi, raro et perpauca loqaentis." Quamobrem Jjambino facile assentior, 
qui emendavit, loquentem. ut Aen. II, 79. „wcc .si miserum fortuna Si- 
nonem Finxit, vanum etiam mendacemque improba finget." Multo enim 
simplicius boc, atque ideo et verius. Mutarunt autem Librarii, ut loqueniis 
ad proximum Nomen animi referretnr. Id quod nusquam non faciunt, 
quotiescumqne commode possunt: ut Carm. IV, 1, 18. ,Jjargis inuneribtis 
riserit aemuli^^ largis interpolarunt pro largi^ propioris substantivi gratia. 
et III, 8, 19. f.Hfedus infestus sibi luctuosis Dissidet armis"; pro infestis 
et luctuosus. Adde quod in codice lannoctio Micbaelis Bruti, et Fa6r- 
nio Lambini loquentes babebatur ; in quo verae lectionis servantur vestigia. 

20. Dum ferrum molliat ignis] Vix a me impetrare possum, ut hoc 
ipso in loco, quo LuciUanos versus ceu scabros et impoUtos taxat Noster, 
in eandem culpam, quam in iUo exagitat, ipsum incidisse credam. Vide 
enim quam durum exit, et quanto labiorum conatu, ,,Usque laboranies, 
dum ferrum moUiat ignis" Quanto autem raoUius leniusque fluit, Uterula 
interiecta? ,jUsque laboranies, dum ferrum eraoUiat ignis.'* PUnius Hist. 
XXVI, 14. [§ 141] „Pianlago igni emoUita meiior.'^ Librarii autem 
particulas passim eiicere solent ; ubi sine metri dispendio fieri potest. Codex 
Leidensis, ferrum dum molliat ignis: quod etiam vulgato asperius et 
borridius est. 

25. Qnemvis media erue turba] 111 ud erue ab Aldo opinor in 
posteriores editiones propagatum est. Priores cum Acrone Scboliasta elige. 
Quin et scripti plerique Efige ; erue paucissimi, ut Pulmanni unus, Leiden- 
sis noster, et a manu secunda Reginensis. lam vero in Elige nihil est 
quod quisquam reprehendat: nisi quod ob ipsam facilitatem suspicantur 
aliqui ex glossa irrepsisse. Elige, excerpe , quemvis e media turba : ne 
unus quidem sine vitio est. At erue (quamvis iam pluribus placeat, et 
inter ipsos sagacissimo N. Heinsio) mihi quidem nuUo modo admittendum 
videtur. Quippe eruere est, latentem aliquem, aufugientem, invitum, ex- 
trahere et in medium proferre. Cicero Epist. Fam. [V, 9 extr.] „Profecio 
tibi illum reperiam , nisi in Daimaiiam aufugerit; et inde iamen ali" 
quando eruam." Tacitus Histor. III, 83. ,,/tbditos in tabernis, aut 
siquam in domum perfugeraniy erui iugularique expostuiant*).^^ Quid 
ergo? An Horatius ernere iubet quemvis media turba, quasi occultantem 
se aut fugam meditantem? cave dixeris; nam absurdissimum quidem foiet. 
Sine dubio enim alterutrum vult, aut obvium quemvis prehendere, aut 
unum quem libet de multis eiigere. Facile itaque contenti esse possumus 
et priscarum editionum et plurium Membranarum lectione. Tamenut, quod 
sentio, libere dicam, et erue et elige ex Librariorum officina esse arbitror. 
Veterrimi enim apud Cruquium Blandinii, et Pulmannianus unus, eripe, 
habent: ex quo, quia non iniuria improbatum erat, alii erue, alii elige 
confinxisse videantur. £t profecto eripere turba esset, distinguere a turba» 
et supra vulgus tollere: ut Cicero in Bruto c. 97. [§ 332] ,jEt**} ie 

) Fscr. expoitulantes] 
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Hoc iuvat, haud illud quaerentis, num sine sensu, 
Tempore num faciant alieno. Laedere gaudes, 
Inquit, et boc studio pravus faci^. Unde petitum 

80 Hoc in me iacis? est auctor quis denique eorum 
Vixi cum quibus? absentem qui rodit amicum; 
Qui non defendit, alio culpante; solutos 
Qui captat risus bominum, famamque dicacis; 
Fingere qui non visa potest; coumissa tacere 

85 Qui neqnit; bic niger est: hunc tu, Romane, caveto. 
Saepe tribus lectis videas cenare quaternos; 
E quibus unus amet quavis aspergere cunctos, 
Praetereum qui praebet aquam: post, hunc quoque potus» 
Condita cum vefax aperit praecordia Liber. 

90 Hic tibl comis et urbanus liberque videtur, 
Mesto nigris: ego si risi, quod ineptus 

V. 79. Vulg. Inquis. 87. j^vel. 

79. Laedere gaudes, Inquis] Galeanus noster, cum duobus Torrentiiy 
inquii. Ita Serm. II, 2. v. 99. „iurey inquis, Trausius istis lurgalur 
verbis^'', raeliores ibi oodices similiter, inquit. Rectissime. Quippe Inquil 
perpetua formula est, ubi aliquid ex adverso nobis obiici et opponi fing^- 
mus; sive id ab uno, seu pluribus: sive ab absente, seu praesente fiat» 
Cicero pro Cluentio c. 34. [§ 92] ,^Hoc yos Cluentio iudicium putatis 
obesse oportere? Quam ob caussamf si ex tege sutifiortitus non erat 
lunius^ aut si in leicem aliquando non iuraveraty idcirco illius damna' 
tionis*) aliquid de Clucntio iudicabatur? Non, inquit; sed ille idcirco his 
legibus condemnatus est, quod contra aliam legem commiseratj'* Hio 
inquit perinde est ac si inquitis dixisset. Idem pro Flacco c. 23. [§ 55] 
^,Nunc iantum a Trallianis requiro , quam pecuniam a se ablatam que- 
runtur, suamne dicant, sibi a civitatibus collatam in usum suum, cupio 
audtre, Non, inquit, dicimns. Quid igitur? delatam ad nos, creditam 
nobis, L. Ftacci patris nomine , ad huius dies festos atque ludos. Quid 
tum? hanc te, inquit, caperc non licuit." Hic inquil idem est ac inqui' 
unt. Seneca Controversia XXVII. [§ 6, p. 269, 6 Burs.] „Tyrannum, in- 
quit, occidi. y4t patrem quantulo minus quam occidisti.^*' — [p. 268, 23] 
„Pater, inquit, adest. Malo^ Non e?ii?n tantum patrem, etiam pafronum 
cecidisti ?" — [§ 8, p. 269, 21] „Pater, inquit, iussit. Ergo frater tuus impius 
fuit, qui pat?n nonparuit.*' — [§ 13, p. 271, 12] „Pater, inquit, voluit. lia 
tu non tyranno tantum, sed patri dignus pat*ricidio visus es.'* Hic inquit 
tantundem valet, ac inquis. Ita centies sexcentiesque apud Senecas et 
Quintilianum. £t eodem modo (priai i?iquit usurpat Arrianus in Epicte- 
teis. Vide et Gronoyium patrem ad Livium XXXIV, 3. [§ 9]. 

87. Avet quavis aspergere cunctos] Quid tum, si avet aspergere? 
modo reapse non aspergat^ nihil est cur comis urbanus liberque videatur» 
Quanto maius et significantius , quod in vetere Blandinio extat, Amel 
aspe?'gere? „Saepe tribus lectis videas caenare quaternos, E quibus unus 
amet quavis aspergere cunctos Praeter eum, qui praebet aquatn,*' amet, 
id est, soleat; prae quo illud avet languidum plane et debile est. Serm. 
II, 3. V. 214. „Siquis lectica nitidam gestare amet agnam.^^ et I, 10. v» 
60. „amet scripsisse ducentos Ante cibum versus,^^ Quid quod ipsa con- 
structio requirit modum subiunctivum? f^ideas quaternos caenarei e quibos 
unus amet, Reponatur igitur praestantissimi codiois lectio. 
*) [scr. damnatioM] 
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Nonne vides, Albi ut male viyat filius, utque 
110 Barus inops? magnum documentum, ne patriam renk 

Perdere quis velit. a turpi meretrieis amore 

Cum deterreret: Scetani dissimilis sis. 

Ne sequerer moechas, concessa cum venere uti 

Possem: Deprensi non bella est fama Treboni, 
115 Aiebat: sapiens, vitatu quidque petitu 

Sit melius, caussas reddet tibi: mi satis est, si 

Traditum ab antiquis morem servare, tuamque, 
' Dum custodis eges, vitam famamque tueri 

V. 109. Forte, Ut qui panis inops. 112. Vulg. Sectani. 

in I Sermonum^ 'Cum me hortaretur^ parce, fimgaUter atqi{B, f^iverem 
uti contentus eo, quod mi ipse parasset.'*' ubi parasset itidem inveni in 
tribus codicibus scriptis. Ceterum delirat aoumen Graromatici ; cum atqve' 
hio postponi ezistimat. Ordo enim est, Uti viverem parce, frugatiler, 
atque contentus eo quod ipse mi parasseti ut sciunt etiam qui nondum. 
aere lavantur. 

110. Utque Barus inops] Male vivere et inopem esse unum idem> 
que si^ificant: ut bene vivej^e, est in re lauta et bene uncta esse. Ergo 
ubi Noster dicit, ,jNonne vides, yilbi ut male yivat filius, utque Baru^ 
inops? magnum documentum, ne patriam rem Perdere quis velit": bre- 
vius utique potuisset dicere, ut Albi filius et Barus male vivant. Hoc- 
primum. Deinde in sequentibus unicum cuiusque vitii exemplum ponit;. 
amoris meretricii, Scetanium; adulterii, Trebonium: ut incongruum sit,. 
prodigentiae bina exempla dari , yilbi filium et Barttm. Adde huo , quod 
continuo infert, magnum doctimentum; quod de uno exemplo commode- 
dicitur : de pluribus documenta potius dixisset. Postremo in nomine Barus- 
mira membranarum discordia est, Barrus, Barus, Rarus, Bartus, f^arusy 
Baius exhibentium; ita tamen ut in pluribus Baius compareat. Ob haec 
omnia, vide, annon coniecturae locus sit concedendus huno in modum: 
„Nonne vides, Albi ut male vivat filius, ut qui Panis inops? magnum 
documentum." Et quidem ut qui clare habet codex ndster Galeanas, qui 
non semel, ceteris aberrantibus , egregio nobis est auxilio. Male vivit, ut 
qui inops panis, Serm. I, 8. v. 32. „Cerea suppliciter stabat, servilibus^ 
ut quae lam peritura modis": ubi similiter editiones et codices aliquot 
perperam habent, utque, Serm. I, 1. v. 23. „Praeierea ne sic, ut qui 
iocularia ridens, Percurram.^* et I, 3. v. 9. „Nii aequale homini fuit 
illi: saepe velut qui Currebat fugiens hostem; persaepe velut qui lunonis^ 
sacra ferret.'*' Plinius Ep. IX, 22. [§ 2] „Amat ut qai verissime; dolet 
ut qui impatieniissime ; laudat ut qui benignissime ; ludit ut qui facetis- 
sime,**' Inops panis autem mendicus, luvenalis X, 277. de Mario: „Et 
mendioatus vicia Carthagine panis.*' Poteris etiam legere farris inops, 
Furius Bibaculus de Catone poSta [Burro. Anthol. II, 237], „Quem sex coli- 
culi, selibra farris, Racemi duo tegula sub una Ad summam prope nu-^ 
triunt senectam,'''' luvenalis IX, 122. de servis; „Quorum animas et farr» 
suo custodit et aere}^ Noster Serro. I, 5. v. 69. „Denique cur umquam 
fugisset, cui satis una Farris libra foret gracili sic tamque pusiUo.^^ 
luvenalis VII, 60. „maesta Paupertas atque aeris inops^*: sed adhuc 
maestior est, quae panis vel farris est inops; et proinde magno est docu- 
mento, ne quis rem patemam luxuzia profundat. 

li2. Sectani dissimilis sis"] Retentum est hoc nomen ex editionibu» 
priscis: neque in membranis apparet nisi in nno codice Cruquii. Ceterl 
fere omnes Scetani. Et neutrum quidem horum alibi legisse memini» Tu- 
tius tamen est in incertis plurium exemplarium auctoritatem sequi. 
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Multa poetarum veiiiet manus, auxilio quae 
Sit mihi (nam multo plures sumus) ac veluti te 
ludaei, cogemus in hanc concedere turbam. 

ECLOGA V. 

Egressum magna me accepit Aricia Boma 
. Hospitio modico: rhetor comes Heliodorus, 
Graecorum longe doctissimus: inde Forum Appi, 
Differtum nautis, cauponibus atque malignis. 

5 Hoc iter ignayi diyisimus, altius ac nps 
Praecinctis unum: minus est gravis Appia tardis. 
Hic ego, propter aquam, quod erat teterrima, ventri 
Indico bellum, ceuantis haud animo aequo 
Exspectans comites. iam nox inducere terris 

10 Umbras^ et caelo diffundere signa parabat. 
Tum pueri nautis, pueris convicia nautae 
Ingerere. Huc adpelle: trecentos inseris: ohe 
lam satis est. Dum aes exigitur, dum mula ligatur, 
Tota abit hora. mali culices, ranaeque palustres 

15 Ayertuut somnos. absentem ut cantat amicam 
Multa prolutus yappa nauta, atque yiator 

V. 141. Vulg. ^f^eniat» 7. Deterrima, 15. Absentem cantat 

dum constitai debet: „cui si concedere noles, Multa poetarum veniet 
manuSf auxilio quae Sit mihiJ' At Editio prima Veneta cum codicibus 
aliquot, auxilioque: Veneta altera cum Loscheriana auxiliumque. Ubi 
autem que semel admissum est looo quae; restabat ut veniat reponeretor, 
quo aptius conveniret cum sit, Feniet tamen recte habetur in Zulichemiajio, 
et uno Bersmanni. Feniet manus poetarum et cogemtu. Si veniat retines, 
utique dicendum erit cogamiu. loannes Saresberiensis III, 13. [p. 193 
extr. ed. L. B. 1639] „Illico multa adulatorum yeniet manus, et veluti 
te ludaei cogent in suam concedere turbam.'^ Recte autem, veniet quae 
sit: ut Seneca loco paullo ante laudato Epist. LXV. [§ 1] „Intervenerant 
amici, qui mihi vim afferrent, et tamquam aegrum intemperantem co$r- 
oerenf Superest igitur, ut pro nolis rescribamus nolesi nam pro noles, 
nolis, pro voles, velis passim substituunt Librarii. 

7. Propter aquam, quod erat deterrima] Oodex Pulmannianomm 
optimus teterrima : quod placet : etsi et alterum bene se habeat Ita Proper- 
tius et Lucretius, [Prop. II, 24, 27] tetra venena, [Lucr. I, 936; IV, 11 
et 124] tetra absinthia. Idem VI, 21. [22] „Partim quod tetro quasi 
conspurcare sapore.'' et II, 509. [510] „Namque aliis aliud retro quoque 
tetrius esset Naribus, auribus, atque oculis, orisquc sapori.*' teterrima 
igitur, quia et malo sapore, et insalubris. 

15. Absentem cantat amicam] Torrentiani oodices non pauci absen' 
tem ut amtat, quod quid sit nescire se oonfitetur. At e sex Pulmanni 
haud pauoiores quinque idem praeferunt. ^uin etiam ex nostris Leidensis, 
Galeanus, Magdalenensis, Franekeranus, et a prima manu Petrensis in eadem 
lectione consfarant Neque yero quid sibi velit scire difficile est: conti- 
nuanda enim sententia est in hunc modum, ,,absentem ut cantat amicam 
Multa prolutus vappa nauta atque viator Cerlatim: tandem fessus dor- 
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Legati; aversos soliti conponere amicos. 

doHic oculis ego nigra meis colljria lippus 
Inlinere. interea Maecenas advenitf atque 
Cocceius, Capitoque simul Fonteius, ad unguem 
Factus homo; Antonl, non ut magis alter, amicus. 
Fundos Aufidio Lusco praetore libenter 

35 Linquimus, insani ridentes praemia scribae, 
Praetextam, et latum elayom, prunaeque batillum. 
In Mamurrarum lassi deinde urbe manemus, 
Murena praebente domum, Capitone culinam. 
Postera lux oritur multo gratissima: namque 

40PIotius et Yarius Sinuessae, Yirgiliuscjue 
Occurrunt; animae, qualis neque candidiores 
Terra tulit, neque quls me sit devinctior alter. 
qui conplexus, et gaudia quanta fueruntl 
Nil ego contulerim iocundo sanus amico. 

45 Prexima Campano ponti quae yillula, tectum 
Praebuit ; et parochiy quae debent, ligna salemque. 
Hinc muli Capuae clitellas tempore jponunt. 
^ Lusum it Maecenas, dormitum ego Yirgiliusque : 
Namque pila lippis inimicum et ludere crudis. 

50 Hinc nos Cocceu recipit plenissima villa, 

Quae super est Caudi cauponas> nunc mihi paucis 
Sarmenti scurrae pugnam Messlque Cicirri, 
Musa, yelim memores: et quo patre natus uterque 
Contulerit lites. Messi clarum genus Osci : 

55 Sarmenti domina exstat. ab his maioribus orti 
Ad pugnam yenere. prior Sarmentus; Equi te 
Esse feri similem dico. Ridemus: et ipse 
Messius, Accipio: caput et moyet. O, tua comu 
Ni foret exsecto frons, inquit, quid faceres; cum 

60 Sic mutilus miniteris? at illi foeda cicatrix 

V. 52. Vulg. Cicerri. 60. Minitaris, 

ptinges: ,yHue veniurus erat Maecenas, optimut aique Cocceius,^^ nt snpra 
.T. 4. ^Differium nautis, cauponibus atque malignis." Opiimus enim est 
oompeUatio pauUo famUiarior, quam ut Maecenati, regi eius et patrono, 
deoore tribui possit. Sic Epist. I, 16. t. 1. „IVe perconteris, fundus 
meuSf optime Quinti.** Serm. I, 6. y. 54. „optimu8 olim yirgiUus, post 
hunc Varius , disoere quid essem'* et I^ 10. ▼. 82. ^^Valgius et proket 
haec Octavius, optimus atque Fuscus; et haec uHnam Viscorum taudet 
uterque.**' sic et ibi distinguendum puto; non, Octavius optimus. 

52. Messique Cieerri] Primus, ut puto, Aldus Cicerri inyexit Ve- 
tustiores, duae scilicet yenetae et Loscheriana, Cicirrhi. Sio et Torrentii, 
Pulmanni, Bersmannique aUquot cum Regio Cieirri. Reyocanda eet utiqne 
lectio antiqua. Cicirrus est xlxi^^off, gallus. Hesycliius: Khn^^os , ff- 
X&ttQvtav. 

60. CumSic mutilus minitaris] Etiam hoc opinor Aldi facinus est: 
antiquiores enim miniteris, oum maiore parte membranarum. Recte. Qoid 
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75 Conyivas avidos cenain, servosque timeDtis 
Tum rapere, atque omnis restinguere velle videres. 
Incipit ex illo montis Appulia notos 
Ostentare mihi, quos torret Atabulus; et quos 
Numquam erepsemus, nisi nos vicina Trivici 

80 Villa recepisset, lacrimoso non sine fumo, 
Udos cum foliis ramos urente camino. 
Hic ego mendacem stultissimus usque puellam 
Ad mediam noctem exspecto : somnus tamen aufert 
Intentum veneri: tum inmundo somnia visu 

SSNoctumam vestem maculant, ventremque supinum. 
Quattuor hinc rapimur viginti et millia rbe^s, 
Mansuri oppidulo, quod versu dicere non est, 
Signis perfacile est. venit yilissima rerum 
Hic aqua; sed panis longe pulcherrimus, ultra 

90 Gallidus ut soleat humeris portare viator: 
Nam Ganusi lapidosus; aquae non ditior uma. 
[Qui locus a forti Diomede est conditus olim.] 

sic et Lucretms, Yirgilius, Ovidius aliique aureae aetatis. Ceterum Bers- 
manni unus et Battelianus noster, In ignem, 

92. Qui locu* a forti Diomede] Locus ab interpretibus multum vexa- 
tusj quique yicissim eos multum vexayit. Videamus integrum: „Manstirt 
oppidulo^ quod versu dicere non est Signis perfacile est: venit vilissima 
rerum Hic aqua; sed panis longe pulcherrimm, ultra Callidus ut soieai 
humeris perferre viator: Nam Canust lapidosus : aequae non ditior umat 
Qui iocus a forti Diomede est conditus olim. Flentibus hinc Varvus^ 
discedit maestus amicis,*'' ubi oppiduli nomen, quod versus hexametrus non 
recipit, Equum Tuticum intelligit, ut reote Scholiastae veteres. Doctissimos. 
tamen CluTerius [Italia Antiqua] p. 1217. ez situ locorum coniicit Arposy 
^uae et Argyrippa dicitur, ab Horatio hic describi. Vix tamen id per- 
suadebit, cum utrumvis vocabulum yersus facile admittat; auctore Virgilio 
Aen. XI, 246. „///e urbem Argyripam patriae cognomine gentis.^' et 
Silio IV, 556. „Allius Argyripa Daunique profectus ab arvis.'* Ab Eqaa 
Tutico igitur panem portare solent yiatores Canusium usque^ quia ibi panis 
lapidosus est, aquaenon ditior uma: hoc est, aquae copia non uberior est 
Canusii, quam Equi Tutici. Ditior, abundantior, copiosior; non ut quidam 
codices perperam hichabent, dulcior. Ausonius Epigramm. IV. [v. 5] de 
Danubio: y^Et qua dives aquis Scylhico solvo ostia ponto.^^ Contra Noster 
Carm. III, 30, 11. „Et qua pauper aquae Daunus agrestium Regnavit 
populorum.'^ Ergo oppidum Canusium et aquae inopia et panis vitio la- 
Dorabat. Aquae tamen penuriae subveniebat postea Herodes Sopbista. Phi- 
lostratus in eius vita p. 550. [551^ c. S extr.] ibciat xai ro iv IraU^ 
Karvaiov, rifjieqtoaas vdari, /LtoiXa rovvov diofdtyor: Canusium in Italia, 
inducta aqua, cuius vehementer indigebat, habitabile reddidit, Ceterum 
eruditissimus Lambinus, et ex eo Dacerius constructionem verborum aliam 
hic instituunt, in hunc modum : „aquae non ditior umd Qui locus a forti 
Diomede est conditus olim'*; ubi ordo erit, Qui locus, Canusium scilicet^ 
{non ditior umd aquae, quam Equus Tuticus,) a Diomede olim conditus 
est Ego vero multum ab iis dissentio; cum ob coactam constructionem,. 
tum quia ineptum et putidum fuerit conditorem Canusii hic memorare, 
more Geographorum ; cum obiter tantum eius oppidi mentionem faciat 
Koster. Mihi nulla est dubitatio^ quin auotor huius versiculi Equum Tu- 
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5 Ut plerique solent, naso suspendis adunco 
Ignotos, ut me libertino patre natum. 
Gum referre negas, quali sit quisque parente 
Natus, dum ingenuus: persuades hoc tibi vere, 
Ante potestatem Tullt atque ignobile regnum, 

10 Multos saepe viros nullis maioribus ortos 
Et vixisse probos, amplis et honoribus auctos : 
Contra, Laeyinum, Valeri genus, unde Superbus 
Tarquinius regno pulsus fugit, unius assis 
Non umquam pretio pluris licuisse, notante 

15 ludice, quo nosti, populo: qui stultus honores 
Saepe dat indignis, et famae servit ineptus; 

V. 13. Vulg. Fuit 15. Quem nosU. 

in quibuB Yeterrimi duo Leideneis et Reginensis, itnperiiarent, Cst et 
tertia lectio, quae in uno Bersmanni alteroque Fulmanni extat, imperita- 
runt, Lego: „Nec quod avus tibi maternus fiiit atque patemusj Olim 
qui magnis legionihus imperitarent/^ Kempe in hac et simiii locutione 
Fuit qui, Fuerunt qui, uterque quidem modus tam indicatiTus, quam sub- 
iunctivus admittitur; tempus vero imperfectum in utroque, ut apud bonos 
Scriptores passim observabis. Sallust. Cat. XXIII. [XXII princ.] ^Faere 
ea tempestate^ qui dicerent Catilinam,*^ etc. Noster Epist. II, 2. t. 128. 
„Fuit ftaud ignobilis Argis^ Qui se credebat miros audire tragoedos; 
Cetera qui vitae serraret munia recto More; bonus sane vicinus, amabi- 
lis hospesy Comis in uxoreniy posset qui ignoscere servis," 

13. Tarquinius regno pulsus fuit] Ita libri et olim editi et nuperi. 
Enimvero indigpior tot eruditos Interpretes leotionem veram in codicibos 
suis inventam tam imperite sprevisse. Ea sic habet; ,,Contra, Laevinum, 
Faleri genus, unde superbus Tarquinius regno pulsus fug^t, unius assisy*' 
«to. Hano in quattuor optimis Blandiniis Cruquius, in suis aliquot Lam- 
binus Bersmannusque repererunt: nosque itidem in Teterrimo Leidensi, et 
aliis duobus, et pro varia lectione in Magdalenensi. Quanto hoc, msi 
plane desipimus, elegantius pleniusque illo altero, quod hactenus editiones 
occupavit? Id solum, credo, ad corrumpendum locum Librarios impalit; 
quod fHgit, praeterito tempore et priore sjUaba producta, vi sententiae hic 
requiri arbitrarentur: atqui iUud minime metuendum erat. Auctor de obitu 
Maecenatis [v. 24] : f,Sic illi vixere, quibus fuit aurea f^irgo ; Quae bene 
praecinctos postmodo pulsa fugit/' YirgU. Aen. III, 121. „Fama volat 
pulsum regnis cessisse patemis Jdomenea ducem,'^ Idem, in Cataleotis 
[11, 35]: ifCuius et ob raptum pulsi liquere penates Tarquinii patrios 
filius atque pater,** Aen. XI, 366. „Pone animos^ et pulsus abi.*' La- 
ctantius I, 13. [§ 6] „Nimirum senex (Satumus) a iuvene facite victus 
est, ac spoliatus imperio. Fngit igiiur expulsus, et in Italiam navigio 
venit.'*^ Et mox [§ 10] : ,fiensetne aliquis deum esse, qui pulsus est, qui 
fugit, qui laiuit?** Ovid. Metam. YII, 290. „Pulsa fugit macies: abeunt 
pallorque situsque.** Haec quidem nitida sunt, culta sunt, et auctoribus 
suis digna: at vulgatum Ulud pulsus fuit^ quam iners et lang^idum? 

15, Notanie, ludice, quem nosti, populo] Ita nunc passim editum 
reperies ; cum tamen et vetustae Editiones, et quicquid usquam est oodicum 
manu scriptorum, sic clare exhibeant, „Iudice, quo nosti, populo, qui stui- 
tus honores," etc. Hoc certe de omnibus suis praedicant Cruquius, Pol- 
mannus, Bersmannus, Torrentiusque; hoc in meis universis reperi. Et 
Torrentius quidem Cruquiusque Ubenter hanc lectionem reciperent; si per 
interrogationem elferatur, ludice: quo? nosti: populo: vel hoc modo: lu- 
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Sed fulgente trahit constrietos gloria eurru 
Non minus ignotos generosis. quo tibi» Tilli, 

25 Sumere depositum davom, fierique tribuno? 
Invidia adcreyit, privato quae minor esset 
Nam ut quisque msanus nigris medium inpediit crus 
Pellibus, et latum demisit pectore clavum; 
Audit continuo; Quis homo hic, aut quo patre natus? 

30 Ut si qui aegrotet quo morbo Barrus, haberi 
Ut eupiat formosus; eat quacumque, puellis 
Iniiciat curam quaerendi singula; quali 

V. 24. Vulg. TuW. 29. Hic estT ^\, Et cup. 

denotat, latitudinis sensum plane respuit. £t quod longe yel longissime 
a re quapiam rffnio/f/m est; idem ex omni parte et quaque yersue ab eadem 
re remotum sit necesse est. Ut ineptum plane fnerit late remotum dicere 
quid; ubi semel dixeris lonffe. lUud deinde excute, quod omnes codicea 
et editiones maculaYit, „guid oportet Kos facere a vtUgo longe iongeque 
remotosf* Nihil profeeto praYius tetriusque vidi. Quid enim narrat? Nos, 
hoo est, cnm aliis se tam longe a yulgo remotum? quemne hoc ipso Ser- 
mone confitetur libertino esse patre, et nullis maioribus^ quo yero nomine 
tam remotum? non genere, non re, non loco et conditione. At ingenio 
fortasse dices et yirtute atque doctrina: apage sodes inanem iactantiam. 
Non cognosco Nostrnm tam superbum et gloriosum. Quin, si oculos ani> 
mumque adyeitis, yidebis boc pugnare oum totius orationis filo et contexta. 
Non ideo, inquit, o Maecenas, quia ipse summo genere natus es, contemnia 
homines noyos et ignobiles ; ut ego sum : quorum multos recte tibi persua- 
des et priyatim probos et egregio publico yixisse : contra aliquot praeclaria 
parentibus, ut Laeyinum Yalerium, non uno propterea asse pluris habitoa 
esse, yel populo ipso iudice, qui ceteroqui genus et proa?08, imagines et 
titulos, maxime admirari solet. Quod si yulgus tam recte iudicat; quanto 
magis id oportet „Vo8 facere a vulgo longe longeque remotosT**' Vos dico 
Augustos^ Maecenates, PoUiones , Messallas, etc. non quali quisque sit 
natus parente, sed quo ingenio, qua yirtute sit, quaerere oportet Sentis 
opinor emendationem ; quam orationis ductu abreptus, priusquam consti- 
tueram, insciens posui. Quod si no# substituatur, pessnm ibit tota sententia: 
quippe haud se inter generosos numerat, qui de hominibus noyis c&ndide- 
et aeque iudicent; sed se istis noyis aooenset, qui aequa nobilium iudicia, 
sperare sibi et poUiceri audeant. 

24. Quo tibi, Tulli] Quod editiones hactenus possedit, Tulii, ex 
yersu nono yidetur irrepsisse. At ibi de Senrio TuUio rege sermo est: hie 
de homine alio nescio quo. Quidni igitur reyocamus plurium codicum 
leotionem, Tilli? ut de suis testantur Bersroannus, Pulmannus, Torrentius- 
que: in nostris hic quidem duobus duntaxat apparet, Regio et Fetrensi: 
at infra yersu 107, in Leidensi, Zutich. Magd. et Battetiano extat. Cicero 
Phitip. II. cap. 11. [§ 27] Tillius Cimber, Idem Ep. Fam. VI, 12 [§ 2]. 
Seneca de Iiu, III, 12. [c. 'dO § 5] et Epist L^CXXIII. [§ 12]. Suetonius 
lul. c. 85 [c. 82]. Cimber Tillius: quibus omnibus in locis eadem ao hic 
yariatio est in scriptis codioibus. Gruterus in Inscript. [p. 584, 10] AFER 
TILIUS. et [p. 120, 1], a TILLIUS, et [p.ll58, 1], M. TILLIUS, M. L. 
PHANIAS. TILLIA. M. L. LUCCEIA. 

29. Quis homo hic estf quo patre nattuf] Ita tibri atiquot: atii, 
Quis homo hic? Et quo paire natus? Editiones yetustae, Quis homo hic? 
Aut quo: ut etiam codex Regius, et optimus Keginensis. 

31. Et cupiat formosus] Ita Cruquius Torrentiusque ex suis, quoa 
posteriores fere secuti sunt: At Venetae editiones et Loscheri, una cum 
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Nalia etenim tibi me fors obtulit. optimus olim 
55 Yirgilius, post hunc Varius, dixere quid essem. 
Ut veni coram; singultim pauca locutus, 
(Infans namque pudor pronibebat plura profari) 
Non ego me claro natum patre, non ego circum 
Me Satureiano vectari rura caballo, 
eoSed, quod eram, narro: respondes (ut tuus est mos) 
Pauca: abeo: et revocas nono post mense, iubesque 
Esse in amicorum numero. magnum boc ego duco, 
Quod plaeui tibi, qui turpi secemis honestum, 
Non patre praeclaro, sed yita et pectore puro. 
65 Atqui si vitiis mediocribus ac mea paucis 
Mendosa est natura, alioqui recta; (velut si 

V.54. Vulg. Mihi ie. 

DanielU Heinsii non felix coniectara, qui hic pro hoe Bubstituere Toluit^ 
iam ab omnibus explosa est. Sic ergo locum constituunt, ,jfeiicem dicere- 
non hoc Me possum, casu quod te sortiius amicum: NtUia etenim iibt 
me fors obtulit/' Et possum quidem, sive quod in pluribus est possim^ 
omnes quos viderim libri ezhibent, et veteres editiones. Tamen, si yerum 
dicendum est, arrogantiae quid prae se feire yidetur iUud, JVon possum 
eome felicem dicere^ quod nacius sim te amicum. Itane vero ? Non cognosoa 
tuum, o Flacce, tam superbum. Ut enim hoc vere dici posset; tu taraen 
non idoneus qui id diceres. Neque vero, si bene te novimus, dicere un- 
quam yoluisti. Ecce enim, quam Commentator vetus memoriae tradidit^ 
saniorem lectionem: ,/elicem dicere non hoc Me possunt, casu quod te- 
sortitus amieum^*' f,hoc est"^ ut verba sunt Scholiastae Cruquiani, „non 
iccirco me felicem nominare debent, quod casu aliquo aut foriunae 
beneficio tibi sim factus amiciu; cum nulla fors,me tibi obtulerit, sed 
amieorum et virorum bonorum commendatio, qui me noverantJ'^ Agno- 
scis opinor, hunc, quisquis erat, enarratorem non possum, ut nunc habetur, 
sed possunt in suis olim exemplaribus reperisse. Quinam autem iUi, qui 
hoc non possunt vere dicere? invidi nempe et obtrectatores , qui quotidie* 
rodunt me libertino patre natum; qui felicitate me quadam, et nulio meo^ 
merito, ad amicitiam tuam pervenisse mentiuntur. Sic enim Garrulus iile^ 
Serm. IX, 45. de liao ipsa re, „Nemo dexterius fortuna est usus^^ et VI. 
Ub. II, vers. 49. ,,Fortunae filius, omnes*' secum mussitabant. Certe si 
ez iUorum persona possunt legeris, yerecunde dictum est; sin ez Horatii 
possvm, insolenter et gloriose. 

54. Nulia etenim mihi te fors obtulit] Disquirunt hic Interpretes, 
utrumne Fors an sors legendum sit; quorum illud in principe Veneta, hoc 
in LoBcheri editione comparet Certe in vetustioribus nostris codicibus 
clare ezhibetur fors; ne hac de causa Lambini fidem labefactet semper 
erga iUum iniquior Torrentius. Tacitus AnnaL XIV, 5, [eztr.] f,Contis, 
et remis, et, quae fors obtulerat, navalibus telis conficitur,*' Ibidem II, 
42. „Stnuntque caussas, aut forte oblatas arripuit.*^ At Hist. IV^ 1. 
„Passim trueidatis , ut quemque sors oblulerat*' : ubi tamen , ut antea, 
fors reponendum est. Sed, dum leviculum hoc sollicitos eos habet, iUud 
interim, quod longe gravius est, impune hio grassari patiuntur, ,JSuUa 
etenim mihi te fors obtulit,'^ Ita omnes ubique dederunt editores: neque- 
sentiunt iUud mihi te quam inscite et stoUde hio dictum sit, ut nihU magis.- 
Quid enim? An patrono et rege suo Maecenate, cui vitam, opes, omnia 
debuit, maiorem hic se gerit coaotoris Graeculi filius? Tibi vero, 6 nostery. 
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In magDO ut populo, si qui yidisset; avita 
80 £x re praeberi sumtus mihi crederet illos. 

Ipse mihi custos incorruptissimus omnis 

(^rcum doctores aderat. quid multa? pudicum 

(Qui primus virtutis honos) servavit ab omni 

Non solum facto, verum opprobrio quoque turpi: 
85 Nec timuit, sibi ne vitio quis verteret otim, 

Si praeco parvas, aut (ut fuit ipse) coactor 

Mercedes sequerer; neque ego essem questus. ad haec 

nunc 

Laus ilU debetur, et a me gratia maior. 

Nil me poeniteat sanum patris huius: eoque 
90Non, ut magna dolo factum negat esse suo pars, 

Quod non ingenuos habeat clarosque parentes, 

Sic me defendam. longe mea discrepat istis 

Et vox et ratio. nam si natura iuberet 

A certis annis aevum remeare peractum, 
95 Atque aUos legere ad fastum quoscumque parentes 

Optaret sibi quisque: meis contentus, honestos 

Fascibus et seUis noUem mihi sumere; demens 

ludicio volgi, sanus fortasse tuo: quod 

NoUem onus, haud umquam soUtus, portare molestum. 
100 Nam mibi continuo maior quaerenda foret res, 

y. 7d. Volg. Si quU. 87. Ob hoc nune, 

79. In magno ut populo siquis viduset] Quia a Tetustis editionibus 
demissum erat siquis^ Teriti snnt id eiicere recentiores interpretes: atqoi 
fatentur in Blandiniis aliisque melioris notae codicibus siqui haberi; ut et 
ego reperi in veterrimis meis Leidensi et Eeginensi. Apage ergo stultam j 
clementiam: et sibilantem illam literam exsecemus. Lenius certe eo pacto 
suayiusque procedit versus; neque aliter scribit Noster Tersu hic 30. ^,Ut 
si qui aegrolet, quo morbo Barrus": Ceterum quod Lambinus ait, nescio 
quos yerborum ordinem turbare; quem ipse sic constituit, „Ut siquis magno 
in populo vidisset**; in ea re multum faUitur, et plerique omnes, qui eum 
sequuntur. Sic enim distinguenda sunt Terba ; Siqui^ ut in magno populo^ 
vestem vidisset. Oyid. Font. IV, 5. [v. 11] „Siquis, ut in populo, qui 
sitis, et unde requireL^^ Idem Trist. I, 1. [v. 17] „Siquis, ut in populo» 
nostri non immemor illie." Sulp. Seyerus I, 84. [c. 48 § 1] jjNinivey 
alens virorum millia et XX, atque , ut in magpio populo , abundans 
vitiis.*^ 

87. Ob hoc nune Laus iUi debetur] Ita editiones ?eteres, et ex 
Manuscriptis recentiores aliquot. At prisci codices uno fere consensu ad 
hoc vel ad haec, Acron Scholiastes: ,yJd hoc nunc) Alii ad haec legunt^ 
ut sit, Ad haec quae praestitit: alii ad hoc, sciHcet ne me poeniteret, 
quia patrem habui operarium et Ubertum^ qui bonus vir fuit" Prius 
magis arridet; ad haec scilicet; quippe multa praestitit in educattone filii; 
non sumtus solum, sed studium pene supra faeultates plane singulare. Ad 
saepe idem fere yalet, quod ob yel propteri ut Epod. 9, 1.8. „Ad hoc 
frementes verterunt bis mille equos.'*^ Epist. I, 19. y. 45. y,ad haec ego 
naribus uti Formido.^^ 
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Pransus non avide, quantum intei*pellet inani 
Ventre diem durare, domesticus otior. haec est 

• 

lucemis, Ast ubi me fessum sol acrior ire lavatum Admonmf, fugio Cam> 
pum lasumque trigonem. Pransus non avide — domesHeus olior^'- 
Haec iam singula examinanda sunt Ad quartam iaceo: quod cave acci- 
pias pro dormio, ut Tulgo faciunt Interpretes: quippe non nisi otiosi ho- 
minis erat, vel ad horam usque primam somno indulgere: ut Epist I, 17. 
T. 6. „Si te grata quies et primam somnus in horam Delectai.^*' et 
Epist. I, 18. T. 34. ^,Dormiet in lucem, scorto postponet honestum Offi- 
cium, nummos alienos pascet,^^ Ergo ad quartam stcrtere, desidiosi plane 
fuerit, et Nomentani nepotis potius quam Flacci. Quid ergo? lacore hic 
perinde est ac stvdere , in lectulo scilicet lectioni aut scriptioni vacare: 
qui mos erat antiquorum, iam notissimus. Noster supra, Sat. I, 4. t. 133. 
„neque enim cum lectulus aut me Porticuj excepit, desum mihu^*' Seneca 
Epist. LXXII. [§ 2] „Quaedam sunt, quae possis et in cisio scribere: 
quaedam lectum et olium et secretum desiderant." Plinius Epist. V, 5. 
[§5] ^f^istts est sibi C, Fannius per noctumam quietem iacere in le- 
ctulo suo compositus in habitum studentis, habere ante se scrinium, ita 
ut soiebat.^' Atque haeo quidem interpretatio ex sequentibus yerbis magis 
adhuc constabit; „post hanc vagor aut ego lecto, Aut scripto , quod me 
tacitum iuvet/" ubi ordo est, Post hanc, horam scilicet quartam, quae 
nobis nunc decima est antemeridiana , ego vagor; aut lec/o , aut scrfpto, 
quod me tacitum iuvet. Ubi sine dubio lecto et scripto, sunt ablativi 
participiorum lectus et scripius. Cuiusmodi iam passim obserrata est a 
Grammaticis constructio. Tacitus Annal. II, 7. „Caesar, audito castellum 
Luppiae obsideri, sex legiones eo duxit.^^ IV, 36. „Fonteius Capiia 
absolvitur, comperto ficta in eum crimina per Vibium Serenum^^i et 
alibi passim. Hoc quidem recte olim lanus Dousa: adeo ut me illoram 
misereat, qui lecto hic et scripto Verba esse volunt, pro lectito et scri- 
ptito ; verba utique inaudita, et in ultimam Barbariam releganda. Decepit, 
credo, eos pronomen Ego, cum id extra locum suum hic positum videatur: 
quod tamen minime mirari debent, qui aut hunc Nostrum aut Terentium 
umquam yersarunt. Noster loco iam citato: „Neque enim cum lectulus 
aut me Porticus excepit.''^ Nihil usitatius: atque adeo elegantiam quan- 
dam prae se fert. Ergo hoc dicit Horatius, Post horam quartam vager;^ 
cum iam tunc aut legerim aut scripserim quid, quod me tacitum iuvet, 
Sine dubio itaque non ad quartam dormivit, qui ante eam horam scripsit 
aliquid aut legit. Sed pergamus porro: et inyestigemus , quo vagari sit 
solitus: atque id quidem scire dabitur, ex iis quae sequuntur, „ungor 
olivo : Post ubi me fessum sol acrior ire lavatum Admonuit, fiigio Cam' 
pum lusumque trigonem^^: Nimirum in Campum Martium, ubi homines 
beatiores aut spatiari et alios ludentes visere, aut ipsi ludere et exercere 
se solebant. Describit hic scilicet quotidianae suae Wtae consuetudinem, 
quo pacto diem integrum transigere soleret. „Vespere,*^ inquit, „Circam 
„et Forum pererro; inde ad cenam domum redeo: tandem eo dormitum; et 
„mane experrectus, usque ad quartam studiis vaco; inde in Campum me 
„confero, et olivo unctus (non rancido quidem foetidoque, ut Natta) pila 
„ludo, et ludentes alios specto. Demum, ubi Solis aestus molestior est, 
„reIinquo Campum ac Trigonem , et lavatum eo : postque prandium , tenue 
„id quidem et parcum, domi otior usque ad vesperem '^ lam autem exer- 
citia campestria prius oleo perunctos obiisse, res pervulgata est, neque hio 
adeo probanda. Unde Noster de Sybari Carm. I, 8. v. 8. „Cur olivum 
sanguine viperino cautius vitat; saepe disco^ saepe trans finem iaculo 
nobilis expedito?** Ovid. Metam. X, 176. „Corpora veste levant, et succo 
pinguis olivi Splendescunt , latique ineunt certamina disci." Porro in 
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Vita solatorum misera ambitione gravique. 
130 His me consolor, yicturum suavias, ac si 

Quaestor ayus, pater atque meus, patruusque fuisset. 

E C L G A Vn. . 

Proscripti Begis Rupilt pus atque venenum 
Hybrida quo pacto sit Persius ultus, opinor 
Omnibus et lippis notum et tonsoribus e^se. 

?. 131. Vulg. Fuissent 

tam bellam interpretationem prorsas eTertere ? Sed mittamus hos ; quos 
merito sane castigat celeberrimus Dacerius : ipse interim maioris culpte 
reus, cum ex contaminato hoc Flacoi loco Ulad nobis ut observatione 
dignum excadit, Yeteres scUicet, nisl diebus Canicularibus, balneis non usoe 
esse. Yestram fidem, Quirites! Satius profecto fuerat, non Teteribus adeo 
omnibus, sed poStis solis (et in eis Flacco) illuviem illam exprobrasse, 
quorum, ut ipse ait [A. PoSt 29S], „bona pars non ungues ponere curat, 
Non barbam, secreta petit loca, balnea vitat." Eides : sed tomen recte id 
coUigas, quantumyis falsum sit et inhonestum, si vulgatam hic lectionem 
semel admiseris. Yel furcis itaque expeUenda est, quae tam lepidas enar- 
rationes nobis procudit. Certe quocumque te verteris, sive diei tempus, 
sive anni tibi finxeris; laterem profecto laveris, ex ipso lavacro sordes 
colligentem. 

131. Patruusque ftiissent] Per saeculum, credo, et amplius editioni- 
bus omnibus insedit iUud Fuissent: Et Interpretes omnes quasi compacto 
silentinm agunt. At Yenetae iUae antiquae cum Loscheriana; „suavius, 
ac si Quaestor avusj pater atque meus, patruusque f u i s s e t^' ; Neque aUter 
codices ex nostris, Battelianus, Regius, Galeanus cum aliis duobus. Enim- 
vero bis peccavit, quicumque ex Ubris suis pluralefn hic numerum primus 
reposuit. Quippe primo ignarus erat stUi Horatiani; Noster enim pluribus 
licet Nominativis, modo ultimus sit numero singulari, etiam Verbum eodem 
numero semper subnectit; ut multis ostendi ad Carm. I, 24, 8. Deinde, 
quod multo g^vius est, etiam Latinitatis ignarus erat; ut videbis, si sic 
verbasolvas, Ac siavus meus etpater patruusque fuissent quaestor, 
Quid iam videtur? Utique, si fuissent legeris, dicendum fuerit Quaestores. 
Yah, quam multa prava et absurda nos effugiunt ; dum quae pueri admirari 
solebamus, postea secure et supine grandiores natu percurrimus. 

3. Omnibus et lippis noium et tonsoribtu esse] TanaquUlus Faber 
acutissimo vir ingenio, ,jSi res,**^ inquit, „e^ omnibus lippis et tonsoribus 
nota est, quid igiiur attinet illam narrare? Ridiculus forei Horatius. 
Lego itaque 'Omnibus haud lippis noium et tonsoribus esse.'*' Ubi non 
dico, invitis omnibus libris reposuisse hoc Fabrum; idem enim et nos non 
semel fecimus et posthac faciemus, sed meUoribus, ni valde faUimur, argu- 
mentis freti. Quorsum enim ridiculus? adeone oblitus est Faber, quod in 
Ovidio oUm legerat, Arte I, 681. „Fabula nota quidem, sed non indigna 
relatu^*? Celebris quidem tum vulgo erat Persii iocus: sed Horatius, qui 
EupiUum male oderat, omnibus eum saecuUs traductum et laceratum volait 
Ergo literis mandat perennaturis ; quod aUoqui, licet per ora hominam 
volitafet, cito tamcn intercideret. Noque vero Haud notum lippis meUus 
huc aptiusve conyenit. Quomodo enim tam arcanum et paucis notum esse 
potuit; quod pubUce in Praetorio actum est, et populo et mUite audiente? 
Quare optimum est, ut receptam lectionem tutemur. iUud duntaxat quae- 
situri, quo consiUo Noster lippis hoc et tonsoribus notum esse dixerit De 
Tonsoribus quidem res clara est : cum in tonstrinis homines otiosi et rumi- 
geruli desidere et^ tempus terere solerent; ut recte ex Plutarcho aUisque 
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Heetora Priiuuiden^ aniinosum atque inter Achillem 
Ira fuit eapitalis, ut ultima divideret mors: 
Non aliam ob eausam, uisi quod virtus in utroque 
l^ Sumxaa fuit duo si disoordia verset inertis; 
Aut ^ disparibus bellum ineidat, ut Diomedi 
Cuw Lycio Glaueo: diseedat pigrior, ultro 
Mutt^ribus missis. Bruto praetore tenente 

T. 15. Vnlg. FtxeL 

^^ ,*^W E|a$t I, 2, 12. J^estor eomponere liies Inter Peltden festinai, 
^l >i*|v¥ .llWifeit.^ Qains aUus scriptor to Inter semel tantum posuerit; 
VI iVT^i^t Andr. 111, 3. [t. 20] „Irme sunt inier Glyceriim et gnalumj' 
M^ ^\ iimMci, Ma(t&) xvXtxo^ xal /ctUoi* axqov. MsTa^v KoQiy^ov xal 
•i**v<44^, Et sic alii ubique omnes. Neque Tero magis ab usu, quam a 
v^Uvx^0 recessit Noster. Quomodo enim sodes inier Peliden? cum prae- 
^^^Ua illa duos hinc et hinc terminos Ti soa et notione designet. Non 
^Vi$\4 Mmt> Heciorem fuit ira, atque iterum inter Jchillem: sed semel et 
^tmvu inter uirumque. Hebraismus quidem est; quem Septuaginta expres- 
**>¥tt«t [Genes. 1,4], Aya (liaor tov fpioTOi xal aya fAiaoyrov axoTovgi at 
I^^Unus interpres noluit dicere, Inier lucem et inier tenebras, utpote 
Wrmv)ne Latino alienum. Cum haec*) scripsissem; sero animadTerti, Tirum 
lon^e doctissimum, Gatakerum nostratem Adrersar. II, 2. de Hebraismo hoc 
Plura adnotasse; quem neque Latinis prorsus insolentem fuisse ex priore 
uoo Flacci loco conatus est ostendere: cui et addidit LiTii iUud, XXII, 
^^< [§ 5] ^fiomae iuri dicundo urbana sors Pomponio: inter cives Ro- 
wanos ei inter peregrinos P. Furio Phiio eveniL^*^ Ita quidem oUm fere- 
batur : at iamdudum est, cum meUorum codicum iussu posterius iUud inier 
de Livio exula?it. Aliud Tero suggerit MarciUus, ex Cicer. Paradox. L 
[§ ^*^] ^ySic te ipse abiicies aique prosiernes, ut nihil inter te aique 
inter quadrupedem aliquam puies inieressef^*^ Equidem nescio, ex qua 
oloaca foetorem huno excitaTcrit; cum et editiones quas Tiderim omnes, et 
oodices Graevio visi rite habeant, Inter ie aique quadrupedem. Quid 
iRi^ur? inquis: duras et indignas Horatii Tices praedicas; si ex omnibus 
aliis^ eluetur, in iUo solo macula residet ? Ego Toro, si Horatio contra Li- 
brarios faves, facile suppeditare possum, quod et huic tam inhonestam labem 
abstergat : in priore loco, si sic iegas, ^jHoc eienim suni omnes iure molestit 
Quo fories^ quibus adversum belium incidii. Olim Heciora Priamiden 
animosum atque inter Achillem Ira fuii capiialis, ui ultima divideret 
tnors^^i In posteriore vero, si sic refingas: ,,IVesior componere lites Trimn s 
Peliden festinai ei inter Atriden." At haec nimium quantum, inquies, a 
Tulgata lectione recedunt. Fateor equidem; Tcrum haud una est mendorom 
origo: alia Uterarum simUitudini, alia interpretamentis debentur. Et, si 
tu dieis caussa mihi concedes olim et primus ab Horatio prodiisse; qui 
evenire potuerit, ut Inier et Inter interpolatum sit hodie, iam ego tibi 
ostendam. Cum enim ista legerent oUm, Heciora aique inier Achillem, 
Peliden et inier Atriden\ noTitate constroctionis attoniti, prioribus iUis 
accusativis Inter inter lineas apponebant: quo factum, ut ab aUis demum 
exscriptoribus in Tersum reciperetur Inier, quia forte fortuna oum metri 
rationibus apte quadraret. Ita aUbi bis terque peccatum est; Tide nos ad 
Carm. III, 25. t. 2. Epod. XI, 4. Epist. II, 1. t. 31. 

15. Duo si discordia vexei inertes] Lambinus in suis nonnullis 
verset iuTenit: quod rectius puto. Sic alibi Serm. II, 3, 249. „Si quem 
deleciei barbaium; amentia Terset.'^ ubi similiter codices nonnuUi vexet 
Passim haec verba inter se commutantur a Librariis. 
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Persius exclamat: Per magnos, Brute, Deos te 
Oro, qui reges consuesti toUere, cur non 
35 Hunc Begem iugulas? operum hoc, mihi credef, tuorum est. 

ECLOGA VIII. 

Olim truncus eram ficulnus, inutile lignum: 
Cum faber, incertus scamnum faceretne Priapum, 
Maluit esse Deum. Deus inde ego, furum aviumque 
Maxima formido: nam fures dextra co^rcet, 
5 Obscaenoque ruber porrectus ab inguine palus : 
Ast inportunas volucres in vertice arundo 
Terret fixa, vetatque novis considere in hortis. 
Huc prius angustis eiecta cadavera cellis 
Conservus vili portanda locabat in arca. 

10 Hoc miserae plebi stabat commune sepulcrum, 
Pantolabo scurrae, Nomentanoque nepoti. 

^ Mille pedes ia fronte, trecentos cippus in agrum 
Hic dabat: heredes monumentum ne sequeretur. 
Nunc licet Esquiliis habitare salubribus, atque 

15 Aggere in aprico spatiari ; qua modo tristes 
Albis informem spectabant ossibus agrum. 

V. 34. Vulg. Consueris. 15. Quo, 

Georg. m, 28. „Atque bic undantem bello, mag^umque fluentem I^ilumj. 
ac navali surgentit aere columnas." i. e. fiiyau Qioyra, non genere neu- 
tro magnum pro magno; ut male Tulgo accipiunt. Forro et iUud notan- 
dum, salso cum fluenti connectendum esse, itidem ut multo : aXfivQca ^ioyri 
xai noXke^: multo enim venustius hoc, quam si satso separatum efferas. 
Quid iam clarius et apertius toto hoc loco ? Quam inepta iam tibi Tidebitur 
Dan. Heinsii coniectura? quae tamen ipsi ne dubitanda quidem yisa est, 
et magnos sibi fautores repperit ; ,^salso mustoque fluenH Expressa arbusto.^^ 
SciUcet in eodem errore Tersatus est Heinsius, quo ceteri ante eum inter- 
pretes et Teteres et novi : quibus id unum densissimam hio oaliginem offtidit,. 
quod salso et fluenti non ad Persium, Temm ad arbusium referrent. Atqui 
ea oonstruetio nullo roodo procedere potest : et laudandus utique est Dacie- 
rius, qui (ut nunc Tideo, postquam haec commentatus sum) primus ista ad 
Persium spectare animadTertit , eo duntaxat infeUx, quod partem aliquam 
Tcri attigit, integrum non potuit adsequi. 

34. Qui reges consueris tollere] Editio Veneta cum Acrouis et Por^ 
phyrionis SohoUis MCCCCXC, tam in versu ipso, quam in utriusque Enar» 
ratione consuesti habet; atque ita sine uUa Utura cod«x noster Galeanus. 
Zulichemiauus Tero, Consueras, Hlud placet : modus enim IndicatiTus aptios 
hic conTonit ; et Consuesti potius dioere solebant, quam consuevisH. Cioero 
Epist. Fam. XV, 3. [extr.] „7V/ velim, ut consuesti^ nos absentes diHgas 
et defendas." Ad Attic. XII, 37. [§ 2] ,,Etsi tu meam stutHHam con- 
suesti ferre.*' 

15. Quo modo tristes] Lege, iuTitis Ucet codicibus; ^^Aggere in 
aprico spaHari; qua modo tristes Albis informem spectabant ossibus 
agrum,*' Quo enim neque ut adyerbium, nec ut pronomen huc quadrat: 
tam autem ambigue et neglegenter cum modo coniungitur : Quo modo enim 
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lulius, et fragilis Pediatia, furque Voranus. 

40 Singula quid memorem? quo pacto alterna loquentes 
IJmbrae cum Sagana resonarint triste et acutum? 
Utque lupi barbam variae cum dente colubrae 
Abdiderint furtim terris, et imagine cerea 
Largior arserit ignis? et ut non testis inultus 

45Horruerim voces Furiarum et facta duarum? 
Nam, displosa sonat quantum vesica, pepedi 
Diffissa nate ficus. at illae currere in Urbem: 
Canidiae dentes, altum Saganae caliendrum 
Excidere, atque herbas, atque incantata lacertis 

50 Vincula, cum magno risuque iocoque videres. 

ECLOGA IX. 

Ibam ut forte via Sacra, sicut meus est mos, 
Nescio quid meditans nugarum, totus in illis: 
Adcurrit quidam notus mihi nomine tantum; 
Arreptaque manu, Quid agis, dulcissime rerum? 

V. 41. Vulg. Resonarent, 1. Ibam forte. 

praeter sex Pulmannianos , nostri etiam codices, Leidensis, Beginensis cum 
aliis quattuor. Cruquius Torrentiusque tacent. Videat itaque Lambinus, 
qui veniant hic reposuit, idque ait habere omnes fere Ubros yeteres. Utinam 
meliore fide in his rebus ageretur: iam non hic ceteros post se omnes in 
errorem induxisset. Friscianus quidem pag. 875, ubi locum hunc adducit, 
veniant habet hodie: at correctorum id facinus est, qui loca ex auctoribas 
illic citata ad vulgatas eorum editiones refingunt. Tria enim Frisciani 
scripta vidi exemplaria; quorum duo veniat ibi praeferunt, tertium veniet. 
Eevocetur itaque vetus lectio numero Singulari; et vide nos ad Carm. I^ 
24, 8. et alibi. 

41. Resonarent triste et acutum] Videamus totum locum : ,,Singula 
quid memorem? quo pacto alterna loquentes Umbrae cum Sagana reso- 
narent tHste et acutum? Utque lupi barbam variae cum dente colubrae 
Abdiderint furtim terris, et imagine cerea Largior arserit ignis? et ut 
non testis inultus Horruerim voces furiarum et facta duarum?^' Quis 
iam illud non videat, reclamantibus quantumvis codicibus, resonarint hic 
reponcndum esse; ut cum sequentibus congruat, Abdiderint, Arserit^ Hor- 
ruerim? Hoc ab Horatio fuisse mea fide et periculo ausim contendere; 
illud a correctoribus , qui ex analogia opinati sunt non resonarint, sed 
resonuei*int dici oportere. Atqui et alibi Noster sono sonavi protulit, 
Serm. I, 4. v. 44. „Magna sonaturum; des nominis huius hofwrem*^*: et 
similiter tono tonavi: Epod. II, 51. „Si quos Eois intonata fluclibus,^' 
Manilius lib. V. [v. 565] ,^Aura per extremas resonavit flebile rupes,** 
Frudentius in fine Cathemerindn [Peri Stephan. praef. v. 34, sive Epilog. 
V. 34]: „luvabit ore personasse Chrisium.^* Sane illud resonarent ne 
Latinum quidem hic est: quippe tempus perfectum necessario requiritur, 
Quid memorem, ut abdiderint, ut arserit, ut horruerim^ quo pacto reso- 
narint. VirgU. Eclog. VI. [v. 65] „Tum canit^ errantem Permessi ad 
flumina Gallum Aonas in montes ut duxerit una sororum; Utque viro 
Plioebi chorus adsurrexerit omnis.*' Ita alii semper in locis similibus. 

1. Ibam forte via sacra] Etiam hic venia mihi impetranda est a 
lectore nimis religioso ; quod sine uUius codicis auctoritate particulam ul 
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Omnis compogui. Felices! nnnc ego resto. 
Gonfice: natuque instat fatum mibi triste, Sabella 
30 Quod puero cecinit mota divina anus nma: 
HuNC neque dira venena, nec hosticuEi auferet ensis, 
Nec latcrum dolor, aut tussis, nec tarda podagra: 
GarruluB hunc quando consumct cumque: loquacis, 

T. 30. Vnlg. Dfvina mota. 

ul una tneettm eai; eiio qaendtm Ubi ignotitm, et perlonga ett via. 
Pvritquttr Bnlem aliud qnid notat, a sententia paetae Blienum. 

30. Dieina mota anm urna] Ambigua sane aiatia, nt adsotavit 
Schaliaates Acron ; „namqiie intlat falum mihi tritte, Sabella Quod puero 
eeeinit divina mola anut umtt": Nesciae enim, ntinm gbbd i«cto mola 
anm, an obsu ablatiTO moia ama dioina, dtcatnr. Hibi qnidem nentnun 

flaoet. £tai enim urna divina facile in poSta placere poBsit ; nt tn Silio 
talieo flammae divinae, lib. lU. [v. 344] „Fibrarwm, el pennae, divi- 
DBmmqiie lagacem Flammanun miiil dioes Gailaeeia pubem": taineii ai 
teitinm iHud addis, divind umd motd; adeo acabram atqne horridnm eiit, 
nt ne proletario quidem Tate, nedam HorBtio, dignum sit. Vel illnd Bitenim 
tolerBbilinB eat, mola anut, hoc esC, commota, agiUtta, fiirare pereita: 
qnBLlii Uanto apnd NaBonem Metam. TI, 158. „Per mediai fuerat, divino 
eoncilB motu, yaticinala viai." Et ille apnd Tibullnm I, 7. [6 v. 44] 
„Sie fieri iubet ipie deut: lic magna lacerdoi Eit miki divino vaticinata 
waOr Haec ubi Bellonae motn eet agitata ,' nee acrem Flammam , non 
t oerbera lorla limel." Sed Td hoc pacto haeret Boidetqne ti>ta 
>ti anut umd dioindf an illa ab crna in 
I potius, mota annB eecinit urnd dioinA, 
repserat? adde, qnod sine praepoaitione 
Qnare nihil, opinor, melius est veringTC, 
:eT se permutent, hanc in modnm: „nam- 
que initat falum mihi triile , Sabella Qnod puero cecinil mota divina 
anui uma": hoe est, falum, quod Sabella ariut, divina tive tortilega, 
mihi ptiero cecinil, poilquam umam moeeral. Drna enim mota, eortes 
eiiciebantur; unde Seneca Troad. t. 974. [977] ^VeTsata dominut urna 
captioii dedU." Vir^l. Aen. TI, 432. „Quaetitar Minoi amam moTeL" 
Cland. II. Rapt. Proserp. 332. ^UmB nec incerlas TersBt Minoia lortei." 
NoBter Carm. III, 1, 16. ,,Omne capaa; movet urna nomen." Sane hao 
parTula mntatione omniit eipedita finnt, et, siqaid egoiadica, moltonielioTa. 
Neque Tero duplex epitheton tiroeaB Sabella anut dioina: facile enim hoc 
admittituc, cum altemtmm nomen est proprinm: ut Noster Carm. I, 4. 
T. n. „EI domut exilii PIutoniB." et Virgil. Aen. X. 408. „Horrida 
ptr laioi acici Valcania campoi." Ceterum et divinare licet, cur hano 
lectionem, sic, ul iaro dedinias, ab Horatio profectam, immutaTerit Libraiias : 
qaanqaam haud dedita rortaeeiB opera, sed forte foitana, et aliad agens, 
matare aliqaia potait. Ib igitur, quieumque erat, divina hic nun pro 
' ' '~ ' ' !lrice, sed notiore senBu pro caeleiH aceepisse Tidealur: nt 
irae anicalae, sed umae potina conTBnire crediderit. Atqne 
hi olim in mentem Tcnerant; poatea apud boaam Cmquiam 
iram reperi. Is ergo, qaando haec ei rara ATiB eat et fere 
isnc me Tolente obtineat. Hihi aatia erit, si, cum nemo 
ti ei oblemperaverit, poBthac me adiatore magiamarigeros*) 
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Debebat; quod ni feeisset, perdere litem. 

Si me amas, inquit, paullum hie ades. Inteream, si 

Aut valeo stare, aut novi eivilia iura: 

40 Et propero, quo scis. Dubius sum, quid faciam, inquit; 
Tene relinquam, an rem. Me sodes. Non faciam, ille: 
Et praecedere coepit. ego, ut contendere durum 
Cum yictore, sequor. Maecenas quomodo tecum, 
Hinc repetit, paucorum hominum, et mentis bene sanae? 

45 Nemo dexterius fortuna est usus : haberes 
Magnum adiutorem, posset qui ferre secundas, 
Hunc hominem velles si tradere: dispeream, ni 
Submosses omnis. Non isto vivitur illic, 
Quo tu rere modo: domus hac nec purior ulla est, 

50 Nec magis his aliena malis : nil m! officit, inquam, 
Ditior hic, aut est quia doctior: est locus uni- 
Cuique suus. Magnum narras, vix credibile. Atqui 

V. 42. Vulg. Danim esL 48. Fimmtu. 50. Unquam*). 

que attines»^^ LucUias Sai XI. apud Noniuin in Tricae [p. 8, 24 Mere.]: 
j,Nec mihi amatore hoc opus, nec tricone vadato." Fulgentius Planeiades 
[p. 567, 13 Merc.]: ^Vadatus, obstrictus, vel sub fideiussione ambulans, 
sicut Fenestella ait: Apud quem Tadatus amicitiae nodulo tenebattsr,** 
Latinus Pacatus in Panegyr. [c. 17 § 1] ^Pythiam etiam dicat ei Da- 
mona: quorum alter in amici morte se vadem obtulit, alter ad diem 
vadatae mortis occurrit.'^ Apuleius Metam. II. [XI p. 259, 40 Ekn.] „Afe- 
mineris mihi reliqua vitae tuae curricula adusque terminos ultimi spiri- 
tus vadata.'* S^rmmachus Epist. I, 31. „Sic vadatum me honorabili more 
tenuisti.''^ II, 45. „Frater meus, vadatus optimo testimonii tui munere.''*^ 
IV, 35. „Vadatum me tibi hoc munere velim credas.*^ V, 45. [47] „A^e- 
que hac tantum gratia vadatum me esse sentio.^*' VIII, 65. [66] „Cuius 
rei nomine vadari me tibi in maioris ffratiae modum fateor.**^ IX, 12. [74] 
),Ego tamen fateor ita ?ne [tibi] vadatum gratia^ ut si sperata perfeceris.'*^ 
Atque haec eo fusius deduximus; quia persuasissimum habemus ideo hoc 
a Librariis esse corruptum, cam quod respondere dativum post se exigere, tum 
quod vadatus non nisi active sumi posse, pro doctrina sua arbitrati sint. 

42. Ut contendere durum est Cum victore] Meliores codices, tam 
alieni, quam nostri, in quibus Leidensis et Keginensis non agnoscunt est; 
quod elegantius omittitur. Terent. Phorm. II, 1. [v. 8] „Etiamne id tea^ 
coegit? lUnd durum. Ego expediam: sine.^*" 

48. Non isto vivimus illic Quo tu rere modo] Eodem sensu, sed 
paullo Tenustius, Zulichemianus , Galeanus, et codex CoUegii Trinitatis, 
„7ion isto vivitur illic^^i Ita Noster Carm. II, 16, 13. „Vivitur parvo 
bene, cui paternum Splendet in mensa tenui salinumJ'* Terent. Heaut. 
I, 1. [v. 102] „Aoc fit, ubi non vere vivitur." Persius Sat. IV. [v. 43] 
„Vivitur hoc pacto; sic novimus." Vulgata lectio est huius interpretamen- 
tum. Claudianus IV. Cons. Honorii v. 266. „tum durius irae Consulitur, 
cum poena patei;**' Sio ez melioribus libris edidit Nic. Heinsius; cum 
antea vulgo ibi ferretur, Consulimus. 

50. Nil mi officit unquam] Haeret etiamnum hoc ex editionibus 
priscis; cum tamen omnes fateantur in melioribus codicibus sic haberi, 
„nil mi officit, inquam, Dilior hic, aut est quia doctior.** Ita certe ex 
*) [„70. Unquam" ed. a. 1711J 
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Tempore dicam: hodie trieesima sabbata. Yis tu 
70 Curtis ludaeis oppedere? nuUa mihi, inquam, 
fielligio est At mi: sum pauUo iufirmior, unus 
Hultorum; ignosees: alias ioquar. Huneeine solem 
Tam nigrum surrexe mihi? fugit inprobus, ac me 
Sub cultro linquit casu yenit obvius Uli 
75 Adversarius: et, Quo tu^ turpissime? magna 
Inclamat voce, et, Licet antestari? ego vero 
Oppono auriculam. rapit in ius: clamor utrimque, 
Undique concursus. sic me Bervayit ApoUo. 

ECLOGA X. 

Nempe inconposito dixi pede currere versus 
Lucili. quis tam LucUi fautor inepte est, 
Ut non hoc fateatur? at idem, quod sale multo 
Urbem defricuit, charta laudatur eadem. 

5 Nec tamen hoc tribuens, dederim quoque caetera: nam sic 
£t Labeil mimos, ut pulchra po^mata, mirer. 
Ergo non satis est risu diducere rictum 
Auditoris: et est quaedam tamen hic quoque virtus: 
Est br^yitate opus, ut currat sententia, neu se 

lOlnpediat yerbis lassas onerantibus auris: 
Et sermone opus est modo tristi, saepe iocoso; 
Defendente yicem modo rhetoris atque po^tae; 
Interdum urbani parcentis yiribus, atque 
Extenuantis eas consulto. ridiculum acri 

i5Fortius et meUus magnas plerumque secat res. 
lUi, scripta quibus Comoedia prisca yiris est, 
Hoc stabant, hoc sunt imitandi: quos neque pulcher 
Hermogenes umquam legit, neque simius iste, 
NU praeter Calyom et doctus cantare CatuUum. 

20 At magnum fecit, quod yerbis Graeca Latinis 

V. 69. Vulg. FirC tu. 76. Exclamat. 

meMore parastV [Ep. 11, 1, 218] ,,Ut studio mzSore petant.^' [C. IV, 2, 19] 
„£/ cenium potiore signis Carmine donat.'^ Cicero ad Atticum X, 7. 
[§ 1] i)Qtiod ut meliore tempore possimus, facit Dolabella." 

69. Fin tu Curlis Judaeis oppedere?] Lege hic, vis tw, vide quae 
dicemus ad Serm. II, 6. v. 92. „Vi8 tu liomines urbemque feris prae- 
ponere silvis?^' 

75. Quo tu, turpissime? magna Exclamat voce\ Sic editiones: 
neque quidquam ex libris suis proferunt Interpretes , excepto Bersmanno, 
is Tero in duobus se testatur inyenisse, „quo iu^ turpissime? magna In- 
clamat voce.'''' Et sic plane codices nostri, Galeanus, Regius, Societatis 
Regiae, et CoUegii Trinitatis, et pro varia lectione Reginensis. Rectios 
sine dubio: Jnclamat et increpat hominem his verbis, Quo tu, turpissims? 
Lucret. III, 967. [953] „Mon merito inclamet magis , et voce increpet 
acri, Aufer ab hinc lacrimas, barathro , et compesce quereias.^^ Vide 
Plautum, Ciceronem, Livium, alios. 
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Corvinus, patriis intermiscere petita 
30 Verba foris malis, Canusini more bilinguis? 

Atqui ego cum Graecos facerem, natus mare citra, 

Versiculos; vetuit tali me voce Quirinus 

Post mediam noctem visus, cum somnia vera: 

In silvam non ligna iferas insanius, ac si 
35 Magnas Graecorum malis inplere catervas. 

Turgidus Alpinus iugulat dum Memnona, dumque 

V. 32. Vulg. Me ialu 

non idem quoque verbo translato. Latine caussas orare recte dicitur; 
Latine exsudare, portentum plane est; et in ignotas terras deportandum, 
ubi incolae Latine vomunt et Latine ventrem exonerant. Haeccine tam 
eruditis viris tantopere placuisse? Pudet profecto taedetque: et revocemus 
illico lectiouem veterem, quam indigne adeo Lambinus amovit, 'quamque 
omnes aliorum codices, nostri certe universi, uno consensu exhibent, r,Sci- 
licet oblitus yatriaeque patrisque Ijatini.'* Latinus autem pater, is est 
socer Aeneae, poniturque hic tamquam vetustissimus Latini nominis. Virgil. 
Aen. VII, 61. ,^Quam pater inventam, primas cum conderet arces^ Ipse 
ferebatur Phoebo sacrasse Latinus.^' 92. ^^Hic et tum pater ipse pelens 
responsa Latinus." XI, 469. „€oncilium ipse pater et magna incepta 
Latinus." Vel paier Latinus adiective sumi potest, ut pater Romanus, 
Virgil. Aen. IX, 448. ,,Dum domtis Aeneae Capitolt immobile saxum 
Accofet , imperiumque pater Eomanus habebit.^*' Utrovis modo acceperis, 
perinde est: sed prior magis arridet. Elegantissime vero dictum; quasi 
quis Attico alicui dixisset, Tune, oblitus Athenarum et Cecropis, ex Grae- 
culo Tuscus factus es? Quemadmodum autem hic in ipso soirpo nodum 
invenerunt interpretes; ita mox in ipsa nuce nihil duri repererunt. Sie 
enim sequentia constituunt et enarrant: An cum Petillii caussa tibi pera- 
genda est , tu patrii sermonis oblitits Laiinis Graeca intermiscere vis^ 
ciim Pedius et Corvinus contra Petillium canssas exsudent? Quot, obsecro, 
caussas? siquidem unicam litem habuit Petillius, furti scilicet reus, quod 
ex Capitolio coronam abstulerit. Id quod satis indicat versus praecedens, 
,,Dura tibi peragenda rei sit caussa PetillV^ Quare et hic caussam ex- 
sudent dicendum fuerit ; si de actione contra Petillium in his verbis ag^tur. 
At caussam hic reponi vel metri ratio prohibet. Quid multa? Mihi qui- 
dem totus locus levi mutationesic videtur refingendus: „Cum versus facias: 
te ipsum percontor, an et cum Dura tibi peragenda rei sit catissa Pe- 
tilli? Scilicet oblitos patriaeque patrisque Latini, Cum Pedius caussas 
exsudet Poplicola atque Corvinus, patriis iniermiseere petita Ferba foris 
malis^ Canusini more bilinguis?^^ Vel, ut Keginensis et Petrensis habent, 
exsudat. Quorum verborum hic ordo, haec sententia est: Probas verba 
Graeca Latinis misceri: nempe in versibus faciendis. Rogo, an et in 
caussis agendis? Scilicet, cum Pedius et Cot*vinus, ctari oratores^ caussas 
oranty vialis eos obiitos patrii sermonis verba foris petita orationibus 
suis inserere? Hoc certe pacto evitantur omnia incommoda; quae utrinque 
hunc locum premunt, seu Latini, sive Latine legeris. Nam Laiine quidem 
hic legi, non Latinitas, non ratio, non codices concessere. Quod si Latini 
legeris; nisi tamen obliios pro oblitus substitueris ; nescias sahe quid hic 
faciant aut quorsum pertineant Pedius et Corvinus cum caussis suis. 

32. Veiuii me tali voce Quirinus] Codex CoUegii Trinitatis cora- 
modius verba haec collocat, ^^f^ersiculos : vetuit tali me voce Quirinus.^'' 
Porro in versu praecedente atqui cum Cruquio et Lambino dedimus^ eun- 
dem codicem et vetustissimum Leidensem secuti. Alii habent Atque. 
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50 At dixi fluere hunc lutulentum, saepe ferentem 
Plura quidem toUenda relinquendis. age, quaeso, 
Tu nihil in magno doctus reprehendis Homero? 
Nil eomis tragici mutat Luciuus Acci? 
Non ridet versus Ennl gravitate minores? 

55 Cum de se loquitur, non ut maiore reprensis. 
Quid vetat et nosmet Lucilt scripta legentis 
Quaerere, num illius, num rerum dura negarit 
Versiculos natura magis factos et euntis 
MoUius, ac si quis, pedibus quid claudere senis 

60 (Hoc tantum) contentus, amet scripsisse ducentos 
Ante cibum versus, totidem cenatus? Etrusci 
Quale fuit Cassl rapido ferventius amni 
Ingenium; capsis quem fama est esse librisque 
Ambustum propriis. fuerit Lucilius, inquam, 

65 Comis et urbanus ; fuerit limatior idem, 
Quam rudis et Graecis intacti carminis auctor, 
Quamque poStarum seniorum turba: sed ille, 
Si foret hoc nostrum fato dilatus in aevum, 
Detereret sibi multa: recideret omne, quod ultra 

70 Perfectum traheretur: et in versu faciendo 
Saepe caput scaberet, vivos et roderet unguis. 
Saepe stilum vertas, iterum quae digna legi sint 
Scripturus: neque, te ut miretur turba, labores, 
Contentus paucis lectoribus. an tua demens 

borum ordine, „Haerentem capili cum multa laude coronam*^: quem et 
ipse in plus decem codicibus vidi. Amat Nostcr quotidiani sermonis in- 
ornatam simplicitatem. Sic Serm. I, 8, 50. „Fmcuf.a cum magno risutfue 
iocoque videres.''^ II, 3, 112. „PorrecUis vigilet cum longo fuste.^' II, 7, 
35. „cum magno hlateras clamore, fugisque.''* Art. Poet. 260. ,Jn scenam 
missus aum magno pondere versus.^' Flinius Epist. VII, 9. [$ 4] ^Muitos 
videmus eiusmodi certamina sibi cum multa laude sumsisse.*' 

59. Mollius ac siquis] Veneta princeps ac siquis: altera cum Lo- 
scheriana et Scholiaste Acrone, at siquis: unde nunc in hanc, nuno in 
illam partem trahuntur Interpretes. Dacerius vero neutram secutus, ex 
coniectura emendat , an siquis. In qua , ut neque in altera at , nnllum 
orationis exitum invenias. /it siquis, vel j4n siquis, contentus viodo Hexa- 
metros facere, ducentos versus ante cenam, et totidem a cena scribere 
soleat? Quid tum? quid sequitur? Nihil enim. Tu vero lege cum pluri- 
bus et melioris notae codicibus, et sic distingue : „Quaerere, num illius 
num rerum dura negarit Fersiculos natura magis factos et euntes Mol' 
liuSf Ac si quis, pedibus quid claudere senis (Hoc tantum) contentus, amet 
scripsisse ducentos Ante cibum versus, totidem cenatus?'^ MoHius, ac «t, 
hoc est, mollius, quam si\ ut passim apud Scriptores, ita Serm. I, 6, 130. 
„victurum suavius, ac si Quaestor avus, pater atque meus, patruusque 
fuissetJ'' Sententia autem clara et luculenta: Quid vetat et nos quaerere, 
num Lucilii ingenium, num argumentum ipsum negaverit versus politioies 
et moUiores, quam siquis sine cura et lima extemporales hexametros fundat ? 
Scilicet Lucilius ipse, si maiorem diligentiam adhibuisset, etiam in Satiris 



422 Q. HORATII PLACCI SERMONUM LDB. I. 10. 

85Pollio; te, Messalla, tuo cum fratre; simulque 
Vos Bibule, et Servi; simul his te, candide Furni; 
Conpluris alios, doctos ego quos et amicos 
Prudens praetereo: quibus haec, sunt qualiacumque, 
Adridere velim; doliturus, si placeant spe 

90 Deterius nostra. Demetri, teque, Tigelli, 
Discipularum inter iubeo plorare cathedras. 
I puer, atque meo citus haec subscribe libello. 

V. 86. Vulg. Bibuli. 88. Sint. 

que, Aeace^ in umbris lura canunV pro, Tua, Minos^ tuaque, Aeace. 
Equidem his fretus rationibus Yulgatain lectionem esse sanam, et minime 
soUioitandam existimo. 

86. Fos, Bibuli et Servt] Ergo plures hic alloquitur Bibulos et 
Servios, ut supra Ftscos duos? Sed iUud repugnat, quod Servii in voca» 
tivo plurali contractionem non admittit. Atqui iUud extra dubitationem 
est, Servi hic a recto Servius fluere, non aServus. Quare et elegantissima 
et certissima est Nicolai Heinsii emendatio, ^f^os, Bibule et Servi; simul 
his te, candide Fumi^^' 

88. Quibus haec, sint qualiacumque] Olim in vetustis editionibus 
dederunt^ „quibus haec, sunt qualiacumque^' i nunc a saeculo et amplius 
ubique obtinuit, sint. Codices quoque alii hoc habent, alii Ulud. In re 
levicula quid potius sequemur? Suetonius Aug. c. LXXXVII. ,^Et citm 
hortatur ferenda esse praesentia, qualiacumque sint; contenti simus hoe 
Catone.^^ Cicero Oratore XXXVII. [§ 130] ,^Quae^ qualiacumque m me 
sunt, me ipsum poeniiet quanta sint.^' Sed haec et sirailia ex dubia U> 
brariorum fide pendent: in Po6tis vel ex metri necessitate certius quid ei- 
plorabimus. Ovid. Pont. IV, 13. [v. 6] „Qualis enim cumque est, non 
latet esse meam.^^ Amor. III, 15. [v. 14] „Quantulacuraque estis, vos ego 
magna voco.^^ Martialis Epigr. 1,70. [71 v. 17] „Sic licet excuses: quia^ 
qualiacumque leguntur Ista, salutator scribere non potuit.^^ Quid ergo 
opus erat, Venetarum editionum et Loscherianae lectionem loco movere ? 
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Gaesaris invicti res dicere, multa laborum 
Praemia laturus. Cupidum, pater optime, vires 
Deficiunt: neque enim quivis horrentia pilis 
Agmina, nec fracta pereuntis cuspide Gallos, 

15 Aut labentis equo describit volnera Parthi. 
Attamen et iustum poteras et scribere fortem, 
Scipiadam ut sapiens Lucilius. Haud mihi deero, 
Cum res ipsa feret: nisi dextro tempore, Flacci 
Verba per attentam non ibunt Caesaris aurem: 

20 Cui male^ si palpere, recalcitret undique tutus. 
Quanto rectius hoc, quam tristi laedere versu 
Pantolabum scurram, Nomentanumve nepotem? 
Cum sibi quisque timet; quamquam est intactus, etodit 
Quid faciam? saltat Milonius, ut semel icto 

V. 15. Vulg. Describal. 20. RecalcUrat 22. Nomentanumque, 

nimium plane et affectatum esset, et, quod me movet maxime, Trebatii 
personae incongruens. Extat quidem hodie apud Nasonem Fast. II, 762. 
„Inlerea iuvcnis pitriatos re^ivs ignes Coneipit^ et caeco raptas amore 
ruit." Quod etsi in Ovidio praetulerim, quia praeoedit concipitx decem 
tamen codices, referente ibi Heinsio, habent captus amore: ut VirgU. 
[Georg. III, 285] „Singula dum capti circumvectamur amore": et aUbi 
[Ecl. 6, 10]: jySiquis tamen haec qtioqtie, siquis Captus amore legetj"' Ve- 
rum utcumque de Ovidii loco decernas , in Horatiano certe c apit longe 
aptius et familiarius est. 

15. Describat vulnera Parthi] Haesit hoc ex editionibus vetastis. 
Plures enim codices, in quibus Blandinii veteres, describe tveldescribiL 
Flacet posterius, quod agnoscunt ex nostris Eeginensis, Begiae Societatis, 
Batteiianus, Magdalenensis cum Petrensi. Sic Noster Arte Po6t. 263. 
„Non quivis videt immodulata poemata iudeic.^^ Martialis VIII. 48. [v. 5] 
„7Von quicumque capit saturatas murice vestes : Nec nisi deliciis convenit 
iste color.^^ 

20. Cui male si palpere, recalcitrat undique tutus] Vel lege cum 
codice Petrensi, ,,Cui male si palpare, recalciirat undique tutus**: vel 
potius cum Batteliano, „Cui maie si palpere, recalcitret undique tutus."' 
Melius enim est, ut utrumque Verbum eodem Modo efferatur. Sic Serm. H, 
3, 214. „Si quis leciica nilidam gestare amet agnam, — interdicto huic 
omne adimat ius Praetor, et ad sanos abeat tutela propinquos.'^^ et 249. 
„iSi quem delectet barbatum, amentia verset." et 259. ,,Sume, catelle; 
negat: si 7ion des, optet." Cum autem translatio hic sit ab equo calcitroso, 
et de Caesare sit sermo ; mollior sane honestiorque est Subiunctivus modus, 
Recalcitret sive Recalcitrare velit, quam Recalcitrat ; quod de Caesare nimis 
familiariter dictum foret, et pene contumeliose. Digest. IX, 1, 1. [§7] 
„Ideoque si equus dolore concitatus, calce petierit^ cessare actionem: — 
at si, cum equum permulsisset quis, vel palpatus est, {et) calce eum per- 
cusserit, erit actioni locus," Ubi pro palpatus est et, sine dubio corrigen- 
dum, palpaius esset, 

22. Nomentanumque nepotem] Rectius codex Reginensis, Colber- 
tinus, Regiae Societatis, Petrensis, Collegii Trinitatis, cum duobus Bers- 
manni; ,,Pantolabum Scurram, Nomentanumve nepotem.'*" 

24. Sallat Milonius] Codex Eegius, Millonius, Gruterus 54, 1. 
M. MILLONIUS M. L. AUCTUS. 
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Quo ne per vacuum RomaDo incurreret hostis; 
Sive quod Appula gens, seu quod Lucania bellum 
Incuteret violenta. sed hic stilus haud petet ultro 
40 Quemquam animantem, et me veluti custodiet ensis 
Vagina tectus: quem cur destringere coner, 
Tutus ab infestis latronibus? 5 pater et rex 
luppiter, ut pereat positum robigine telum, 
Nec quisquam noceat cupido mihi pacis! at ille, 

prosperis loqueretur? Extant hodie reliquiae earum satis luculentae, quas 
Franciscus Dousa collegit et digessit: ubi plerumque nihil minus quam res 
suas narrat Lucilius. Quin et Noster mox v. 34. se Lucilium sequi et in 
argumentis Satirarum imitari profitetur: at vero in his Sermonibus quotos- 
quisque est, qui de Horatii rebus agit? qui non locum aliquem moralem 
et communem tractat? Quid multis opus? Equidem nova via insistens tam 
verba, quam sententiam, extra omnem reprehensionis aleam sic constituo: 
^neque si ?nale ces serat, usquam Decurrens alio, neque si bene^'". hoc 
est, Nusquam alio praele?'quam ad libros decurrens^ seu bene ei cesseral in 
scribendo, seu male. Scilicet quovis iUe die scribere amabat, sive aptus 
tum ad studium, seu, ut saepe usu venit, ineptior; seu Musis faventibus, 
sive aversis. Suetonius in Vita Terentii [p. 31, 6 ed. Reiff.] ^^lSepos auctore 
eerto comperisse se ait, C. Laelium quonda?n in Puteolano Kal, Martiis 
admonitum ab uxore, te?nporius ut discumberet, petiisse ab ea, ne inter- 
pella?'etur: se?nas tandem ingressu?ti tricliniu?n, dixisse , Non saepe in 
scribendo magis successisse sibi: deinde rogatum ut sc?'ipta iila proferret, 
pronuntiasse versus, qui sunt in Heauioniimorumeno, 'Satis pol proterve 
me Syri pro?nissa huc induxer?int' ^^ Seneca Praef. ad Controv. lib. II. 
[§ 3, p. 116, 3 Burs.] „Nec est quod insidias putes tibi fieri, quasi id 
agam, ut te bene cedentis studii labor teneat.^' Idem Controv. XXVIII. 
[§ l'^». P- 281, 8 Burs.] „Na?n et Ovidius nescit, quod bene cessit, relin- 
que?*e.'^ Ovid. Pont. IV, 2. [v. 48] „y4t tu, cui bibiiur felicius Aonius 
fons, Utiliter studium q?iod tibi cedit, ama.^^ Idem Trist. V, 12. [v. 43] 
„An quia cesserunt primo bene carmina, suades Sc?nbe?*e, successus ut 
sequar ipse meos?^'' 

37. Q?io ne per vacuum Romano] Frustra Lambini aliquot codices, 
Qua ne. Quo ne idem est ac ut ne. Digest. 21, 1, 17. [§5] ,,Si celandi 
caussa, quo ne ad dominu?n ?'everte?*etur, fugisset; fugitivu??i ewe." „Mis- 
sus^ ad hoc, pulsis {vetus est ut fama) Sabellis, Quo ne per vacuum Ro- 
maho incurre?*et hostis, Sive q?iod Appula getis, seu quod Lucania bellmn 
Iticuteret violenta.^' Romano autem, non populo, ut vulgo hic Interpretes ; 
sed agro: Ne hostis incurre?*et Romano; hoc est, tie incursionem faceret 
in agrum Romanum; ut verba sunt Livii I, 32. [§ 3] Romano absolute, 
agro subaudito: ut Cicero, [Ep. Fam. XIII, 5 § 2] in Folate?'?'ano, [Verr. 
act. II, 3, 15 § 38] ex Leontino; Caesar [B. Civ. III, 21 § 4], m Thu- 
rinum; et similia passim. Porro illud Quod ut pronomen sit, non con- 
iunctio, necesse est: bellu?n q?iod, beilu?n aliquod. Sententia enim est, 
quam Acron Scholiastes recte olim accepit: Misstis ad hoc, ne cum Appuii 
autLucani beUum forte inferrent, per locum illum praesidio vacuura facile 
in agrum Eomanum incursionem facerent. Fortasse tamen sic scripsit 
Horatius, et diserte magis, et minus ambigue: „Sive quid Appula gens, 
seu quid Lucania belli Incuteret vioienta." ut mox infra v. 80. „Sed 
tamen ut monit?is caveas, ne forte negott Incutiat tibi quid satictatim 
inscitia legu?n^' Quin, si codicis alicuius auctoritas accederet, etiam amplius 
libens reponerem, „Sive quid Appula getis, seu quid Lucana duelli." 
Gens Appula, aut gens Lucana, Dueilum autem amavit noster, ut qui 
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55 Ut neque calce lupus quemquara, neque dente petit bos: 
Sed mala tollet abum vitiato melle cicuta. 
Ne longum faciam: seu me tranquilla senectus 
Exspectat, seu mors atris circumvolat alis; 
Dives, inops; Romae, seu, fors ita iusserit, exsul; 

60 Quisquis* erit vitae, scribam, color. puer, ut sis 
Vitalis metuo; et maiorum ne quis amicus 
Frigore te feriat. Quid? cum est Lucilius ausus 
Primus in hunc operis conponere carmina morem, 
Detrahere et pellem, nitidus qua quisque per ora 

65 Cederet, introrsum turpis; num Laelius, et qui 

55. Ut neque calce lupm qnemqiwfn] Sic locum hunc exhibent co- 
dices plerique et editiones oranes: ^,Scaevae vivacem crede nepoti Matrem ; 
nil faciet sceleris pia dexlera : mirum: (jt neque calce Inpus quemquam, 
neque dente petit bus: Sed mala tollet anum vitiato melle cicuta.^^ Ubi 
mirum ad superiora refert Scholiastes Acron: ^Miraris; quia dixi, non 
utitur dextera sua ad occidendam matrem : noli mirari, nam eam occidii 
veneno/' Atque eodem modo recentiores. Quid autem? Adeone mirum 
est, matrem a filio suo non occidi.^ dii meliora. Certe melius sententiae 
consuias, si mirum ad sequentia referas, y,mirumj [Jt neque calce lupus 
quemquam, 7ieque dente petit bosJ* quasi dicas dQtayixio^, Mirandum 
vero esty quod lupus calce non petity neqne Itos denie. Ad quam inter- 
pretationem clarius nos ducunt yeterrimus Codez Leidensis , et Regius , ei 
Regiae Societatis; in quibus sic habetur, ,Mirum Vt neque calce lupus 
quemquam; neque dente petat l/os^* Mirum^ nt petat: Sic Carm. III, 4, 
i3. „mirum quod foret omnibus , Ut iuto ab atris corpore viperis Dor- 
mirem et ursis, ut premerer sacra Lauro.*^ Tacitus flist. I, 79. „Mirum 
dicttiy ut sit omnis Sarmatarnm virtns velut extra ipsos.^^ Atque hanc 
lectionem equidem alteri praetulerim. Potest tamen altius latere mendum: 
ut fortasse sic scripserit Horatius, „nt7 sceleris faciei pia dextera : mirtdm 
Ni neque calce Itipus qnemquam, neque dente petii bos^'". vel, quod in 
hac locutione aeque locum habet, petat. Mirum ni perinde est ac nimirum. 
IHa, inquit, dextra nil sceleris faciet, Nimirum neque lupus dente, ne- 
que bos petit calce; Nempe neqne lupns etc. Ita Plautiis et Terentius 
passim. Eunuch. II, 3. [v. 53] „Mirum ni hanc dicit modo huic quae 
data est dono." Andria III, 4. [v. 19] ,,^g'e igitur, ubi nunc est ipsus? 
Mirum ni domi est,''^ Amphit. I, 1. [v. 163] „Mirum ni hic' me quasi 
jnnraenam iam exossare cogitat.'^ Sulpicius Lnpercus in Catalectis Pi- 
thoei p. 23. [Burm. Anth. III, 74 v. 23] „Mirum ni pulchras artes Ro- 
mana iuventus Discat, et e^egio .sudet in etoquio.*' Ovid. Trist. III, 12. 
[v. 35] „///e quidem mirum ni de regione propinqua Non nisi vicinas 
tutns ararit aquas.^*^ ubi illud obiter adnotandum, male ab optimo Nic. 
Heinsio cautus hic ex unico codice reponi; oum caeteri omnes tutus agno- 
scant. Tutus enim saepe idem est qui cautus, qui tutus esse cupit et 
laborat. Noster in Arte v. 28: „Serpit hnmi tufus niminm, timidusque 
procellae.'* Vel denique, praeter Mirutn ut, vel Mimm ni^ etiam tertium 
quid substitui poterit, „77ii>?/m, Si neque calce lupus quemquam, neque 
dente petit bos.^' Sic Propertius II, 7. v. 28. [8. v. 40] „Inferior multo 
cum sim vel malre vel amiis^ Mirum si de me iure triumphat amor.^^ 
Quintil. Declam. XIII [c. 9], de Apibus: ^fAt extra imperia positum est. 
Mirum hercle, si negato commercio sermonis humani sunt in ceterorum 
animalium formaj* 

65. Nitidus qua quisque per ora Cederet] Nicolaus Heinsius in Ubri 
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Incutiat tibi quid 8anctarum inscitia legum: 

Si mala condiderit in quem quis cannina, ius est 

ipso se ostendit pro Hor^tio pronunctare^ quo se fatetor ampliare non 
posse. Itane Tevo? an qaotiesconque iadex non ampUat; continao tibi 
compertam est, pro reo, et non pro actore, sententiam eam lataram esse? 
Daras sane actoram partes praedicas. Qainam aatem hic diffttsioni locos? 
Solias enim praetoris sive iadicis erat diem diffindere. At neqne Trebatias 
tamqoam iadex hic introdacitar, neqae Horatins tamqoam reos: sed ille 
at ioris peritos, hic nt consoltor. Qood si ille qaantamvis personam iadicis 
snstineret; ineptas tamen foret, etpotidos, qoi diceret, se non diffindere-. 
hoe enira satis innotesceret ex ipsa sententiae latione. Illad vero qnale 
est, Non youum diffindere? Dicere utiqae deboit, Solo\ utpote non vi et 
necessitate compuisus, sed opinione permotos. Postremo illad omnium ob- 
scurissimum est. se nihil posse dif&adere. Dies enim duntaxat, non res 
ipsa sive lis , diffindi dicebatur; quantum hodie compertum habere possa- 
mus. SicFestus, Dies diffissus esto; Ulpianus, Jubet diem esse diffissum% 
Livius, Triste omen diem diffidit; Gellius, lussi igitur diem difftndi. 
Haec sola iam extant loca, in quibus haec formula comparet. Quae ad 
exempla etiam hic dictum oportuit, Equidem diem fuc diffindere nan 
possum. nie vero se nihit diffindere ait; quasi non dies tantummodo, sed 
caussae ipsae et earum partes dif&ndi dicerentur. Legimus quidem hodie apnd 
Gellium, capite iam citato [§1] ^^Atque in rerum qtddem diffissioni- 
.bus comperendinationibusque et aliis quibusdam legitimis ritibus.*" Yeram 
hic locus lubricus sane est: neque temere ad partes Tocandus. Certe adeo 
insolens olim visa est haec locutio, In rerum difftssionibus ; ut codex om> 
nium qui nunc extant yeterrimas et optimus d iffi nitionibus hic dederit. 
Offensus scilicet aliquis insolita phrasi, in exemplari quo usus est Librarius, 
sic ex coniectura correxerat: in eo tamen falsus, quod vocem in mendo 
cubantem praeteriit, alteram, quae recta et sana erat, corrigendo depravavit. 
Sic enim verba illa retingere debuit; Atque in dierum quidem diffissioni- 
bus: cui quidem emendationi non dubie etiam favent ista qoae sequuntar, 
Comperendinationes^ et ritus legitimi. Ne multis morer; neque sententia,, 
neque verba ipsa apud Flaccam procedent, si diffindere hic legeris. Ut 
mirer equidem enarrationem tot vitiis scatentem tot interpretibus placnisse. 
Solus ex his Dacerius verbum hoc luris non habere hic locum vidit; quod 
ipse melius sequeretur, non vidit. Nempe hoc modo, distinctione sublata, 
defuDgi se posse credit, „Nisi quid tu, docte Trebati^ Dissentis, equidem 
nihii hic diffindere possum.^' Quod totum ex Horatii persona sic inter- 
pretatur: „Nisi tu^ Irebatiy dissentis; ego quidem nihil hic dividere^ sive 
resecare, auferre possum." Sed ut ne dicam, diffindere in eo sensu nus- 
qoam reperiri, atque adeo vel prima fronte pravum et ineptum videri : illud 
certe adhuc peius est, quod totum hoc Horatio tribuit: cum tamen et hoc 
ipsum et ea quae sequuntur necessario flagitent, ut Trebatii responsio ab 
illo Equidem inchoetur. Quam ob rem, cum hac via minime sucoessit, iam 
tempus est, nt aliam instituamus. Et quidem illud in promtu est, quod 
nobis offerunt tam editiones vetustae omnes, quam codicum maior pars; 
„nisiquid tu, docte Trebati, Dissentis. Eqnidem nihil hinc diffingere 
possum: Sed tamen ut monitus caveas"'' etc. Hinc, inquam, habent, non 
hiCf codices meliores. Clara utique sententia, nisi nodum in scirpo quaerere 
cupimus. .Equidem, inquit Trebatius, nihil ex his, quae dixisti, diffingere, 
hoc est, infirmare, refellere, refutare, convellere , labefactare possum. 
Poieris igUur in Satiris scribendis pergere; neque vereri, ne in magno- 
rum amicorum offensionem incurras. Nam et Lucilii exemplum bono 
animo te esse iubet. Illud tamen vide, ut intra ius et leges licentiam 
Saiirarum coerceas: siquis enim malum carmen et famosum in aliquem 
scribat, lege agere contra eum ticebit, Quis tam morosus et difficilis, ut 
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85 Opprobriis dignum laceraverit, integer ipse? 
Solventur risu tabulae: tu missus abibis. 

V. 85. Vulg. Lalraverii, 

oein nanciscerentur : Id Virgilio et Nostro cum paucis aliis concessum. 
Deinde in hao Synchysis est, quae venia sane indiget: in iUa nitida sont 
omnin, et per planum sine obice fluentia. Postremo in hac lectione turbata 
senteutia est; neqne habes, quo referas Trebatii illud responsum ; y,Solventur 
ruu iabulae, tu missm abibis^^i adeo ut hinc decepti interpretes aliquot 
totum hoc Horatio pcrperam asoripserint. Gontra in illa nostra lectione 
continuatur pulchre oratio, sic per interrogationem elferenda, „Esto: siqtds 
mala. Sed bona si quis ludice condiderit laudatus Caesare? si quis 
Opprobriis digrtum laceraverit, integer ipseY^'' Quid tum fiet, Trebati? an 
etiam, si sic sit, dabitur iniuriarum actio ? Immo enim, respondet Trebatius, 
alia iam caussa est, et dissimilis ratio ; ,ySotoentur risu tabulae : tu missus 
abibis^^i si nebulo iste sale nigro perfrictus in ius te vocaverit; snbvenient 
tibi cum risu iudices, et te impunitum dimittent. 

85. Si quis opprobriis digjium latraverit^ integer ipse] lam diu est, 
cum Lambinus in suis aliquot codicibus invenit, laceraverit: alterum tamen 
illud latraverit omnes ubique editores ut melius elegantiusque ampleii 
sunt: mihi vero, quod bona eorum venia dictum sit, aliud plane videtor. 
Latraverit, inquiuut, positum cst pro allatraverit. Esto sane hoc: nam 
et alibi noster aotive usurpavit, Epod. V, 58. Senem adulterum tatrani. 
Epist. I, 2, 66. Cervina?n petlem latravit: de constructione non Utigabi> 
mus. Verum iUud negamus vel latrare vel allatrare vel uUa huius verbi 
composita sententiae huic et looo convenire: „si quis Opprobriis dignum 
iatraverit, integer ipse.** ubi hoc dici manifestum est, si quis vitae integer^ 
puris moribus, latraverit alium quendam^ hominem infameni et impurum. 
lam primum aio metaphoram hanc a oanibus ignavis tradnctam, qui latrant 
scUicet, non mordent, nuUo paoto hic locum habere. Eecte quidem dixeris, 
si liomo malus et nequam latraverit virum iniegrumx minime vero vice 
versa, si vir integer latraverit hominem nequam. Idque tum ratio ipsa, 
tum bonorum scriptorum auctoritas satis te docebit. Nusquam enim quem- 
quamhao metaphora usum reperies; nisi ubi significet, homines invidos vel 
ignavos obtrectare aUis scse meUoribus. Livius XXXVIII, 54princ. „^forte 
Africani crevere inimicorutn animi: quorum princeps fuit M. Poreius 
Cato, vivo quoque eo aUatrare ^ius magnitudinem solitus''*: ad quem lo- 
cum respeiit Quintilianus Instit. VIII, 6. [§ 9] ubi de Tropis agens, „Et 
utLivius,*' ait, ,^Scipionetn a Catone adlatrari sotilum refert.^' Colamella 
in Praefat. [§ 9] „«Serf ?ie caninum qtiidem, sicut dixere veteres, siudium 
praestantius , locupletissimum quemque adlatrandi, et contra innocentes 
pro nocentibus tatrocinium.^^ MariiaUs Epigr. V, 62. [61 v. 1] „AUatrefi 
iicet usque nos et usque, Et gannitibus improbis tacessas.^'' Suetonius in 
Vespas. c. t3. ,^DemetHum Cynicum in itinere obvium sibi post damnatio- 
nem, ac neque assurgentem. neque saluiare se dignantem, oblatrantem etiam 
nescio quid, satis habuit Canem appellare.** Seneca de Vita beata XVII. 
[pi*ino.] „Siquis ex istis, qui Phitosopkiam conlatrant, quod solent, dixerit,*^ 
Vides iam, opinor, allatrare, obiatrare, coiiatrare, contumeUae looo ubique 
poni; adeo nt turpissime peccaverit Horatius, si partes homini iniegro 
dederit, quae sunt invidi aut ignavi. Ergo et ipse allatrasti Pantolabom 
scurram, et FantiUum cimicem? Nempe tu homo nihiU tunc obtrectabas 
civi optimo, „Qui melior multis, quam tti, fuit, improbe, rebus.** Quis 
autem tibi fidem habeat, de te tam male et absurde loquenti? Equidem a 
me impetrare hoo uumquam potero: neque dubito, quin sic oUm a te pro* 
fectum fuerit, ,,siquis Opprobriis dignutn laceraverit, integer ipse^'"- 
quod vocabulum unioe huio looo aptum et appositum est. Suetonius de 
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RusticuB, abnormis Sapiens, crassaque Minerya) 
Discite, non inter lances mensasque nitentis; 

5 Gum stupet insanis ades fulgoribus, et cum 
Adclinis falsis animus meliora recusat: 
Verum hic inpransi mecum disquirite. Cur hoc, 
Dicam, si potero. male verum examinat omnis 
Corruptus ludex. leporem sectatus, equove 

loLassus ab indomito; vel (si Romana fatigat 
MiHtia adsuetum graecari) seu pila velox, 
MoUiter austerum studio fallente laborem, 
Seu te discus agit, pete cedentem aera disco: 
Cum labor expulerit fastidia; siccus, inanis 

15 Sperne cibum vilem : nisi Hymettia mella Falemo, 
Ne biberis, diluta. foris est promus, et atrum 
Defendens piscis hiemat mare: cum sale panis 
Latrantem stomachum bene leniet. unde putas, aut 

V. 14. Vulg. Extuderit, 

Ofella cognomen erat Eomanis notnm, nt Lucretiorum. YeUeius Patercoliis 
II, 27. [sub fin.] Ofella Lucreiius. Aurelius Victor in C. Mario [c. 72]: 
Lucretius Ofella, Livii Epitome lib. LXXXVllI. „C Marius Praeneste 
obsessus ab Luoretia Ofella^^^ et LXXXIX. „0. Lucretium Ofellam^ contra 
voluntatem suam consutatum petere ausum, iussit {Sy\iek\ interimi in foro.*^ 
At Ofelhis nusquam legisse memini. OFELLIIJS quidem et OFILLIUS 
habes apud Gruterum et Reinesium : sic Plin. Hist VII, 49. [§ 158] Claudia 
Ofilii; et ibidem 54. [§ 184] M. Ofilius Hilarus: Appianus de BeUo Civili 
Ub. V. [c. 128] O /e^^of^/oi" 'Oqp/AAw. lobannes tamen Saresberiensis a 
Tulg^ta lectione stat, PoUcrat. II, l. [princ.] „Rusiicanum et forte Ofelii 
proverbium est, Qui somniis et auguriis crediU numquam fore securum.*' 
Quamobrem sine codici^ scripti auctoritate nihil mutabimus. 

3. Abnormis sapiens , crassaque Minerva] Nullus est interpretum, 
qui non prodiderit in suis aliquot abnormi haberi: in quibus sunt tres 
Blandinii apud Cruquium omnium veterrimi. Idem nos invenimus in Lei- 
densi, BatteUiano, et tribus aliis : Quaeritur iam , utrum sit praeferendum, 
Abnormi et crassa Minerva, an Abnormis sapiens. Mihi quidem posterius 
magis placet. Sapiens hic idem est, ac Philosophus. ■ Quemadmodnm autem 
Stoicus sapiens, Academicus sapiens, pro sectae ratione dicitur : ita OfeUus 
erat abnormis sapiens, hoc est, sapiens nulUus normae, nuUius sectae et 
discipUnae^ avTodidaxTo^ , natura et moribus, non doctrina et disciplina 
sapiens. Cicero in Laelio c 5. [§ 1 8] a Lambino hic olim citatus : ^Numqvam 
ego dicam C. Fabricium, M. Curium, T. Coruncanium, quos Sapientes 
nostri maiores iudicabant, ad istorum {Graecorum) norroam fuisse sapien- 
tes." Ergo abnormis sapiens recte dicitur et eleganter: abnormis vero 
Minerva non ita concinne, meo quidem iudicio. 

14. Cum labor extuderit fastidia] Extuderit, inquit Acron SchoUa- 
stes, id est, excusserit, delidas tibi eiecerit. Kecte quidem hoc ad mentem 
Horatii, excusserit fastidia: ut Seneca Ep. OXIX. [§ 15] ,Jnier reliqua 
hoc nobis natura praestitii praecipuum, quod necessitati. fastidium exeus- 
sit.^^ Sed Ulud valde dubito, an extuderit fastidia possit idem esse'ae 
excusserit et eiecerit: immo alterum ab altero immane quantum diacrepare 
contendo. Exfundere enim aliquid, non est eicutere, ut eiioias et expellas, 
sed nt invenias et obtineas. Virgil. Georg. I, 133. „Ui varias usus medi' 
tando extunderet artes^': hoc est, ut recte Servius exponit, studioee repe- 



436 Q. HOBATn FLACCI 

Carne tamen quamvis distat nihil, bac magis illa; 

30 Inparibus formis deceptum te patet esto. 
Unde datum seutis, lupus bic, Tiberinus, an alto 
Cai)tus biet? pontisne inter iactatus, an amnis 
Ostia sub Tusci? laudas, insane, trilibrem 
Mullum; in singula quem minuas pulmenta necesse est 

35Ducit te species, video. quo pertinet ergo 
Proceros odisse lupos? quia scilicet illis 
Maiorem natura modum dedit, bis breve pondus. 
leiunus raro stomacbus yolgaria temnit. 

exsuperare vtdeiur/' NihU ergo opiis est sagacissimi Nic. Heinsii con- 
iectura, qui ad Claudiani II Cons. Stil. v. 167. fortassis ait legendum, 
Coctone adett honor tdem; sine ▼ocalis eUsione. Hoc enim multo adhue 
durius est et horridius: quippe Yocalis breyis nusquam hiatum facit, sed 
semper eliditur, ut docui ad Carm. III, 14. v. 11. Equidem, siquid muta- 
tum yeUem sic potius legerem^ „Coctone etiam est honor idem ?*^ Etiamne 
oocto honor idem est? Sane codez Battelianus, Cocio num est honor: 
Galeanus vero et alter, Cocto nec adest, 

29. Came tamen quamvis] Quam sudent hic et omnia moliantor 
interpretes, quo Terborum constructionem explicent et eYolvant, yide, si 
vacat aut copia est, apud ipsos. Nos sic in Yulgata lectione, quam omnes 
fere ezhibent scripti editique libri, simplicissime Ycrba ordinamus: „Came 
tamen quamvis distat nihil, hac magis illa; Imparibus formis deceptum 
te patet. Esto, Vnde datum seniis, lupus hic, Tiberinus an alto Captus 
hiet?^*^ Quamvis, ait, nihil distat, nihil exceUit carne hac pavonis, magis 
iUa, galUnae ; tamen patet te, deceptum imparibus formis ayium, hanc camem 
iUi praeponere. Esto hoc : concedo, permitto tibi, do yeniam tuae stultitiae, 
ut forma hic decipiaris. At unde sodes dignoscis et discemis, hic lupos 
piscis utrumne in Tiberi an in alto mari captus sit? Certe eadem utrobi- 
que est forma: neque idem in lupo, quod in paYone, poteris praetendere. 
Hac magis illa, quod perinde est atque hac magis quam illa : ut Serm. 11, 
8. Y. 17. „Albanum Maecenas, siveFalemum Te magis appositis rfc/ec/a/." 
Lucret. V, 729. [7301 „/4ut minus hoc illo sit cur afnplectier ausis.^ 
lam, opinor, in hac expositione transitio ad sequentia plana est et a proxi- 
mo petita: tum et tota sententia seriesque orationis clare elucescit. NihU 
ergo opus est Xylandri hariolatione, sic locum refingentis; quam et Chabo- 
tius non improbat: „Carne tamen, quam Yis", distat nihil hac magis tlla.^' 
ubi praeter alia iure culpanda Yocabulum hac prorsus redundabit. Multo 
minus opus illa Marcilii correctione, cariosa sane et rancida : ,,Camf tamen 
{quamvis distat nihil hac magis illa) Jmparibtis formis decepium te pateL*' 
Neque enim indigna illa Ycterum licentia Noster usquam «abusus est, ut S 
in fine Yocis elideret: neque Yero carnis, sed plumamm forma deceptus 
est iste ganeo. Denique etiam libenter carere possumus Torrentii opera, 
qui ex nescio quibus in uno et altero codice Yariis lectionibus sic locum 
constituit, „Carne tamenquamvis distat nihil; hac magis i\\9.m Imparibus 
formis deceptum te petere esto." ubi potius scribendum fuerit, hanc magis 
illa. Quippe si hac magis illam legeris ; sic fiet, ut caro gallinae paYonis 
carni praeferatur, prorsus contra.poetae mentem. Sed quod hanc emenda- 
tionem funditus eyertit, illud est; quod Eslo, yox concedentis, semper ora- 
tionem inchoet; numquam, ut hie, claudat. 

31. Unde datum sentis} Hoc est, Unde tibi dattim, quod sentis', 
Unde tibi concessum, ut sentias. Doctissimus tamen Nic. Heinsius in ora 
8Ui codicis, Forie, ait, legendum, „Unde ratum sentis, lupus hic, Tiberi- 
nus an alio Captus hiet?*' Nollem factam: Yulgata enim lectio, quam om- 
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65 Si te alio pravus detorseris. Avidienus, 
Gui Canis ex vero ductum eogDomeu adbaeret, 
QuinqueuDis oleas est, et silvestria coma; 
Ac, Disi mutatum^ parcit defundere yiDum; et 
Cuius odorem olei nequeas perferre (licebit 

6oIIIe repotia, uatalis, aliosve dierum 

V, 55. Vulg. Pravum, 

dra apud Nasonem Heroid. IV. y. 74. „Quemque vocant aliae vultum 
rigidumque Irucemque. Pro rigido, Phaedra iudice, fortis erat.*^ Poito 
alius po^ta sic potius scripsisset, „Sordidus a tenui victus distabit.^ Sed 
sic alibi noster Epod. I, 15. ^Roges, tuum labore quid iuvem meof^ 
et Art. Po^t. V. 237. ,^Scimus inurbanum lepido seponere dicto." 

55. Si te alio pravum detorseris] Elegantissima certissimaque est 
Bersmanni codicis lectio: nostri enim omnes a Yulgata stant: ,,Si te alio 
prayus detorseris.^' qualis adiectiyorum constructio sollemnis est Nostro, 
ut studiosus lector passim notabit. Ita Serm. II, 7. y. 71. „quae bellua 
ruptis, Cum semel effugit, reddit se praya catenis?*^ et Serm. I, 4. y. 79. 
^yLaedere gaudes, Inquit, et hoc studio pravus facis.'-'' ubi, si ita visum 
foret, studio pravo dicere potuisset; ut Livius XLII, 63. [§ 2] ,yNon ob 
aliam caussam, quam pravo studio; quo etiam in certaininibus tudicris 
vulgus utitur, deteriori atque infirmiori favendo.**' Ceterum hoc in loco 
non eonstructio solum figuratior, sed et ipsa sententia melior efficitur : ^^nam 
frtistra vitium vitaveris illud; Si te alio pravus detorseris^^ : ideo scilicet 
prayus, quod te alio detorqueas. Atqui si pravum legeris; tam ium fuisse 
pravum criminaberis , priusquam ad aliud yitium se detorserit: quod fal- 
sum est. 

56. Cui canis ex vero ductum cognomen adhaeret] Editiones vete- 
res dederunt, Ex vero dictum; et sic codices multo plures, nostri certe 
ad unum omnes: sic Graeci: ETVjbtoXoyov/utyoy , quod ad yerbum reddas, 
ex vero dictum. Livius I, 1. [extr.] y^Stirps virilis, cui Ascanium paren' 
ies dixere nomen." Noster Epist. I, 7. y. 92. pol me miserum, patrone, 
vocares, Si velles, inquit, verum mihi dicere nomcn^': ut ibi habent tum 
editi antiqui, tum yeterrimi aliquot codices, Graevianus, Leidensis, et aliL 
Sallustius lugurth. c. 78. [§ 1] ,fieterum situm inter diias Syriis, quibus 
nomen ex re inditum" — [§ 3] „Syrtes a tractu nominatae.^* Oyid. Fast. 
II, 859. „Ex vero positum permansit Equiria nomen.*^ Sane ex re in- 
ditum, ex vero positum propius accedunt ad dictum, quam ad ductum. 
Tolerabilis itaque ea lectio est; ut mirum adeo non sit, si adhuo nonnullis 
piaceat. Ductum tamen hic iure reposuerunt ex vetustissimo codice Blan- 
dinio. Sio Naso Fast. I, 467. „//>.fa mone, quae nomen habes a carmine 
ductum." etFastlll, 387. „7flm dederat Saliii : a saltu nomina ducunt": 
ubi vide Heinsium. Idem ibidem v. 733. „Nomine ab auctoris ducnnt 
Libamina nomen}^ Noster Serm. II, 1. v. 65. ,,num Laelius et qui Duxit 
ab oppressa meritum Carthagine nomen.'^ Cicero De Nat. Deor. II, 27. 
[§ 68] „Nec longe absunt ab hac vi dii PenateSy sive a penu nomine 
ducto" etc. Et ibidem III, 24. [§ 62] „Nutlum esi nomen, quod non possis 
una litera explicare, unde ductum sitj' Ceterum codex vetustus Pulmanni, 
„Cui canis ex vero dictum cognomen adhaesit": Si-c Serenus Sammonicua 
c. LXV. [c.LXIV v. 1101], ubi hunc locum imitatus est, „Interdum existit 
turpi verruca papilla; ffinc quondam Fabio verum cognomen adhaesif 
Sed in Flacco reote habet Adhaeret. Hic enim de Avidieno viyo, Sam- 
monicus de Verrucoso mortuo locutus est. 

59. Cuiu^ odorem olei\ Vide modo locum: „Cuius odorem olei ne- 
queas perferre {licebit Jlie repoUa, natates, aliosve dierum Festos albatus 
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75Dulcia 86 in bilem yertoit, stomaehoqae tumoltam 
Lenta feret pitoita. vides, ut pallidus omnis 
Cena desurgat dubia? quin corpus onustum 
Hestemis vitiis animum quoque praegravat una, 
Atque adfligit bumo divinae partieuhum aurae. 

80 Alter, ubi dicto citius curata sopori 

T. 79. Vulg. Afflgit. 

79. Atque afpgit humo dimnae pariieutam aurae] A/Jlgil et Teteres 
editiones habent, et orones omniiim codices; praeterquam qaibns ngiis est 
Lambinus, qaomm duodecim, si fides est, adfligit praeferebant. Nos sane 
in nuUo id Tidimus. Neque rero id multum refert, utrum nlli qui oimc 
quidem extant, ita habeant necne: cum satis constet tam ex alio Flacci 
loco Serm. 1, 1. t. 81. quam ex multis aliorum auctorum, Toces Afft^ere 
et Affligere passim a Librariis confundi solere. Hoc .igitur hic agamus ; noo 
utra lectio plures codices sponsores habeat, sed utra melior, loco aptior, et 
ad sententiam convenientior. £t de hoc quidem litigant Interpretes; neque 
uUus litigandi finis erit, nisi si auctor ab umbris excitatus controTersiam 
ipse dirimat. Quippe utraque lectio proba est; ut necesse sit hanc illi, 
iUam alteri pro Tario hominum gustu magis placere. Ceterum affigere 
hutno quid sit, norunt omnes ; affligere hnmo est cum vi et impetu terrae 
iUidere. OTidius [Met.] XII, 139. „Quem super impuUum resupino peetore 
Cygnum Fi muUa veriii, terraeque adflixit Achilles." et XIV, 206. „quo 
vidi bina meorum Ter quater affiigi sociorum corpora terrae." Auctor 
OctaTiae t. 685. „Affligat humo violenta manusSimiles nimiumvuitus 
dominaeJ^ Florus IV, 12. [princ.] ^^Mulieres^ deficientibus telis, infantes 
ipsos Afflictos humo in ora miliiuvi adiwrsa misere.**^ Yalerius Max. 
IX, 2. 4. ^lnfaniesque alios in conspectu parenlitm humo infligi iussit.^ 
Tacitus Hist. I, 41. ^,Dereptam Galbae imaginem solo affiixit.*' Sneton. 
Domit. c. XXIII. f^Ciypeos et imagines eius coram deirahi, et ibidem 
Bolo affligi iuberet** Silius Italicus lib. VII. [t. 612] ^irepideque ievan- 
tem Membra affiicta solo, pressa violentius hasta Impiicuit terrae** Lu- 
canus, II, 31. „^ae iacrimis sparsere deos, hae pectora duro Adflixere 
solo.'* Ubi tamen acutissimus lo. Frid. GronoTius, ObserT. IV, 8. ex Ma- 
nuscriptis suis reponit Adfixerei neque enim, ait, impetu se humi pro- 
stemebant, sed procumbebant duntaxat. NoUem hoc a Tiro sagacissimae 
naris profectum. Becte enim ibi habet, Adflixere ; idque ve\ epitheton duro 
satis ostendit. Id enim rem exaggerat, quod etiam duro et marmoreo 
templorum solo pectora adflixerint. Frigebit autem epitheton, si placide et 
lente procubuerint: nihil enim tum intererit, durone dixeris an moiiL Quid 
quod in magno luctu soUemne erat humo oorpora affiigere, et capite et 
pectoribus solum tundere, ut pluribus probare facile foret, si id nunc agere- 
mus. Sic de sene Amphitryone Seneca in Herc. Fur. t. 1317. ,,Fivamus: 
artus aiieva affiictos solo, Theseu, parentis^^i et Hypsipyle apud Statium 
Theb. V, 602. [592] „huc magno cursnm rapit effera iuciu, Agnoscitque 
nefas; terraeque illisa nocenti Fuiminis in morem, non verba in funere 
primo, Non laerhnas tiabet/'' et de sene Gordiano Capitolinus in Maxi- 
minis c. XIV. „Gordianum, reciamantem et se terrae affligentem, opertum 
purpura imperare coegerunt.*' Unde et in illo Silii de legatis Saguntinis ; 
lib. I. sub finem [t. 674], „Tandem ut finiiae voces; {miserabiie visu) 
Afflgunt proni squaiientia corpora terrae." non dubitem Te^^onere Affligunt, 
repugnante licet Dausqueio, et eo multo maiore Gronoyio. Atque satis iam, 
opinor, superque Lambino tulimus suppetias, qui copiose hunc locum enar- 
rans eo maxime ad incitas redactus est, quod affligere ad terram com- 
pluribus exemplis, affiigere terrae yel humo ne uno quidem confirmare 
potuit. lam autem, si locutio tam bene se tuetur, haud minus, puto, et 
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Rancidum aprum antiqui laudabant: non quia nasus 
90 Illis nuUus erat; sed, credo, hac mente, quod faospes 

Tardius adyeniens vitiatum commodius, quam 

Integrum edax dominus consumeret faos utinam inter 

Heroas natum teUus me prima tulisset. 

Das aUquid famae, quae eannine gn^tior anrem 
95 Occupat*) bumanam? grandes rbombi, patinaeque 

Grande feruut una cum damno dedecus. adde 

Iratum patruum, yicinos, te tibi iniquum, 

Et frustra mortis cupidum; cum deerit egenti 

quaquam tatnen ambigo, quin altera illa, quam clare habetCodex Reginen- 
sis, 8ola vera et sincera sit; dummodo pro que ex coniectura reponas ve: 
„SiTe diem feitum rediens advexerit annut: Seu recreare volet ienuatum 
corput; ubivB Accedent anni, et tractarl moliius aetas Imbeeillu voleL**' 
Quo pacto orationis cursus sic continuabitur ; Hic poterit ad melins traa»- 
currere, sive dies festus sit; seu labore exhaustus recreare se volet; ulnvey 
vel sive ubi senescere se sentit. Fe enim particula disiunctiva cum se» et 
sive tertium locum obtinere solet. Sic Noster Carm. ly, 2. [t. 13 et 21] 
^,Seu per audaces nova dithyrambos, Seu deos regesve canit deorum. Sive 
quos Elea domum reducit. Fiebili sponsae iuvenemve raptum.^'' £t Arte 
Poet. T. 63. „Sive receptus terra j\eptunus — sterilis ve diu patus — 
seu cursum mutavit.*^ et Garm. III, 4. [v. 4] „Seu voce nunc mavis acuta 
Seu fidibus citharave Phoebi.''* et I, 22. [v. 7] „Sive per Syrtes iter 
aestuosas, Sive facturus per inhospitalem Caueasum, vel quae loea,'* 
Recte Igitur hic habet Ubive: atque hoc modo evitabitur ambiguitas voca^ 
buli Ubique; quae legentem oontinuo offendit. 

95. Aurem Occupat humanam] Plures vetustioresque codices occu- 
pet; et sic nostri Reginensis, Leidensis cum aliis quinque; atque hoc Lam- 
bino et Cruquio Torrentioq^ue placuit; „Das aliquid famae, quae carmine 
gratior aurem Occupet humanam?*"^ Fama est *vox tiJiy fiiatay , nuno 
bonam nunc malam significans: itaque haec erit constructio: Das aiiquid 
famae, quae bona et iucundissima sit? Yerum hoc pacto non aurem hu^ 
manam, sed aurem tuam rectius dixisset. Quare malim hic sequi alios 
codices, licet numero et antiquitate inferiores, in quibus sunt Magdalenensis 
et Collegii Trinitatis cum editionibus priscis ; ^,Das aliquid famae? quae 
carmine gratior aurem Occupat humanam": tlbi famae absolute positam 
est pro bonae famae. Sio Seneca Clementia lib. I, 15. [§5] ,yQuiiibet 
nostrum debuisset adversus opiniones vialignas satis fiduciae habere in 
bona conscientia: principes multa debent etiam famae dare.** Tacitns 
AnnaL 1,7. [sub finem] „Dabat et famae; ut vocatus electusque potius 
a Rep. videretur.^'' lam autem bona fama, existimatio, laus, humanas 
aures iucundissime afficit. Plinius Epist. YII, 32. [extr.] „Est enim, ut 
Xenophon ait, tjdiaToy axovofia enaivo^.^^ Locus extat in Hierone [c. 1 
§ 14], ubi Simonides loquitur; Tov jusy ^&iazov ax^oafiajoc inaiyov 
ovnotB onayiCfTt' tov d' av ^^aXsniordTov, XoidoQia^ ayijxooi ioTi. Cieero 
pro Archia c. 9. [§20] „Tlie7nistoclem dixisse aiunt, cum ex eo quae* 
reretur, Quod acroama aut cuius vocem libentissime audiret: Eius, a 
quo sua virtus optime praedicareiur.^* Eleganter hio Porphyrio: „itoe 
Antisthenes dixisse traditur: Is enim cum vidisset adolescentem iu^rio^ 
sum Acroamatibtis deditum, ait, Miserum te, adoiescens , qui numquam 
audisH summum acroama, laudem tuam,^^ Ergo occupat elegantius hio 
et verius quam occupet. 

* [Occupat pro OcCUpet reponendum iuait BenU. praef. ed. pr.] 
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magnus posthac infanicis risiis! Qterne 
Ad casos dubios fidet sitn certins? hie qui 
Pluribus assuerit mentem eorpusque superbum; 

110 An qui contentus parvo metuensque futuri, 
In pace, ut sapiens, aptarit idonea liello? 
Quo magis his credas: puer hunc ego parrus Ofellum 
Litegris opibus novi non latius usnm, 
Quam nunc acdsis. yideas metato in agello 

115 Gum pecore et gnatis fortem mercede colonum, 
NoK ego, narrantem, temere edi luce profesta 
Quicquam, praeter olus fumosae cum pede pemae. 
Ac mihi seu longum post tempus venerat hospes, 
Sive operum vacuo gratus conviva per imbrem 

120 Vicinus; bene erat, non piscibus url>e petitis, 
Sed pullo atque hoedo: tum pensilis uva secundas 
Et nux omabat mensas, cum duplice ficu. 
Post hoc ludus erat cupa potare magistra. 

T. 118. Vulg. Ac m. ctim, 123. Culpa. 

113. Integris opibus nom non latius usum\ Scripti omnes editiqae 
Latius: at Henricas Stephanns ex coniectnra, plandente Crnqnio, LatUhui 
acntissimns Nic. Heinsins in libri sni margine, Laetius» Dolet dictnm hoc 
a viro praestantissimo. Siqnidem melior longe est Stephani correctio. Ul- 
pianns Digest. V, 3, 25. [§ 12] ^,Si quis re sua lautins nsns sit contemr 
ptatione delatae sibi hereditatis,^^ et infra ibidem [§ 16], „Si quid lantins 
contemptatione hereditalis impenditj' et itemm [§ 16], ,,(Jtique emmj 
etsi non tam lante erogasset, aliquid tamen ad viclum cottidianum ero- 
gasset.^'' Sed nihil in Kostro mntandnm: accederem potins ad Dnareni 
sententiam, qni in Ulpiano Latius snbstitnit. luTenalis Sat. XIV, 234. 
^jNemo satis credit tantum delinquere, quantum Permitias: adeo indnl- 
gent sibi latins ipsi*'' Recte igitnr Latius uti; nt contra Angtute utL 
Caesar de Bello Civili III, 16. [§ 1] ,jRem frumentariam expediendam^ 
qua angnste utebatnr.*' Sic res angustay res arcta. Eodem redeunt iar- 

Sius uii, laxins uti. Sallustius Catii. ZVI. [§ 4] ,yPlerique Sullani mitUeSy 
irgius suo usi, rapinarum et victoriae veteris memores, civite belltsm 
exoptabant.*'' Seneca de Brevitate Vitae c. VIII. [§ 2] „Nemo aestimat 
tempus: utnntur illo laxius, quasi gratuiio.*' 

118. Ac mihi, cum longum] Miror, nnde malum huc pedem intulerit 
illnd cum, cum omnes codices et editiones Tctustae habeant seu. Seu ho- 
spes, sive cortviva. Quid manifestins? 

123. Post hoc Indus erat culpa potare magistra] Locns omninm 
difficillimus, quique Interpretibus summam molestiam creavit. Nobis qno* 
que pro pensi nostri ratione iam eadem adeunda est alea: qnae si post tot 
et tantos Tiros melius forte aut saltem non deterius cesserit, erit quod ab 
aequo lectore Tel gratiam vel Teniam impetremus. lam primum id ab omnibus 
testatum est, universos qui adhuo Tisi sunt codices uno consensu habere, culpa 
magislra. Id quid sibi Telit, et an huic sententiae possit adaptari, iam 
disquirendum erit. Cato in Diris [t. 159]. „Istins atque utinam facii 
mea culpa magistra Prima foret: letum vita mihi dulcius esset.^^ ubi 
magistra istius facti, siTe Veneris furtivae, est dvx, inventrix, auctor. 
Eodem sensu Curtius III, 5. [2 § 15] .,Adhuc itla disciplina paupertate ma- 
gistra #/c/i7." Cicero [Offic. I, 35 § 129], „Natura ipsa magislra ac duee.'^ 
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Ex his, opinor, abnnde eonstat Cuppam nre Cupamj gzande ras esse ; eaiiis 
qaidem aedilieandae rationem doeet Cato ca^. XXI. Qiiod aotem -riii 
emditi tradiuit, enppam etiam poeiiliim m^tare, ut in lin^uis hodienis 
Cup^ et apnd Hesjchiiun Kvfi^, nox^Qtev\ id sane gratb diciint et siBe 
nHo anetore. Ipsnm enim Hesjchii Kvpfia mendosnm est pro K6f£fia, 
Athenaeus XI, 9. [c. 65, p. 483*] Kvfifia noTtj^tar' AnoXHdm^ Hatpits. 
Hoe ipsnm r^nit Hesjchins; sed deeeptus est, nt saepe alias, similitndiae 
literamm |i et a: sie enim to fi ante aliqnot saeenla scribere sol^Mint. 
Tnm antem, qnod ex Naevio citant, ^Qui duas euppas mero pienas esr- 
hausii,*' id spnrinm est, et ex tnrbidis Hngnitionis lacnnis petiUun. £t, 
si maxime geuninnm foret, nihil tamen coUigas ex hoe fragmeata, qno 
minus cnpa hie, nt aHbi, sit dolii species, non pociiU. Deniqne qnod ex 
Epigrammate lai|dat Tnmebus, Suni eupae, ecMces, eyaiiii; id qnideni 
olim ferebatur in Virgilii Copa [t. 7]: „Suni cupae, calices, eyaiki, rasa, 
iibia, eliordae, Et trieliila umhriferis frigida arundinibusf* : s^ in scripHs 
eodicibus alia longe est leetio, „Sunt topia et caljbae, eyaiiti^ ete. qoam 
sohim reram esse iam diu est quod ostendemnt Tiri maximi, los. Scaii^er 
ad locum, et Salraasius ad Historiam Augustam [ad Carin. 19, p. 822 Hack]. 
Quid ergo? lam plane concidit Lambini enarratio: neque enim ci/ppizbibe- 
bant, tamquam calice, ut eius modulus pro magistro inservire posset: ut 
ne dicam, eandem hie ineptiam et xaxoCiXiar redire, quam in Tumebi ex- 
poeitione iam ante fastidivimus. Ut enim euppa notayerit ealieem; qnis 
tamen illud tulerit, ealicem bibendi magistmm et modimperatorem dici? 
In eodem luto haerent Banielis Heinsii, et Theodori MarciUi interpretatio» 
nes; quas proinde non est operae pretinm hie Yentilare. fiiit etiam for- 
tasse, qui cupam hic pro cado yel dolio accipiat, etideo eupammafcisiram 
dici yelit; quasi ea bibendi lex et conditio esset, uttotacupa exhauriretur: 
quemadmodum apud Nostram Piioloen decebant Carm. III, 15, 16. ^^poti 
[sic] vetuia faeee tenus eadi"; et Serm. II, 8. ▼. 39. Fibidius Baiatro- 
que vinaria ioia invertebant. Hoc sane, quantum ad dictionem attinet, 
speciosius illis prioribus esse videatur: sed in re ipsa et decori ratione 
peccat. Non enim convenit, adeo damnose bibere Sapientem nostram rusti- 
cnm, ut integram cupam una caena inyertat et capite sistat. Hoc non est 
parci illius et sobrii Ofelli, sed Trausii et Nomentani nepotum. Yir sum- 
mus Nic. Heinsius in libri sui ora, Forte, ait, puipa. Pulpa autem pro- 
prie est caro sine ossibus; at apud Persium per translationem usnrpatur, 
Sat. II, 63. yiQuid iuvat fios templis nostros immittere mores? Et bona 
dtis ex hac scelerata dueere pulpa?*' Sed nequeo equidem diyinare, quo 
sensu Yir ingeniosus hoc yerbum huc intraserit: neque enim caelum nee 
terram tangere videtur. Bicis, opinor, caussa et aliud agens hoc adnotabat ; 
magis ut de eo postea deliberaret, quam quod tum serio probaret. Me quod 
attinet, (his enim repudiatis mea iam proferenda sunt) duplex mihi huc 
illuc mentem versanti coniectura incidit. Primo haud ita magna mutatione 
nulla substituebam pro culpa; „Post /loc ludus erat nulla potare ma^- 
stra^': hoc est, nullis avayxonoafag legibus obstrictos, suo quemque, non 
bibacis alicuius magistrae arbitrio, potare. Hoc ipsum est, quod in rure 
suo Sabino beatum praedicat Noster Serm. II, 6. y. 67. „prout euique 
Ubido est, Siccat inaequales calices convivOj solutus Legibus insanis : seu 
quis capit acria fortis P^cula, seu modicis uvescit laetius.^*^ Aulia autem 
magistra; ut Oyidius Trist. I, 5. [6 v. 23] licet nihil ibi de convivio, 
„Sive tibi hoc debes , nulla pia facia magistra*' et in Arte amandi, II, 
479. „Qutd facerenty ipsi nullo didieerB magistro.** Prudentius Haxnar- 
tigenia v. 204. „qui se eorrumpere primum, Mox hominem didicit, nullo 
informante magistro.*' Quis hoc ausit reprehendere , si codex aliquis asti- 
pularetnr? Sed et aliud mihi in mentem yeniebat, et y\ilgatae lectioni pro- 
pius^ et adhuc, ni fallor, ad sententiam conyenientius ; „Post hoc ludus 
erat cupa potare magistra.'* Ubi Cupa eadem erit, qnae Copa, Caupona, 
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Nam propriae telluris herum natura neque iilum, 
130 Nec me, nec quemquam statuit. nos expulit ille; 
Illum aut nequities aut vafri inscitia iuris, 
Postremum expellet certe vivacior heres. 
Nunc ager Umbreni sub nomine, nuper Ofelli 
Dictus erat: nuUi proprius; sed cedit in usum 
135 Nunc mihi, nunc alii. quocirca vivite fortes, 
Fortiaque adversis opponite pectora rebus. 



ECLOGA III. 

Si raro scribes, ut toto non quater anno 
Membranam poscas, scriptorum quaeque retexens, 

V. 132. Vulg. Postremo. 134. Ertl. cedet. t. Sic raro scrilns. 

tur ac bibunt. Aristophanes in Pace; p. 477. Edit. Bas. [v. 1078 (114S)] 
Ov yaQ ia^ ^efiov, 5 Tu/ft»' fiiy fj^ri ^ ana^fjiiya , Tov ^iop <f innf/t' 
xaCeiv xai riy tiniiv yeirova, Eini fioi, xi rrjPUcavTa dQtiSjLieyy w Koh- 
fiaQ^idtj ; EfiniBiy i/noi y aQiaxeiy rov ^sov dQiayvos xaXiag. 

132. Postremo expelle(\ Nescio, quaie post Lambinum et Cruquium 
iam omnes fere editiones Postremo hic praeferant; Yenetae enim et Lo- 
scheriana, et membranae omnes notae melioris Postremum. 

134. Erit nnlli proprizis, sed cedet in usum\ Ita omnes et olim et 
nuper editi: neque quidquam ex libris suis afferunt magni Interprctes. So« 
lus Bersmannus in duobus erat, in uno cedit reperisse se testatus est. 
Lege ergo, et distingue; ^,Nunc ager Umlyreni sutf nomine, nuper Ofelli 
Dictus erat.* 7iuUi proprius; sed cedit in usum Nunc mihi , nunc alii^* 
Et cedit quidem Battelianus noster; erat cum ille, tum Galeanus, Magda- 
lenensis, Societatis Regiae, et Collegii Trinitatis habent. Quae sine dubio 
Yulgata icctione meliora sunt. Si cedit hio admittis, perpetui temporis 
erit; et cedit milii etiam praeteritum tempus includet, cum Ofellus agri 
dominus erat. At si cedet legis, tum non recte addideris mihi Ofello^ 
utpote iam possessione depulso. Dicendum utique fuerit, Nunc huic, nunc 
alii; huic scilicet Umbreno. Quare recte habent erat et cedit Ceteram 
et alio modo ordinare verba et construere potes; ,,Nunc ager Umbreni 
sulTnomine, nuper Ofelti, Dictus erat nulli proprius; sed cedit^ etc. ubi 
dictus erat proprius periude erit ac datusy donatus, dicatus, constitutus. 
Virgil. Aen. I, 77. [73] „Conubio iungam stabili, propriamque dicabo." 
ubi notat Servius, tam a dico dicas, dicatus , quam a dico dicis dictus 
eodem sensu usurpari; ut in illo Aen. VI, 138. „Aureus et foliis et lenio 
vimine ramus lunoni infernae dictus sacer.^' dictus, inquit, dicatus. Sic 
agrum, pecuniam, vel aliud quid doti dicere, est constituere. Ergo, ait, 
hic ager nunc sub Umbreni, nuper sub Ofelli nomine, nuUi proprius et 
perpetuus a natura dicatus, constitutus erat. 

1. Sic raro scribis] Permansit hoc ex editionibus priscis. Tres 
Blandinii et alter apud Cruquium, si raro scribis: duo Fnlmanni, 8i raro 
scRiBEs; scribes etiam tertius habet. Repone igitur, „si raro scribes, ut 
toto non quater anno Membranam poscas, scriptorum quaeque retexens, 
Iratus iibi, quod vini somnique benignus Nil dignum sermone canas: 
quid fiet?^' Atque hoc est quod voluit Acron Scholiastes; ,,Quid fietf 
Hyperbaton,** inquit, „« superioribus , si raro scribis — quid fietP' Ita 
Terentius Phorm. IV, 4. (v. 12] „cedo nunc porro, Phormio Dotem si 
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Quorsum pertinuit stipare Platona Menandro, 
Eupolin Arcbilocho? comites educere tantos? 
Invidiam placare paras, virtute relicta? 
Contemnere, misen vitanda est inproba Siren 

15 Desidia; aut quicquid vita meliore parasti 
Ponendum aequo animo. Dt te, Damasippe, Deaeque 
Yerum ob consilium donent tonsore. sed unde 
Tam bene me nosti? Postquam omnis res mea lanum 
Ad medium fracta est; aliena negotia curo, 

20 Excussus propriis. olim nam quaerere amabam, 
Quo vafer ille pedes lavisset Sisyphus aere; 
Quid sculptum infabre^ quid fusum durius esset: 
Gallidus huic signo ponebam millia centum: 
Hortos egregiasque domos mercarier unus 

25 Cum lucro noram : unde frequentia Mercuriale 
Inposuere mihi cognomen compita. Novi; 
Et miror morbi purgatum te illius. Atqui 
Emovit veterem mire novus; ut solet, in cor 

V. 12. Vulg. Archilochum, 27. Et morbi miror, 

lecto scUicet lucubratorio: ut Serm. 1, 4. t. 133. ,fneque enim eum le- 
ctulus aut me Poriicus excepit, desum mihiJ^ Seneca Epist. LXXII. [§ 2] 
f,Quaedam sunt, quae possis et in cisio scribere: quaedam lectum, et 
otium, et secretum desiderant,'*' Catullus XXXII. [XXIX vel XXXI v. 10] 
f,0 quid beatis est solutius curis? Cum mens onus reponit; acperegrino 
Labore fessi venimus larem ad nostrum^ Desideratoque acquieseimus 
lecto." 

12. Eupolin, Archilochum, comites] Venusta lectio est in codioe 
Reginensi, etsi a manu secunda: „Quorsum pertinuit siipare Platona 
Menandro, Eupolin Archilocho? comites educere tanlos?*^ Certe iratis 
Musis natus sit oportet, qui Tuigata elegantiorem hanc esse non persenti- 
scat. Tantos autem, tam grandes, tot ao tantis voluminibus: ut recte 
Acron; Tantos, ad codices retuiit. Sed fortassis altius hic mendum latet: 
-vetus enim Persii Scholiastes adSat. III. [v.21] sic locum hunc profert, Quin 
iu invidiam placare paras: quam eandem scripturam inveni etiam in alio 
quodam Persii enarratore MSto, qui habetur in Bibliotheca Kegia. Unde ex 
doctissimi Rutgersii [p. 429 ed. Ti*aiect. 1699] coniectura totus hic locus sic con- 
cinnari poterit: ",,Quorsum pertiriuit stipare Piaiona Menandro ? EupoiiJi, 
Archiiochum, comites educere? quid, tu. Invidiam placare paras, virtute 
relicia ? Contemnere, miser,^*^ ut illud Terentii Eun. II, 2. [v. 14] „Qaid, 
tu his rebus credis fieri? tota erras via.^*^ Sane apte satis hoc et com- 
mode ezire, nemo potest inficiari : contenti tamen erimus lectione iUa, quam 
hodie suppeditant Flacci exemplaria. Ceterum quam secundo loco conie- 
cturam protulit idem Rutgersius [p. 430], Quincte; utHoratium hic prae- 
nomine compeUet blandiens Damasippus; eam, etsi auctori mirifioe placuit, 
multo deteriorem esse iudico. 

27. Et morbi miror purgatUm te iliius] Miror equidem, unde boe 
malo pede se in omnes superiore saeculo editiones intulerit. AUum enim 
verborum ordinem servant, et antiquitus excusi libri, et scripti oredo uni- 
versi, nostri certe ad unum omnes, „Et miror morbi purgatum teUiius.*'*' 
Quod et soni suavitate, et compositionis simplicitate, altero praestat. 



452 Q. HOBATU FLACCI 

Per medios fluviosque ruentis. elamet amiea 

Mater, bonesta soror, eum cognatis pater, uxor, 

Hic fossa est ingens, bie rupes maxima; serva: 
60 Non magis audierit, quam Fufius ebrius olim, 

Gum Uionam edormit; Catienis mille ducentis, 

Mateb, t£ adpello, elamantibus. buic ego volgus 

Errori similem eunctum insanire docebo. 

Insanit veteres statuas Damasippus emendo: 
65 Integer est mentis Damasippi creditor? esto: 

Accipe, quod nunwiuam readas mibi, si tibi dicam; 

Tune insanus eris, si acceperis? an magis excors 

Beiecta praeda, quam praesens Mercurius fert? 

Scribe decem a Nerio: non est satis: adde Cicutae 
70 Nodosi tabulas centum, mille adde catenas : 

Effugiet tamen baec sceleratus vincula Proteus. 

Gum rapies in ius malis ridentem alienis; 

Fiet aper, modo avis, modo saxum, et, cum yolet, arbor. 

Si mafe rem gerere insani, contra bene sani est; 
75 Putidius multo cerebrum est (mihi crede) Perillt 

Dictantis, quod tu numquam rescribere possis. 

Audire, atque togam iubeo conponere, quisquis 

Ambitione mala, aut argenti pallet amore; 

Quisquis luxuria, tristiye superstitione, 
80 Aut alio mentis morbo calet: buc propius me, 

Y. 60. yolg. Fusius, 62. Fulgum, 74. Insani est, c. b. sani. 

60. Quam Fusius ebrius olim] Melius Torrentii codices quinque» 
Fulmannique unus, Fufius. Et sic a prima manu noster Reginensis. Fu- 
fios saepe habes apud Gruterum et Heinesium, sed nullos Fusios, Fufii 
etiam apud Ciceronem, Caesarem, Tacitum, alios occurrunt: sed deteriorea 
libri passim ibi Fusios obtrudunt. 

62. Huic ego vulgum] Kepone vulgus qx duobus Pulmanni et Ga- 
leano nostro. Nusquam alibi vulgus masculino genere usurpat Horatius; 
semper neutro. Adde, quod vulgum similem cunctum ingratam xaxog^ta- 
yiav habent. 

74. Si male rem gerere insani est, contra bene sani] Duo ex no- 
stris, Galeanus et Begiae Societatis, f,Si male rem gerere insani, contra 
bene sani est.'^ Et sic credo in pluribus aliorum, etsi ipai taceant. Bes 
quidem parvula est: ex duabus tamen lectionibus hanc praetulerim; quia 
hoc pacto clare magis oratio ad sequentia continuatur. 

76. Quod tu numquam rescribere possis"] Praestantissimus Nic 
Heinsius in libri sui margine, Forte, ait, legendum, quoi. Perperam, ut 
opinor. Rescribere eniin est, reddere, solvere; et accusatiyum post se tra- 
hit. Terentius Phorm. V, 7. [8 y. 29] „Sed transi sodes ad forum at* 
que illud mihi Argentum rursum iube rescribi^ Phormio. Quodne ego 
perscripsi porro iliis quibus debuiV^ ubi Donatus : „Quoniam ad numera" 
tionem pecuniae antecedit scriptura, rescribere dicebant pro renumerare." 
SerYius ad Virgilii Aen. VII, 422. „Scribi est dari, Rescribi reddi; Ho- 
ratius.* 'Dictantis, quod tu numquam rescribere possis.'" Vide nos ad 
Epist. II, 1. Y. 105. ubi illud etiam ad examen revocabimus, Scribe decem 
a Nerio. 
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In media iussit Libya; quia tardius irent 
Propter onus segnes. uter est insanior horum? 
Nil agit exemplum, litem quod lite resolvit. 
Si quis emat citharas, emtas conportet in unum, 

105 Nec studio citharae, nec Musae deditus ulli; 
Si scalpra et formas non sutor; nautica vela 
Aversus mercaturis: delirus et amens 
Undique dicatur merito. qut discrepat istis, 
Qui nummos aurumque recondit, nescius uti 

iio Gonpositis, metuensque velut contingere sacrum? 
Si quis ad ingentem frumenti semper acervum 
Proiectus yigilet cum longo f uste ; neque iUinc 
Audeat esuriens dominus contingere granum; 
Ac potius foliis parcus vescatur amaris: 

115 Si, positis intus Ghii veterisque Falemi 

Mille cadis, nihil est, tercentum millibus, acre 
Potet acetum: age, si et stramentis incubet unde- 
Octoginta annos natus, cui stragula vestis, 
Blattarum ac tinearum epulae, putrescat in arca: 

120 Nimirum insanus paucis videatur; eo quod 
Maxima pars hommum morbo iactatur eodem. 
Filius aut etiam haec libertus ut ebibat heres, 

V. 108. Vulg. Quid. 112. Porrecius. 

lOS. Quid discrepat isttsT] Miror plerasque editiones guid hic ob- 
tradere: cum Venetae antiquae et Loscheriana qui recte dediseent: quibns 
astipulantur quicquid usquam fere est codicum scriptorum. ,iQuiy i. e. 
quomodo: ut Acron Scholiastes. Ita infra v. 260. „j4mator exclusus qui 
distat?'' 

112. Porrectus vigilet cum longo fuste] lam antea, Carm. sciUcei 
III; 10, 3. et Epod. X, 22. pro porrectus, quod omnes ibi codices quasi 
de compacto perperam exhibebant, substituimus proiectus. Atque hic quo- 
que vox eadem reponenda erit, quantumvis reclamantibus librariis, quorum 
paucis datum erat habere nasum. „Si quis ad ingentem fmmenii semper 
acervum Proiectus vigilet cum longo fuste.*^ Quid enim hic facit por^ 
rectus ? An tu credis ayarum hunc, sordidum et triparcum, in molli lectulo 
et culcitra plumea ad acermm frumenti decubuisse? atque adeo prae de- 
liciis membra sibi exporrexisse ? Certe id denotat porrectus , ut Serm. II, 
6. T. 106. ,}Ergo ubi purpurea porrectum in veste locavit.'*^ et ibidem 
y. 88. jfCum pater ipse domus palea porrectus in homa^': moUiter enim 
tum et delicate recubuit mus iUe rusticus, cui recens palea pro cubili erat 
Prudentius Hamartig. v. 856. „Illic purpureo latus exporrecta cubiU 
Floribus aetemis spirantes libat odores.'^ Immo vero nudo, opinor, solo 
Tel vili stramine proiectus vigilabat ille, Euclionum omnium miserrimus. 
SiliuB Italicus lib. XV. [y. 109] ^^Stramine proiectus duro patiere sub 
astris Jnsomnes noctes.**^ Statius Theb. [1] t. 587. „viridi nam eespite 
terrae Proiectum temere, et patulo caelum ore trakentem.^* Vide plura 
ad Garm. III, 10. t. 3. Geterum porrectus et proiectus passim a Librariis 
confhndi testantur, qui GatuUum, Ovidium, alios ad scriptorum codioum 
fidem ediderunt. 



' 
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Nec ferro ut demens genetrieem oceidis Orestes. 

An ttt reris eum occisa insanisse parente? 
135 Ac non ante malis dementem actum Furiis, quam 

In matris iugulo ferrum tepefecit acutum? 

Quin, ex quo est habitus male tutae mentis Orestes» 

Nil sane fecit quod tu reprehendere possis: 

Non Pyladen ferro violare, aususve sororem est 
140 Electram: tantum maledicit utrique, vocando 

Hanc furiam, hunc aliud, iussit quod splendida bilis. 

Pauper Opimius argenti positi intus et auri, 

Qui Veientanum festis potare diebus 

Campana solitus trulla yappamque profestis, 
145 Quondam lethargo grandi est oppressus; ut heres 

him circum loculos et clayis laetus ovansque 

Y. 133. Ytilg. Occidit 139. Est deest 

modo id scelus perpetres: siquidem matrem interimis^ eerte insamu 
haberi debes, Kullam aliam, »1 sapis, in recepta lectione sententiam qoae* 
res. Sane qnattaor apud Pulmannom codices pro quid enim quid ni ex- 
hibent Quippe enim in Bcriptis exemplaribus hoc fere modo (n.) eompen- 
diose notatur; unde proclivis erat librariis lapsus a quid ni adquid enimf 
et Ticissim. Porro et tu in iUis quae sequuntur, Neque tu hoc facis Ar^ 
gisy facile pro n sive enim decipere potuit; quin et a codice Ben^enta 
omnino abest. Levi i^tur braohio sic rersum concinnare poteris, ^lncotumi 
capite es? auiD ni? neque enim hoe facis Argis.^*^ quorum alterum a 
scriptis codicibus venit, alterum ab eruditissimi Lambini couiectura. Quidni 
incolumif ait Stoicus, urbane et dQiofixuiff; neque enim aut Argis aut 
ferro matrem iugulas; ut pro Oreste habendus sis. Eadem iiBioetia, Koster 
alibi Art. PoSt 382. ,,Qui nesdt; versus tamen audet fingere» quid aif 
Liber et ingenuus, praesertim census equestrem Summam nummorum, 
vitioque remotus ab omni,^' Equidem, ut yulgatam lectionem, demta in* 
terrogatione, non improbo: ita hano fortiorem et elegantiorem esse plores, 
opinor, censebunt. 

133. Ut demens genetricem occidit Orestes] Ita sane: quia in pro- 
ximo erat nominatiyus Orestes^ tertiam in verbo occidit personam nobis 
dederunt, ut supra £pod. X, 22. fuverit substituerunt pro Juveris; nempe 
quia praeda id flagitare videbatur. At quanto melius Pulmanni oodices 
duo, Bersmanni unus, ex nostris Begius et Magdalenensis et Lambethanus 
et a prima manu optimus Beginensis, ^neque tu hoc fads Argis^ Nec 
ferro, ut demens, genetricem occidis, OreslesJ* Sententia quidem eadem 
utrobique est: at orationem hoc modo nitidiorem yenustioremque fieri, ho- 
spesplane in pol^tis sit, qui non ultro agnoscat 

137. Male tutae mentis Orestes] Non placuit hoc summo ▼iro Nio. 
Heinsio: y,Forte,** ait, „male motae, ut infra y. 278. ^commotae crimine 
mentis*^^ Scilicet haud meminerat medicorum Terbum esse Tutus, perinde 
fere ao sanus, incolumis. Celsus II,, 3. [p. 32, 34 Daremb.] „ffaee vaie- 
tudOy ut spatium aliquod habebit, sic tuta er//." II, 8. [p. 45, 17] ,^Atvus 
th hac valetudine ea tuta est, quae quotidie coacta, eaque convenientia 
his quHe assumuntur reddit.^*^ et ibidem [p. 45, 36] : „/n quo omnia haee 
sunty isextoto tutus esV^ £rgo eleganter dictum est, mate tutae mentis, 
ut mate sanaei neque quidquam hic immutandum. 

139. Aususve sororem Eteclram] Pulmanni Uber optimus oum Be- 
gio addunt est: aususve sororem ebt Electram. Becte. Librarii pro more 
8U0 omiserunt ; quia Hexameter citra id integer est 
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Quid refert, morbo, an furtis pereamve rapinis? 

T. 157. Vulg. Pereamque. 

fertur in eius sedem intmsit: ineptam scilicet alteram et corruptam cla- 
mitans, quippe octusse numero singulari, non octiusibui numero multita- 
dinis dictum oportuisBe. Hunc sequuntur Cruquius Torrentiusque , etai 
inyiti quodammodo et repugnantes. Ita demum evenit, ut quod germanissi- 
mae Latinitatis et nativae elegantiae est^ indignls modis quasi furca hinc 
eiiceretur. Nos pro more et penso nostro pergemus de Horatio bene mereri ; 
et veram lectionem^ neglegentia interpretum proditam, postliminio revocabi- 
mus : yyQuanti emiae ? parvo. quanti ergo f octussibvs.'* Utrumvis quidem 
recte dixeris, Pttsanarium oryzae venit octusse, vel venit octussibus : m^gia 
tamen amabant teteres in hac locutione numerum pluralem. Cicero De 
Officiis II, 17. [§ 5S] „A^6 Marco quidem Seio vitio datum est, quod in 
caritate asse modium populo dedit.^^ Yides hic numerum singularem: sed 
Livius, Flinius aliique pluralem maluerunt. Livius lY^ 16. [§ 2] „L. Mi- 
nucius bove aurato donatus est, ne plebe quidem invita, quia frumentum 
Maelianum assibus in modios aestimaium plebi divisit,^* Plinius Hist. 
XVIII, 3. [§ 15] ffManius Marcius aedilis plebis primum (lege primus) 
frumentum populo in modios assibus donavih^ Et mox [§ 16], „Trebius 
in aedilitate assibus populo frumentum praestitit.^^ £t iterum [§ 17], 
„M. yarro auctor est, cum L. Metellus in triumpho plurimos duxit ele- 
phantos, assibus singtUis (lege singulos) farris modios fuisse'*' Festus in 
voce Feculatus [p. 237 coL 1 1. 20 Muell.]: ^^Postquam aere signaio uti 
coepit populus R. Tarpeia lege cautum est, ut bos centussibus, ovis de- 
cussibus aestimaretur.^' Animadvertis, opinor, non modo assibus modios 
gemino plurali dici; sed et assibus frumentum, bovem centussibusj ovem 
decussibus altero singulari: plane ut apud Nostrum, ptisanarium oetussi' 
bus. Quod perinde est, ac si diceret, singula id genus ptisanaria de me- 
dicorum officinis octussibus emi solere, Sic*'itaque loquebantur; Hoe 
quidem, quod in manibus fero, ptisanarium octusse sive octonis assibus 
emtum est: hoc genus ptisanarium octussibus emitur. Posteriorem autem 
phrasin hic usurpavit medicus; quia non unico ptisanario ingesto sanari 
potuit Opimius ; sed pluribus quotidie opus habuit , donec paullatim integre 
convalesceret. Itaque uno responso et pretium ptisanarii indicavit Medicus ; 
et illud insuper significavit, plura id genus sumi oportere. Qno damno 
exanimatus ilie avarus, continuo exclamat, Eheu, quid refert, morbone an 
medendi sumptibus peream. Rectius igitur octussibus hic legemus ; quod 
et editiones veteres et omnes omnium codices exhibuerunt. Nam quod 
Lambinus suspicatur, olim hic extitisse ocf assibus: quia£/litera in libris 
aliquot litura non vacabat; in ea re, credo, fallitur: et potius est, ut octos- 
sibus fuerit; quod in codioe Regio habetur, litera U supeme adscripta. 
Tum autem, quod Oruquius memorat, in vetustissimo Blandinio esse oct, 
assibus, id quidem a manu secunda interpolatum fuisse veri simillimum 
est: nam in ea re subinde annotanda niminm is indiligens erat. Sie in 
Magdalenensi nostro nunc quidem octoassibus praefertur; at a principio 
erat ociussibus, ut rasura et literae vestigia manifeste indicant. 

157. j^n furtis pereamque rapinis] Ita olim dederunt editiones pri- 
scae: mox exorta est interpolatorum natio, qui ne pro que passim edide- 
runt; „Quid refert morbo, an furtisy pereamne rapinish* Quod ne Lati- 
num quidem est: ne enim in hac locutione semper antecedit xo an, num- 
quam subsequitur; ut Carm. II, 3, 21. „Divesne prisco natus ab Inaeho 
Nil interestf an pauperj^ Hoc igitur, ut sane meritum erat, repudiato, 
veterem lectionem que in sedes pristinas restituerunt Lambinus etCruquius. 
Sed cum codices ex nostris aliquot, Regius scilicet, Galeanus, et Magdale- 
nensis olare habeant ve; idque ipsum voluisse videantur, qui ne hic exhi- 
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Kon est periarus, neque sordidus. inmolet aequts 
165 Hic poreum Laribus. verum ambitiosus et audax. 
Naviget Antic^ram. quid enim differt, balatr6ne 
Dones quicqmd habes, an numquam utare paratis? 
Servius Oppidius Canust duo praedia, dives 

T. Valg. 166. Baraihrone, 

Prisciantis p. 691, ubi et tres manoscriptos in eadem lectione consentire 
Tidi, ^^Quod lalus aut renei morbo tehtantur aeuto»^* Quod indicatiTnm 
modum hic recipit, ut supra ▼. 120. „eo quod Maximd pars homimtm 
morbo iactatur eodem.'^ ReTocetur itaque antiqua scriptura, nuUo suo 
merito de aTitis sedibus depulsa. Geterum imitatus est Serenus SamBiM>ni« 
cus cap. III. [II ; t. 29] „Portio si capitis morbo tentetur acuto.'^ et .XXlII. 
[XXII; T. 392] ,iSi latus immeriium morbo tentatur acuto.** 

166. Barathrone Dones quicquid habes] lam olim, ut ex SeholiastiB 
dicere licet, locus hic ambiguae erat lectionis. Plures quidem codiees, et 
editiones omnes habent, Barathrone dones : qood erit, in Tentrem et ing^lu* 
Tiem profundere: ut Epist. I, 15, 31. Maenius ilie helluo maceiU bara- 
thrum dicitur. Atque hanc enarrationem seouti sunt TresTiri Interpretes. 
Quam tamen si admittis; Tide annon elegantius reponere possis damnes 
pro dones: „quid enim differt^ barathrone Damnes quicquid habes, an 
numquam utare paratisT*^ ut Sidonius ApoUinaris Carm. Y. Tcrs. 325. 
j,post quina Filellt Millia, famosi ventris damnata barathro.'' lUud tamen 
lcctionem hanc penitus CTcrtit, quod nondum helluones et nepotes perstriogit 
noster (quos TCrsu demum 224 insectatur) sed ambiliosos et audaces hic 
BUgillat, ut recte Tidit Tir egregius Dan. Heinsius. Consideranda itaque 
est aUa, quam suppeditant codices nostri Reginensis et Galeanus, et Scho- 
liastae quoque agnoscunt; „quid enim differt, balatro ne Dones quicquid 
habes, an numquam utare paratisT^* hoc est, dones ne et profundas 
quicquid habes, ut balalro. Balatro autem est homo nihUi, decoctor, 
qui sua stulte prodigit. Olossae Labbaei: "AaatTog, ganearius, luxurio' 
sus^ prodiguSf profusus, sumtuosus, balatro.^^ Yarro de Be Eust II, 5. 
[§ ^] ,,^idebo iam vos, inquit, balatrones, et hue afferam meum eorium 
et flagra,^' Lucretius III, 96S. [954] ^,Aufer abhino lacrimas, balatro, 
et compesce querelas,^*" Ita Tcrissime emendaTit Nic. Heinsius ad OTidii 
Amor. III, 3. [t. 1] cum scripti codices ibi barathro habeant, ut hic apud 
Flaccum. Profecto sua se facilitate et bonitate satis commendat haec lectio^ 
Balatrdne : atque illud haud leTcm ei gratiam conciliat, quod Nic. Heinsio 
placuerit: adhuc tamen restat altera, in duobus codicibus a Bersmanno 
reperta, quae fortassis omnibus palmam praeripere suo iure mereatur. „quid 
enim differt, balatroni Dones quicquid habes, an numquam utare paratisf^^ 
Certe particula disiunctiTa Ne tuto hinc abesse potest; ut Epist. II, 2. t. 
166. „Quid refert, vivas numerato nuper^ ano/im?" etSerm. II, 7. t. 58. 
„Quid refert, uri virgis ferroque necari Auctoratus eas, an turpi elau- 
sus in arcaf*^ lam autem sententia erit, Quid differt, utramne aTarus 
numquam rebus partis utare, an- ambitiosus et audax sive turbulentus, 
seditiosus, bona omnia profundas in aucupanda plebis gratia et suffragiis 
Tcnandis? Dones balatroni, ut Serm. I, 2. t. 56. ,,Qui patrium mimae 
donat fundumque laremque»" Balatrones autem et eiusmodi nebulones 
nullius bonae frugis sectari et comedere solebant ambitiosos, qui muneribus 
ludisque exhibendis, et pauperibus sportula deliniendis, aliisque id genus 
sumtibus, largos se benignosque esse et haberi studebant Unde illud initio 
Sermonis I, 2, 2. „Mendici, mimae, balatrones, hoc genus omne Moesium 
ac sotticitum est cantoris morte Tigelti; Quippe benignus erat,**' FaTcnt 
quoque huic lectioni appositissima loca Yopisci in Carino c. 20. et 21. 
[c. 19 et 20] ubi lunium quendam Messallam, plane ambiiiosum hunc Ho- 
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Te, Tiberiy namenyre, cayis absoondere tristem: 

Extimai, ne yos ageret Yesania discors; 
175 Ta Nomentanam, ta ne seqaerere Cicatam. 

Qaare per Diyos oratas aterqae Penatis, 

Ta eaYe ne minaas, ta ne maias facias id, 

Quod satis esse patat pater. et natara coSrcet 

Praeterea, ne yos titiUet gmria, iare- 
180 larando obstringam*ambo: ater acKlilis, faeritYe 

Yestram praetor, is intestabilis et sacer esto. 

In cicere atqae faba bona ta perdasqae lapinis, 

Latus ut in circo spatiere, et a^neas at stes; 

Nudas agris, nudus nummis, insane, patemis? 

T. 183. Valg. Aut aeneus, 

disses, Cum dixti mihi, Sume, ioUe, dono.- Deberem tibi, Paeie, pro du- 
eentis. At nune cum dedeiis diu meratus^ Sex sestertia, Paete, peididistL^ 
Seneca de Benet VI, 4. [§ 6] ,,Si cum darei, suspiravit, vtittum addtueit, 
perdere se cre[di]dit, non donare.'' YII, 32. ^on est magni ani mi d aae 
et perdere.' hoe esl magni animi perdere et dare.'' De Yita BeataXXIY. 
[§ 2] ,,Quid tu, inquis, recepturus donas.' immo, non perditoms.^ Ta- 
eitos Hist. I, 30. „FaUuniur, quibus luxuria specie HberaHtatis imponit: 
perdere iste sciet, non donare'*').^ Cetenun perdere talos non solum extra 
lusum, sed in ipso etiam lusu potuit Aulus; cum frater scilicet Tibeiios, 
ludo lucroque attentior, omnes iUius talos yictor auferret. £legantis8imus 
locns est apud ApoUonium Rhodium, ubi Cupidinem et Granjmedem inducit 
taUs aureis ludentes; quorum iUe astutus et nequam simpUci Ganymedi 
mannm adierit, et os subleTerit; hic omnes talos, duobus exceptis, mox et 
istos quoque moerena perdiderit. Digni sane sunt Tersus, qui et hic legan- 
tur; Ub. III. v. 117. afjiq>* aatQayaXoiai dk Toiye XQVofioK^ are xevQOi 
ofii^&Uf hpioatifTO' Kai ^ 6 fiky fdtj nafinay iyinXsoy f{i vno fiaC^ 
Mnqyog Eotag Xai^g vnoioj^ccys /ci^o^ ayooxt^ Og&og iwsarijag ' yXvxe^ 
qhv dl 01 afA(pl nageiag Xqoi^ «^oAAcy eQSvd-oi, 6 d* iyyv^ey oxXadoy 
ijOTo JSiya xaTtj<pi6<ay , doiia d* tx^Vy aXXoy t^ avTots, A^t^ invTQOUiSy 
jc€xoXe)To dh xayxaX6a)yTi. Kal fAtjy tovs y€ naQaooov ini nQOTiQotaiy 
0AE22J2 Bfi xayeais ovy /£^<rf»' afjifixayqs. Quare omnino reponendum 
est perdere', seu in lusu id factnm esse malis, seu extra lusum: certe de 
Horatii corio et faina ludebant, qui primi hic substituebant iudere. 

174. Ageret vesania discors] Nic. Heinsius in Ubri sui margine, 
Forte, inquit, legendum, Fesania dissors. De quo yocabulo consule 
ipsum, si yacat, ad Epistolam Sabini pvimam, vers. 35. et nos ad Carm. 
UI, 29. y. 2S. Ceterum hic potius retineo yulgatam iectionem: Ayaritia 
quippe et Luxuria dissident inter se et discordant. 

183. Latus ut in circo spatiere, aut aeneus ut stesl Editiones Ye- 
netae et Loscheriana, et aUae credo omnes ante Lambinum laetus. Quod 
et scriptis codicibus repugnat, et manifeste yitiosum est. Heinsius filius 
ex eoniectura, Forte, inquit, lentus-, quod et mihi in mentem yenerat 
Sane lentus et spatiari aptissime iunguntur, ut apud Oyidium Art. I, 67» 
„Tu modo Pompeia ientus spatiare sub umbra.^' Metam. II, 572. „nam 
dum per Utora lentis Passibus, ut soleo, summa spatiarer arena.^*" Sed 
iUud huic emendationi incommode accidit , quod non Aedilis et Praetoris 
duntaxat, sed cuiusvis hominis otiosi erat, lenle in circo spatiari: quid 
enim yetuit? Noster, cum a negotiis vhjcxlus Fallacem Circum vespertinum' 
que pererrabat Saepe forum, iente, opinor, et tardo gradu incedebat, non 
*) [sciet, donare nesciet ecdex] 
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nequit. Prior illa, quam plaribns placuisse yideo, y,Rex sum, Nil ulira 
quaero plebeius. Et aequam Rem imperito,^* etc. verba haec Talt esse 
eius, qui supra ex Agamemnone quaesiverat, Cur Macem sepeliri vetuisset 
Si hoc, inquit, tamquam rex, et pro imperio duntazat iubes; ego unos de 
plebe nihil amplius quaero. Similis fere locus est luvenalis Sat. X, 72. 
de nece Seiani; jfSed quo cecidit tuh crimine? quisnam DelatorT quibuM 
indicibuSy quo teste probavit? Nilhorum: verbosa et grandis epistola venit 
A Capreis, Bene habet: nil plus interrogo." Posterior autem lectio totain 
hanc orationem Agamemnoni tribuit ; ^fRex sum: nil ultra qjjaeke plebeius ^ 
et aequam Rem imperito: ac si cui videor, non iustus; inulio Dicere^ 
quod sentit, permitto.^* Rex, inquit, sum; hoc satis est tibi plebeio, cuins 
non est in regem tuum, quid aut quare faciat, ouriosius inquirere : et prae- 
teiea etiam aequum bonumque est, quod iubeo: ac si tibi vel alii cuieam« 
que iniustum hoc et iniquum Tidetur, impune contradicere et redarg^ere 
licebit. Mihi quidem, pace tot interpretum qui aliter sentiunt, posterior 
haec enarratio melior et concinnior yidetur. Quippe in altera id, opinor, 
iure reprebendas; quod, ut primum Agamemnon dixerat, Rex sum; contlnao 
ille respondet, JVil ultra quaero. Atqui iam plus quaesiverat in versn 
superiore, ,yAe quis humasse velit Aiacem, Atrida, vetas cujt?'^ Cur, in- 
quit, vetas? qaam ob rem, qua de causa, quibus rationibus inductus, hoc 
Yetas? Deserit ergo orationem inceptam; si statim, audito illo Rex eum^ 
contentus et mutus abiturus est. Siquidem illud Rex sum non omnino 
satisfacit in terrogationi Ci/r ve^a^ : immo responsionem potius abnegat. Hoc 
primam: quod vel solum, nisi fallor, perspicaci lectori suffecerit. Sed et 
alterum etiam est, quo si non aeque, aliqaatenus tamen peccat ea lectio. 
Quippe Yox plebeius inclementius pauUo ac conritii loco hic dicitur; et 
Agamemnoni quidem aptissime convenit; qui subiratus et indigne ferens a 
percontatore interpellari^ conditionis eum suae verbo illo admonere roluit: 
ut XJlixes Iliad. B. v. 200. [198] Thv (f* av /lUMOY x avfga tdoi, ftoo- 
toyra x i(ptvQ0i^ Tby oxijnTQtp iXaonaxty, SfAoxX^aaaxi re f^v&t^, Jaifioyt, 
axQifAag ^ao, etc. At contra, percontatoris hoc personae non ita belle 
aptatur: cur enim ipse se ultro viUpendendum indicaret? lam autem, quod 
hic obiiciunt viri eruditi, Si Agamemnoni iUud tribaas, Nil ultra quaere 
plebeius, pugnaturum esse cum iis quae sequuntur, „ac si cui videor nan 
iustus, inulto Dlcere quod senlit permitio*'*", quomodo enim, aiunt, et 
vetat quaerere, et permittit? In eo certe valde failuntur, neqoe totius ora- 
tionis oeconomiam peroipinnt. Primo enim ostendit Agamemnon, se, si 
regium deous et fastigium tutari veUet, nuUum responsum fore daturnm: 
tamen, quod apud omnes gratiosus esse cuperet, et edicti sui aeqaitati 
fideret, paratum esse cuicumque rationem eius reddere. Quid, amabo, aut 
indecorum hic, aut sibi ipsi repugnans? Quin et eadem prorsus redit, si- 
qua est quam volunt, repugnantia; sive Agamemnoni verba iUa tribuas,, 
sive plebeio. Qui enim dicit, Rex sum; etiam, cum tacet, praedicat nihil 
ultra quaerendum esse seu plebeio, seu nobili. Ita apud Nasonem ipse 
Agamemnon, ubi Briseida sibi arrogat, Remed. Amor. v. 475. „Est, ait 
Atrides, illi quam proxima forma; Et, si prima sinal syllaba, nomen 
idem: Hanc mihi, sisapial, per se concedat Achilles : Siminus; imperium 
sentiat ille meum, Quod si quis veslrum. factum hoc incusat, Achivi; 
Est aliquid, valida sceptra tenere manu. Nam, si bex ego stjm, necme- 
cum dormiet illa, in mea Thersiles regna licebit eat.^'- £nimvero Sul- 
monensis ille ad hunc ipsum Flacci locum respexisse videatur. tJnum 
tantummodo huc addam; quod, qui usu et diligenti scriptorum codicum 
lectione Librariorum ingenium bene noverit, facile credet, illud quaere inter- 
polari potuisse ab illis sciolis, ut laboranti versai mederentur; ignaris 
scilioet et virtute Gaesurae et ob dupUcem consonantem to quaere hic po« 
steriorem sjUabam producere: contra, si quaero ab Horatii manu fuisset, 
nusquam quemquam inventum iri, qui ro quaere vel somnio substitueret. 



466 Q. HOKATU FLACCI 

Mille ovium insanus morti dedit, inclutum Ulixen 
£t Menelaum una tneeum se oceidere clamans. 
Tu cum pro vitula statuis dulcem Aulide natam 

200 Ante aras, spargisque mola caput, inprobe, salsa; 

Rectum animi servas? quorsum insanus, quid enim Aiax 
Fecit? cum stravit ferro pecus; abstinuit vim 
Uxore et gnato, mala multa precatus Atridis: 
Non ille aut Teucrum, aut ipsum violavit Ulixen. 

205 Verum ego, ut haerentis adverso litore navis 
Eriperem, prudens placavi sanguine Divos. 
Nempe tuo, furiose. Meo, sed non furiosus. 
Qui species alias, veri scelerisque tumultu 
Permixtas, capiet, conmotus habebitur: atque 

210 Stultitiane erret, nifailum distabit, an ira. 

o te inepiunif si putas [mea] interesse, supra ferram an infra putrescam.**- 
Quintilianus Declam. VI. [c. 3] de proiecto cadavere: „Putrescit inlerint 
corpus, nec totum in sicco iacet/^ 

208. Qui species alias veri scetcrisque tumultu Permixtas capiei\ 
Locus lubricus, quem nullus Interpretum non attigit, nullus dubium adhuc et 
incertum non reliquit. Veri quidem et codices et veteres editiones exhibent ; 
nisi quod unus Cruquianus aprima manu t;er7> habuit, alter a secunda vero. 
Sane Lambinus, nondum visa Cruquiani codicis lectione, ex coniectura reposnit- 
alias veris, id est, atiehas et diversas a veris, sive falsas: ut Noster alibi,. 
[Epist. II, l, 240] „atius Lysippo", [Epist. 1, 16, 20] „ alium sapiente bono- 
que^*: et PhaedrusIII, 1. [prol. 41] ,,Quod si accusator alius Seiano foret.^^ 
Gontra hunc insurgunt Xylander Torrentiusque, qui alias veri sensu non dispari 
pro atias a vero stare posse existimant ; ui atienus id^m cum genitivo, quam 
ablativo sociant Latini, atienum maiestate, officio, existimatione ; aiienum 
salutiSf assensionis,naturae Deorum; Graeci autem «AAo iniffiijfjirjff, iriQos' 
lov xoXaxog et alia id genus passim usurpant, ipso Lambino plura exempla. 
suggerente. Equidem ex his duobus prius illud Lambini praetulerim: con- 
cinnius enim est, siquid iudico, alias species a veris, scil. speciebus, quam 
alias a vero, ubi in diversum genus transitur. Sic Curtius IV, 59. [c. 15- 
§ 26] fjSive tudibrium ocutorum, sive vera speoies /wi7." Sed in neutra, 
opinor, lectione pede recto procedit oratio; sive legeris, „Qui species alias^ 
veris, sceterisque tumultu Permixtas capiet^* ; sive atias veri, quod in hac 
constructione eandem sententiam parit. Quid enim illo fiet, scelerisquo 
tumuttu permixtas ? Non cognosco illum sceleris tumultum, Certe tumiiltus 
est, ubi res diversae et contrariae miscentur inter se et confunduntur ; ut 
Noster Serm. II, 2. v. 75. ,^at simut assis Miscueris elixa, simut conchylia 
turdis, Dutcia se in bilem vertunt, stomachoque tumultum Lenta feret 
pituita." Quare vide, annon sic potius distinguenda sint verba, „Qui spe- 
cies alias , veri sceteHsque tumuttu Permixtas , capiet.*^ Quae enarratia 
et olim Scholiastae Acroni^ et nuperius Xylandro Torrentioque placuit. lam 
enim recte tumuttum dixeris, ubi verum et scelus permiscentur. f^erum 
autem hic erit rectum, aequum, bonum, ut saepius apud Nostrum aliosque 
usurpatur. Quod divos placaverit Agamemnon, ut propitiis eis classem de- 
duceret, hoc verum et rectum erat; quod ea de caussa filiam immolaverit, 
illud scelus, Itaque scelns et verum tumultu permixta; ut Virgil. Georg. 
I, 505. „Quippe ubi fas versum atque nefas.^' Catullus Epithalamio 
Pelei prope finem [64 v. 406], „Omnia fanda nefanda malo permixfa 
furore.^'' Alias autem species absolute, pro alienis a veritate, aliis ac ipso 
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Destinet uxorem; interdicto huic omne adimat ius 

Praetor, et ad sanos abeat tutela propinquos. 

Quid? si qui gnatam pro muta deyovet agna, 
220 Integer est animi? ne dixeris. ergo ubi prava 

Stultitia, hic summa est insania: qui sceleratus, 

Et furiosus erit: quem cepit vitrea fama,^ 

Hunc circumtonuit gaudens Bellona cruentis. 

Nunc, age, luxuriam et Nomentanum arripe mecum: 
225 Vincet enim stultos ratio insanire nepotes. 

Hic simul accepit patrimon! mille talenta, 

Edicit, piscator uti, pomarius, auceps, 

Unguentarius, ac Tusci turba inpia vici, 

Cum scurris fartor, cum Velabro omne macellum 
230 Mane domum veniant. qui cum veoere frequentes, 

V. 230. Vnlg. Quid twn, 

iecturae, quae per vanas imagines auctoribus suis illudebant. Pu^am azii 
■pusiUam Cruquius dedit, Pupam aut pupillam Larabinus; Putam aul ptd.-' 
tillam, Scaliger; Pupam aui pusinnam Nic. Heinsius: quae omnia, ciim 
nomina sint appellatiya et vTioxoQiarixa, minime hic locum habere possunt. 
Quivis enim sine ulla dementiae suspicione vel agnam vel catellam vel 
doi'cada vel simile aliud delicium istis vocabulis appellare poterit. Pru- 
dentius certe illi faciunt, qui Rufam aut RufiHam legunt; ipsa nimirum 
sententia fiagitante non blanda verba et vnoxoQiaTtxcCj sed vera faeminarum 
nomina: quale siquis agnae imponat, faeminam eam esse credens, proque 
filia nuptum daturus, is sine dubio ad agnatos et gentiles erit deducendus. 
Sed quid opus Rufillam hic, invitis codicibus, reponere? Vera sola et ge- 
nuina lectio est, quam ipsi suppeditant, „Ru f a m aut posillam appelleL^' 
Ita, ut dixi, codex veterrimus Blandinius; sed eodem redit, quod in ceteris 
libris extat, pusillam. Et Rufa, et Posilla sive Pusilla, frequens mulierum 
cognomen. Gruterus DCCCLIX, 1. ATILIAE. M. F. POSILLAE. et 
CCCCLXX, 9. MELENSIA SEX F. POSILLA. et DCCXXXVII, 8. T. 
POMPEIUS T. F. REGINUS POSILLAE UXORI SUAE. Reinesius XVn, 
178. CASTRICIAI POSILLAI. Iterum Gruterus DCLXI, 11. OCTAVIAE*) 
C. L. PUSILLAE. CXV, 5. PRO SE ET lULIA PUSILLA VOTUM 
SOLVIT. DCI, 6. lULIAE PUSILLAE CON. SUAE. Marmora Felsin. 
pag. 438. L. lULIUS. ARISTEAS ET AELIA PUSILLA. Porro Rufae 
cognomen passim habes apud Gruterum et Reinesium, in gentibus Apustia, 
Aurelia, Calpurnia, Eppia, Flavia, Manlia, Maria, eto. 

230. Quid tum? venere frequentes] Locus integer ita se habet: 
„Edicit, piscator uti, pomarius, auceps etc. Mane domum veniant. Quid 
tum? venere frequetites, f^erba facit leno.*^ Ubi recte illud venere fre- 
>quenies: sic enim et Cicero pro Quintio c. VI, [§ 25] ,flpse suos neces- 
sarios corrogat, ut ad tabulam Sextiam sibi adsint hora secunda postri' 
die, veniunt frequentea. • Testificatur ille^^ etc. Livius 1 , 50. [§ 2] „/» 
diem ceriam ut ad lucum Ferentinae conveniant, indicit : esse, quae agere 
de rebus communibus velit: conveniunt frequentes prima luce.^' Atqui 
his, opinor, exemplis animadvertis , illud Quid tum ultra perfectum trahi; 
atque adeo, si commode potest, rccidi debere. Quorsum enim pertinuit, 
orationem incidere et interturbare, quasi res inexpectata sequeretur? Cui 
personae convenit quid tum? Damasippo narranti, anHoratiointerloquenti? 
neutri oerte: neque enim mirum erat, si turba illa nebulonum de re et 
•) [OCTAVI. Grut.] 
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Filius Aesopi detractam ex aure Metellae 
240 (Scilicet ut decies solidum absorberet) aceto 
Diluit insignem baccam: qut sanior, ac si 
IUud idem in rapidum flumen iaeeretre cloacam? 
Quinti progenies Arri, par nobile fratrum, 
Nequitia et nugis pravorum et amore gemellum, 
245 Luscinias soliti inpenso prandere co^mtas: 

Quorsum abeant? sanin' creta, an carbone notati? 
Aedificare casas, plostelio adiungere mures, 
Ludere par inpar,.equitare in arundine longa, 

V. 240. Vulg. ExsorhereU 246. Sani, notandi. 

quia nulla venit, tu mihi, somney veni/^ Vide plura apud elegantissimum 
Nic. Heinsium ad Nason. II. Art. v. 11. Porro et citata aUegat Porphj- 
rion pro vocata: sed hoc rectius, utCarm. III, 6, 30. ,ySeu vocsit insiilor.*'^ 

240. Scilicet ut decies solidum exsorberet] Ita quidem editiones 
reteres; unde, dissimulantibus Lambino, Cruquio, et Torrentio, iam in 
omnibus obtinet. At in pluribus suis Pulmannu« Bersmannusque abs^tT- 
beret] idemque ego in meorum meliore parte reperi : quo accedunt nonnulli, 
qui nimis antique obsorberet exhibent Placet illud alternm, ut pote pluriom 
exemplarium suffragiis munitum. Macrobius de re simili Satum. II, 13. 
[§ 1 '^] jjCleopatra unionem demtum ex aure et aceto dissolutum absor- 
buit/* Et Plinius Hist. IX, 35. [§ .121] „Itaque expectante quidnam 
esset actura (Cleopatra) detractum alterum (ex aure unionem aceto) mer- 
sit, ac liquefactum absorbuit*)." Et pauUo post [$ 122], de hac ipsa re, 
quam hic narrat Horatius : „Prius id fecerat Romae in unionibus ma^ae 
taxationis Clodius tragoedi Aesopi filius; ut experiretur in gloria palatL, 
quid saperent margaritae: atque ut mire placuere, ne solus hoc sciret, 
singulos uniones convivis quoque absorbendos dedit.^^ Unde et illud forte 
colligi possit, sic olim dedisse Horatium; „Clodius Aesopi detractam ex 
aure Metellae*''. et illud filius ex glossemate et interpretatione fluxisse. 

246. Quorsum abeant sani? creta, an earbone notandi?] Principio, 
distinctione prava iam vulgo laborat hic locus; Quorsum abeant sani? 
si enim sani sunt, nulla iam dubitatio est, quorsum, hoc est, quo abeant: 
nempe ad partes sanorum. Sic Terentius Eunucho U, 3. [v. 14] „Nescio 
hercle, neque unde eam, neque quorsum eam." Interpungendum itaque 
post abeant, Quorsum abeant? ut et Acron aliique yiderunt. Deinde et 
codices aliquot tam aliorum, quam nostri, Sani ut, creta: quod elegantia 
non caret, ut alibi Serm. I, 3. v. 89. „Porrecto iugulo hi^torias, caplivus 
ut, audit.^^ Vide quae supra diximus ad v. 215. Sed praeterea sunt co- 
dices, qui sani creta habent ; codex Regius sani an creta * ut et editiones 
veteres, Veneta utraque et Loscheriana. Inter utrasque has lectiones quae 
media venit correctio, verissima mihi videtur: „Quorsum abeant? Sanin^ 
creta, an carbone notati .?" Sanin* autem ut passim apud Comicos, Diann\ 
Nostin*. Virgilius [Aen. III, 319]; „Pyrrhin* connubia servas?^' [XII» 797] 
„Mortalin* decuit violari vulnere Divum?*''^ Denique notati habent plures 
melioresque codices: non quod ex editionibus priscis nunc passim obtinet, 
Notandi. Atque illud, opinor, melius: non enim abeunt ablegati ad in- 
sanos, notandi carbone; sed iam tuu notati illuc deportantur. Sed mira 
sane lectio est in codice Colbertino, et a manu secunda in Reginensi^ Samii 
creta: quod annotator in margine sic enarrat, „Creta Pythagorae Samii: 
is enim invenil , ut mala notarentur 7iigro lapillo, bona albo.^^ Nugae 
merae, et indoctorum hominum somnia. Certe, siquid in hac lectione bo- 
*) [sic Hard., obsorl>uit codd.] 
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Accedam? an potius mediter finire dolores? 
Exclusit; revocat: redeam? non, si obsecret. ecce 

26o Servus non paullo sapientior: here, quae res 
Nec modum habet neque consilium, ratione modoqiie 
Tractari non volt. in amore haec sunt mala: belluna, 
Pax rursum. haec si quis tempestatis prope ritu 
Mobilia, et caeca fluitantia sorte, laboret 

270 Reddere certa sibi; nihiio plus explicet, ac si 
Insanire paret certa ratione modoque. 
Quid? cum Picenis excerpens semina pomis, 
Gaudes, si cameram percusti forte; penes te es? 
Quid? cum balba feris, annoso verba palato, 

275 Aedificante casas qui sanior? adde cruorem 

Stultitiae, atque ignem gladio scrutare. modo, inquam^ 
Hellade percussa, Marius cum praecipitat se, 
Cerritus fuit? an conmotae crimiue mentis 
Absolves hominem, et sceleris damnabis eundem, 

280 Ex more inponens cognata vocabula rebus? 
Libertinus erat, qui circum compita siccus 
Lautis mane senex manibus currebat, et, Unum 
(Quid tam magnum? addens) unum me surpite morti 
Dis etenim facile est, orabat; sanus utrisque 

cersor uUro?^* Seneca de Benef, VII, 26. [§ 2] ,,Semper illum poenilebit^ 
si te ne nunc quidem poenitet." SaUust. lugurth. 31. [§3] ,,Qni ne 
nunc quidem obnoxiis inimicis cxsurgitisJ*^ Gicero Eplst. ad Quintom 
fratrem III, 1. [§21] yfHipj)odamus ne nuno quidemquid velim rogavit."- 
Paradox. IV. [l § 29] ,,Erffo cf^o semper civis: tu ne nunc quidem.'*^ 
Epist. ad Fam. Ill, 6. [§ 5] „Quod ne nunc quidem despero.^' XIV, 9. 
[XIV, 19] Sed multa me impedierunt, quae ne nunc quidem expediia 
sunt.^'' Eundem Terentii locum expressit etiam Persius Sat. V, 172. ,,Quid' 
nam igilur faciam ? ne nunc, cum accersaty et ultro Supplicet, accedam ?" 
si tolus et integer ilHnc Exieras, ne nuncj' Ita ediderunt viri maximi» 
Fithoeus et Casaubonus : unde quivis coUigat tocet in Horatio legendum ; 
ut hic accersat et supplicet. Sed et Persius in mendo cubat, eodem modo 
corrigendus : „ne nunc, cum accersor, et ultro Supplicat, accedam ? si totus 
et integer iltinc Exieris, ne nunc." Jccersor habent tres manuscripti, 
Galeanus, Eegius, et CoUcgii Trinitatis: supplicat, Galeanus: ne nunc 
CoU. Trin. et veterrimus Pithoei. Porro pro ne passim in quibusvis scri- 
ptoribus Librarii dedcrunt nec : ut Virgil. Georg. I, 124. [126] j^Nec signare 
quidem aut partiri limite campum/^ Ita habet et castigatissima Nic. 
Heinsii editio: sed repone ex veterrimo codice Bomano apud Pierium, et 
ex Lactantio Divin. Inst. V, 5. [§ 5] „ne signare quidem.^'' Plura hoc 
genus errata detexerunt viri summi Gronovius pater et Graevius ad Siieton. 
Tiberium c. XV; quos ibi vide [in edit. a. 1672]. 

283. Quid taui magnum? addens] Cum in editionibus priscis habe- 
retur Quiddam magnum; recte hic viri eruditi ex meUoribus codicibus, 
quibus accedunt Zulichemianus, Colbertinus, Lambethanus, et a prima manu 
Reginensis, reposuerunt Quid tam magnum? Non magnam, ait, rem po- 
stulo; ut unum saltcm ex tot milUbus morti eripiatis: vobis certe, o di, 
hoc factu facitlimum est. Poterat quidem eodem plane sensu dixisso, 
Quid tain parvum? ut Persius Sat. V. vers. 120. „iVi7 tibi concessit ratio: 
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305 Stultum me fateor (liceat coneedere veris) 

Atque etiam insanum: tantum hoc edissere, quo me 
Aegrotare putes animi vitio. Accipe: primum 
Aedificas; noc est, longos imitaris, ab imo 
Ad summum totus moduli bipedalis: et idem 

310 Corpore maiorem rides Turbonis in armis 
Spiritum et incessum: qut ridiculus minus illo? 
An quodcumque facit Maecenas, te quoque verum est, 

quosvis scriptores, non absctssos exhibent; utrumque tamen in usu faisse 
ex praeteritis verborum constat. Martialis III, 66. [v. 2] ,,Par scelus ad- 
misit Phariis Antonitis armis: Abscfdit vultus ensis uterque sacros^*": 
quod a praesente Abscido deducitur. Seneca Thyeste, 1062. „t7/a lentis 
ignibus Stillare iussi: membra nervosque dbscidi*^ : hoc a praesente ab- 
scindo. Verum haec leviora sunt; illud maioris momenti, quod in vetu- 
stissimo Blandinio invenit Cruquius, in optimo suorum Pulmannus, ego 
denique in Eegio et Zulichemiano , et pro varia lectione in codice Reg-iae 
Societatis: ,^Quid? caput abscisum manibus cum portat Agave Gnati in- 
feliciSj sibi tum furiosa videiur?'^ Equidem iudicium Interpretum hic de- 
sidero; qui quantivis pretii lectionem iam a sesquisaeculo proiectam ne- 
glectamque reliquerunt. Certe illud demens non modo otiosum hic est (id 
enim aliquo modo esset ferendum) sed sententiam plane onerat et gravat, 
immo putidam reddit et inficetam. Ego, inquit Horatius, videor mthi 
pulchre sanus. Tibi nempe, regerit Damasippus: quid tum postea^ an, 
putaSj cum Agave filii caput avulsum gestaret, vituli esse credens , sibi 
tum furiosa esse videbatur ? Pone iam in priore orationis membro demens 
Agave ; et sententiae vim diminuis addendo : ut lector emunctae naris facile 
agnoscet. Satis enim est , si in posteriore membro to furiosa compdret ; 
in utroque vitiose ponitur. At contra, illud manibus portat, quod liber 
omnium optimus suppeditat, non iners hio stat et aures lassat, sed atro- 
citatem foeditatemque facinoris mirifice auget: unde et ab aliis po^tis est 
inculcatum. Sic Euripides Bacchis, v. 967 [962]; de hac ipsa re, «Pf^o- 
/Lifyo^ ?|£tf iy XEPHI MUTP02. et v. 1137. [1129] x^ara <f' a&Xioy, 
Ontq Xafiovaa rvyxdyei MHTUP XEPOIN , n^^aa kn axQoy &vQ' 
(roi/."et 1275. [1266] Tiyog nqooianov &^TiyArKAAJI2 Ix^ig ; [1269] 
Ea, xi Xsvoou) ; rl cpiqofAai roV iy XEPOIN; Seneca, sive alius po- 
tius, in Phoenissis v. 363. „Felix Agave facinus horrendum mfinu, Qua 
fecerai, gestavit; et spolium iulit Cruenta nati Maenas in pnrtes dati," 
et V. 18. ibidem: ^qua per obscurum nemuSf Silvamque opacae vallis 
inslinctas deo Egit sorores mater; et gaudens malo, Fibrante fixum 
praetulit thyrso caput." Ovid. Metam. III, 725. [727] ^visis ululavit 
Agave, Collaque iactavit, movitque per aera crinem, Avulsumque caput 
digitis complcxa cruentis Clamat, Jo^" etc. Asconius Pedianus de re non 
dissimili, ad Ciceronis Orationem In toga candida [p. 940, 35 Orelli-Halm] : 
M. etiam Marii Gratidiani caput abcissum per urbem sua manu Catilina 
tulerat: ubi ipsius Ciceronis verba sunt haec [p. 943, 16 0r.-Halm]: „Quod 
caputy etiam ium plenum animae et spiritus., ad Sullam ttsque ab laniculo 
ad aedem Apollinis, manibus ipse suis detulit/' 

310. Turbonis in armis\ Codex Zulichemianus trebonis ; unde, credo, 
inductus praestantissimus Nio. Heinsius, Forte, inquit, tuberonis. Sed 
receptam in scriptis editisque lectionem vel solus satis tuetur Priscianus 
p. 683. „Turbo turbinis, quando de vi ventorum loquimur: nam si sit 
proprium, servat in genitivo, hic Turbo, nomen propriuhi gladiaioris, 
Turbonis. Sic Horatius in II Sermonum : ' Corpore fnaiorem rides Tur- 
bonis in armis Spiritum^**^ Cui adde Servium ad Virgilii Aen. VII, 378. 
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antum dissimilem, et tanto certare minorem? 

bsentis ranae pullis yituli pede pressis, 

fnus ubi effugiti matri denarrat, ut ingens 

lelua eognatos eliserit illa rogare, 

(uantane? num tautum, suffians se, magna fuisset? 

[aior dimidio. Num tantum? cum magis atque 

\. Yulg. Tanio diss. 317. Num tandemj se inflanSf sic, 318. Tanto. 

turbo, unde turbinis facit: nam si turbonis sit, erit a proprio no- 
genitivus, ut Horatius^ 'Turbonis inarmis^^^ Ceterum 7V<r6o, cogno- 
Romanis haud ignotum. Martiiis Liuianus Turbo saepe laudatur 
iano in Yita Hadriani: idem Xipbilino TovQfitay vocatur. Gruterus 
XXXVir, 1. Q. MARIO TURBONI: ubi aut martio oorrigendum; 
.pud Spartianum Marius reponendum erit; de uno enim eodemque 
ique agi videtur. 

'13. Tanto dissimilem, et tanto certare minorem] Turpissimum bic 
am insedit; dum lectionem ex antiquis derivatam secure transmittunt 
)rete8. Atqui bic Cruquius in Blandinio veterrimo ut et altero bonae 

Tonsano, tantxjm invenit: quod non tam ipsum, quam alios postea 
>re8 neglexisse miror et indignor. Tantum dissimilis ; non tanto, quod 
citinum quidem est: sic multum similis aut dissimilis, non multo; 

II, 5. V. 92. i,Stes capite obstipo, raultum similis metuenti.^*^ Epist. 
). V. 3. ^,h.ac in re scilicet una Multum dissimiles, at cetera pene 
ili.^'^ Ergo tantum dissimilem perinde est, ac tam dissimiiem; ut 
V. 317. tantum magna pro tam magna. Sic alibi Serm. II, 5, 80. 

tantum Feneris^ quantum studiosa culinae^^; id est, ta?n, quam 
osa. Ceterum pro certare Nic. Heinsius ex conieetura ponit captare. 
igregius, ut video, non recte accepit loci buius constructionem : et 
sane an alius quisquam : tacent enim omnes quos noverim ; solo 
aio excepto, qui in errore hic versatur. „An quodcumque facit Mae- 
%, te quoque verum est, Tantum dissimilem, et tanto certare fninorem ?** 
>rdo est; j4n verum et par est, tef&cere, quodcumque Maecenas facit ? 
inquam, tantum ei dissimilem, et tanto minorem certare cum illo? 
minor certare, tam impar certamini; Hellenismus Nostro valde 
us; de quo consule nos ad Carm. I, 1. [v. 6]. Sic alibi Carm. III, 3. 
). „Aurum irrepertum spernere fortior.*' et III, 24, 56. „Ludere 
or." Persius Sat. IV, 16. „Desinis, Anticyras melior sorbere mera- 
' Minor autem hic valet inferior', ut Epist. I, 10. v. 35. „Equus 
ir in certamine longo.** Eleganter imitatus est hunc locum Silius 
3U8 lib. V. V. 76. ,iHeu vani monilus , frustraque morantia Parcas 
ligia! heu fatis superi certasse minores!'' 

317. Num tandem se in/la?is, sic magna fuisset?] Locus hic in 
atis editionibus foede interpolatus , iam olim a Gruquio ex melioribus 
branis recte constitutus est: cui taroen certissimam facem praeferenti 
3 hactenus fidem habuit. Sic autem vulgo exhibent: „iila rogare, 
niane? num tandem, se inflans, sio magna fuisset? Maior dimidio. 
\ tanto? cu?n magis''*^ etc. Cruquius vero ex suis sic reposuit: „num 
ruM, 8UFFLAN8 SB, magno fuissetl Maior diinidio^ num tantum?" Ubi 
10, num tantum praeferunt vetustissimus Blandinius cum Tonsano, et 
IX Coll. Trinitatis. Agnoscit etiam Porphyrion, si modo verba eius le- 
r emendentur: „Num tandem] Adnotandum tandem pro tam positum, 
ff/, tam magna.*^ Quis enim non videt, tandem hic pro tantum ex 
:extu irrepsisse? Tantum pro tam; hoc quidem recte babet, et satis 
uenter occurrit: at illud Tandem pro tam quis umquam vcl fando in- 
ivit? Ergo olim hic num tantuin legebat Porphyrion: et recte quidem. 
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Se magis inflaret; Nou, si te ruperiSt inquit, 
320 Par eris. haec a te non multum abludit imago. 

Quorsum enim landem: cum iam prhna vice rana se inflaverit; postea 
iterum et tertio, magis magisque? Certe tandem (^ostremo conatui, non 
primo convenit. lam autem, quod sequitur, sufflans se in pluribusCruquii 
et aliorum exstat ; in aliis et in priscis editionibus sufflans si; in nonnullis 
SVFFLANS sic ; iu nuUo, quod sciam, se inflans, quod a correctore nescio qao 
prolatum videtur, ex versu sequente, Cum magis atque se magis inflaret : et 
ex Phaedro fortasse, Fab. I, 25. [24 v. 10] „dum vult validius Inflare sese, rupto 
iacuit corpore." Atque vocabulum suf/lans sententiae non minus aptum est. 
Plin. Hist. XI, 18. [§ 62] f.f^erum et rubetae veniunt ultro, adrepenlesque 
foribus per eas sufflant." Idem VII I, 38. [§ 138] „/^/?a solertia in metti 
Melibus : sufflatae cutis distentu iclus hominujn etmorsus canum arcenl/*- 
Plautus Bacchid. IV, 2. [v. 21] „Sufflatus ille huc veniet. Dirnptum ve- 
lim/' et Sticho, V, 4, [v. 42] „fl^e tibicen, Suffla celeriter tibi buccas^ 
quasi proserpens bestia/' Persius perpetuus Horatii imitator, Sat. IV, 19. 
[20] „Dinomaches ego sum: snffla.* sum candidus. Esto.^' Ordo autem 
hicest: Itla, rogare Quantane? etsufflans se, rursum rogare, num tantum 
magna fuisset? Tantum magna "geTmde esi ?ic tam magna, utsupra, tanlum 
dissimiliSy tantum studiosa: CatuUus Epigr. 87. [8G v. 4] „^tiUa in tam. 
magno estcorpore micasalis.^^ Lucanus III, 83. „gaudet tamen esse timort 
Tam magno poputis.^^ ubi tam magno, ut etiam hic lanlum magna, maius 
quiddam sonat et signiflcat ; quam si brevius tanto et tanta dixissent. Quippe 
rana etiam suam sufflatae molem admirari inteUigitur; cum dicit, Alum, 
tantum magna? Quod si horum loco posueris, Nwn tanta fuisset; perit 
praeeipua narrationis gratia et venustas, neque intumescentis ranae super- 
bia tam pulchre iiuiotescit. lam illud deinccps , quod in vulgatis circum- 
fertur, „Maior dimidio. 7ium tavto ?'* quam non absurditatem intus habet? 
Bellua ilta, inquit ranae puUus, dimidio maior erat. Num tanto maior? 
respondet mater, in ampUorem molem se distendens. Quid, obsecro, sibi 
vult iilud tanto? nn quanto magis se rana sufflaret, tanto ea maior erat 
vitulus? quid stultius dici potest? certe si antea dimidio tantum maior 
erat; iam post repetitam inflationem tantiflo maior esse debuit. Praeterea 
totum illud, Num tanto, comparationem aliquam instituat, necesse est. Dia 
ergo, qua cum re comparatum est? Num tanto me maior, quanto, quid? 
quanto ego sum toto corpore ; quanto ego sum maior titivilitio. Nihil enim 
est praeterquam ipsius ranae corpus, quo cum flat comparatio. Ergo rana, 
quae post primam inflationem dimidio solum minor erat vitulo, post itera- 
tam inflationem minor iam minorque fit, et, quod portentosum plane est, 
crescendo minuitur. Haecoine tot interpretes tam patienter tulisse? haec- 
cine nos tamquam pulchra et exacta in scholis admirari? Quin reponatur 
illico, quod codices Oruquiani exhibent, et ex nostris Leidensis et Collegii 
Trinitatis liber, „Maior dimidio. nu?n tantum.^" num tantum magna sci- 
licet: ut supra se inflans rogaverat, Num lajitum magna fuisset? Hoc 
profecto tam recte se habet, quam illud aUerum prave et perverse. Atque 
hactenus quae culpavimus, Librariis merito imputanda sunt: illud'.quod iam 
dicturus sum, nescio an auctori ipsi sit vitio vertendum. Qua enim veri 
specie autdecori ratione, respondet hic ranula, Maior dimidio? An credi- 
bile hoc aut memorabile est, ranam vel prima sufflatione dimidio duntaxat 
minorem bove visam esse? Gerte, ut Noster bene alibi, vel ipsaFabula non 
quidvis sibi credi postulet, sed veris proxima et fidem aliquatenus habitura 
proferat. Quid, quod si primo conatu dimidium bovem rana exaequaverat; 
non deerat spes, ut iteratis inflationibus integri magnitudinem tandem asse- 
queretur. £rgo non a vero solum abhorret haec naiTatio, sed et sibi ipsa 
disconvenit. £t tamen omncs, credo, ubicumque oodices in lectione hac 
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Adde poSmata nunc; hoc est, oleum adde camirio; 
Quae si quis sanus fecit, sanus facis et tu. 
Non dico horrendam rabiem. lam desine. Cultum 
Maiorem censu. Teneas, Damasippe, tuis te. 
325 Mille puellarum, puerorum mille furores. 
maior tandem parcas insane minori. 

ECLOGA IV. 

Unde, et quo Catius? Non est mihi tempus aventi 
Ponere signa novis praeceptis; qualia vincant 
Pythagoran, Anytique reum, doctumque Platona. 
Peccatum fateor, cum te sic tempore laevo 
5 Interpellarim: sed des veniam bonus, oro. 
Quod si interciderit tibi nunc aliquid, repetes mox: 
Sive est naturae hoc, sive artis, mirus utroque. 
Quin id erat curae, quo pacto cuncta tenerem; 
Utpote res tenuis, tenui sermone peractas. 
10 Ede hominis nomen; simul et, Romanus an hospes. 

V. 2. Vulg. Fincunt. 10. An Rom. 

consentiunt. Quid fiet? an ipsum Flaccum huius culpae damnabis? an ob 
magnas multasque ©ius virtutes quidlibet potius in quemvis impinges, quam 
ut tantae incogitantiae reus peragatur? Equidem sic potius scripsissem, 
,,Quaniane? num tantum, sufflans se , magna fuisset? Maior pernimio. 
num tantum?^' Lucretius lib. V. v. 565. [564] ,jNec nimio maior solis 
rota, nec minor ardor}^ Terent. Adelph. III, 4. v. 30. [3 v. 39] „nimium 
inier vos, Demea, ac Non quia ades praesens dico hoc, pemimium in- 
ierest/' Certe hoc vocabulum et sententiae aptissime congruit; et, si com- 
pendiosam scripturam pnimio contempleris , haud ita multum abludit a re- 
cepta lectione. Quod si eiusmodi est, ut Horatio non tam dari, quam reddi 
et restitui videatur, equidem eius caussa gaudebo; sin ita est, ut to dimi- 
dio nullo pacto possit ab auctore abiudicari; id tamen nostrum omnium 
interest, ut in veterum scriptis non omnia aeque sine cura discriminis pro- 
bare videamur. 

2. Praeceptis qualia vincunt Pythagoran] Ex membranis aliae vm- 
cunt habent, aliae vincent, aliae denique yincant. Primum nunc fere ob- 
tinet, ex priscis editionibus ductum; at secundum ei facile praetulerim; 
novis enim praeceptis futurum tempus magis convenit. Sedvera et sincera 
lectio est, quae tertio loco venit, Lambino etiam et Cruquio probata. Sio 
•loannes Saresberiensis in Policrat. VIII, 8. [p. 558 ed. 1639 L. B.] ,,/n 
usus istorum licet et Catio *Ponere signa novis praeceptis, qualia tincant 
Pythagoran, Anytique reum, doctumque Platona^^^ Sic ibi etcodexMStus 
Bibliothecae publicae Cantabrigiensis. Noster [Epist.] I, 4. v. 3. „Scribere, 
quod Cassi Parmensis opusctda vincat.*' 

10. Simul an Romanus an hospes] Editiones veteres, „simul et, 
Romanus an hospes." Sed statim, ab Aldo opinor inductum, an passim 
obtinuit; et, quamvis alterum dederint Lambinus Cruquiusque, in nuperis 
editionibus iterum regnat. Revocetur vetus scriptura, quam omnes fere 
omnium codices tuentur. An enim vitiose hic bis ponitur: in priore mem- 
bro aut ne poni debet, aut nihil. Sic in Arte Po6t. v. 114. „Intererit 
multtim, Divusne loquatur, tinheros; Maturusne senex, an adhuc florente 
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Ipsa memor praecepta eaDam: eelabitur auctor. 
Longa quibus facies ovis erit, illa memento, 
Ut succi melioris, et ut magis alma rotundis, 
Ponere: namque marem cobibent callosa yitellum. 

V. 13. Vu\g. Alba. 

iuventa Fervidus; et, malrona potens, an sedula nutrfx; Merca/ome 
vagusj cultorne virentis agelli; Colchus ^ an Assyritts; Thebis nutritus, 
an Argis*'^ : Ubi mendose vnlgo, ut hic, editnr an matrona ; contra codicam 
meliorum fidem, ut ibi docebimus. 

13. Et ut magis alba rotundis] Yideamus, quo pacto suas hic par- 
tes tutati sint Interpretes: f,Longa quibus facies ovis erit, ilta memeniOy 
Ut sticci metioris et utmagis Blhn rotundis, Ponere ; namque marem*) eo- 
hibent caltosa vitellum." Haec illi albo calculo signant; nempe quia nihil 
yariant codices. Atqui si ea diligentius pauUo excusseris, quantum hic 
fhrfuris inyenies. Longa, inquit, ova sunt magis alba rotundis, PrimOy 
hoo falsissimum est: alia enim aliis in utroque genere candidiora sunt, 
nuUa figurae ratione habita. Ponatnr tamen hoc Terum esse: pulchram. 
sane praeceptum, et Pytbagoricis omnibus Socraticisque palmam, ut gloria- 
tur, praerepturum. Quid, raalum? nonne quivis coquus, qui oculis recte 
utitur, tam facile OTorum colores dignoscet, quam summus PhUosophorum ? 
Ova longarotundis albiora: magnura mehercule secretum; cuius addiscendi 
caussa remolos fonics adire, et vel Tadimonium deserere, par est. Sed ut 
hoc quoque'condonemus; iUud, quod sequitur, vincit omnem omnium stol- 
titiam : „namque marem cohibent callosa viteltum,^* Vide sodes iUud nam- 
que: eo enim caussa et ratio praecepti expUcatur. Idcirco, inquit, longa. 
ova candidiora sunt rotundis, quia marem foetum^ si incubantur, excludunt» 
Yestram iidem, Interpretes! oui sano credibUe est, tcI ex aliena Nostrum 
persona tam stolida effutiisse? Deridet sane hic Apitios et gulae philosophos ; 
sed rainime eos tam fatuos et plumbeos esse fingit, neque caetera praecepta. 
ad hoc exemplum sensu cassa et absurda sunt. Quid multis opus? scribe 
lerissima mutatione, ,yUt succi melioris etut magis jlima. rotundis Ponere ; 
namque marem cohibent callosa vitellum.^' Alma hic ftccipio (ab alo\ 
hene alentia, valide nutrientia, jQoq^ifda, (vTQoq)a, noXviQO(pa^ muttum 
et firmum alimentum praestantia. Coniunxit hic duo Ula, quae in cibo- 
rum natura inquiri et considerari solent; quaeque pariter coniunxit Gelsus 
lib. 11. cap. 19. et 20. scUicet ut et sint boni succi^ quae (vxvf^a Graeci 
Tocant; et firmi robustique alimenti, quae ivTQoq)a. £rgo oTa oblonga. 
meUoris esse succi et magis alentia dicit^ quam rotunda: cur istud? nam- 
que cailosa sunt, et marem vitellum cohibenL lam certe recto pede pro- 
cedit argumentum: quippe secundum medicorum placita, in quovis genero 
mares Talentioris sunt materiae, femeUae contra leriorem et imbecUTiorem 
cibum praestant. Tum autem obtonga ova mares edere, quantumTis sit 
falsum et ineptum, grarissimi tamen auctores tradiderunt, Coluraella VIII, 
5. [§ 11] et Plinius Hist. X, 74. [§ 145] cuius Terba sunt, ,,Quae obtonga^ 
sitnt ova, gratioris saporis putat fforatitis Ftaccus. Feminam edunt, 
quae rotundiora gignuntur, reliqua marem.^^ De colore, ut rides, na 
Terbum quidem. Fallitur tamen hic scriptor egregius, cum melioris succi 
interpretatur gratioris saporis, Alia enim res est: sapor ad palatum dun- 
taxat spectat ; succus ad totum corporis habitum : ride Celsum looo laudato^ 
et aHos. Ceterum dices fortassis, Tix aUbi occurrere alma pro alentibus, 
nutrientibus, Ob eam ipsam caussam, inquam ego, Librarii alba substi- 
tuerunt. At ea TooabuU Tis et sensus est, ut eleganter huic signiBcationi 
aptari queat : at alii, quorum soripta perierunt, sie forte usurparunt. ,,Alma,^' 
inquit Festus [p. 7 MueU.], „sancta sive pulchra, vel albns ab alendo 
*) [gravem ed. a. 17tl «t 1713] 
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15 Caule suburbano, qui siccis crevit in agris, 
Duleior: inriguo nihil est elutius horto. 
Si vespertinus subito te oppresserit hospes; 
Ne gallina xnalum responset dura palato, 
Doctus eris vivam musto mersare Jralerno: 

20 Hoc teneram faciet. pratensibus optima fungis 
Natura est: aliis male creditur. ille salubris 
Aestates peraget, qui nigris prandia moris 
Finiet, ante gravem quae legerit arbore solem. 
Aufidius forti miscebat «lella Falemo, 

V. 19. Vulg. Mislo, 

jilicel.^' y^Alma proprie tellus est,^^ ait SerTius [Aen, X, 252], „ab eo 
uod nos alat.'* [Aen. I, 306] ,jLvx alma dicta, quod alat universa; 
nde aima Ceres, quod nos alat." Quin et Acron Scholiastes ita olim 
igisse videatur : cuius verba sic habent in editione prima Veneta et codice 
[Sto Regiae Societatis : ,tQuia meliora sunt lon^iora ova, quam rotunda; 
l albiora aut fortioray Equidem scripsisse credo, almiora aut fortiora, 
.uippe magis alma perinde est ac fortiora, firmiora , /obustiora , valen' 
ora, ad nutriendum scilicet. At qui albiora (ut nunc editum est) per 
yrtiora enarrat; nae ille dignus est, qnem vel pueri sub ferula adhuc mi- 
tantes albis, quod aiunt, dentibus derideant. 

16. Irriffuo nihil est elutius horto] Ita omnes scripti editique urfo 
)nsensu: „Caule suburbano, qui siccis crevit in agris Dulcior: irriguo 
ihil est elutius horto.^^ Summo tamen vir ingenio Daniei Heinsius, Scri- 
serat, inquit, absque dubio poeta, Irrigui nihil est elutius horti; ut 
lule a superioiibus repetatur. Vide, quo provectus sit prurigine corri- 
3ndi. Certe, si bene hominem novi, in suis ipse carminibus prius longe 
raetulisset. Dictum quippe est, ut illud Plinii Hist. XVIII, 5. [§ 28] 
iVihil est damnosius deserto agro.''' Neque ullam venerem habet Heinsii 
ctio, quam non altera maiorem in modum possideat. 

19. Doctus eris vivam misto mersare Faiemo] Quid, rogo, sibi vult 
,isto Falemo; cum nihil quicquam hic sit, quo cum misceatur? Ergo 
ibintelligi hic volunt interpretes, cum aqua. Unde hoc iis compertum? 
ur magis cum aqua, quam cum melle, oleo, vel alio quovis liquore? 
edipus enim aut hariolus sit oportet ; qui, cum auctor nihil dicat, mentem 
us assequi coniectando profiteatur. Quod si is recte coniecerit; auctor 
.men haud minore in culpa est, cui, ut ccias quid velit, coniectore est 
>us. CerteNoster, si Suetonio fides, obscuritatis vitio minime tenebatur: 
iimquam ergo crediderim obscurum hoc, incertum, mancum ab Horatio 
rofectum esse. Christophorus quidem Landinus ante annos ducentos Mulso 
aiemo hio edidit, ez coniectura, ut opinor. Sed nemo postea in eius 
intentiam concessit. Nos mcliore, nisi fallimur, auspicio sio locum refin- 
imus: „Ne gallina maium responset dura palato , Doctus eris vivam 
U8TO mersare Falemo : Hoc teneram faciet." Teneritatem, inquit, gallinae 
>nciliabis^ si vivam suffocaveris in musto Falerno, capite eius in liquorem 
^merso. Mustum autem per totum annum servari solebat: quod qua ra- 
one fieret, docet Cato de Re Rust. cap. CXX. Columella XII, 29. Plinius 
IV, 11 [§80 seqq.]; et tandem Gallienus imperator, referente PoUione 
XVI. „mustum quemadmodum toto anno haberetur, edocuiiJ'^ Ergo 
pide hic sugillat helluonum divitum mQUQyiav et ineptam diligentiam: 
iiod vino gallinam suffocarent, non aquct; quod non quovis vino, sed 
'aiemo', qnod non quovis Falerno, sed musto* Prudentius contra Sym- 
achum I, 26. [127] de Baccho loquens, „Atque avidus vini multo se 
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2n Mendose: quoniam vacuis eonmittere venis 
Nil nisi lene decet. leni praecordia mulso 
Prolueris melius. si dura morabitur alvus; 
Mitulus et viles pellent obstantia conchae, 
Et lapathi brevis herba; sed albo non sine Coo. 

30 Lubrica nascentes inplent conchylia lunae. 
Sed non omne mare est generosae fertile testae. 
Murice Baiano melior Lucrina peloris: 
Ostrea Circaeis, Miseno oriuntur echini: 
Pectinibus patulis iactat se i^olle Tarentum. 

35 Nec sibi cenarum quivis temere arroget artem, 
Non prius exacJta tenui ratione saporum. 
Nec satis est cara piscis averrere mensa, 
Ignarum quibus est ius aptius, et quibus assis 
Languidus in cubitum iam se conviva reponet. 

40 Umber, et iligna nutritus glande, rotundas 

V. 37. Vulg. Avcrtere, 

prolint haustu, Gemmantis paterae spumis mustoque falerno Perftindens 
biingum rorantia terga ferarum'^ Ceterum GalliDas a coqais suffocatione 
occidi solitas, vel illud Ciceronis ostendit pro Muraena cap. 29. [§ 6!J 
„A^ec minus detinquere eum ; qui gallura gaUinaceum, ctim opus non fueriU 
quam eum^ qui patrem sufiFocaverit.*' 

37. I>^ec satis est cara pisces avertere tnensa] Editiones veteres 
aliaeque ante Lambinum averteke; atque ita uterque Scholiastes. Primus 
iUe ex codicibus suis dedit averrere, quem secutus estCruquius: et ex eo 
tempore nunc hoc, nunc iUud editoribus placuit pro diverso hominum sensu 
et palato. In eo sane iactare se potest lectio prior, quod acutissimo Gro- 
novio patri se probavit Observat. lib. IV. c. 5. ubi ^javertere cara mensa 
pisces" ait esse ^jfraudare mensam alicuius delicati obsonio iilof com- 
parare pisces caros et pretiosos^ quibus aliquam nepotinam mensam de- 
/raudes.''' Haec ibi vir eximius; et eadem fere ante ipsura quidam apud 
Lambinum, sic verba enarrantes, ^Pisces divilibus destinatos praeripere 
pretio persoluto, et ita ab eorum mensis aversos in tuam transferre}'' 
Recte quidem; et nos quoque ab ea parte stamus; si modo avertere veram 
hic lectionem esse semel admittimus. Sed pace tanti viri, liceat nobis alteri 
illi lectioni fidem et auctoritatem adiungere, „Nec satis est cara pisces 
averrere mensa^^ ; quam Cruquiani codices suppeditant, praeter unum omnes; 
et bona etiam pars eorum, quos Lambinus, Torrentius, Pulmannufi, Bers- 
mannusque vidcrunt; et denique ex nostris meliores, Leidensis, Reginensis, 
Zulichemianus , et Battelianus. Liceat etiam in veteri lectione novam ex- 
plicationem promere. Non ut hic mensam piscatori/im in maceUo cnm 
veteribus novisque intelligamus ; sed mensam eius, cui haec praecepta tra- 
duntur. Sunt, inquit, qui in cenis praebendis se officio suo satisfecisse 
credant, si ingentes sumtus in cibos fecerint; ignari interea, quid elixum, 
quid assum pro varia saporum ratione gratius meliusque sit: .,Aec satis est 
cara pisces averrere mensa^ Jgnarum, quibus est ius aptius, et quibus 
assis Languidus in cubitum iam se conviva reponet^: hoc est, Neque 
suf&cit pisces impenso pretio coemtos in mensa sua exhibere, qui pro reli- 
quiis averrantur; utpote quos nemo convivarum tangere velit, propterea 
quod aptum cuique condimentum desit. Opera potius danda est, ut et 
pisces pretiosi ponantur, et ita suaviter conditi, ut vel languido convivae 
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CuiTCt aper lances carDem vitantis inertem: 
Nam Laurens malus est, nlvis et arundine pinguis. 
Vinea submittit capreas non semper edulis. 
Fecundae leporis sapiens sectabitur armos. 
45 Piscibus atque ayibus quae natura et foret aetas, 
Ante meum nulli patuit quaesita palatum. 

V. 41. Vuljf. Curvat 44. Fecundi. 

appetitum renovent; adeo iit nifail demam ex iis reliquum sit, quod a 
ministrantibus pueris averri possit. Non satis est pisces intaotos cara 
menta averrere, et solo sumtu te ostentare: si artem cenarum tibi arrogas, 
id potius effice, ut prae suavitate omnia consnmantur, nihil supcrsit Haec, 
ni fallor, enarratio et sententiae et yerbo apposite oongruit. Cioero ad 
Cassium Epist. XII, 4 [princ.] ,,f^ellem idibut Martiis vie ad cenam 
inviiassea: reliquiarum nihil fuistet,**^ Priscianus p. 900. ,,Vcrro secun- 
dum Charisium in practerito Verri facit, quod et usus comprobat: Lici' 
nius Macer pro Tuseis; Quis oportuit amissa restituere, hisce etiam re- 
liquias averrerunt." Seneca Controv. XXV. [§ 24, p 258, 18 Burs ] ^Jnter 
temulentas ebriorum reliqnias humanum everritur caput.^' Et iterum [§ 4, 
p. 251, 26], ^Jnter pnrgamenta et iactus cenanlium, et sparsam in con- 
vivio scobem, humanus sanguis everritur/' Non deerunt, opinor, qui fauio, 
quam primi nnnc proponimus, sententiae accedent. Sed et alterae dnae, 
tam Gronovii, quam veterum, fautores adnuo suos sine dubio faabebunt. 
Quid mirum? ubi quaevis ex tribus, pari probabilitatis speoie certans, du- 
biam duabus ceteris palmam facit. 

41. Curvai aper lances] Veteres quidem Editiones cum multo maiore 
parte codioum cftrvati postea fere obtinuit altera lectio curvet, quam sup- 
peditant Torrentii libri aliqnot, unus Pulmanni, et codex CoUegii Trinitatis. 
Utramvis tuto sequi poteris: si curvet, erit vox praecipientis , quid fieri 
oportet; si curvat, erit approbantis, quod recte fit. 

44. Fectindi leporis] Sio editiones priscae cnm codicibus plerisque, 
nostris quidem omnibus: neque aliter nunc extat apud Donatum ad Terentii 
Eunucfaum, III, 1. vers. 36. Scio etiam hporem masculino genere dici 
solere, etiam fecundum et praegnantem. Varro de Re Rust III, 12. [§ 5] 
„aui lepus dicitur, cum praegnans sit, etiam concipere/^ Plinins Hist. 
VIII, 55. [§219] „ Lepus soJjVs praeter dasypodem superfelat, aliud edu- 
cans, aliud in utero gerens.*^ Vulgatam igitur lectionem tantis auctoribus, 
qui volet, facile tuebitur. Vide virum summum Gerardum Vossium de Ana- 
logia lib. I. cap. 16. Mirifire tamen placet, quod in omnium optimo Blan- 
dinio, et in altero non contemnendo codice Tonsano Cruquius invenit, 
.jFECuNDAE leporis sapiens sectabitur armos.''* Unde enim faoc Librariis, 
nisi ab ipso auctore profectum esset? Ignosoendum quidem est iis, qui cum 
vulgo loqunntnr: sed rationi naturaeque magis oongTUum hio femininum 
genus esse quis negabit? Sapit etiam, siquid ego iudico, morem Horatia- 
num, et ingenium novandi sermonis cupidissimum. Priscianus pag. 658. 
hic et haec iepus prisca auctoritate dici memorat: quod fortassis ex faoc 
ipso loco petitum faabuit; vel si ex alio scriptore nescio quo, at certe vel 
sic, novo demum tibicine faaec lectio fulcitur. Quod si spernis ista, quae 
Priscianus nullo teste producit; imo vero, si nusquam quemquam hanc te- 
porem dixisse ooncedimus: nihilo tamen minus fecundae et doctior etpro- 
babilior faic leotio erit, quam fecundi. Ita Plautus in Stioho I, 3. v. 14. 
„audivi saepe hoc vutgo dicier , Solere elephantum gravidam perpetuos 
decem Esse annos" : noluit dicere gravidum, quamvis nemo alias hanc ele- 
phantum vel fando audivit. Ita ipse Plinius IX, 18. [§ 47] ^Cordylae 
appellantur Tfaynnorum partus, qui foetas redeuntes in mare auctumno 

Horatias. I. •»• 
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SuDt quorum iDgemum Dova tautum crustula proinit. 
Nequaquam gati» iD re UDa coBSumere curam: 
Ut si quis solum hoc, mala oe siut yina, laboret; 
10 QusJi perfundat piscis securus (divo. 
Massiea si caelo subpooes yioa sereoo; 
Noctunia, si quid crassi est» tCDuabitur aura, 

T. 51. Vulg. Supponat. 

comilantur,^* £t X, 86. [§ 185] ,fieneratio mariam lamhendo consiare, 
non coitu, dicilur: ex unft genitos cxx tradidenmt: apud Perttu vcro^ 
praegnantcM et in venire parentis repertas.'^ Yide de Thynms ct Haribus 
feminis /bWoi, una, repertas, dixisse: lioet nemo aliasThynnura aatMurem 
feminino genere extulerit. Demus itaque hoc venerandae antiquitatis oodici; 
ut ex daabus lectionibus, quarum utraque quideni tuta est, altera et eradita,. 
hanc potius sequamur, quam ipse subministrat. Quin et observatione di- 
gnum est, eosdem illos codices, Blandinium dico et Tonsanum Cruquii^ 
anseris aibae exhibere 8erm. II, 8. v. 88. ubi ceteri fere omnes, nt hic^ 
masculinum genus supposuerunt. 

48. Nequaquam salis in re una] Nimium hio argutatur Dan. Hein- 
sius, cum hoc modo distinguere iubet: ,fSuntquorum ingenium nova tan^ 
tum erustuia promit; Nequaquam satis in re una consumere curam^^i 
et ro satis explicat non ItXn; , sed ah^ oy, boo est, Cum non sit satis^ 
yel Quandoquidem nequaqumn est satis. Sed quis, obseoro, sic locutus. 
est? nam profecto exempla, quae ibi profert, nihil ad rem faciunt. Imine> 
enimvero satis hic est aXi^ iaiii quippe hoc ad sequentes yersos potius,. 
quam ad praecedentem refertur. Unde factitm, ut ro est in nonnullis co- 
dicibus Torsui inseratur: in duobus Gruquianis sic, fjNequaquam satis in 
re una est cons, curam,*^ in Begio, ,,Nequaquam satis in re una cons^ 
curam est/* Equidem sio potius constituerim, „Nequaquam bst satis in 
re uha cons, curam^' toI sic, ,yNeq, satis est in rem unam uxsvubbls, 
curam^*: Kam Lambethanus codex, etsi is reoentior est, ,,Neq* satis est m 
re una absumere curam,'* Certe, etsi hac looutione noster Tehementer 
delectari et saepissime usus esse deprehenditur , numquam tamen ro eatis- 
nudum et inoomitatum poeuit sine Terbo est, ut Carm. III, 1, 25. ,,Desi* 
derantem quod satis est,*^ III, 16, 44. ,,Parea quod satis est manu,"^ 
Serm. I, 1, 62, „Nil satis est, inquiL'^ Et t. 120, „Iam satis est, ne 
me,^' I, 2, 60. „kn tibi abunde Personam satis e^/." Et v. 66, ^yUsque- 
superque Quam satis est,^^ I, 4, 54 ,,Non satis est puris.^*^ et t. 1I6> 
„itfz satis est, si,**^ I, 5, 13. „Ohey iam satis esf I, 10) 7. ,^Ergo non 
satis estJ*^ et t. 76, f,Non ego, nam satis est,'*' II, 3, 69. „Scribe decem 
a Nerio non est satis.^* et t. 127, „Si quidvis satis est.^^ II t 4, 37. 
„Nec satis est cara,^* II, 5, 4. ,,Non satis esi Ithacam revehi.^^ Epist. 
I, 2, 46. ifQuod satis est, cui contingit,^'' I, 6, 16. „Ultra quam saiis 
w^." I, 7, 16. ,,/flai salis est.*' et t. 83, „(Jltra quam satis est.^^ I, lO^ 
46. „Ubi plura Cogere quam satis esi.^^ I, 18, 111. „Haec saiis est 
orare lovem.^' Art. PoSt. t. 99. „Non satis est puiehra esse poemata.*- 
et T. 416, „Nec satis est dixisse.^^ Ergo ad haec exempla etiam hunc lo- 
cum liceat refingere. 

51. Massiea si caeio supponas vina sereno] Editiones Teteres, duae- 
Venetae et Loscheriana suppones, Postea Typographi Aldum, opinor, du> 
cem secuti supponas passim dederunt: quod per interpretum indiligentiank 
etiamnum obtinet ReTocetur leotio antiqua, cui plures Lambini et Bers- 
manni co4ices astipulantui : ceteri Editores silentio hoc male transeunt. 
Equidem in plus decem exemplaribus suppones iuTeni, supponas in sola 
Magdalenensi. 
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Et deeedet odor nervis uiimicua: at illa 

Integrum perduat lino vitiata saporeiuu 
55 Surrentina yafer (^ui miscet faece Falerna 

Vina, columbino limum bene colUgit ovo: 

Qnatenus ima petit volvens aliena vitellus. 

Tostis marcentem squillis recreabis et Afra 

Potorem cocblea: nam lactuca innatat acri 
60 Post vinum *) stomacbo: pema magis, ae magis billif^ 

Flagitat in morsus refici: quin omnia mavolt, 

V. dl. YtUg. MnliL 

61. Flagitat in mor§u$ refieil ,fiefici in mor^-u»,*^ ait Lambi&usy 
yyita dielttm est^ at Virgil. Aen. Xl, 73 1. 'Reficilque in praeiia pulsos*^' 
Haad yi^i magis. Qaisnam, ohseero, tde reficitur in morsus? videamus 
locum integrum : „Tostis marceniem squillis reereabis et Afra Potorem 
coehiea: nam lacttca innatal aeri Post ttinum stomacko: pema magis 
ac magis hUUs Flagitat in morsns refid: quin omnia malit Quaecumque 
immundis fervenl allata pepinis,"^ Qsom, inquam, hic flagUat refici? 
potor, an, stomachus? Eqnidem hio stamaokum intelUgo: is scilieet fiagi- 
M, is malit a popinis allata: ut Sem. II^ 2» v. 44. ,tmala copia quande 
Aegrum solHcitat stomachum: cum rapula plenus jitque acidas mavuU 
inulas.^* Quod si ita ait, nihil iam hao leetione stultius: qut enira sto* 
maehus refici potest in morsus? an atomaehus dentes habet? Immo enim- 
vero, licet potorem hoc flagitare dixeris, quam tamen Bialam esse conAtru* 
etioncm puto, ineptum hoe nihilomiaus erit ac putidum. Perna scUieet et 
hallis eomestis, refioitur potor inmorsusi quid magia praeposteTum ? utique 
In mofsus debet refiei, primquam quldqaam possit cenedere. Nihil eerte 
in morsus refiei tolerabiliter diol potest, nisi dentes hebetati et iAstabiles^ 
qui iam morsibus inhabiles siint; non potor, non si»ma>chus: et absit, ut 
eultiasimo po^tae tam illepidum dictum affingamiks. Neque vero audieadi 
sunt Ciuquius et Chabotius, qui morsus hic iminUita frustuta interpretu»* 
tnr; morsus enim et morseUus pro offa, fruato^ non nisi barbaroram est. 
At editio prisca Loscheri, eui illa Roberti Stephaai aecedit, immob&us hiQ 
exhibet. Neque aliud volunt codices nostri Eeginensis, Petrensis, Regiaa^ 
Galeanus, Magdalenensis, Battelianus, CoUegii Trinitatis; qui uno voci&ttlo 
ex prisca scribendi ratione iMico&stJS clare piaeferuat. Atqu« haec leotio 
eruditissimis viris plaeuit, Bonaventurae Vulcanio, Fetro Seriverio, Dani^i 
Heinsio. Immorsus autem exponunt fx Glossario Isidoii» ieiunusi et sie 
etiam codex Begius inter lineas enarrat, immorsuSy ieiunus, „Sane sensu 
opiimo,^^ ait Heinsius: „ante ostendii, quomodo mareeniem reficere; iam 
vero, quomodo ieiunum excipere oporteat^'' £go vero ne^ae sensum ora* 
tioBi, neque verbum sensui convenire dico. De mareente enim stomacho, 
aojL ieiuno et famelieo, hic agi tam manifestam est, quam quod usquam 
nanifeatissimum. Cui autem credibile est, eifimoma activam significationem 
labere, qui non momordit, qui nihU comedUI Quis auotor, quis sponsot 
rei tam inauditae? Glossographus nescio qois, sem^acbarus; euius ex tur- 
ndis lacunis pudeat quicquam haurire, quodHoratio impextiatur. Pasflivam 
iignificationem hnic verbo donat Cyrillus apod Labbaeom» A&hkmos^ im- 
norsus; hoc est, qui non est morsus. £go veco oontra immorsue aic ac* 
iipio , ut admorsus , demorsus , pro eo qui morsas est. Statiiu Theb. U, 
$28. nbi Chromis qaidam ,Jhim clamat, subU ore eavo Thewnesia eomuSf 
Nec prokibent fauces — transmissa morte per artus LaHtury immossaquo 

*) [vina et in marg, „Vulg. yinitm*^ ed. 1711; vina rtpoMitdum iturit Sentt. 

>raef.] 

31 • 
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Quaecumque inmundis feireDt adlata popinis. 
Est operae predum duplids pernosoere luris 

cadens ohmutuU hasta.** Ubi, nt hic apud Nostmm, inmorsa habet Tetm 
codex CoUegii Petrensis. Propertiiis III, 6. t. 2. [8 t. 21] ,,Immorso ttequa' 
les videant mea vuinera coUo: Me doceai iivor mecum h a b u is s e meam.^* 
Ita ex coniectara dederant Tiri et emditione et ingenio praestaatea Nic 
Heinsius et lanos Bronkhosias; cum in ?algatb sit In morso, diTiao, nt 
hic, Tocabnlo. Qnid eigo hinc extnndemiis? profecto len mntatione sie 
satis commode eonstitni locns poterit; yfiema magis ac magis hiiiis Pia' 
giiat inmorsis refiei^^ pema ac hiiiis imtmorsis, hoc est, admorsis, com- 
mandncatis, degnstatis: qnippe, mordere, etsi id rarins, estnbi mandere et 
comedere signiflcat. luTenaUs 8at YI, 301. [302] ,jGrandia quae medOs 
iam nocObus ostrea mordet.'* IV, 142. „Lucrinum ad saxum Rutufdfiove 
edita fUndo Ostrea, caliebat f^rimo deprendere morsu.'' Sed qnid opos 
est nlla mutatione? sine dnbio sincera lectio est, qnam diserte exhibent 
mannscripti, f,pema magis ac magis hillis Ftagitat isuoiBiSvs reficL'* Sto- 
machns flagitat refici immorsus pema et hiiiis, aliisqne id genus salsia 
eibis atque acribns, qni tn popmir soilioet Tendi solent; nt praeter Nostnnn 
Ifartialis I, 41. [42 t. 9] yyQuod fumantia qui tomaela raucus Circmnferi 
tepidis coquus popinis.^* Immorsus hic est vellieatus, exdtatus, puncius, 
pervuisus. Acria enim et salsa mordere dicnntnr Latinis, nt Graecis cfa- 
xrfiyi inde mordax acetum TeniOy ^oxyMH, dtiJtrtxev, Sat V , 86. fjStoi' 
cus hic aurem mordaci lotus aceto.'* MartiaUs VII, 24 [t. 5] „Nec cibus 
ipse iuvat morsn fraudatus aceti.^ Plinins Hist. XII, 25. [§ 119] nBai' 
sami semen, mordens gustu, fervensque in ore.'*^ et ibid. 19. [§ 97] ,,Casim 
iento tepore leniter mordens.*' XY, 29. [§ 123] y,Folia myrti, ieniter 
mordaci pulvere.^ XXYII, 13. [§ 133] ,,Radix smymii gustu acri mor- 
det.^' XXI, 18. [§ 120] „Odoratus iuncus, vinosae mordacitatis ad Un" 
guamj'' £t sio aUbi saepe. Ergo hoo Tult Gatii magister, Marcentem et 
resolutum stomachum eo pacto optime refioi, si cibis aoribus immorsus et 
TeUicatus fderit; quales Serro. II, 8, 8 Nasidienus iUe in eodem, ut Tide- 
tur, ludo edoctusapposuit; ^acria cireum Raputa, laetucae, radices, qoalia 
lassum PerTeUunt stomachum, siser, aliec, faecula Coa.^ 

Ibid. T. 61. Quin omnia maiit] Rectius codex . Galeaans et unns 
Bersmanni, „Ftagiiat immorsus refici: qui omnia matclt.'* Flagilat et 
mavult, eodem modo efferri debent. Ita Serm. I, 4. t. 30. ,,Hie mntat 
merees surgente a sole, ad eum quo Fespertina tepet regio: quin per 
mala praeceps Fertnr, uH pulvis coliectus turbine.*^ Carm. II, 13, 36. 
,^et intorti capillis Eufnenidum recreantur angues: Quin et Prometheus 
et Pelopis parens Duld laborem decipitnr sono.''*^ Et aUbi passim, cnm 
apud hunc, tom apud alios. 

62. Quaeeunque immundis fervent aliata popinis] Cruquil codices, 
nti affirmat, omnes in mundis quibus ipse assentitur. Ita et nostri unus 
et alter ex deterioribns: ceteri uno verbo inmundis, ex prisca orthographiae 
ratione, ut pauUo ante inmorsus. Immunda popina perpetno epi^eto, ut 
MartiaU nigra YII, 60. [t. 8] „Occupat aut totas nigra popina vias.''' 
Porro, ait Lambinus, „quidam libri exeusi habent iUata (ita editio Simonis 
CoUnaei) qua ex scriptura suspicatus sum aHquando Ibgendum iUota. 
Sed codices omnes allata, quos sequor." Unde nuper Tir emditus etiam 
in contextu dedit iilota] qnippe, ait, auclore Lambino, aHi codices iUata, 
aUi iUota habent. Yide, incuria et festinatio quid faoit Coniectura mera, 
ipsi quoque auctori spreta et repudiata, iam pro codicum soriptorum lectione 
Tenditatur. Quorsum autem illota? an ferventia tomacnla, et iam conTivis 
ponenda, laTari debnerunt postea? NuUus quidem ex nostris codicibns aut 
iltata ant iliota ; unus et alter ex viUoribus ablata, ceteri cam editionibus 
ALLATA habent; quod rectissimum est. Fervent allata, perinde est ac si 
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Naturam. Simplex e dulci eonstat olivo. 
65 At pingui Miscere mero muriaque decebit, 

V. 65. Vulg. Quod pingui misc. 

dixisset, ferventia afferuniury a coquis scilicet vel ministris. Noster Serm, 
II, 8. V. 42. „Affertur squillas inter muraena natantes/^ et v. 86. „rfw-. 
cerpta ferentes Memhra gruis.*' MartiaUs, loco iam ante laudato, I, 4L 
[42 V. 9] „Quod fumantia qui tomaela rauctis Circumfert iejndis coquus 
popinis/* Petronius in Cena Trimalchionis [c. 31): „Adlata esi tum gu- 
statio valde lauta**". et mox [c. 33], ,,Gustantibus adhuc nobis, reposito- 
rium adlatum est cum corbe.^^ £t iteram [c. 34], ^Statim adlatae am^ 
phorae vitreae diligenter gypsatae.^^ 

65. Quod pingui miscere mero] Locus intricatus et molestus: ^,Esf 
operae pretium duplicis cognoscere iuris Naluram. Simplex e dttlci con- 
stai olivo: Qnodpingui miscere mero muriaque decebit, Non alia^ qitam 
qua Byzantia putruit orcaj^ Ubi principio, sunt qui longe melius, mu- 
tatis hinc et hinc partibus, pingui olivo et dulci mero dictum fore putent; 
ut aut sic legendum fuerit, ,,simplex e pingui constat olivo: Quod dulct 
miseere mero muriaque decebit"; aut consulto poSta sic prave locutus sit, 
quo Catium magis deridendum lectori propinet. Ita sane pingue oleum et 
ptngttis oHvi Virgilius [Aen. VI, 254; Ed. 5, 68]; dulci vino et dulci 
mero Noster aUbi [Carm. III, 12, 1 ; III, 13, 2] dixit Haec quldem illi: 
in quibus, ut plerumque alias, iudicium magis quam eruditionem desi- 
deres. Quippe iUud hic non vident, oleum pingue et merum dulce genera- 
lia et perpetua epitheta esse, et idcirco huic Catii orationi, qua iuris 
Compositionem tradit, inepta prorsus et aliena. Quid enim attinet pingue 
olivum praescribere; cum omne <^um pingue sit? aut dulce merum, cum 
merum quodcumque eo nomine fdcent poStae, amara eurarum eluere effi^ 
cax? Quod si merum dulce, non cum po^tis, sed cum medicis et rei ru- 
sticae scriptoribus, austero hic opponas: tamen vel sic^ ambiguum esset 
praeceptum; quot enim et quam £versa meri dulcis genera sunt? Satius 
ergo est receptam omnium codicum l^ctionem sequi, „simpiex e duici con- 
stat olivo^i hoo est, non rancido, non foetido: ut in simpUci iure mundi- 
tiem, in composito artem et sapientiam praeceptor hic ostentet. Ista vero 
quae sequuntur , „Quod pingtti miscere mero muriaque decebil*\ orucem 
sane figunt interpretibus. Quodnam enim est pingue merum? Porphyrioni 
mulsum est. At qut, quaeso, fieri potest, ut idem et merum sit et mul- 
sum; et axQttToy et fieXlxQaroy; et nuUa re mixtum, et melle temperatum? 
Hoc absurdissimum est: unde sunt qui pro mulso mustum apud SchoUa- 
stem reponunt: idqne iure factum esse videatur: mustum enim pingue 
dicitur. TibuUus I, 1. [v, 9] ,^Nec spes desUtuai, sed frugum semper 
acervos Praebeat, et pleno pinguia musta lacu,^* Columella libro X, ipso 
fine [v. 432]: „Ferveat ut lacus, et multo compieta Falemo Exsudeni 
pingui spumantia doiia musto.'*' Itaque, si hoc voluit Noster, recte utique 
dixisset, yjQuod pingui musto et muria miscere decebit." Verum aliud 
longe est pingue mustum dicere, aliud pingue merum pro musto ponere: 
illud elegans et poSticum; hoc putidum, xaxoCtjXoy, et Horatio prorsus in- 
dignum. An pingue Crgo merum cum Lambino et Torrentio interpreta- 
bimur crassttm, non defaecatum, non sacco colatum? An potius pingve 
hic opponetur tenui? Celsus I, 6. [p. 23, 29 Daremb.] .,Numquam vinvm 
salsum bibere expedit, ne tenue quidem, aut duice: sed austervm, et 
plenius, neque id ipsum pervetus.^' Idem itaque fortassis erit pingue vi- 
num, quod pienum. Iterum Celsus II, 18. [p. 66, 15] „ld vinum, quod 
paucorum annorum, vel ausierum, vei pingue est, in media mdteria est.^^ 
Ita edidit eruditissimus Lindenius: Ronsaeus in contextu Lene^ dedcrat, 
pingue ad marginem ablegaverat. Habemus igitur merum pingve: sed 
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haeret hic nihilominus aqua: qno enim referemus UXxidQuod? ,^»t operae 
prelium duplicU cognoscere iuris Naturam. Simplex e dulci constat 
olivo : Quod pingui miseere mero muriaque deeebiL" Quod ius hic acei- 
piemus, nn quod olivum? Piios placuit Torrentio; qui, ut constructio aper- 
tior fiat, verba iUa {simplex e dulci constat olivo) parenthesi includi velit. 
Bene sane : sed nuUis parentheseoe hamis ant uncis (qui in Teteribus mem- 
branis nusquam comparent) id olarum aut elegana effioietnr; quod vel sine 
illis natiTam perspicuitatem nitoremque non habeat. Becentiorum haec in- 
venta sunt, et utiliter sane ezcogitata: sed aon ut quovis in loco cuicam- 
que ulceri sanando efficaciter a4hiberi queant. Sane illud qtwd nuUis 
niachinis aut technia diveUi potest ab olivoi et non leviter peooavit Horu- 
tius, si, his verbis interieotis, ius auum iam frigidum et loiAoy huc trana- 
ferrc voluit. Brgo alii, ut sane ordo et conatructio flagitat, quod oUvum 
hio intelUgunt, atquead ius duplex oondiendum, aieum hic mero muriaque 
miscendum praescribi yolunt. Sed iUud interea non animadTertunt, non 
hic, sed Tersu abhinc quarto, oleum in hanc mixturam Tcnire; ,,itisnper 
addes Pressa Fenafranae quod bacea remisit olivae."^ lus quidem hoc 
mixtum erat vino^ muria, seetis herbis, eroeo, et oieoi ut Nasidieni iUud 
non absimile, oleo, garo, vino, pipere^ et aeeto, At eerte eidem iuri bia 
oleum praescribi et ingeri, absurdissimum «st. Quid ergo? Tideamus, an 
codices aliqui suppetias nobis adTeniant Liber GoUegii Trinitatis cuic 
FiNOui habet; sed iUe mendis ubique scatet, neque is est, cui confidere 
possis. Simeo Bosius, Tir tam ingenio quam doctrina praeitans, in antiquo 
suo iuTenit, at piNoun imciscxRB; unde sio locnm constituit, „Quod pin* 
gue immiscere mero muriaeque decebit^i et pingue interpretatus est ius 
duplex, Nihil Tidi deterius. Profecto ipsa ooidicii lectio longe potior est 
emendatione Bosii: toUit enim aorupulum istum Quod, qui iam diu nos 
roale habuit. Sed in eo utraque Titiosa est, quod ius iUud compositum 
pingue appeUat. Qui, malum, pinffue? oum simplex eo longe sit pinguius, 
utpote ex solo oUto constans: alterum, quod mero et muria miscetur, eo 
macrius profecto et minus unotum sit. Ne multis morer (iam enim tempus 
est, ut suBpiciones meas proferam) ius iUud, oui nomen duplid male in- 
dideruni Interpretes, quintuplex potius dicendum erat; utpote quinque re- 
bus constans, oleo, Tino, muria, herbis, et erooo. Quorsum enim duplex? 
Equidem dupUcis iuris naturam non sic interpretor, quasi ius aliquod 
duplex hic Tocetur ; sed duorum iurium naturam, quorum alterum simplex^ 
alterum mixtum sit: simplez solo oleo, mixtum Tariis rebus constet. Brgo 
sic fortasse reponendum £ierit, Tocula ex Bosii codioe petita; ,^mplex e 
dulei constat oUvo. At pingui miscere mero muriaque decetnt,^' Hoc 
certe Librarios fefeUit, et interpolatoribus ansam dedit, quod nesciebant 
miscere absolute hio positum esse; ut x€Qdaai passim apud Graeces. lu- 
Tenal. V. t. 60. [61] ,ynescit tot millibus emptus Pauperibus miscere 
puer.^^ Miscere igitur perinde est ac miscere ius, ius mixtum facere: ut 
Serm. II, 8. t. 45. „His mixtum ius est; oleo, quod prima VenafrH''' etc. 
Atque haec quidera leotio, quae tota in membranis extat, Tulgatae longe 
anteoeUere Tidetur. Yeruntamen, cum tot et tam Totusti codices in Toca- 
bulo Quod consentiant, neque de Bosiani Ubri bonitate quidquam mihi 
aUunde compertum sit; equidem altius mendum latere snspicor, aUterarum 
simiUtudine ortum, et pro qu4id pingui Horatium quinquenni dedisse: 
,.QuiNQX7BNNi misccre mero muriaque decebii*'^ : ut infra in Nasidieni cena 
[S. II, 8, 47], „His mixtum ins est; oleo^ quod prima Venafri Misit eella; 
garo de succis piscis Iberi; Vino quinquenni, verum citra mare nato.^* 
Certe ubi semel Librariis persnasum erat, to miscere oasum accusatiTum 
post se requirere; nihU propius erat, quam ut quinquenni in quod pingui 
oommutarent. Quamobrem omnes rogatos ToUm, quibus codicum Tetustorum 
copia est. ut in hoc loco aUisque pariter suspeetis Tideant, annon aUud 
pUm fuerit a primo scriptore, aUud nunc post rasuram tcI Uturam ab altera 
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NoD alia quam qua Byzantia putuit orea: 
Hoc ubi coDfusum sectis inferbuit herbis, 
Corycioque croco sparsum stetit; insuper addes 
Pressa VenafraDae quod bacca remisit olivae. 
70 Piceois ceduDt pomis Tiburtia succo : 

V. 66. Vulg. PHtruil. 

manu feratur; Idque inventum in commune oonferant. Auguror cnim, ne- 
que id opiuor yane, nulta post cineres nostros in codicibus repertum iri, 
<quae nos nunc sola, sed non sooordi, eoniectura indagayimus. 

66. Qtiam qua Byzantia putruit orea] Ulud putruit in tribns pri* 
8cig editionibus habetur, etLambino patrocinante, adhuc fere in recentiori- 
bus obtinet. Orcam igitur hic piscem interpretatur , et quidem thynnum: 
nihil peius potuit. Orcynus quidem thynni species est; sed ora est bellua 
ingens balaenis fere par, ot in pugna superior: (vide Pliniiun IX, 6. [§ 12 
seqq.]) quae, cum in Oceano se contineat, ac rarissime in mari mediter- 
raneo yisatur, unde nohis Byzantia dicta? Quis porro ex tali bellua muriam 
fieri memoravit? Sed condonemus ei haec omnia; esto orca, quam velit: 
<]ui8 eum docuit, pisces in muria putrescere? enimvero ea de caussa in 
muria condinntujr, ne computrescant. Qnod si forte ibi pntruerint; iam 
muria nulli usui est, nedum ut Catii magistro tam eleganti homini placere 
possit. Scio equidem putrescentium piscium pretiosam saniem muriam 
qnandoque dici, ut saepius f^arum; atque hoc ipso Flacci loco sic accipi 
debere: nemo tamen eo sensu sic loqueretnr, Muria, qud pisd» putruit 
<quomodo enim in eo putrescat, in quam numquam positus est?) sed potius 
quam putrtiit, quam computrescens et liquefactos exhibuit. Yides iam, 
qnot et quanta incommoda lectionem hanc sequantur; quamque indigne 
ferendum sit tam diu cam circumlatam esse: praesertim cum iam olim 
Oraquius Torrentiusque vcram scripturam ex suis dederint, recteque inter- 
pretati sint: j,7nurtaque decehit Non alia^ quam qua Byzantia PUTurr 
orea.'*' Ita etiam nostri codices fere orones. Ubi orca notat fas, testam, 
in qua salsamenta, garum, muria servabantur; ab Yqx^ verbo Aeolico, ut 
pleraqne Latinorum nomina ex ea dialecto ducuntur. ouidas et alii, Y^/ai, 
xsQafjiiva ityytltt, vnodexTixa tct^ij^tay, vasa fietiiia, quibus salsamenta 
reconduntur. Persius Sat. III, 76- „Maenaque quod prima nondum de- 
fecerit orca.'* Haeo quidem nota sunt: sed et hic erant attingenda. Oroa 
autem Byzantia, est Byzantio advecta; quia Thynni pisees, unde muria 
confici solebat, ibi optimi erant. Archestratus apud Athenaeum VII, 14. 
[c.63 p. 302a] de Thynno; Eau de yevyalos BYZANTISI iyze KaQvarip. 
et iterum [c. 67 p. 303e]. Kai dvwris ovQaloy ex^iy, ^V Svyyida gxoydS 
Trjy fAsyaXtjy, ^f fitjTQonoXi^ BYZANTION ioTiy. et Antiphanes ibidem 
[c. 67 p. 303f] : Tijs^ tb fieXTiOTtis fABOaloy ^vyyidos BYZANTIA2 Tiftayog 
iy tivtXov Xaxunols XQvnTtTai aTeydofjiaoi. et idem apnd eundem, Ilt, 
32. [c. 88 p. 118d] BYZANTIAS &h ^yyidos hofiatai, ;^«/p€e. lam 
autera muriam ex Thynnorum sanie fieri, et in testis sive orcis reoondi, res 
notissima est. Martialis XII, 103. „muria. Antipolitani fateor sum filia 
Thynni; Essem si Scombri, non tibi missa forem.'* et IV, 89. [v. 5] 
,,Antipolitani nec quae de sanguine Thynni Testa rubet, nec quae coctana 
parva gerit.^*' Quin et non Thynnis duntaxat, sed et Scombris etiam nobi- 
litatum erat Bysantium: ibi enim omnium piscinm captura erat, qui in 
Pontum quotannis intrabant. Plinius IX, 15. [§ 49] „Cum thynnis amia 
et pelamides in Pontum ad dulciora pabnlxi inlrant gregatim cum suis 
q^iaeque dueibus, et primi omnium scombri.*^ Hesiodus, vel alius potius 
apud Athenaeum III, 30. [p. Il6b] Bvyyiay (f* (OQaifoy BYZANTION 
€7ihT0 fjiiJTfiQ, KttlZKOMBPSlN ^v(hf<oyTf. Ut fortasse nobilior illa Scom- 
brorum sanies, non Thynnorum hic intelUgatur. Utcumqne tamen hoo sit. 
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Kam facie praestant. Venu^ula conveuit ollis: 
Rectius Albanam fumo duraveris uvam. 
Hanc ego cum malis, ego faecem primus et aliee^ 
Primus et invenior piper album cum sale nigro 

75 Incretum puris circumposuisse catillis. 
Inmane est vitium, dare millia terna macello, 
Angustoque vagos piscis urguere catiuo. 
Magna movet stomacho fastidia; seu puer unctis 
Tractavit calicem manibus, dum furta ligurrit: 

80 Sive gravis veteri craterae limus adhaesit. 
Vilibus in scopis, in mappis, in scobe, quantus 
Consistit sumtus? neglectis, flagitium ingens. 
Ten' lapides varios lutuleuta radere palma, 
Et Tyrias dare circum inlota toralia vestis; 

85 Oblitum, quanto curam sumtumque miuorem 
Haec habeant, tanto repreheudi iustius illis, 
Quae nisi divitibus nequeant contingere mensis? 
Docte Cati, per amicitiam Divosqne rogatus, 
Ducere me auditum, perges quocuraque, memento. 

90 Nam quamvis memori referas mihi pectore cuncta; 

V. 78. Vulg. Movent 87. Nequetmt. 90. Referas memori. 

iterum vides cuviosam gul^im praeceptoris Catiani, qui noluit vmriam de 
propinquo ex Antipuli petitam, sed a dissito loco vel a Byzantio usque. 
lam autem. quod rcstat, garum et muriam graviter olcre et putere quis 
nescit? magisque adeo vasa, in quibus servantur? Unde rersius III, 72. [73] 
,.,nec i/ivideas, quod multa tidelia putet hi locupleie penu.'^ £rgo plana 
iam sunt omnia; Muria, inquit, utendum est, qua orca Byzantia, sive 
testa a Byzantio pcr mercatores allata, putuit. Ceterum doleo virum eru- 
ditum in nupera sua editione sic perperam exhibuisse, „Aon alia, quam 
quae Byzaulid putuit orcd. Qua enim, non quae, habent omnes scripti 
melioris notae. Quid autem in hac lectione boni est, quod non in recepta. 
longe meiius sit? Certe orca putere muito honestius dicitur, quam ipsa. 
muria in ius ingcrenda. Tum autem diva iUa Synaeresis, versui foede 
claudicanti e maohina subveniens, inmalamrem ire et suas sibi res habere 
possit: neque enim uUum hic ulcus est, quod tam deformem medicinam 
postulet. 

78 Ma^na movent stomacho fastidia] Sic veteres editiones: neque 
Cruquius Lambinusve quicquam diversi ex codicibus suis proferunt. At 
Torrentius in quinque suorum mg^^et reperit: idque recte vulgatae lectioni 
praetulit, et post eum doctissimus Baxterus. £quidem in sex meis idem 
inveni, Galeano, Fetrensi, Batteliano, Yigorniensi, Societatis Begiae, et 
CoUegii Trinltatis: quae sine dubio melior scriptura est, ^^Magna moyet 
stomacho fastidiaj seu puer'"' etc. Movet hic absolute et impersonaliter 
positum est; vide Nos ad Serm. I. 10. v. 78. £t praeterea, cum seu et 
sive disiunctiva sint; singularem utique numerum, non pluralem, hic re- 
quiinint. 

87. JSpqiiount confingere mensis] £ditiones quidem priscae, ueque- 
unt. Lambinus et Cruquius nequeant in contextu dederunt, oodices suo»- 
seouti. £go quoque in optimo Keginensi et quattuor aUis idem repcri : 
idque piacet J\'equeant, ut prius hatfeant. 

90. i\am quamvis referas memori mihi pectore cuncta] Ita sane: 
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Kon tamen interpres tantundem iuveris. adde 
Voltum habitumque hominis; quem tu yidisse beatus 
Non magni pendis, quia contigit: at mihi cura 
Non mediocris inest, fontis ut adire remotos, 
95 Atque haurire queam vitae praecepta beatae. 

. ECLOaA V. 

Hoc quoque, Tiresia, praeter narrata, petenti 
Besponde: quibus amissas reparare queam res 
Artious atque modis. quid ndes? lamne» dolose, 
Non satis est Ithacam revehi, patriosque penatis 
5 Aspicere? nuUi quicquam mentite, vides, ut 
Nudus inopsque domum redeam, te vate : neque illic 
Aut apotheca procis intacta est, aut pecus. atqui 
£t genus et virtus, nisi cum re, vilior alga est. 
Quando pauperiem missis ambagibus horres; 

10 Accipe, qua ratione queas ditescere. turdus, 
Sive aliud privum dabitur tibi; devolet illuc, 
Res ubi magna nitet domino sene. dulcia poma, 
£t quoscumque feret cultus tibi fundus honores, 
Ante Larem gustet venerabilior Lare dives: 

15 Qui quamvis periurus erit, sine gente, cruentus 
Sanguine fraterno, fugitivus; ne tamen illi 
Tu comes exterior, si postulet, ire recuses. 
Utne tegam spurco Damae latus? haud ita Troiae 

V. 3. . Vulg. Doloso. 

quia in piimis editionibus sio semel obtinuit, nemo omnium de loco suo 
boc movere vel cogitavit, vel sustinuit. Atqui in omnibus tam Bersmanni, 
quam nostris codicibus (adde, si vis, et aliorum, qui bic tacent) aUo ordine 
verba coilocantur, ,,Nam quamvis memori referas mthi pectore ctincta^^ 
Quin et eodem modo baee citat Priscianus p. 772. atque ibi sic exhibent 
quattuor Prisciani exemplaria manusoripta^ quae oonsulendi mihi copia erat. 
Oeterum, qui banc lectionem vulgata elegantiorem esse non statim per- 
sentiscit; is, muneo, ut po^tarum soripta diligentius legat: hospes enim 
iam in iis sit necesse est. 

3. lamne doloto Non satis est Ithacam revehi] Ita editiones; et 
membranae fere omnes. Non satis est tibi dotoso? Ut Serm. I, 2. v. 59. 
„An tibi abunde personam BtitiB eit evitare?^* etl, 4. v. 116. ,,Misatis est.*^ 
Ergo hic dativus dotoso satis commode stare potest. Mirifice tamen placet 
Danielis Heinsii coniectura: „Scribe, inquit, Dolose; ut lepidissime illi 
alteri respondeat, nulli quiequam mentile.*^ Recte quidem, siquid 
iudico: et ita clare habet codex Petrensis, dolose; alterum antem illud 
do/oso pro varia lectione. ,,iamne, dolorb Non satis est Ithacam revehi, 
palriosque penates Aspicere? nulli quicquam mentite, vides'' eic. Alter 
alterum, ut vides, vo<5ativo casu compellat. Non satis est absolute pohitur, 
sine dativo sequente; ut saepe alias. Noster Serm. I, 10. v. 97. [v. 76] 
„Non ego: nam satis est, equitem mihi plaudere.^^ Terent. Phorm. V, 
6. V. 17. [v. 16) „Satin' est, si te delibutum gaudio reddof^* 
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Me gessi, certans semper melioribuB. Ergo 

20 Pauper ens. Fortem faoe aQimum tolerare iubebo : 
Et quoudam maiora tuli. tu protenus, uade 
Divitias aerisque ruam, dic, augun acervos. 
Dixi equidem, et dieo. ca^tes astutus ubique 
Testamenta seuum: ueu, si vafer unus et alter 

25 Insidiatorem praeroso fugerit hamo, 
Aut spem deponas, aut artem inlusus omittas. 
Magna minorve foro si res eertabitur olim; 
Vivet uter loouples sine natis, ioprobus, ultro 
Qui metiorem audax vocet in ius, illius esto 

30 Def ensor : fama civem oausaque priorem 
Speme; domi si natus erit, fecundave coniunx. 
Quinte, puta, aut Publi (gaudent praenomine moUes 
Auriculae) tibi me virtus tua fecit amicum: 
lus anceps novi: causas defendere possum: 

35 Eripiet quivis oeulos dtius mihi, quam te 
Gontemtum cassa nuce pauperet: haec mea cura est, 
Ne quid tu perdas, neu sis iocus. ire domum» atque 
Pelliculam curare iube: fi cognitor ipse: 
Persta, atque obdura; seu rubra Canieoia findet 

40 Infantis statuas, seu pingui tentus omaso 
Furius hibernas cana nive conspuet Alpis. 
Konne vides (aliquis cubito stantem prope tangens 

38. Fi cognitor ipse: Persta atque obdura] Quinam sit cognilor, 
▼ide hic apud Interpretes, et acutissimum Gronoyium patrem de Pecunia 
yeterum [IV, 3; p. 605 ed. a. 1656]. Ceterum pro Fi editio Veneta prin- 
cepsiS?; altera et Loscheriana Sis, unde in sequentes editiones propagatum 
est. Sed recte Lambinus Cruquiusque ez membranis dederunt, fi cogniiori 
atque ita ex nostris Leidensis, Zulichemianus, Battelianus et Magdalenensis. 
Sic Livius XXXIX, 5. [§ 2] ^iAlienarum vero simultatum tribunum plebit 
cognitorem fieri, turpe." Quintilianus Instit III, 8. [III, 6 § 71] ^on 
licet tibi agere mecum; cognitor enim fieri non potuistL" Cicero pro 
Q. Roscio Comoedo, c. 18. [§ 53] „Qui per se litem eonlestatur, sibi 
soli petit: alteri nemo potest^ nisi ^m eognitor ^< factuA.** [§54] y^Quodsi 
quisquam petere potest atteri, qui eognitor non est factus.*^ — f,Tu 
in eam litem Roseii cognitor sis factus." — ,yQuoniam luus <}ognitor non 
est factus.*' Idem in Verrem [act. II] II, 43. [§ 106] „Invenire neminem 
Siculum potuit^ qui pro se cognitor fieret?'' — y,CedOt cui SicuiOf oum 
is reus fieret, civts Romanus oognitor factus umquam sit,^ Porro elegan- 
tius, opinor, veriusque sic verba interpunxeris : ^yPelliculam curare Uibe: 
fi cognitor: ipse Persta atque obdura/^ Illum k>oupletem reum iuba ire 
domum, et genio indulgere: ipse vero perfer et obdura, nec firigus neque 
aestum fiooci faciens. 

40. Seu rubra oanicuia findet Infantes staiuas] Statuas infantas 
tam yeteres quam novi Interpretes mutaSy quae fari non possinty hic in- 
telligunt Sane ita Noster Eptst. II, 2. v. 83. „Slatua taciiurnius,^^ et 
Serm. I, 6. t. 57. ^lnfans namque pudor prohibebat plura profari.** Ita 
Cicero infans^ pro infacundo, indiserto; [Brut. 19 § 77] ^Scipionem ac- 
cepimus non infantem fuisse,**^ [Ep. Q. fr. III, 4 § 1] ,^Nihil accusaiore 
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Inquiet) ut patiens, ut amicis aptue, ut aeer? 
Plures adnaDunt fliunni, et cetaria crescent. 

45 Si cui praeterea validus male filius ia re 
Praeclara sublatus aletur; ne manifestum 
Caelibis obsequium nudet te, leniter in apem 
Adrepe o^iosus, ut et scribare secundus 
Heres; et, si quis casus puei*um egerit Orco, 

bo In vacuum venias. perraro haec alea fallijt. 
Qui testamentum tradet tibi cumque legendum, 
Abnuere, et tabulas a te removere memento: 
Sic tamen, ut limis rapias, quid prima secundo 
Cera velit versu: solug, multisne coberes, 

55 Veloci percurre oculo. plerumqtie recoctus 
Scriba ex quinqueviro corvum deludet biantem; 
Captatorque dabit risus Nasica Corano. 
Num furis, an prudens ludis me, obseura canendo? 
La^*rtiade, quicquid dicam, aut erit, aut non: 

bo Divinare etenim magnus mihi donat Apollo. 

Lentulo infantius/' [Cluent tS §51] ^,Si niJtil dfxiitem, ne infaatissimus 
exUiimarerJ^ Haec quidem recte habent: sed quid tnm postea? an quia 
homo stupidus et elinguis staiud infantior vel taciturnior reete dicitor; 
idcirco et ipsae statuae infantes dicentur? oredo, quia hae statuae magis 
mutae erant, quam aliae: et cum ceterae magna Toce opem Quiritium im- 
plorarent contra aestum caniculae, hae mutae et elingues impune dnde- 
bantur. Sensit hanc absurditatem celeberrimus Dacerius; et hoc a poSta 
quodam sumtum comminisoitur , quem Horatius derideat. Sed unde hoe ei 
compertum? quibus signis et indiciis? Certe illud quod sequitur, conspmt 
j4lpeSj palam Noster ascribit Furio Bibaculo: hoc, cum adeo tecte et oc- 
culte nescio cui surripiat^ incipit esse suum, Quam yeUem, non a PoSta 
sumtum diceretur, sed a poStria, cui nomen Camculai seilicet ut eodem 
iure haec infantes statuas findere dicatur, quo Furius Alpes conspuere. 
Sed misso ioco, equidem Bacerii suspicionem tutari malim, quam frigidum 
eorum commentum, qui mutos Caussidicos perstringi hic existimant. Certe 
obmutescere multo satius est, quam talia proferre. Quid ergo? Ut homo 
recens natus infans dicitur, ita statuae reeentes, noyellae, nuper faotae, 
nuper natae, eleganter infantes appeUantur: eoque magis, quia forma suat 
humana: ,^seu rubra canicula findet Infantes statuas^*: ligneas iatellige, 
quae aestivo calore rimas plerumque agunt et Bnduntur, praesertim recente 
et viridi materia. Etsi et aereas hic accipere poteris cum Servio, qui ad 
illa Virgilii Georg. III, 363. yf^eraque dissiliunt vulgo'^, haec habet: 
„Passim crepant; nam tam nimio frigore, quam ealore aera rumpuntur: 
Pemw», FiNDiT iNFANTES STATUAS." Huuc ipsum looum respexit, etsivelme- 
moriae vel Librarii culpa Persius pro Horatio auctor eitetur. Infans sia" 
tua, ut Plinio infans boletus lib. XXII. o. 22. [§ 93] „Nec tunicae minor 
gratia in eibo infantis boleti/^ Ovidius Fast. VI, 145. ^^Peetoraque ex- 
sorbent avidis infantia linguis,"' et alibi, infaniia ora^ infantia guituraj 
infantes umbras, Vide Nic. Heinsium ad Heroid. IX, 86. Ceterum, post- 
quam haec scripsissem, didici etiam ante me virum summum Francisevm 
lunium, in libro de Pictura veterum p. 284. recte hic infantes statuas pro 
novellis accepisse. 

59. Quicquid dicam , aut erii aut .no7i\ Torrentii codices , ut ipse 
ait, meliores dico habent: nostri oinnes cum editionibus priscis, dicam. 
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Quid tamen ista yelit sibi fabula, si licet, ede. 

Tempore quo iuvenis Partbis horrendus, ab alto 

Denussum genus Aenea, tellure marique 

Magnus erit; forti nubet proeera Corano 
65 Filia Nasieae, metuentis reddere soldum. 

Tum gener hoc faciet: tabulas socero dabit, atque 

Ut legat orabit: multum Nasica negatas 

Accipiet tandem, et tacitus leget; invenietque 

Nil sibi legatum, praeter plorare, suisque. 
70 Hlud ad haec iubeo : mulier si forte dolosa, 

Libertusve senem delirum temperet; illis 

Accedas socius: laudes, lauderis ut absens. 

Adiuvat hoc quoque: sed vincit longe prius ipsum 

Expugnare caput. scribet mala carmina vecors? 
75 Laudato. scortator erit? cave te roget: ultro 

Penelopam facilis potiori trade. Putasne, 

Neque aliter hunc locum citat Priscianus p. 730. etiam in tribug, quos 
consului, scriptis. Bogt. Consol. V, 3. [p. 244, 4 Hack] „Quae haec est 
praescienlia^ quae nihil certum^ nihil ttabile comprehenditf aut quid hoc 
refert {\ege, differt) vaticinio illo ridicnlo Tiresiae, Quidquid dicam, aut 
erit, aut non?**^ Ceterum, ut hoc obiter dioam, recte huius loci sententiam 
cepit Bo^tius: et ipsi se deridendos praebent, qui nihil ridiculi his verbis 
inesse volunt. Tamen in his magna nomina habes, Turnebos, Torrentios, 
Marcilios, aliosque. Neque yero novum hoc est recentiorum acumen; sed 
et in codicum yeterum marginibus haec legimus adscripta: „Quicquid di- 
cam, aut erit, H dixero fore; aut non^ si dixero non fore. Quicquid di- 
cam futurtim, erit; quicquid dicam non fiittirum, non erit.^^ Atqui, 5 
boni, nuUis umquam fidiculis hanc sententiam ex verbis auctoris extorque- 
bitis. Nihil ex iis extundi potest, praeterquam hoc: quicquid dicam, aut 
eveniet, aut non eveniet. Itaque deridet Noster et tollit omnem dirinatio- 
nem, utpote Epicureus. Facetum autem est, et Schema, ut Grammatici 
vocant, naga nQo^&oxtav , praeter expectationem , tanto apparatu nihil 
dicere: ,,0 Laertiade, quicquid dicam, aut erit, autnon: Divinare etenim 
magnus mihi donat Apotlo,''^ Quale iUud Plauti, sed multo minus lepi- 
dnm, in prologo Captivorum [v.. 2]: ,,Hos quos vidttis stare hic capHvos 
duos, Illi qui astant, hi sfant ambo , non sedent: Vos vos mi/ii testes 
estis me verum loqui.^^ Gontra, si ex iUorum sententia verba enarrantur, 
nihil frigidios, aut proposito minus conducens excogitari potest. Porro in 
codice Reginensi et illo Regiae Societatis, non ma^us mihi habetur, sed 
mihi magnusi unde suspicetur quis to mihi, cum locum certum non sit 
nactum, spurium esse et ex glossa petitum: atque adeo legendum esse cum 
codice Collegii Trinitatis, etsi is notae sit non optimae, ,yDivinare etenim 
magnm donayit Apollo.^'' Certe iam olim divinationis munus permanens 
et perpetuum ei donaverat vel Phoebus, vel, ut alii, Minerva, vel, ut alii 
denique^ luppiter: at si donat admittis, iam tum Phoebi numine affiatum 
et novo allapsu entheum intelliges. 

76. Penelopen facilis potiori trade] Editiones quidem veteres Pefie- 
lopen, idque nunc passim obtinet. At Lafnbinus Cruquiusque, ex codicibus, 
opinor, dederunt fenelopam: in annotationibus tacent. Nostri sane Regi- 
nensis et Franekeranus Latina terminatione Penelopam exhibent: eaque- 
vera lectio est. Nempe in Carminibus, ubi Alcaeum et Sappho imitatur, 
graecissat magis; in Sermonibus, ubi Lueilium sequitur, Latinus est. Yide 
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Perduci poterit tam frugi tamque pudica, 
Quam nequiere proci recto depellere cursu? 
Venit enim (indignum) donandi parca iuventusy 
3 Kec tantum veneris, quantum studiosa culinae. 
Sic tibi Penelopa frugi est: quae, si semel uno 
De sene gustarit tecum partita lucellum, 

V. 79. Vulg. Venit enim magnum. 

i ad Epod. XVII. v. 17. Sic Epist. I, 2. v. 23. et 28. ,ySirenum voce*, 
Circae poeula noslV^ ffSponti Penelopae, nebtilones, Alcinoique/* ut 

habent codices meliores. Plautus Sticho I, 1. [v. 1] „Credo ego mi' 
*am fuisse Penelopam.'* Lucilius in VII. [XVn fn 4 Dousa] i^ud Pri- 
anum p. 864. „a<^ Penelopam conversus ait sic;* Nupturam te nupta 
^as, quia vivere Ulixen Speras/' Ausonius Epist IX. [y. 14] ^Quaiem 
aelopae nebulonum mensa procorum" Porro et versu mox 81 , ,^ie 
i Penelope frugi est,^' et Lambini Cruquiique editiones, et nostri codices 
bent^ inflexione Graeoa. At eodem exemplo Penelopa ibi posuit Hora- 
s, quo antea Penelopam, Syllaba autem sustentatur, oum caesurae vir^ 
c, tum ob duas, quae statim eam exoipiunt^ consonantes. Quod cum 
brarii nescirent; mirum foret, ni verbum interpolavissent. Seneca Epist. 
lXXVIII. [§8 Haase] „Quid quaeris, tfnPenelopa'") impudiea fuerit, et 
"ba suo saeculo dederit?*^ 

79. Fenii enim magnum donandi parea iuventus] Sic sane habent 
nes, quos noverim, scripti ^ditique. Bt nimium quidem patienter hoc 
nittunt Interpretes, more suo, ubi nihil in codicibus variae lectionis est 
que posthac, opinor, deerunt, alii qui excusabunt, alii qui defendent et 
[uirabuntur. Equidem magnum donandi, si alio comitatu veniret, libens 
mitterem: ut Propert. II [I], 8. [v. 37J „Quamvis magna daret, quamvis 
iora daturus.*' et Pers. Sat. V. v. 66. „quid quasi magnum, Nempe 
^m donas.^" At illud totum parca donandi magnum vix possum a me 
petrare, ut a Venusino nostro profectum esse credam. Quippe res con- 
.rias in unam sententiam conglomerat, et xXtad^H quod aiunt za aavy- 
oaxa, parsimoniam et prodigentiam. Parcut donandi magnum perinde 
. ac si dixeris, parcus largitatis, garrulitatis modiem, aliaque eiusmodi, 
ae ipsa secum pugnant, et mutuo se toUunt. Mihi quidem non vana, 
)do, suspicio est zo magnum in mendo cubare, et parca donandi ab- 
ute hic poni; ut apud Lampridium in Alexandro cap. XXXVII. [princ.], 
pectaeula frequentavit cum summd donandi pahsimonia.** Hoc semel 
sito fundamento, videamus siquid huc auxilii ex conieetura peti possii. 
egans sane et concinna, ac Tanaquillo Fabro iudice admirabilis est Si* 
ionis Bosii emendatio, quam cum Lambino is communicavit, ^^Fenit enim 
lGno.' donandi parca iuventus.: J\ee tantum Feneris, quantum studiosa 
linae^'' Fenit magno tua Penelope, hoc est, magno se emi postulat: 
i vero parci et sordidi, ac ventri magis quamVeneri studentes: casta est 
ique, quia nemo eam pretio suo praestinavit. Certe vel a dissentientibus 
idem meretur haec egregii viri coniectura: mihi tamen, ut quod sentio 
3am, ingeniosior videtur quam verior. Principio enim, nimium sane et 
rnimium sali nigro indulsit Noster, si pro Penelopa Thaidem quandam 
t Bacchidem nobis depinxit. Non omnia vel ipsi Satirae licent Hactenus 
idem fas erat, Castam eam nunc esse, adeo tamen ut ingentibus muneri- 
s expugnari tandem possit eius pudicitia: hoc scilicet mulieris est: at 
ud venire et, licet quamplurimo, venalem se habere, meretricis est plane, 

quidem procacis. Hoc igitur vult Tiresias, perduci demum posse Pene- 
pam, si donis usque et usque cumuletur : at ultro se venalem prostituere, 
que adeo quaestum meretricium sponte ocoipere, quis ea calumniantem 

*) [v. codice$] 
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Ut caBis a corio Dumqiimn absterrebitur oDcto. 
Me sene qmd dicam factum est anus hipfoba Tbebis 
85 Ek testamento sic est elata: cadaver 
Unctum oleo \atgo nudis humeris tulh keres: 

ferat? Illad quoque in hac conieotora dispUeet, quod verba ea, Donmndi 
parca iuvenius, absolute iam posita, non procos illos nebulones qai ad 
Penelopam accesserant, sed omnem omnino inventntem significare debent. 
Ergo hoc BUBc dicit, Omnes iuvme$ thnandi parcos esse, et cuHtute qnmm 
Feneris siudionoresz qnomm «tmraque fiilsisaimum esse Conoadia emnis 
cknitat Noster ipse in charactere lovenis. Art. PoSt. ▼. 164. „Uiiiittm 
tarius ftroeisor^ prodigfus aeris, SnbHmis, capidusqne, ei mmata reiinfu*re 

Jemix.'* AristoCeles Rhetor. II, 12. [} 3] Ol fuy ovr riot, ta i&^ mUir 
z%9vfM^tmoi' xai %wv nt^i to atSfta in$&vftuSv, fioXiera ^oXmtf&^txoi 
<|tf» tak^ (iege ij\ negi Tse dfpQo&iiHa, xai ax^oTHf TOVT^f, lueenes, 
ait, rebus f^enereis maxime suni dediti, et in iis iniemperantee. Deniqn» 
et illud venit, a Fem», aptissimnm hvio loco Tooabahim, bod pati potsam^ 
nt ad alteram siffnificationem detorqueatur. Fenorwit, ait, prmei; nt Te- 
veBtius, mnans aeeessit, Andria I, 1. [▼. 49] „Sed postquam amans ac- 
cessit, pretium poilieens.^ Sic eommeare ad muiierem idem fieaut. 111, 
1. T. 35. ,yPrimum olim poHus ^uam paierere fiiium Commeare ad mu^ 
lierculam, quae pauliulo Tum erat contenta.^ nbi Tersum olaudieanteiiiy 
qni tot viros doctissimos ftrustra exeroitos habuity sic leri manu obiter sa- 
nare, erit parvae opellae pretium : lego enim, „Comm^tare ad muiiereuiam, 
quae pauihtto,^^ Commito est yerbwn firequentatiTum a commeo'. eommeo,. 
eommSitOy ut iacto iaotito, dieto dictito et similia, et deinde per orasin 
eommelo. Plautus Captivis 1, 2. ▼. S2. „Nam meus scruposam vicius oom- 
metat viam.^ Ita codex ▼etnstlssimns Camerarii cum aliis Palatinis a]>ud 
Paraeam. Vulgfo commeat (nt hic apud Terentium) perperam: raro cnini 
aut nusqnam in sede quinta lambum pedem usnrpant Comici LatinL No- 
nius Marcellos [p. 89, 30 Mero.] : ^Commbtabs, eommeare : Afraniue Vir- 
gine: 'Quo tu comm^tas? ubi confiams desides?' Novius Bubuieo eerdone: 
Quum ad lupam nostram tam mulU erebro comm^tant iupi'*^ Sed haec- 
pluribns, si maioribns negotiis otium erit, ad.ipsum TereBtium : illud animad- 
vertas y^ra, loca iUa Afranii et Novii appodlte ad fioratiura facere: 
ibi enim eommetant ad raulierem amatores, plane nt apud Nostmro veniunt» 
Quid ergo? Quamquatn perieulosa alea est post Bosii emendationem quic- 
quam tentare; Tide annon haee nostra iure non refonnidet se illi compa- 
rari: „Fenit enim {tndiqwh) donandi parea iuventws^Nee tantum f^eneris,, 
quanium studiosa cuHnae.'* Tiresias seilicet male salsus haec loquitur, 
quasi et Penelopae et Ulixei vicem iBdignabundus : Quid tu mihi frugi et 
pudieam narrasT quippe venerunt ad eara nesoio qui nebulones et ventres^ 
meri, culinae magis nidore quam amoris aura conoitati, qui nesoiunt donare 
et profundere, ut Teri amatores solent: facinue herole indignum: nam si 
alii venissent, ad largiendum alacres et potentes; iam absens ex uxoris 
quaestu diTes fttctas esses, et rera tuam eonstabilivisses ; hi contra, tantum 
abest ut donent, at ipei asymboli tua comedant: qnid mirum autem, si 
inter tales pudica est? Sed bono esto animo: tu domam redux locupletes 
et scevtatores seaes conquire; quoram uBitm ineecatum si semel uxor emun- 
xerii, numquam postea iUins praedae obliTiscetvr. Haee quidem sententia 
totius Sermonis filo videtur aptissima : verbnra autem ita appositura , , ut 
nibil magis. Sio Noster Epist. I, 0. t. 22. ,yNe plus frumenti detalibus 
emetat agris Mhttus, et (ibdignvm) qui sit peioribus ortus, Hic tiH sft 
potius, qnam tu mirabilis HH.**' OTidins Amorum I, ^. [v. 1] „Ianiter 
(iNDioiniK) dura retigate catena, Difficilem moto eardine pande fbrem." 
et Metam. V. v. 37. „Peclora rupisset: nisi post altaria Pkineus Isset,- 
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' Scilieet, elabi si i^ogset mortua; credo, 
Quod Dimium institerat yiyenti. cautus adito^ 
Neu desis operae, neve inmoderatus abundes. 

d Difficilem et morosum offendes garrulus ultro. 
Non etiam sileas. Davus sis comicus; atque 
Stes capite obstipo, multum similis metuenti. 
Obsequio grassare: mone, si increbruit aura, 
Cautus uti velet carum caput: extrahe turba 

» Oppositis bumeris: aurem substringe loquaci. 
Inportunus amat laudari? donec Ohe iaml 
Aa caelum manibus sublatis dixerit, urgue; et 
Crescentem tumidis infla sermonibus utrem. 
Cum te servitio longo curaque levarit; 

) Et certum vigilans, Quartae esto partis Ulixes, 
Audieris, heres: Ergo nunc Dama sodalis 
Kusquam est? unde mibi tam fortem, tamque iidelem? 

V. 90. Vulg. Offmdet 100. Quarta& sit. 

(iNDiONUM) stelerato profuit ara,^' lam autem, quam prope abMedat a 
igata scriptara, quid attinetdioere? in et m in codioibus eandem speciem 
^ent; di et a non yalde dissimilem. Certe qui emendationem hano re« 
lent, id yel inyiti fatebuntur; si Horatius, ut nos quidem oredimus, ta- 
fnum soripserat, yix tamen in hac sententia eyenire aliter potuisse, quam 
Librarii magnum substittterent. Quare aut hoc nobiscum ntantur, aut 
i aliquid rectius de suo impertiant, Nam qui pro reeepta leotione con- 
idere et depugnare parati erunt, nihil interea novi in medium proferentes, 
es equidem nihil morabor. 

90. Difficilem et morasum offendet garrulm ultro] Ita omnes ubi- 
e, nisi quod Leidensis habeat offendit Mendosus tamen est locus, et 
n multo labore sio restituendus : ,yCautus adito; ^eu desis operae, neve 
inoderatus abundes; Difficilem et morosum offendbs garrulus ultro: 
m etiam sileas: Davus sis comicus," Caeeus sit oportet, qui emenda- 
•nem hano non i^noscat: nam ni ita sit, Tidebit et advertet omnia haec 
iunda persona efferrL More autem suo tertiam hio supposuerunt Librarii, 
ia garrulus eam flagitare videbatur. Ita alibi Epod. X, 22. praeda 
\}erit dederunt; pro iuveris; et Serm. II, 3. v. 133. Occidit Orestes, pro 
cidis, Offendes autem garrulusj hoc est, si garrulus fueris; looutione 
ic Nostro yalde familiari. 

100. Quartae sit partis UUices] Lege ex nostris, Magdalenensi et 
Ibertino, et Lambini quibusdam: y,Et certum vigUans, Quartae bsto 
rlis Vlixes, Audieris, heres^^ Imitatus est scilioet Testamentorum for- 
ilam; Seneca Controv. XV. [§ 6, p. 175, 17 Burs.] ,^Sola mihi heres 
TO." — [§ 7, p. 175, 22] „Omnis pecuniae meae sola heres esto.** — 
9, p. 176, 19] „Uxor mea heres bsto." lustin. Instit II, 13 [§ 1], 14 
9], 15 [pr.], 16 [pr.]. „Titius filius meus exheres bsto." — ^Quicum^ 
e mihi filius genitus fuerit, ewheres bsto." — ^,Usque ad calendas illas 
res B8T0." Digest L, 16. 142. „Titius et Maevius ex parte dimidia 
redes sunto." — „Sempronius ex parte dimidia heres esto." £t alibi 
epe. Porro eertum vigilans quid sibi velit, non aliunde melius seiveris 
am ex oontraria looutione incertum vigilans» Ovidius Epist. Ariadnae 
[er. 10 T. 9] : „Incertum vigilana , a somno languida, movi Thesea pren' 
ras semisupina manus.^' Statius Theb. Y. y. 212. „Turbidus, incertumque 
ulis vigilantibus, hostem Occupat.** 
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Spargc subinde: et, si paullum potes inlacrimare, est 
Gaudia prodentem voltum eelare. sepulcrum 

104. Gaudia prodentem viiHmn celare] Locus sane scaber et moro- 
8us; etsi InterpriStes secure illum praeterTolent: ,,Sparge ntbinde: -ei si 
paullum poteSf iilaenmare. Etl Gaudia prodeniem vultum eetare.** Ita 
nunc Yulgo distingruunt, ut Ulacrimare sit modi imperatiTi ab iliacrimor, 
tum autem E»t valebit licet^ titOTi, dvyaroM iari. Quidni a,utem possibiie 
est vuitum ceiare? dubiumne id cuiquam est? pntida qnidem sententia et 
Horatio indigna. Quaro aliae editiones sie interpungunt , „e/ , si patiilum 
potes, illacrimare, esl Gaudia prodentem vulium eeiareJ*^ ut ordo sit, £t 
illacrimare, si paullum potes, est celare Tultum prodentem gaudia. Ita ?7/ii- 
crimo usurparunt LiTius, Yirgilius, Yalerius Flaceus aliique. Melius pro- 
fecto hoc quam alterum. Fictis enini lacrimis commodissimc celantnr in- 
clusa mentis gaudia. Lucanus IX, 1040. de Caesare loquens, Pompeii caput 
abscisum spectante, ,Jlacrimas non sponte cadentes Effadit, ^emilusqtie 
expressit pectore laeto: Non aiiter vianifesta putans abscondere mentis 
Gaudia, quam lacrimis." Tamen, vel hac sententia, sic potius scripserim, 
nitidius paullo et clarius; „Sparge subinde: et sic paullum potes iiia- 
crimare, et Gaudia prodentem vultum celare.*^ Sed quid illud demum 
est, celare vultum gaudia prodentepi? haec yidentur aavaraTa et secum 
pugnantia. Quippe si vultns celatur, quomodo prodit? Vultus quidem 
saepe prodit seeretos animi affeetus; ut 8eneca Hippol. 362. „et inclusus 
quoque, Quamvis tegatur, proditnr Tultu furor.*"* Lucanus III, 356. ,.cum 
iurbato iam prodita Tultu Jra duciSt tandem testata est voce dolorem.^ 
Silius Italicus YI, 384. „Servabam Tultus ducis, et prodentia sensum 
Lumina, et obtuiu perstabam inientus eodem.*^ Auctor Consolationis ad 
LiTiam, t. 87. „Fidimus atlonitum fratema morte Neronem Squallida 
promissa flere per ora coma, Dissimilemque sni tuUu profitente dolorem. 
Hei milii, quam toto lucius in ore fuit!^' Ubi Heinsius o nayv malit 
profitente colorem vel prodente colorem. Quid enim est dolor dissimilis 
sui? laeius, credo. quid potest absurdius? Neque enim quicquam nos ad- 
iuTat Tir ingeniosus et celebris, sub ficto Goralli nomine editionis nuperae 
auctor; qui, quamTis fatetur vuitum hio dissimilem sui dici debuisse, non 
dolorem, tamen hoc per Metathesin excusari posse credit. Placetne tcto? 
ergo omnis opera, recensendis libris impensa, frnstra et incassum erit. 
Quidvis enim^et quantiimvis ineptum sic poterit defendi: omnia protinns 
alba erunt, et favente modo Figurae alicnius numine, Scire licet gigni 
posse ex non sensibus sensus. Quin nihil hic opus est aut huius ex- 
eusationc, aut illius correctione. Quippe dissimilem sui neque ad dolorem, 
nec ad coloretn refertur, verum ad Neronem: vidimus, inquit, Neronem 
attonitum fralema morte, „Dissimilemque sui; vuliu profiiente dolorem.'^ 
Sic Terba distingue. OTidius Metam. XI, 273. „Lucifero genitore saius, 
patriumque niiorem Ore ferens Ceyx ; iJlo qui iempore maestus Dissimilis- 
que sui, fratrem lugebat ademtum.** Nimirum alter alterutrum hic com- 
pilaTit ; adeo gemina sunt loca. Porro profitente hic lege, non cum Heinsio 
prodenie. Nero enim non invitus prodebat dolorem, sed volens profitebatur. 
Sed, his missis, qut fiat, ut iam dixi, ut et Tultus prodat alfectus, et taraen 
ceietw*, nullus equidem Tideo. Mutila, ut videtur, oratio est, et ita sup- 
pleri debet; Celare vuitum, alioqui prodentem gaudia. Sed quo iure, qua 
venia, vox sententiae tam necessaria desiderari et subintelligi potest? Quin 
et illud celare vultum vix videor intelligere. Non enim iubet pallio vul- 
tum obtegere et Tclare. Vultus itaque non celatur nisi alio Tultu simulato : 
sed et sic, non celatur, sed mutatur: ut Noster Serm. II, 8. v. 84. ^Na- 
sidiene, redis mutatae frontis." et Terentius Hec. III, 3. v. 9. ,^Sed con- 
tinuo vultum earum sensi immutari omnium.*^ Equidem vultu celarCy 
tegere, abscondere aliquid, saepe memini legere; ipsum vultum celare hac 
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» Permissam arbitrio, sine sordibus exstrue. funuB 
Egregie faetum laudet viciuia. si quis 
Forte coheredum senior male tussiet; huic tu 
Dic, ex parte tua seu fundi, sive domus sit 
Emtor, gaudentem nummo te addicere. sed me 

) Imperiosa trahit Proserpina. vive, valeque. 

ECLOGA VI. 

Hoc erat in votis: modus agri non ita magnus, 
Hortus ubi, et tecto vicinus iugis aquae fons, 

idem sententia numauam. Quare Tide, annon melius forte hic quadret 
X scriptura, quam o j^fccAxeVrf^o^ et infinitae vir leclionis Bartliius ex 
:errimo, ut ait, codice depromit, Advers. XXVll, 1. quamque ille tanti 
;it, ut prorsus textui inserendam putet: ,,«^, si pauUum poteSy illacri- 
ire. est Gaudia prudbntum vultu celareJ*' Prudentum est officium, ut 
id Livii, XLII, 62. [§ 4] ,fModum imponere secundis reOus, nec nimis 
edere serenitati praesentis fortunae, prudentis hominis et merito felicis 
.*)" Vultu autem celare, ut Apuleius Metam. VIII. [p. 203, 24 Elm. » 

520 Oud.] „Vultu tamen g^udium tegit, et fronlem asseverttt, et do- 
"em simulat/' Contra, Ovid. Art. Amat. I, 678. y,Ut simulet vultu 
udia, tristis eritj^ Cicero pro Sextio c. 10. [c. 9 § 22] ,,Animus eius 
Itu, flagitia parieiihus tegebantur." Idem in Verrem I, 8. [§ 21] „Ctt- 
9bam animi dolorem vultu tegere, et tacitumifate celare." Lucan. IX, 
06. „abscondunt gemiius et pectora laeld Fronte tegunt." Neme- 
inus Ecloga IV. [v. 17] „Quid vultu mentem premis, et spem frotiie 
renasV' Virgil. Aen. IV, 477. ^^Consilium vultu tegit, et spem fronte 
renat.**^ Ergo ad hanc faciem, praeclare quidem codex Barthianus, vultu 
\udia celare: totum tamen illud, Prudentum est celare gaudia vultu^ 
scio qui minus placet. Neque enim convenit, Tiresiam, qui per totam 
nc Satiram scurrae personam sustinet, iam sententias loqui\ praesertim 
nc, quae tantum abest ut in universum vere dicatur, ut plerumque falsa 
;. 'SiQ.ro emm prudentibus xisw. venit, ut gaudia vultu celare; saepe contra, 

aperte profiteri; saepius ut simulare debeant: utpote quibus plura se- 
ndis adversa soleant contingere. Aeneas itaque viri prudentis officio fungitur, 
m^ [Aen. I, 209] ,ySpem vultu simulat, premii altum corde dolorem/' Qu^d 
ilta? Neque baec Barthii lectio, neque illa vulgata placet: alios libros 
cutiant, quibus copia est, et qui de Horatio bene mereri student. Sim- 
Lcius quidcm, me iudice, clariusque sic scribere potuisset, y^Sparge sub- 
de: et sic paullum potes illaarimare, et Gaudia prudenter vulta ceiare.^* 
106. Funus Egregie factum ' laudet vicinia] Ita omnes, quos no- 
rim, codices : sed Nic. Heinsius in margine sui libri, Lege, ait, liAUDENT. 
3mpe quia vicinia est nomen collectivum, ideo numero singulari verbum 
uralo subiungi voluit. Amavit sane vir sammus hanc figuram, quam 
'nthesin vel Syllepsin vocant; eamque fere omnibus in locis inculcat, ^a 
re, qua iniuria. Vide ipsum ad Ovidii Fast. III, 189. Metamorph. j(^, 
«8. Bemed. Amor. 164. At Noster singularem numeram praetxilit, tam Mo, 
lam alibi: Epist. I, 17. v, 62. ,,Quaere peregrinum, vicinia rauea re- 
amaf et Epist. I, 16. v. 44. „5ee/ videt hunc omnis domus et vicinia 
ia,^' ubi non codices tantum, sed et metri ratio lectionem certam facit. 
jrsius IV, 45. [46] ,yegregium cum me vicinia dicat." Ita praeter editoa 
kbent tria scripta, quibus usus sum, exemplaria. IdemHeinsius post duos 
)minativos, quorum propior est singularisy verbum tamen pluraae ubique 

*) [lege eue] 

HoratiaB. I. 32 
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Et pauUum silvae super his foret. auctius atque 
Dt melius fecere. bene est. uil amplius oro, 

5 Maia nate, nisi ut propria baec mibi munera faxis. 
Si neque maiorem feci ratione mala rem, 
Nec sum facturus vitio culpave minorem: 
Si veneror stultus nihil horum, si angulus ille 
Proximus accedat, qui nunc denormat agelluml 

10 si umam argenti fors quae mihi monstret! ut illi, 
Thesauro invento qui mercenarius agrum 
lUum ipsum mercatus aravit, dives amico 
Hercule : si, quod adest, gratum iuvat : bac prece te oro, 
Pingue pecus domino facias, et cetera praeter 

15 Ingenium ; utque soles, custos mibi maximus adsis. 
Ergo ubi me in montis et in arcem ex Urbe removi, 
Quid prius inlustrem Satiris Musaque pedestri? 
Nec mala me ambitio perdit, nec plumbeus Auster, 
Autumnusque gravis, Libitiuae quaestus acerbae. 

20 Matutine pater, seu lane Ubentius audis, 
Unde homines operum primos vitaeque labores 

V. 4. Vulg. NihU. 10. Fors qua, 

ingerit, contra plurium et meUorum codicum fidem; ut Fast. IV, 104. et 
156. ,,Quem toH saltus, quem nemus omne tremant." ,,Et forma , et 
mores, et bona fama manent." Sic iUe ex unico dedit codice, eoque non 
adeo vetusto: cum ceteri magno numero tremit et manet habeant, idque 
meis auribus gratius. Certe aliter in Virgilio suo reperit, Aen. V, 343. 
„Tutatur favor Euryalum, lacrimaeque decorae.^' Horatins vero nusquam 
plurali usus est in simUi locutione , sed semper singulari , ut docui ad 
Carm. I, 24. v. 8. et alibi. 

4. Nihil amplius oro] Scribe ex plus decem nostris codicibus, kil 
amplius oro: et sic quinque Pulmanni. 

10, si urnam argenti fors qua mihi monstret] Ita Ubri post 
Aldum excusi.; qua^ id est, siquo pacto, siqua ratione: unde dormitantibus 
liic interpretibus , etiamnum circumfertur. At priscae editiones tres , et 
Pulmanni Bersmannique plures, omnes denique a nobis visi codices; ,,0 si 
umam argenti fors QtJAE mihi monstret^* : praeterquam quod Kegius habet 
auAM: „0 si quam umam argenti fors mihi monstrei.*' Sed placet QuaCf 
quod plurium auctoritate fulcitur. siquae fors urnam argenti mihi 
monstret^ Siquae fors^ ut alibi siquis casus. Serm. II. 5. v. 49. „siquis 
casus puerum egerit orco.'^ Terentius Hecyra III, 3. v. 26. „Quaeque fors 
fortuna est, inquit, nobis quae te hodie obtulit." Virgilius Aen. II , 94. 
,,et me, fors siqua tulisset^ Promisi ultorem," et VII, 559. ^,Cede locis. 
ego , siqua super fortuna laborum est.^' IX, 41. „siqua interea fortusa 
fuisset." et 214. „siqua id fortuna vetabit." XI, 128. ,^Et te siqua 
viam dederit foriuna." ad quae exempla, forte et illud X, 458. ,,/re prior 
Pallas; si qu^ fors adiuvet ausum f^iribus imparibus"', sic refingendum 
«rit, „siquae fors adiuvet ausum": ut Terentius Prologo Heautont. [v. 44] 
^,Siquae laboriosa est, ad me curritur." Nam ethic, praeter vetustissimum 
Bembinum, ceteri omnes codices siqua habent, licet versu ipso repugnante. 
Sic et apud Ciceronem multis locis siquae, nequae in membranis veteribus 
extant, ubi hodie siqtta et nequa circumferuntur. Vide Franciscum Fabri- 
tium ad Cic. Ofac. H, 21. 
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InstituuDt (sic Dis placitum) tu carmims esto 
Principium: Romae*) sponsorem me rapis: Eia, 
Ne prior officio quisquam respondeat, urgue: 

2'> Sive Aquilo radit terras, seu bruma nivalem 
Interiore diem gyro trabit, ire necesse est. 
Postmodo, quod ml obsit, clare certumque locuto, 
Luctandum in turba, et facienda iniuria tardis. 
Quid tibi vis, insane, et quam rem agis ? inprobus urguet 

30 Iratis precibus. tu pulses omne quod obstat, 

V. 28. Yulg. Turba, fac. 29. Quid vis, insane, et qnas res agis. 

28. Luctandum in turha; factenda] Scribe ex Bersmanni Pulmanni- 
ue oodicibus, nostrisque ad unum omnibus, et tribus editionibus vetustis; 
Luctandum in turba, et facienda iniuria tardis/* Piget sane tam minuta 
lemorare: sed quid facies? lam pensi semel suscepti ratio exigit, ut vel 
arva menda cum magnis simill falce recidantur. 

29. Quid vis insane^ et quas res agis] In nostris omnibus mem- 
ranis, (adde si vis, et aliorum, etsi ipsi taceant) versus hic sic ultra men- 
iram excurrit : y,Q uid tiri vis insane^ et quas res agis? improbus urget^^: 
^nde pro vario correctorum captu variis modis interpolatus est. Tres pri- 
3ae editiones sic dederunt, le^ agis eiecto, ^^Quid tibi vis, insane, et quas 
es? improbus vrget.** At editi post Aldum retinuerunt rh agis, et tibi 
otius excluserunt, ,^Quid vis^ insane, et quas res agis? improbus urget.^* 
aque iam lectio per interpretum patientiam impune circumfertur. Tu vero, 
L me audies, sic posthac locum refinges: ^,Quid tibi vis, insane, et quam 
EM agis? improbus urgei.^^ Quid tibi vis passim apud Comicos occurrit: 
t 70 tibi nullo pacto hinc potest abesse ; praesertim uoi insane ei adhaeret. 
)icero de Oratore, II, 67. [§ 269] ,^Quid tibi vis, inquit, insane?\anta 
st malorum multitudo civium^ ulpaucis annis ad maximas pecunias sis 
efitums.^^ Propertius, I, 5. v. 3. ,,Quid tibi vis, insane? meos sentire 
urores?^^ Persius V. v. 143. „quo deinde, insane, 7*uis? quo? Quid tibi 
is.^" lUud vero qua^n rem agis, noli dubitare, quin ab Horatii manu 
uerit: quod corruperunt, credo, iUi, quibus durior esse visa est syllabae 
lisio. Atqui eodem modo eliditur Sermone II, 7. v. 67. „Commiftes rem 
mnem et vilam, et cum corpore famam." Neque alitcr PoStae Comici; 
it Terentius Adelph. III, 2. v. 45. „Non faciam. Quid agis? Proferam. 
iem, mea Sostrata, vide quam rem agas." Heautont. I, 1. v. 37. „ra- 
tros interea tamen Appone; ne labora. Minime. Quam rem agis?** et 
\^, 4. V. 18. „Eo traducenda cst. Quam rem agis, scetus? Egon'? ar- 
:entum cudo.^^ et V, 1. v. 69. „^fe mea omnia bona doti dixisse ilti. 
iuam rem agis?" Plautus Menaech. I, 2. v. 6. „Quo ego eam, quam rem 
Lgam, quid negoti geram" Plura sunt in promtu exempla ; sed haec satis: 
inde de tribus Torrentii codicibus iudicium ferre possis; qui sic habebant: 
jQuid tibi vis? quas res agis, insane? improbus urget.^^ Profecto, si haec 
^orum lectio erat^ et non ipsius potius hominis emendatio; multo omnium 
)essimi erant et contaminatissimi. 

30. Improbus urget Iratis precibus] Daniel Heinsius, „Omnino, ait, 
cribendum est, Improbus urget, Iratus, precibus": infeliciter sane, neque 
)ro cetera ingenii et eruditionis fama. Nihil eius correctione deterius, 
lihil recepta lectione elegantius. Sic Tacitus, preces contumaces, Annal. 
;i, 57. „Responsum a Pisone precibus contumaoibus ; discesseruntque 
ipertis odiisJ'*' Iratis autem figurate dictum; ut MartiaUs [XI, 85, 15] Ira- 
mndis unguibus, luvenalis [13,93] irato sistro, Propertius [III (IV), 25, 10] 
'ratu manu [rV(V), 9, 62J, iratam sitim; et aUi alia. 

*) [Komam et in marg. „Fw/^. Romae" ed. 1711; Romae reposuitBentl.praef.] 

32* 
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Ad Maecenatem memori si mente recurras. 

Hoc iuvat, et melli est; non mentiar. at simul atras 

Ventum est Esquilias; aliena negotia centum 

Per caput et circa saliunt latus. Ante secundam 

35 Roscius orabat sibi adesses ad Puteal cras. 
De re communi scribae magna atque nova te 
Orabant hodie meminisses, Quinte, reverti. 
Inprimat his cura Maecenas signa tabellis. 
Dixeris, Experiar: Si vis, potes, addit, et instat. 

40 Septimus octavo propior iam fugerit annus, 
Ex quo Maecenas me coepit habere suorum 
In numero: dumtaxat ad uoc, quem tollere rheda 
Vellet, iter faciens; et cui concredere nugas 
Hoc genus, Hora quota est? Threx est Gallina Syro parr 

45 Matutina parum cautos iam frigora mordent : 
Et quae rimosa bene deponuntur in aure. 
Per totum hoc tempus, subiectior in diem et horam 
Invidiae noster. ludos spectaverit una: 
Luserit in campo: Fortunae filius, omnes. 

50Frigidu8 a Bostris manat per compita rumor: 

Y. 48. Yulg. Spectaverat, 49. Ltuerat 

32. Hoc iuvat, et melli est; non mentiar] Magdalenensis , Colber- 
tinu», Lambethanus, cum uno Bersmanni, non mbntior. Sic Appuleius in 
Apologia [p. 322, 28 Elm. = p. 555 Oud.]: ^Reliquit Rvfino huic (non 
mentior) HS XXX devorandum." Plautus Menaech. V, 7. v. 37. „3f& 
herum tuum non esse. Non taces? Non mentior.*' Sed codex Petrensis 
pauUo rectius, ne mentiar, Cicero Epist. ad Famil. III, 4. [extr.] ^^Quod 
scribis, tibi manendi caussam eam fuisse, ut me convenires ; id mihi, ne 
mentiar, gratum est.*-' Plautus Prologo Cusinac [v. 38]: „Est servus eU 
quidam^ qui in morbo cubatf Immo hercle vero in lecto, ne quid men- 
tiar." Terent. Adelph. III, 3. [v. 21] ijQuid agatur? vostram nequeo^ 
mirari satis Rationem. Est hercle inepia, ne dicam dolo." Placet tamen 
recepta lectio, non mentiar. Plautus Menaech. II, 1. [v. 3] jJVulia est 
voluptas navitis, Messenio, Maior, meo animo; quam quom ex alto procut 
Terram conspiciunt. Maior, non dicam dolo, Si adveniens terram videas, 
quae fuerit tua.^^ 

48. Noster ludos spectaverat una, Luserat] Locum hactenus male 
acceptum sic lego et distinguo : ,^Per totum hoc tempus subiectior in diem 
et horam Invidiae noster, ludos spectaverit una : luserit in campo : For^ 
iunae filius, omnes.^'' Ubi primo, subiectior invidiae, ut luvenalis X, 56. 
„Quosdam praecipitat subiecta potentia magnae Invidiae." Deinde noster 
ad subiecUor referendum; alioquin ambiguum foret, utrum se an (quod 
ineptum est) Maeoenatem dicat invidiae obnozium. Eleganter autem noster 
cum verbo tertiae personae perinde est ac ego. Ego, inquit, per totum 
hoc iempus subiectior sum invidiae: si ludos una ctim Maecenate spe- 
clavero, si in Campo Martio una lusero; omnes illico qui adstant, 
Fortunae filius, secum aiunt taciti.^'' Plautus Rudente IV, 7, v. 19. „Egone, 
ut quod ad me adlatum esse alienum sciam, Cedem? minime istuc faciet 
noster Daemones.'* At ibi Daemones ipse loquitur, ut hio ipse Horatius: 
ergo noster faciet est idem plane quod ego faciam. Idem Epidico I, 2. 
V. 44. „Facile tu istuc, sine periclo et cura, corde libero, Fabularet 
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Quicumque obvius est, me consulit* bone, (nam te 
Scire, Deos quoniam pro{)ius contingis, oportet) 
Numquid de Dacis audisti? Nil equidem. Ut tu 
Semper eris derisor! At omnes Dl exagitent me, 

S5 Si quicquam. Quid? militibus promissa Triquetra 
Praedia Caesar, an est Itala tellure daturus? 
lurantem me scire nihil miratur, ut unum 
Scilicet egregii mortalem altique silentt. 
Perditur haec inter misero lux; non sine votis, 

30 O rus, quando ego te aspiciam ? quand6que licebit, 
Nunc veterum libris, nunc somno et inertibus horis, 
Ducere sollicitae iocunda oblivia vitae? 
O quando faba Pythagorae cognata, simulque 
Uncta satis pingui ponentur oluscula lardo? 

55 noctes, cenaeque Dedml quibus ipse meique 
Ante Larein proprium vescor, vernasque procacis 
Pasco libatis dapibus: cum, ut cuique libido est, 
Siccat inaequalis calices conviva, solutus 

V. 57. Vulg. Mirantur, 67. Frout, 

3vi ego nostros: mihi dolety cum ego vapulo.*"* ubi nostros recte, opinor, 
iterpretantar nosi nisi potius emendandum sit, Novi ego nostrumj id est, 
ifi : ut in simili fere periculo Antipho ait apud Terent. Phorm. I, 4. [v. 39] 
Egomet me novi et peccatum meumJ'^ Ceterum pro spectaveraty luserat, 
uae in yulgatis hactenus obtinuerunt, reposuimus ex Galeano nostro, Lam- 
ethano, et CoUegii Trinitatis oodice, spectatebit; et ex postremo eorum, 
USEBIT. Ludos spectaverit una, hoc est, Si spectaverii; ut supra v. 39. 
DixeriSf experiar,^'^ pro si dixeris: et Serm. sequente, v. 32. ,Jusserit 
d se Maecenas/* pro Si iusserit. I, 3. v. 15, y^decies centena dedisses 
Juic parco,^*' pro Si dedisses. Persius Sat. V. in fine [v. 189]: ^Dixeris 
aec inter varicosos centuriones.^^ Virgil. Aen. VI. v. 31. ,<,tu quoque 
lagnam Partem opere in tanto, sineret dolor, Icare, kaberes.*^ Omnia, 
pinor, iam plana sunt et extra aleam constituta. Aliorum hic explicationes 
1 tenebris cespitantium parco exagitare: tute iam facile per te videris, ut 
mnes in nervum denique eruropant. 

57. Mirantur ut unum Scilicet] Praecesserat, Quicumque obvius est^ 
te convenit: nunc sequitur numero mutato, Mirantur: quod etsi multis 
liorum exemplis defendi potest, placet tamen magis Batteliani codicis lectio, 
[iBATUB. Quippe convenit supra dixerat; non, ut potuit, conveniunt. £t 
escio quomodo singulari numero delectatur Horatius, ut saepe diximus, et 
>raesertim ad Carm. I, 24. v. 8. 

64. Uncta satis pingui lardo] Pingue lardum dixit Plinius [N. H. 
LXVin § 174], et pinguia /arrffl Ovidius [Fast. VI, 169]. Sed non satis 
»lacet illud satis yingcX: quod ignavum hic et versui duntaxat sustentando 
latum videtur. An legendum Focis? Faba et oluscula et lardum ponen- 
ur focis. luvenalis XI, 79. f,Curius, paroo quae legerat horto, Ipse focis 
irevibus ponebat oluscula.*' Alioqui ponentur hic de mensa accipe; ut 
ifartiaL V, 80. [v. 6] „Ponetur digitis tenendus unctis Nigra coliculus 
nrens patella, — Et pallens faba cum rubente lardo." Ceterum Nostri 
mitatione, ut solet, Serenus Sammonicus c. XL. [c. XXXIX; v. 741] de 
?aba loquens; „Pythagorae cognata levi condita cumino Proderit, et ma- 
iida fermentum polline turgens.^' 

67. Prout cuique libido est] lilud Prout sententiae quidem satis 
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Legibus insanis: seu quis capit acria fortis 

ToPocula; seu modicis uvescit laetius. ergo 
Senno oritur, non de villis domibusve alienis, 
Nec male necne Lepos saltet: sed quod magis ad nos 
Pertinet, et nescire malum est, agitamus; utrumne 
Divitiis bomines, an sint virtute beati: 

75 Quidve ad amicitias, usus rectumne, trahat nos: 
Et quae sit natura boni, summumque quid eius. 
Cervius haec inter vicinus garrit anilis 
£x re fabellas. si quis nam laudat Arelll 
Sollicitas ignarus opes; sic incipit: Olim 

80 Rusticus urbanum murem mus paupere fertur 
Accepisse cavo, veterem vetus hospes amicum; 
Asper, et attentus quaesitis; ut tamen artum 
Solveret hospitiis animum. quid multa? neque ille 
Sepositi ciceris, nec longae invidit avenae: 

85 Aridum et ore ferens acinum. semesaque lardi 
Frusta dedit, cupiens varia fastidia cena 

V. 78. Vulg. Nam si quis, 83. ////. 

conyenit; sed dmioris est soni, cum in unam syUabam coalescit; ut yel 
hebetes, credo, aures offendat. Certe in nuUo po(^ta, ne in Comico quidem, 
hoc verbum legisse memini. Quamobrem Ubens hic accipio Colbertini co- 
dicis lectionem, ^,Pasco libatis dapibus: cum, ut cuiqve libido esi, Siccal 
inaequales oaiices conviva/' Quin et in optimo Reginensi pro est a manu 
secunda, post manifestam rasuram: quod yero erasum nunc est, cum fuisse 
videtur. Continuatur autem orationis filum^ cende detim; cvm cotI' 
vivOf ut cuique libido est, siccat calices. 

78. Nam si quis laudat Arelli] Sic editiones priscae: unde dissi- 
mulata ab Interpretibus lectionis varietate, perpetuum obtinuit. At enim, 
quod in suis invenit Bersmannus, ego etiam reperi in Leidensi, Reginensi, 
BatteUano, Petrensi, Magdalenensi, Regio, Regiae Societatis, aliisque. siquis 
NAM laudat: duo soli eique omnium recentissimi habent Nam si quis, 
Egregii scilicet correctores ccniunctionem illam non nisi primo loco stare 
posse crediderunt. Atqui et secundum interdum locum sorttta est, ut Sat. 
II, 3. V. 20. jjOlim nam quaerere amabam.'*' v. 41. „Primum nam in- 
quiram," v. 302. ,yEgo nam videor miki sanus^\ Epist. II, 1. v. 186. 
^jHis nam plebecula gaudet.'^ et alibi. Ergo et hic in secunda sede est 
cbUocanda; sic enim lenior fluit versus; et numquam tam rarum hoc de- 
dissent Librarii, nisi de manu auctoris acoepissent. 

83. Neque illi Sepositi ciceris] Lectio haec Lambino debetur, quam 
posteriores nimis temere secuti sunt. At veteres Editiones, plures FulmaDni 
et Torrentii Bersmannique codices , nostri autem , quot . manibus propriis 
versare licuit, duodecim, iLLEhabcnt, non ////. Rectius sane, siquid iudico; 
y,Asper et attenius quaesitis; ut tamen artum Solveret hospitiis animum. 
quid multa? ncque ille Sepositi ciceris, nec longae invidit avenae.^'' Jlie 
rusticus scilicet, cuius ingenium iam narraverat. Sic Serm. II, 3. v. 204. 
,,quid enim Jiax Fecity cum stravit ferro pecus? abstinuit vim Vxore 
et gnato, maia mulla precalus Jtridis: Non ille autTeucrumy aut ipsum 
violavit (Jlixem.^^ Et Carm. IV, 9, 51. j,qui deoruin Muneribus sapienter 
utif Duramque caliet pauperiem pati, Peiusque !eto flagitium timel: Non 
ille pro caris amicis Aut patria timidus perire.'^ reculiarem haec ele- 



SERMOKUM LIB. 11. 6. 503 

Vincere tangentis male singula dente superbo: 
Cum pater ipse domus palea porreetus m homa 
Esset ador loliumque, dapis meliora relinquens. 

Tandem urbanus ad hunc, Quid te iuvat , inquit , amice, 
Praerupti nemoris patientem vivere dorso? 
Vis tu homines urbemque feris praeponere silvis? 
Carpe viam (mihi crede) comes: terrestria quando 
Mortalis animas vivunt sortita, neque ulla est 

5 Aut magno aut parvo leti fuga. quo, bone, eirca, 
Dum licet, in rebus iocundis vive beatus: 
Vive memor, quam sis aevi brevis. Haec ubi dicta 
Agrestem pepulere; domo levis exsilit; inde 
Ambo propositum peragunt iter, urbis aventes 

} Moenia noctumi subrepere. iamque tenebat 
Nox medium caeli spatium; cum ponit uterque 
In locuplete domo vestigia: rubro ubi cocco 
Tincta super lectos cauderet vestis eburnos; 
Multaque de magna superessent fercula cena, 

5 Quae procul exstructis inerant hestema canistris. 
Ergo ubi purpurea porrectura in veste locavit 
Agrestem; veluti succinctus cursitat hospes, 
Continuatque dapes: necnon verniliter ipsis 

V. 92. Vulg. FirC tu. 108. FemalUer, 

ntiatn habent; qualem tamen assequi et inteUigere paucis concessum estr. 
go siquis adhuc a Lambini partibus stabit, suo iudicio per me fruatur. 
ustra de saporibus disputatio est, ubi alteruter aut nuUum palaturo habet 
t diversum. 

92. Fin' tu homines urbemque] „iSic habent, inquit Lambinus, sex 
diceSf quos secutus sum: vulgati, vis tu, minus concinne." Hinc adeo 
;, quod vin* tu in plerisque editionibus hodie comparet. At de codicibus 
se yiderit: nos in omnibus nostris, ut et Cruquius, Pulmannus, Bersman- 
sque in suis, vistu repcrimus: neque aliter habent Venetae et Loscheriana. 
ra autem lectio minus concinna sit, iam poteris iudicare. Siquidem Fis 

elegantissimus Idiotismus est, acutissimo Gronovio patri observatus et 
^iose enarratus ad Senecam De Ira III, 38. et Epist. LVIII, et Praefat. 

IV. Natur. Quaest. Martialis X, 83. [v. 9] ,Maros colligis hinc et hina 
pillos — Vis tu simplicius senem fateri?^'' luvenalis V. v. 74. „Vis tu 
nsuetiSf audax conviva, eanistris Impteri, panisque tui novisse colorem ?'' 
neca de Constantia XV. [§ 4] „Vis tu /brtius toqui, et illain Fortunam 

toto submovere?^* De Brevitate Vitae XIX. [§ 2] „Vis tu, relicto solo, 
mte ad ista caelestia respicere?^' Vide multo plura apud Gronovium 

illis omnibus ro vis non interrogantis modo est ut vin; sed orantis,. 
rtantis, flagitantis, iubentis. Fis tu homines urbemque feris praeponere 
vis ? hoc est, an dubitas praeponere ? non pudet non praeponere ? prae- 
ne, amabo, si sapis. £t ad haec exempla, etiam invitis codicibus, repo- 
imus Serm. I, 9. v. 69. „vi8 tu curtis ludaeis oppedere .^' hoc est, Non 

vis oppedere? an tu metuis oppedere? Quare valeat Lambinus, cumque- 
Is codicibus, cumque sua concinnitate. 

108. Nec non vernaliter ipsis] Ita quidem editiones, et maior par» 
iiciim. Sed Blandinii quattuor apud Cruquium omnium v^terrimi, et 
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Fungitur offlciis, praelibans omne quod adfert. 
110 Ille eubans gaudet mutata sorte, bonisque 

Rebus agit laetum conyivam: cum subito ingens 

Valvarum strepitus lectis excussit utrumque. 

Currere per totum pavidi conclave; magisque 

Exanimes trepidare, simul domus alta Molossis 
115 Personuit canibus. tum rusticus, Haud mihi vita 

Est opus hac, ait, et valeas: me siiva cavusque 

Tutus ab insidiis tenui solabitur ervo. 

T. 109. Vulg. Praelambens, 

Pulmanniani tres yernilitbb: quod Nicolao Heinsio hic placet. Nonius 
MarceUus [p. 42, 26 Merc.], „P^emilUer, adulatorie, Caecilius f^enaiore: 
CredOf nimis tandem hoc fit vemiliier,'^ Seneca de Beneficiis II, 11. [§ 3] 
^yFelle me scio omnia illi praestare; et haec ipsa non vemiUlerJ*' Idem 
alibi [Epist 95 § 2] et Qnintilianus [Inst. 1, 11 § 2] vemilitatem ; Tacitus [Hist. 
III, 32 extr.] vemile dictum et [Hist. II, 59] vemiles hlanditias habent. 
Utraque tamen lectio satis commode admitti potest. Kam et in laudato Senecae 
loco Manuscripti quidam f^enaliter habent, teste Grutero ; quod interpolatum 
esse credo a f^emaliteri et Onomasticon vetus Labbaei : f^emaUs, oixoTQifii- 
xoff. Femilis^ noXiHxos^ omftiKos» Quin et in vetustis membranis Yirgilii, 
Pierio testante, iuvenali in corpore semel iterumque [Aen. V, 475 et XII, 
221] scribitur, non ut Tulgo iuvenili: et sic habet castigatissima Nic. 
Heinsii editio. 

109. Praelambens omne quod affert] Yide mihi locum integrom: 
y^ec non verniliter ipsis Fungitur officiis, praelambens omne quod afferV 
Sic quidem Ubri ; neque quidquam hic Interpretes offendit. Atqui hoc pamm 
officiose et vemiliter facit; si praelambit quodcumque affert. Quippe co- 
lapho Ye][,jcutica castigandus fuerit yema, qui -id facere ausus sit. ffotum 
iUud luvenaUs IX, 5. „iVo« colaphum incuiimus lambenti crusiula 
servo,^^ Quo trahendum videtur Lucilii fragmentum apud Priscianum p. 884. 
^jlocundasque puer qui lamberat ore placentas.^^ Non igitur, quod Scho- 
iiastes voluit, praelambere perinde est ac praegustare: posterius aperte et 
per ofdcium fieri soUtum; prius clam et domino ignaro, ac, si resciverit, 
punituro. Adde quod praelambere nusquam, opinor, aUbi occurrit, nisi 
cum de fluTio dicitur alTeum lambente et radente. Prudentius Hamart. 
Y. 357. f^Sed dum liventes liquor incorruptus arenas Praelambit'* 
et Cathem. V. v. 120. ,,Spirant et folium, fonte quod abdito Praelambens 
fluvius portat in exitum.^^ Avienus in Descript. Orbis [v. 495] : „Per quos 
flaventes Tyhris pater explicat undas, Romanosque lares lapsu praelambit 
alumno*^: etmox [v. 1077]: „et glauci praelambitur aequoris undd" Qoid 
crgo? quantivis sane pretii lectio est, quam subministrat codez Regius, et 
alter Magdalenensis , ab eodem, ut videtur, Librario scriptus: „Fungitur 
officiis, PKAELIBAN8 omnc quod affert.^^ Non potuit.meUus : siquidem prae- 
libare id ipsum est, quod SchoUastes frustra in altero quaesivit^ praegustare. 
Ovidius Amor. I, 4. v. 34. „Si tibi forte dahit, quos praegustaverit ipse, 
Jteiice libatos illius ore cibos.^'' Noster paullo ante v. 67. „vemasque pro- 
caces Pasco Ubatis dapibus.^' Et Virgil. Aen. V, 92. „Libavitquc da- 
pes." Statius Silv. HI, 4. v. 60. „Care puer , superis qui praeUbare 
verendum Nectar, et ingentem toties contingere dextram Electus.'*^ et 
figurate AchiU* II, v. 88. „Tum vero intentus vultus ac pectora Ulixes 
Praelibat visu.*'^ Geterum facilis et procUvis erat Librariorum lapsus : similis 
enim occurrit apud eundem Statium Silv. II, 1. v. 171. [172] „Tu modo 
fusus humi tucem aversaris iniquam; Nunc torvus pariter vestes et pc- 
ctora rumpis; Dilectosque premis visus, et frigida lambis Oscula.^'' Apage 
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ECLOGA VII. 

lamdudum ausculto; et cupiens tibi dicere servus 
Pauca, reformido. Davusne? Ita, Davus, amicum 
Mancipium domino, et frugi: quod sit satis, hoc est, 
Ut vitale putes. Age, libertate Decembri 

lUud lambisi foedum enim et inhonestum. Sine dubio legendum, „c/ frU 
^ida LIBA8 Oscula." quod illud Virgilii Aen. I, 260. [256] ,^Oscula libavit 
latae*-^, vel solum satis ostendit. 

1. lamdudum auscultd] Hunc versum et sequentes mire exagitant 
[nterpretes, quorum hic tot fere sententiae, quotcapita: „lamdudufn ausculto, 
it cupiens tibi dicere servus Pauca reformido. Davusne? Ita Davus, 
imicum Mancipium domino, et frugi, quod sit satis, hoc est, Vt vitale 
putes.^' Abrupta, aiunt, oratio more Comicorum. Bene sane: sed quale 
illud principium est, quod Davus hic dedit, lamdudum ausculto? Quid, 
absecro, auscnltavit, cum herus nihil adhuc dixerit? At, inquiunt, intelligi- 
tur is vehementius paullo servos inclamasse; quorum unus se iamdudum 
auscultare dicit. At enimyero, si ita esset, non utique ausculto diceret 
Davus, sed audio: ut qui Latine sciunt, statim agnoscent. At, ait alius, 
longum sermonem habuerat Flaccus, in quo mala muHa ingesserat servis: 
quoTumDavus ceteris argutior, par pari referre, et vemilibus herum salibus 
defricare gestit. Atqui et hoc nihilo felicius: nam ipsis Saturnalibas, die- 
rum optimo, servis tantopere irasci incivile prorsus et importunum erat. 
Sed condonemus haec: fuerit servis locutus, quicquid hi somniare possunt: 
putidum tamen et ineptum esset ab iUis initium sumere, quae qualiaeumque 
fuerint nuUo modo ad Sermonem sequentem pertinent. Neque vero Ulud 
huic simile est Serm. II, 5. ,jfIoc quoque, Tiresia, praeter narrala, pe- 
tenti Responde^': illa enim narrata, quae ibi tacentur, quivis ex Homero 
rescire possit: et duobus illis verbulis, praeter narrata, tempus, locus, et 
scena sequentis dramatis pulcherrime lectori indicantur. Contra, quae hic 
servulis suis locutus est Horatius, neque lectori possunt innotescere, neque 
quicquam ad rem faciunt, quae postea agitur. Quorsum igitur ausculto? 
Melius profecto sic sermonem inchoasset Davus; „Iamdudum hic adsto, et 
cupiens tibi dicere servus Pauca, reformido.^'' Sensit, opinor, absurditatem 
ingeniosissimus Rutgersius [Venusin. Lect. c. 25] ; et ut illam evitaret, non Davo, 
ut vulgo solet, sed Horatio haeo verba tribuit ; deinde autem Davi verba leviter 
immutat etcorrigit, hunc in modum: ,jK. lamdum ausculto. D. At cupiens 
tibi dicere servus Pauca reformido. 'SL.Davusne? D. Ita Davus.*'*' Sed quam- 
vis haec meliora sunt fortassis, quam quae vulgo afferuntur; peccant tamen 
et ipsa, neqne inter se cohaerent. Qui enim iamdudum auscultavit, sine 
dubio interpellandi sui potestatem iam antea fecerat: at hic quinto demum 
post versu narrandi dat veniam. Mitto alia brevitatis studio, quae merito 
hic reprehendi possent. Rem ipsam potius dicam; qua semel conspecta, 
oaeterae omnium opiniones, quasi maiore hice obrutae, statim evanescent. 
lamdudum ausculto, ait Davus; tibi nempe Sermonem superiorem tecum 
recitanti: si pace tua liceat, pauea habeo quae contra reponam, Id 
modo dixisti tibi in votis esse, ut rure procul a turbis et negotiis degas, 
tibique et Musis vacans, quieto illic otio et modicis opibus suaviler fruaris. 
Recte quidem; si modo naviler pertendere, et in eodem voto constanter 
ac perpetuo manere possis. Tu vero, ineertus animi et proposiii, alternis 
quasi flucHbus huc illuc agitaris. lam cum in Urbe es, sic quotidie tute 
tecum, rus, quando ego te asjnciam? quando licebit nunc libris in- 
cumbere, nunc somno et ludo iucunde tempus fallere? quando oleribus 
€t lardo sobriisque pocuiis, antiquo more, cenas instruere? His quotidie 
votis deomm aures obtundis: tamen „Siquis ad illa deus subito te agat. 
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5 (Quando ita maiores yoluerimt) utere: narra. 
Pars homiDum vitiis gaudet eoostanter, et urguet 
Propositum: pars multa natat, modo recU capessens, 
Interdum pravis obnoxia. saepe notatus 
Cum tribus anneltis, modo laeva Priscus inani^ 
10 Vixit inaequalis, clayum ut muUret in horas: 
Aedibus ex magnis subito se conderet, unde 
Mundior exiret vix libertinus honeste: 
lam moechus Romae, iam mallet doctus Athenis 
Vivere: Vertumnis, quotquot sunt, natus iniquis. 

usque recuses*': Eomae enim rus optas; al abseniem rusUeus urbem tollis 
ad astra levis: Si nusquam ad cenam vocatus es, tum laudas seeurum 
domi olus: al si Maecenas te vocaverit; tum, spreto domicenio, iota 
domus abiiurientis ciamore completur. Haec et siinilia Davus; ez quibiis 
iam clare, opinor, yides, Sermoiieiii hunc ad superiorem referri debere; aut 
fortasse una cum eo connecti. Quicquid enim ibi de se dixerat Horatius, 
iUud omne hic Davus refeUit : adeo ut uterque Sermo Dialogi plane speciem 
ezhibeat. Atque inde, opinor, est, quod in optimis Blandiniis et Buslidiano 
apud Cruquium, uti et in nostris Petrensi et Begiae Societatis, haec a 
superioribus indiTisa sint, et unam Satiram constituant Parri tamen interest» 
unamne an binas esse Tclis: modo iUud exploratum sit, inde Davum inci- 
pere, in quo dominus finem fecerat; atque adeo Tulgatam hic lectionem, 
sententia iam comperta, sanam et perspicuam esse. Ceterum cave tibi a 
Gronovii patris expUcatione, qui ObserT. IV, 24. multis Terbis efficere cona- 
tur, ut iUa ffoc est, ut vitale puies, non Daro, sed Horatio tribnantur. 
Tun* frugi? subiicit ^laccus: „t7a vero frugi, ut ubi possis, vitale putes; 
hoc est, vitalia mi/ti amputes, sanguinem mihi exsugas, arrodas et exedas 
viscera rei meae familiaris.^^ Dolet sane tam coactam, tam praTam inter- 
pretationem tanto ingenio excidisse. Quis enim vitaie numero singulari 
pro viialibus dixit? quis autem putare pro exedere, mandere, roderef 
Neque Tero sententia, quam affingit, minus dura est, quam ipsa Terba. Ni- 
mis profecto iracunde hoc et inclementer: neque ad hanc &eiem tam tri- 
stem cetera, quae sequuntur, uUo modo respondent Quid multa? recte 
fere hunc locum acceperunt Torrentius, Marcilius, Butgersius, aUique. 
Frtigi maneipium, quod sit satis, tutc est, ut vitale esse existimes. Quae 
enim supra modum sunt, ante diem, ut Tetus querela est, plerumque mo> 
riuntur. Seneca ControT. I. [§ 22, p. 65, 30 Burs.] de Alfio FlaTio^) loquens: 
„Semper de iltius ingenio Cestius et praedicavit et timuii: aiebat, iam 
immature magnum ingenium non esse yitai^'* KartiaUs VI, 29. [t. 7] 
„lmmodicis brevis est aetas, et rara seneetus: Quicquid ames, cupias 
non piaeuisse nitnis.^ Statius SilT. II, 7. [t. 89] de Lucano: „0 saevae 
nimium gravesque Pareae! numquam daia festa longa summis! Cur 
plus ardua easibus patetis? Cur saeva vice magna non senescunt?^^ Ur- 
bane igitur DaTUs, et &cete, ut nihil supra: /n tantum, ait, sum fidelis 
et frugi, quantum satis sit, pro captu et modulo serTulorum : gloriari enim 
non est meum; neque talem me haberi postulo, cui prae immodicis Tirtuti- 
bus metnant homines, ne vitalis esse non possim. Mihi quidem per mores 
meos a Farcarum iuTidia tuto esse et Ucet, opinor, et Ubet. 

13. Jam mailet doctus Allienis yivere] Sic Teteres editiones: at ex 
codicibus aUi doctus, et totidem fere doctor. Quorum quid Terius sit^ 
nescire contenti erimus; cum nihil nunc aUunde de Prisco hoc discere 
lieeat. Si doeior potius arridet; erit aut Grammaticae, aut Bhetoricae, 
aut PhUosophiae praeceptor. Si doeius; tum sic accipies, Inconstantem 

♦) [*cr. FlaTo] 
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15 Scurra Volanerius, postquam illi iusta cheragra 
Contudit articulos, qiii pro se tolleret atque 
Mitteret in phimum talo8, mercede diurna 
Conductum pavit: quanto constantior idem 
In vitiis, tanto leviua miser, ac prior ille 

20 Qui iam contento, iam laxo fune laborat. 
Non dices bodie, quorsum haec tam putida tendant, 
Furcifer? Ad te, inquam. Quo pacto, pessime? Laudas 
Fortunam et mores antiquae plebis; et idem, 
Si quis ad illa Deus subito te agat, usque recuses: 

25 Aut quia non sentis, quod clamas, rectius esse; 
Aut c^msi non firmus rectum defendis, et haeres, 
Nequicquam coeno cupiens evellere plantam. 
Romae rus optas: absentem rusticus Urbem 
Tollis ad astra levis. si nusquam es forte vocatus 

30 Ad cenam, laudas securum olus; ac, velut usquam 
Vinctus eas, ita te felicem dicis amasque, 
Quod nusquam tibi sit potandum. iusserit ad se 
Maecenas serum sub iumina prima venire 
Convivam; Nemon' oleum fert ocius? ecquis 

V. 34. Vulg. FereL 

unc et iiiaequalem homuncionem nunc Bomae voluptatibus et libidini, 
une Athenis doctrinae et studiis operam dedisse. 

15. Poslquam ilti iusia chiragra Contndit articulos] Becte codex 
ptimus Reginensis, cheraora, X^Q^yQ^y ^^ ^^^ ubique scribendum, quoties 
rimam syUabam corripit, ut apud Persium et Martialem. Nam chiragra, 
[ye x^iQayga primam producere debet. Ceterum vetustissimus Blandinlus 
t Torrentiani aliquot contigit habent, pro contudit. Quod etsi ferri for- 
isse possit; sequimur tamen vulgatam lectionem, quam et nostri codices 
raeferunt. Ita Persius, ubi hunc ipsum locum ezpressit, Sat. V, v. 61. 
')8] iySed cum lapidosa cheragra Tregerit articulos, veteris ramalia fagi.^" 
facrobius Saturn. II, 4. [§ 16] jyP^atinius confusus podagra, volebat 
imen videri discussisse ia?n vilium, et mitle passus ambulare se gforia- 
aiur.''^ Emenda, contusus podagra. 

34. Nemon' oleum feret ocius?] lUud feretf quia semel in editioni- 
us priscis locum obtinuit, veriti sunt Interpretes ex eo deiicere. At iidem 
1 dimidia ferme codicum parte febt invenerunt, ut et nos in Leidensi, 
[agdalenensi , et aliis quattuor: quod efficacius et velocius quiddam prae 
3 fert. Sic infra versu ultimo; ^Ocius hinc te Ni rapis." Quin et in 
. 35. ffCum multo [sic] btateras elamore fugisque^*'*' hoc malim quam 
uod alii codices praeferunt, FUBisauE ; etsi id plerisque Interpretum placuisse 
ideo. Quorsum enim fureretl nempe oranis morae impatiens magno cla- 
lore servos vocaverat. Illi vero, ut par est, iUico accurrere, et quisque 
ro se sedulo iussa domini capessere. Gerte nulla furendi oaussa erat; nisi 
1 vocati non obtemperaverunt: quod neque per se verisimile est, neque 
^avus id ultro fassus esset. Ergo fugit^ opinor, prae festinationis studio; 
t alibi, ad Maecenatem memori mente recurrebat, Praeterea versu abhinc 
jrlio MULvius repono ex codice Vigomiensi et Reginensi; pro Mi/vius, 
uod hactenus editiones occupavit. Ita Pons Muhiiis in potioribus Mera- 
ranis apud Ciceronem Catil. III. [2 § 5] et ad Attic. XIII, 33. [§ 4] 
allustium Cat. XLV [§ 1]; Trebellium in Gallieno XVIII; Ammianum 
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35 Audit? cum magno blateras clamore, fugisque. 
Mulvius et scurrae, tibi non referenda precati, 
Discedunt. etenim fateor me, dixerit ille, 
Duci ventre levem: nasum nidore supinor: 
Inbecillus, iners, si quid vis; adde, popino. 

40 Tu, cum sis quod ego, et fortassis nequior, ultro 
Insectere, velut melior? verbisque decoris 
Obvolvas vitium? quid, si me stultior ipso 
Quingentis emto drachmis deprenderis? aufer 
Me yoltu terrere: manum stomachumque teneto, 

45 Dum, (]|uae Grispini docuit me ianitor, edo. 
Te comunx aliena capit, meretricula Davum: 
Peccat uter nostrum cruce dignius? acris ubi me 
Natura incendit; sub clara nuda lucerna 
Quaecumque excepit turgentis verbera caudae, 

50 Glunibus aut agitavit equum lasciva supinum, 
Dimittit neque famosum, neque sollicitum, ne 
Ditior aut formae melioris meiat eodem. 
Tu, cum proiectis insignibus, aunulo equestri 
Romanoque habitu, prodis ex iudice Dama 

55 Turpis, odoratum caput obscurante lacerna; 
Non es quod simulas? metujpns induceris, atque 
Altercante libidinibus tremis ossa pavore. 
Quid refert, uri virgis ferroque necari 
Auctoratus eas; an turpi clausus in arca^ 

60 Quo te demisit peccati conscia herilis, 
Gontractum genibus tangas caput? estne marito 
Matronae peccantis in ambo iusta potestas? 
In corruptorem vel iustior. yia tamen se 
Non habitu, mutatve loco, peccatve superne; 

65 Gum te formidet mulier, neque credat amanti. 
Ibis sub furcam prudens, dominoque furenti 

MarceUinum XXVII ,3 [§9] ; Lactantium De Mort. Persec. XLIV [§ 3] ; 
Prudentium contra Symm. I, 483 [482]. Ita Cicero ad Atticum II, 15. 
[§ 4] Controveraia Muiviana. Plinius XV, 10. [§ 38] Cotoneum Mulr 
vianum, Val. Max. VIII, 1. [Damn. § 5] M, Mulvius Triumvir. Quin 
ct apud Gruterum in Inscript. tres MULVias [43,4; 128,1; 301 col. II y.5) 
et totidem mulvias [471, 6; 494, 4] habes; nuUum Milvium. 989, 5. 
OPTATAE MULviAB. Quiuetiam illud obiter monendum, in yersu 37. 
,,Dii£erit ille,*^ non queravis hominem, tok cfftyrt,- sed Mulvium iUum, in- 
telligi; qui expectata cena fraudatus haec secum mussitare fingitur; Cur, 
malumy ad Maecenatem fugis , et me domo tua famelicum eiicis? Equi' 
dem fateor me ventris caussa ad te accedere; idque mihi quotidie ex- 
probrare soles, Qm tu me melior, qui tam Maecenatis caenas sectarii, 
quam ego tuas? lUa vero, versu 42. ,,Quid si me stultior ipso*% Davi 
iam verba sunt: ,^Quid si, non Mulvio sobim, scurra quidem illo et po- 
pinone, sed me quoque servulo drachmis pauculis ejnio stultior depren- 
e^em? Denique illa v. 39. „siquid vis, adde, popino,^^ sic enarrare oportet; 
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Conmittes rem omnem et vitam et cum corpore famam. 

Evasti? metues, eredo, doctusque cavebis: 

Quaeres, quando iterum paveas, iterumque perire 
70 Possis : 6 totiens servus I quae belua ruptis, 

Cum semel effugit, reddit se prava catenis? 

Non sum moechus, ais. neque ego, hercule, fur, ubi vasa 

Praetereo sapiens argentea. toUe periclum, 

lam vaga prosiliet frenis natura remotis. 
75 Tune mihi dominus, rerum imperiis hominumque 

Tot tantisque minor? quem ter vindicta quaterque 

Inposita haud umquam misera formidine privet? 

Aade super, dictis quod non levius valeat: nam 

Sive vicarius est, qui servo paret, uti mos 
80 Vester ait; seu conservus: tibi quid sum ego? nempe 

Tu, mihi qui imperitas, aliis servis miser; atque 

Duceris, ut nervis alienis mobile signum. 

V. 6S. Vulg. Credo, metues. 78. Snpradictis. 82. Lignum. 

mbecillus sum, iners, et adde, si vis, popino, Sic Cicero ad AtticumVII, 
'• [§ 3] „Tironem Patris aegrum reliqui, adolesceniem , ut nosti; et 
dde, siquid yis, probum: nihil vidi melius.*'' Haec, quia vulgo male ac- 
ipi solent, tribu8 verbis explicare, non praeter rem esse videbatur. ^ 

68. Evasti? credo , metues] Alio verborum ordine codex Kegiae So- 
ietatis, „Evastif metubs credo, doctusque cavebis.**' quod et elegantius et 
larius: nam in vulgata lectione nescias prima fronte, utrum ad evasii an 
,d metues referendum sit iUud credo : et praeterea medium clausulae liben- 
ius occupat, quam initium. Cicero pro Deiotaro: cap. 9. [§24] „SperavU, 
redo, difficiles tibi Alexandriae fore exitus.^' PhiUp. V. cap. 13. [§ 37] 
,Dubitaret, credo, homo amentissimm. bellum infen^e nobisV' et VIII, 9. 
§ 26] ^jNucula hoe, credo, admonuit.^^ Nat. Deor. I, 24. „Sed ubi est 
^eritas? in mundis, credo, innumerabilibus.^^ 

78. Jdde supra dictis, quod non levius valeat] Nemo hanc lectio- 
lem mendi incusare posset, nisi aliam subministrarent codices. Quippe 
[uattuor Pulmanni, totidemque ex nostris, Petrensis, Galeanus, Vigorniensis, 
tt a prima manu Reginensis sxtpeii habent, non supra, Lege ergo, et di- 
tingue : „Adde super, dictis quod non levius valeat^^ : hoc est, superadde, 
idde insuper, quod valeat non levius iis quae dixi, Flinius Hist XXIII, 
'• [§ 59] „Acetum prodest, super ea quae diximus, acescentibus cibis." 
/"irgiL Aen. 11, 592. [593] „roseoque haec insuper addidit ore.*' XI, 107. 
,et verbis haec insuper addit." Super idem ac insuper. Vide Servium. 
'^oster Epist. II, 2. v. 33. „Accipit et bis dena super sestertia nummum.^' 
Phaedrus IV, 23. [v. 13] „Super etiam iactas, tegere quod debet pudor,^^ 

82. Duceris, ut nervis alienis mobile lignum] Lignum et omnes 
>mnium codices agnoscunt^ et veteres Scholiastae, f{m simtilachra de ligno 
'acta interpretantur. Primus ex coniectura siontjm reposuit nobUissimus 
Douza pater, et post iUum Theodorus Marcilius. Recte, siquid iudico; etsi 
lemini Editorum hactenus id persuaserint. Non, quod nesciam Neurospasta 
Ua plerumque lignea fuisse ; ut Apul. de Mundo [p. 70, 19 Elm.] : „Etiam illi, 
\ui mligneolis hominum ^^xxn&gestusmovent, quando filum membri, quod 
igitare solent (lege, volunt) traxerint; torquebitur cervix, nutabit caput, 
ycuti vibrabunt, manus ad ministerium praesto erunt, necinvenuste totus 
ndebitur vivemj*^ et Lucian. de Dea Syria [§ 16]: ^PaXkovs EXkrivts rcp 
iiovvot^ iyitQovai, inl tc5v xal zoiovoe ri ^iQovCi, avdqas f^iXQOvs ix 
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QuisDam igitur liber? Sapieos: sibi qui imperiosus; 
Quem neque pauperies. neque mors, nee yineula terrent; 

SYAOY ntnoitifiipovs fiiyaXa aldoXa tx^ytag ' xaXiovrai dh raieNivQo- 
ifnaaFa. Sed nihiiominas signum hic magis arridet, qnani lignum. Neqne 
enim illi simpUciter ligna dixerunt; sed liicneolas hominum figuras, ho- 
munculos ex ligno factos; quod perinde est ac si signa dixissent. Quae 
et ex alia materia ficbant, non ex ligno solo: Petronins in Cena Trimal- 
chionis [c. 34] : „Fbiantibus ergo larram argenteam aiiulii servus sic apia- 
tam, ui articuii eius vertebraeque laxaiae in omnem partem verterentur.^ 
Quorsom igitur Lignum, cum aeque fiat ex metallo vel ebore? cui etiam 
ligno nisi effigiem addas, pro Neurospasto accipi iure non potest : siquidem 
trabs quaevis aut truncus fune ductus nervis alienis mobiie lignum est. 
Becte ergo cum Douza legemus, fjDuceris, ut nervis alienis mobiie signum." 
Sic et Herodotus &ydXfjiaia signa appellavit, II, 48. ^Avii &k q)a?J,tSy^ 
aXXa a(pi iail i^tvQr^fjiva oaovre nrj;^vaia AF AAMATA NEYPO- 
2JIA2TA, ta nsQKpoQtovai xaru Xiafias tal yvvalxEg. Et Marcus An- 
toninus VII, 3. SiytkXviQia vtvQoanaatovfdsva, signa parva nervis ducta. 
Glossae Philoxeni: Sigiilari, vtvQoanaarot; quod rccte emendat popularis 
nostcr, magnus Gatakerus, Sigiliaria, vevQoanaara. Vide plura ad hanc 
rem facientia apud eundem in eximio Commentario ad Antoninum. Ceterum 
facilis erat librariorum lapsus, lignum pro signum; ut Epist. II, 2. v. 134. 
,yEi Figno laeso non insanire lagenae^^: codex Leidensis ligno habet. Sic 
et Ovid. Amor. III, 7. [v. 1.5] ,,Truncus iners iacui, species et inutile 
^signum": scriptus codex apud Heinsium, iignum. Qui locus etiam ob sen- 
tentiam huic nostro valde appositus est, ut et alter Metam. II, 831. „Ora- 
que duruerant, signumque exsangue sedebat.**^ Signo enim hic comparan- 
tur homines, etsi illi minime vtvQoanaaiovftiv^. 

83. Sapiens, sibiqve imperiosus] Ita post Lambinum omnes, credo, 
editiones dedetunt. At antiquiores, Yenetae et Loscheriana, cum plerisque 
Codicibus, ex nostris certe novem, qui habent non que; „Qifisnam igitur 
liber ? Sapiens : sibi qui imperiosu^ Quem neque pauperies, neque mors, 
nec vincuia ierrent; Responsare cupidinibus, contemnere honores Fortis; 
et in se ipso tolus teres atque roiundus^ Externi nequid valeat per leve 
morari; In quem manca ruit semper fortuna.'* Eectissime: non enim 
Qne hic locum habet: quasi imperiosus sni alius esset a sapiente. Davus, 
a Crispini ianitore doctus, Stoicorum hic doctrinam sequitur. Quisnam 
tiber? Sapiens ille Sioicus: cetera autem, quae sequuntur, descriptio est 
Sapientis , quantum ad libertatem illam attinet. Sapiens, inquit , solus est 
liber: quippe qui imperiosus sibi, quem nihil terret, qui fortis responsare 
cupidinibus etc. Imperiosus autem sibi est, qui sibi imperat, qui sui po- 
testatem habet, vel qui se habet in potestate. Seneca de Beneficiis V, 7. 
[§ 5] ^Quem magis admiraberis, quam qui imperat sibi, quam qui se 
habet in potestate?" Idem Epist. LXXV. [§18] de summo Sapientiae gradu 
loquens, ,^Quaeris quae sint ista? non homincs timere, non deos; nec 
turpia velte, nec nimia; in se ipsum habere maximam potestatem.* inaesti- 
mabiie benum est suum fieri." Epist. XC. [§ 34] „Feiicissimum esse cui 
felicitate opus non est; poteniissimum esse, qui se habet in potestate." 
Ep. XCIII. [§ 2] ^,Cum animus sibi bonum suum reddidit, et ad se po- 
testatem sui transtulii." Ceterum dictione hac utuntur et alii, sed sententia 
paullura diversa: Statius Silv. II, 6. [v. 16] de Phileto Flavii Ursi puero. 
„ne comprime fletns, Ne pudeat: rumpat fraenos dolor iste {deisque Si 
tam dura placent) hominem gemis {iiei mihi, subdo Ipse faces) hominem, 
Urse, tuum cui dulce volenti Servilium; cui triste nihil; qui sponte sibi- 
que Imperiosus ^rtf/.*' Quem locum, nuUi hactenus intpllectum, frustra 
BoUicitant viri doctissimi, Gevartius et Gronovius pater. Excusat nempe 
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i5 Responsare eupidinibus, contemnere honores 
Fortis: et in seipso totus; teres atque rotundus, 
Extemi ne quid yaleat per leve morari; 
In quem manea ruit semper fortuna. potesne 
Ex his, ut proprium, quid noseere? quinque talenta 

)0 Poscit te mulier, vexat, foribusque repulsum 
Perfundit gelida: rursus vocat. eripe turpi 
Colla iugo: Liber, liber sum, dic age. non quis: 

rsum poSta, quod in famuli morte tam acerbehigtTeii Famulumy inquit, 
rmis, ted pium, sedmenteingenuum: ,yFamulum {quoniam rerum omnia 
leca Sic miscet forluna manu, nec pectora novit) Sed famtdum gemis, 
rse, pium — cui stemmate maior Libertas ex mente fliit.*'^ Esto igitur 
mulus; {si deisque tam dura plaeent; hoc est^ ut tam hberalis puer in- 
>lisTel nascendi conditione Tel captivitatis sorte foret servus) athominem 
emis; quid hic pudendum? quanto hoc iustius, quam quod Persae equum 
trtem, Molossi canem fidum lugent extinctum? Haec Statii sententia est; 
. notum est iUudSenecae [Epist. XLVII § ]]: ^Servisunt? immo homines. 
ervisunt? immo contubernales* Servi sunt? immo humiles amicij*^ lUud 
loque ildem infeliciter, Hominem, Urse, tuum ; ut homo hic servum notet, 
lemadraodum saepe apud lurisconsultos : immo vero tuumy non ad hominem, 
id ad servitium refer ; ut supra interpunzimus : hominem, cui tuum, Urse, 
frvitium erat volenti dulce: ut pauUo infra [▼. 21], „vidi ipse animosque 
otavi Te tantum cupientis herum*'". quippe cui in universum dulce ser- 
itium est, is non modo non pectore liber censendus, sed Cappadocum om- 
Lum postremus. Atque haec obiter, non quaesita, sed sponte oblata eluci- 
avimus. Ut iUuo redeam, unde discessi; Seneca quoque, sed alio plane 
msu, eandem phrasin usurpayit, Praef. ad IV Nat. Quaest. [§ 2] „7Vfci 
'cum optime convenit; nec mirum paucis id contingere: imperiosi nobis 
^sis*) et molesti sumus." Propius ad Flacci mentem accedit Plinius Hist. 
^XXrV, 8. [§ 62] yyMire gratum Tiberio principi, qui non quivit tem- 
erare sibi in eo, quamquam imperiosus sui in initio principatus.''' Porro 
t in yersu sequente succurrendum est Horatio contra Interpretes, qui ignari 
t nihU mali oogitantes sententiam pulcherrimam strangulant et elidunt, 
et in se ipso totus teres atque rotundus.'*' Quid enim, amabo, est totus 
o/f/n</f/«? utique Qui simpliciter rotundus est, totus sit rotundus necesse 
st. quid autem rotundus in seipso? quasi aliquis extra se rotundus esse 
ossit. Tu, si sapis^ sic distingue, „et in se ipso totus; teres atque ro^ 
undus, Extemi nequid valeat per leve morari^': ut ex una non bona 
ententia duae exoriantur longe optimae. Primo enim, Sapiens in se ipso 
otus est, hoc est, in se uno sna ponit omnia; non quaerit se extra se; 
lihU suum^ nisi se, esse exlstimat. Gicero Paradox. II. [§ 17] „Non potest 
\on beatissimus esse, qui totus aptus est ex sese, qui in se uno sua ponit 
•mnia." Idem TuscuL V. [c. 10 § 30] „Nec dolore neque paupertate 
erreri, omniaque sibi in sese esse posita.'* Et ibidem [c. 12 § 36]: ,yCui 
nro ex se ipso apta sunt omnia, quae ad beate vivendum ferunt.'* Se- 
leca Gonsol. ad Helyiam XIII. [§ 4] „lgnominia tu putas quemquam 
^apientem moveri posse, qui omnia in se reposuit?*' De Gonstantia cap. V. 
§ 4] „Sapiens autem nihil perdere potest, omnia in se reposuit." Et 
lap. VI. [§ 3] „Nec quicquam suum, nisi se, putet esse, ea quoque parte qua 
nelior est." De Vita beata XVI. [§ 3] ,yQuid enim deesse potest cxtra 
)mne desiderium posito? quid extrinsecus opus est ei, qui omnia sua in 
se coUegit.'*'* Epist CXXIV. [§ 23] „Animus supra humana se extollens, 
lihil extra se sui ponens.*' Secundo, „Sapiens teres est et rotundus, 
*) [v. codices] 
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Urguet enim dominus mentem uon lenis, et acris 
Subiectat lasso stimulos, versatque negantem. 
95 Vel cum Pausiaca torpes, insane, tabella ; 
Qui peccag minus atque ego, cum Fulvt Rutubaeque 
Aut Placideiani contento poplite miror 
Praelia, rubrica picta aut carbone, velut si 
Re vera pugnent, feiiant, vitentque moventes 

100 Arma viri? nequam et cessator Davus: at ipse 
Subtilis veterum iudex, et callidus audis. 
Nil ego, si ducor libo fumante: tibi ingens 
Virtus atque animus cenis responsat opimis? 
Obsequium ventris mihi pemiciosius est cur? 

105 Tergo plector enim: qut tu inpunitior illa, 
Quae parvo sumi nequeunt, obsonia captas? 
Nempe inamarescunt epulae sine fine petitae; 
Inlusique pedes vitiosum ferre recusant 
Corpus. an bic peccat, sub noctem qui puer uvam 

V. 106. Vulg. Cum obsonia. 

nequid externi per leve morari valeat**", .alterum hoc Stoicorum efOatum. 
Ausonius Idyll. XVI. [v. 5] ^^yir bontis et sapiens, qualem vix repperit 
unum MilHbus e multis hominum consultus Apollo^ ludex ipse sui totum 
se exphrat ad unguem; Quid proceres vanique ferat quid opinio vul^i, 
Securus; mundiinstar habens, teres atque rotundus, Externae nequid labis 
per levia sidat." Qui locus pene ad verbum ex Horatio expressus, vel 50- 
lus admonere potuit Interpretes, haec a prioribus disiungenda esse. Sapiens 
totus in se ipso est: idem est. rotundtis, et tereSy hoc est, levis et minime 
scaber, adeo ut nihil vitii aut labis adhaerere ei possit extrinsecus. Erudite 
autem Ausonius, mundi instar habens; quippe ex sphaerica Mundi figura 
haec metaphora traducta est. Quod Empedocles de Mundo dixerat, id Sa- 
pienti adaptarunt Stoici, 2(paiQoy xvxXotsq^ , Sphaeram eum esse rotun- 
dam, Inde Marcus Antonin. VIII, 41. [extr.] Mentem nihit impedit aut 
atUngit^ ottty yivri%ca S^aiQoe xvxXoTSQtis, ubi facta fuerit, sphaerae 
instar, teres et rotundaJ^ EtXlI, 3. Tranquille generoseque vitam trans- 
iges, ittv noirior^g osavvhy, oloff 6 Efjmsooxkiios ^^MfpaiQos xvxAore^^^, 
oivr^ TtSQirjyii yaio)y^*i si feceris ie talem, qualis mundus hic Empedoclt 
dicitur, „Orbis habens instar^ iugi vertigini gaudens/* ubi (f<V^ reposue- 
runt viri magni ex ooniectura. Antonini exemplar xo^j^; alii citant fjioyfi 
vel fiovyfl. Omnino diyj^ nsQifiysi non placet: neque enim dixeris motu 
rotundo : quod rotundum est, aut figura erit aut corpus. Quid, quod noUet, 
credo, Marcus sapientem suum infortunio mactare, ut perpetua vertigine 
Ixionis instar rotaretur. Quare vide, annon C^Vi? nsQiriyii zona rotunda, 
vel xwv/?, trocho, rhombo, iurbine, vel f^OQcp^ figura, vel simile quid 
rectius substitui possit. 

106. Cum obsonia captas] Eiice coniunctionem illam cum, et lege. 
,^qui tu impuniiior illa, Quae parvo sumi nequeunt, obsonia captas?*^ 
Ita et veteres editiones exhibent, et codiccs nostri ad unum omnes; non, 
ut editi aliquot, Quid tu, neque Cum obsonia. Qrdo autem est^ Qut tu 
impunitior captas Hla obsonia, quae nequeunt parvo sumi? Utramque 
lectionem firmat unus Persii locus de ^ostro expressus, Sat V. v. 130. 
„sed si inhis et in iecore aegro Nascantur domini; qut tu impunitior 
exis, Atque hic, quem ad strigiies sctUica et metus egit herilisV^ 

109. Suh noctem qui puer uva Furtivam mutat strigilem] Pessimo 
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10 Furtiva mutat strigili? qui praedia vendit, 
Nil servile gulae parens habet? adde, quod idem 
Non horam teeum esse potes, non otia reete 
Ponere; teque ipsum vitas fugitivus et erro, 
lam vino quaerens, iam somno fallere curam: 

15 Frustra: nam comes atra premit, sequiturque fugacem. 
Unde mihi lapidem? Quorsum est opus? Unde sagittas? 
Aut insanit homo, aut versus facit Ocius hinc te 
Ni rapis, accedes opera agro nona Sabino. 



ECLOGA Vm. 

Ut Nasidieni iuvit te cena beati? 

Nam mihi convivam quaerenti, dictus here illic 

V. 2. Vulg. Quaerenti conTiTam. 

Acinore corrapit haec, et in alias editiones propagavit Lambinos, aUoqui 
.e Horatio praeclare meritus. , Nam et editiones Teteres et omnes fere 
•mnium codioes sio praeferunt : „an hic peccat, sub noctem quipuer uvak 
tJBTiYA mutat STBiGiLi/^ Quo autcm consUio mutatum iyerit Lambinui, 
lequeo coniicere: ipse enim ad Carm. I^ 16. [II, 16, 18] varia huius looa* 
ionis exempla profert, inque iis hunc ipsum locum, uvam mutat strigilii 
luod Tulgo sic potius efferret quis, uva mutat strigiltm, Sio Carm. III, 
[, 47. „cur valle permutem Sabina Divilias operosiores?** Et Epod. IX, 
17. yfPunico Lugubre mutavit sagum/^ Quod autem noyem Codices mu* 
ationis huius auctores citat, de hoo ipse Tiderit. Certe ab alia parte stant 
rorrentiani, Cruquiani et omnes quos ipse Tcrsan. Quin extra omnem du* 
)itationis aleam ponit Priscianus p. 767. yyStrigilis, ait, rationabiliter in 
r terminavit ablativum, Horatius in II Serm. anhic peccat^ sub noetem 
\ui puer uvam Furiiva mutat strigili?*** 

1. Ut Nasidieni iuvit te cena beatiT] Cum Nasidienus sjllabam 
;ecundam corripiat, (ut ostendunt Tersus 75 ct 84. ^Nasidienus ad haee 
ibi di quaecumque preceris^: „Nasidiene, redis mutatae frontis, utarte^i 
\i iUud Martialis YII, 54. [53 t. 8] ^^Aut vigila aut dormi, Nasidiene, 
ibi*': et Lucani IX, 790. ^Nasidium Marsi cultorem torridus agrP*) 
niras hio turbas dederunt Librarii, ut pro peritia sua Tersui consulerent. 
^uidam sic interpolarunt , „/7/ te Nasidieni iuvit eena beali?** alii sio. 
yNasidieni qui te juvit cena beattV^ et aUi aUter: sed omnes inepte et 
ibsone prae iUo, quod et priscae editiones et membranaa meUorei exhibent, 
)t Friscianus p. 1055. Nimirum I litera, ut alias U, consonantis hio Tice 
"ungitur; quasi more hodie usitato sic scribas, ftUt Naiidjeni iuvil te eena 
ieaUV* Sic apud Virgilium [A. II, 492]» Jabat arjete crebro''\ [A. XI, 890] 
yArjetat in portas-*; [A. IX, 674] „Abjetibus iuvenes patriis; [G. IV, 297] 
,Parjetibusque premunt artis^^; [G. I, 482] „Fluvj'orum rex Eridanus^^; 
A V, 432] „Genva iabanf^ ; [G. 1,397] ^yTenvia nee lanae**: et Fropertium, 
[II [IIV)], 17. [19 T. 12] yjnduit abjegnae cornua faUa bovis,** et Silium 
n, 226. „Cetera sinvatis glomerat sub peeiore gyris,** et ita passim 
ipud alios. 

2. Nam mihi quaerenti convivam] Ita libri, opinor, omnes, ttm 
icripti quam editi: sed alio Terborum ordine Friscianus p. 1011. „Heri, 

Horatias. L 38 
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De medio potare die. Sie. at mihi nimiqaaLm 
In vita fuerit iiieliu&. Die si erare hod e?t , 

S Quae prima iratum veDtrem placaTerit esca. 
In primis Luc^nug aper: leni iuit AustrD 
Captus, ut aiebat cenae pater: aeria circom 
Bapula, lactucae. radices. qualia lassnm 
Pervellunt stomachum. siser, allec, faecola Coa. 

10 His ubi sublatis, puer alte cinctns acemam 
Gausape purpureo mensam pertersit, et alter 
Sublegit quodcumque iaceret inutile, qnodqne 
Posset cenantis offendere; ut Attica virgo 
Cum sacris Cereris, procedit fuscus Hydaspes 

15 Caecuba vina ferens ; Alcon, Chium maris expers. 
Hic herus; Albanum, 3Iaecenas, sive Falemum 
Te magis adpositis delectat; habemus utmmque. 
Dintias miseras! sed quis cenantibns una, 
Fundani, pulchre fuerit tibi, nosse laboro. 

20 Summus ego, et prope me Viscus Thurinus, et infra 

T. 4. Vulg. Ba, si grave. 

« 

nquit, adcerbhim ; dicitvr iamen et Here. Horatius in II Sermonum, 

Aam mihi coxvivam quaebexti dictiis here illic De medio potare die.'^ 

Atque ita quattuor ibi codices, quorum copia mihi obtigit Quod qni vul' 

gato venustius et 7roir^Ttx</tTiooy esse non per se ridet, is ne me qoidem 

dicente credere volet. 

4. Baf si grave non est] Omnes omnium codices dic habent , non 
da: neque aliter editiones principes, Tenetae binae cum Loscheriana. At 
pexus nescio quis magisteUus, qui Yirgilii credo Bucolica pueris praelegerat, 
mterpolare hoc ausus est ex Ecloga prima [t. 19], ^^Sed tamen iste detu 
qui sitf da, Tityre, nobis.^* Quid crgo? an, quia semel apud Virg^Hum I>a 
occunit pro dic, ut saepe alias aceipe pro audiy idcircone, tcI invitis codici- 
bu8, illud substituere licebit, ubicumque in hoc incidimus? iocularem sane 
audaciam. Et tamen per bina ferme saecula editiones omnes impune con- 
taminaTit. Qnousque tandem ignoti homuncionis temeritatem grassari hic 
patiemur? 

18. Divitias miseras!] In diTcrsa hic abeunt Interpretes: hi Nasi- 
■dieni Tcrba esse Tolunt, reculas suas extenuantis; quod, ut libere dicam, 
ineptissimum est : alii Horatio tribuunt ; de sensu tamen ambigunt. At Da- 
niel Heinsius, „5?5Wi</," inquit, „Horatium intelligo et eius nasitm ; scripsit, 
DiviTiAS MiRAS } et hoc verum est.^^ Haud ridi magis. Certe Heinsianum 
hoc non couTcnit, siTe dQfavixws dixerit Horatius, siTe ex animo. Neque 
enim cuiusris erat Chium, Caecubum, Albanum et Falemum una prae- 
bere; ut hoc Horatius sanna exceperit: neque tam rarum erat et inauditum, 
ut admirationem excitarit bomini diTitioribus mensis assneto. EnimTero 
recte habct, Divitias miseras! ideo scilicet miseras, quod nactae fuerint 
dominum fatuum, et indignum qui eas possideret. Sio Martialis I, 37. 
[38 T. 1] ^jf^entris onus misero, nec te pudet, excipis auro." nempe quod 
ad spurcos et eontumeliosos usus damnaretur. Idem Heinsins t. 25. sic 
corrigit, „Nomentanus ad lioc^ quo siquid forte lateret, Indice monstraret,*^ 
Sed rccepta lectio sana est, ad hoc, Qm monstraret, ut Serm. II, 6. v. 42. 
^fduntaxat ad hoc, quem tollere rheda Fellet iter faciens.*^ 
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(Si memini) Varius; cum Servilio Balatrone 
Vibidius, quos Maecenas adduxerat umbras: 
Nomentanus erat super ipsum; Porcius infra, 
Ridiculus totas simul absorbere placentas: 

25 Nomentanus ad hoc, qui, si quid forte lateret, 
Indice monstraret digito. nam cetera turba, 
Nos inquam, cenamus avis, conchylia, piscis, 
Longe dissimilem noto celantia succum: 
Ut vel continuo patuit, cum passeris assi, et 

30 Ingustata mihi porrexerat ilia rhombi. 

Post hoc me docuit melimela rubere, minorem 
Ad lunam delecta. quid hoc intersit, ab ipso 
Audieris melius. tum Vibidius Balatroni; 
Nos, uisi damnose bibimus, moriemur inulti; 

V. 29. Vulg. Passeris, Atque, 30. Porrexerit. 

24. Ridiculus toias simul ahsorbere plucenlas] Ita sane libri excusi, 
t maior pars membranarum. Sunt tamen codices qui semel habeant, non 
imul, ut ex nostris Zulichemianus et Leidensis. At Franekeranus semul, 
risca scribendi ratione, quae passim comp^ret in veterrimo Plauti codioe 
lamerariano : unde ansa librariis tradita nunc se?nel, nunc simul effingendi. 
3t utrumvis quidem hic probum est, tam simul quam semeij hoc est, uno 
atislu absorbere ; nisi quod nescio qui posterius magis arridet, ^Ridiculus 
otas SEMEL absorhere placenlas^^ Seneca Nat. Quaest. IV, 2. [§ 25] ^yQuod 
i e mari ferretur Atlantico Nilus, semel oppleret Aegypium : at nunc per 
radus crescit/' Et ibidem VII, 31. [§2Fickert; 30 § 6 Haase] „iVow semel 
uaedam sacra traduntur: Eleusin servat, quodostendat revisejitibus : rerum 
latura sacra sua non simul*) tradit^' Idem Epist. LXXI. [§31] ^Quem- 
dmodum lana quosdam colores semel ducit^ quosdam, nisi saepius ma- 
erata et recocta, non perbihit.*^ Idem Consol. ad Helviam. c. 13. [§ 3J 
iVon singula vitia [ratio], sed pariter omnia pi*osternit: in universum 
emel vincitur.^'' Quintil, Declam. XII. [c. 15] „///c ipsa vitalia feriuntur, 
bi populus ruit, ubi continuis funerihus omnis sejcvs aique aetas semel 
temitur.*' Idem CCCXLVIII. [p. 734, 12 Burm.] „An liberi vestri con- 
ugesque traditam a maioribus per manus in hoc iisque tempus libertatem 
emel perderent." Vopiscus Aureliano, 29. [39] „Tabulas publicas ad 
rivatorum securitatem exuri in foro Traiano semel iussit.^' Cicero de 
Ifficiis III, 15. [§ 62] jyScaevola, cum postulasset, ut sibi fundus, cuius 
mtor erat, semel indicaretur.^^ Digest. VII, 3. 1. [pr.] „Quamquam usus- 
ructus ex fruendo consistat, hoc est , facto aliquo eius qui fruitur et 
tilur, tamen semel cedit dies.^^ — ,,Unde quaeri potest, siususfructus cui 
er dies singulos legetur, vel in annos singulos, an semel cedat ? Et puto 
on cedere simul, sed per tempora adiecla, nt plura legata sint.^^ 

29. et 30. Cum passeris atque Ingustata miln porrexerit ilia rhomhi] 
lures quidem codices cum vetustis editionibus poiirexerit : sex tamen Lam- 
ini, Cruquianus unus, et noster Magdalenensis porrexerat; quod iure, 
pinor, Lambinus aliique aliquot in textum receperunt. Non enim tum 
apor patuit, cum ille porrexerit; sed postquam porrexerat , atque alter 
oceptum gustaverat. Ceterura pro passeris atque, quod et nostri omnes 
gnoscunt, Lambinus in suis quibusdam reperit, „cum passeris assi, et 
ngustata mihi fobjeiexerat ilia rhombi,^^ Xoli dubitare, quin ab Horatii 
*) [v. codices] 

33* 
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35 Et calices poscit maiores. vertere pallor 
Tum parocDi faciem, nil sic metuentis ut acris 
Potores: vel quod maledicunt liberius; vel 
Fervida quod subtile exsurdant vina palatum. 
Invertunt Allifanis vinaria tota 

40 Vibidius Balatroque, secutis omnibus : imi 
Convivae lecti nihilum nocuere lagenis. 
Adfertur squillas inter muraena natantis 
In patina porrecta. sub boc herus, Haec gravida, inquit, 
Capta est; deterior post partum came futura. 

45 His mixtum ius est; oleo, quod prima Venafri 
Pressit cella; garo de succis piscis Hiberi; 
Vino quinquenni, verum citra mare nato, 
Dum coquitur; cocto Chium sic convenit, ut non 
Hoc magis ullum aliud; pipere albo, non sine aceto, 

60 Quod Methymnaeam vitio mutaverit uvam: 
Erucas viridis, inulas ego primus amaras 
Monstravi incoquere; inlotos Curtillus echinos, 
Ut melius muria, quam testa marina remittit. 
Interea suspensa gravis aulaea ruinas 

55 In patinam fecere, trahentia pulveris atri 
Quantum non Aquilo Campanis excitat agris. 
Kos maius veriti, postquam nihil esse pericli 
Sensimus, erigimur. Rufus posito capite, ut si 
Filius inmaturus obisset, flere. quis esset 

60 Finis, ni sapiens sic Nomentanus amicum 
Tolleret? Heu, Fortuna, quis est crudelior in nos 
Te Deus? ut semper gaudes inludere rebus 
Humanis! Varius mappa conpescere risum 
Vix poterat. Balatro suspendens omnia naso, 

65Haec est conditio vivendi, aiebat: eoque 
Responsura tuo numquam est par fama labori. 

manu sit: nnde enim indoctis Librariis tam elegantem lectionem? at iUud 
aique facile obrepere potuit dormitantibus. Nempe passerem piscem et 
rhombum, non elixos, sed assos exhibuit Nasidienus: idque pro huius Ser- 
monis indole minime hic tacendum erat. Quippe ex praecepto Catii, Na- 
sidieni credo huius asseclae, Serm. 11, 4. v* 38. y^Non satis est cara pisces 
averrere mensay Ignarum quibus est ius aptius, et quibus assis Languidus 
in cubitum iam se conviva reponet.** Apuleius in Apologia [p. 299, 2Z 
Elm.=p. 491 Oud.]. ^,Aliosetiam ^iBcea multis versibus decoravit Ennius; 
et, ubi gentium quisque eorum inveniatur, ostendit; qualiter assos aut 
iurulentus optime sapiat." Plautus Asinaria I, 3. r. 28. ^Quasi piscis, 
itidem est amator lenae, nequam est nisi recens; Is habet succum, is 
suavitatem; eum quovis pacto condias; Fel patinarium, vel assum verseSj 
quo pacto lubet.*' Inde Pseudapicius de re Culinaria 1. X. [c. 4] ,,/wj mi 
MuUos assos^' — [c. 5] „in Pelamidem assum**^ — [c, 8] „tn Muraenam 
assam^^ — [c. 11] ,,pro Dentice asso^* — [o. 12] „m Auratam OiSumJ^ 
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Tene, ut ego accipiar laute, torquerier omni 
SoUicitudine districtum; ne panis adustus, 
Ne male conditum ius adponatur; ut omnes 

D Praecincti recte pueri comtique ministrent? 
Adde hos praeterea casus; aulaea ruant si, 
Ut modo; si patinam pede labsus frangat agaso. 
Sed conyivatoris, uti ducis, ingenium res 
Adversae nudare solent, celare secundae. 

5Nasidienus ad haec: Tibi Dt, quaecumque preceris, 
Commoda dent; ita vir bonus es, convivaque comis: 
Et soleas poscit. tum in lecto quoque videres 
Stridere secreta divisos aure susurros. 
NuIIos his mallem ludos spectasse: sed illa 

Redde, age, quae deinceps risisti. Vibidius dum 
Quaerit de pueris, num sit quoque fracta lagena, 
Quod sibi poscenti non dentur pocula; dumque 
Bidetur fictis rerum, Balatrone secundo: 
Nasidiene, redis mutatae frontis, ut arte 

sEmendaturus fortunam. deinde secuti 
Mazonomo pueri magno discerpta ferentes 
Membra gruis, sparsi sale multo non sine farre, 
Pinguibus et ficis pastum iecur anseris albi, 
Et leporum avolsos, ut multo suavius, armos, 

K) Quam si cum lumbis quis edit. tum pectore adusto 
Yidimus et merulas poni, et sine clune palumbis; 
Suavis res, si non causas narraret earum, et 
Naturas dominus: quem nos sic fugimus ulti, 



; Platina de tuenda valetadine [X c. 35]: ^Passeri piscif elixo petrose- 
lum, asso malaurantii succum indesJ'^ 

75. Tibi di quaecumque preceris] Editiones priseae pbecabis, atque 
i scripti ex nostris quinque, sed recentiores. Martialis YI, 87. „Di tibi 
71/, et tUy Caesar, quaecumque mereris; J)i mihi dent, et tu, quae volo, 

merui.*' et X, 34. [v. 1] j,Di tibi dent quicquid, Caesar Traiane, 
sreris/' Kecte tamen pbeceris reposuerunt viri docti ez melioribus mem- 
anis. Bene quidem Martialis, mereris; non merearis\ quod contameliae 
30 foret: iam tum enim bona roerebatur Caesar. At Balatroni optat Na- 
iienus, non quae nunc deos precatur (nihil enim) sed quaecumque alias 
'scetur. Plaut. Asin. I, 1. [v, 32] „Di tibi dent quaecumque optes; 
dde operam mihi.^^ Pseudolo IV, 1. [v. 25] yyTantum tibi boni di im- 
ortales duint^ Quantum tu tibi optes," Mil. Glor. IV, 2. [v. 48] ,,Di 
H dent, quae optes*^: et saepe alibi. 

88. lecur anseris albi\ Non contemnenda lectio est vetustissimi 
andinii, et alterius codicis apud Cruquium, et unius ex Pulmannianis 
timi, jJPinguibus et ficis pasium iecur anseris AiiBAE.^' Videtur enim 
c ineptam Nasidieni nsQiBQylay beUe exprimere, quod msGTfemina esset, 
lod colore albo', quarum rerum caussas subtilis palati dominus narrabat, 
mquam magni interessent ad suavem saporem. Vide nos ad Serm. II, 

V. 44. 



518 Q. HORATU FLACCI SERMONUM LIB. U, 8. 

Ut nihil omnino gustaremus; veluti si 
95 Canidia adflasset, peior serpentibus atris. 

V. 94. Vulg. relut illis. 95. Afris. 

95. Felut illis Canidia afflasset peior serpentibus Afi'is'\ lllis summo 
consensu habent codices; tamen in hac sententia casus accusatiyus requiri 
videtur. Sic Naso Metam. V. [v. 617] yjCrinales vittas afflabat anhelUus 
oris.^^ et VIII [v. 819], de serpente : ,^Seque viro inspirat, faucesque et pe- 
ctus et ora Afllat/* Prudentius Catliem. VII. [v. 34] „Ne de propinquo 
sordium contagio Dirus propinquum*) mundus afflaret virum." Aen. II, 
V. 649. „ea? quo me divum pater atque homimim rex Fulminis afflavit ven- 
tis, et contigit igni/'^ Ergo sic potius legendum fuerit, ,,velut illas Canidia 
afflassety peior serpentibus Afris.''^ Sed elegantius, ni faUor, hinc aberit 
pronomen; quia xo niltil antecedit. Scribo igitur, non magna mutatione, 
,^Ul nihil omnino gustaremus; veluti si Canidia ad/lasset.^* ut Serm. I, 
6. V. 66. jjMendosa est naiura, alioqui ?'ecta; velut si Egregio inspersos 
reprehendas corpore naevos.^' Et II, 7. v. 98. „velut si Revera pugnent, 
feriant.^^ et Epist. II, 1. 99. „Sub nutrice puella velut si luderet infans." 
Virgil. Aen. XII, 67. „Indum purpureo veluti violaverit ostro Si qtiis 
ebur.^^ Tum praeterea pro serpentibus Afris Lambini aliquot codices et 
noster Vigorniensis Airis. Quarum lectionum utraque quidem proba est; 
sic enim alibi Carm. III, 10, 18. „Nec Mauris animum mitior anguibus": 
et serpentes Libyae cum aliunde, tum ex solo Lucano satis noti sunt. Tamen 
nescio qui altera magis arridet, quippe quam recepit et quodammodo sacra- 
vit optimorum poStarum consuetudo. Noster ipse Carm. III, 4, 17. „l]t 
iuio ab atris corpore viperis." Silius Italicus III, 191. „Ater lelifero 
siridebat turbine serpens." Virgil. Georg. I, 224. [II, 214] „nigris exesa 
chelydris." et ibidem [1] 129. „lUe malum virus serpentibus addidit atris." 
Et Aen. IV, 472. „Armatam facibus matrem et serpentibus atris." luve- 
nalis Sat. V. v. 90. [91] „Quod tuios etiam facit a serpentibus atris." 
Prudentius in Diptfcho v. 45. „Fervebant via sacra eremi serpentibuB 
atris." Hoc autem dicit Fundanius: „Nihil ex dapibus gustassc convivas, 
perinde ac si viperae, aut illis peior Canidia eas halitu suo infecisset.^* 
Ergo rectius credo, Airis, quam Afris, Unde enim Mauri serpentes tanto 
intervallo nocere hic possent suo afflatu? 
•) [scr. quietum] 



CORRIGENDA. 



p. 8 ad T. 46 lin. 4 scr. IV, 10, [v. 11] 

p. 9 V. 18 scr. rectis*) 

p. in marg. adde *) rectis pro siccis Bentl. prae/, reponeri' 

dem itusit 
p. 16 ad V. 17 1. 7 scr. Apologia fp. 438 Oud.]. 

p. 28 y. 2 scr. cnr 

p. 81 1. 11 a fin. scr Caesarem [Bnrm. Antli. n, 86 = Meyer 

n. 764] 
p. 93 T. 7 scr. aget*) 

p. 93 in marg. adde *) [aget pro agit Bentl. prae/. reponendum 

iussit] 
p. 125 not. 1. 9 scr. australem. iunctamqne 

p. 138 ad T. 7 1. 3 scr. [p. 787 ed. Ben.] 



Berolini apnd Weidmaiuios (I. Beimet). 



LipsiM tjpis J. B. Hirsclifeld. 
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